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i*RZEDMOWA ytOMACZA

z niemieckiego.

ie masz zadnego narodu, ktérego historya bytaby tak wa-

zna, zdumiewajgca, cudowna, jak historya narodu lzrael-

skiego. Widoczna, dotykalna, pelna cudéw opieka Boga

nad tym narodem, gdy zywym gtosem do nich przemawiat
i nietylko prawa rzadzenia sig, ale nawet obrzeda, ceremonie
i ubiory kaptanéw sam przepisat, wyraznie wskazujg, ze Bdg
wybrat ten naréd pos$réd innych, dla spetnienia w nim wiel-
kich swoich zamiaréw. Utrzymujgc w nim prawdziwg wiare i
karzac zaraz surowo za odstepstwo, chciat Stworca przez nich
szerzy¢ prawdziwg czes¢ Boga posrod pogan, ktdremi naokoto
byli otoczeni i zamierzyt po$réd nich spetnienie wszelkich pro-
roctw o Zbawicielu $wiata, ktérego Sam zapowiedziat pierw-
szym rodzicom, aby ich po upadku i ciezkiej obrazie Boga,
nie zostawi¢ bez nadziei i pociechy przez grzech straconych
na zawsze. W historyi tej uderzajgca jest opieka i troskliwosé
wiecej jak ojcowska, Wszechmocnego dla tego narodu. Zywym
gtosem do nich przemawiat sam i przez prorokéw, dajac im
rady i rozkazy, opieke swoja posunat nawet do urzadzenia ich
obrzedéw religijnych Dla ich dobra famat odwieczne prawa
natury przez siebie postanowione, dla nich groza kar przerazit
przesladujacy ich Egipt, dla nich rozstepywaty sie morza i rzeki,
aby im utworzy¢ sucha droge, skalty wydawaly Zrédia wody,
Niebiosa codziennie spuszczaty zywnosé, aniotowie zstepowali z nie
bios dla pokonania wojsk nieprzyjacielskich zgubg im grozacych,
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lecz niestety nardod ten niewdzieczny, nie odpowiedziat godnie
dobroci Boga, ciggle wpadal w niedowiarstwo, odstepujac pra-
wej czci Boga. Stworca aby go wstrzymaé od zbrodni, zaraz
zsetat kare, oddajac w niewole poganom, ktérych bozkom kia-
niali sig; dreczeni i gnebieni przez nieprzyjaciét, poznawszy
ze w niewoli stracili pomysIino$¢ doczesna, wyrzekali sie zbro-
dni i bltagali Boga o milosierdzie i przebaczenie, a Bog zawsze
sie nad niemi litowat, lecz oni niestety nigdy dtugo nie wy-
trwali w wiernosci, ciagle odstepywali Boga, tak ze zdaje sie
ze umyslnie chcieli wyczerpa¢ do ostatka dobro¢ Boga a ra-
zem swoje ztosliwos¢. Aby ich odwies¢ od zbrodni, posetat
Bog prorokdw, grozbg i obietnicg btogostawienstwa chciat ich
utrzymaé¢ w wiernosci, lecz gdy zto$¢ ich posuneta sie do tar-
gniecia sie na postaricow Bozych, oddat ich Bég w diuzsza
niewole bo na lat 70; kiedy wprzod tylko na lat kilkanascie i
tam przez nadzwyczajng swojg dla nich dobroé, nie zostawit ich
bez pociechy, dat im wielkiego proroka, ktéry ich nauczat, cieszyt,
zachecat do poprawy zycia i zapewniat o mitosierdziu Bozem.
Ale gdy i ta kara nie skutkowata a zto$¢ swoje posuneli do
targniecia sie na samego Boga w postaci cztowieka, dobrze im
z proroctwa znanego, ktéry przyszedt aby ich i wszystkich
zbawi¢ i ciagle im czynit dobrze, obchodzac wsie i miasta,
wtedy zerwali na zawsze wszystkie wezly lgczgce ich z Bogiem
i wyczerpali do reszty milosierdzie Boga, ktory podly i nie-
wdzieczny narod przeklat na wieki, odtrgcit od siebie, odebrat
im ojczyzne, kosciot, kaptandéw, ofiary, rozprészyt po catym
Swiecie, aby w tulactwie poznali wielko$¢ swojej zbrodni, spra-
wiedliwos¢ kary i byli swiadkami postepu ciggtego chrystya-
nizmu, nowych ofiar godniejszych Boga, wzrostu prawego Kko-
Sciota i kaptanstwa na gruntach judaizmu, przez samego Boga
Cztowieka przez nich znienawidzonego postanowionych. W histo-
ryi tej uderza kazdego wielko$¢ dobroci Boga, potworna nie-
wdziecznos¢ i ztosliwos¢ lzraelitow, niewzruszona pewnos¢ pro-
roctw w nich i na nich spetnionych, nieunikniona kara za zbro-
dnie. Niestety, jakzeby, byt szczeSliwy ten nardd, pod tak wi-
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doczng i troskliwg opieka Boga, gdyby pozostat zawsze wier-
nym Jemu!

Na nich to sprawdza sie skutek Bozego przeklenstwa i
stad okropne zaslepienie. Wiedzieli ze ani oni, ani nikt nie
oprze sie potedze Rzymian wtedy calym Swiatem wihadnacej,
jedno stowo z ich ust ,nie chcemy wojny, wierni zostajemy
Rzymianom®, byloby ich ocalito, a tego stowa wymoéwi¢ nie
chcieli, na oslep i z przekonaniem lecieli na zgube.

Historya tego narodu przez ziomka ich naocznego $wiadka
spisana, malujaca szczeg6towo caty postep ich do upadku, do-
wodzaca gteboko bytnosci i wielkosci Boga, pethego mitosierdzia
ale zarazem karzacego surowo zbrodnie bez poprawy, uwido-
czniajaca Swieto$¢ proroctw i ich spetnienie na Zydach, wyszta
dawno z obiegu i trudna do nabycia, skionita mnie do tej pracy,
zdolnej poboznych utwierdzié¢ a niewiernych nawr6ci¢ do innych
mysli, lecz bardziej uwazalem prace te za pozyteczna, ze hi-
storya upadku naszego narodu zupeinie prawie odpowiada hi-
storyi narodu lzraelskiego. — Pozbawiony podstepem i wiaro-
tomstwem sagsiadéw ojczyzny, rozproszony po S$wiecie, tutacz
nawet na wlasnej zyjac ziemi pod nazwiskiem obcych narodéw,
ktérzy wydariszy ojczyzne, wydzieraja mu jezyk dany od Boga,
wiare ktorej nie kochat, obyczaje poczciwych przodkéw, ktérych
sie sam zapart, prawie zupetnie podziela przeznaczenie zastu-
zone narodu lzraelskiego; to wszystko kaze wnosi¢, ze jego
wystepki podobne byly zbrodniom lzraelitbw. Wprawdzie nie
zabijali przodkowie nasi postaricéw Bozych i nie wotali, ,niech
krew niewinnego spadnie na nas i potomkéw naszych“, ale od-
nawiali rany najswietsze Zbawiciela $wiata, lekcewazeniem czci
Mu naleznej, obojetnoscia w zachowaniu Jego przykazan, od-
stepstwem od prawdziwej wiary i poboznosci poczciwych przod-
kéw, gdyz wszystkie najohydniejsze herezye, wszelki przystep
w Polsce i goscinno$¢ znalazty, dla tego spotkata ich kara do-
czesna, do czasu poprawy trwaé¢ majaca, a Zydéw niezdatnych
juz do poprawy, stargawszych-wszelkie wezty tgczace ich z Bo-
giem przez potworne bogobojstwo, wieczne przeklenstwo. Niech
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dzi$ Zydzi przyjma nauke Zbawiciela ajako Chrzescianie nie Zydzi,
odzyskaja taske Boga i stracong na wieki dla zydow ojczyzne.
Za kazde odstepstwo karat Bdg lzraelitow pozbawieniem oj-
czyzny, oddaniem w niewole, aby im pokazaé, ze za grzechy
muszg traci¢ pomys$inos¢ doczesna, gdyz bez posiadania ojczy-
zny, nie masz pomyslnosci doczesnej, dla tego jak tylko uczuli
zal za swe zbrodnie, zaraz B6g przebaczat i wracal im ojczy-
zne, chociaz wiedziat ze zal ich nie trwaly a poprawa nie stata.
Z tego korzystajagc przykladu, pomnac ze Opatrznos¢ Kieruje
losami narodéw wedtug ich zastugi, co historya niniejsza naj-
oczywisciej okazuje, pomnagc ze wszystkie narody upadty, stra-
ciwszy religje i moralno$¢, nardéd nasz zeszediszy na droge
cnoty, na wzdér poboznych przodkdw, posrdd ktorych jasnieje
tyle Swietych, niech bedzie stale wiernym Bogu, niech nasz
stan $redni prawie bez religii zyjacy, wstydzacy sie powaznych
i szanownych obrzedéw religii, ktéra jedna zdolna mu pomysl-
no$¢ doczesng i wieczng szczesliwosé zapewnie, wraz z catym
narodem wejdzie szczerze na droge poboznosci, a zobaczy, ze
btogostawieristwo Boze wrdci mu stracong za grzechy ojczyzne,
za ktéra naprozno bez woli Boga, bo bez zastugi i poprawy
tyle tez i tyle krwi wylali, tyle dowodéw bohaterskiego meztwa
ze zdumieniem Swiata catego okazali i hojnie nagrodzity, krew
i nieszczescia po stracie ojczyzny wycierpiane.



PRZEDMOWA

Autora dzieta tego po grecku pisanego

Jézefa Flawiasza Zyda.

M | ojna Zydoéw z Rzymianami ktorej co do wielkosci i grozy
zadna wojna miedzy panstwami i ludami, czy to w na-
szych czasach czy dawnych, nie wyréwnywa, juz nieraz
byta opisywana, ale niedostatecznie. Jedni zbierali, nie
bedac wspotczesni z wypadkami, jak sofisci i teoretycy, bez
planu pochwycone i sprzeczne doniesienia; inni byli wprawdzie
naocznemi $Swiadkami, wszelakoz fatszowali fakta z pochlebstwa
dla Rzymian lub z nienawisci do Zydéw, tak, ze pisma ich ra-
czej skargi i pochwate a nigdy historyi stanowi¢ nie moga. Dla
tego przedsiewzigtem opis tej wojny, ktérag wprzéd w jezyku
ojczystym wydatem i moim ziomkom nie znajacym greckiego
jezyka do Azyi postatem; teraz dla mieszkancéw paristwa rzym-
skiego na jezyk grecki przettdmaczytem, ja, Jozef, syn Mata-
tyasza z Jeruzalem, hebrejskiego narodu, stanu duchownego,
ktory sam wprzéd przeciw Rzymianom z bronig wystepywatem,
a potem jako niewolnik wszystkich wypadkow Swiadkiem bytem.

Gdy ta straszna wojna wybuchia, panstwo rzymskie miato
wewnatrz siebie niepokéj. Zydzi za$ dazac li do zmian praw,
stali w tych burzliwych czasach tak silni w $rodki walczenia
i pieniadze, ze w nich w tym zamieszaniu zrodzita "ie nadzieja
opanowania catego wschodu — u Rzymian bojazn stracenia go.
Zydzi spodziewali sie, ze wszystkie ich sasiednie narody za
Eufratem, wezmg udziat w powstaniu. Rzymianie byli wtedy
od sasiadow swoich Galléw niepokojeni, nawet Celtowie nie
byli spokojni. Po S$mierci Nerona nastat burzliwy nierzad, po-
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mysina okoliczno$¢ obudzita zadze ambitne magnatéw, dobijac
sie tronu. Wojsko byto chciwe nowosci dla zysku swojego, i
po raz pierwszy po za Rzymem obrato stabego i starego Galbe
imperatorem. Uwazatlem to za niestuszne, ukrywa¢ prawde w
obec tak waznych wypadkéw, gdyby Partowie, Babilohczycy,
dalecy Arabowie i nasi sasiedzi za Eufratem, mojem staraniem
0 poczatku tej wojny jej kleskach i zakonczeniu dokiadnie ob-
znajomieni byli, to pewnie Grecy i Rzymianie nie majacy w
wojnie udziatu, poznaliby lepiej istotny przebieg tej wojny, i
nie uznaliby pochlebstw i pism fatszywych. Odwazajg sie takie
pisma historyg nazywac, lubo one oprécz ze nic pozytecznego
nie zawieraja, to jeszcze celu swojego chybiajg. Aby Rzymian
bardzo wielkiemi przedstawi¢, czernig i ujmuja Zydom, nie za-
stanowiwszy sie jak mato ukazujg sie wielkiemi zwyciezcy tak
matego ludu. Przytern nie troszczg sie o trwanie tej wojny,
ani o liczbe rzymskiego wojska, ktére z wysileniem walczyto,
ani o wielko$¢ wodza, ktorego stawa utraci¢ duzo mogta, je-
zeli czyny orezne miasta Jeruzalem, ktérego zdobycie tak wiele
kosztowato, za mato ceniono i zmniejszano.

Nie mysle ja wcale z nedznej zawisci przeciwko chwal-
com Rzymian, czyny mojego ludu powiekszaé, lecz przeciwnie,
opowiadam sumiennie, co oba rzady uczynity, nie wstrzymuje
sie wszelako mojego zdania wypowiedzie¢ o przedstawionych
zdarzeniach i mojej osobistej bolesci nad nieszczesciami mojej
ojczyzny, gto$no a wyraznie. Ze wewnetrzne wzburzenie go zgu-
bito, ze zydowscy tyrani nawet glownie zoinierza rzymskiego
na Swigtynie wznies$li, prawie przeciw jego woli, o tern po-
Swiadczy sam Tytus Cezar, ktory to zniszczenie wyrzadzit. On
sam w ciggu wojny zatowat lud przez buntownikéw podburzony,
czesto szturm na miasto odkiadat, a przedituzat oblezenie, aby
winnych do rozwagi przyprowadzi¢; ktoby mnie z tego sadzit,
ze ja jako oskarzyciel przeciwko tym tyranom wystepuje, albo
ze ja nad nieszczeSciem ojczyzny ptacze, ten niech przebaczy
mojg stabos¢, chociazby ta obrazata prawa historyka. Albowiem
ze wszystkich miast, rzymskiego panstwa, zadne nie osiagg to
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takiego stanu pomysinosci jak nasze, a nagle popadio w naj-
straszliwsza nedze. Wszystkie nieszczescia réznych czaséw nie
zniosg zadnego poréwnania z nieszczeSciami Zydow, a zaden
obcy nie jest ich przyczyng i dlatego niepodobna mi wstrzy-
mac¢ mojej bolesnej skargi. Kto tak twardego serca, ze nie czuje
zadnej litosci, ten niech przypisze wypadki historyi, a gtosy
bolesci historykowi ich pisarzowi.

Stusznie moge poczynié zarzuty greckim uczonym, ktérzy
lubo tak wazne rzeczy przed oczyma dziejg sie, ze dawne wojny
w poréwnaniu wecale nieznaczace wydajg sie, wszelakoz histo-
rykéw tych wielkich zdarzeh sady krytykuja, lubo powinni im
odda¢ pierwszenstwo z przyczyny samej godnosci przedmiotu,
chociaz oni ze wzgledu samej ozdoby stylu maja niejakie pierw-
szenstwo. Tak piszg oni historye Asyryjczykéw i Meddw, jak
gdyby ona przez dawnych historykéw nie byta dostatecznie
przedstawiong, gdy tymczasem ostatni co do mocy przedsta-
wienia i znajomosci daleko ich przewyzszajg. Z tych chciat
kazdy przedstawi¢ co w jego otoczeniu zaszio, co sam docze-
kat oglada¢ i to dato jego opowiadaniu zycie i ducha. Klam-
stwo przyniostoby im hanbe, bo ich czytelnicy byli naocznemi
Swiadkami przedstawionych czynéw. Poda¢ do wiadomosci co
jeszcze nieznane i historye swojego czasu podaé¢ potomnosci,
jest godnem pochwaty zatrudnieniem. Nie ten wydaje prace ktory
tylko rozkiad i porzadek obcej materyi zmienia, ale kto opo-
wiada nowos¢ i na wiasciwym tonie historyi buduje; ja tez
chociaz obcy, nie szczedzitem kosztéw i trudéw, aby grekom
i barbarzyncom *) historye tych czynéw wojennych podad.
Prawdziwym Hellenom gdzie chodzi o zysk pieniedzy i opér,
otwarte sg usta, wolny jezyk w historyi, za$ gdzie chodzi o
prawde i moralne zbieranie faktdw, oni sg wiernemi i zosta-
wiajg to stabszym i nieumiejetnym opisa¢ czyny dowodzcow. Tak
my szanujemy prawdziwg historye, bo grecy nie dbajg o to.

Historye Zzydowskiego poczatku wystawi¢, i powiedzie¢

*) Moéwiacy po grecku, lub_nie znajacy po grecku ani po facinie.
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czem byli Zydzi, jak wyszli z Egiptu, w jakich okolicach bitg-
kali sie, jaki kraj potem obsiedli i jak w kohcu go opusci¢
musieli, nie uwazatlem za potrzebne i zdaje mi sie zbyteczne, bo
wielu Zydéw przedemng historye przodkéw sumiennie spisali,
a niektdrzy Grecy w greckim przekitadzie zydowskie te dzieta
dobrze opracowali, gdzie ci historycy i nasi prorocy nie do-
chodzg, tam sie moja historya zaczyna, a ostatnig wojne ob-
szerniej i z najwiekszg doktadnoscig opisze, a historye przed
moim czasem w krdtkosSci streszczam.

Opowiem jak Antyoch nazwany Epifanes, zdobyt Jeruza-
lem, trzy lata i sze$¢ miesiecy je trzymat, a potem przez sy-
néw Asmoneusza z kraju wygnany zostat, jak potomkowie
Asmoneuszéw zabiegajacy o tron i niezgodni, Rzymian i Pom-
pejusza do swego sporu wezwali, jak Herod syn Antypatra z
pomoca Sosyusza ich panowaniom koniec potozyt, dalej jak po
Smierci Heroda powstat nardd, gdy August cesarzem a Kwin-
tyliusz Warus namiestnikiem byt, jak w dwunastym roku Ne-
rona panowania wybuchta wojna, co stato sie pod namiestni-
ctwem Cestiusza i jakie miejsca Zydzi przy wybuchu wojny
zdobyli.

Nastepnie opowiem jak oni sgsiedzkie miasta umocnili,
jak Nero po klesce Cestiusza obawiajgc sie o panstwo, Wes-
pazyana za wodza naznaczyt, jak ten 2z najstarszym synem
wtargnat do kraju, jak silne byto wojsko rzymskie, ktérem do-
wodzit, jak wiele positkowych wojsk w catej Gallii walczyto,
jak on wtedy miasta juz to szturmem, juz zgodnie zajat, za-
raz tez opisze karnos¢ Rzymian, dyscypline legionéw, potem
obszar i naturalne przymioty obu Galilei, granice Judei, wia-
snosci kraju, jego jeziora i zrodia, ucisk kazdego zdobytego
miasta; sumiennie, jak widziatem i wspdlnie cierpiatem Na-
wet o moim losie nic nie zataje, bo moéwie do tych, ktérzy
0 tern wiedza.

Dalej opowiem jak w owym czasie, gdy Zydom sie juz
nic nie wiodto, umart Nero, a Wespazyan wiasnie dazac do
Jeruzalem cesarzem obrany, odwotany zostat, jakie znaki je-
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mu korong wywroézyly, jako sie dziato w Rzymie jak on przeciw
woli przez wojsko imperatorem obwotany zostat i jak w czasie
jego obecnosci w Egipcie, aby tam sprawy panstwa urzadzic,
stronnictwa miedzy Zydami gére wziely, jak miedzy niemi po-
wstali tyrani i spér miedzy sobag wiedli.

Dalej zawiera moje opowiadanie, jak Tytus z Egiptu do
Judei wtargnat, jak, gdzie i ile wojska zgromadzit, jak sie
dzialo w miescie szarpanem przez stronnictwa w czasie oble-
zenia, wiele byto szturmoéw, jakie fortyfikacye sporzadzono, da-
lej obwod i wielkos¢ trzech muréw, obwarowanie miasta, plan
Swigtyni i kosciota, do tego miare budowli i ottarza, wszystko
jak najdoktadniej i zaraz niektdre Swigteczne zwyczaje, sie-
dmiorakie oczyszczenia, stuzbe kaptanska. Roéwniez przedstawie
bez dodatkéw i opuszczenia ubiory kaptandéw i arcykaptana,
jak roéwniez najswietsze miejsce w kosciele (presbyteryum).

Nastepnie wystawie okrucienstwo naczelnikéw stronnictw
przeciw swoim ziomkom i wzgledno$¢ Rzymian dla obcych, i
opowiem jak czesto Tytus aby miasto i kosciot uratowaé, za-
dat pokojowej umowy, bo czut litos¢ nad nedza i cierpieniami
przez wojng, szalenstwo stronnictw i przez gtdéd dreczonego
i zamknietego ludu. Nie pomine okropnego losu zbiegéw i u-
dreczen w niewole wzietych. Nakoniec przedstawie jak kosciot
pomimo woli Cezara sptonal, co jeszcze ze sprzetébw poswie-
conych z ognia wyrwano, zburzenie miasta, poprzedzajace je
cudowne znaki i przepowiednie, pojmanie tyranéw, mndstwo
zabranych do niewoli, rozmaity los im przypadly, na koniec
wskaze, jak wojna zupetnie skonczyta sie a inne miejsca wa-
rowne zburzone zostaty, podréz Tytusa po kraju dla uspoko-
jenia go, jego powr6t do Italii i jego tryumf na koncu.

To wszystko zamieszczam w siedmiu ksiegach, ktére pisa-
tem w tym zamiarze, aby znawcom i naocznym $wiadkom za-
dnego nie da¢ powodu do nagany lub obwinienia, a zatem wie-
cej dla przyjaciot prawdy jak zabawy. Tak wiec zaczynam opo-
wiadanie od pierwszej czesci.



http://rcin.org.pl



ROZDZIAL 1.

Zdobycie Jerozolimy i ztupienie kosSciota, czyny Machab euszéw, Mata-
tyasza i Judy, Smier¢ Judy.

Zydowscy magnaci byli wiasnie zajeci walka stron-
nictw, gdy Antyoch z Ptolomeuszem szdstym z powodu
Celesyryi byt w sporze. Przyczyng owych stronnictw
byta ambicya, bo zaden posiadajacy godnos$¢ nie chciat
sie podda¢ swojemu réwnemu. Oniasz jeden z arcykapta-
néw, ktory wiasnie miat przewage, wygnat synéw To-
biasza z Jeruzalem, ci zbiegli do Antyocha i ofiarowali
sie mu za przewodnikéw do Judei. Oddawna krdl powziagt
ten plan, wyciagnat z wielkiem wojskiem do kraju, zdo-
byt szturmem miasto, wymordowat wielkg liczbe stron-
nikéw Ptolomeusza, pozwolit wojsku na tupieztwo, sam
ztupit kosciot i przez to na lat trzy i pdt usunat codzienne
ofiary. Arcykaptan Oniasz uciekt do Ptolomeusza i otrzy-
mat od niego plac w okolicy Steliopolis, gdzie mate mia-
sto podobne do Jeruzalem i kosciét podobny do tamtego
zbudowat. a .

Dla Antyocha nie byto dosyé, niespodziane zajecie
miasta, ztupienie go ani spetnione morderstwa. Slepa na-
mietnoscig gnany, i pamietny trudéw ktoére go oblezenie
kosztowato, zmuszat Zydéw przeciw starozytnym prawom
nie obrzezywacé dzieci i $winie ofiarowac na ottarzu. Wszy-
stko oburzato sie na to, najznakomitszych potracono. Ba-
chydes przez Antyocha przystany dowdédzca z wrodzonej
nieludzkosci, przesadzat kréla rozkazy. Zadne okrucien-
stwo nie byto dla niego za wielkie, najszlachetniejszych
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obywateli jednego po drugim biczowano i codzien miasto
Jeruzalem dawato postaé¢ zdobytego miasta, gdy nako-
niec nadmiar cierpien w ucisnionych obudzit pragnienie
zemsty.

W tern zabit Bachydesa Matatyasz*) syn Asmone-
usza, kaptan ze wsi Minde, siebie on i pieciu swoich sy-
now uzbroit w sztylety. Zaraz po spetnionym czynie u-
ciekt w goéry z obawy licznej obcej zatogi, gdy za$ wielu
jego ziomkéw do niego sie zgromadzato, nabral odwagi,
opuscit géry, pobit dowodzcow Antyocha i wygnat ich
z Judei. Wstawiwszy sie swojem bohaterstwem, uznany
za oswobodziciela ojczyzny od obcego jarzma, obrany zo-
stal przez swoich ksieciem, a gdy umart zostawit pano-
wanie swemu najstarszemu synowi Judzie.

Ten wiedzac dobrze ze Antyoch nie zostanie obo-
jetnym i spokojnym, zebrat miedzy rodakami wojsko i
zawart z Rzymianami przyjazn, byt to pierwszy stosunek
Zydéw z Rzymianami i ze straszng kleskg przy drugim
napadzie wypedzit Antyocha. Zaraz po zwycieztwie tem
uderzyt na zatoge stolicy, dotagd nie niepokojong i przy-
musit ja do wyjscia z gérnego do dolnego miasta Akrg
zwanego. Natychmiast opanowat kosciot, oczyscit wszy-
stkie miejsca, nakazal nowe sprzety do stuzby koscielnej
przygotowac, gdy dawne zostaty sprofanowane, zbudowat
inny oftarz i kazat znowu zaczaé ofiary. Zaledwie miasto
otrzymato swoje swietosci, umart Antyoch w r. 163 przed
Chrystusem, dziedzicem jego tronu a razem i nienawisci
przeciw Zydom byt jego syn Antyoch Vty. Ten zebrat
wojsko 50U00 piechoty, 5000 jazdy, 80 stoniéw, i wtargnat
w goérzysty kraj, gdzie mate miasto Betsore zajat i w cie-
S$ninie Betzecharia na wojsko Judasza uderzyt. Nim przy-
szto do stanowczej bitwy, zaszto inne zdarzenie. Eleazar

*) Ten sam w pierwszej ksiedze Machabejskiej Matatyaszem na-

zwany, ojciec bohateréw w wojnie z Syryjczykami, aiebyt wnukiem Has-
moesa, zta,d nazywajg go Ha lub Asmonejczyk.
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brat Judasza spostrzegt nad innych wyzszego stonia z
bronig btyszczgcg od ziota, sgadzac ze sam Antyoch na
nim jechat, szybko wyprzedza swoich, przebija sie przez
ttumy nieprzyjaciot i dostaje sie do stonia, a nie mogac
dosta¢ dla wysokosci stonia mniemanego kréla, rani
w brzuch stonia, ktéry upadajac, dusi go swoim ciezarem.
Przezto procz stawy nic wiecej nie osiggnat, speiniajac
czyn odwagi i honor nad zycie przektadajgc. Prowadzacy
stonia byt prosty cztowiek, a gdyby to nawet byt Antyoch,
odwaga w jego zamiarze nie przyniostaby mu nic wiecej
nad stawe, ze w nadziei Swietnego czynu, na $mier¢ sie
narazit. Dla brata jego byta to wroézba bitwy, bo jakkol-
wiek meznie i dlugo Zydzi walczyli, przemagajaca liczba
i fawor losu daty wojsku krélewskiemu zwycieztwo. Wielu
Zydéw zgineto, Juda cofnat sie z resztg wojska w strone
Gotny, na po6tnoc Jeruzalem w kraj gorzysty. Antyoch,
tymczasem posunagt sie do Jerozolimy, zabawit tam dni
kilka, ale z braku zywnosci cofnat sie predko, zostawiw-
szy dostateczng =zatoge, reszte wojska na zimowe kwa-
tery do Syryi poprowadzit.

Juda nie préznowat po cofnieciu sie kréla, ale wzmo-
cniony przybyciem ziomkéw i zbiegtych w bitwie, ude-
rzyt przy wsi Adasa na syryjskich dowddzcoéw, odzna-
czyt sie bardzo w tej bitwie, ubit wielu nieprzyjacidt,
ale w koncu sam zginagt; w kilka dni po tem brat jego
Jan przez stronnikéw Antyocha w zasadzce zabity zostat.

ROZDZIAL II.
Nastepcy Judy, Jonatan, Symon i Jan Hyrkan.

Po Judzie nastgpit brat jego Jonatan, ktéry nietylko
ze swoimi wspotrodakami bardzo rozsgdnie postepowat,
ale jeszcze przez przymierze z Rzymianami wzmacniat
swoje sity, pojednat sie z mtodym Antyochem, ale to
wszystko jeszcze nie zapewniato mu zupeinego bezpie-
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czenstwa, albowiem tyran Tryfon, opiekun mtodego An-
tyocha, dybat na zycie swego wychowanhca, starajgc sie
wprzod uprzatnaé jego przyjaciot i Jonatana z mata Switg
do Antyocha przybytego, zdradziecko pojmawszy, wrzucit
do wiezienia i wtedy ruszyt z wojskiem przeciw Zydom.
Pobity przez Symona brata Jonatana, ze ztosci zabit sie
w wiezieniu.

Symon panowal wybornie, zajgl sasiednie miasta
Gozare, Joppe i Jamnie, oswobodzit Akre, zatoge jej prze-
moégtszy. Potem zwigzat sie z Antyochem przeciwko Try-
fonowi, ktérego krdél przed swoim pochodem na Medon
oblegat w Darze. *) Lecz lubo Symon do pokonania Try-
fona bardzo sie przyczynit, nie mogt jednakze zaspokoic
chciwosci mtodego ksiecia. Przeciwnie wkrotce Antyoch
postat swojego wodza Kandebajsa z wojskiem, aby zni-
szczy¢ Judee i ujarzmi¢ Szymona. Ten lubo juz starzec,
prowadzit wojne z meztwem miodzienca, postat synow
swoich z wyborem wojska przeciwko nieprzyjaciotom, a
sam ze swoim oddziatem obszedt bokiem Syryjczykoéw,
mnoéstwo stanowisk obsadzit i wszedzie miat goére nad
nieprzyjacielem. Po Swietnem zwycieztwie zostat ogtoszony
najwyzszym kaptanem, poszczes$cito mu sie Judee od ma-
cedonskiego panowania lat 172 trwajgcego zupeinie u-
wulnié.

On sam zostat zdradziecko zamordowany przy uczcie,
przez swego ziecia Ptolomeusza, ktéory zone i dwoéch sy-
néw Symeona wtracit do wiezienia, a za trzecim postat
mordercow. Dowiedziawszy sie o tem milodzieniec, po-
spieszyt do stolicy z zupeilnem zaufaniem, ze lud pamie-
tny na czyny ojca, podtoscig Ptolomeusza brzydzi¢ sie
bedzie. Ten za$ chciat inna brama wtargng¢ do miasta,
ale od mieszkancow, ktérzy przyjeli Hyrkana, odpedzony

*) Mowa tu o Antyochu Sydetes. Dora pdétnocna granica Pale
styny nad morzem, morskie miasto nie zupetnie na pétnoc Cezarei.
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do jednego z miast koto Jerycho imieniem Dag*on schro*
nit sie. Hyrkan godnoscia Arcykaptana zaszczycony, skita-
dat ofiary Bogu i spieszyt predko swojej matce i bratu na
pomoc przeciw Ptolorneuszowi.

Gdy sie pod zamek posuwat, szto wprawdzie dobrze,
ale doznat wielkiej bolesci, bo Ptolomeusz jak tylko go
przycisnieto, wyprowadzit matke i braci Hyrkana na
ganek, kazatl ich w jego oczach meczy¢ i grozit zrzu-
ceniem ich z dachu, jezeli on nie ustanie go niepokoic.
Wtedy litos¢ i bojazn przemogty gniew Hyrkana. Jego
matka za$ nie dbajac ani o meke ani o Smier¢ zagrozona,
wyciggata rece do syna i btagata go, aby z litosci dla
niej nie oszczedzal zbrodniarza, gdyz przektada S$mieré¢ z
reki Ptolomeusza, aby tylko morderca nie uszedt zastu-
zonej kary. lle razy Jan spostrzegt stanowczo$¢ swej
matki i jej prosby styszai, decydowat sie na wszystko,
ale widzac ja biczowang i kaleczong, rozczulat sie i od-
dawat bolesci. Oblezenie tym sposobem przeciagneto sie.
Rok spoczirnku u Zydéw co siedm lat jak szabas obcho-
dzony, zblizat sie a to uwolnito Ptolomeusza od oblezenia,
a wtedy zamordowawszy matke i braci Jana, uciekt do
Zeno Kotylas ksiecia Filadelfii.

Tymczasem Antyoch dotkniety owemi kleskami przez
Symona zadanemi, wpadt jeszcze raz do Judei i obiegt
Hyrkana w Jeruzalem. Wtedy kazat on otworzy¢é grob
Dawida najbogatszego krdéla lzraelskiego, wziat z niego
wiecej jak 3000 talentéow, skionit Antyocha trzystu talen-
tami do odstgpienia od oblezenia a za reszte obce wojska
przyjat na swdj zoid.

Gdy potem Antyoch zajety wojna z Macedonia, do-
bra sposobno$é do zemsty podat, Hyrkan rzucit sie na
miasta syryjskie, zasadnie przewidujac, ze je znajdzie ogo-
tocone z wojsk. Medaba Samea i przylegte miejsca, potem
Sychem i Garyzym wpadty w jego rece rownie jak Chutery
ktérzy okoto kosciota w Jeruzalem niedawno mieszkali,

a
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w Idumei zajat tez nie mato miejsc, a miedzy temi Ado-
reon i Marysse.

Potem zwrocit sie on do Samaryi, gdzie teraz lezy
zatozona przez Heroda Sebastya, otoczyt ja watami i po-
lecit synom swoim Arystobulowi i Antygonowi jej o-
blezenie, w czasie tym gtdd tak byt wielki w miescie,
ze jedzono nadzwyczajne rzeczy. Wprawdzie mieszkancy
wzywali na pomoc Antyocha z przydomkiem Cyzycena,
przybyt on lecz pobity zostat przez Arystobula i Antygona,
a scigany az do Scytopolis, zaledwie umknagt. W tedy
bracia wzieli sie znowu do Samaryi, otoczyli znowu oble-
zonych, zajeli w koncu miasto a mieszkarncow do niewoli.
Po tych pomys$inych wypadkach wudali sige, nieostygli
wcale w zapale do Scytopolis, spalili to miasto i przeszli
caty kraj z tej strony Karmelu.

Z powodu szczescia Jana i jego synow, powstata
wkrotce zazdros$¢ i rozdzial miedzy swojemi, ci co sie
skupili przeciwko nim, nie spoczeli az otwartg wszczeli
wojne, w ktdérej uledz musieli. Przeciwnie szczescie Ja-
nowi sprzyjato do konca biernie, umart on po trzydziestu
trzech latach chwalebnych rzadéw, zostawiwszy pieciu sy-
néw. W istocie szczeSliwy cztowiek bo los nie dat mu
zadnego powodu narzekaé¢ na niestato$¢ rzeczy ludzkich.

Trzech rzeczy i to najlepszych on uzywat, wiadzy
monarszej, godnosci arcykaptana i daru proroctwa. Bdg
byt z nim do tego stopnia, ze nic nie miat zakrytego
w przysztosci, o swoich trzech najstarszych synach, prze-
widziat i przepowiedziat, ze nie beda na czele narodu.
Ich upadek jest do zadziwienia i razacy w obec ojcow-
skiego szczescia.

ROZDZIAL III.
Jak Arystobul, wlozywszy na siebie korone, matke swoja i brata zamor-
dowat i umart po niespetna roku panowania.

Po zgonie swojego ojca najstarszy syn Arystobul
podniost ksiestwo do kroélestwa i wltozyt sobie korone
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w 471 lat i trzy miesigce po powrocie ludu zydowskiego
z niewoli babilonskiej. Swemu bratu Antygonowi co do
wieku zaraz po nim idacego, ktérego zdawat sie kochad,
dozwolit udzialu w swojej godnosci, innych zamknat w
wiezieniu wraz z matkg. Jan umierajac jej wiadze po-
wierzyt i to po jego $Smierci przyszto do sporu, i okru-
cienstwo posunagt do tego stopnia, ze matke w wiezieniu
gtodem umorzyt

Zemsta trafita go wkrdtce w osobie jego brata An-
tygona, ktoérego kochat i za wspoétregenta przyjat. Ary-
stobul i tego zabit na podejrzenia przez ztych ludzi w pa-
tacu wymyslone. Z poczatku nie wierzyt Arystobul tym
mowom z mitosci dla brata i najwiecej zazdrosSci to przy-
pisywat. Raz wszelako gdy Antygon Swietnie z wyprawy
wojennej na Swieta powrocit, w czasie ktérego podiug
dawnego zwyczaju Boga domki stawiano (kuczki) tra-
fito sie, ze Arystobul byt chory, a Antygon w S$wicie
wielu wojownikéw w Swietnem przybraniu na korncu uro-
czystosci przybyt, aby sie pomodli¢ za zdrowie brata;
zaraz ci nedznicy pospieszyli do krola i nagadaii mu o
najsciu zbrojnych i o zachowaniu sie Antygona, Kktore
granice skromnosci prywatnego cztowieka przechodzito,
a nawet powiedzieli mu, ze on przybyt tak gromadnie,
aby zamordowaé¢ brata. Czes$¢ krolewska nie wystarcza
mu, gdy moze i wtadze krdolewskg osiggnac.

Niechetnie wierzyt Arystobul tej mowie, aby ukry¢
swoje podejrzenie i zarazem na kazdy wypadek by¢ uzbro-
jonym, umiescit swoje straz w podziemnym gmachu. Ary-
stobul lezat w zamku dawniej Barys potem Antonia na-
zwanym, dawszy rozkaz Antygona nie tknac jezeli bedzie
bez broni, a zabi¢ jezeli uzbrojony. Zarazem kazat powie-
dzie¢ bratu, aby bez broni przybyt do niego. Matzonka
Arystobula usnuta z temi, ktérzy dybali na zycie Antygona
nastepny ziosliwy plan: skilonita krélewskiego postanca
do zamilczenia jego polecenia, a zamiast niego do oswiad-

2



2

czenia Antygonowi, aby on, gdy brat jego krélewski do-
wiedziat sie ze w Galilei zaopatrzyt sie w bron i rynsztunk
wojenny wielkiej wartosci i pieknosci, a z powodu cho-
roby nie moze go oglada¢, dla tego zyczy sobie zbroje
te przed odjazdem Antygona zobaczyé.

Stosownie do tego, Antygon z mitosci dla brata nic
ztego nie przeczuwajac, przybyt aby sie krolowi pokazaé,
ale zaledwie wszedt w ciemne przejscie, tak zwane wiezg
Stratona, zostal przez straz zabity. Nowy to dowdd do
przekonania, ze potwarz, wszelka przychylnos¢ i wszelkie
zwigzki natury rozdziera i ze miedzy dobremi uczuciami
zadne nie jest tak silne, aby zazdros¢ nalezycie opanowad.

Jeszcze zdarzyto sie przy tern co$ bardzo godnego
podziwienia. Judas Essericzyk nigdy si¢ nie zawiddt w swo-
ich przepowiedniach. Gdy ten maz wtedy Antygona przez
kosciot idgcego spostrzegt, zawotat do swoich przyjaciét
(siedziato koto niego wielu uczniéw). Biada mi, teraz juz
czas mojej Smierci, gdy przedemng prawda juz umarta a
jedna z moich przepowiedni wyszta mi na hanbe, bo zyje
jeszcze Antygon dzis umrze¢ majacy. Za miejsce Smierci
byta mu naznaczona wieza Stratona a wszelako jest on
oddalony o 600 stadyéw (15 mil niemieckich). Teraz juz
czwarta godzina (10 przed potudniem) czas mojej prze-
powiedni przeszedt. Po tych stowach wyszedt starzec z
zasmuconem obliczcem w glebokie zamyS$lenie, w chwil
kilka potem jawnem juz byto, ze Antygon w podziemnym
przechodzie zamordowany zostat. Ta réwnoimienno$¢ po-
mieszata przepowiadacza.

Wkrotce zal nad potwornym mordem pogorszyt cho-
robe Arystobula przez ciggte o tem mysli, ciezko trapiony
schnat ciagle z niezmiernym smutkiem, wewnatrz wzbu-
rzony, wiele krwi wyrzucit. Jeden z chtopcow pilnujgcych
go w chorobie, chciat te krew uprzatng¢. Boskiem
zrzadzeniem padia ona na to miejsce, gdzie Antygon za-
mordowany zostat i tam lata sie krew mordercy na wi-
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doczne jeszcze S$lady krwi ofiary. Jak gdyby chtopiec
umys$inie krew tam spuszczat, widzgcy to podniesli krzyk
wielki. Styszat to krél i pytat o przyczyne, gdy nikt nie
odwazyt sie powiedzieé¢, bardziej nalegat, aby mu powie-
dzieli, nakoniec grozbg wymégt. Wtedy oczy jego zaszty
tzami, westchngt gteboko i wyrzekt: Zbrodnia moja nie
mogta wiec ujs¢ oczu wielkiego Boga, a zemsta za brato-
bdjstwo predko mnie dosciga. Dopokiz ty okrutne ciato
zatrzymywac bedziesz bratu i matce potepiona dusze, jak
dtugo mam im krew moje kroplami ofiarowaé¢, niech jg
catkiem zabiorg, a B6stwo nie natrzasa sie dtuzej dla ofiar
Smierci z moich wnetrznosci. Po tych stowach zaraz u-
mart rok jeden rzadzac.

ROZDZIAL IV.

Czyny Alexandra Jonasza przez 27 lat jego rzadéw.

Matzonka Arystobula uwolnita braci jego i najstar-
szego, jak sie zdawalo najtagodniejszego, Alexandra wy-
niosta na krélestwo, ten przyszediszy do wiadzy, kazat
zabi¢ jednego ze swoich braci, poniewaz zabiegat o ko-
rone, drugiego zas$ mitujgcego spokojne zycie, oszczedzit.

Przyszto do sporu miedzy nim a Ptolomeuszem Laty-
rus, ktéry miasto Azochis w Galilei zajat, wprawdzie powio-
dto sie Alexandrowi w potyczce wielu nieprzyjaciot pobié,
ale zwyciestwo zostato przy Ptolomeuszu. Gdy wszelako
ostatni przed swojg matkg Kleopatrg do Egiptu uciekt,
opanowat Alexander przez oblezenie miasto Gadare i za-
mek Amata, najwieksza fortece koto Jordanu, w ktdérej
najkosztowniejsze skarby Teodora syna Zenona schowane
byty, lecz nagle napadt go Teodor, ksigze Filadelfii odbit
swoje skarby, zabrat pakunki kréla i potozyt trupem okoto
10.000 zydéw. Po tej klesce wzmogt sie znowu Alexan-
der, zwrocit sie do krajow nadbrzeznych, zajat Rafie, Gaze,
Antedon, ktére to miasto od Heroda potem nazwe Agrypia
otrzymato. Zaledwiesiopanowat te-miejsca, gdy zydzi pod-



22

niesli bunt przeciwko niemu, w czasie uroczystosci, bo
najtatwiej wsczyna sie bunt i szerzy sie przy wygodach
Swieta. Alexander nie zdotatlby opanowaé buntu bez na-
jemnych wojsk z Pisydyi i Cylicyi, bo Syryjskich zotdakéw
nie trzymat dla wrodzonej ich nienawisci przeciwko zy-
dom — wiecej jak 6000 buntownikéw zabito. Potem wszedt
Alexander do Arabii, zdoby#t ten kraj wraz z Gilead i Moab
i natozywszy wysoki podatek, powrdcit znowu do Amaty.
Teodor ulgkiszy sie szczesSliwszych postepow swojego
przeciwnika, opuscit bez zatogi te fortece, ktére Aleksander
zburzyt do szczetu.

Potem wydat krélowi arabskiemu Oboda bitwe, ktory
mu urzadzit zasadzke przy Gaulon, w tej Alexander cate
wojsko utracit, albowiem wecisniete w gteboki wawéz, od
mnoéstwa wielbtgdéw poduszone zostato. Sam ledwie uszedt
do Jerozolimy a swojem nieszczeSciem pobudzit dawng
nienawis¢ ludu do buntu. Ale i teraz pokonat ich i w
wielu potyczkach, w przeciggu szesciu lat wygubit ich
najmniej na 50.000. Zwycieztwa te mato go cieszyty ni-
szczgce kraj wiasny, dla tego ztozyt orez a stowami do-
bremi chciat sie porozumieé¢ ze swemi poddanemi, ale ta
zmiana postepowania i pozor zalu tem berdziej stopnio-
waly nienawi$¢ Zydow, gdy w koncu zapytat ich zkad
ta nieprzyjazn pochodzi i co ma czyni¢ aby ich zaspo-
koi¢, oni odpowiedzieli, umrze¢, bo kto tak postepowat,
z tym pojedna¢ sie mozna zaledwie po S$mierci i wraz
przyzwali Demetryusza Eukaryusa syna Antyocha Grypy
na pomoc. Ten z ochotg ustuchat i przybyt z wojskiem do
ktérego sprzymierzeni zydzi koto Sychem przytgczyli sie.

Przeciwko obom stawit sie Alexander z tysiacem
jazdy, 50.000 najemnej piechoty i 10.000 zydéw ze swojej
partyi. Przeciwnicy mieli 5000 jezdnych i 14000 piechoty.
Przed bitwa prébowali oba krélowie przez heroldéw woj-
ska do odstgpienia przyprowadzi¢. Demetryusz spodzie-
wat sie wojska Alexandra ten zas po jego stronie znadujacych
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sie zyddéw do siebie przyciggna¢. Gdy zas$ ani zydzi z nie-
nawisci, ani Grecy swej miejscowosci nie odstgpili, to mu-
siata rozstrzygna¢ bitwa, w tej zwyciezyt Demetryusz,
chociaz najemni Alexandra z wielka odwaga i meztwem
walczyli; koniec wszelako dla obu byt niespodziewanym,
albowiem zwyciezkiemu Demetryuszowi nie zostali ci wier-
nymi, ktérzy go powotali. 6000 zydéw z litosci nad obe-
cnem niepowodzeniem, pospieszyto do Alexandra w gory
zbiegtego. Tego obrotu rzeczy nie mogt znies¢ Demetryusz
w przewidywaniu ze Alexander znowu gotowym bedzie do
boju i caty naréd potaczy sie z nim, powrécit do domu.

Pozostaty lud po odpadnieciu tych, nie zaniechat
oporu, ale wojna z Alexandrem trwata dalej, az dopdki
wieksza cze$¢ jego przeciwnikéw nie zgineta, a reszta do
miasta Bemezelis (Betome) wygnhang nie zostata. Fortece
te zdobyto szturmem a pojmanych do Jerozolimy odsta-
wiono. Okruciennstwo jego w nadmiarze gniewu przeszio
w prawdziwg bezboznos¢, albowiem kazat 800 z pojma-
nych w miescie na krzyz poprzybija¢, a zony i dzieci ich
w ich oczach pomordowaé, a podczas tego sam ze swemi
faworytkami siedzac i pijac przy stole przypatrywat sie
temu widowisku. To caty lud nabawito takiego strachu,
ze nastepnej nocy 8000 z przeciwnej strony uszio z Judei
i wrocili dopiero po $mierci Alexandra. W koncu gdy
takiemi czynami zapdézno i z trudnoscig przywrocit pokoj
w panhstwie, ztozyt bron mu niepotrzebna. Tymczasem
Antyochus przezwiskiem Dyonizy, brat Demetrego, osta-
tni on z Selezecydéw, nowe to zrodio obawy dla niego.
Z bojazni przed nim witasnie, wyprawe do Arabii zmie-
rzajgcym, rozkazat Alexander od stop goéry przy Antypatryi
az do pobrzeza Joppy gteboki réw wyprowadzié¢ i przed
tym powznosit wysoki mur, na ktérym drewniane wieze
zbudowat, aby tatwiej przystepne miejsca pokry¢. Lecz
nie udato sie mu powstrzymaé¢ Antyocha. Spalit on wieze,
wypetnit rowy, przeszedt ze swojem wojskiem i posunat
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sie nie szukajac zemsty nad temi co mu droge tamowac
chcieli, do Arabii. Krol jej z poczatku cofat sie, aby zajaé
wygodne stanowisko, potem nagle ze swojg jazdg okoto
100C0 ludzi wynoszaca, zrobit zwrot i napadt wojsko An-
tyocha, nim sie do boju przygotowato. W tej nagtej po-
tyczce wojsko Antyocha dawato odp6r, dopdki on zyt,
chociaz Arabowie wielkg miedzy niemi rzez sprawili, lecz
gdy on zginagt, gdy ciggle stajac na pomoc ustepujacym
wystawiat sie na najwieksze niebezpieczehstwo, wtedy
wszystko sie rozpierzchto — najwieksza czes¢ w bitwie lub
ucieczce zgineta, mata ilo$s¢ uszta do wsi Kana, gdzie z
matym wyjatkiem z braku zywnosci pogineta.

W czasie tym wezwali Damasceni (stare miasto w
Celesyryi) z nienawisci do Ptolomeusza Aretasa z Arabii
i uczynili go krolem Celesyryi, i ten wpadt do Judei,
pobit Alexandra w bitwie, ale potem w skutek zawartej
umowy, powrdécit nazad Alexander po zdobyciu Peli, rzu-
cit sie na Gerase, bo mu sie chciato skarbéw Teodora;
otoczyt zatoge potréjnym watem i zdobyt szturmem mia-
sto, potem spustoszyt Gaulan i Seleucye, jak réwniez tak
zwang Antyocha doling. Tak samo zajat silng fortece Ga-
niata, na liczne skargi usungt tam namiestnika Demetry-
usza i powrdcit po trzyletniej wyprawie do Judei. Lud
przyjat go teraz z powodu czyndw bohaterskich przyja-
znie, ale z odpoczynkiem po wojnie zaczeta sie i jego
choroba. Cierpigc na goraczke co cztery dni wracajaca,
sadzit, ze ze wznowiong czynnoscig i chorobe odpedzi,
gdy wiec nie w pore wyprawe przedsiewziat i ciato swoje
nadzwyczajnem wysileniem ostabit, umart w czasie wojny
po 27 letniem panowaniu.

ROZDZIAL V.
Pod Alexandra rz8dz§ dziewie¢ lat Faryzeusze.

Alexander zostawit rzady zonie swojej Alexandrze, w
przekonaniu, ze Zydzi chetnie jej ulegaé¢ beda, bo byta da
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leka od jego twardosci charakteru i przeciwng przestg-
pieniu prawa, przez co lud sobie ujeta. Nadzieja nie za-
wiodta jej, stawa poboznosci utrzymata tej kobiecie wita-
dze monarszg. Surowo zachowywata prawa a wszystkich
przestepcow jego usuwatla. Z dwoch jej synéw starszego
Hyrkana leniwego, aby go zaja¢, wybrata na arcyka-
ptana, miodszego zywego charakteru, trzymata z dala od
interesow.

Wielki wptyw na interesa panstwa wywierali wtedy
Faryzeusze, partya zydowska, ktorej cztonkowie uchodzili
za najpobozniejszych i najdoskonalszych ttumaczéw prawa.
Tym Alexandra jako pobozna pani, za wiele pozwolita,
pomatu zapanowali nad prostota kobiety, dostali w swe
rece wszystkie interesa, wyganiali i przywotywali, wig
zali i rozwigzywali wedtug upodobania, korzysci krolestwa
szty do nich, wydatki i ciezary ponosita Aleksandra, bo
rozumiata jak z wiekszemi interesami postepywac, zbie-
rata ciagle wiecej wojsk, podwoita je i niemato najem-
nych w stuzbie miata, przez co nie tylko swg potege
wewnatrz wzmocnita, ale i obcym ksigzetom stata sie
straszna. Tak panowata nad innemi, chociaz sama przez
Faryzeuszéw opanowang byta.

Ci kazali miedzy innemi, Dyogenesa, meza bardzo
znakomitego, ktérego kochat Alexander, straci¢, zarzuca-
jac mu, ze poradzit kréolowi ukrzyzowanie owych o$miuset,
namawiali ksiezne i innych posprzataé, ktorzy Alexandre
przeciwko ich stronnikéw podzegali, a ze Alexandra sig
im z pobozno$ci oddata, mordowali kogo chcieli, najzna-
komitsi z zagrozonych uciekali do Arystobula, ktéry skito-
nit swojg matke, ludzi tych dla wtasnej godnos$ci oszcze-
dza¢, a winnych czego miedzy niemi, z miasta wygnac,
po czem rozproszyli sie oni, wolni od obawy, wszedzie po
kraju. Alexandra postata pod pozorem ze Ptolomeusz
bezustannie uciska Damaszek, wojsko do tego miasta, ktore
tez po stabym odporze wpadto w jej rece. -Armenskiec-o
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starata sie traktatami i podarunkami skioni¢ do odciggnie-
cia, co on juz wprzod spetnit, bo przez wtargniecie Lu-
kullusa do Armenii w domu niepokojow obawiat sie.

W tym czasie zachorowata krélowa, a mtodszy jej
syn Arystobul, skorzystal ze sposobnos$ci i opanowat ze
swemi stronnikami licznie do niego dla jego zywego
charakteru garngcemi sie wszystkie zamki. Pieniedzmi tam
znalezionemi werbowat wojsko i ogtosit sie krdlem. Ale-
xandra na usilne prosby Hyrkana kazala zone i dzieci
Arystobala na zamku Antonia osadzi¢ pod S$cista straza,
niedaleko na poé6tnoc kosSciota wprzéd nazywany Borys a
pézniej od czasu panowania Antoniusza imie to otrzymat
tak jak miasto Sebasta i Agrypia od Sebasta i Agryppa.
Jeszcze nim Alexandra zdotata ukaraé¢ Arystobula za krzy-
wde bratu wyrzadzong, zakonczyta zycie po dziewiecio-
letniem panowaniu.

ROZDZIAL VI.

Hyrkanus dziedzic Alexandry odstepuje Arystobulowi godnos¢ krélewska..
Pézniej Hyrkan za pobudzeniem Antypatra przez Arete znowu krélem u-
czyniony. Nakoniec Pompejusz staje sie rozjemcag w sporze braci.

Hyrkanus odziedziczyt panstwo przez matke za zy-
cia mu oddane. Co do sity i do umystu bardzo go prze-
wyzszat Arystobul. Gdy pod Jerycho miedzy nimi do po-
tyczki przyszto, najwieksza czes¢ opuscita Hyrkana a
przeszta do Arystobula. Hyrkan uciekt spiesznie do An-
tonii, gdzie miat jako zaktadnikéw zone i dzieci Arysto-
bula w swej mocy. Wkrétce za$ nim by nieuleczone roz-
dwojenie nastato, zgodzono sie na to, aby Arystobul byt
krélem. Hyrkanus zrzeka sie tronu, ale z zachowaniem
wszelkich honoréw bratu parujacego naleznych. Poczem
pojednali sie bracia w kosciele, usciskali sie po przyja-
cielsku w obec ludu i zmienili mieszkania. Arystobul za-
jat zamek krolewski, Hyrkan dom brata.
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Teraz przykre sie zrobito przeciwnikom, nadspodzie-
wanie na tron podniesienie Arystobula, najbardziej da-
wno znienawidzonemu Antypatrowi, ten rodem Indumej-
czyk, przez urodzenie, bogactwa i potege, pierwszy mie-
dzy swoim ludem, radzit Hyrkanowi, uda¢ sie do kréla
Arabow Arety i zjego pomocg swoje krolestwo odzyskac.
Aretasa sam namawiat, Hyrkana przyjag¢ i o przywréce-
nie go do witadzy postara¢ sie, w istocie udato sie mu
przez spotwarzenie Arystobula a pochwaty charakteru
Hyrkana Aretasa dla swojego celu zjedna¢. Przedstawit
mu jak to bardzo przystoi monarsze S$wietnego panstwa
uscisnionym poda¢ pomoc. Uscisnionym byt Hyrkan jako
pozbawiony tronu wedtug urodzenia mu nalezgcego. —
Usposobiwszy tak obu Antypater uszedt nocg z Hyrka-
nem z miasta i w szybkiej ucieczce dostat sie do stolicy
Arabii Petra. Tu oddat zbiega Aretasowi, zZywo za nim
przemowit, popart swoje rade wielu darami i skionit go
da¢ wojska dla przywroécenia Hyrkana. Byto go 50000
piechoty i jazdy, przeciwko ktérym Arystobul nie madgt
stawi¢ oporu, ale zaraz w pierwszej potyczce opuszczony
przez swoich, schronit sie do Jeruzalem i wpadiby byt
razem z miastem w rece nieprzyjaciot, gdyby rzymski
wddz Skaurus nie skorzystat z pomys$inej okolicznosci i
nie oswobodzit miasta. Ten Skaurus byt wystany przez
Pompejusza wielkiego, prowadzacego wojne z Tygranem
w Armenii, do Syryi. Z Armenii przybywszy do Dama-
szku zastat to miasto w rekach Moteleusa i Loliusza, rzym-
skich dowodcow, ztgczyt sie z niemi i dowiedziawszy sie
ostatnie rzeczy w Judei, jako do znalezionej sprawy tu
przyciggnat.

Zaledwie wszedt do kraju, gdy zaraz postowie od
obu braci przybyli z zadaniem kazdy jego pomocy. Ary-
stobula 300 talentéw wiecej wazyty jak praw? i stusznos¢.
Skaurus przyjat je i nakazat przez postéw Hyrkanowi i
Arabom pogrozi¢ w imieniu Rzymian i Pompejusza, je-
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zeli od oblezenia nie odstgpig. Aretas ulekniony cofnat sie
do Filadelfii a Skaurus nazad do Damaszku. Arystobu-
lowi nie byto dosyé na tem ze uszedt niewoli, zebrat
predko swoje wojska, poszedt za nieprzyjacielem, trafit
go koto Papyron koto Jordanu, ubit mu przeszio 6000,
miedzy temi Faliona brata Antypatra.

Hyrkan i Antypater opuszczeni przez Arabdw, calg
nadzieje oparli na przeciwnikach, i wroécili sie do Pom-
pejusza, witasnie w swoim pochodzie przez Syrye do Da-
maszku przybytego. Niedajgc zadnych prezentéw, wysta-
wili stusznos$é¢ swej sprawy jak u Aretasa i prosili o nie-
uznanie gwattu Arystobula i osadzenie na tron przez
charakter i wiek upowaznionego i Arystobul nie zanie-
chat, zaufany w przekupienie Skaurusa przyby¢ osobiscie
w swojem wspaniatem krélewskiem ubraniu. Ale wstydzac
sie swego unizenia i nie mogac znies¢ mysli pokazania
sie pokorniejszym jak jego stan wymagat, oddalit sie z
Dyospolei.

Rozgniewat sie o to Pompejusz i zniewolony pro-
Sbami Hyrkana posungt sie z rzymskiemi i positkujgcem
wojskami przez Syrye naprzeciw Arystobula. Przybywszy
do Pella i Scytopolis mimo Korei, gdzie ku stronie lgdu
Judea sie zaczyna, dowiedziat sie o ucieczce Arystobula
do Alexandryi w bliskosci Korei, silnie uzbrojonej twier-
dzy, na wysokiej go6rze i zaraz postat do niego i kazat
mu przybyé. Arystobul wolatby bez wzgledu na niebezpie-
czenstwo sprzeciwi¢ sie temu rozkazowi, ale widzac swo-
ich ludzi w kitopocie, i gdy mu jego przyjaciele przedsta-
wili niepodobienstwo pokonania rzymskiej potegi, ulegt
i udat sie do Pompejusza. Po przedstawieniu w obronie
swej sprawy wiele prawnych powodéw, powroécit do swo-
jej fortecy. Po raz drugi przybyt on na zadanie swojego
brata, aby z nim o swojem prawie traktowaé¢ i znowu
spokojny wrécit do domu; miedzy bojazniag i nadzieja
wahajac sie, nalegat jeszcze na Pompejusza aby mu wszy-
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stko powierzyt i znowu powrécit do swojego zamku, aby
nie da¢ pozoru jakby sie sam przed czasem poddawat,
Ale gdy Pompejusz nakazal mu odda¢ swoje zamki, a
dowoédzcom ich, aby tylko listom z jego reki postuszni
byli i nakazat im ustgpi¢, uczynit wprawdzie co zadano,
ale peten oburzenia pospieszyt do Jeruzalem, dla uzbro-
jenia sie do wojny przeciw Pompejuszowi, ale Pompejusz
nie dat mu na to czasu, ale za nim w S$lad udat sie, a
gorliwos$¢ jego przyspieszyta wiadomos¢ o Smierci Mitry-
datesa, ktdéra go przy Jerycho trafita; gdzie najzyiniejsze
pola Judei, mndstwo balsamicznych krzewéw rodzag, na-
ciera sie latoro$l ostrym kamieniem i zbiera sie z rany
krzewu balsamicznego ptynace tzy. W tej okolicy obo-
zowatl Pompejusz przez noc, a na drugi dzien rano sta-
nat pod Jerozolimg. Peten przerazenia powitat go Ary-
stobul. Obietnica pieniedzy i zapewnienie swojga osobe i
miasto oddaé Rzymianom, utagodzity gniew rzymskiego
wodza, ale nic z tego nie dotrzymano, bo stronnicy Ary-
stobula, Gabiniusza przystanego dla odebrania pieniedzy,
do miasta nie wpuscili.

ROZDZIAL VIL

Pompejusz po poddaniu miasta zajmuje kosciét, wchodzi do Presbyteryum
(Sancta-Sanctorum), jego dalsze czyny w Judei.

Rozgniewany o to Pompejusz nakazal aresztowac
Arystobula i podstgpit pod miasto dla obejrzenia skad
najtatwiejszy przystep. Znalazt mury bardzo ciezkie do
zdobycia i nadto zewnagtrz strasznym rowem otoczone,
koécidt za$ wewnagtrz miasta murem obwiedziony, nawet
po wzieciu miasta mogt daé schronienie.

Gdy tak znacznie diugi czas niezdecydowany wa-
hat sie, w miescie wszczat sie spor. Stronnicy Arystobula
nalegali napas¢ na nieprzyjacidt i kréla oswobodzi¢, stron-
nicy Hyrkana zadali otworzy¢ bramy Pompejuszowi. Liczbe
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ostatnich powiekszyta bojazn, dla tego mniejsza ilo$¢ co-
fneta sie do kosciota, zerwata most tgczacy go z miastem
i gotowata sie do silnej obrony. Stronnicy Hyrkana przy-
jeli do miasta Rzymian, oddali krélewski patac, po czem
Pompejusz jednego ze swoich poddowddcéw postat do
miasta, tamze obsadzit Jeruzalem i przygotowat, gdy zam-
knieci w kosciele do zadnej umowy skionni nie byli,
wszystko do oblezenia, do czego mu ludzie Hyrkana rada
i czynem pomaaali.

Na poétnocnej stronie nakazat zotnierzom réw i caty
dot zasypaé, nie mata to byta robota, juz to z powodu
ogromnej gtebokosci, juz to ze Zydzi z gory wszelkimi
sposobami przeszkadzali. Rzymianie byliby nawet nie do-
konczyli tej roboty, gdyby Pompejusz nie skorzystat z
si6dmego dnia szabatu, w ktérym Zydzi z religijnych po-
wodoéw wstrzymujg sie od wszelkiej roboty i nie dokon-
czyt zasypow, wstrzymujac wojsko od wszelkich zaczepek
i potyczek, bo w obronie swego zycia moga sie Zydzi i
w sabat potykaé. Tym sposobem wat ukoriczono, wyso-
kie wieze na niem wystawiono i z Tyru sprowadzone
maszyny obleznicze urzadzono — zaatakowat mury, pod-
czas gdy puszkarze ciskajacy kamienie wstrzymywali tych,
co z goéry broni¢ sie chcieli, dtugo opieraty sie na tej
stronie te wielkie i piekne wieze.

Jakkolwiek Rzymianie wiele przeniesé¢ musieli, nie
maégt Pompejusz nie podziwiaé meztwa Zydow, szczeg6l-
niej ze ani w czasie walki w niczem nie opuszczali na-
bozenstwa. Albowiem jakby miasto byto w najwiekszym
pokoju, codzienne ofiary, oczyszczenia i nabozenstwa naj-
doktadniej odprawiano. Nawet po zdobyciu szturmem,
gdy codziennie ludzi przy oftarzu mordowano, nie prze-
stawali kaptani nabozenstwa. W trzecim miesiacu oble-
zenia, wdarli sie Rzymianie z trudnoscig, obaliwszy wieze,
do Swiatyni. Pierwszym co sie wdart na mury by}t syn
Sylli Faustus Korneliusz a z nim dwaj Centuryonowie



31

Furiusz i Fabiusz, Za kazdym z nich szto wojsko, zabi-
jali oni w okoto otoczonych Zydéw uciekajgcych do ko-
Sciota, lub staby stawiajacy op6r.

Wielu kaptanow spokojnie patrzato na nieprzyjaciot
z dobytym mieczem wkraczajacych, nie ustawali w na-
bozehstwach, i zamordowani zostali w czasie kadzenia i
ofiar, ceniac stuzbe bozg wiecej jak zycie. Wielu zgineto
z reki wilasnych ziomkéw z przeciwnego stronnictwa, a
wielu dobrowolnie rzucito sie z gankéw na doét. W sza-
lonej rozpaczy niektérzy zapalili budowle przy murach i
sami z niemi sptoneli. Dwanascie tysiecy Zydéw znalazto
Smieré, Rzymianie mieli mato zabitych ale wielu rannych.

Nic tak nie bolato w tych dniach utrapienia lud
zydowski tak gteboko, jak to, ze ich Swieto$¢ dotad ni-
gdy nie tknieta, przez nieprzyjaciéot zdeptana zostala,
gdyz Pompejusz wszedt ze swojg Switag do Sancta Sanc-
torum, gdzie tylko arcykaptan mdgt wchodzié, i opatrzyt
co tam byto, swiecznik (pajak) z lampami, st6t, naczynia
do ofiar i do kadzenia, wszystko z czystego ztota, mno-
stwo zachowanych naczyn do kadzenia i skarb koscielny
okoto 2000 talentéw (najmniej 10.000000 frankow) lecz
nie dotknat sie zadnego ze Swietych naczyn, ale dat tego
dnia rozkaz dozorcom kosSciota, oczysci¢ Swigtynie i spet-
ni¢ zwykte ofiary. Po tem ogtosit Hyrkana znowu arcy-
kaptanem, bo przy oblezeniu pokazat sie bardzo czyn-
nym a mieszkancéw gromadzacych sie walczy¢ za Ary-
stobula, namawiat aby od niego odstagpili. Tym sposobe m
zyskat jak przystoi dobremu wodzowi, lud, wiecej przez
przychylnos$é¢ jak bojazn. Miedzy pojmanemi znajdowat
sie tesS¢ Arystobula, ktéry razem byt stryjem jego ze
strony ojcowskiej. Podzegaczow wojny na Smieré¢ skazano.
Faustus i ci co sie z nim odznaczyli meztwem, otrzymali
swietne nagrody. Na kraj i na miasto natozyt Pompe-
jusz danine.

Musieli jeszcze Zydzi zdobyte w Celesyryi miasta
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oddaé, zostali ograniczeni na dawne granice i poddani
dawnemu w Syryi rzymskiemu legatowi. Gadare zburzong
przez Zydéw, Pompejusz przez wzglad na Demetryusza,
znowu odbudowat. Tym sposobem oswobodzit wszystkie
miasta wewnatrz kraju niezburzone przez Zydoéw, od ich
witadzy, jako to Hypos, Scytopolis, Pelte, Samarye, Ma-
rysse, Azotus, Jamne, Aretuze, rédwniez nadmorskie miasta
Gaze, Joppe, Dore, dawniej tak zwany zamek Stratona,
ktory przedtem Herod krol, pieknemi budowlami na nowo
opatrzyt i nazwal Cezareg. Wszystkie oddano dawnym
mieszkancom i przytgczono do syryjskiej prowincyi —
oddawszy Pompejusz w zarzad Judee i kraj miedzy Egi-
ptem i Eufratem wraz z Syryg Skaurusowi, sam z dwoma
putkami udat sie do Rzymu przez Cylicye dokad zabrat
z sobg Arystobula z familia jako niewolnikéw. — Ary-
stobul miat dwie coérki i dwoch synéw, z ktérych jeden
Alexander w drodze umknat, miodszy z siostrami do
Rzymu przybyt.

ROZDZIAL VIII.

Z niewoli Pompejusza zbiegly Alexander napada Hyrkana, ale zwycie-
zony przez Grabiniusza zmuszony do oddania fortec zajetych. Potem
Arystobul sam ucieka z Rzymu, zbierat wojsko ale znowu pobity przez
Rzymian do Rzymu odestany. Nieco o Grabiniuszu Krassusie i Kasyuszu.

W tym czasie Skaurus wtargnat do Arabii. Nie
mogac sie posungé¢ do Petry dla ztych droég, okolice Peli
spustoszyt, bo wojsko cierpiato gtéd, dopoki Hyrkan z
Antypatrem nie dostarczyli zywnosci, ostatniego wystat
Skaurus jako dobrego przyjaciela Arety do tegoz i kazat
ofiarowa¢ mu pokdj za pienigdze. Istotnie zgodzit sie
Arab za 300 talentéw, poczem Skaurus cofnat sie z Arabii.

W tym czasie Alexander syn zbiegty Arystobula,
zebrat znaczne wojsko i peten zapalczywos$ci napadt Hyr-
kana w Judei, ten uwazatl sie za zgubionego, Alexander
posuwat sie do Jerozolimy i nie wahat sie mury zbu-
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rzone przez Pompejusza odbudowal. Ale Gabiniusz na-
stepca Skaurusa w Syryi, mezny i przedsiebiorczy czto-
wiek, zaraz zwrocit orez przeciwko niemu. Przestraszony
nadciagnieciem Rzymian, zebrat Alexander jeszcze wie-
cej wojska i miat wszystkiego 10000 piechoty a 1500
jazdy i wzmocnit stosowne miejsca, Alexandryum, Hyr-
konium i Macherus w arabskich gérach.

Gabiniusz wystat przodem pod dowédztwem Marka
Antoniusza jeden oddziat a sam szedt za nim z gtébwnym
wojskiem. Antypatra wyborna $wita z Zydowskim ludem
pod wodza Malicha i Pitolaja ztaczywszy sie z wojskiem
Antoniusza ciggnety naprzeciw Alexandrowi, a wkrotce
i Gabiniusz nadszedt z gtdéwnym wojskiem. Tych poila-
czonych sit nie chciat oczekiwaé Alexander, lecz cofnat
sie i dopiero blisko Jerozolimy do bitwy zmuszonym zo-
stat. Tu stracit on 6000 w zabitych, 3000 do niewoli wzie-
tych, z resztg uciekt do Alexandryum.

Poniewaz Gabiniusz stangwszy na placu spostrzegt
ob6z mocno obwarowany, uzyt wiec préby przed otwar-
ciem bitwy, zajal nieprzyjaciét ofiarowaniem przebaczenia,
gdy za$ ci nic stucha¢ nie chcieli o zadnych zgodnych
uktadach, wielka wiec liczbe w bitwie zabito, reszta zam-
kneta sie w fortecy. Przy tej okazyi Antoniusz pokazat
sie tak walecznym, ze zaden z jego pdZniejszych czyndw
z tym pordwnaé sie nie da. Gabiniusz zostawit wtedy
oddziat dla opanowania miejsca, a sam pociggnat dalej,
aby miasta niezniszczone do lepszego przyprowadzi¢ stanu,
zniszczone za$ na nowo odbudowac. | tak na jego rozkaz
powstaty zndw miasta, Scytopolis, Samarya, Antedon,
Appolonia, Jamnia, Rafia, Maryssa, Gamala, Asdod i wiele
innych, dokad mieszkarncy ochotnie gromadzili sie.

Natychmiast zwrocit sie znowu do Alexandryum i
oblezenie prowadzit z takim naciskiem, ze Alexander roz-
paczajac o swojem przedsiewzieciu, kazal prosi¢ o prze-
baczenie tego co sie stato i inne mu jeszcze zamki Hyr-
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kanium, Macherus i zaraz Alexandryum oddat. — Te
zburzyt do szczetu Gabiniusz za namowag matki Alexan-
dra, aby znowu nie zostatly punktem oparcia w nowej
wojnie. Pani ta przybyta aby Gabiniusza taskawiej uspo-
sobi¢, bo o pojmanych w Rzymie jej matzonka i innych
dzieci obawiata sie. — Teraz wprowadzit Gabiniusz Hyr-
kana do Jerozolimy, oddat mu staranie o kosciele, a za-
rzad panstwem w rece zydowskich magnatéw oddawszy,
lud pod dozor pieciu radnych kolegij, jedno w Jeruzalem,
drugie w Gadarze, jedno w Amatys swojg stolice miato,
czwarte zbierato sie w Jerycho, piagte w Seforys w Ga-
lilei rezydowaé miato. Zydzi podobali sobie w uwolnieniu
od wiadzy jednego, wolac przez arystokracye by¢ rza-
dzonemi.

Niedtugo Arystobul zbieglty z Rzymu wzniecit nowg
burze, wielu Zydéw juz to z zadzy nowoséci, juz z da-
wnego przywigzania zebrato sie koto niego, obsadzit naj-
przéd Alexandryum i staral sie obrone wzmocnié, lecz
jak tylko dowiedzial sie, ze Gabiniusz wojsko przeciw
niemu pod wodzg Sizeny, Antoniusza i Serwiliusza wystat,
odciggnat do Macherus, pozbyt sie nieuzytecznego mo-
ttochu, a zatrzymat tylko dobrze uzbrojonych 8000 przy
sobie, miedzy ktorymi i 1000 ludzi pod wodzg Pitoleusza
z Jerozolimy przybylych. Rzymianie S$cigali go i przyszto
do bitwy, w ktdérej wojsko Arystobula meznie i uparcie
odpdr dawato, w koncu jednak ulegto Rzymianom, 5000
padto, 2000 schronito sie na wzgérzach, 1000 przebito sie
przez rzymskie linie i udato sie do Macherus. Tu spoczat
krol pierwszy wieczdr pos$rdd ruin, zawsze jeszcze peten
nadziei zebrania wojska w czasie krdtkiego spoczynku,
natychmiast wzmocnit miejsce, zapewne nie bardzo dobrze.
Gdy Rzymianie szturm przypuscili, trzymat sie dwa dni
z nadzwyczajnym wysitkiem, zostat jednak w konhcu ze
swoim synem z Rzymu zbiegtym Antygonem pojmany,
do Gabiniusza odstawiony a przez niego znowu do Rzymu
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postany. Jego samego senat wtracit do wiezienia, jego
dzieci odestano do Judei, bo Gabiniusz pisat, ze to przy-
rzekt zonie Arystobula za oddanie warownych zamkow.

Gabiniusz chciat teraz wyprawe przeciwko Partom
przedsiewzigé, gdy czynnos$¢ jego przez Ptolomeusza, egi-
pskiego kréla gdzieindziej zwrécona zostata. Powrdcit z
Eufratu i osadzit go znowu na egipskim tronie, do czego
Hyrkan i Antypater potrzebne positki da¢ mu musieli.
Antypater dostarczyt pieniedzy, broni prowiantu, posit-
kowe wojska i sktonit zydow strzegacych przystepu koto
Pelusium do przepuszczenia wojsk Gabiniusza, ale zaledwie
Gabiniusz oddalit sie, cata Syrya poruszyla sie i Zydoéw
zachecit Alexander syn Arystobula do odstepstwa, $cig-
gnat wielkie wojsko i zamierzyt wszystkich Rzymian w
kraju wymordowaé. Ale wodz rzymski spostrzegtszy zaraz
niebezpieczenstwo, niezwtocznie odwrét z Egiptu przed-
siewzigt, postat najprzéd Antypatra, ktéremu sie udato
niektérych odstepcéw odciggna¢. — Zawsze wszelako zo-
stato przy Alexandrze jeszcze 30000 Zydéw, z ktéremi on
peten wojennej ochoty posuwat sie. Spotkano sie przy
goérze Itabyryum (miasteczko przy go6rze Tabor), moc
zydoéw polegta nim poszli w rozsypke. Gabiniusz pocig-
gnat do Jeruzalem i urzadzit miasto stosownie do zycze-
nia Antypatra. Potem pobit Robeteréw i wypuscit tajnie
zbiegow partyjskich Mitrydatesa i Orsona, powiedziawszy
wojsku ze sami uszli.

Tymczasem nastgpit jako namiestnik Syryi Krassus
w miejsce Gabiniusza. Na wyprawe przeciwko Partom za-
brat on z kosciota w Jeruzalem znajdujace sie zitoto i nie
tkniete przez Pompejusza 2000 talentéw, poczem prze-
prawit sie przez Eufrat i zgingt ze swojem wojskiem
ecz nie miejsce méwi¢ tu o tem.

Wiadomo, ze przekupiony arabski przewodnik zwa-
bit go w gorace rozlegte ptaszczyzny Mezopotamii, gdzie
JBeduinéw zreczna jazda Partéw operowa¢ wysmienicie
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mogta, gdy rzymskie szeregi ciezko uzbrojone nic nie
mogty dziata¢, cata armia wraz z nierozwaznym dowddzca
i jego synem polegta.

Partéow po klesce Krassusa do Syryi wejs¢ chcacych,
wstrzymat Kassiusz, wtargngwszy do tej prowincyi. Jak
tylko ja opanowat, pospieszyt do Judei, zajat Tarycheje
i wzigt do niewoli okoto 30000 Zydoéw i kazat Pitolausza
stronnikow do powstania dla Arystobula zbierajgcego
straci¢, z rady Antypatra: ten ostatni miat z Cypry swo-
jej matzonki ze szlachetnej arabskiej familii pochodzacej,
czterech syndw, Fazaela pézniejszego kréla Heroda, Jo-
zefa, Ferorasa i corke Salomee. Na okoto ze wszystkiemi
moznemi zwigzkami krwi i przyjazni potgaczony, nawet
kréla Arabdéw przez powinowactwo do swego interesu
sktonit i pdzniej po wybuchu wojny z Arystobulem, po-
stat do niego dzieci swoje dla schronienia. Gdy Kassyiusz
Alexandra w skutku umowy do pokoju przymusit, po-
wrdécit do Eufratu nazad dla przeszkodzenia Partom przej-
Scia, lecz o tern potem.

ROZDZIAL IX.

Przyjaciele Pompejusza sprzatneli Arystobula i syna jego Alexandra.
Antypater po S$mierci Pompejusza oddaje sie pod opieke Cezara i od-
znacza sie jako sprzymierzeniec Mitrydata przez czyny wojenne.

Gdy Pompejusz z senatem uszedt przez morze Jon-
skie, Cezar zostat panem Rzymu i Swiata, uwolnit Ary-
stobula z wiezienia, dat mu dwa putki i postat spiesznie
do Syryi w nadziei zjednania sobie tej prowincyi Judei
i sasiednich okolic. Ale gotowos$¢ Arystobula i nadzieje
Cezara zazdro$¢ zniszczyta. — Otruty przez stronnikow
Pompejusza na diugo nie miat Arystobul grobu w ojczy-
czystej ziemi. Zwitoki jego w miodzie zachowane, az do-
piero Antoniusz odestat dla umieszczenia w grobach kro-
lewskich Judei.
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Syna Arystobula Alexandra, kazatl Scypio na rozkaz
Pompejusza po nadesztych réznych skargach, o rézne
przestepstwa przeciwko Rzymianom popetnione, w Anty-
ochii straci¢ toporem. Jego braciom ofiarowat Ptolomeusz
syn Meneusza rzadzca Chalcys u stép Libanu, przez syna
swego Filipiona dla tego do Askalonu wystanego przy-
jecie i opieke. Udato sie Filipionowi Antygona wraz z
siostrami namoéwi¢ do opuszczenia swojej matki, aby do
jego ojca Ptolomeusza udali sie. Mitos¢ skionita go do
ozenienia sie z najmtodszg z siostr, ale wkrdtce z jej przy-
czyny zostat przez ojca zabity, bo Ptolomeusz sam po
jego zabiciu ozenit sie z tg Alexandra, a z powodu mat-
zenstwa tego byt zyczliwym dla jej braci.

Antypater po zgonie Pompejusza zmienit stronnictwo
i trzymat z Cezarem, gdy potem Mitrydates z Pergamus
z wojskiem do Egiptu prowadzonym nie mogt przejsé
przez Askolon, bo mu przystepy koto Pelezyum bronione
byty, sktonit Antypater nietylko swoich go$ci Arabow
do pomagania mu, ale jeszcze przyprowadzit sam w po-
moc wojska 3000 z Judei. Ujat jeszcze do tego witadcéw
Syryi jak Ptolomeusza z Libanon, Jamblichusa i drugiego
Ptolomeusza, przez ktérych miasta tego kraju predko do
udziatlu w wojnie poruszone zostaty. OsSmielony pomoca
Antypatra, przecigghagt Mitrydates na Peluzium, a gdy
mu zapierano przejscie, obiegt miasto. Przy szturmie od-
znaczyto sie meztwo Antypatra. Zrobit najprzéd wytom
w murze i wtargnat ze swojem wojskiem do miasta.

Poluzyum byto wprawdzie zajete ale dalszemu po-
chodowi przeszkadzali znowu Zydzi Egipscy, mieszkajacy
w tak zwanym kraju Onias, dopo6ki Antypater nie skito-
nit ich do poprzestania oporu i jeszcze dostarczenia woj-
sku zywnosci. Teraz nawet pierwotni mieszkancy Memfis
bez oporu Mitradeséwi poddali sie, juz obszedt on Delte,
gdy w okolicy nazwanej ob6z Zydowski z innemi Egip-
cyanami spotkat sie. Sam z prawem skrzydtem byt w nie-
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bezpieczenstwie, lecz uratowat go Antypater przybyly
brzegiem rzeki i pokonawszy nieprzyjaciét na lewem
skrzydle, zywo rzucit sie na przesladowcow Mitrydatesa,
wielu zabit a innych $cigat tak dalece, ze ob6z ich opa-
nowat. Ze swoich stracit tylko 80, Mitrydates zas 800 w
ucieczce. Ten nad wszelkie spodziewanie uratowany, bez
zadnego pomniejszenia czynu doniést Cezarowi o boha-
terskich czynach Antypatra.

Cezar pochwatami i nadziejami os$mielat Antypatra
dalej dziata¢ dla niego, wszedzie tez okazywat sie meznym
wojownikiem, otrzymal na catem ciele rany, state znaki
meztwa. Cezar urzadziwszy Egipt i wréciwszy do Syryi
nadat mu rzymskie obywatelstwo i uwolnienie od podat-
kéw i tak go obsypatl honorami i przyjazniag, ze to mu
pobudzito zazdro$nikéw. Z taski dla niego i Hyrkanowi
potwierdzit godnos$é arcykaptana.

ROZDZIAL X.
Cezar mianuje Antypatra namiestnikiem Judei a ten Fazaela wodzem
w Jeruzalem, Heroda rzadca Galilei, ostatniego wkrétce pociggnieto do
odpowiedzialnosci sadowej ale zaraz uwolniono. Po Sextusie, ktérego
Bassus kazat zabid nastepuje Markus.

Witasnie wtedy, syn Arystobula, Antygon, przy Ce-
zarze bawiacy, pomimo checi przyczynit sie do powie-
kszenia powagi Antypatra. Zamiast skarzy¢ sie na los
swojego ojca, bez watpienia przez Pompejusza jako jego
nieprzyjaciela strutego, zamiast uskarzaé¢ sie na okrucien-
stwo Scypiona, ktory brata jego kazat straci¢, i zamiast
pokazaé¢ sie dalekim od wszelkiego poruszenia, zdolnego
ostabi¢ wuczucie litosci, wystgpit Antygon otwarcie jako
oskarzyciel Hyrkana i Antypatra, obwiniat ich za nie-
prawne jego i braci z ojczyzny wygnanie i z dumy twarde
uciskanie ludu. A nawet i pomoc w Egipcie moéwit, nie
z dobrej mysli, ale z bojazni wyswiadczyli, aby pokry¢
poprzednie nieprzyjacielskie postepowanie i aby sprawi¢
zapomnienie ich przyjazni dla Pompejusza.
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Na takie zarzuty, Antypater zrzucit odzienie i poka-
zawszy mnéstwo ran, rzekt: ,Jezyk musi oniemieé, gdy
cate ciato takie S$wiadectwo skilada, a na zuchwalstwo
Antygona przydat, ze musi sie dziwi¢, ze on syn Rzy-
mian nieprzyjaciela i rzymskiego zbiega, ktdéry od swo-
jego ojca odziedziczyt sktonnos$¢ do przewrotnosci i nie-
pokojow, osSmiela sie przed rzymskim dyktatorem innym
uwtaczaé i przez to dobrodziejstwa wymodz, gdy po-
winien by¢ szczesliwym, ze mu zycie zostawiono. Bo i teraz
nie wygania go zadna potrzeba z ciszy zycia prywatnego,
ale on chce znowu bunt wszczaé w Judei, a coby zrobiono
dla niego, naprzeciw swoich dobroczyncéw uzyc“.

Ustyszawszy to Cezar, oSwiadczyt wprawdzie ze Hyr-
kan godnym jest, dostojeristwa arcykaptana ale Antypa-
trowi dat do woli wybraé sobie jakie stanowisko. Anty-
pater za$ sadzac ze tylko dawca ma rozrzadaé darem,
zostat przez Cezara namiestnikiem Judei mianowany, na-
wet z prawem zburzone mury stolicy znowu odbudowac.
To postanowienie kazat Cezar wyrzng¢ na kamieniu, ktdry
jako pamietnik jego sprawiedliwosci, jako tez zarazem
zastug przez niego odznaczonych w kapitolu umiescit.

Po odjezdzie Cezara z Syryi, powro6cit Antypater
do Judei, pierwszg jego czynnoscig byto, zburzone przez
Pompejusza mury Jerozolimy odbudowaé¢, objecha¢ kraj,
aby jeszcze tlejace niepokoje usunaé, juz grozba lub ta-
godnoscia postepujac, osSwiadczyt, kto trzyma sie strony
Hyrkana, uzyje pomys$inosci pokoju i dobrobytu, kto za$
nedznym nadziejom da postuch i z wlasnego interesu
zaburzy pok6j kraju, to dozna w nim nie przyjaciela, ale
witadcy, Hyrkana nie jako kréla ale msciciela Rzymian,
i Cezara nie jak opiekundéw przyjacielskich, ale jako nie-
przyjaciét, albowiem oni nie Scierpia ztozenia tego, kto-
rego wybrali — oprocz tych mow i przez czyny, wpro-
wadzit on porzadek w panstwie gdy dobrze poznat, ze
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Hyrkan na kroéla jest za leniwy i staby. Swego najstarszego
syna Fazaela zrobit rzadcg w Jeruzalem i sgsiednim kraju
Heroda, jeszcze bardzo miodego postat do Galilei.

Do czynéw stworzony i urodzony, znalazt Herod
wkrétce sposobno$é¢ odznaczy¢ sie. Pojmat naczelnika
zbéjow Czechyasza, ktory wiele napadéw w Syryi spet-
nit ze swojg wielkg bandg i stracit go z wielu bandytami.
To bardzo zrobito go mitym Syryjczykom. Po miastach
i wsiach chwalono go jako opiekuna i obronce witasnosci.
Przez to stal sie on nawet Syxtusowi znajomym, Kkre-
wnemu Cezara, namiestnikowi Syryi. Ze swoim starszym
bratem Fazaelem byt w szlachetnej rywalizacyi, ze sie
mieszkancom Jeruzalem przez to podobal, ze miastem
wprawdzie silng rekg ale bez dumnego naduzycia swojej
witadzy rzadzit. Dla tego naréd byt Antypatrowi jak kroé-
lowi podlegtym i wszedzie hotd dawano mu jako wtadcy,
wszelakoz w swojej mitosci i wiernosci dla Hyrkana byt
niewzruszonym.

Ale zaden szczes$liwy nie moze ujs¢ zazdrosci; od-
dawna bardzo martwito Hyrkana takie wziecie mitodzien-
cow a najbardziej czyny bohaterskie Heroda, jeden po
drugim przybywat gtosiciel ich stawy, a w patacu znala-
zto sie wiele zazdrosnych paplaczéw, bo im przeszkadzata
madrosé¢ Antypatra albo jego synow; draznili wiec kroéla
moéwigc, ze Hyrkan cata wiadze dat Antypatrowi i jego
synom, i siedzi pozbawiony witadzy jak krél na pozoér
tylko. Dop6kiz on da sie uwodzi¢ i sobie drugich kréléw
tworzy¢é — bo juz teraz zachowujg sie nie tak jak namiest-
nicy, ale sg otwarcie wtadcami, bo go odsadzili od wta-
dzy. Jezeli Herod bez ustnego lub pisemnego rozkazu od
niego, tyle ludzi przeciwko prawu zydowskiemu straci¢
kazal, to powinien, jezeli nie jest drugim krolem lecz jako
prywatny cztowiek, stanac przed sadem, aby przed nim i
prawem krajowym zda¢ rachunek, ktdre nikomu bez sadu
zycia odbiera¢ nie pozwala.
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Takie mowy wprawity Hyrkana nieznacznie w go-
raczke,rtak ze aby swemu rozgoryczeniu dogodzi¢, zapo-
zwal Heroda do odpowiedzialnosci. Ten wybrat sie za
wiedzg ojca, a poniewaz mu prawdziwy stan rzeczy wle-
wat rfno$¢ do Judei; obsadziwszy wprzéd zbrojnie Gali-
leje, wzigt z sobg silng Swite, aby sie nie wystawi¢ bez-
bronnym na zazdros$¢ i zarazem przez wielkie wojsko nie
pobudzi¢ podejrzenia, jakoby chciat Hyrkana z tronu zsa-
dzié. Tymczasem Syxtus Cezar z obawy ze mitodzieniec
moze podstepem swoich nieprzyjaciét by¢ poturbowanym,
wyraznie Hyrkanowi dal poznaé, ze Herod od tej skargi
uwolnionym by¢é musi, krél zrobit to nie niechetnie, bo
sam lubit Heroda.

Mtodzieniec umyslit przeciwko woli kroéla odejs¢ i
pospieszy¢ do Damaszku do Sykstusa i byt zdecydowany >
nie stawic sie, gdyby poraz drugi byt wezwanym. | w isto-
cie, ztodliwi znowu podburzyli Hyrkana, donoszac ze He-
rod w gniewie odszedt stad i zbroi sie przeciwko niemu.
Krél uwierzyt temu, lecz c6z miat poczaé przeciwko prze-
magajacej sile? gdy Herod przez Sykstusa Cezara pet-
nym namiestnikiem w Celesyryi i Samaryi nominowany
zostat i nie tylko swojg popularnoscig ale i potegg stra-
sznym stat sie, Hyrkan wpadt w najwyzsze przerazenie i
oczekiwat kazdej chwili napadu nieprzyjaciela.

BojazA tu nie byta bezzasadna. Herod jeszcze peten
oburzenia za pogrozenie mu sadem, zebrat wojsko i cig-
gnat do Jeruzalem aby Hyrkana straci¢, coby mu tatwo
udato sie, gdyby ojciec i brat wyszediszy do niego nie-
utagodzili jego porywczosci. Nalegali na niego aby po-
przestat w swojej zems$cie na pogrézkach i postrachu a
oszczedzat kréla, pod ktérym przyszedt do takiej godno-
$ci i wladzy. Ze powinien, jezeli sie obraza panowaniem,
by¢ wdziecznym za uwolnienie i powinien nie tylko za
zte odptaci¢, ale nie poming¢ dobrego, a jezeli pomysli
nad tem, ze los wojny jest w Boskim reku, to niech kara



42

Boga jakaby go dotkneta za krzywde wyrzadzong Hyr-
kanowi, wiecej u niego znaczy jak roskosz z zemsty ja-
kaby mu jego wojsko sprawi¢ mogto. Nie powinien by¢
bardzo pewnym zwycieztwa, gdy przeciwko swojemu kro-
lowi, przyjacielowi i dobroczyncy bron podnosi. Twar-
dym dla niego nigdy on nie by}, tylko raz dat sie na-
mowic¢ ztym doradzcom, ze zdawato sie na pozér, iz chce
mu krzywde wyrzadzi¢. Herod dat sie tg mowag utago-
dzi¢ i sadzit, ze dosy¢ dla jego planéw, ze pokaze Zydom
swojg potege.

Okoto tego czasu wybuchty miedzy Rzymianami nie-
pokoje i wojna domowa koto Panamy, bo Cecyliusz Bas-
sus, stronnik Pompejusza Syxtusa Cezara zdradziecko za-
mordowat i wojsko jego na swoje strone przeciggnat, a
inni naczelnicy ze strony Cezara, dla pomszczenia go, zig-
czywszy sie napadli Bassusa. Antypater jako przyjaciel
obu Cezardw, zamordowanego i zyjacego, przez swoich
synéw positki postat. Wojna ciggneta sie diugo, a tym-
czasem przybyt z Wioch Markus jako nastepca Syxtusa.

ROZDZIAL XI.

Herod zostaje namiestnikiem catej Syryi. Malich z obawy przed nim
trucizna pozbawia zycia Antypatra. Trybunowie wojskowi mordujg
Malicha.

Wtedy wiasnie miedzy Rzymianami wybuchta wielka
wojna, albowiem Kassyusz i Brutus nagle Cezara w Se-
nacie zamordowali, po trzech latach i siedmiu miesigcach
panowania. Przez to morderstwo powstato wielkie za-
mieszanie, mozni podzielili sie na partye i kazdy w oso-
bistych widokach tgczyt sie do jednej lub drugiej partyi.
Wkrotce przybyt Kassyusz do Syryi dla ujecia wojsk
koto Apamei, sprowadzit on miedzy Markusem i Bassu-
sem, jak rowniez miedzy nieprzyjaznemi putkami pojedna-
nie, uwolnit przez to,Apameje od oblezenia i ciggnat na
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czele wojska do miast, aby zebra¢ dan i wymoddz podatki
rézne do osiagniecia trudne.

I od Zydéw zazadano 200 talentéw. Z bojazni przed
Kassyuszem polecit Antypater synom i przyjaciotom pred-
kie dostarczenie tej sumy. Taka byta nedza i niedosta-
tek, ze sam sie udat do swojego nieprzyjaciela Malicha.
Herod byt pierwszym, ktéry dajac 100 talentéw jako swoja
cze$é z Galii uzyskat zadowolnienie Kassyusza; to tez Rzy-
mianin liczyt go potem do swoich przyjaciét, innych
Izyt za opieszato$¢ i dal miastom pozna¢ swdj gniew —
i tak mieszkancéow Gofny i Amaus i innych miejsc obrocit
w niewolnikéw i grozit Malichowi $miercig ze jeszcze
pieniedzy nie zebrat. Jego i innych miast zgube odwrécit
Antypater przez spieszne uiszczenie 100 talentow.

Lecz zaledwie Kassyusz odciagnat, Malich niepa-
mietny dobrodziejstw Antypatra, ktdry niejeden raz byt
jego zbawca, usitowat go podstepnie zgtadzié¢, bo ten za-
wsze byt mu przeszkoda w jego nieprawosci, z bojazni
przed zuchwatoscig i przewrotnoscia Malicha, przeszedt
Antypater za Jordan aby zebra¢ wojsko na obrone i prze-
ciw zgubnym zamiarom nieprzyjaciela. Ale chociaz o zdrade
przekonany, oszukat wszelako Malich synéw Antypatra
bez wstydu, a ming potrafit Fazaela dowédzce w Jeru-
zalem i Heroda, ktéremu sprawy wojskowe powierzone
byty, przez gtadkie wykrety i przysiegi oSlepi¢, ze stali
sie oni powiernikami jego u ojca. Tak wiec raz jeszcze
Antypater byt jego wybawca, zatagodziwszy Markusa,
ktory zamyslat o straceniu go dla ciggtych niepokojow.

Przy wybuchu wojny prowadzonej przez mitodszego
Cezara i Antoniusza, przeciw Kassyuszowi i Brutusowi,
zwerbowali Kassyusz i Markus wojsko w Syryi. Najwie-
cej sSrodkow do tego dostarczyt Herod, za co oni go na-
miestnikiem catej Syryi mianowali, i zdali mu piesze i
jezdne wojsko, obiecujgc nadto po skonczeniu wojny, kro-
lem catej Judei mianowaé. Ale potega i nadzieje syna
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staty sie dla Antypatra $Smierci przyczyng. Z bojazni przed
taka wielkos$cia, przekupit Malich podczaszego krolew-
skiego, i Antypater, maz peten czynéw i zdolnosci do
rzadzenia, ktéremu Hyrkan odzyskanie i utrzymanie ko-
rony byt winien, umart podczas uczty, wskutek trucizny,
jako ofiara ztosSliwosci Malicha.

Gdy lud gtosno sie oburzat i Malicha o zbrodnie
otrucia obwiniat, zapart sie on i lud utagodzit, a tymcza-
sem wzmocnit swoje wiladze przez zwerbowanie wojska,
albowiem spodziewat sie, ze Herod nie pozostanie obo-
jetnym. Istotnie pokazat sie on z wojskiem dla pomszcze-
nia swojego ojca, ale Fazael namoéwit go, aby nie prze-
Sladowat publicznie mordercy, dla niepobudzenia powsta-
nia ludu Herod wiec wezwal go do siebie, stuchat jego
usprawiedliwienia, uwolnit go od wszelkiego podejrzenia
i wyprawit ojcu Swietny pogrzeb.

Potem zwrocit sie do Samaryi, zaburzonej niepoko-
jem, zaprowadzit w niej porzadek, a ztamtad w towarzy-
stwie zbrojnych przybyt na S$wieta do Jeruzalem. Zaraz
postat do niego Hyrkan, za poduszczeniem Malicha, drzg
cego o siebie na mysl o Herodzie rozkaz, aby zadnych
obcych pos$réod ludu nie wprowadzat. Pomimo to Herod
pogardzajac i rozkazem i pozorem do tego nocng pora
wszedt do miasta. Malich znowu przybyt do niego z pta-
czem po Antypatrze. Zaledwie Herod wstrzymat swoj
gniew, pokazat sie mu uprzejmym, ale zarazem donio6st
Kassyuszowi od ktérego Malich i tak byt znienawidzony,
listownie o zamordowaniu swojego ojca. Kassyusz w od-
powiedzi na to, uznat nie tylko stusznem aby Herod pom-
scit sSmier¢ ojca, ale rozkazat jeszcze obecnym trybunom
pod swojg komendg, Herodowi by¢é pomoca w tym czynie
sprawiedliwosci.

Kassyusz wtasnie zdobyt Laodyne, zewszad scho-
dzili sie do niego najznakomitsi z darami i wiencami,
czas ten obrat Herod:do/ wykenania ;swojego planu zem-



45

sty. Tymczasem otrzymatl Malich wies¢ w Tyrze o tej
sprawie, i powzigt zamiar syna swojego tam jako zaktad-
nika bedacego, tajnie sprowadzi¢, i z nim uciec do Judei.
Rozpacz pedzita go jeszcze do wiekszych plandéw. Spo-
dziewat sie teraz, kiedy Kassyusz wojng z Antoniuszem
zajety, sktoni¢ lud do odstepstwa od Rzymian, i samemu
tron opanowa¢, bo z Hyrkanem sadzit ze sie tatwo u-
przatnie.

Ale los zniweczyt jego nadzieje. Herod jego plany
przeczuwajac, zaprosit go z Hyrkanem na uczte, gdy oba
przybyli, zawotat on obok stojacego stuge i postat go,
jakgdyby do przygotowania stotu, a w rzeczy samej aby
trybunom oznajmit, aby byli w pogotowiu. Ci rozkazu
Kassyusza pamietni, udali sie ubrojeni na brzeg rzeki
przed miasto. Tam otoczono Malicha i ranami okrytego
pozbawiono zycia. Hyrkan ze strachu zemdlony, upadit
na ziemie i zapytat zaledwie oprzytomniaty, kto zabit
Malicha, na odpowiedz ze jeden z trybunéw, na rozkaz
Kassyusza. odrzekt: a zatem Kassyusz uratowat mnie i
moj kraj, przez $Smier¢ tego, ktdry oboje zgubié starat sie.
Czy to byto istotnie prawda, czy tylko z bojazni pochwa-
lit ten czyn, nie pewno. Dosy¢ ze Herod odnidést zemste
nad Malichem.

ROZDZIAL XII.

Fazael przemaga Felixa. Herod pobijg Antygona. Zydzi oskarzajg Fa-
zaela i Heroda, Antoniusz ich uniewinnia i podnosi ich na Tetrarchéw.

Gdy Kassyusz opuscit Syrye, w Jerozolimie znowu
wszczgt sie bunt, gdy Felix z wojskiem Fazaela wcisnat,
aby zamordowanie Malicha na bracie Heroda pomscié,
Herod witasnie wtedy znajdywat sie przy Fabiuszu na-
czelnym wodzu Damaszku, i chorobg przeszkodzony aby po-
spieszy¢ z pomocg. Tymczasem Fazael sam pokonat Felixa
i obwiniat Hyrkana o niewdziecznos$¢, ze trzyma z Feli-
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xem i bratu Malicha fortece kraju powierza. Wiele ich
byto wtedy w jego posiadaniu, nawet Masada najsilniejsza
ze wszystkich.

Ale nic nie mogto go zastoni¢ przed potega Heroda,
jak tylko wyzdrowiat, wszystkie obronne miejsca zajagt, a
bratu Malicha na jego ptaczliwe prosby z Masady ujs¢
pozwolit, zarazem przepedzit Maryona ksiecia Tyru, ktory
tylko co trzy fortece w Galilei zdobyt, pojmanych Syryj-
czykow Herod oszczedzit, aby sobie przychylnos$é zjednac,
niektérych z podarunkami odprawit, aby ksieciu tamtej-
szemu nienawis¢ u obywateli rozbudzi¢. Maryon otrzy-
mal wprawdzie swojg witadze od Kassyusza, gdy ten calg
Syrye na takie ksiestwa dzielit, wszelakoz z nienawisci
dla Heroda, stat on przy synie Arystobula Antygonie i
to tern chetniej, poniewaz Fabiusz gotéw byt Antygo*
nowi pomddz za dobrg zaptate do przywrocenia go. Pto-
lomeusz jego krewny dat Antygonowi na wszystko $Srodki.

Przeciwko tym wyprawit sie teraz Herod, zwyciezyt
ich w potyczce na granicy Judei, zmusit Antygona do
ucieczki i wtedy powrdcit do Jerozolimy. Jego bohater-
skie czyny uczynity go ulubiencem ludu, a kto mu na-
przéd nie byt przychylnym, teraz skionit sie z powodu
jego spokrewnienia z Hyrkanem na jego strone, dotad
miat on zone ze swojego narodu imieniem Dorys z szia
chetnego rodu, ktéra mu zrodzita Antypatra, teraz za$
spokrewnit sie z krolewskim domem, pojmujac Maryamne,
cérke Alexandra syna Arystobula a wnuczke Hyrkana.

Gdy Kassyusz polegt pod Filippi, pociggnat Okta-
wian do Italii, Antoniusz do Azyi, gdy azyatyckie pan-
stwa do ostatniego do Bityni poselstwa wyprawity, po-
stali tez i zydowscy magnaci, aby Fazaela i Heroda o-
skarzy¢, ze bezprawnie sobie wszelkg wiadze przywta-
szczyli, zostawiajac Hyrkanowi tylko $wietne imig. He-
rod byt takze tam i potrafit Antoniusza przez znaczne
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dary zjedna¢ tyle, ze jego nieprzyjaciele nawet postucha-
nia nie mieli, i musieli nic nie spetniwszy powracac.

Jeszcze raz zydowscy naczelnicy w liczbie stu oso6b
przybyli do Dafne w Antyochii do Antoniusza, gdy ten
juz wpadt w sieci Kleopatry. Tu wystgpili z dostojen-
stwem i wymowa pierwsze miejsce zajmujacy, jako moé-
wcy i oskarzali obu braci; jako obrohca ich powstat
Messala, dla pokrewiennstwa wspierany przez Hyrkana.
Antoniusz po wystuchaniu obu stron zapytat Hyrkana,
kto ma najwiekszg zdolnos$¢ do rzadzenia, gdy Hyrkan
Heroda i jego brata wymienit z uciecha, bo byt juz go-
sciem ich ojca, ktory go dazacego z Gabiniuszem do Judei
goscinnie bardzo przyjat, obu podniést na Tetrarchdéw i
powierzyt ira rzad catej Judei.

Gdy wystani na to szemrali, kazat on pietnastu
z nich aresztowaé, aby ich potraci¢, innych obelzywie od-
prawit. Na to w Jeruzalem powstat wielki szmer i znowu
postano tysigc deputowanych do Tyru, gdzie w#asnie
Antoniusz znajdywat sie w wyprawie do Jerozolimy. Gdy
ci wszczeli krzyk, postat do nich namiestnika Tyru z roz-
kazem wszystkich, ktérych pojmie, ukara¢, a wtadze mia-
nowanych przez niego Tetrarchéw pomdédz wzmocni¢.

Juz wprzod Herod z Hyrkanem udali sie na pobrzeze
i surowo napominali deputowanych, aby sami siebie przez
szukanie sporow nie gubili, a ojczyznie nie $ciggali wojny;
to ich jeszcze bardziej rozjatrzyto, tak ze Antoniusz po-
stat wojsko, ktore ich wielu pobito a wielu poranito.
Polegtych kazat Hyrkan pogrzebaé¢, rannych opatrzy¢,
wszelakoz zbiegli nie byli spokojni, lecz przywiedli mia-
sto do takich rozruchoéw, ze Antoniusz nakazatl potracié
pojmanych.



48

ROZDZIAL XIII.

Partowie prowadzg Antygona do Judei napowrét, a Hyrkana i Fazaela
kujw kajdany. Ucieczka Heroda. Ztupienie Jerozolimy, nieszczescia
wydarzone Hyrkanowi i Fazaelowi.

W dwa lata potem jak Bassafarnes satrapa Partéow
i Pakorus syn kréla Partow, Syrye w posiadanie zajeli,
powiodto sie Lyzyniwszowi, ktéry po ojcu swoim Ptolo-
meuszu, synu Menneusza nastapit, obietnicg 1000 talentéw
i 500 kobiet satrape tego do przywrdcenia Antygona a
zrzucenia Hyrkana namowi¢. Oba wciagneli Pakora do
swego interesu, ktéry zaraz na brzegi wyciggnagt a Bassa-
farnowi wewnatrz kraju wtargna¢ kazat. Mieszkancy nad-
brzezni zamkneli ksieciu Partéw bramy Tyru, podczas
gdy Ptolomeusz i Sydon go przyjeli. Pakorus polecit je-
dnemu z krdlewskich podczaszych takie same jak on na-
zwisko majgcemu, z czescig jazdy wtargna¢ do Judei, do-
sta¢ wiadomosci o nieprzyjacielu i poda¢ wszelka pomoc
Antygonowi.

Tymczasem ci zniszczyli Karmel, sciagneli wielu
Zydéw do Antygona i podjeli sie napad razem wykonac.
Postat ich na tak zwany las debowy *) aby okolice zaja¢,
tam trafili na nieprzyjaciot, odparli ich i cisneli $cigajac
ich, gdy sie w drodze ich liczba powiekszyta az do Je-
ruzalem i az do zamku krélewskiego. Gdy Hyrkan i Fa-
zael ze znaczng sita przeciwko nim wystgpili, wszczeta
sie bitwa na rynku, Herod ze swoim wojskiem zmusit
nieprzyjaciela do odwrotu, zamknat ich w budowlach ko-
scielnych, a dla strzezenia ich osadzit po domach 600
ludzi. Tymczasem zbuntowat sie lud przeciwko obu bra-
ciom, wtargnat do tych doméw i spalit je. Oburzony ta
stratg Herod, napadt na lud i wielu pozabijat, ciagle pa

*) Tak nazwane grunta na wielkiej ptaszczyZznie Saron, niegdys
lasem poroste, pozniej zyzna dolina i pagérkowate pole.
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dali oni tu calemi rotami, a kapiel krwawa ciggle sie
wzmacniata.

Wiaénie nastawata uroczysto$é Zielonych Swigtek,
kazdy plac koto kosciota i cate miasto peine byto ludzi
po wiekszej czesci uzbrojonych. Fazael staral sie pokry¢
mury, Herod z malg garscig patac krélewski, w poéinocnej
stronie nacisnat nieprzyjaciot, wielu pobit i innych do u-
cieczki zmusit. Jednych obsaczyt w miescie, innych na
placu koscielnym, a innych zewnatrz watéw. W tym cza-
sie prosit Antygonus o wpuszczenie do miasta Pakora
jako posrednika. Fazael dat sie namoéwi¢ i otworzyt po-
stowi wraz z 500 jezdnemi goscinnie miasto. Pozornie
Pakorus przybyt jak posrednik pokoju, rzeczywiscie za$
aby Antygona wesprze¢. Jakkolwiek swego brata ostrze-
gal, ze raczej powinien tego zdrajce ubié, anizeli lez¢ w
putapke tego barbarzyncy, ktéremu niewiernos¢ wrodzona,
przez Pakorusa do tego stopnia wykretami doprowadzit,
ze Fazael zdecydowat sie, jako poset dla usuniecia wojny
do Barzafarna udac sie, aby nie wzbudzi¢ podejrzenia i
Pakarus odciggnat z nim, zostawiwszy przy Herodzie
tylko kilku jezdzcow nazywanych wolnemi a z innemi to-
warzyszyt Fazaelowi.

Gdy przybyli do Galilei, trafili na powstanie mie-
szkancow zbrojne. Satropowi dano pozna¢, aby przez
przyjacielskie obejscie pokryt chytro$¢. Datl pojmanym
podarunki, aby ich potem tern pewniej zgubi¢. Ci wsze-
lako dowiedzieli sie o zdradliwym planie, gdy ich pro-
wadzono na miejsce nadbrzezne zwane Ekdyppon. Tam
ustyszeli oni o 1000 talentach i ze Antygon najwiekszg
cze$¢ ich zon miedzy 500 obiecanemi Partom przeznaczyt,
réwniez zobaczyli ze ci barbarzyncy im kazdej nocy warty
stawiag, i dawno byliby napadnieci gdyby nie czekali az
wprzéd Heréd w Jeruzalem bedzie ujety — aby na wia-
domos¢ o ich losie nie uzyt $Srodkéw dla ich zabezpie-

4
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czenia i byty to nie prézne stowa bo widzieli rzeczywi-
Scie w matej odlegtosci ich straze.

Chociaz Ofeliusz, ktéry caty plan zdrady od Sara-
malli najbogatszego z zyjgcych wtedy Syryjczykdéw do-
wiedziat sie i ciggle naujsilniej doradzat ucieczke, wsze-
lako nie moaégt tego Fazael przenie$¢, aby Hyrkana na
sztychu zostawi¢, przeciwnie udat sie do Satrapy, wyrzu-
cit mu na oczy jego niewiernos¢, dat mu do zrozumienia
jak to haniebnie, tak podta role za pienigdze przyjac, i
przyobiecat mu wiecej za swoje oswobodzenie jak Anty-
gon za tron ofiarowat. Z wielka zrecznosciag wsréd wy-
kretow i przysiag zwalat z siebie podejrzenia Part i spie
szyt do Pakora. Zaraz powstali Partowie, wzieli pod
Scistg straz Fazaela i Hyrkana gdy ci im calg szkarade
podobnej niewiary z przeklenstwem na oczy wyrzucali.

Pod ten czas prdbowat i podczaszy Heroda w swoje
moc dosta¢, gdy go jak mu polecono za miasto chciat
wywabic¢, lecz ten nie dowierzat barbarzyricowi i wtasnie
dowiedziat sie z listu przejetego o zdradliwych zamiarach
nieprzyjaciot, nie pragnat nic by tylko wyjs¢, chociaz
Pakarus z pewnos$cig zabezpieczat go, ze list ten nie
jest przejety ani zawiera zdrady, ale co Fazael zrobit
byto tam opisane obszernie i dlatego byto stosownem
aby on wyszedt do oddawcy. Na szczeScie i o areszto-
waniu Fazaela byta juz pogtoska i Hyrkana cérka Ma-
ryamna znakomita i rozsgdna kobieta prosita usilnie He-
roda azeby pozostat, nie powierzat sie barbarzyncom tak
dotykalnie go $cigajgcym.

Podczas gdy Pakarus i jego otoczenie naradzali sie
nad tern, jakby przygotowac¢ niespodziany napad, bo o-
twarcie nie mozna byto tak roztropnego przemddz, zbie-
rat Herod swoich zaufanych do siebie i w nocy najspo-
kojniej oddalit sie do Ildumei. Jak tylko o tem Partowie
postyszeli, puscili sie w pogon. Herod kazat najprzod
spieszy¢ swojej matce i siostrze wraz z swojg narzeczong
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jej matce i swemu najmitodszemu bratu, on sam zas i jego
studzy dali silny odpér Partom, zabili im w potyczce
wielu ludzi i uszli szczeSliwie do fortecy Masada.

W tej ucieczce znalazt Herod w Zydach jeszcze gor-
szych nieprzyjaciot jak w Partach, bo go ciagle obrazali
i 60 stadyj (3 mile) od Jerozolimy ciggle z nim potykali sie.
Herod zwyciezat i wielu pobit, a potem na tem miejscu
na pamiagtke swojego zwycieztwa zatozyt miasto, ozdobit je
wspaniatym patacem, obronnym zamkiem opatrzyt i swo-
jem imieniem Herodyum nazwat. Tymczasem wielu zbie-
goéw zbierato sie ciggle do niego. Gdy do Tressy w I-
dutnei przybyt, wyszedt na przeciw niego brat jego Jo-
zef i radzit mu, pozby¢ sie tak licznej swojej Swity, bo
Massada tylu pomiesci¢ nie moze, bo byto ich przeszto
9000; Herod wiec odpuscit tych, ktérzy mu wiecej ucia-
zliwi jak pozyteczni byli, do kraju Idumejskiego i dat
im na droge pieniedzy. Z najzaufanszemi i najsilniejszemi
wszedt do zamku, tam zostawiwszy na obrone kobiet 800
zatogi, i wszelkie $rodki aby wytrzymaé¢ oblezenie, sam
udat sie do Petry w Arabii.

Tymczasem Partowie w Jeruzalem wzieli sie do tu-
pienia, wdzierali sie do domoéw zbiegtych, a nawet do
krolewskiego patacu, tylko skarbéw Hyrkana nie tkneli,
wynosity one nie wiecej jak 100 talentéw, ale znalezli oni
co$ innego jak sie spodziewali, bo Herod podejrzywajac
fatszywo$¢ barbarzyricow, nic drozszego do Idumei nie u-
niést rownie jak jego stronnicy. Po ztupieniu Jeruzalem,
Partowie posuneli zuchwato$¢ tak dalece, ze bez wypo-
wiedzenia wojny, caty kraj obsiedli, miasto Maryssa zu-
petnie zburzyli, a Antygona nie tylko za pana obrali,
ale mu jeszcze Hyrkana i Fazaela pojmanych przez sie-
bie do ukarania oddali, a Antygon Hyrkanowi do n6g mu
padajacemu obcigt uszy, aby przy zmianie w przysziosci
nie mogt by¢ znowu Arcykaptanem, bo ten z prawa musi
by¢ bez zadnej wady.

4%
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Fazaela mezne serce uprzedzito go, sam rozbit so-
bie o mur gtowe, bo ani miecza ani rgk wolnych nie
miat; umart Smiercig godng swoich bohaterskich czynéw,
bojazliwo$¢ Hyrkana zawstydzit, chociaz sie prawdziwym
bratem Heroda nazwat, opowiadajg to zdarzenie jeszcze
w ten sposdb, ze on od swego uderzenia nie umart, ale
lekarz przez Antygona do leczenia go przystany, w jego
rane wlat trucizne i tym sposobem go dobit, jakkolwiek
jest, czyn peten chwaly zawsze bedzie i zostanie. Legenda
powiada, ze on dowiedziawszy sie przed zgonem od ko-
biety pewnej ze Herod uszedf, wyrzekt: teraz umieram
chetnie, bo zostawiam msciciela. Taki koniec miat Fazael.
Partowie ktdrym sie nie powiodto dosta¢ kobiet, na czem
im najwiecej zalezato, odestali Antygona do Jeruzalem, a
Hyrkana jako niewolnika poprowadzili do Partow.

ROZDZIAL XIV.

Herod z Arabii wygnany, udaje sie do Rzymu, tam Antoniusz i Oktawiasz
zgadzaja, sie osadzi¢ go na Judzkim tronie.

W mniemaniu ze jego brat przy zyciu, przyspieszat
Herod podréz do Arabii, gdzie od kréla dosta¢ pieniedzy
i niemi od chciwego barbarzyhcy brata wykupié¢ myslat.
Na wypadek jezeli Arab nie bedzie pamietny na przyjazn
z jego ojcem, albo ze skapstwa pieniedzy odmowi, He-
rod miat zamiar pozyczy¢ na wykupno brata a siedmiole-
tniego syna Fazaela przy sobie trzymanego, oddaé¢ w za-
ktad. Trzysta talentéw chciat ofiarowac¢, a Tyryjczykowie
mieli w traktowaniu posredniczyé. Ale los uprzedzit jego
gorliwosé, Herod mitos¢ swoje umartemu poswiecit. I w
Arabii nie znalazt przyjazni, krol Malich postat rozkaz do
niego, aby najspieszniej kraj jego opuscit, wymawiajac
sie poselstwom Partéw zadajacych wydalenia Heroda z
kraju, witasciwie byto jego zamiarem zatrzymaé¢ to dla
siebie co byt winien Antypatrowi a szczodrobliwosci ojca
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synowi, chociazby naglaca byta potrzeba, nie odwzajem-
nic. Do tego bezwstydnego czynu poradzili mu ludzie
chcacy pienigdze powierzone im przez Antypatra réwniez
przywitaszczyé, byli to najmozniejsi w Kkraju.*)

Gdy tak Herod w Arabach spodziewajgc sie ustugi
przyjacielskiej, nieprzyjaciét znalazt i postom odpowiedziat
co mu jego boles¢ podyktowata, zwrécit sie do Egiptu.
Pierwszego wieczora ob6z roztoczyt w Swiagtyni na wsi,
aby opdéznionych swoich do siebie sciggnag¢, drugiego do-
szedt do Rynokurura, gdzie o $mierci swojego brata
dowiedziat sie, uczuwszy boles¢ po stracie brata w, catej
swej sile, wolny od troski dotad go zajmujacej, dalej swoja
podréz ciagnat. Tymczasem w Arabii, co juz bylo za po6-
zno, obudzit sie zal, postowie spiesznie przybyli aby o-
brazonego napowrét przywotac; ale Herod wyprzedzajac
ich przybyt do Pelusyum. Tam nie chcieli go zeglarze
przewies¢, dlatego on zwrdcit sie do witadz, ci obawiajac
sie jego stawy i Swietnosci, kazali go zaraz przewies¢ do
Alekxandryi. Tu Kleopatra zgotowata mu Swietne przy-
jecie, w nadziei znale$¢ w niem wodza do wojny juz przez
nig zamierzonej, lecz on odmoéwit proshie krélowej i nie
zwazajac na pore nieprzychylng i na niepokoje w Italii
ptynat do Rzymu.

Na brzegu Pampilii byt w niebezpieczenistwie i oca-
lit sie, wyrzuciwszy na brzeg wielkg cze$¢ tadunku, do-
stat sie z trudnoscia na wyspe Rodus, w wojnie z Kas-
syuszem bardzo wyniszczong. Przyjeli go jego przyjaciele
Ptolomeusz i Sappiniusz mile, a on chociaz z pieniedzy
ogotocony, zbudowat trzywiostowy wielki okret i na nim
udat sie do Brunduzyum. Z tamtad udat sie do Rzymu
i ufajac w przyjazn miedzy ojcem i Antoniuszem, zwrocit

*) Z wielu przytoczonych tu przyktadéw jasno, ze ldumejskie ro-
dziny skarby swoje w Idumei i Arabii od zmian losu zabezpieczy¢
starali sie.
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sie do niego, opowiedziat jakie ciosy dom jego dotknety,
i jak on swoich przyjaciét i stronnikébw w fortecy oble-
zonej opuszczajac, po burzliwem morzu do niego zeglo-
wat, dla wybtagania jego pomocy.

Antoniusz uczut litos¢ nad takiem nieszcze$ciem i
postanowit juz przez pamie¢ na Antypatra goscinnos¢, juz
dla samej zdolnosci proszacego, ktérego poprzednio do
godnos$ci Tetrarchy podniést, teraz podnie$s¢ na tron Ju-
dei. Do tego skionity go oprécz szacunku dla Heroda,
jeszcze niecheé¢ do Antygona, ktdrego za burzliwego i
nieprzyjaciela Rzymian uwazat. Jeszcze bardziej chetnym
dla niego od Antoniusza, okazat sie Cezar Oktawiasz.
Ten pamietat o wyprawie do Egiptu z Antypatrem od-
bytej, na jego przyjacielski sposéb mys$lenia i na przy-
chylnos$¢ zawsze okazywana Cezara domowi. Do tego je-
szcze potozyt na szale dzielno$¢ zacnego Heroda. Zwotat
Senat, przed ktérym Massala i Atratinus przedstawiwszy
Heroda zas'ugi, ojca jego i wystawiwszy sposéb mysle-
nia przychylny Rzymianom, wystawili zarazem obraz An-
tygona wykazujgc jak on predko do nieporozumienia z
Rzymem przyszedt, i nadto z pominieciem Rzymian od
Partow wiadze otrzymat Temi mowami byt juz Senat
przychylnie usposobiony, a gdy jeszcze Antoniusz powstat
i dowiddt, jakby to dobrze byto w wojnie z Partami gdy-
by Herod krolem zostat, wszyscy senatorowie zgodzili
sie na to. Po rozpuszczeniu Senatu Antoniusz i Cezar
wzieli Heroda pos$rdéd siebie i tak opuscili zgromadzenie.
Konsulowie z innemi urzednikami kraju odprowadzili ich
do Kapitolium aby tam zlozy¢ ofiary i zachowaé posta-
nowienie dla Heroda. Antoniusz w pierwszym dniu jego
krolewskiej godnosci zaprosit go w goscine.
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ROZDZIAL XV.

Antygon oblega Massade. Herod powraca z Kzymu oswobadza swoich, i
spieszy do Jerozolimy, dowiaduje sie ze Sylo dat sie przekupié.

W tym czasie Antygon obiegt Massade, wprawdzie
opatrzong dobrze w S$rodki obrony, ale cierpigcg niedo-
statek wody, dla tego zamierzyt Jozef brat Heroda z 200
swoich uciec do Arabdéw i dowiedziawszy sie ze Malich
swojego ziego obejscia sie z Herodem zatuje, ze w isto-
cie bytby opuscit zamek, gdyby witasnie tejze samej nocy
nie padt rzesisty deszcz Teraz bytly juz studnie petne a
ucieczka niepotrzebna. Jo6zef czynit teraz wycieczki prze-
ciw Antygonowi, raz wystepywatl do otwartej potyczki,
inng razg urzadzal zasadzki, wiele nieprzyjaciot polegto,
lecz nie zawsze sie mu wszystko wiodto, czesto musiat
sie cofac.

Tymczasem nadszedt wédz Wentydyusz do Syryi
przeciwko Partom wystany, a razem i do Judei, aby jak
mowiono Joézefa i jego ludzi oswobodzi¢, wiasciwie zas,
aby Antygonowi kontrybucje natozy¢. Zaraz koto Jeru-
zalem rozbit on obdéz, ale wycisngwszy dosy¢ pieniedzy,
z wiekszg czeScig wojska zaraz odciggnat i pozostawit
tylko Syla z oddziatem, aby jego marsz nie wydawat sie
jak pochéd za tupem. Antygon potozyt znowu swojg na-
dzieje w Partach i potrafit tak Syle ujgé ze on nie prze-
niknat jego planéw.

Herod wilasnie z Italii wracajac, wyladowat w Pto-
lemaiazie i zebrat znaczne wojsko z obcych i swoich, z
ktorym wsparty przez Wentydyusza i Syla, przez Galilee
naprzeciw Antygonowi ciggnat. Dalliusz podwtadny An-
toniusza w obec tych zobowigzat Herodowi by¢ pomoca.
Wentydyusz witasnie chodzit po miastach, aby z powodu
Partow wszczete rozruchy usmierzy¢. Sylo za$ przeku-
piony przez Antygoena, stat.w; Judei., Herodowi nie brakto
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na Srodkach, jego wojsko wzrastato z kazdym krokiem i
cata Galilea z matym wyjatkiem przeszta do niego. Na-
glacem zadaniem jego byto, zaja¢ Massade i swoim dac
odsiecz. Aby ten zamiar osiagna¢, musiat on wprzéd za-
ja¢ Joppe bo inaczej ciggnac do Jerozolimy, miatby w
tyle nieprzyjacielskg fortece. Chetnie wzigt udziat w tym
zamiarze Sylo, albowiem kontent by} znalezé powdd do
wystapienia. Zaraz Zydzi natarli na niego, ale z tytu, ale
Herod rzucit sie na nich z matg liczbg, pobit ich i ura-
towat Syla stabo sie broniagcego.

Joppe zostato wziete, a Herod potem dla ratowania
swoich spieszyt do Massady. Mieszkancy tego kraju oddali
sie mu juz jako przyjaciele ojca, juz dla jego stawy i z
wdziecznosci za otrzymane dobrodziejstwa, przedewszyst-
kiem dlatego, ze sadzili, iz Herod trwale na tronie sie utrzyma.
Miat wiasnie przy sobie liczbe wojska bardzo powazna,
ktérg Antygon w zasadzkach napadal bez zrzadzenia zna-
czniejszej szkody. Herod po oswobodzeniu swoich w Mas-
sadzie i zajeciu znowu fortecy Repsa, posunagt sie do Je-
ruzalem. Syla wojska przybyty do niego roéwniez i wielu
z miasta, ktdérzy jego potegi zlekli sie. Zaledwie w za-
chodniej stronie miasta obdéz on zatozyt, gdy przednie
czaty na murach strzatami i dzidami natarli na niego,
podczas gdy z miasta oddziat w dobrym porzadku zrobit
wycieczke i rzucit sie na przednie szyki Heroda. Wtedy
kazal Herod przed murami ogtosi¢, ze on tylko dla dobra
ludu, dla ocalenia miasta przybyt, nie chce sie nawet na
otwartych msci¢ nieprzyjaciotach, ale zapomDi wszystkiego
CO mu najgorsi przeciwnicy wyrzadzili. Oblezeni odpo-
wiedzieli tylko krzykiem, aby przeszkodzi¢ dojscia sto-
wom tym do miasta, a zarazem dal Antygon rozkaz od-
pedzenia od muréw nieprzyjaciela, co tez dokonali przez
grad strzat z wiez na dét puszczonych. Teraz jawnem
sie stato, ze Sylo dat sie przekupié, poduszczyt wielu
zotnierzy, krzycze¢ na brak zywnosci i pieniedzy na u-
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trzymanie i zgda¢ odprowadzenia wojska na zimowe kwa-
tery, bo koto miasta wszystko spustoszono, gdyz wojsko
Antygona wprzéd je zajmywato. Istotnie Sylo zbierat
swoje namioty i chciat odej$s¢. Herod tedy zwrdcit sie
do jego oficerow i do gromady zoinierzy =z prosba
jego przez Oktawiana, Antoniusza i Senata przystanego,
nie puszcza¢ teraz, albowiem dzi$ jeszcze on postara sie
ich niedostatki zaspokoi¢ i natychmiast wybrat sie w kraj
i sprowadzit tak wielkie zapasy, ze odjat Sylowi wszelki
pozor do ustgpienia i aby na przyszto$¢ zadnego niedo-
statku nie cierpieli, potem Herod Samarytanom z nim
trzymajagcym dostarczy¢ do Jerycho owocéw, wina, oliwy
i bydta. Antygon dowiedziawszy sie o tern, postat ludzi
w kraj z rozkazem, niedopuszcza¢ dowozu. Oto i Herod
nie byt bezczynnym, wyciggnat z rotami*) 5ciu rzymskiemi
a pieciu zydowskiemi, miedzy ktéremi byli niektoérzy na-
jemni i z mata iloscig jezdzcow do Jerycho. Miasto zastat
on prézne, a zamki obsadzone przez 500 ludzi z ich fa-
miliami, wziat ich w niewole i znowu wypuscit. Rzymianie
zas spladrowali miasto, znalaztszy domy petne skarbéw,
krél zostawit tam zatoge i wtedy powrdcit do swoich.
Rzymianom dat na zimowe kwatery miasta sobie oddane
Galilei, Idomei i Samaryi. Tymczasem i Antygon po-
staral sie zrobi¢ sobie zastuge u Antoniusza i w istocie
przez przekupionego Syle doprowadzit do tego, ze pewny
oddziat rzymskiego wojska w jego miescie Lydda roz-
tozony zostat.

*) Ten oddziat miat wtedy okoto 200 ludzi wynosié, liczba ma-
niputéw przy Kohortach i przy Legionach byta zawsze w Panstwie rzym-
skim jednakowa Tylko liczba Zotnierzy w putku powiekszata sie w cza-
sie o ktorym mowa. Legion miat okoto 8000 kohorta 800 maniputum
200. A zatem oddziat z ktérym Herod szedt do Jerycho nie byt nad
2000 ludzi. To jest podobniejsze do prawdy anizeli podtug zwyktego
ttémaczenia, (w kohort) zeby do tak matego celu 8000 ludzi uzyé miano.
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ROZDZIAL XVI.
Herod zajmuje Seforys, pokonywa rozbéjnikéw w jaskiniach, msci sie na

Macherusie i taczy sie z Antoniuszem oblegajgcym Samozete.

Rzymianie w czasie zawieszenia broni, zyli w pet-
nej wygodzie, ale Herod nie spoczywat wcale, ale kazat
bratu swemu Jo6zefowi Idumee w 2000 piechoty i 300
jazdy obsadzié¢, a aby Antygon z tamtad zadnych nowych
pokuszen czynié¢ nie odwazyt sie, sam swoje matke i swoich
z Missady i Samaryi w bezpiecznem miejscu osadziwszy,
udat sie w pochéd, aby inne miejsca Galilei zaja¢, a za-
togi Antygona rozpedzié¢. Do Seforys przybyt w najwie-
ksza $niezna zawieje i bez trudu zajgt miasto, bo zaloga
na widok jego uciekla. Dozwoliwszy tu wsréd obfitosci
Srodkow pozywienia swoim towarzyszom niejakiego spo-
czynku, aby sie pokrzepi¢ po niewygodach surowego po-
wietrza, pociggnat przeciwko rozbdjnikom w jaskiniach,
a ktérzy daleko w okoto kraj niszczyli i mieszkarncow
srodze cisneli. Dwa oddziaty piechoty ijeden jazdy postat
krél w okrag Arbela naprzéd, sam dopiero po 40 dniach
wyszedt z gtdwng sita. Nieprzyjaciele tymczasem nie oba-
wiali sie jego przybycia, ale zbrojno wyszli naprzeciw
niemu, albowiem mieli doswiadczenie wojownikéw a od-
wage w bojach. W istocie ich prawe skrzydio natarto
na lewe Heroda i odparto, ale ten szybko z prawem skrzy
diem otacza nieprzyjaciela, powotuje swoich z ucieczki,
rzuca sie na S$cigajacych z taka zajadtoscig, ze musieli
uchodzi¢.

Scigat ich ciagle mordujac az do Jordanu, wielka
liczba zgineta a inni rozprészyli sie z tamtej strony Jor-
danu. Galilea zostata tedy oswobodzona od strachu cig-
gtego, tylko ukryci w jaskiniach zatrzymali na dtuzej
wojska. Herod wynagrodzit zotnierzy za prace, dat kazdemu
po 150 srebrnych drachm, a dowdédzcom jeszcze wieksze
podarunki postat do,ich/. kwater.. Najmtodszemu bratu
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Feroras kazal zajg¢ sie prowiantem i wzmocni¢ Alexan-
dryum, co on wykonat.

Witasnie wtedy byt Antoniusz w Atenach, Wenty-
dyusz zadat Heroda i Syle do pomocy naprzeciw Partom,
gdy w Judei porzadek zostanie przywrécony, chetnie
kazat Herod Sylowi ciggna¢ do Wentydyusza, a sam za-
mierzyt zbéjow w jaskini wyszukiwaé. Jaskinie te na spa-
dzistych, prawie niedostepnych urwiskach goér, miaty bar-
dzo wazkie sciezki, albowiem z przodu sterczata prostopadle
skata nad przepasciag. Kroéla zmieszatlo tak niepomysine
potozenie i chwycit sie w koncu bardzo $miatego pod-
stepu. Spuszczano najsilniejszych ludzi na sznurach w skrzy-
niach na dot, az dosiegneli przystepu; tam przybywszy,
mordowali zbo6jéw z ich rodzinami, a na tych co sie bro-
nili, rzucali zapalone gtownie. Herod z checig chciat zy-
wych pojmac¢ i méwit do nich aby sami do niego przy-
szli, ale zaden nie poddat sie dobrowolnie a i pokonani
nawet przetozyli Smieré nad niewole. Jeden stary, ktd-
rego siedmioro dzieci wraz z matka z ptaczem btagato,
aby pozwolit im wyjs¢ na zareczone im uroczysScie bez-
pieczenstwo, pozabijat wszystkich w taki sposdéb: stanat
przy wejsciu jaskini, kazat dzieciom pojedyriczo wycho-
dzi¢ i po kolei zabijat. Z miejsca naprzeciw lezgcego, pa-
trzat Herod na te scene, wyciggnat porwany litoscia, rece
do starca proszac, aby dzieci swoje oszczedzit, ten za$ i
stysze¢ o tern nie chciat, lzyt krola dla jego niskiego
urodzenia i zamordowat po dzieciach swojg zone, trupéw,
powrzucal w przepas¢ i sam potem rzucit sie na dét. Tak
wiec pokonat Herod jaskinie, ich mieszkahncéw, potem
zostawit Ptolomeuszowi tyle wojska, ile potrzeba byto
do usuniecia powstania i sam pociggnat przeciw Antygo-
nowi do Samaryi, wzigwszy 3000 pieszych a 600 jezdnych.
Zaledwie zaczat pochéd i zwyktych burzycieli spokojnosci
od bojazni uwolnit, zaraz napadli oni i zabili Ptolomeusza,
spustoszyli kraj i uciekli w bagna i niedostepne miejsca.



60

Na wiadomos$¢ o tem powstaniu pospieszyt Herod, pobit
mnoéstwo niespokojnych, oswobodzit oblezone miejsca i
natozyt na swoich nieprzyjaciét kontrybucji 100 talentéw.
Gdy Partowie z Syryi wygnani zostali, a Pakorus $mier¢
znalazt, kazat Wentydyusz na rozkaz Antoniusza 1000 jazdy
i dwa putki Herodowi postaé, aby mu pomddz przeciw
Antygonowi. Natychmiast napisat Antygon do dowddcy
tych wojsk Macherusa list, w ktéorym sie uskarzat na
gwattownos$¢ Heroda i wdzieranie sie w jego krélewskie
prawa i gotow byt w razie dania mu pomocy, zlozyé
znaczng sume pieniedzy, lecz Macherus nie dat sie prze-
prowadzi¢ do przeniewierzenia, juzto z bojazni przed An-
toniuszem, juz ze Herod lepiej mu zaptacit, ale wszelako
przeciwko radzie kréla chciat uda¢ obtudna przyjazn, aby
zbadaé Antygona, lecz Antygon spostrzegt jago zamiar,
zamknat przed nim bramy i odpedzit jak nieprzyjaciela
od muréw. Zawstydzony udat sie do Emmores do Heroda,
po drodze jednak wszystkich napotkanych zydow bez
wzgledu czy z Antygonem czy z Herodem trzymali, za-
bija¢ kazat ze ztoSci, ze mu sie plan nie udat.

Oburzony na to chciat Herod w pierwszem uniesie-
niu, Machera jako nieprzyjaciela napas¢, ale opanowawszy
gniew wybrat sie do Antoniusza aby go za jego nieprawe
postepowanie oskarzy¢. Macherus miat tymczasem pore
rozwazy¢ swoj postepek, pospieszyt za krélem i po wielu
prozbach otrzymat od niego przebaczenie. Herod pomimo
tego, nie zaprzestat swojej podrozy, owszem dowiedziaw-
szy sie, ze Antoniusz z licznem wojskiem oblega Samo-
zete silng fortece koto Eufratu, tem chetniej pospieszyt,
bo ta sposobno$¢ byta mu pomysina do okazania mez-
twa i ujecia tem wiecej Antoniusza. Przybywszy do Sa-
mozety, wkrétce przyczynit sie do ukonczenia oblezenia,
ubiwszy wielu barbarzyncéw i wielkie zabrawszy ‘tupy.
Krol Antyoch musiat odda¢ Samozete. Antoniusz juz wprzéd
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przychylnie usposobiony dla Heroda, teraz podziwiat jego
meztwo, okazat mu wielkg czes$¢ i zapewnit mu w na-
dziei tron.

ROZDZIAL XVII.

Smier¢ Jozefa przez Heroda we $nie przeczuta. Podwdjne cudowne oca-
lenie Heroda, kaze $cia¢ Pupusa morderce swojego brata i poseta Fero-
rasowi jego gtowe, oblega Jerozolime, zeni sie z Maryamna

W tym czasie poniést Herod w Judei wielkag kleske,
postawit on brata Jdézefa na czele rzadu i polecit mu az
do jego powrotu nic przeciwko Antygonowi nie poczynic,
bo wedteg dotychczasowego doswiadczenia nie mozna
byto ufa¢ Macherowi. Zaledwie za$ dowiedziat sie Jdzef,
ze on dosy¢ daleko oddalit sie, nie zwazajagc na rade
brata, zabrat z soba pie¢ kohort Macherusa i zrobit wy-
prawe do Jerycho, aby zupetnie dojrzate zboze zebraé, tam
w gorach, bezdroznych miejscach, napadt go nieprzyja-
ciel, bronit sie on meznie zginagt i pociggnat z soba na
zgube cate wojsko rzymskie. Byty to kohorty dopiero
zebrane w Syryi, nieznajace wojny, dla ktérych wsparcia
zadnych doswiadczonych weterandéw nie byto.

Antygon nie zadowolnit sie zwycieztwem, ale ztos¢
swoje posungt tak dalece, ze zelzyt trupa Jozefa, kazat mu
ucia¢ gtowe, pomimo ze Faroras zwtoki swojego brata chciat
wykupi¢ za 50 talentéw. Po tym zwycieztwie Antygona zmie-
nita sie zupetnie posta¢ w Galilei. Moznych z partyi Heroda,
stronnicy Antygona powlekli do morza i potopili; w Idu-
mei, gdzie Macherus zamek zwany Gitta odbudowat, zmie-
nity sie rzeczy, o tem wszystkiem nie wiedziat jeszcze
Herod Po upadku Samozety, mianowal Antoniusz znéw
naczelnikiem Syryi Sozyusza z poleceniem Herodowi po-
magac¢ przeciwko Antygonowi, sam on odciggnat znowu
do Egiptu. Sozyusz postat zaraz dwa putki dla Heroda
do Judei i wkrdétce z calg sita postepowat za nimi. Herod
byt w Dafu przy Antyochii, gdy sen wyrazny $mier¢
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brata mu oznajmit, a witasnie gdy ulekniony wyskoczyt
z poscieli, przybyli posty zwiastuny nieszczescia do niego.
Na krotki czas oddawat sie smutkowi, odiozyt dalszg
boles¢ i pociggnat szybkim marszem przeciwko nieprzy-
jacielowi. Wzigwszy do siebie juz jeden rzymski legion,
wzigt do swojej stuzby przy Libonie jeszcze 800 mie
szkancoéw i nie czekajac $witu, pociagnat do Galilei, cig-
gnacych przeciwko niemu nieprzyjaciot odpart i niezwio-
cznie ubiegt ich zamek, lecz nim go =zajat, musiat dla
niepogody w sasiednich wioskach stang¢ na kwaterach.
Po kilku dniach i drugi putk postany przez Antoniusza
przybyt do niego, a wtedy nieprzyjaciel z bojazni przed
jego potega opuscit sam twierdze

Herod ciggnat przez Jerycho, peten zapatu, co naj-
spieszniej pomsci¢ na mordercach $mier¢ brata. Dziwne
zdarzenie ktore go tu spotkato, gdy niespodzianie urato-
wany zostat, pobudzito opinie 0 nim meza pod szczegdélng
boska opieka zostajgcego. Wieczorem ucztowali u niego
wielu ze znaczniejszych w miesScie, zaledwie skonhczyta
sie uczta i wszyscy goscie wyszli, gdy gmach sie zawa-
lit, to uwazal krél za znak niebezpieczenstw, rowniez jak
i szcze$Sliwego zakonczenia przedsiewziecia i znowu bar-
dzo rano wybrat sie w pochod. Okoto 6000 nieprzyjaciot
zeszli z gor i napadli jego straz przednia, nie odwazyli
sie uderzy¢ na Rzymian, ale z daleka rzucali kamienie,
dziryty, toczace sie kule, przez co wielu ranili. Herod
sam jadacy przodem ranny zostat w bok dzirytem (dzida).
Antygon dla pozoru ze nie tylko za meztwem ale i liczba
swojego wojska wyzszy, postat pewnego Pappusa ze swego
otoczenia z wojskiem do Samaryi aby tam Macherowi
da¢ odpdér. Herod tymczasem przebiegt kraj nieprzyja-
cielski, zajat trzy mate miasta, pobit 2000 ich mieszkan-
céw, spalit ich domy i wtedy wro6cit do obozu. Swoje
gtéwna kwatere miat on przy miasteczku Kana.

Codziennie mnoéstwo Zydéw z Jerycho i z innych
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czesci kraju Sciggato sie do niego w czesci z powodu
nienawisci Antygona a po czesci dla jego czynéw. Herod
byt zdecydowany do bitwy. Wojsko Pappusa nie ule-
knione ani przewaga liczebng, ani zacieto$Scig w napadzie,
ciggneto naprzeciw niego, w bitwie wszczetej jedno skrzy-
dto Pappusa diugo sie opierato. Herod za$ ktérego pa-
mie¢ na Smieré brata do zemsty pobudzata, odpart zaraz
drugie naprzeciw niego stojace, zwroécit sie potem zaraz
przeciwko temu co sie opierato i wszystkie zmusit do u
cieczki — krew ptyneta strumieniem, tu napedzit nieprzy-
jaciela w okolice z ktérych wyszedt, rzucit sie na pozo-
statych z tytu i pobit ktoérych tylko dopadt. Nastepnie
razem z nieprzyjacielem wpadt do wsi, gdzie wszystkie
domy petne wuzbrojonych a dachy w go6rze broniacemi
pokryte, jak tylko stojacych zewnatrz przemodgt, uderza
na mieszkania i zmusza znajdujacych sie wewnatrz do u-
cieczki, zarazem pozrzucano dachy i wszystkich pobito,
kto z tych zwalisk uciekt, od miecza Herodowych zotnie-
rzy polegt, tak ze nagromadzone trupy ciat samym zwy-
ciezcom droge zaparty. Ta kleska odjeta zupeinie od-
wage nieprzyjacielowi, jak tylko sie jaka gromada ze-
brata, to sam widok tej krwawej tazni, ktérej Slady wies$
okryty, rozprészat ich. Natychmiast by Herod pociggnat
do Jeruzalem, gdyby niepogoda nie przeszkodzita. Ta
tylko nie dopuscita do uzupeinienia zwycieztwa i do u
padku Antygona, ktéry juz myslat o opuszczeniu miasta.

Herod wieczorem rozpus$ciwszy swoje zmordowane
wojsko na spoczynek, udat sie wedtug zwyczaju zoinier-
skiego do kapieli, bedac rozgrzanym po bitwie, tylko je-
den chtopiec towarzyszyt mu. Witasnie chciat wejs¢ do ta-
Zni, gdy zoinierz nieprzyjacielski z dobytym mieczem rzu-
cit sie na niego, poczem drugi, trzeci i wiecej nadeszio,
oni bowiem po bitwie z bronig schronili sie do #tazni,
ogtuszeni przestrachem na widok kréla, dotad ukryci o-
przytomnieli z odretwienia, uciekali drzac od bezbronnego,
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szukajgc wyjscia, gdy przypadkowo nie byto nikogo aby
ich zatrzymat, a Herod sam kontent byt ze caty wyszedt,
wiec wszyscy uciekli.

Nastepnego dnia kazat on wodzowi Antygona, po-
legtemu w bitwie Pappusowi odcig¢ gtowe i postat jg
Fanorowi. Jak tylko pogoda sie poprawita, pociggnat do
Jeruzalem, sprowadzit wojsko swoje pod mury i oboz
roztozyt w trzecim roku po obiorze w Rzymie na krola,
naprost kosciota. Tu byto miasto najtatwiejsze do napadu,
tu i Pompejusz szturmowat. Podzielit wojsko do rdéznych
robot, kazat poburzy¢é¢ przedmiescie, trzy groble usypad,
na tych wieze pobudowac i zostawiwszy najodwazniejszych
przy tej robocie, sam do Samaryi udal sie, aby corke
Alexandra, syna Arystobula swojg dawno zareczong we-
sele obchodzié¢, juz z tak malym szacunkiem traktowat
nieprzyjaciela, ze znalazt czas posrod oblezenia do tej
uroczystosci.

Po weselu powroécit do Jeruzalem z wiekszg sita,
gdzie i Sozyusz z wielkiem wojskiem pieszych i jezdnych
z nim sie potgczyt. Ostatni byli wprzéd przez kraj po-
stani, gdy sam Sozyusz swoje podrdz przez Fenicje obrat,
a teraz wszystkie wojska zeszty sie razem okoto 11 put-
koéw piechoty, 6000 jazdy oprocz syryjskich wojsk posit-
kowych, stanowiacych znaczng liczbe wojska. Obéz roz-
tozyli w poinocnej stronie miasta. Tak wiec Jeruzalem
dwaj wodzowie otoczyli, jeden chciat zdoby¢ tron, ktoéry
mu przyznat rzymski senat, a drugi na rozkaz Antoniusza
przybyt aby mu dopomédz.

ROZDZIAL XVIII.

Herod zdobywa Jeruzalem z Sozyuszem.— Los Antygona. — Chciwos¢
Kleopatry.

Oblezeni Zydzi byli réznego usposobienia. Bojazliwi
zbierali sie koto kosciota, uwielbiajgc kazdego jako dzie-
cie szczesScia i kochanka béstwa. Komu w tych czasach
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Smieré przypadia, Smielsi zbierali sie razem, aby gdzie
mozna *tupié, tupili szczegoélnie okoto miasta, bo dla ludzi
i koni brakto zywnosci. Samo czoto wojska wyznaczono
do odpierania oblezenia, aby robotnikéw przy bramach
i groblach od muréw odpedzi¢ i naprzeciw zatoczonym
maszynom ciggle przeciwne S$rodki wynajdywaé. Szcze-
golniej Zydzi przewyzszali swoich nieprzyjaciot w zakla-
daniu min.

Aby wstrzymac¢ wycieczki, krdl na wielu miejscach
naznaczyt stanowiska, aby zapobiedz niedostatkom, Scig-
gali prowiant z daleka. Rzymianie w doswiadczeniach
wojennych przewyzszali Zydéw, pomimo ze ci $miatosé
posuwali do ostatnich granic, sami wszelako nie odwa-
zyli sie w otwartem polu stawia¢ czoto nieprzyjacielowi,
gdzie Smieré¢ nieunikniona ich czekata, ale za pomoca ich
podziemnych wychodoéw, pokazywali sie nagle $réd Rzy-
mian i nim jeden mur zburzono, drugi stat w pogotowiu.
Ani ich meztwo, ani ich sita wynalazcza nie ostabiata sie,
byli zdecydowani broni¢ sie do ostatniego. Pie¢ miesiecy
utrzymywali miasto, pomimo licznego wojska ich otacza-
jacego, w koncu przedsiewzieli niektérzy z najwaleczniej-
szych ludzi Heroda napad na mury, wtargneli do miasta,
a za nimi poszli Centuryonowie (setnicy) Sozyusza, naj-
przéd zdobyli obwdéd koscielny, a gdy wojsko tu sie ze-
brato, rzez straszna powstata. Rzymianie do ostatka roz-
draznieni, zdecydowani zadnego nie zostawi¢ przy zyciu
z przeciwnej strony. Cate gromady w ulicach, w domach,
gdzie ich przycisnieto, w kosciele dokad zbiegli, zabijano,
nie miano litosci nad dzie¢mi, starcami i kobietami, cho-
ciaz krol wszedzie posetat i nakazywat oszczedzac ich,
wszelakoz nie mégt wstrzymaé reki zoinierzy, jak szaleni
napadali ludzi wszelkiego wieku. Teraz dopiero niepa-
mietny swojej godnosci, Slepy na swdj terazniejszy los,
wyszedt z zamku i rzucit sie Sozyuszowi do ndg Anty-
gon. Ten za$ wcale nieporuszony taka zmiang losu, wy-

&
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buchnagt $miechem i nazwat go Antygonowg, ale lubo
ta nazwg znizyt go do kobiety, lecz nie postgpit stosownie,
bo kazat oku¢ go w kajdany.

Gdy Herod tym sposobem pokonat nieprzyjaciot,
zostatlo mu postarac¢ sie o poskromienie wojsk obcych po-
sitkowych, ci cudzoziemcy masami cisneli sig, ogladac
kosciot i Swietosci, juz prosba, juzto grozba a niekiedy
i bronig zatrzymywat ich krél, bo dobrze wiedziat, ze
zwycieztwo bedzie gorsze od kleski, jezeli oni sprofanuja
ich najswietsze miejsce (Sancta Sanctorum). Przeszkadzat
on i tupieniu miasta, czesto Sozyuszowi przed oczy przed-
stawiajac, ze Rzymianie ogotociwszy miasta ze ziota i
ludzi, zostawig go jak krola pustyni, zapewniat ze za krew
tylu obywateli panowanie nad Swiatem bytoby nedznem
wynagrodzeniem. Gdy ten utrzymywat ze stuszna jest
pozwoli¢ ZzZoinierzom na rabunek za trudy oblezenia, to
Herod przyrzekt ze swojej kieszeni kazdemu dac¢ nagrode,
dotrzymat przyrzeczenia i przez to swojg stolice ocalit.
Kazdy zotnierz otrzymat znaczny dar, kazdy dowddzca sto-
sowny do rangi, a Sozyusz prawdziwie krélewski pre-
zent, tak ze zaden bez pieniedzy nie odszedt. Sozyusz
ofiarowat Bogom ziotg korone i udali sie do Antoniusza
z okutym Antygonem; ten nedzny ksigze pod toporem za-
konhczyt swoje zycie, ktore do ostatniej chwili prézng na-
dziejg chciat utrzymac.

Teraz Herod przedsiewzigt przeglad Jerozolimy ijego
oczyszczenie. Zyczliwie dla niego pozostatych przywigzat
on przez wyswiadczone honory jeszcze silniej do swego
interesu, stronnictwo Antygona potracit. Z braku pieniedzy
nakazal wszystkie posiadane klejnoty zamieni¢ na pie-
nigdze, aby Antoniusza i jego otoczenie obdarzyé. Po-
mimo to nie moégt on kupi¢ sobie statego pokoju, bo
Antoniusz popadty w hanbigce zwiagzki z Kleopatrag, stat
sie niewolnikiem jej namietnosci, a ta wywartszy okru-
cienstwo nad wilasna rodzinag, otruwszy loletniego brata



67

i kazawszy zamordowac siostre, gdy juz zadnego krewnego
przy zyciu nie miata, zachciata krwi obcej. Czernita przed
Antoniuszem Syryjskich witadcdéw, namawiata go, aby
ich posprzatal, bo pochlebiata sobie zosta¢ dziedziczkg
ich spuscizny. Nawet na Judee i Arabie rzucita swoje
pozadliwe oczy i pracowata na zgube kréla Heroda i Ma-
licha. Chociaz Antoniusz nie mdgt sie zdecydowacé przelaé
krew tak meznych i wysoko postawionych ludzi, to wsze-
lako usunat ich od swojej poufatej przyjazni, urywat ich
panstwom niejedna czes¢ kraju na korzysé¢ Kleopatry
i oddat jej nietylko las palmowy przy Jerycho, gdzie sie
balsam rodzi, lecz jeszcze z wyjatkiem Tyru i Sydonu,
wszystkie na potudnie od rzeki Eleuterus potozone miasta.
Z wdziecznoséci za takie nadania, towarzyszyta Antoniu-
szowi w jego pochodzie przeciw Partom az do Eufratu
i wtedy z powrotem przez Apomee i Damaszek przybyta
do Judei. Wielkiemi darami Herod utagodzit tu jej zty
humor i wydzierzawit od niej za 200 talentéw oderwane
jego panstwu kraje. Okazawszy krolowej wszelkie hotdy
odprowadzit jg do Peluzyum. W krdétce potem przybyt
z Partow Antoniusz i ofiarowat Kleopatrze wszystkie
skarby i zdobyte tupy wraz z pojmanym synem Tigrana
Artabesem.

ROZDZIAL XIX.

Antoniusz poseta za namowe Kleopatry Heroda na wojne przeciw Ara-
bom. Zwycieztwo odniesione w wielu potyczkach. Wielkie trzesienie
ziemi

Przy wybuchu wojny pod Akcyum miat Herod swo-
bodne rece, niepokoje w Judei usmierzone, forteca Hyr-
kania, w ktorej siostra Antygona przebywata, byta w jego
posiadaniu. Zbroit sie wiec, aby Antoniuszowi w wojnie
pomagaé. Ale Kleopatra byta zanadto chytra, aby ich
obu w towarzystwie widzie¢. Namoéwita Antoniusza postac
Heroda wojowa¢ Arabdw. Plan ten byt zwrécony przeciw

6*
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obu krélom, jezeli Herod zwyciezy, Arabia, jesli bedzie
zwyciezonym to Judea jej przypadnie, aby jednego kroéla
tym sposobem przez drugiego zniszczyc.

Lecz powiodto sie szcze$Sliwie Herodowi, napadt z
wielkiem wojskiem jazdy przez siebie zebranej Arabodw,
przy Dyospolis i pomimo silnego oporu pobit ich. Po tej
klesce powstato miedzy Arabami wielkie poruszenie; wielka
ich liczba zebrata sie w Kanacie w Celesyryi i oczeki-
wata Zydoéw. Herod przyszediszy tam z wojskiem, posta-
nowit prowadzi¢ wojne z wielka ostroznoscig i rozkazat
wznie$¢ obo6z, ale jego wojska nie chciaty nic o tem sty-
sze¢, lecz nalegali ufni w odniesione zwycieztwo, uderzy¢
na Arabéw i w istocie przepedzili ich. Ale gdy Herod
scigat zbiegtych, zrobiono pod nim podstep. Athenion,
jeden z wodzéw Kleopatry i oddawna z Herodem powa-
sniony, wypuscit mieszkancéw z Kanaty z miasta i otwo-
rzyt im sposobno$¢ rzuci¢ sie na Zydéw. W czasie ich
napadu powrocili i zbiegli Arabowie, predko sie razem
uszykowali, pedzili po kamienistych i nieutorowanych
drogach ludzi Heroda i sprawili miedzy niemi wielkg
rzez. Co uszto rzezi w bitwie, schronito sie w Ormiza,
ale i tam otoczyli ich Arabowie i wszystkich do niewoli
pojmali.

Zaraz po tej klesce przybyt Herod, ale juz zap6zno
dla wzmocnienia wojska. Niepostuszenistwo oficerow byto
przyczyna porazki, gdyby sie byli zbyt pospiesznie nie
rwali do bitwy, toby Atenion nie znalazt sposobnosci do
zdrady. Herod wszelako zemscit sie na Arabach, przez
czeste wycieczki w kraj zmusit ich za jedno zwycieztwo
wiele razy odpokutowaé, gdy tak mscit sie nad swojemi
nieprzyjaciétmi w siodmym roku jego rzadéw, gdy wojna
miedzy Antoniuszem i Oktawiuszem najsrozej wrzata, tra-
fito go inne nieszczescie jakie B6g mu zestal. Z nasta-
niem wiosny trzesienie ziemi zgubito niezliczong ilos¢
bydta i 30000 ludzi. Wojsko byto ocalone bo obozowato
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na polu; ale wies¢, ktéra w smutnych wypadkach umie
powiekszaé tak i teraz o nieszczesciu catego kraju zmy-
$lita, podniosta zuchwalstwo Arabéw. W nadziei tatwego
zdobycia spustoszonego kraju, zamordowali oni postow
zydowskich, wtasnie do nich wystanych i wtargneli do
Judei. Lud, licznemi ciosami nieszczeScia jakby przygne-
biony, przez ten napad popadt w wielkie przerazenie.
Herod zwotat Zyd(')w i przemowit do nich: ,Wasza tera-
Zniejsza bojazn wydaje sie mi bezzasadna, ze wy przy
nawidzeniu od Boga straciliscie odwage, to to naturalne,
ale gdy przy napadzie ludzkiem toz samo sie wam przy-
trafia, to to juz bojazliwos¢. Ja jestem tak daleki po tern
trzesieniu ziemi obawia¢ sie nieprzyjaciét, ze przeciwnie
sadze, ze Bog Arabom te przynete podat, aby mu ulat-
wié¢ zadosy¢ uczynienie, bo teraz nie idg oni do nas w
zaufaniu na swoéj orez i wojsko, ale osmieleni nieszcze-
sciem jakie nas spotkato. Kazda nadzieja zwodnicza jest
nie opierajaca sie na witasnej sile, ale na cudzej biedzie.
Ani na szczeSliwe wypadki moze cztowiek budowaé co,
gdy nasze cate zycie wiasnie na kolejnej zmianie szczescia
i nieszczescia polega. To mozecie pozna¢ z wilasnego do-
Swiadczenia, zwyciezyliSmy w pierwszej potyczce, nie-
przyjaciele w drugiej, teraz zapewne ze swo0jga hadziejg
po6jda na zgube, bo zbytek nadziei prowadzi do nieprze-
zornosci, bojazn uczy roztropnosci. Z tego powodu i bo-
jazn wasza napawa mnie zaufaniem, gdys$cie zanadto w
obec nieprzyjaciét zaufali, i przeciwko mojemu zyczeniu
na nich napadali, i daliscie powo6d zdradzieckiej zasadzce
Atenia; teraz wasza obawa i pozorne onieSmielenie obie-
cuje mi pewne zwycieztwo. Przystoi wojownikowi takie
usposobienie, dopdéki wojna nie zaczeta, ale w samej bi-
twie musi duch podnie$¢ sie, wy musicie tej bezboznej
kupie dowies$¢, ze zadne nieszczeScie ani z ludzkiej ani
z wyzszej reki waszej odwagi, dopoki zyjecie, ostabi¢ nie
zdota, ze zaden Zyd Arabow, ktérym tyle razy site swego
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ramienia uczci¢ daliscie, w tupiezcem posiadaniu waszej
wiasnosci cierpie¢ nie chce. Nie zawodzZcie sie wzburze-
niami Swiata zmystowego, nie sgdzcie aby trzesienie ziemi
byto takiem nieszczeSciem, aby znaczyto nieszczescie.
Zywioty stojg pod prawami natury i szkodzg cztowiekowi
tylko na bezposredniej drodze zarazy, gtodu ; trzesienia
ziemi moga matego nieszczescia by¢ poprzednikiem, ale
tak oznaczone nieszczescie nie stuzy znowu za przepo-
wiednie wiekszego. Jakzeby mogta wojna nawet wtedy
gdy ulegniecie, wiekszg szkode przynies¢, jak trzesienie
ziemi, ze przeciwnie nieprzyjaciel w nasze rece oddany
jest, to nam zapowiada niezawodny znak, ze ani przypa-
dek, ani obca moc ale nieprzyjaciel sam nam dat; prze-
ciwko prawom narodéw zamordowawszy okrutnie naszych
postow, i tak krwawg ofiarg zmazawszy ottarz Bozy. Nie
ujda oni Jego wszechwidzacego oka i Jego niezwyciezo-
nego ramienia. Wezmiemy pomste nad niemi jezeli tylko
cokolwiek ducha naszych ojcow mie¢ bedziemy i jako
méciciele krzywoprzysieztwa wystgpimy. Niech wiec ka-
zdy idzie za swoja matzonke, swoje dzieci i swoja ojczy-
zne walczyé, ale jeszcze aby pomsci¢ postow. Ci sami
beda wojne lepiej jak my zyjacy prowadzi¢. Ja sam chce,
jesli wy mnie postuchacie, naprzdd is¢ na niebezpieczen-
stwa. Albowiem wiedzcie, ze wasze meztwo niepokonane
jest, jezeli sami sobie nie zaszkodzicie przez nieroztropne
zuchwalstwo”.

Temi stowami podniost krol odwage swojego woj-
ska, ztozyt ofiary Bogu i poszedt z wojskiem za Jordan
koto Filadelfii, rozbit ob6z niedaleko od nieprzyjaciela,
w bliskosci fortecy lezgcej miedzy dwoma wojskami. Ztad
niepokoit on nieprzyjaciela, zyczac sobie zaraz stoczy¢ z
nim bitwe, i nieprzyjaciel wystat oddziat dla zajecia for-
tecy, ale wojska krdélewskie odparty go i potem obsa-
dzity pagoérek. Herod co dzien wyprowadzat wojska
swoje w porzagdku bojowym i wyzywat Arabdéw do bitwy,
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ale nikt nie wyszedt naprzeciw niego; wielka bojazn opa-
nowata Arabow, a ich woédz Eltemos na widok zydow-
skiego wojska zdretwiat ze strachu. Herod przystapit bli-
zej i natart na ich szance, tym sposobem do wystgpienia
zmuszeni, wyszli Arabowie, piechota i jazda pomieszane
z sobg bez porzadku do bitwy. Byli oni wprawdzie co do
liczby przemagajacy zydowskie wojsko, ale co do odwagi,
daleko nizsi od nich chociaz rozpacz i ich o$Smielata.
Dopdki sie opierali, niewielu mieli zabitych, ale gdy
rzucili sie w ucieczke, to wielu od zyddéw, a wielu od wia-
snych ludzi zostato stratowanych. Pie¢ tysiecy polegto,
pozostali $cisneli sie w ucieczce za walem, otoczeni i
oblezeni nie mogli ujs¢ koniecznosci ztozenia broni, gdyz
zabrakto im wody i gtéd mocno dokuczat. Ich postow
przyjat krél dumnie a gdy mu 500 talentéw wykupna o-
harowali, naciskat ich jeszcze bardziej, gtéd wzrastat cia-
gle az na koncu oddziatami wyszli i poddali sie Zydom.
W pieciu dniach ujeto 4000 do niewoli, pozostali z roz-
paczy wydali bitwe i padio ich 7000. Przez takie kleski
mscit sie Herod na Arabach, ostabit ich odwage, wszela-

koz udato sie mu potem by¢ wybranym za naczelnika
tego ludu.

ROZDZIAL XX.

August potwierdza Heroda na kréla a ten przynosi mu wspaniate hotdo-
wnicze dary, i za to otrzymuje napowro6t czesci swego kraju zagarniete
przez Kleopatre a nadto jeszcze okreg Cenodorus.

Bezposrednio potem wpadt Herod z powodu swej
przyjazni dla Antoniusza w niebezpieczehnstwo stracenia
wszystkiego, bo wtedy Oktawian swego przeciwnika pod
Akcyum zupetnie zwyciezyt. Cezar uwazat Antoniusza
jeszcze za niepokonanego, jak ditugo Herod trzymat jego
strone, ale ten postanowit niebezpieczenstwu w oczy zaj-
rzy¢ i poptynat do Rodus gdzie byt Oktawian. Bez ko-
rony, w ubraniu prywatnego. cztowieka, stawit sie przed
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nim, i nie ukrywajac prawdy, przemowit swobodnie do
Oktawiana: ,Przez Antoniusza zostatem krdlem Judei, i
wyznaje ze jako taki wszystko czynitem aby mu by¢
pozytecznym, nie zamilczam wyzna¢, ze w wojnie poznat-
by$s mnie jako jego wiernego sprzymierzenca, gdyby mi
Arabowie w tem nie przeszkodzili. Wedtug mej moznosci
postatem mu positki i wiele tysiecy workdéw zboza, na-
wet po klesce pod Akcyum nie opuscitem swojego do-
broczyncy. Gdy jako sprzymierzeniec nie mogtem mu
by¢ pozytecznym, dawalem mu dobre rady i wskazatem
najlepsza droge do przywrocenia zburzonego szczescia
po $Smierci Kleopatry. Gdyby ja byt poswiecit, to ja przy-
rzekatem pienigdze, bezpieczne mury, wojsko i mo6j oso-
bisty udziat w wojnie przeciwko tobie. Lecz on na to
gtuchym pozostat z mitosci dla Kleopatry i ze Bég tobie
przeznaczyt zwycieztwo. Tak wiec razem z nim ja jestem
pokonanym, przy jego upadku ztozytem korone i przy-
bywam do ciebie z nadzieja na twojg taskawos$¢, poniewaz
dziatatem jak mezowi przystoi i poniewaz ty nie bedziesz
pytat czyim ja przyjacielem, ale jakim przyjacielem bytem*“.

Cezar odpowiedziat: ,Niech ci sie dobrze powodzi,
mozesz teraz z wiekszg pewnoscig panowaé, bo zastugu-
jesz na to. Sproébuj tez szczesliwszemu by¢ réwnie wiernym,
czego ja po tobie dla twojego szlachetnego umystu na
pewno spodziewam sie. Antoniusz dobrze postapit, stu-
chajac raczej Kleopatry jak ciebie, albowiem przez jego
nierozsadek ja ciebie zyskatem. Otwarcie wysSwiadczyte$
mi ustuge wprzéd, bo Kwintus Dydyusz donosi mi, ze$
mu postat pomoc przeciwko gladjatorom.*) Zaraz cie for-
malnym wyrokiem zatwierdze na kréla i postaram sie

*) Antoniusz miat w Cyzyku, mieScie nadmorskiem matej Azyi,
wielka liczbe gladjatoréw oddanych mu zupetnie. Gdy go wszyscy opu-
Scili, chcieli oni przej$¢ przez Egipt, aby utworzy¢ jego straz przyboczna.
Dydyusz z pomoca Heroda wstrzymat ich, chciat naméwi¢ do odstepstwa
lecz napr6zno, otoczyt ich,i postat do Dafny.
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inne ci ustugi wyswiadczyé¢, azebys$ nie uczut braku An-
toniusza“. Po tej przychylnej odpowiedzi, natozyt mu Ce-
zar korone i ogtosit udzielenie tej godno$ci w publicznem
piSmie, w ktérem obsypat Heroda Swietnemi pochwatami.
Tenze starat sie darami jeszcze go wiecej ujaé i zanidst
prosbe do niego za Alexandrem, stronnikiem Antoniusza,
ktory go btagat o wstawienie sie. Nienawis¢ Cezara wsze-
lako przemogta, poniewaz mial wiele i ciezkich skarg
przeciwko niemu, prosba wiec byta odrzucong. Pdzniej
Herod przyjmywat Cezara w podr6zy przez Syrye i
Egipt ze wspaniatoscig krolewska, konno byt przy jego
boku, gdy Cezar koto Ptolomaidy wojsko lustrowat, wy -
dat mu ijego przyjaciotom $Swietng uczte i kazat rozdzielié
zolnierzom mnostwo prowiantéw, oprdcz tego postarat sie
0 zapas wody obfity, gdy ciagneli przez kraj bezwodny
do Peluzyum i nie dopuscit aby wojsku co brakio to
samo i przy powrocie. Cezar i jego wojsko powzieli
przekonanie, ze w stosunku do takich przystug, krélestwo
Heroda za mate byto. Cezar zaszczycit go po Smierci
Antoniusza i Kleopatry do Egiptu przybywszy, nietylko
wiekszemi honorami ale jeszcze powiekszyt jego panstwo.
Herod otrzymat kraje oderwane przez Kleopatre, oprocz
tego Gadare, Hyppus, Samarye, przy morskim brzegu
Gaze, Antedon, Joppe i zamek Stratona Do tego darowat
mu Cezar 100 strazy przybocznej Gallierow (Galatierow
w matej Azyi) dotychczasowych trabantéw Kleopatry.
We wszystkich tych darach August powodowat sie sza-
cunkiem charakteru Heroda. Po pierwszej Akcyadzie (trzy
lat po bitwie pod Akcyum) dal mu August jeszcze tak
nazwane Trachonitis i przytykajacy do niej kraj Batanea
1 Auranitis z nastepnego powodu. Cenodorus okreg Li-
zancyusza dzierzawigcy posetat ciggle bandy rozbdjnikéw
z Trachonitys do Damaszku. Damascency udali sie do
Warrona, namiestnika Syryi, z prosba o przedstawienie
ich biedy Augustowi. August dat rozkaz wytepienia bandy
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zbdjcow, Warron wystgpit wiec przeciwko niemu i oczy-
Scit kraj, ale zarazem odebral go Cenodorowi. Potem
darowat go August Herodowi, aby nie byt wiecej kry-
jowka zboéjcow; w dziesie¢ lat pézniej, dat mu August
przybywszy do Syryi, zarzad tej prowincyi, tak, ze wice
namiestnicy nic bez jego woli uczyni¢ nie mogli. Po
Smierci Cenodora zlecit on mu nawet caly kraj miedzy
Trachonitys i Galileg. Jeszcze wiecej nad wszystko cenit
krol by¢ najmilszym Augustowi po Agrypie (zieciu i
wodzowi) a Agrypie po Auguscie. Dostgpiwszy najwyz-
szego stopnia pomyslnosci, wzniost sie i duchem wyzej,
a to przekonanie o wielkosci, okazato sie najwiecej w
dzietach poboznosci.

ROZDZIAL XXI.

0 budowlach Heroda poprawionych lub nowo wzniesionych i o innych
jego dzietach budowniczych. Okazuje sw6j wyzszy umyst nawet i cudzo-
ziemcom i szczescie zawsze mu sprzyja.

W pietnastym roku swojego krdélestwa odnowit on
kosciot i postawit koto niego mury w podwdéjnym odda-
leniu, jak wprzod byto a wszystko z ogromnym kosztem
1 nadzwyczajng okazatoscia. Okazywaty to wielkie ganki
okoto Sancto Sanctorom i na péinoc koto niego wznie-
siona forteca. To on zupeinie na nowo zbudowat, te po-
prawit wielkiemi kosztami, tak ze wcale nie uwtaczaty
zamkowi krélewskiemu, nazwat je na cze$¢ Antoniusza
Antonia. Na rezydencye wybrat sobie wyzsze miasto, gdzie
dwa wspaniate patace postawit, z ktéremi kosciota poréwnac
nie mozna i z ktorych jednemu imie cesarze drugiemu
Agryppy nadat Nietylko na pojedyhczych budowach
wyryt on imiona swoich taskawcow, napisat dla pamieci
ale cate miasta dowodzity jego gorliwosci, jakg miat na
ich czes¢. W Kkraju Samarytanéw zatozyt miasto, ktérego
mury 20 stadydéw w obwodzie miaty (p6t mili niemieckiej),
przeniost tam 6000, mieszkancow, dat im najzyzniejszg
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ziemie i zbudowatl posrodku niego Cezarowi Swigtynie z
ktorg poswieconem miejscem o péttory stadyum otoczyt.
Miasto nazwat Sebaste, mieszkancy otrzymali wyborne
przywileje.

Gdy mu jeszcze wiecej August nadal krajow, pobu-
dowat on i w tych Swigtynie na czes¢ ich z biatego mar-
muru przy zrédtach Jordanu. Miejsce nazywa sie Panium.
Tam wystaje szczyt gory niezmierzonej wysokosci, na jego
boku wysoko widna ciemna jaskinia, wewnatrz tej nie-
zmierzona przepas¢ raptowna, ktéra petna spokojnej wody
zadng miarg niezmierzonej, na zewnetrznej stronie wy-
drazenia wytryskajg zrddia, sadzag niektorzy ze to Jordan,
pozniej wiecej o tem.

I w Jerycho zbudowat Herod miedzy zamkiem Cy-
poro i dawnym krélewskim, nowe lepsze i wygodniejsze
dla zwiedzajacych budowle, ktérym dat imie swoich przy-
jaciot. Krotko w catem panstwie nie opuscit zadnego sto-
sownego miejsca dla pomnikéw dla Cezara, napetniwszy
caly kraj kosciotami, rozciagnat tez samg troskliwosé i
na swoje prowincye i pobudowat w réznych miejscach
Cezareje na cze$¢ Augusta.

I w nadbrzeznym kraju miasto Stratona grod zda-
wat sie mu upadajgcym, lecz ze swego potozenia dla ta-
kich pomnikéw najwtasciwsze, odbudowat go zupetnie na
nowo z biatych kamieniiozdobit wspaniatemi patacami, ktére
wiecej jak co innego o jego wielkim umys$le Swiadczyty.
Miedzy Dorg a Joppe, miedzy ktéremi miejscami lezy
miasto, byto cale pobrzeze bez portu, tak ze komunikacya
z Fenicyi do Egiptu tylko na otwartem morzu odbywata
sie, dla niebezpieczennstwa potudniowo-zachodniego wiatru,
ktéry nawet przy umiarkowanem wianiu gromadzit przy
skalistych $cianach tak gwrattownie batlwany, ze przy
ich pradzie odwrotnym morze strasznie burzyto sie. Krol
nie szczedzac kosztéw, przemogt nawet nature, utworzyt
port wiekszy jak pirejski i nadto kazat w obwodzie tegoz
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dla utatwienia wyladowania, porobi¢ pogtebienia. Wtasnie
przeszkody przez nature stawiane jego przedsiewzieciu,
zapality krola posuwac sie z niemi i budowe tak umocnic,
aby morze nie zdotato jej przemédz i zarazem tak pieknie
azeby w tern nie widziano zadnej trudnosci. Najprzod
kazat przestrzen portu odmierzy¢ i kamienie ciosowe,
ktére po wiekszej czesci najmniej 50 stép diugie, 9 wy-
sokie, 10 szerokie a po czeSci jeszcze wieksze byty, 20
sazni gteboko w morzu pograzyé, i tak gtebokosé¢ wy-
petni¢. Tama nad morze wystajgca az do 200 stép zostata
rozszerzona, powiekszona az do sto stoép szerokos$ci i miata
za cel jak przedmurze, gwattownos¢ batwanéw tamaé, a
pozostata jej szerokos$é, tworzyta fundament muréw port
otaczajacych, na tych zbudowano wysokie wieze, z kt6-
rych najwyzsza i najpiekniejsza otrzymata imie Cezara
pasierba Druzion.

Mnoéstwo sklepien miato przeznaczenie przyjmowac
gosci, gdy wyladowali, ta powierzchnia ptaska tam, da-
wata im szeroka przestrzen do spaceréw. Wjazd do portu
byt z po6inocnej strony, bo wiatr pétnocny jest tam naj-
tagodniejszy. Przy ujsciu staty na kazdej stronie trzy na
filarach oparte olbrzymie posagi, filary na lewo wjazdu
opieraty sie na wiezy, na prawo na dwéch wysokich z
soba powiazanych skatach, ktoére naprzeciwko stojace
wieze co do wielkosci przewyzszaly. Do portu nalezace
budowle byty roéwniez z biatego kamienia. Do portu szly
ulice miasta w rownej od siebie odlegtosci, a na prze-
ciwko portu na wzgdérzu pieknoscig i wielkosciag odzna-
czajaca sie Swiatynia Cezara, w ktdrej byt olbrzymi posag
Cezara od posagu Zeusa w Olimpie wcale nie gorszy.
Roéwniez statua bogéw Rzymu nie byta posledniejsza od
posagu Junony w Argos. Miasto podarowat Herod mie-
szkancom prowincyi, port przeznaczyt dla tamtejszych ze-
glarzy, okazate budowle mialy Cezara uswietni¢, a wszyst-
kiemu na cze$¢ jego dat imie Cezarea.
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Nawet amfiteatr i teatr, rynek i inne budowle po-
wznoszone przez Heroda byty imienia cesarskiego godne.
Zaprowadzone przez niego piecioletnie ¢wiczenia wojskowe
byty od jego imienia nazwane. Herod takze pierwszy w
czasie 192 olimpiady *) nadzwyczaj wysokie ceny nazna-
czyt, gdy nie tylko zwyciezcy ale i najlepsi po nich i
najblizsi im wysokie nagrody krolewskie prawdziwie o-
trzymali. Oprocz tego odbudowat on w czasie wojny zbu-
rzone nad brzegiem miasto Antedon idat muimie Agrypium.
Imie przyjaciela, podtug ktérego nazywato sie, wyryt on
nawet z przesadzanego powazania na zbudowanej przez
niego bramie kosciota. Na pamigtke swojego ojca, kté-
rego czule kochat, zatozyt on w najpiekniejszej okolicy
panstwa swojego, na ptaszczyznie rzekami oblanej, drze-
wami ocienionej miasto, nadajac mu imie Antypatrya.
Matce swej poswiecit za Jerycho potozony, przez niego
na nowo umocniony bardzo obronny i piekny zamek, ktéry
na cze$¢ jej Cypros nazwal, a swemu bratu Fazaelowi
wieze tegoz imienia w Jeruzalem, ktorej postaé, wielkosé
i okazatos¢ pdzniej opiszemy. Miasto jedno Fazaelis zato-
zyt on w dolinie, przez ktérg droga z Jerycho na poinoc
prowadzi. Uwieczniwszy tym sposobem pamieé swoich i
przyjaciot, troszczyt sie takze o pamie¢ wiasnego imienia.
Zbudowat na gdérze ku Arabii zamek Herodyum. Toz samo
imie dat on pagérkowi stozkowatemu, ktéry kazat usypaé
0 60 stadyj na wschod od Jerozolimy i okazalej jak ten
zamek ozdobi¢ postaral sie — otoczyt go naokoto okra-
gtemi wiezami, a obwdd zapetnit wspaniatemi patacami,
ktore nie tylko wewnatrz wspaniaty widok dawaty, ale
na zewnetrznych $cianach, gzymsach i dachach najbogatsze
ozdoby widoczne byty. Wielkiemi kosztami sprowadzit

*) Podtug olimpiad (czas 5 lat) na poczatku ktérych zawsze w Elis
Swigteczne zabawy odprawiano, liczyli Grecy swdj czas. Ta rachuba po-
tem przeszta do Azyi po zdobyciu macedonskim.
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on tam wielki zapas wody i zbudowat schody o 300 mar-
murowych biatych stopniach do zamku. Pagérek ten byt
miernie wysoki i zupetnie ludzkiemi rekami usypany.
U stop jego byty réwniez okazate budowle na schronie-
nie sprzetéw i Swity przeznaczone, réwnat sie ten zamek
przez swoje bogate opatrzenie miastu, a wedtug obszer-
nosci krdlewskiemu patacowi.

Po tylu budowach u siebie, okazat on swoje szczo-
drobliwo$¢ nie jednemu miastu zagranicznemu. W mia-
stach Trypolis, Damaszku i Ptolemaidzie zbudowat gim-
nazye, w Byblos mur miejski, w Berytos i Tyrze, hale,
Swiatynie, rynki, portyki, w Sydonie i Damaszku teatr,
w Laodycei nad morzem akwadukt, w Askalonie wspa-
niate studnie itaznie z galeryg, godne podziwienia co do
wielkos$ci i wykonania, gdzieindziej zatozyt Swiete gaje i
taki. Wiele gmin otrzymato jakby nalezace ao jego pan-
stwa grunta od niego. Nawet przetozonym obcych gim-
nazyoéw nadawal roczne i state fundusze, przez co jak w
miescie Kos sprawit, ze nigdy nie brakto na nagrody wa-
lecznosci. Wielu zostajgcym w nedzy dawat zboze. Wy-
spie Rodus pomagat czesto i przy roznych okazyach pie-
niedzmi dla uzbrojenia floty. Spalong pityjska Swigtynie
wiasnym kosztem lepiej odbudowat. Zamilcze o darach
dawanych mieszkaricom Lycyi i Samos i o rozrzutnej hoj e
nosci, gdy potrzeby réznego rodzaju catej Jonii wspierat.
Alboz Ateny, Lacedemon, Nykopolis i Pergamus w Missyi
nie sa petne daréw Heroda? alboz to nie on ostawiong
dla swej brzydoty ulice w Antyochyi w Syryi 20 stadydéw
dtuga, marmurem gtadkim wybrukowat, a na ochrone od
burz, niepogody portykiem hale ozdobit.

To mozeby powiedziano, ze tylko stuzyto dobru je-
dnej gminy, lecz co on w Elis ufundowat, byt to po-
wszechny dar nie tylko dla catej Grecyi ale dla Swiata,
jak daleko stawa igrzysk olimpijskich siega. Widzac on
witasnie ze z braku pieniedzy one ging¢ majg, a z niemi
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ostatnia odrobina greckiego zycia zniknga¢ miata, sam on
w olimpijskim roku w przejezdzie do Rzymu wystapit
jako sedzia igrzysk i naznaczyt nawet na przyszto$¢ pie-
nigdze na ten cel, tak ze z temi igrzyskami i pamiec¢ jego
imienia ciggle zyje. — Gdybym chciat darowizny diugdéw
i podatkow opisa¢ toby nie byto temu konca. Miastom
Fazaelis i Balaneon w Syryi i miastom na granicy Cy-
licyjskiej darowat roczne podatki. Jego dobroczynnos¢
bytaby jeszcze znaczniejszg, gdyby sie nie obawiatl obu-
dzi¢ zazdrosci, albo podejrzenia, ze dazy do szczeg6lnych
zamiarow, miastom wiecej dobrego Swiadczac, jak ich wita-
Sciwi wiadcy.

Jego ciato byto wiernem odbiciem jego duszy, jako
mysliwiec, przez swojg zreczno$¢ w jezdzeniu konno, byt
bardzo zdolnym na polowaniu. Raz w jednym dniu zabit
20 sztuk, tamtejszy kraj jest bardzo bogaty w dzikie $winie,
szczeg6lnie w jelenie i dzikie osty. Jako wojownik byt
Herod niepokonany. Wielu lekato sie go nawet w spo-
kojnych wojennych ¢wiczeniach, bo nikt nie rzucat dzi-
rytem tak prosto i do celu. Oproécz tych zalet ciata i du-
szy stuzyto mu jeszcze i szczescie, bo rzadko miat on nie-
pomysiny wypadek w wojnie, a gdy to i stato sie, to nie
on ale zdrada jego nieprzyjaciét, albo nierozwaga zotnie-
rzy byty przyczyna.

ROZDZIAL XXII.

Smieré Arcykaptanéw Arystobula i Hyrkana, zgon krélowej Maryamne.

Podobato sie przeznaczeniu jego powierzchowng po-
mys$Inos¢ zatruc cierpieniami w jego wlasnym domie. Jego
zbkym duchem byta wilasna zona, ktérg najczulej kochat.
Zostawszy krdlem, opuscit poprzednig matzonke Dorys a
ozenit sie z Maryamna, cérka Alexandra, wnuczka Ary-
stobula. Matzenistwo to byto dla niego zrédtem domowych
niezgéd, i to predko, nadewszystko od jego powrotu z
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Rzymu. Najprzéd odegnal on z stolicy Antypatra syna
swego z Dorys dla dzieci Maryamny i tylko pozwolit
przybywac¢ w Swieta. Wkrotce kazal on straci¢ dziada
matki swej zony, Hyrkana, z niewoli Partéw oswobodzo-
nego, pod pozorem jakiego$ sprzysiezenia. Hyrkan byt
przez Barsefarnesa przy napadzie na Syrye pojmany i
przez zydowskich ziomkoéw za Eufratem z lito$ci wypu-
szczonym ; gdyby stuchat ich przestrég i nie udat sie do
Heroda, nie bytby tak nedznie zginat, ale malzenstwo
jego wnuczki stato sie dla niego powodem $mierci ; za-
pewniony przez to ulegt tesknocie do ojczyzny. Zreszta
nie dazyt on do korony, ale jego prawo do tronu, Heroda
przeciw niemu postawito. Z Maryamny miat Herod pie-
cioro dzieci, dwie corki i trzech syndéw, z ostatnich naj-
mtodszy umart w Rzymie, bedgc tam na edukacyi. Dwoch
starszych uwazano za ksigzat, bo ich matka z ksigzecego
pochodzita rodu i urodzili sie po wstgpieniu na tron He-
roda, a jeszcz,e bardziej dla tego, ze ojciec patat ciggle
zywg mitoscig dla Maryamny, tak ze nie spostrzegat jak
ona mu zycie zatruwata. Maryamna nie mniej go niena-
widzita, jak on ja kochat. Gdy jej niecheé¢ byta widoczna,
w przekonaniu ze jest kochang, usuwata wszelka obawe,
to bez wzgledu zadnego wyrzucata kroélowi okrucienstwo
spetnione na jej dziadku i na jej bracie Arystobulu, bo
i tego pomimo jego mitodosci nie oszczedzit i wynidstszy
go w 17 roku zycia na Arcykaptana, wkrétce potem po-
swiecit $mierci, i to tylko z tego jedynie powodu, ze lud
tzy wylewat, gdy on w uroczystem ubraniu w Swieta do
ottarza przystgpit. Dla tak mato znaczgcego powodu, po-
stano mtodziana do Jerycho i tam stosownie do danego
rozkazu przez Galijskich zZoinierzy w stawie utopiony.*)

*) To musieli by¢ zolnierze z przybocznej strazy gallijskiej a nie
z otrzymanej od Oktawiana, bo mord ten zaszedt gdy Antoniusz jeszcze
zyt w pokoju. Jézef sam na innem miejscu inaczej to opisuje, tak ze He-
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Z tego powodu Maryamna wylata sie na wyrzuty
Herodowi, a zarazem namietnie Izyta matke i siostre krdla.
Heroda mito$¢ przywiodta do milczenia, ale kobiety wpa-
dty w straszny gniew, obwiniali Maryamne o cudzotoz-
two, aby Heroda tem pewniej rozdraznié, oprécz innych
mowionych przez nich rzeczy, utrzymywali, ze Maryamna
Antoniuszowi postata swéj portret do Egiptu, aby z wiel-
kiej rozpusty z daleka z tym cztowiekiem umizgi prowa-
dzié¢, ktéry jako szalony rozpustnik, byt w stanie gwattu
uzy¢. Jak strzata trafita ta wiadomos$¢ krola, ktora go
juz i bez tego jego mito$¢ do zazdrosci usposobita. Gdy
sobie wystawit okrucienstwo Kleopatry, jak ofiarg jej
krél Lizaniasz i Arab Malich padli, to osadzit, ze tu nie

idzie tylko o posiadanie zony, ale jeszcze o bezpieczen-
stwo swojej osoby.

W zamiarze odjechania w podréz, powierzyt Jdéze-
fowi mezowi swojej siostry Salomy, z powodu tego zwigzku
oddanemu mu i wiernemu, dozér nad Maryamng, z taj-
nym rozkazem zabicia jej, w razie, jezeli Antoniusz jemu
samemu ten los zgotowatby. Ale Jo6zef nie ze ztosci, ale
aby krolowej wielka mito$¢ jej meza okazaé, ktory na-
wet przy $mierci roztgczenia z nig nie moze znies¢, wy-
gadat ten sekret. Powréciwszy Herod, gdy w rozmowie
poufatej swojag mitos¢ poprzysiagt z tem zapewnieniem,
ze nigdy innej kochacby nie mogt, odpowiedziata mu:
.czy to byt dowdd twojej mitosci, ze kazates Jozefowi
mnie zabic?"

Zaledwie krol to ustyszal, ze jego tajemnica zdra-
dzona, wykrzykngt w oburzeniu, ze Jdézef nigdyby jego
rozkazu nie wydat, gdyby sam nie byt w zwigzku zaka-

rod jeszcze lepiej mégt pokry¢ podejrzenie. Po przechadzce w Jerycho
w ktorej krél z Arystobulem ¢wiczenia gimnastyczne odbywat, przy na-

dejsciu nocy zaprosit go do tazni, gdzie go dworacy jakby dla zabawy,
tak dtugo pod woda trzymali, az sie udusit

6
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zanym z krdlowa. Z gniewu prawie bezprzytomny, zer-
wat sie z siedzenia i chodzit zywemi krokami po patacu.
Korzystata z tej chwili Salomea,*) umiejgca wybraé czas
do potwarczych pomystéw, aby podejrzenie przeciw Jé-
zefowi wzmocni¢. W szalenstwie zazdrosci rozkazat He-
rod oboje straci¢ natychmiast. Ale zaraz po namietnosci
nastgpito opamietanie, i gdy gniew ustal, znowu sie mi-
tos¢ odezwata. Tak wielka byta jego tesknota do niej,
ze nie wierzyt w jej Smieré, ale peten bolesci moéwit do
niej jak do zywej, az go w koncu czas przekonat. | te-
raz uwazat stracong tak, jak kiedy$ kochat zyjaca.

ROZDZIAL XXIII.

Maryamny synowie przed Herodem spotwarzeni. — Antypater nad nich
przetozony. Herod oskarza tamtych przed Augustem i jedna sie z niemi.

Synowie odziedziczyli nienawis¢ swojej matki, ile
razy pomysleli o tym haniebnym czynie, uwazali ojca za
nieprzyjaciela. To juz byto za czaséw pobytu w Rzymie
dla wyksztatcenia, a jeszcze wiecej po ich powrocie do
ojczyzny. Ich zto$¢ wzrastata z latami, a gdy stali sie
petnoletni i pozenili, jeden z corka krola Archelausa z
Kappadocyi, a drugi z corkg tej Salomei, przez ktorg
Maryamna oczerniong zostata, to nie zabrakto im odwagi
uczuciom owym daé¢ jawnos$¢. W zuchwatej lekkomysino-
Sci nie strzegli sie wiele potwarzy, a zaraz krdélowi donie-
siono, ze obaj synowie zte przeciw niemu zamys$lajg i ze
zie¢ Archelausa do swego tescia uciec i ojca przed cesa-
rzem oskarzy¢ zamysla. Podrazniony podobnemi doniesie-
niami, aby mie¢ jaka$ podpore przeciw ksigzetom, powo-
tat Herod syna Dory napowrét do siebie i obchodzit sie

*) Salomea poswiecita w haniebny sposéb swego dobrego ale sta-
bego meza nienawisci dla Maryamny. Jézef podobno dat sie naméwic¢ na
fatszywy wies¢ o straceniu Heroda w Laodycei z Alexandra i Maryamny
uciec do Judei, pod opieke tam zostajgcych rzymskich putkéw.
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z nim z coraz wiekszg mitoScig i odznaczeniem. Byto to
dla ksiazat nieznos$nem, syna matki, pochodzenia mie-
szczanskiego widzieé¢ nad nich wywyzszonego. Duma ich
urodzenia posuneta ich tak daleko, ze gniewu swojego
wstrzymac¢ nie mogli, ale przy kazdej sposobnosci mu do-
kuczali. Lecz gdy oni tak coraz bardziej wystepowali,
potrafit i Antypater swoj plan przeprowadzié, byt mi-
strzem w pochlebianiu ojcu i w wymyslaniu réznych po-
twarzy przeciwko braciom, z ktérych niektére sam a inne
przez swoich przyjaciét donosit, az braciom wszelkie wi-
doki na tron usuniete zostaty. Antypater na mocy for-
malnego aktu, publicznie za nastepce tronu ogtoszony
zostat w godnosci krola, ale jeszcze tylko bez postania
po korone do Augusta. Wkrétce powiodto sie mu nawet
swojg matke na miejsce Maryamny sprowadzi¢. Dwoma
orezami, pochlebstwem i potwarza, do tego ze swemi bra-
¢mi doprowadzit, ze krél myslit o ich straceniu.

Herod w tym zamiarze wzigt z sobg do Rzymu Ale-
xandra i przedstawit skarge Augustowi, jakoby syn jego
chciat go otrué. Alexander miat dosyé mocy powstrzy-
mac¢ sie od okazania swoich uczué¢ bolesci, wszelakoz o-
Smielita go ta mysl, ze jego sedzia zreczniejszy jak Anty-
pater i medrszy od Heroda, z uszanowaniem zamilczat
wystepki swojego ojca, ale jego oskarzenia odpart silnie
i swojego brata oczyscit a oskarzat sie na chytro$s¢ An-
typatra i na dokuczliwosci ublizajgce honorowi. Nietylko
przekonanie o niewinnosci, lecz jeszcze szczeSliwy dar
wymowy pomoglty mu tu, a gdy zakohczyt stowami —
.jestesmy gotowi ponies¢ Smier¢ z reki ojca, ale wprzéd
niech nam dowiedzie, zeSmy na nig zastuzyli“, tu wszyscy
uczuli sie do tez poruszeni. August uczut sie skfonnym
uwolni¢ ich od winy a Heroda zaraz z niemi pojednad.
Warunkiem przywréconego pokoju byto, ze synowie ojca
stucha¢ winni, ten za$ swobodnie nastepstwem tronu roz-
rzadzi¢ moze. Potem krdél wrécit z Rzymu do domu. Winy

e*
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synow podiug wszelkiego pozoru zapomniat on, ale po-
dejrzenia wcale nie. Zrédto niepokoju nie bylo usunigte.
Antypater stat na stronie ojca, a tylko bojazn przed po-
Srednikiem wstrzymywata go od wszczynania na nowo
nieprzyjazni. Podczas zeglugi do Cylicyi wyladowano w
Eleuzyi, gdzie Archelaus ich przyjacielsko ugoscit, za u-
ratowanie swojego ziecia dziekowat i za szczeSliwie do
skutku doprowadzone pojednanie, nadzwyczaj sie cieszyt.
Pisat nawet do swoich przyjaciét do Rzymu, aby sie sil-
nie ujeli w obronie Alexandra. Az do Cefyryum towarzy-
szyt on Herodowi i pomimo tego zrobit mu prezent za
30 talentow.

Przybywszy do Jeruzalem, zwotat zgromadzenie ludu
i wytozyt w obec syndéw zamiar i skutek podrdzy, zywo
wyrazit swoje wdziecznos¢ Bogu i Augustowi, ,Ktory jego
domowi pokéj przywrdcit a jego synom dal wiecej jak
krélestwo, a tem jest zgoda, ktdrg lepiej ugruntowac jest
moim zamiarem. August panstwo i decyzye nastepstwa
tronu w moje rece powierzyt, ja wiec o ile odemnie za-
lezy, chce mu by¢ za to wdziecznym i ogtaszam tych
moich trzech synéw krélami. Jeden na mocy swojego
wieku, dwaj drudzy na mocy pochodzenia, maja prawo
do tronu; kraj nad ktérym panuje jest dosy¢ obszerny,
aby kilkom wystarczy¢. August ich pojednat, a ojciec ich
postanowit, badzciez im przychylni, ale nie okazujcie im
niestusznych i przeciwnych porzadkowi honoréw, ale po-
dtug ich wieku, bo roskosz nad swo6j wiek uczczonego,
nigdy nie bedzie tak wielka, jak bole$s¢ uposledzonego.
Poufatych i przyjaciét otacza¢ ich majgcych, bede tak
wybierat, Zze przez nich spokojne zachowanie poreczone
bedzie, bo wiem bardzo dobrze ze spory i stronnictwa
sg dziatem tych przyjaciét, gdyz dobrzy towarzysze zgode
zatrzymac usituja. Wzywam teraz tych i dowoédzcow mo-
ich wojsk, na teraz swoje nadzieje tylko na mnie opierac,
albowiem nie panowanie ale tylko dostojno$¢ krdélewska
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datem synom moim, oni maja tylko uzywaé¢ roskoszy kro-
lestwa, ale ciezar intereséw pozostaje, gdybym i nie chciat,
zawsze mojg sprawe, kazdy niech pamiegta na méj wiek,
madj sposdb zycia i moje poboznos$é. Nie jestem jeszcze
tak starym, abym miat predko skonczyé, ani do zbytkoéow
przywykty, ktére i miodym zycie skracajg, Bostwo tak
szanowatem, ze moge spodziewaé sie najdiuzszego zycia*
kto z synami mojemi na mojg szkode stronnictwo utwo-
rzy, tego =zaiste dla nich samych do odpowiedzialnosci
pociagne. Albowiem jak wcale moim honorom uszczuplac
ani zle zyczy¢ niechce, tak dobrze wiem, ze pochlebstwo
mtodych ludzi prowadzi do zuchwalstwa, pamietajcie wiec
kazdy z ich przyjaciot, ze ktéry sie uczciwie zachowa, u
mnie wdzieczno$é pozyska, kto przeciwnie niezgode spro-
wadzi, nie znajdzie przy przedmiocie swojego pochlebstwa
nagrody za swoje niegodziwos¢, tak wiec spodziewam sie,
ze bedg wszyscy mnie, albo co jedno moim synom przy-
chylni, albowiem nawet dla nich jest dobrze, jes$li ja w
posiadaniu witadzy i w jednosci z niemi jestem. Wy zas
moi kochani synowie, pamietajcie na ten Swiety zwigzek
natury, ktéry nawet zwierzeta we wzajemnej mitosci {3-
czy, pamietajcie na Augusta naszego posrednika, pamie-
tajcie takze na mnie, ktéry prosze, gdzie moge nakazac
i pozostancie zawsze braé¢mi. Daje wam teraz kroélewski
stroj i ubranie, ale Boga prosze, aby on utwierdzit moj
zamiar, o ile wy zgodnej mysli bedziecie“. Po tej mowie
usciskat krol serdecznie swoich synéw i rozpuscit zgro-
madzenie, z Kktérego wielu ojcu zyczylo powodzenia,
podczas gdy chciwi nowosci czynili tak, jakby nic nie
styszeli.
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ROZDZIAL XXIV.

Ztosliwos¢ A??typatra i Dory. Alexander znienawidzony z przyczyny G-la-
fory. Podejrzanemu Feroras i przekonanej Salomei przebaczono. Heroda
rzezancoéw na tortury wzieto Alexander uwieziony.

Z sercem petnem nieprzyjazni roztgczyli sie bracia,
a ponure podejrzenie towarzyszyto im do ich prowincyj.
Jezeli Arystobula i Alexandra martwito oddawac pierw-
szenstwo ich starszemu bratu, to Antypater nie miat checi
nawet drugiego miejsca im przyzna¢ — umiat on jak zre-
czny cztowiek utai¢ swoje nienawis¢ chytrg, tamci za$
jako mezowie wysokiego rodu, nie skrywali swoich uczuc.
Wielu podzegato tlejacy pozar, albo patrzato naokoto z
ming szpiegujaca jako obnosiciele plotek — kazde stowo
Aleksandra szto do Antypatra, a od niego z dodatkami
do Heroda, w swobodne wymarzenia mitodziehczego u-
mystu potwarz lata trucizne, rzucanym nieznacznie zna-
kom niecheci wyrzuty, dawano rézne wyktady, az przy-
szto do ostatecznosci. Ciagle posetat Antypater ludzi,
ktérzyby niemajacy zadnego podejrzenia podeszli, wtedy
udano klamstwo, burzgc podstawe prawdy, z jednego
wypowiedzianego stowa, zrobiono pasmo kiamstw. Anty-
patra przyjaciele byli wszyscy umiejgcy milcze¢, ale da-
rami ujeci, zupeinie dla jego intereséw, tak ze nigdy nic
z jego sekretéw nie wyszio na jaw. Mozna byto stusznie
jego cate zycie tajemnica ztos$liwosci nazwaé. Powiodto
sie mu wiernos$¢ pozostajacych z Aleksandrem pieniedzmi
przekupi¢, albo chytrem pochlebstwem, nigdy celu nie
chybiajgcem tak usung¢, ze zostali zdrajcami i wszystko
co Alexander méwit lub czynit, ze ztosliwg skrzetnosciag
jemu donosili, umiat ukrycie swojg gre prowadzi¢, i chy-
tra droga swoje czernidta do Heroda poseta¢. Wysuwat
innych jako donosicieli i maskowat swoje ztosliwosé po-
zorem braterskiej, mitosci. Gdy jaki fakt przeciw Alexan-
drowi doniesiono, 'zardz on ‘wmieszal sie do rozmowy,
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najprzod role posrednika przyjat, ale nieznacznie fakt ten
zrobit jasniejszym, i tak diugo natrgcat Herodowi, az go
gniew opanowat i w tem wszystkiem planéw zdrady, za-
miaru mordu Alexandra na zycie ojca dojrzat Bo wia-
Snie to kiamstwu najwiecej wagi nadawato u Heroda ze
Antypater za oskarzonym przemawiat.

Przez to wszystko stawat sie Herod coraz bardziej
podraznionym, ostygat zwolna dla mtodziehncow, a byt
coraz zyczliwszym dla Antypatra. Z nimi odsuwali sie
takze od nich i dworacy, w czesci dobrowolnie albo na
rozkaz. Tak postgpit Ptolomeusz najznakomitszy w oto-
czeniu krola, bracia krolewscy i cata familia. Antypater
znaczyt teraz wszystko, a co najbardziej bolato Alexandra,
ze jego matka wzbita sie w powage i gorzej jak macocha
brata udziat we wszystkich planach przeciwko nim, gar-
dzita ona, nienawidzita synéw krdlowej, nie tylko dla
tego jako macocha. Tak wiec caty dwor hotdowatl An-
typatrowi, a rozkaz krola aby najznakomitsi opuscili
Alexandra i do jego partyi nie nalezeli, pozbawit Ale-
xandra przyjaciot. Bojazn przed Herodem nie tylko w
kraju, ale i za granicg dziatata na obcych przyjaciotach,
bo zadnemu krélowi dotad cesarz tyle nie wyswiadczyt
jak jemu, zbiegow mdégt on nawet w obcem panstwie
przeSladowa¢. Mtodziency wcale nie wiedzieli o co ich
obwiniano, tem ftatwiej nie majac zadnego podejrzenia
wpadli w putapke, bo i kréol nigdy nie czynit im wy-
rzutéw, ale postrzegali to z jego obojetnosci i drazliwosci.
Antypater poréznit ich jeszcze z ich wujem Ferorasem
i ciotkg Salome, z ktérg on ciggle jak z zong obcowat i
ja podszczuwat. Do tej nieprzyjazni, przyczyniata sie je-
szcze Glafyra zona Alexandra, chetnie méwi ona o swo-
jem wysokiem urodzeniu, o tem ze ona wiasciwie panig
w patacu by¢ powinna, bo pochodzita po ojcu od Te-
mena po matce od Daryusza Hystaspa. Nad to z siéstr
Heroda i jego zon;z.ich/, nizkiego, pochodzenia drwita,
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bo ostatnie winne byty pieknosci nie urodzeniu dzielenie
krolewskiego toza. Krol miat wiele zon, bo prawo zy-
dowskie na to pozwalato, a on byt przyjacielem wielo-
Zenstwa.*) Wszyscy byli nieprzyjazni Alexandrowi dla
chetpliwosci Glafyry. Nie mniej poréznit sie Arystobul
ze swojg $wiekra, bo ta juz byta podrazniona przez obelgi
Glafyry. I on wyrzucat nieustannie swojej zonie za nizkie
pochodzenie, os$wiadczajac, ze brat jego Alexander ma
krélewne za zone, a on mieszczannskg cérke. To ona opo-
wiadata z ptaczem Salome swej matce i dodawata, ze
Alexander i Arystobul groza, gdy przyjdag do witadzy, to
matce swych braci kaza przas¢ w czeladnej izbie, a ich
samych wiejskiemi pisarzami porobig. Przy stoliku pisar-
skim bedzie im do twarzy, bo wybornie nauczeni. Byto
to za wiele na zlosSliwg Salome. Wszystko doniosta
Herodowi, a ze oskarzonym byt jej wiasny zie¢, rzecz
stata sie o tyle pewniejszg. Zarazem zapalita gniew krdla
jeszcze inna sprawa. Styszal, ze bracia czesto wspominajg
imie swojej matki i przeklinaja ojca wérdd dzikich okazéw
bolesci, nawet groza, ze ile razy Herod z sukien Maryamny
swoim zonom po6zniejszym dzieli¢ bedzie, tym zaraz wto-
siane natoza.

Herod choé nie bez obawy, dla dumy mtodych ludzi,
nierozpaczat w sprowadzeniu ich na dobrg droge. Kazat
im przyby¢, gdy wiasnie do Rzymu wybierat sie, mato
im grozit jako krdél, ale dat wiele ojcowskich napomnien,
najbardziej co do braterskiej mitosci i oSwiadczyt im prze-
baczenie, jezeli sie na przysztos¢ poprawia; miodziency
ze swojej strony, os$wiadczyli powotujac sie na dowody
gtosno za ich niewinnoscig przemawiajgce, ze wszystkie

*) Wiadomo o 9 réwnoczesnych zonach Heroda. Dorys, matka An
typatra, piekna cérka kaptana z Judei, ktéra mu Heroda urodzita. Fero-
rasa corka, siostra corki jego matki, Samarytanka Maltace, matka
Archelausza, Antypy i Olimpiusza. Kleopatra matka Heroda i Filipa,
Pallas matka Fazaela, Fedra i /Elpis
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doniesienia przeciwko nim sa ztosliwym wymystem i pro-
sili ojca aby sie strzegt pokusy potwornych jezykoéw i
tatwowiernosci, bo nigdy nie zabraknie kitamstw, jak
dtugo klamcom wiare dawaé beda.

Chociaz oni tym sposobem serce Heroda zmiekczyli
i na teraz nic obawiaé sie nie potrzebywali, to wszelakoz
przyszto$¢ kazata im spodziewaé sie smutnych okoliczno-
$ci. Za nadto dobrze znali nienawi$¢ poprzysiezong im
przez Salome i Ferorasa. Wiedzieli rowniez jak straszni
byli obaj przeciwnicy, zwtaszcza ostatni, ktéry wprawdzie
nie dzielit z Herodem korony, ale dzielit z nim wiadze.
Miat wiasnego dochodu 100 talentéw, a z dobroci brata
podatki catego kraju za Jordanem. Nawet Tetrarchg go
Herod mianowat za zezwoleniem Augusta, i nadto swoim
szwagrem zrobit, tgczac go z siostrg swojej zony, a gdy
zostat wdowcem, zamys$lat Herod najstarsza ze swoich
cérek mu poslubi¢ i 300 talentow posagu dac¢. Feroras
za$ nie chciat nic wiedzie¢ o tym zaszczytnym zwiagzku,
bo byt zakochany w jednej niewolnicy. Herod z poczatku
gniewat sie o to, i dal swoje corke synowi brata Jézefa,
ktoéry poézniej w wojnie z Partami $mieré znalazt, lecz
wkroétce utagodzit sie jego gniew, miat wzglad na sta-
bos¢ mitoSng Ferorasa. Wprzod jeszcze, gdy krolowa je-
szcze zyta, byt on oskarzony o zamiar otrucia krdéla,
teraz za$ gromadzg sie znaki, ze krol pomimo najczulszej
mitosci dla swojego brata, nie mdégt na sobie przemodz
patrzy¢ na niego niedowierzajagcym i podejrzywajgacem
okiem. Gdy wielu podejrzanych badano, meczac, przyszta
kolej i na ludzi Ferorasa, zaden z nich wprawdzie nie
wyznat zamiaru zbrodni, ale wyznali, ze Feroras robit
przygotowania wprowadzi¢ swoje ukochang i z nig uciec
do Partéw. W catym tym planie mial udziat Kostoba-
rus *) Salomy maz za ktérego Herod wydat swoje siostre,

*) Kostobar magnat Idumejski Herodowi wprzéd wiele obowig-
zany, otrzymat wraz z siostra krola zarzad w Idumei i Grazy, starat sie,
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gdy jej pierwszy maz za cudzotoztwo stracony zostat
Salome sama nie wyszta z tego czysto ijej wiasny brat
Feroras zeznawal, ze ona z Syllausem, namiestnikiem
kréla Partow, najwiekszym Heroda nieprzyjacielem, za-
reczyny zawarta. Przekonano jg o to wszystko co Fero-
ras przeciw niej Swiadczyt. Wszelakoz otrzymata prze-
baczenie, réwnie jak i Feroras. Teraz dopiero wszczeta
sie burza brzemienna w nieszczescia nad krélewskim do-
mem, ale spadta catkowicie na gtowe Alexandra. Miedzy
rzezancami na dworze byto trzech, ktérych Herod, jak
to z ich urzedéw mozna wnosi¢, nad innych przektadat.
Jeden byt podczaszym, drugi do ustugi stotowej, trzeci
stuzyt mu w sypialni i z nim spat. Ludzi tych uwiédt
Alexander, aby jego rozkoszy stuzyli. Krol dowiedziat
sie o tern i nakazat ich przestucha¢ uzywajagc meczarni,
zaraz wyznali na torturach, w jakim stosunku byli z ksie-
ciem i przytaczali sztuczne fortele i obietnice, ktéremi
ich uwiodt.

»Nie budujcie nic na Heroda, miat Alexander po-
wiedzie¢, albo wy uwazacie tego starego za mtodego, ze
nosi farbowane wtosy, na mnie patrzcie, ktéry mu berto
jezeli sam nie odstgpi, odejme wkroétce, moim nieprzyja-
ciotom zaptace, moich przyjaciét bogatemi i szczesliwemi
uczynie a pier\* szg nagrode wam udziele, na mnie ktéremu
juz w skrytosci magnaci panstwa hotd, a wodzowie i na-
czelnicy wojsk zyczenia swoje sktadajg“.

Heroda to wyznanie w taka bojazn pograzyto, ze
nawet nie odwazyt sie tego w tej chwili rozgtasza¢. Dzien
i noc posetano szpiegbéw, aby wysledzaé co sie stato i
co méwiono. Kto wpadt w podejrzenie byt tajnie sprza-
tniety. Patac regenta zamienit sie na plac wyuzdanych

gdy potozenie Heroda niepomys$ine byto, za pomoca Kleopatry sta¢ sie
niezaleznym, starat sie Herod dla siostry mu przebaczyé, ale pézniej na
skarge zony wiasnej, stracit- kraj- swoj-
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namietnosci, ktére szydzity z prawa. Kazdy kut skargi,
jakie mu nienawis¢ lub nieprzyjazn dyktowata, a wielu
naduzywato gniewu kréla krwi pragnacego, przeciw swoim
nieprzyjaciotom. Kazde ktamstwo znajdywato zaraz wiare,
a kara uprzedzata prawie potwarz, byto i tak, ze kto co
doniést, byt takze oskarzonym i razem z ofiarg swojej
ztosSliwosci na Smier¢ skazany. Obawa krola o swoje
zycie niedopuszczata zadnego $ledztwa. Zdziczenie jego
umystu zeszto tak daleko, ze zadnego nie obwinionego
nawet nie przyjmywat po przyjacielsku, a przez swoje
ponure wejrzenie nawet swoich przyjaciét poodstraszat,
wielom zakazat wstepu do patacu. Kogo niemogt mie-
czem dosiegna¢, tego ranit stowami. Antypater w swoich
zgubnych planach przeciw Alexandrowi postepowat ciggle,
zwigzat sie z liczng rzeszg krewnych i nie zaniedbat zadnej
potwarzy. Udato mu sie kréla przez mamidta i wymy-
stowe potwarze wprawi¢ w taki niepokoj, jakby juz Ale*
xander z dobytym mieczem stat przed nim. Nagle kazat
go aresztowac¢ i okutego wrzuci¢ do wiezienia, a ludzi
jego wziac na tortury, najwieksza czes¢ umierata (nic nie
powiedziawszy przeciwko sumieniu), niektérzy posrdd
meczarni wyznawali co chcieli od nich, ze Alexander
zwigzat sie z bratem Arystobulem i czeka tylko na spo-
sobnos$¢ kréla na polowaniu zabi¢ i wtedy uciec do Rzymu.
Takie zeznania jakkolwiek nieprawdopodobne i wymu-
szone, byty chciwie przez krdéla stuchane i zadowolniony
byt, ze uwiezienie syna byto stusznie zastuzong kara.

ROZDZIAL XXV.

Archelaus jedna Heroda z Alexandrem i Ferorasem

Alexander widzac teraz niepodobienstwo zwrdcié
ojca do innego usposobienia, postanowit smiato odwazy¢
sie na ostateczno$¢, utozyt on cztery pisemne skargi prze-
ciwko swoim nieprzyjaciotom!).wyznat w nich swoj plan
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ale donioést najwiekszg czes$¢ z nich, a osobliwie Ferorasa
i Salome jako wspdt sprzysiezonych. Ostatnia nawet
miata pomimo jego woli spaé przy nim, w nocy do niego
wdarszy sie. Juz byty te skargi petne obwinien przeciwko
znakomitym ze dworu krélowi wreczone, gdy Archelausz
w obawie o cérke i ziecia, spiesznie przybyt do Judei.
W nim znalezli oni bardzo rozsadng pomoc, bo umiat
grozace od krola niebezpieczenstwo odwrocié. Udat sie
on zaraz do Heroda i gtosno zawotat. ,Gdzie jest mdj
niegodziwy zie¢, gdzie znajde te ojcobdjczg gtowe, aby
ja wiasnemi roztrzaska¢ rekami i mojg cérke potoze obok
jej meza, choéby nie podzielata jego niegodziwych pla-
now, to zawsze jako zona takiego meza jest zhanbiona.
Dziwie sie twojej powolnosci, ze Alexander dzi$ jeszcze
zyje, podczas gdy bezbozna ztosliwos¢ grozi twojemu
zyciu. Jechalem z tym zamiarem z Kappedocyi, ze go
znajde dawno ukaranym i sadzitem, ze z tobg tylko o
zonie stanowi¢ bede, ktorg jemu ze wzgledu na twoje
godnos¢ i na ciebie dalem za zone. A teraz musimy na-
radzi¢ sie nad obojgu. Jezeli ty jeste§ na zbyt ojcem
abys$ siebie przemogt i syna zdrajce ukarai, to zmienmy
role i zastgpmy jeden drugiego w sadzeniu.”

Ta mowa petna uczucia poruszyta krola do usunie-
cia naprezonej postawy jaka on najprzéd przeciwko Ar-
chelausowi przyjat, pokazat mu utozone pismo przez Ale-
xandra i punkt po punkcie z nim je roztrzgsat. Teraz
znalazt Archelaus sposobno$¢ pozadanag, zrobi¢ zwrot i
wine bez uprzedzenia na osoby w piSmie wymienione,
a osobliwie na Ferorasa zwali¢. ,Gdy to krolowi zdawato
sie jasnem, tamten mowit dalej. GdybySmy te rzecz z innej
strony obejrzeli, gdybysmy zapytali, czy ten niedo$wiad-
czony miodzieniec, zamiast zasadza¢ sie na ciebie, sam
nie mogt sie stac celem chytrej ztosliwosci, czy mozna
znale$¢ tatwo przyczyne, do takiej zbrodni mogaca go
sktoni¢. Krélewski)thonordilwtadzejuz posiada, widoki
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wstgpienia na tron ma przed oczyma. Nie, to musza za
nim sta¢ inni, ktoérzy w jeg‘o nierozwazne serce zte na
sienie zasiali, ludzie wstanie bedacy nie tylko wplywaé
na miodzienca, ale nawet starca uwies¢ i panujgca familie,
a nawet cate krolestwa do zguby przywies¢. Herod zgo-
dzit sie na to zdanie i o tyle zmniejszyt swoje zto$¢ prze-
ciw Alexandrowi o ile powigekszyt oburzenie przeciw
Ferorasowi o ktérym gtéownie w piSmie Alexandra byta
mowa. Jak tylko Feroras zte usposobienie kroéla i prze-
mozny wptyw nad Herodem spostrzegt, postarat sie o
swo0j ratunek na drodze honoru niemozebny, pokora wy-
jedna¢, zostawit Alexandra jego losowi, a zwrécit sie z
prosba o pomoc do Archelausza, ten zas odpowiedziat
L.nie umiem rozpozna¢ jak mam siebie uniewinnié, jestes,
zawiktany w wiele skarg, z ktoérych jasno pokazuje sie,
ze ty na krola zasadzates$ sie, i ze ty to nieszczescie spro-
wadzite$, w ktdrym mdj zie¢ teraz cierpi. Nie pozostaje
wiec nic innego, jak to abys$ chytro$¢ i kftamstwo pom-
Scit, punkta oskarzenia publicznie przyznat i uciekt sie
do taski petnego mitosci brata. Gdy to zrobisz, to daje
ci moje stowo, ze bede ci wszelkim sposobem pomagat”.
Feroras pomyslat nad tern, w postawie lito$¢ *obudzajgcej
w czarnem ubraniu, pos$rod tez kilkakrotnie padat do nog
Herodowi, btagajac o taske, nazwat sie nedznikiem, ktdry
wszystko pobroit o co go obwiniajg i utyskiwal na sza-
lenstwo i roztargnienie umystu, w ktére go pograzyta
mitos¢ dla niewolnicy. Jak tylko Feroras przemogt sie-
bie aby wystgpi¢ jako $wiadek i oskarzyciel samego sie-
bie, Archelausz nalegat swa prosba na Heroda, aby jego
gniew umiarkowac¢, powotywat sie w tem na swoje wilasne
doswiadczenie, ze i on poswiecit we wzgledzie daleko
winniejszego brata zemste swoje uczuciom natury. Albo-
wiem, dodat, panstwa jako ciata w wielkiej masie cierpia
czesto na zbytek sokéw, ale wrzody stad powstajace,
leczyé, a nie wycinaé¢ potrzeba. Temi i podobnemi spo-
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sobami usposabial Archelausz krola, ktéry pomatu gniew
swoj przeciwko Ferorasowi ostabiat. Archelausz jeszcze
stawit sie jako oburzony na ziecia i obstawat przy swo
jem zdaniu, rozigczy¢ matzenstwo i swojg corke wzigé
od Alexandra, witasnie przez to Herod poruszony wsta-
wiat sie sam za Alexandrem, aby raczyt jeszcze raz win-
nego przyjaé¢ za ziecia. ,Wymien mi jakiego meza dla
mojej corki, rzekt potem Archelausz w tonie serdecznosci,
tylko nie Alexandra, z twojej reki ja chce miec ziecia,
bo nic bardziej nie pragne nad to, aby ten zwigzek trwat
dalej, ktéry méj dom z twoim taczy“. Wtedy odezwat sie
Herod: ,Synowi mojemu dla ciebie ja przebaczam wszy-
stko, jezeli nie bedziesz moéwit wiecej o roztaczeniu, pa-
mietaj ze juz maja dzieci, ze Alexander swoje matzonke
nad wszystko kocha, ze obcowanie jego z nig wstrzyma
go od bteddw, a roztgczenie z nia, przyprowadzi do zu-
petnej rozpaczy, bo przez domowe pozycie nasze serce
usposabia sie do tagodniejszych wuczué¢, a wstrzymuje od
zbytkéw"“. W koncu dat sie Archelausz uprosi¢, przyjat
miodzienca do taski, jak sam go u ojca do taski przy-
wrocit. W kazdym jednak razie, uwazat za stosowne zeby
Alexander jechat do Rzymu, zeby pomoéwi¢ z Cezarem,
ktéry podiug zapewnienia Archelausza przez niego sa-
mego o wszystkiem byt powiadomiony.

Tak wiec krol Kappadocyi ukonczyt swoje trudng
role i meza corki z niebezpieczenstwa z wiezienia wyra-
towat. Przy pozegnaniu darowal mu Herod 70 talentow,
ztote kamieniami drogiemi wysadzone tronowe Kkrzesto,
wielu rzezancoéw i jedng natoznice imieniem Pannychis.
| towarzyszéw krola Kappadocyi wedtug godnosci obda-
rzyt, nie mniej i krewni Heroda na jego skinienie oka-
zate dary ofiarowali. Archelauszowi Herod i jego magnaci
towarzyszyli mu az do Antyochyi.
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ROZDZIAL XXVI.

Turykles spotwarza synéw Maryamny, Euratus z Kos $wiadczy naprozno
o0 ich niewinnosci.

Nie diugo potem przybyt do Judei cztowiek, ktory
przez gteboko zastawiane zasadzki nietylko dzieto pokoju
przez Archelausza tak mozolnie przywroécone, zniszczyt
ale samego Alexandra bez ratunku zgubit. Byt to Lace-
demonczyk, imieniem Eurykles, rozrzutnik, ktérego kasy
proznej ciagle Grecya nie mogta napeini¢ i ktdrego
nikczemna Zzadza pieniedzy na nasze brzegi sprowadzita,
przez S$wietne prezenta zastawit on wedke na skarby
Heroda i zaraz pierwsze odwzajemnienie pokazato, ze on
krola do wdziecznosci wyzywat. Ale daru nie byto dla
niego dosy¢, bo byt on niesplamiony, on uwazat, ze u-
mowa musi byé krwig zapieczetowana, jezeli sie z tro-
nami obcuje. Dla tego uwiktat kréla w sieci pochlebnag
wymowg i gtadkiemi pochwatami, jak tylko poznat jego
charakter, do jego skionnosci stosowat kazde stowo,
kazdy czyn i przy uprzedzeniu Heroda dla Grecyi i u-
przejmosci jakiej jako Spartanczyk w catym dworze do-
znat. WKkroétce wuchodzit za najpoufalszego przyjaciela
ksiecia.

Poznawszy wady tego dworu, wybadawszy nieporo-
zumienie miedzy ksiazetami, usposobienie ojca dla kazdego
z synow, przedewszystkiem zapewnit sobie przyjazn An-
typatra, potem wudawat obtudnie przywigzanie do Ale-
xandra, a ten go przyjat z tern wiekszem zaufaniem, ze
sam za dawnego znajomego Archelausza sie wyznawat.
I do trzeciego ksiecia Arystobula znalazt wstep i posta-
rat sie biegty we wszelkich maskach, do kazdego na inny
sposob sie zblizy¢. Raz oddawszy sie Antypatrowi, i z tad
zdecydowany zosta¢ zdrajcg Aleksandra, przektadat mu
przed oczy hanbe, ze on najstarszy to znosi, ze po nim
urodzeni, zuchwale wdzieraja sie¢ miedzy niego i tron, z
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drugiej strony wyrzucat Alexandrowi, ze on jako syn i
matzonek ksiezniczki, majac w Archelauszu wyborng pod-
pore, synowi kobiety bez przodkéw, tam gdzie idzie o.
krélestwo, pierwszenstwo daje. Gdy Alexander uwazajac
W nim uznajacym sie za przyjaciela Archelausza zaufa-
nego doradce z otwartemi skargami na Antypatra wysta-
pit, a nawet przytoczyt obawe, ze Herod morderca Ma-
ryamny, chce ich od tronu usungé, do ktérego jako sy-
nowie Maryamny, maja prawo, to Eurykles nie omieszkat
te skargi i bolesci ksiecia pochwala¢, gdy on od Arche-
lausza podobne zwierzenia wytudzit i obu do wyrzutéw
przeciwko ojcu przywiédt, pospieszyt swoje sekreta An-
typatrowi odkryé¢, a wazno$¢ odkrycia przez to powie-
kszy¢, ze krwawy zamiar braci przeciwko niemu wymy-
Slit i dat do poznania, ze oni majg zamiar miecza na niego
doby¢. Suto zaptacony za te wiadomos$¢, odgrywat u He-
roda role wielbiciela Antypatra, najat sie zupetnie za na-
rzedzie S$mierci i wystgpit jako oskarzyciel Alexandra
przed krolem. ,Jestem szcze$liwy, zem ci zycie uratowat
Herodzie, za dobrodziejstwa mnie wys$wiadczone i goscin-
no$¢ jaka mnie zaszczycasz. Dawno juz miecz Alexandra
wyostrzony, a jego prawica przeciwko tobie wyciggnieta.
Ze jego zamiar nie zostat juz wykonany, to ja sprawitem,
dajac mu nadzieje pomocy do tego. Jakiez obelgi na
ciebie miotane musiatem z ust jego styszeé? Nie bytes
kontent, wyrzucat on, na cudzej witasnosci tron swoj zbu-
dowaé, niekontent zamordowawszy Maryamne, jej dzie-
dziczne panstwo przetrwoni¢, aby na miejsce prawych
dziedzicow tego przewrotnego Antypatra wsadzi¢ i be-
karta na tron wznie$¢, on zada cieniom Hyrkana i Ma-
ryamny straszliwg ofiare przebtagalng ztozy¢. Honor sam
nakazuje tron krwig obmy¢, ktéry ojciec sam zniewazyt.
Do tego dzieta powinnosci, ciggle przez nowe zmartwie-
nia go pobudzaja. Kazde stowo przez niego wymodwione
najtroskliwiej przekrecaja, gdy co powie o szlachetnem
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pochodzeniu innych, to zaraz bez przyczyny na niego na-
padaja. Naturalnie wtedy Herod szydzi: Alexander sam
jest dobrze urodzony, a odptaca mi twardo i bardzo mnie
tem ujmuje, ze mam tak znakomitego syna, na polowa-
niu znajduje moje milczenie podejrzanem, a w kazdej wy-
razonej pochwale jakie$ zgdio upatrujg. Nigdy i nigdzie
nie ma ojciec dla niego przyjaznego spojrzenia, tylko dla
Antypatra, w niepomys$lnym wypadku zostaje mu droga
ucieczki do Kappadocyi, gdzie go Archelausz przed krwa-
wa zemstg broni¢ i droge do sadu Cezara otworzy¢, przed
ktérego obliczem Herodowi maske zedrze¢, postara sie.
Nieustraszony wtedy obecnos$cia ojca, ani ograniczony w
odpowiedziach na zarzuty mu przez niego uczynione, gfo =
$no i bezwzglednie wystawi nedze w jakiej nardéd pogra-
zony, wyliczy zdzierstwa wysysajace poddanych, otworzy
obraz roskoszy i obrzydliwosci, na ktére bogactwa mar-
nuja, na ktorych krew opodatkowanych wida¢, wskaze
kreatury tuczace sie na naszym dworze, wymieni ztoczyn-
cow, ktorym oddano miasta, a zazgda zemsty za krew swo-
jego dziada i matki, a wtedy ciekawym jest, czy August
potepi go jako ojcobdjce”.

Po tych potwornych kiamstwach na Alexandra, roz-
taczat Eurykles pochwatly Antypatra, ktéry sam tylko
kocha ojca i dotad wykonaniu ztych zamiaréw przeszka-
dzal. Gdy krol nie zapomniawszy jeszcze zupeinie po-
przednich wypadkéw, wpadt w gwattowny gniew, sko-
rzystat Antypater z tej pomysSlnej chwili, aby drugich
oskarzycieli braci wpuscié. Ci musieli donies¢ krélowi, ze
ksigzeta mieli tajemne schadzki z Jukundusem i Tyrannem,
znanemi dowodzcami kroélewskiej jazdy, ale dla pewnych
wykroczen pozbawionemi miejsca. Herod w zapalczywosci
kazat ich zaraz wzig¢ na tortury, lecz nic nie wyznali z
tego o co ich oskarzono. Nastepnie podano Herodowi pi-
smo Alexandra, w ktérem prosit dowoédzcy jednej fortecy
Alexandryum, aby po postanowionem zabojstwie ojca do
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fortecy przyjat, a bron i srodki inne im do rozporzadze-
nia oddat. List ten ogtosit Alexander za dzieto Dyofanta
pisarza krola. Zuchwaly czlowiek i mistrz w sztuce nasla-
dowania kazdego pisma, przekonany o wielu takich fat-
szowan, zostal Smiercig ukarany. Dowodzce fortecy po-
ciggnieto réwniez do $ledztwa, ale i on nie ztozyt zadnego
zeznania na potwierdzenie skargi.

Jakkolwiek stabe to byty dowody, Herod wszelako
dat rozkaz aresztowania synow, ale bez okucia w kajdany.
Euryklesa, za$ herszta tych wszystkich zamieszek, nazwat
swoim zbawcag i dobroczynca i obdarowat go 50 talen-
tami. Natychmiast pospieszyt Eurykles do Archelausza i
byt tyle bezczelnym, utrzymujac ze on kréla z Alexan-
drem pojednat. Za to go i Archelausz obdarzyt. Ztamtad
udat sie do Grecyi i tam niegodziwie zarobione skarby
obrécit na tajdactwo. Dwa razy oskarzono go przed Ce-
zarem jako burzyciela pokoju i oszusta w Achai, az na-
reszcie zostat wygnanym. W koncu trafita go kara za to,
co zawinit Alexandrowi i Arystobulowi.

Warto tu postepek Eurata z Kos poréwnaé¢ z czy-
nem Spartanczyka. Ten Euratus jeden z najpoufalszych
przyjaciét Alexandra, w jednym czasie z Euryklesem przy-
byty, byt badany przez kréla we wzgledzie powyzszych
potwarzy, i zapewnial on pod przysiega, ze nic podo-
bnego o mtodzieicach nie styszat, co wszakze nieszcze-
Sliwym nic nie pomogto. Tylko dla ztego miat Herod za-
wsze otwarte ucho, a kazdy dziatajgcy na jego tatwowier-
nos$¢ i zty humor, byt mu mitym.

ROZDZIAL XXVII.

Herod za zezwoleniem Cezara oskarza synéw swoich w Berycie, pote-
piono ich bez przestuchania i wkrétce potem zaprowadzeni do Sebasty
i uduszeni.

Ciagle Saloma podzegata brata do surowego postg-
pienia z ksigzetami. W zamiarze te swoje macoche i cio-
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powiedzie¢, zeby byta ostrozng, bo krol ma zamiar odjaé
jej zycie, bo dawna skarga znowu odswiezona, ze sie za-
reczyta z Arabem Sylleuszem i temu wrogowi krola se
kreta brata zdradzita. Tym sposobem Arystobul wywota
ostatnig burze, w ktérej sam z bratem zginat. — Saloma
poleciata natychmiast do kréla i powiadomita go o tern
co Arystobul powiedziat. Nie moégt sie juz Herod po-
wstrzymaé, kazat obu braci oku¢ w kajdany, i odigczyc
od siebie i postat dowddzce swojego Wolumniusza z jego
przyjacielem Olimpiuszem z piSmiennemi dowodami winy
ksigzat do Augusta, ktéremu tez papiery te w Rzymie
doreczono. Cezar czut wprawdzie litos¢ nad losem ksig-
zat, wszelakoz nie chciat w niczem wiladzy ojcowskiej
kréola ograniczaé¢, i swoja odpowiedz tak utozyt, ze He-
rod zupeinie miat swobodng wole. Dobrzeby zrobit, byta
tres¢ listu, aby przed zgromadzeniem familijnem i naj-
wyzszemi urzednikami kraju wystepny zamiar ksigzat zba-
dat, gdyby byli przekonani, to zastuzyli na $mier¢, ale
esli zmyslili o tajnej ucieczce, to tagodna kara bytaby
stosowna.

Herod postuchat rady Cezara. Udat sie do Berytu,
miasta oznaczonego przez Cezara, i zebrat tam rodzaj
zgromadzenia sgdowego. Miedzy wyznaczonemi osobami
byli namiestnicy prowincyj, ktérym Cezar polecit stawic
sie, Saturniusz i Pedaniusz wraz z ich legatami, proku-
rator Wolumniusz, do tych powotani krewni krélewscy
i najpoufalsi Salome, Feroras i wszyscy magnaci Syryi,
tylko nie powotano kréla Archelausa, bo temu jako te-
Sciowi Aleksandra Herod nie ufal. Samych ksigzat nie
przedstawit on umyslnie przed sadem, wiedzac, ze sam
ich widok obudzi wspdtczucie, i ze oni jak tylko bedg
mieli sposobno$¢ moéwié, tatwo oba od wszelkiej winy
oczyszczg sie. Ich tymczasem trzymano pod strazg we
wsi Platane w okregu Sydonskim.
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Poczem wystgpit krél przed zgromadzeniem i oska-
rzat ich tak namietnie, jak gdyby oskarzeni byli obecni,
na punkt zamierzonego morderstwa mata kiadt wage,
jakby sam czut brak dostatecznych dowoddéw, ale daleko
wiecej rozszerzat sie na szyderskie wyrazenia, dokucze-
nia, przytyki i inne wykroczenia, popeinione przez sy
noéw przeciwko swojemu ojcu, i ktore na gorszg kare nad
Smier¢ zastuguja. Gdy wszyscy milczeli, zawotat z bole-
scig: ,Na mnie samego pada wyrok $mierci, ktory tu wy-
dadzag, a zwycieztwo odniesione tu nad mojemi synami
jest mojag zaguba“. Po tych stowach zapytywal kazdego
0 jego zdanie. Saturninus oswiadczyt sie z poczatku za
potepieniem ale nie na $mieré¢, bo mu na to nie pozwala
sumienie, w obliczu swoich trzech synéw dzieciom innego
zycie odebraé¢. Oba legaci i jeszcze niektérzy byli jego
zdania. Wolumniusz byt pierwszym nalegajacym na naj-
surowszg kare, wszyscy po nim gtosujgcy postgpili na
Smier¢ mitodzienncow, juz to z pochlebstwa, juz z niena-
wisci dla Heroda, zaden z nienawisci dla oskarzonych.
Cata Syrya i Judea z naprezong uwagag czekata na ko-
niec tej tragedyi, ale nikt nie uwazat Heroda za tak o-
krutnego, aby sie posungt do morderstwa swoich syndw.
Po ukonczeniu posiedzenia sadowego kazat Herod swoje
ofiary do Tyru zawie$¢, sam przeprawit sie do Cezarei
1 rozmys$lat nad sposobami stracenia ksigzat.

Podczas tego, jeden stary zoinierz kréla, imieniem
Teron, ktorego syn byt poufatym przyjacielem Alexan-
dra i ktéry nawet sam miodziencow bardzo kochat, w
nadmiarze bolesci nad losem ksigzat dostat pomieszania,
szalejac, biegt wszedzie i wotat, ,oh! sprawiedliwo$¢ zde-
ptana, prawda zgineta, porzadek natury zburzony, zycie
petne bezboznych okropnosci, a c6z dopiero namietnos¢
nieznajgca zadnej bojazni $mierci, natchngé mu moze“, w
koncu odwazyt sie wcisng¢ do Heroda i krzyczat: ,,O nie-
szczesliwy ojcze, ktéry najgorszym ludziom dajesz wiare,



101

przeciwko twoim najukochanszym dzieciom. Jakze Fero-
rasowi, Salome, ludziom ktérych sam znalazte$ godnemi
Smierci, chcesz wiecej wierzy¢, jak wiasnym synom Czyz
tego nie widzisz ze oni tylko do tego daza, aby zgubié
twoich prawnych dziedzicow, a tobie zadnego innego 'wy-
boru nie zostawi¢ nad Antypatra“? WKkrétce nadszedt i
krélewski barbierz imieniem Tryfon i sam oswiadczyt, i
mnie chcial Teron naméwi¢, ciebie przy goleniu zamor-
4owac, przyrzekt mi wielkie dary od Alexandra. ,Krél na
to kazal Terona z synem i golarza wzia¢ na tortury,
tamci zaprzeczali, ten nic wiecej nie powiedziat. Herod
nakazat Terona srozej meczyé¢, wtedy syn jego zalem po-
ruszony, przyrzekt krdlowi wyzna¢ wszystko jezeli ojca
uwolni, krol przyrzekt a syn wyznat, ze jego ojciec za
namowag Alexandra chciat kréla zamordowaé. Wielu sa-
dzi ze cztowiek ten to myslit aby ojca od tortury uwol-
ni¢, inni utrzymywali ze to byta prawda. Po czem He-
rod oskarzat dowddzcow zoinierzy i Terona przed zgro-
madzeniem ludu, wszyscy od wzburzonego pospolstwa
zabici kamieniami. Synéw swoich postat Herod do Seba-
sty, miasta niedaleko Cezarei i rozkazat ich udusi¢ — roz-
kaz ten wykonano predko, aich zwitoki sprowadzono do
zamku w Alexandryi i przy dziadku po matce Alexan-
dra ztozono. Taki koniec spotkat Alexandra i Arystobula.

ROZDZIAL XXVIII.

Antypater powszechnie znienawidzony. Kroél dzieci straconych zarecza
-ze swemi krewnemi. Antypater chce ich inaczej pozeni¢. Heroda iony
i dzieci.

Antypater teraz bezsporny nastepca tronu, stat sie
przedmiotem powszechnej nanawisci, bo kazdy wiedziat,
ze on byt sam sprawca wszystkich potwarzy na swoich
braci. Wkrétce w jego wiasnej duszy obudzita sie bojazn
i podejrzliwo$¢, gdysspostrzegt - liczne rodziny swoich o-
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fiar dorastajace. Alexander miat z Glafyry dwdéch synéw
Tygrana i Alexandra, Arystobul z Berenicy Salomy corki
trzech, Heroda, Agryppe i Arystobula i nadto dwie corki
Herodye i Maryamne. Glafyre odestat Herod po strace-
niu Alexandra wraz z posagiem do Kappadocyi, zZong
Arystobula Berenice, wydatl za wuja matczynego Anty-
patra, matzenstwo ktére ostatni sam zamyslat, aby Sa-
lome z nim nieprzyjazna przejednac¢. Ferorasa starat sig
Antypater przez dary i hotdy uja¢ réwnie jak i przyja-
cidot Cezara i dlatego znaczne sumy do Rzymu postat.
Nie mniej obdarzyt on Saturniusza i jego Swite w Syiyi
dowodami swojej szczodrobliwosci. Ale im wiecej dawailr
tern "bardziej go nienawidzono, bo dobrze wiedziano, ze
on nie ze wspaniatomys$inosci ale z bojazni rozdaje pie-
nigdze, dlatego obdarzeni nie stali sie mu zyczliwszymi
a pominieci tern bardziej rozdraznionemi jego nieprzyja-
ciotmi. Codzien jego rozrzutnosé o tyle sie powiekszata w
tych darach, o ile z bojaznig postrzegt, ze krdl bar-
dzo czultym byt dla sierét pomordowanych, jak gdyby
chciat dowies¢ swojego zalu dzieciom, za potracenie ich
ojcow.

Pewnego dnia zebrat Herod swoich krewnych i przy-
jaciot, przedstawit im dzieci, i wyrzekt ze tzami w oczach.
,0jcow tych dzieci smutny los mi wydart, oni sami za$
opr6cz pociggu natury, jeszcze przez litos¢ nad ich sie-
roctwem sga mi drogiemi. Stara¢ sie bede bedac sam nie-
szczeSliwym ojcem, jako dziad szcze$liwszy los im przy-
gotowadé, chce im zostawi¢ i moich najlepszych przyjaciot
jako obroncow. Dlatego zareczam ja twojg corke Fero-
rasie najstarszemu synowi Alexandra, ktérego naturalnym
opiekunem ty jeste$, twego syna Antypatra z corkg Ary-
stobula, przez to staniesz sie ojcem sieroty. Jej siostrg
pojmie moj Herod, ktérego dziad po mcte byt arcykapta-
nem, kto mnie kocha bedzie wspiera¢ ten plan, nikt go-
nie pokrzyzuje, kto,.chce by¢ moim, przyjacielem. Wzy-
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wam Boga aby ten zwigzek dla dobra mojego pan-
stwa i moich wnukdéw btogostawit i te dzieci taskawszem
obliczem jak ich ojcow udarowaé raczyt*. Przy tych sto-
wach rozptakat sie Herod, potaczyt owe dzieci z soba,
nawzajem usciskat czule kazde i rozpuscit zgromadzenie.
Antypater bardzo byt niezadowolniony z tego zdarzenia,
kazdy widziat w nim zto$¢ i sadzit, ze honor okazany
sierotom bedzie przyczyna jego upadku i pozbawi go zy-
czliwosci ojca, a zatem moze sie obawiaé o nastepstwo
tronu, jezeli synowie Alexandra oprocz Archelausza i te-
trarche Ferorasa po swojej stronie mie¢ bedg. Nie mniegj
wzigt i to na uwage jak go lud nienawidzit, jak on uko-
chat i litowat sie nad sierotami, uwazat zyczliwe przy-
wigzanie Zydéw dla jeszcze zyjacych i dla pamieci po-
mordowanych. Z tych powodéw postanowit uméwione
zwigzki wszelkiemi sposobami rozwigzaé¢, aby p6js¢ drogag
podstepu nie zdawato sie mu korzystnem, przy namiet-
nym charakterze ojca i przy jego skionnosci dania przy-
stepu kazdemu podejrzeniu, o$Smielit sie zatem otwarcie
prosi¢ Heroda, aby nie raczyt go dopiero udzielonych
honorow pozbawié i tylko sam tytut kréla, innym zas rze-
czywistg wladze nada¢, niepodobna zeby on maégt sie u-
trzymac, jezeli syn Alexandra majacy podpore w dziadku
Archelauszu jeszcze Ferorasa za $wiekra otrzyma. Niech
wiec Herod zmieni plan matzenstwa, gdy w krolewskim
domu nie brak potomkéw. Herod miat istotnie dziewieé
zon a z siedmiu ich dzieci Antypater jeden a Dorys He-
rod z corki duchownego Maryamny, Antypas i Arche-
laus z Samarytanki Maltace, do tego cérka Olimpia zaslu-
biona z synowcem kréla Jozefem, z Kleopatry z Jeruza-
lem Heroda i Filipa, z Pallas Fazaela, do tego kilka co¢-
rek Roxana i Saloma, tamta z Fedry ta z Elpis. Dwie z
jego zon, obie jego siostrzenice nie miaty dzieci. Jeszcze
sa do wymienienia siostry Alexandra i Arystobula kto-
rych matkg byta Maryamna. Przy tej licznej familii mo-



104

zna inne zwigzki urzadzié¢, sadzit Antypater, jak te ktore
krol postanowit. Herod z tego projektu Antypatra zte
usposobienie dla sier6t dowodzacego, wpadt w zywy gniew,
juz nawet obudzito sie w nim podejrzenie, ze nawet po-
mordowani bracia podstepom Antypatra ulegli, odrzucit
wiec prosbe Antypatra z zywemi wyrzutami, pomimo to
pozniej przerobity go pochlebstwa Antypatra i zareczyt
sam Antypatra z cérka Arystobula, a tego syna z corkg
Ferorasa. Jak wiele Antypater przez swoje pochlebne mowy
dokazat, ztad mozna wnosi¢, ze Saloma z podobng prosba
nic nie wskorata. Owa siostra krola wsparta oprocz tego
wstawieniem sie matzonki Augusta Julii, prosita usilnie
o0 pozwolenie zaslubienia Araba Sylleusza, ale Herod za-
przysiagt jej uroczyscie, ze ja bedzie uwazal za najgor-
szego wroga, jezeli od swego zgdania nie odstgpi, w konhcu
wydat jg przeciwko jej woli jednemu ze swoich poufa-
tych, Alexandrowi, drugg za matczynego wuja Antypatra.
Ze swoich witasnych corek z malzenstwa z Maryamng
corka kaptana, zaslubit Herod jedne z synem siostry An-
typatrem, druga z synem brata Fazaelem.

ROZDZIAL XXIX.

Antypater staje sie nieznoSnym. Herod poseta go ze swoim testamentem
do Kzymu. Feroras aby nie by¢ roztgczonym od swojej matzonki, opu-
szcza swojego brata i umiera w swojej ojczyznie.

Antypater zniszczywszy nadzieje sierot i nadawszy
matzenstwom kierunek pomys$lniejszy dla siebie, sadzit
ze dosiggnat szczesliwie kresu swoich nadziei i oszukiwat
siebie, bo zaufanie w swojej ztosliwosci potaczyt z nie-
zno$ng pycha. Nie mogac powszechnej nienawisci usunaé
od siebie, staral sie bezpieczenstwo wiasne postrachem
zapewnié, przy czem jako przyszly dziedzic tronu w Fe-
rorasie gotowego pomocnika znalazt. Wkrotce potwo-
rzyty sie miedzy | kobietami, na, dworze porozumienia,
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przez co nowe burze wzniecono; matzonka Ferorasa z
ktora trzymali siostra i matka Antypatra, prowadzita
zuchwaty ton i odwazyta sie nawet dwie siostry kroéla
dotkliwie obrazi¢, co $ciagneto na nig wszelako jego
zywa niecheé, lecz chociaz znieanwidzona przez niego, o-
panowata jednak innych. Tylko Salome odwazyta sie
sprzysiezonym kobietom na przekor stawaé, ona zrobita
swojego brata Heroda uwaznym na szkody, jakie te in-
trygi jego wiadzy wyrzadzg. Jak tylko dowiedziaty sie
kobiety, ze Herod powiadomiony o catej sprawie, na nich
jest rozgniewany, nigdy sie nie schodzity publicznie, u-
nikaty ukazywania sobie nawzajem grzecznosci, a nawet
udawaly w obecnosci krola, ze zyja w niezgodzie. An-
typater prowadzit tez samag gre i wydawat sie, gdy go
uwazano, nieprzejedanym dla Ferorasa.

Pomimo to utrzymywali tajne schadzki przy ucztach
i wigzali sie tem S$cislej z soba, im bardziej ich szpiego-
wano. Wszelakoz dowiedziata sie Salome o wszystkiem
i doniosta Herodowi. Ten zapalit sie zywym gniewem,
szczegOlniej przeciw przez Salome obwinionej zZonie Fe-
rorasa; zebrat rade krewnych i przyjaciot i oskarzyt znie-
nawidzong kobiete, ze jego corki obrazi¢ Smiata. Oprocz
tego obwiniat jg, ze Faryzeuszéw przeciwko niemu pod-
judzata pieniedzmi, jego brata czarodziejskim trunkiem
oSlepita i wrogie uczucia w niego przeciw kroélowi wpo-
ita. W konicu zwrécit sie Herod do Ferorasa i dat mu
do wyboru, jego braterska mitos¢ lub zone stracié, a gdy
ten osSwiadczyt ze woli swoje zycie, jak zone poswieci¢,
to nie pozostato kélowi nic innego nad surowe polecenie
Antypatrowi, ani z Ferorasem, ani z jego zonami do nich
nalezacemi, ani stowa nie przeméwi¢. Do tego polecenia
zastosowalt sie Antypater, jak na niego uwazano, wszelako
tajemnie spedzat z nimi noce, a bojac sie czujnego oka
Salome, przez przyjaciot znalazt pozér do podrézy do
Rzymu. Ci przyjaciele pisali.mu, bytoby pozadanem aby
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Antypater znalazt sposobnos$é jako poset pokazaé sie Au-
gustowi. Herod zaraz w to wdat sie, dodat mu liczna Swite,
wiele pieniedzy i swo6j testament, w ktéorym uznaje Anty-
patra za nastepce tronu, a po nim Heroda syna céorki ka-
ptana Maryamny.

| arab Syllaus ditugo"opierajacy sie rozkazom Cezara,
pozeglowat do Rzymu, aby tam w obec Antypatra stana¢,
z powodu skargi zaniesionej na niego przez Mikotaja. Nad
to obcigzata Syllausa jeszcze inna nie mniej ciezka skarga.
Zabit on kilku przyjaciét swojego kréla Aretasa, miedzy
temi Soemusa, najznakomitszego meza w Petra, a potem
Fabatusa, Augusta namiestnika wielkiemi pieniedzmi prze-
kupit, aby go wuzy¢ przeciw Herodowi, ale Kkrol ujat
Rzymianina jeszcze przez wieksze dary, tak ze Fabatus
zupeinie oddat sie jego interesowi i teraz summy nazna-
czone przez Augusta od Syllausa sciggaé¢ zaczat. Syllaus
nie chciat ptaci¢, a nawet skarzyt sie na Fabatusa przed
Cezarem, ze on nie Cezara zadania, ale interesa Heroda
spetnia. Aby sie za to zemsci¢ zdradzit, Fabatus, cho¢
tak wysoko potozony u Heroda, tajemnice Syllausa, jako
ten jednego ze strazy Heroda w patacu wychowanego
Araba imieniem Korynta przekupit, aby go zabi¢, niech
go wiec zaaresztuja. Krol postuchat rady i zaraz kazat
aresztowaé¢ Korynta z dwoma drugiemi u niego znale-
zionemi, z ktérych jeden poufaty Syllausa, a drugi byt
naczelnikiem pokolenia Szaik. Na torturach wyznali, ze
obietnicg wielkich summ Korynta do zamordowania kréla
uwiedziono. Przestuchano ich jeszcze raz u Saturnina
namiestnika Syryi, a potem odestano do Rzymu.

Herod tym czasem nie zostawit Ferorasa w pokoju,
ale starat sie go do porzucenia zony zmusié, lecz gdy
zaden z uzytych Srodkéw nie skutkowat, aby kobiete dla
niego nieznosng ukaraé¢, to gniewem poruszony wygnat
ich oboje z patacu. Feroras bez szemrania udat sie do
swojej Tetrarchii, ale poprzysiagt nigdy za swego zycia,
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chyba po $mierci Heroda powrécié, nie przybyt nawet,
jak krol zachorowat wkrotce, az sam kazat go o to pro-
si¢, bo w razie $Smierci wiele zlecen miat mu powierzy¢,
ale nadspodziewanie Herod jeszcze wtedy wyzdrowiat.
Gdy nie diugo potem zachorowat Feroras, dowi6dt mu
Herod braterskiej mitosci, przybyt do niego i wszystko
robit dla jego zdrowia, ale naprézno: Feroras umart po
kilku dniach. Pomimo mitosci krodla do tego brata, ktéra
do konca trwata, wies¢ obwiniata go o morderstwo tru-
cizna. Herod kazat zwtoki do Jeruzalem sprowadzi¢, na-
kazat w catym kraju gteboka zatobe i sprawit mu wspa-
nialty pogrzeb. Tak $mieré dosiegta jednego z mordercéw
Alexandra i Arystobula.

ROZDZIAL XX X.

Przy Sledztwie wzgledem $mierci Ferorasa wydaje sie, ze Antypater
chciat stru¢ swojego ojca. Herod wygania Dorys i Maryamne jako wspoét-
winne i usuwa ostatatniej syna ze swego testamentu.

Zemsta posuwa sie dalej na sprawce owego mordu,
na Antypatra, a zgon Ferorasa dat do tego powdd. Wielu
z oswobodzonych przez niego przybyto do kréla z do-
niesieniem ze Feroras umart otruty. Jego matzonka po-
data mu niezwykiym sposobem przygotowang potrawe,
a on zaraz po jej uzyciu zachorowat, dwa dni przed tem
jej matka i siostra sprowadzity z Arabii kobiete na tru-
ciznach znajaca sie, aby zgotowaé Ferorasowi nap6j mi-
tosny, ale zamiast tego, Arabka na zgdanie Syllausa po-
data mu S$miertelng trucizne. Gieboko poruszony podej-
rzeniem, kazat Herod niewolnice wraz z niektéremi wol-
nemi stugami wzigé¢ na tortury, jedna z ostatnich zawo-
tata z bélu: ,Oby Bdg Pan nieba i ziemi ukarat spraw-
czynie naszych mak, matke Antypatra“. Tego wyrazania
chwycit sie krél. Torturowane zeznaty, jak Scisle Anty-
patra matka z Ferorasem i innemi bliskiemi kobietami
zwigzang byta, odkryta ich tajne schadzki i opowiedziata
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tami cate noce pili, a przy tem zadnego stugi ani stu-
zgcej nie dopuszczali, to zeznata jedna ze stug wolnych.
Teraz badano przez tortury niewolnice. Wszystkie zgodnie
zeznaty to samo i przydaly jeszcze, ze Antypater udat
sie w podréz do Rzymu, a Feroras do Perei usunat sie
w skutek wzajemnej umowy. Czesto mowili jeden do
drugiego: ,teraz gdy Alexander i Arystobul zamordowani,
Herod sie do nich i ich zon obréci. Po straceniu Ma-
ryamny i jej dzieci, juz nikt nie moze sie od niego spo-
dziewaé oszczedzenia, lepiej wiec bedzie trzymac sie od
niego jak od dzikiego zwierza, jak mozna najdalej. Czesto
Antypater uskarzat sie przed swojg matkg, juz on zaczyna
siwie¢, a Herod co dzien staje sie miodszym, gréb mu
pewniejszy jak nastepstwo tronu, gdyby on nawet umart
(bodajby co najpredzej), to tron mu sprawi tylko krotka
rados¢. Gtowy hydry dzieci Alexandra i Arystobula do-
rastaja, a Herod pozbawit go nadziei zostawienia korony
swoim synom, bo zaden z nich po nim nie nastgpi, tylko
Herod syn Maryamny, jak stoi w testamencie. Ale isto-
tnie stary jest dziecinny, sgdzac ze testament jego bedzie
znaczyt co diugo. On Antypater postara sie aby z tego
rodu zaden cztonek nie zostat. Jezeli Herod witasne dzieci
wiecej jak kazdy ojciec nienawidzi, to jest on jeszcze
gorszym wrogiem swoich braci, dopiero niedawno dat
mi 100 talentéw abym tylko nigdy wiecej z Ferorasem
nie mowit. Na pytanie ostatniego co ja mu ztego zrobi-
tem, Antypater odpowiedziat, powinnismy by¢ zadowol-
nieni, jezeli on, gdy$my wszystko inne stracili, nam nedzne
zycie zostawia. Ale tak morderczego potworu, ktéry nie
moze znies¢, jezeli sie kogo otwarcie kocha, nie mozna
uniknaé, wiec sie musimy tajnie tylko odwiedza¢, otwarcie
wtedy to zrobi¢ zdotamy, jezeli posiadaé bedziemy od-
wage i site mezoéw“.

To wyznanie meczonych z oSwiadczeniem, ze Fero-
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ras miat na mysli do Perei uciec, stato sie krélowi godne
wiary przez wspomnienie stu talentéw, o ktérych zaden
cztowiek oprécz Antypatra nie wiedziat. Najprzdd gniew
jego wybuchnat przeciwko Dorys, matce Antypatra. Ka-
zat jej odebra¢ wszystkie darowane drogie rzeczy, war-
tosci wielu talentéw i po drugi raz odpedzit. Stuzacym
Ferorasa przebaczyt po wycierpieniu tortur i kazat je
leczy¢. Ale niepokéj ogarngt go catego, najlzejsze po-
dejrzenie, naruszato go, i aby nie pomingé zadnego win-
nego, oddawat niewinnych na tortury. Miedzy innemi
przyszta kolej na pewnego Samarytana, ktory u Anty-
patra by} hofmistrzem i réowniez Antypater zwat sie.
Cztowiek ten na mekach wyznat: ,Jego pan przez swego
poufatego imieniem Antyfila w Egipcie obstalowat tru-
cizne i te przez swojego wuja Teudion Ferorasowi przy-
stat. Oba sie umowili, ze Feroras po odjezdzie Antypatra
do Rzymu i uwolnieniu sie przez to od wszelkiego po-
dejrzenia trucizne krélowi podda. Tymczasem Feroras
trucizne swej zonie do schowania oddat“. Herod postat
natychmiast do niej rozkaz wyda¢ to co ma w swych
rekach. Udajac ze idzie po nia, rzucita sie z dachu na
ziemie, aby ujs¢ Sledztwa i badania przez tortury. Boskim
zrzgdzeniem chcgcem ukara¢ Antypatra, nie upadta na
gtowe i zostata nie uszkodzong. Do krola zaprowadzona,
po ustaniu ogtuszenia z upadku, zostala badang, dla czego
skoczyta z dachu, zarazem Herod zapewnit ja pod przy-
siega, ze jej nic ztego sie nie stanie, jezeli powie prawde,
a jezeli zapiera¢ sie bedzie, to ciato jej na torturze tak
porozrywaja, ze do pogrzebu nic nie zostanie.

Po kroétkiem milczeniu rzekta. ,Po co ja bede, gdy
Feroras nie zyje, tai¢, niech ustyszy krol, az nim i Bdg,
niezawodny $wiadek prawdy. Gdy ty ptaczac przy tozu
umierajgcego brata siedziate$, kazat on mnie zawotac i
powiedziat mi, zawiodtem sie w mniemaniu o sposobie
mys$lenia mojego brata, on mnie kocha aja go nienawi-
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dzitera, nawet chciatem go zamordowaé, tego ktdérego los
moj teraz jeszcze gdy zyje, tak gteboko dotyka. Za to
odbieram teraz nagrode mojej bezboznosci, przynie$s mi
trucizne przez Antypatra dla niego przeznaczong i do
nas przestang i zniszcz je zaraz w moich oczach, aby
mnie duch zemsty nie prze$Sladowat w wiecznosci. Przy-
niostam ja i wylatam wiekszg ilos¢ w jego oczach w o-
gien i tylko odrobine zachowatam na wypadek, bojac sie
ciebie dla siebie“. Przy tych stowach dobyta puszki gdzie
byto troche trucizny. Herod nakazatl teraz matke i brata
Antyfilusza wzig¢ na tortury, oboje potwierdzili to zezna-
nie. Antyfilusz w Egipcie nabyt puszke z trucizng, ktérag
od swojego brata lekarza w Alexandryi otrzymat. Tak
to duchy Alexandra i Arystobula po patacu chodzity,
dobywali na widok gteboko skryte tajemnice i wezwali
tych nawet przed sad, ktorzy najdalsi byli od podejrzenia.
Nawet corka kaptana Maryamne byta przekonang, jako
wiedzgaca o zamiarze morderstwa. Jej bracia witasnie od-
dali ja na tortury. Kroél kazat niegodziwy zamiar matki
na synu odptaci¢, usungt Heroda na nastepce Antypatra
przeznaczonego od tronu.

ROZDZIAEL XXXI.

Antypatra oskarza BatyHus, nie przeczuwajac tego, powraca Antypater
z Rzymu, Herod stawi go przed sad.

W koncu wystagpit i Batyllus, wyzwolony przez An-
typatra i podniést dowody podejrzenia win cigzacych na
Antypatrze, do zupetnej pewnosci, przyniost wiecej tru-
cizny z gadéw i wezoéw do obejrzenia, gdyby jedna da-
wka nie dosy¢ mocng byta. Feroras i jego matzonka
przeciwko Herodowi w te sie uzbroili a réwniez jako
dowodd jeszcze ojcobdjczego planu, okazal Batyllus kilka
listébw, ktére Antypater przeciwko swym braciom utozyt.
Mieszkali wtedy w Rzymie, dla edukacyi, dwaj synowie
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chciwi honoréw. Poniewaz Antypater sadzit ze ci dwaj
bracia jego widokom na drodze stang, postanowit ich
zgubié¢. Aby swdj cel osiggnaé, ukiadal potwarcze listy
jakoby z Rzymu pochodzace. Oprocz tego przekupit
istotnie niektérych znajomych w Rzymie, azeby oni oska-
rzajgc miodziencéw napisali, ze ci lza publicznie swo-
jego ojca, oskarzajg sie publicznie na los Arystobula i
Alexandra, i ze byliby bardzo niekontenci ze swego od-
wotania do kraju. Bo wtasnie nakazany przez Heroda
powro6t do ojczyzny byt Antypatrowi najbardziej niewy-
godny.

Juz przed swoim odjazdem bedgc w Judei po-
trafit podobne listy z Rzymu tu przygotowac¢ za pienig-
dze. Wtedy w obec swojego ojca nie majgcego jeszcze
zadnego podejrzenia udawalt, jako chcacy braci uniewinnid,
o$Swiadczajgc tres¢ tych listow za kiamstwo, albo przy-
pisujac to popedliwosci mitodzienczej. Poniewaz nie male
summy rozdawatl pisarzom tych zioSliwych listéw, to po-
starat sie slad tych wydatkéw tym sposobem zatrzeé, ze
kosztowne suknie, pstre obicia, ztote i srebrne naczynia
do picia i mnostwo innych klejnotow nakupit, aby w
masie tych przedmiotéw zostalty summy na przekupstwo
wydane. Na 200 talentéw wynosity wydatki, ktére na
kosztowny proces przeciwko Syllauszowi zwalit. Gdy wiec
jego cate dziatanie, odkryto sie, gdy wszyscy na tortu-
rach zeznali ojcobéjstwo, a listy gto$no o morderstwie i
planie drugiego bratobdjstwa dowodzity, zaden wszelako
nie odkryt mu nic z jadacych do Rzymu, co sie dziato
w Judei. Chociaz miedzy temi zeznaniami i jego powro-
tem siedm miesiecy uptyneto, tak powszechng byta nie-
nawis¢ przeciwko niemu, a ze i tym ktérzy go ostrzedz
chcieli zamknety usta duchy jego pomordowanych braci.
W koncu doniést on o swoim powrocie z Rzymu i o
zaszczytnem przyjeciu przez Augusta. Krél pragnacy z
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utesknieniem dostaé¢ zdrajce w swoje rece, z obawy, aby
Antypater nie byt ostrzezonym, a razem nie stal sie o-
stroznym, pisat do niego list obtudny, prosit go najzy-
czliwiej o przyspieszenie podr6zy. Gdy predko przybedzie,
tatwo mu bedzie skargi na matke jego wniesione usungc.
Bo ze Dorys wygnano, to juz doszto do wiadomosci An-
typatra, a wprzéd jeszcze w Farensie otrzymat wiadomos¢
o Smierci Ferorasa i gteboka boles¢ uczut, co wielu
wzieto za znak mitosci dla wuja, ale prawdopodobnie
ten zal wiecej odnosit sie do nieudania sie planéw mor-
derstwa. Optakiwal w Ferorasie narzedzie, ktérego chciat
uzy¢ przeciwko swemu ojcu. Dreczyta go obawa, ze moga
wpas¢ na Slad zamiaru otrucia. W Cylicyi odebrat on
wspomniony list ojca i spieszyt predko dalej. Wylado-
wawszy w Kelenderys, wpadt w melancholie z powodu
losu swej matki, a jego serce moéwito mu, ze i jego nic
dobrego nie czeka; przezorni towarzysze radzili mu nie
wprzod pokazywaé sie ojcu, az sie przekona o przyczynie
odrzucenia jego matki, bo jest obawa, zeby oprécz skarg
na Dorys i inne rzeczy na jaw nie wyszty. Lekkomysini
przeciwnie, gdy im zalezato oglada¢ predzej ojczyzne
anizeli bezpieczenstwo Antypatra, naglili do pos$piechu,
wnosili ze opdznienie pobudzi w Herodzie podejrzenie i
da nowy powdd do potwarzy. Gdyby i co byto na niego,
to wina tego tylko w jego nieobecnosci; gdyby nie od-
jezdzat to niktby nic przeciw niemu nie odwazyt sie po-
wiedzieé. Nierozsagdnem by byto dla jakiego podejrzenia
poswiecaé pewne dobro i opéznia¢ sie spieszy¢ w objecia
ojca i odebra¢ korone, ktérg ten zaledwie drzacemi re-
kami utrzyma¢ moze. Antypater pedzony przeznaczeniem,
poszedt za ostatnig rada, zeglowal dalej i dostat sie do
Portu w Cezarei. Zupeilnie nadspodzianie znalazt sie tu
samotnym i opuszczonym, i nikt nie wazyt sie do niego
zblizy¢. Powszechna nienawis$¢ cigzaca nad nim o$mielita
sie teraz swobodniej okazaé¢, wielu wstrzymywata i bo-
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jazn kréla, bo miasto byto petne niepomysinych wiesci
o Antypatrze, on prawie jeden byt nie wiedzacym, jak
rzeczy stojg. Nigdy nikt nie odjezdzat z tak wspanialg
Switg do Rzymu, aby przy powrocie znalezé przyjecie
jakie jego spotkato. Zdaje sie, ze teraz w jego duszy
rozwijat sie stan rzeczy w ojczyznie, ale swoje podejrze-
nie trzymat w ukryciu, chociaz wewnatrz ulegt temu
strasznemu obrazowi bojazni, powierzchownie mine pewnej
dumy okazywat. Ucieczka, usunigcie sie z putapki nie
byto podobne, dowiedziat sie w Cezarei co$ pewniejszego
0 losie czekajagcym go w domu. Wszelako zawsze po-
chlebiat sobie nadziejg, ze jeszcze nie wszystko wydato
sie, a gdyby co$ na jaw wyszto, to chytros¢ i $miatos¢
burze usuna.

W tych marzeniach zostajac, wszedt do patacu, ale
bez towarzyszy, tych bowiem z szyderstwem przy pierw-
szej bramie odprawiono. Namiestnik Syryi byt witasnie
wtedy u Heroda. Antypater poszedt do pokoju kréla i
zblizyt sie do niego z zuchwatem czotem jak gdyby chciat
go usciskad, ale Herod zastonit sie rekami, odwrocit gtowe
1 zawotat, ,oto, patrzcie na ojcobdjce, on chce mie usci-
sna¢, gdy tyle zbrodni lezy na nim. Precz ty bezbozny,
nie dotykaj sie mnie, dopdéki sie nie oczyszcisz ze wszel-
kiej winy. Sad i sedziego daje ci w osobie Warusa, kté-
rego przed sobag widzisz. IdZz i namys$l sie o twojej obro-
nie, na jutro, ten termin, pozwalam twojej chytrosci“.

Antypater z przerazenia nie maégt stowa wymowié
i usungt sie nazad. Teraz przybyta jego matka i zona
do niego i opowiedziaty mu, co sie odkryto, wtedy obu-
dzit sie ze swego ostupienia i rozmyslat nad tern co ma
powiedzie¢ na swoje obrone.
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ROZDZIAL XXXII.

Antypater oskarzony przed Warusem i przekonany niezbitemi dowodami
o zamiar morderstwa. Herod odktada kare az do swojego wyzdrowienia,
a tymczasem zmienia testament.

Nastepnego dnia Herod zwotat swoich krewnych i
przyjaciot i Antypatra przyjaciele mieli sie stawi¢. Sam
z Warusem prezydowat na zgromadzeniu i kazat $wiad-
kow i skargi wprowadzi¢. Miedzy temi znajdywaty sie
niektdre niewolnice matki Antypatra, ktorych tylko co
ztapano z listem matki do jej syna, a list ten brzmiak:
,Gdy wszystko wiadome odkryto twemu ojcu, to nie
przybywaj do domu, sprowadzisz sobie pomoc od Augusta“.
W konhcu po wszystkich swiadkach, wystapit Antypater
rzucit sie przed ojcem na ziemie i wyrzekt: ojcze, btagam
rzewnie niepotepia¢ mnie zaraz, ale da¢ mojej obronie
bezstronne ucho. Gdy na to zezwolisz, to ja dowiode
mojej niewinnosci“. Herod kazat mu milczy¢ i zwrocit sie
do Warusa. ,Jestem przekonany Warusie, ze ty i kazdy
sumienny sedzia uznasz w Antypatrze skruszonego zto-
czynce. Obawiam sie tylko ze mdetby$ peten grozy na
nieszczesliwa mojag gwiazde, wierzyé w koncu, ze ja
kazde nieszczescie zastuzylem, bo takich synéw sptodzi-
tem. Lecz bardziej zastuguje na litos¢, ze dla takiego
ptodu bytem tak czutym ojcem. Juz przedtem dwoéch z
nich w mitodzienczym wieku podniostem do krélewskiej
godnosci, wielkie koszta na ich wychowanie poniostem,
wyjednatem im przychylnos¢ Augusta i uczynitem ich
przedmiotem zazdrosci innych krélow, a przeciez przyszio
do tego, ze oni na moje zycie dybali, musieli umrzeé
gtownie jako ofiary za Antypatra. Jemu, ktéremu jeszcze
jako mitodziehcowi tron przeznaczytem, chciatem zapewni¢
bezpieczehstwo, ale ten przebrzydty potwoér, ktérego na
mojem tonie wykarmitem, obraca sie teraz mojg dobrocig
necony do pragnienia krwi, przeciwko mnie. Moje zycie
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wydaje sie mu za diugie, mdj wiek dla niego ciezarem,
uwaza to za nieznos$ne, inaczej jak przez ojcobdjstwo
krolem zosta¢. Zapewne jego ztosliwo$¢ nagrodzita mi
za to, ze ja odrzuconego ze wsi powotatem, ze ja ksigzat
z krolewny spiodzonych odrzucitem, a jego za nastepce
tronu mianowatem. Wyznaje ci Warusie moje zaSlepienie.
Podraznitem tych moich synéw przeciwko sobie, ich spra-
wiedliwe nadzieje poswieciwszy dla Antypatra, nigdy nie
wyswiadczytem im takich dobrodziejstw jak temu, ktéemu
prawie za zycia panowanie odstgpitem, ktdrego publicznie
w testamencie jako nastepce tronu naznaczytem, ktéremu
50 talentéw witasnych dochodéw naznaczytem, oprécz
wielkich summ z mojej kasy mu ptynacych, ktéremu na
podr6z do Rzymu 300 talentéw datem, ktdrego samego
z moich dzieci Cezarowi jako zbawce swojego ojca zale-
citem. | czy tamci popetnili takie przestepstwa jak An-
typater, jakie dowody przeciwko nim byty, ktéreby tym
odpowiadaty i ktére Antypatra o jego zbrodni przeko-
nywaja, a przeciez potwarca uzuchwala sie przytaczac u-
niewinnienia, my$li kiamstwem i oszukanstwem ukry¢
prawde. Warusie, strzez sie, bo ja znam ten potwor i
przewiduje, jak zwodniczo on gtos niewinnosci naslado-
wac, jak bolesne skargi obtudnie zmys$la¢ bedzie. Jest
to ten, ktéry za zycia Alexandra ostrzegat mnie przed
nira i mnie zaklinat abym kazdemu nie ufal. Ten to jest,
ktory do mojego toézka przychodzit i oglgdat sie, czy
kto na mnie nie czatuje, ktéry czuwatl nad moim snem,
mnie starat sie zapewni¢ obtudnie bezpieczehstwo swo-
bodne, cieszyt mnie gdy boles¢ nad losem potraconych
moje serce $ciskata, ktdry sie narzucal na sedziego wzgle-
dem stopnia mitosci dziecinnej, moich jeszcze zyjacych
synéw, ktory swojag tarcza mnie broni¢, a swojem ciatem
mnie okryé chciat. Gdy ja sobie jego chytros¢ i obtude
na pamie¢ przywiode, to musze watpi¢ czy jeszcze istotnie
8
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zyje i zdumienie mnie ogarnia, ze ja dotgd uniknatem
tak skrytego wroga. Zty duch jaki$ pustoszy méj dom i
czyni z najukochanszych moich, wrogbéw, nie pozostaje
mi nic nad tzy nad niesprawiedliwoscia mojego losu i
westchnienia w ciszy mojej samotnosci. Ale zaden nie
ujdzie, ktory pragnie krwi mojej, chociazby wszystkie
moje dzieci po kolei przepadty pod karzgca sprawie-
dliwoscig”.

Wzruszony krol przerwat mowe i polecit Mikota-
jowi dowody przedtozy¢. Wtedy Antypater dotad lezgcy
u nog Heroda, podniost gtos i zawotat. ,Ty sam ojcze
prowadzites moje obrone. Jakzebym ja mdégt by¢ ojco-
béjcg, kiedy sam przyznajesz, ze ja cie zawsze bronitem.
Moja dziecinng mito$¢ nazywasz potwornem kilamstwem
i obtudg. Jakbym mégt ja, ktérego we wszystkiem innem
za tak przewrotnego uwazasz, by¢ tak bezrozumnym, aby
nie poznawac, ze kto takie szkaradne czyny popetnia,
nie moze sie ukry¢é przed oczami ludzi, a tembardziej
przed sedziga w niebie, ktéry wszystko widzi ijest wsze-
dzie. Czyz nie znatem losu moich braci, ktdrych zemsta
Boza za ich zbrodnie tak ciezko dotkneta. C6z mie miato
przeciwko tobie podburzy¢? czy nadzieja zostania kré-
lem? wszak nim juz bytem, czy podejrzenie nienawisci
twojej dla mnie? czyz nie bylem kochanym? albo ze z
twojej przyczyny innych obawia¢ sie musiatem, ale wita-
$nie dla tego ze ciebie bronitem, bytem dla innych stra-
sznym, czy brak pieniedzy? kt6z mdgt wiecej wydawac?
Gdybym byt nawet najpodlejszym zioczyrica i miat serce
drapieznego zwierza, to i wtedy twoja dobro¢ o ojcze,
musiataby mnie na inne mys$li naprowadzi¢, bo czyz mnie
jak sam to wyznate$; nie przetozytes nad inne dzieci,
czy za zycia nie podnioste$ mnie na tron, i przez ogrom
dobroci na mnie zlanej przez ciebie, nie uczynite$ przed-
miotem zazdrosci? O ja nieszcze$liwy, o0 nieszczesna po-
drozy, ktéra mnie od twego boku oddalita. Wielez ja
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przez to czasu, zazdrosci, wiele sposobnosci potwarcom,
zostawitem ? a przeciez dla ciebie mdj ojcze i w twojej
sprawie bytem za granicg, aby Sylleusz nie ublizat two-
jemu wiekowi. Miasto Rzym jest swiadkiem mojej synow-
skiej mitosci, pan S$wiata, August, czesto mnie jako ko-
chajacego ojca wspominat, wez tu list jego ojcze, jest
on pewniejszym wiary jak tutejsze potwarze, niech on
bedzie moim jedynym obronca i $wiadkiem mojej czutej
mitosci dla ciebie, przypomnij sobie jak ja niechetnie
odjezdzatem, bo dobrze znalem tajne nieprzyjazni tu prze-
ciwko mnie tlejgce. Sam, pomimo swej checi, pedzites
mnie na zgube, bo zmusite§ mnie daé¢ zazdrosci powdd
do potwarzy. Staje tu, aby potwarcom stawi¢ czoto, staje
tu niecierpiawszy nic ani na morzu, ani na ladzie, co
czesto mordercom sie zdarza. Ten dowdd zapewne mi
nic nie pomoze, bo ja juz z gory potepiony. Btagam cie.
nie wierz zeznaniom przez tortury wycisnietym, ale kaz
przeciwko mnie uzy¢ ognia, kaz rozszarpa¢é moje wne-
trznosSci torturami, nie oszczedzaj ciata zbrodniarza, li-
tujac sie nad bolescia mi wyrzadzonag, bo jezeli jestem
ojcobojca, to nie moge umiera¢ bez meczarni“.

Stowami temi wsérod wetchnien i ptaczu wyrzeczo-
nemi, poruszyt on wszystkich i samego Warusa do lito-
éci, tylko kréla oczy zostaty suche, wiedziat on dobrze
jak uzasadnione byty skargi.

Na skinienie kréla, wystapit Mikotaj, obszernie wprzéd
mowiwszy o chytrosci Antypatra i przez to ostabiwszy
poruszona dla niego litos¢ i przetozyt skarge. Wszystkie
zbrodnie Sciggajace sie do krolewskiej familii, jemu przy-
znat, szczegdlniej Smier¢ jego braci ksigzat, o ktérych
dowiodt, ze oni padli ofiarg jego potwarzy. Wtedy okazat
jak Antypater zyjacym krewnym na zycie nastawatl, bo
sadzit, ze przez nich nastepstwo tronu przeszkodzone be-
dzie, bo czyz cztowiek przygotujgcy trucizne dla ojca,
bedzie swoich braci,oszczedzat? Tu,przeszedt do dowo-
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dow zamiaru otrucia, przytaczat po kolei zeznania i wy-
rzekt wspomniawszy imi¢ Ferorasa z zywem oburzeniem,
ze Antypater i jego uczynit bratobdjcg, ze najlepszych
przyjaciot kréola zmidtt, a patac zamienit w jaskinie mor-
dercéw, przytoczywszy jeszcze wiele dowodow, zakonczyt
swoje mowe.

Warus potem zazadat od Antypatra aby przytoczyt
swoje obrone, a gdy ten nic wiecej nie powiedziat nad
to: ,Bog jest Swiadkiem mojej niewinnosci“, to kazat
Herod przynies¢ trucizne, aby da¢ ja skazanemu zbro-
dniarzowi i ten zaraz umart. Warus miat jeszcze tajna
rozmowe z Herodem, doniést o posiedzeniu Cezarowi i
odjechat nastepnego dnia. Krdél kazal Antypatra oku¢
w kajdany i ze swojej strony wystat posty do Augusta
donoszac o swojem nieszczesciu.

PéZzniej odkryla sie jeszcze nowa zdrada Antypatra
przeciw Salome. Jeden z niewolnikéw Antyfila, przynidst
z Rzymu listy od jednej stugi Julii imieniem Akme, w
ktorym taz pisata do kréla, ze miedzy papierami Julii
znalazta te listy od Salomy, a ta jej sekretnie z przyja-
zni przeseta. Te listy podstawione Salome zawieraty naj-
haniebniejsze obelgi i niestychane skargi na kroéla, byty
one utozone przez Antypatra, ktory przekupit Akme aby
je postata Herodowi. OszukaAstwa dowiedziono pismem
Akmy do Antypatra, ktore zawierato te wyrazy: Podtug
twojego zyczenia, pisatam do twojego ojca ijemu te listy
przestatam, jestem przekonana, ze krél po odczytaniu ich
nie przebaczy swojej siostrze, oby$ nie zapomniat o swo-
jem przyrzeczeniu, gdy wszystko pomys$lnie przyjdzie do
skutku“. Po przejeciu tego listu i innych przeciw Salome,
powstato w krélu podejrzenie, ze i na zgube Alexandra
fatszywe listy podsuwano. Oburzony myslg, ze przez An-
typatra podstep mogt byé przywiedzionym do stracenia
wiasnej siostry, nie chciat dtuzej odktada¢ ukarania zdrajcy,
ale gdy powzigt zamiar 'swoje-decyzye wykona¢, popadt
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w ciezka chorobe, wszelakoz zaraz napisat o Akmie i jej
podstepie wzgledem Salomy do Augusta — kazat przy-
nies¢ swoj testament i zmienit w nim to, ze Antypatra z
pominieciem starszych synéw Archelausza i Filipa réwniez
oczernionych przez Antypatra, za nastepce tronu nazna-
czyt. Cezarowi zapisat oprécz innych kosztownos$ci, tysigc
talentéw, zonie Augusta, jej dzieciom, przyjaciotom okoto
500 i dla innych zapisat nie mate wtosci i pienigdze, nie-
mniej obdarzyt siostre Salome bogatemi darami. Takie
byty zmiany poczynione w testamencie.

ROZDZIAL XXXIII.

Ztoty orzet zrzucony. Nieludzko$¢ umierajgcego Heroda, sam chce sie
zabi¢, nakazuje stracenie Antypatra i umiera w pie¢ dni potem.

Choroba Heroda powiekszona wiekiem i klopotami,
stawata sie coraz niebezpieczniejszg, mial juz teraz pra-
wie 70 lat, anieszczesciem swoich dzieci tak przygnebiony,
ze w dniach zdrowia nie mdégt by¢é wesotym. Przekona-
nie, ze Antypater jeszcze przy zyciu, powiekszato jego
chorobe. Herod chciat czyn sprawiedliwosci spetnié¢, gdy
przyjdzie do zdrowia. Na nieszczeScie wybuchto jeszcze
powstanie ludu. Byto dwdéch biegtych w pismie w miescie,
ktorzy jako najdoskonalsi znawcy prawa, byli u ludu w
najwiekszej powadze. Judasz syn Seforyusza i Matyasz
syn Margata. Dla stuchania ich wyktadu prawa, schodzita
sie wielka liczba mtodziezy, tak ze codzieA oni mieli koto
siebie jakby liczne wojsko, gdy ustyszeli ze Herod jest
bliskim uledz chorobie i ktopotom, powiedzieli swoim u-
czniom, ze teraz pora pomésci¢ honor Boga i przeciwko
prawom ojczystym wniesione posagi zburzy¢. Ze to grzech,
ze w kosciele statui, biusta albo obrazy stojg, imiona zy-
wych stworzen noszace. Krdél kazat we wielkich drzwiach
Swigtyni zlotego orta wystawi¢. Witasnie tego orta radzili
uczeni w prawie zrzucié, ,jest to pieknie, méwili oni, nie-
bezpieczenistwu stawi¢, opdr i.za prawa na Smierc¢ sie wy-
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stawi¢, kto tak umrze, zapewni sobie nieSmiertelne zycie
i wiecznych dobr uzycie, tylko pobici, obcy dla prawdy
ludzie, nieznajacy co duszy pomaga, moga przektadaé na
tozu choroby raczej, jak na widowni godnych czynéw
umierac*“.

Gdy sie w tym czasie wie$¢ o Smierci Heroda roze-
szta, dodato to uczniom odwagi, aby reke do dzieta przy-
tozy¢. W potudnie, gdy wiele ludzi byto w kosciele, spu-
Scili sie na grubych linach na dét i porgbali siekierami
ztotego orta. Jak tylko doniesiono o tem dowoddzcy, po-
spieszyt na miejsce z wojskiem, okoto 40 miodych ludzi
pojmat i przeprowadzit przed kroéla, na pierwsze pytanie
Heroda czy to oni sie wazyli porgba¢ zlotego orta, od-
powiedzieli razem: tak jest — na drugie, kto wam to na-
kazat: Prawa ojcow, odrzekli, kiedy krol dalej pytat, dla-
czego tak sie cieszg, kiedy za to musza umrzeé, dali za
odpowiedz: bo przez $Smieré osiggniem zbawienie. Herod
jakkolwiek tem oburzony, ale gdy jego oburzenie cho-
roba ztamata, udat sie sam osobiScie na zgromadzenie
ludu, przed ktérem studentéw jako profanatoréow kosciota
oskarzyt i zadawat im wine, ze pod pozorem ojczystego
prawa, co innego mieli w zamiarze, za co na nich kara
jak na ublizajacych Bogu wymierzona by¢ winna. Z bo-
jazni ze wielka liczba ludzi w tej sprawie moze by¢ za-
wiktana, prosit go lud tylko hersztéw wraz z pojmanemi
na uczynku ukara¢, innych za$ oszczedza¢. Zaledwie dat
sie namoéwi¢. Ci ktorzy sie z dachu spuszczali, zostali
wraz z obu uczonymi w pismie zywcem spaleni, inni poj-
mani katowi oddani na stracenie. Po tej scenie rozeszta
sie choroba kréla po catem ciele i dreczyta go wielu
boleSciami. Goraczka nie byta wprawdzie zbyt silna, ale
cierpiat nieznosne Swierzbienie na catem ciele, w ciggtych
bolach kiszki odchodowej, a nogi mu popuchty jakby ja-
kiemu w wodnej puchlinie, nizsze czeSci ciata miaty za-
palenie, a z ropiacyeh,-miejse, wstydliwych wychodzity ro-
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baki, maégt tylko oddychaé¢ i to z trudnoscia w prostej
postawie, a drganie chodzito po catem jego ciele. Wréz-
kowie gtosili jego chorobe jako kare za straconych pi-
Smiennych. Pomimo wszystkich cierpien byt mocno przy-
wigzany do zycia i spodziewat sie wyzdrowieé, myslat o
srodkach leczenia i udat sie za Jordan dla brania cie-
ptych kapieli Kalirhoe, ktérej woda ptynie do morza
martwego, i jest dosy¢ stodka 6o picia. Tam sadzili do-
ktorowie, ze ciepty olej jego ciato rozgrzeje, wtozono go
w kagpiel petng oleju, zaledwie tam pobyt troche, gdy o-
czy jego stracity blask i jak u umierajgcego do géry
podniosty, na krzyk jego stug przyszedt do przytomnosci,
lecz sam stracit nadzieje. Kazat dla kazdego w wojsku po
50 drachm i jeszcze wieksze sumy dla dowodcoéw i swo-
ich przyjaciot wyptaci¢, kazat sie do domu prowadzi¢,
gdy w powrocie do Jerycho przybyt, popetnit tu w po-
nurej niecheci ohydna zbrodnie, co nie inaczej wygladato,
tylko jakby sam $mieré wyzywatl, bo kazal z catej Judei
najznakomitszych mezoéw z kazdego miejsca zgromadzic,
w Hypodronie w cyrku zamknaé, potem zawotat swojg
siostre Salome i jej meza i o$wiadczyt im: ,Zydzi beda moéj
dzien Smierci obchodzi¢ jak uroczystos¢, wszelakoz chce
ja z powodoéw innych by¢ optakiwanym i otrzymacé Swie-
tny pogrzeb, jezeli moje rozkazy wykonacie, kazecie tych
Zydoéw zamknietych jak tylko ja umre, wojskiem otoczy¢
i wszystkich pozabija¢, azeby cata Judea i kazda familia
nawet przeciw woli fzami na mnie ptakata“.

Gdy ten rozkaz wydat, nadeszty z Rzymu listy w
ktérych doniesiono, ze Akme na rozkaz Augusta stracono
a Antypatra na Smier¢ skazano, a przytem byto jeszcze,
ze August niechetnie to widzie¢ bedzie, jezeli Herod syna
swojego tylko wypedzi. Teraz powrdcita krélowi na chwile
che¢ do zycia, ale wkrotce odezwaly sie jego nieznosne
bolesci i wyciennczony z braku pozywienia i konwulsyj-
nego kaszlu, postanowit/ uprzedzi¢y los swdj, kazal sobie



122

podac¢ jabiko i zazadat noza, ktorym zwykt wprzod jabtko
na sztuki pokrajaé¢, obejrzat sie w koto czy kogo niema,
ktoby mu madgt przeszkodzi¢, i podnidst reke jakby sie
chciat przebi¢, ale predko przybiegt jego kuzyn Achyab
i wstrzymat mu reke, ale zaraz narzekania i zale roznio-
sty sie po patacu, jak gdyby krél juz umart. Antypater,
do ktorego uszu te zale doszty, powzigt nadzieje i ofia-
rowat swoim dozorcom wielkie sumy, aby go wolno pu-
Scili, ale naczelnik strazy zamiast go uwolnié, pospieszyt
zaraz do krdla i powiadomit go o tern. Zabi¢ go, krzyk-
nat Herod gtos$niej, anizeli sie mozna byto spodziewad
po jego ostabieniu; natychmiast poszli tam trabanci i spet-
nili rozkaz; zwtoki Antypatra pogrzebano w Hyrkanium.
Teraz poczynit Herod zmiany w testamencie, najstarszy
syn Archeleusza zostal na kro6la, Antypas na Tetrarche
mianowany.

W pie¢ dni po straceniu syna, umart Herod, pano-
wawszy od czasu gwattownej Smierci Antygona 34 a od
podniesienia przez Rzymian na tron 37 lat. Ze wzgledu
na zewnetrzne okolicznosci, byt on we wszystkiem szcze-
sliwy. Jako prosty obywatel, zyskat on korone, posiadat
ja diugo i zostawit swoim wiasnym dzieciom. Naprzeciw
tego na tonie familii przesladowato go co$ gorszego jak
nieszczescie. Nim wojsko o $mierci Heroda dowiedzia o
sie, wyszta Salomea z mezem i oswobodzita pojmanych
przez Heroda obywateli. Utrzymywata, ze krél zmienit
swoj zamiar i pozwala im uda¢ sie do domu i teraz do-
piero powiadomita o $mierci kréla, i powotata ich z in-
nemi mieszkancami do Amfiteatru w Jerycho. Tu wysta-
pit Ptolomeusz, ktéremu krol powierzyt pieczeé, uwiel-
biat szczescie zmartego, cieszyt lud, odczytat pismo He-
roda dla wojska zostawione, w ktérem usilnie nalega do
wiernosci dla nastepcy swojego. Wtedy odpieczetowat
testament i ogtosit ze Filip dziedzicem Trachonitys i nad-
granicznych krajowitAntypas, Tetrarcha, a Archelausz kro-
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lem naznaczony zostat. Ostatni byt jeszcze obowigzany,
piecze¢ Heroda wraz z aktami panstwa odda¢ Cezarowi,
ktéry zarazem byt proszony o potwierdzenie testamentu
i czuwanie aby spetniony zostat. We wszystkich wyra-
Zznie niezmienionych punktach majg znaczenie postano-
wienia dawniejszego testamentu.

Natychmiast po$rod okrzykéw, winszowano Archela-
uszowi. Zoinierze i lud otoczyli go gromadnie, obiecy-
wali wierne poddanstwo, prosili dla niego boskiego bto-
gostawienstwa. Potem zajeto sie pogrzebem kréla. Arche-
lausz nie zaniechat uzy¢ przytem przepychu, aby zwiloki
pompatycznie w krdlewskim stroju pogrzebaé. Karawan
byt catly ze ztota, kamianiami drogiemi ozdobiony. Koto
gtowy dyadem, na ktérym zilota korona bilyszczata, pra-
wa reka trzymata berto, nakrycie byto ze szkartatu w
réznych kolorach, a same zwtoki w ciemnag purpure ob-
winiete. Przy karawanie stali synowie kroéla i jego kre-
wni w wielkiej liczbie, za niemi szli trabanci (przyboczna
straz), trockie wojsko, potem Germani i Gallowie, wszy-
scy w wojskowym stroju, poprzdd szto inne wojsko wie-
dzione przez swoich dowo6dzcéw i putkownikéw w zu-
petnej zbroi i pieknym porzadku. Po tych szli 500 nie-
wolnikéw i wyzwolehcow z kadzidtami. Zwioki prowa-
dzono 200 stadyow do Herodyum, gdzie je stosownie do
woli zmartego pochowano.

Tu sie konczy historya Heroda.



ROZDZIAL XXXIV.

Archelausz sprawia ludowi na cze$¢ ojca uczte pogrzebowa. Powstanie
ludu przez wojsko usmierzone, przyczem okoto 3000 ludu zgineto.

Potrzeba bezzwitocznego wyjazdu do Rzymu wypa-
dta dla Archelausza, data powo6d do wybuchu nowych
niepokojow. Odprawiwszy siedm dni zatoby po ojcu i u-
gosciwszy lud Swietng uczta, (aby dogodzi¢ zwyczajowi,
ktéry nie jednego zyda w nedze pograzyt, bo kazdego
zaniedbujgcego zaproszenia, za bezboznego ogtaszano), w
biate Swigteczne suknie odziany przybyt do kosciota i
przyjeto go tu znowu zyczeniami. Ze ztotego tronu wznie-
sionego na wysokim miejscu, przemawiat uprzejmie do
zgromadzenia i dziekowat za udzial w pogrzebie ojca, jak
rowniez za okazanie jemu samemu hotdu, jakby juz on
istotnie wszedt w posiadanie witadzy. Tymczasem po-
wstrzyma sie on od wykonywania wtadzy krdlewskiej i
krolewskiego tytutu az do potwierdzenia Augusta, kto-
rego najwyzszej wiladzy w testamencie wszystko pozna-
czono. Z tego powodu odestatem korone do Jerycho na-
powroét, ktérg mu tam wojsko wiozy¢é chciato. Ale chce
szczodrze nagrodzi¢ przychylng gorliwos¢ wojska i oby-
wateli, jak tylko od wyzszej witadzy zatwierdzonym bede.
Ciggle stara¢ sie bedzie tagodniej obchodzi¢ sie z ludem
jak jego ojciec. Ucieszony tem lud niezmiernie, zaraz wy-
stapit z zadaniami, aby sprébowac¢ czy to przyrzeczenie
na prawde byto.|,dedni zadali ulgi)\w podatkach, drudzy
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zniesienia cta, inni uwolnienia pojmanych. Aby pochle-
bi¢ ludowi, wszystko przyrzekt Archelaus potem ziozyt
on ofiary i biesiadowat ze swoim dworem. Ku wieczo-
rowi zebrali sie w wielkiej liczbie burzyciele pokoju i
po skonczeniu powszechnej zatoby po krélu, zaczeta sie
inna skarga, dotyczaca ludzi potraconych przez Heroda,
za zburzenie za Swiatyni zlotego orta i nie zalono sig
spokojnie za nich, ale umys$lnie silono sie, miasto zalem
i gtosnem narzekaniem napetnié, aby przez to uczcié
tych szlachetnych, ktoérzy za prawa ojcéw i uszanowanie
Swiagtyni zycie ofiarowali. Nalezy ich pomsé$ci¢, mdéwiono,
i dlatego tych zniszczyé, ktérych Herod wysoko postawit,
szczegdlniej potrzeba wybranego przez niego arcykaptana
ztozy¢, a pobozniejszego i godniejszego na jego miejsce
obra¢. Lubo Archeleusz byt bardzo oburzony, dla nagto-
$ci podrézy odtozyt kare, albowiem obawiat sie aby masa
ludu poburzona, zupeitnie go nie wstrzymata; zeby wiec
niespokojnych bardziej namowg jak gwattem uspokoic,
kazat on dowddzcy wojska wezwac¢ lud do spokojnosci,
ale zaledwie wszedt do Swigtyni odpedzili go buntownicy
kamieniami i nie dali przyjs¢ do stowa, tak samo posta-
pili z wielu innemi z nim idgcemi i majacemi mu pomodz
z rozkazu Archelausza do uspokojenia. Nie mozna byto
watpi¢, ze trzeba sie obawia¢ dalszych nieporzadkow, jak
tylko liczba burzycieli powiekszy sie. Na nieszczescie
nastepowata uroczysto$¢ wielkanocna, na ktoérg niezmierna
ilo§¢ ludu do Jerozolimy zgromadzata sie aby tam sto-
sownie do zwyczaju ojcow ztozyé ofiary; buntownicy
skorzystali z tej okolicznos$ci, zmieszali sie w kosciele z
ttumem, aby ducha buntu podzegnag¢. Archelaus z o-
bawy, ze zte to moze catlg mase ludu zarazié, postat try-
buna*) z kohortg aby hersztéow gwattem pojmaé, ale lud
rozztoszczony napadt na te kohorte i pozabijat kamie-

*) Dowoédzca 1000 ludzi.
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niami wieksza jej czes$¢, tylko z biedg i nie bez ran u-
szedt sam trybun. Potem jakby nic ztego nie zaszto, zwré-
cili sie do obrzedu ofiar. Archelaus przekonany ze mo-
ttoch bez krwi rozlewu nie bedzie uspokojony, wezwat
cate wojsko, piechote na ulice miasta, jazde na otwarte
pole, aby ofiary skladajgcych niespodzianie napasé. Okoto
3000 polegto, reszta rozleciata sie w sgsiednie goéry. He-
roldowie Archelausa poszli za niemi z rozkazem, aby sie
udali do domow, poczem wszyscy nie Swieciwszy uroczy-
stosci spiesznie oddalili sie.

ROZDZIAL XXXV.

Archelaus jedzie do Rzymu w towarzystwie wielu swoich krewnych i
broni sie z pomocg Mikotaja pomysinie w obec skargi na niego przez An-
typatra Antygonowi podanej.

Nastepnie Archelaus oddawszy zarzad panstwa i o-
pieke nad dzieémi Filipowi, udat sie w podréz z matka,
swemi przyjaciotmi, Poplasem, Ptolomeuszem i Mikotajem
do morza, z nim jechata Salome z dzieémi, bracia i szwa-
growie krola pozornie, aby wspdétpomagaé¢ Archelausowi
do osiagniecia tronu, wtasciwie za$ aby sie uskarzy¢ na
przeciwne prawu zajsScia w koSciele.

W Cezarei trafili na Sabina agenta Augusta, zmie-
rzajgcego w swej podrézy do Judei, aby tam skarby He-
roda wzig¢ w sekwestr. Ale Warus na usilne prosby Ar-
chelausza przybyty, przez swoje namowe sprawit, ze Sa-
binus odstgpit od zamiaru jecha¢ do miejsc obwarowa-
nych, dla zamkniecia Archelausowi skarbdéw jego ojca,
przyrzekt oczekiwaé decyzyi Augusta i pozostatl jaki$
czas w Cezarei. Jak tylko ci dwaj jego plany pokrzyzo-
wali, jeden do Antyochyi a drugi do Rzymu udali sie,
on natychmiast wybrat sie do Jeruzalem i tam zajgt kro-
lewski patac, pozwatl do siebie dowo6dzcéw fortec i pod-
skarbich, aby sie dowiedzie¢ o stanie krdlewskiej kasy,
a miejsca zaja¢ pod swoje rozporzadzenie, ale dowoddzcy
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bronili wierni rozkazom Archelausa swoich stanowisk pod
tym pozorem, ze oni nie tak w imieniu Archelausa, jak
bardziej w imieniu Cezara tam dowodzili.

Tymczasem pojechat i Antypas do Rzymu aby o
korone dla siebie stara¢ sie, opierajac sie w tem na pier-
wotnym testamencie, gdzie on mianowany krolem prze-
waza¢ powinien nad pézniej sporzadzonym Salomee wraz
z innemi wielu krewnemi ze $Swity Archelausza przyrzekia
mu poparcie. | jego matka towarzyszyta mu, jakotez brat
Mikotaja Ptolomeusz, ktéry jako najpoufalszy i najbar-
dziej powazany przyjaciel Heroda nie mato mdégt dodac
wagi, najwiecej wszelako liczyt Antypas na wymowe mo-
wcy lIreneusza, w zaufaniu na tego czitowieka, odsunat
on wszystkich, ktérzy mu radzili ustapi¢ Archelausowi, ze
wzgledu na jego wiek i testament. W Rzymie staneli
wszyscy krewni z niecheci dla Archelausa na strone An-
typa — kazdy starat si¢ dla siebie o niezalezne panowa-
nie pod rzymskim namiestnikiem otrzymac¢, gdyby to sie
nie powiodto, woleliby Antypa za kroéla.

I Sabinus przybyt im w pomoc listami do Cezara,
ktére same skargi na Archelausza a pochwatly Antypy
zawieraly. Salome ze swojg partyg utozyty rézne skargi
i podaty Cezarowi. Ta to napisat i Archelausz gtdwne
punkta swojej pretensyi i kazat je s pierscieniem ojca i
pozostatemi papierami Heroda przez Ptolomeusza oddac.
August roztrzasat dowody obu stron, wzigt na uwage
wielkos¢ krélestwa, wielkie dochody i liczng familie He-
roda, odczytat tez listy Warusa i Sabina, a wtedy zebrat
rade przednich Rzymian w ktorej jego adoptowany syn
Cajus, syn Agrypy i Julii cérki Cezara po raz pierwszy
otrzymat gtos. Tu mialy strony naprzeciw siebie wysta-
pi¢. Jako oskarzyciel Archelusza powstat Antypater syn
Salome najlepszy mdwca przeciwnej strony i mowit:

JArchelausz walczy tylko stowami o tron, faktycznie
on go juz objat, tak ze to juz gra szyderska jest, jezeli
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on jeszcze przed sedziowskim tronem Cezara staje. Za-
miast oczekiwaé¢ az mu August nastepstwo tronu przyzna,
to on zaraz po Smierci Heroda ludzi nastawit, ktorzy
mu korone ofiarowa¢ musieli, sam sie na tron narzucit,
jako Kkrol interesa zatatwial, zmiany w wojsku porobit,
urzedy i godnosci rozdawat, ludowi wszystko przyrzekt
czego od niego jako krola zadat, i tych wyswobodzit,
ktédrzy na rozkaz ojca za wielkie winy wiezieni byli i
teraz przychodzi jeszcze aby od najwyzszego wiladzcy
tytut wyprosi¢, gdy juz godnos¢ i witadze dawno zagarnat
jakby Cezar tylko mienien nie za$ rzeczg rozporzgdzat.
Nadto jego zaloba po ojcu byta tylko maskowaniem, co
dzien Archelausz smutng twarz obtudnie pokazywat, w
nocy zas, w szale trunkowym najwyuzdansze wybryki po-
peiniat i na takie gorszace postepki wystawiat sie, ze kazdy
na to byt oburzony i w skutek tego owo powstanie ludu
wybuchto®. Zaraz tez méwcy za”podpore postuzyta liczba
zamordowanych w kosciele. ,Spokojni goscie sprowadzeni
do Jeruzalem z powodu uroczystoSci, zostali przy ofiarach
okrutnie pomordowani, a kupy trupéw posréd swiagtyni
nasktadano. Takiej rzezi zaden obcy nieprzyjaciel by nie
wyrzadzit w wojnie, ani zadnej wojny nie prowadzitby,
dopdki by jej nie wypowiedziat. Te jego skionnos$¢ do
okrucienstwa znat ojciec i dla tego zadnej mu nadziei
do tronu nie zrobit, az dopoki bardziej chory na duchu

jak na ciele stal sie niezdolnym do zdrowego zastano-
wienia sie i nie wiedziat dobrze, kogo za kréla w testa-
mencie umiescit. Dopiero w tym stanie Herod zmienit
testament i to bez zadnego powodu z zalu na tych,

ktdrych imiona przy zdrowem ciele i swobodnym umys$le
w pierwotnym testamencie umiescit. A gdyby i chciano
woli chorego nada¢ zupelng prawnos$¢, to Archelausz
przez popeinione teraz wystepki, wszelkie prawo do ko-
rony utracit, albowiem, mowit moéwca, jak zuchwale be

dzie cztowiek z cesarskiem pozwoleniem rzagdzi¢, ktory
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bez tego juz tyle nabroit“. Jeszcze wiele podobnych rze-
czy Antypater wmieszat do swojej mowy i zakonczyt,
odwotawszy sie na pojedyncze punkta skargi do Swia-
dectwa cztonkdéw cesarskiego domu.

Teraz powstat Mikotaj na obrone Archelausza, do-
wiodt ze rzez .w kosciele nie mogta byé uniknieta, albo-
wiem polegli, tam nie tylko byli nieprzyjaciétmi kréla,,
ale jeszcze wrogami tego, ktéry teraz krélem nad kré-
lami jest Ze wzgledu na inne punkta okazat on, ze co Ar-
chelauszowi za wine poczytujg, witasnie za radg oskarzy-
cieli stato sie. Waznos$¢ kodycylu ztad widoczng gtéwnie,
ze Herod w niem potwierdzenie nastepcy Augustowi do
woli zostawit. Jezeli byt tyle rozsgdnym ze swoje wiadze
w rece wiladcy Swiata ztozyt, to nie mogt sie i w osobie
dziedzica po sobie zupeinie omyli¢. Oboje stato sie po
zdrowym namysle, wybdr majacego by¢ potwierdzonym
i potwierdziciela. Gdy Mikotaj z przytoczeniem dowoddéw
skonczyt, wystgpit Archelas i w milczeniu rzucit sie do
no6g Augusta, ten kazat uprzerzejmie wsta¢ i oswiad-
czyt go za godnego by¢é nastepca po ojcu, wszelakoz
nie czynigc stanowczego wyroku. Rozpus$cit na teraz
zgromadzenie, i sam sie zastanawiat, czy wymienionego
w testamencie jako krola zatwierdzi¢, czy caty kraj dla
familii rozdzieli¢. Jedna ta decyzya przy tak wielkiej

liczbie familii, o ktérej trzeba byto mie¢ staranie, zdawatla
sie stosowna.

ROZDZIAL XXXVI.

Zywa utarczka miedzy wojskiem Sabiniusza i Zydami. Rzez w Jeruzalem,

Nim August stanowczy wyrok wydat, umarta matka’
Archelausza Maltace, z choroby. Zarazem przyszty listy
z Syryi od Warusa donoszace o buncie Zydéw. Warus
przejrzat ten rozruch, a ze mu trwato$¢ pokoju mniej jak
watpliwa wydawata sie po odjezdzie Archelausza, podstg-
pit pod Jeruzalem, gdzie jeden z trzech legiondw na

9
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czele, ktérych przybyt, zostawit a sam udat sie do An-
tyochyi. W niejakim czasie potem przybycie Sabiniusza
sprawito wybuch rozruchu. Sabinus zmusit dowdédzcéw
fortec gwattem do oddania mu tych miejsc i szpiegowat
z wielkim naciskiem skarbdw krdéla, spuszczat sie w tern
nie tylko na postawione przez Warusa wojska, ale je-
szcze na mnoéstwo swoich stug, ktére wszystkie uzbroit
i za narzedzie swojej chciwosci wybrat. Gdy nastaly Zie-
lone Swiatki, nie tylko zwykte nabozenstwo, ale jeszcze
rozdraznienie $ciggato lud do Jerozolimy, okropne mnoé-
stwo sypato sie z Galilei, Idumei, Jerycho i Perei, z tam-
tej strony Jordanu. Najliczniejszemi i najSmielszemi byli
wszelako witasciwi mieszkancy Judei. Buntownicy podzie-
lili sie na trzy gromady i roztozyli sie na trzech réznych
miejscach, na pdéitnocy kosciota, na potudniu przy placu
do wyscigéw i na zachod przy krélewskim patacu. Tym
sposobem otoczyli Rzymian i w stan oblezenia wpra-
wili. Sabinus peten kitopotéw dla liczby i zuchwato$ci
nieprzyjaciét posetat postancéow jednych za drugiemi do
Warusa z prosba predkiej pomocy, zeby nie opd6zniat sie
bo inaczej legion przepadnie. Sam wstapit na najwyzszy
punkt zamku, wieze Fazaela, tak nazwang na pamigtke
brata Heroda, ktérego Partowie zabili i stad dat znak
zotnierzom do natarcia, bo z samego strachu nie odwazyt
sie zej$é na dot do swoich. Zolnierze odwaznie rzucili
sie, wdarli sie do kosciota i zaczeta sie uparta walka.
Jak dtugo nikt ich z géry nie zaczepial, Rzymianie jako
wycéwiczeni zoinierze, mieli gére nad nie¢wiczonemi, gdy
za$ wiele Zydéw na galerye weszto i na nich z gory
strzelali, stracit legion wiele ludzi i byto im za trudno
odpedzi¢ walczacych z géry jako i w thumie opdr stawic.

Tym sposobem z goéry i z dotu ucisnieni zoinierze,
zapalili dla swojej wielkosci i pieknosci podziwu godne
portyki. Wielu Zydow stojacych na gorze zaraz ogarnely
ptomienie i pogineli w wielkiej liczbie, inni skoczyli na
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dét na nieprzyjaciét i od tych pozabijani, inni rzucili sie
za mury tytem a inni zabijali sie w rozpaczy, aby ujs¢
ognia, mata liczba ztazgcych na do6t po murach i zmu-
szonych Rzymianom stawi¢ czoto, tatwo w przerazeniu
pokonana zostata. Gdy ta gromada burzycieli w czeSci
wybita, a w czesci rozprészona zostata, wpadli zoinierze
do niestrzezonego skarbca zrabowali 400 talentow, 'wszy-
stkie te pienigdze Sabinus co do grosza zgarnagl w swoje
rece. Spustoszenia i $mieré ziomkow, Zydow przywiodty
do takiej wsciektosci, ze wkrotce przeciwko Rzymianom
staneta potega daleko liczniejsza i do boju zdolniejsza.
Otoczyli oni zamek Kkrdlewski i grozili legionowi zni-
szczeniem, jezeli spiesznie nie cofng sie, bo ofiarowano
Sabinowi swobodny odwrot jezeli ze swojg legig opusci
Jeruzalem. Na strone buntownikoéw przeszta wieksza czes¢
zotnierzy krélewskich, wszelakoz z wyjatkiem najwa-
leczniejszych zoinierzy okoto 3000 Iludzi nazywanych
Sebastyriczykami trzymajacemi z Rzymianami. Na ich
czele stali Rufus i Gratus, ten jako dowodzca piechoty,
tamten jazdy, oba mezowie nawet bez swoich wojsk dla
odwagi i biegtosci wiele cenieni. Zydzi tymczasem na-
ciskali oblezonych i na mury zamku nacierajac, wotali
na ludzi Sabinusa zeby odstgpili, a usitowaniu Zydéw
odzyskania dawnej wolnosci, nie przeszkadzali. Chetnie
bytby Sabinus odstgpit, gdyby mdgt uwierzy¢ ich obie-
tnicom, ale on uwazat to wezwanie przyjacielskie za ko-
medye, ktérg go w putapke wciggnac chcieli, oprocz tego
spodziewal sie pomocy Warusa i z tych powoddéw pro-
wadzit dalej oblezenie.

ROZDZIAEL XXXVII.

Dawni zotlnierze Heroda buntujg sie. tupieztwa Judy. Symon i Atron-
geusz narzucaja sie na Krolow.

W tymze czasie byty wszedzie po kraju niepokoje
i nie jeden dat sie podtug okolicznosci uwiesé, uganiajac
y*
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za koronga. W Idumei starzy wojownicy kroéla Heroda
porwali sie do broni i uderzyli na krdlewskie wojska.
Achiab kuzyn kréla stawit im opdr z fortec, bo nie od-
wazyt sie wydac¢ bitwy na otwartem polu. W Ceforys
w Galilei zebsat Judas, syn herszta, zb6jow Czechiasza
za czaséw Heroda kraj pustoszacego i przez kréla poko-
nanego, znaczna szajke, rozbit krélewskie zbrojownie,
uzbroit swoich ludzi i opierat sie wszystkim chcgcym
witadze sobie przywtaszczyé. W Perei przywitaszczyt so-
bie pewny Simon, niewolnik krélewski, pyszny ze swojej
postaci i urody, korone. Ze szajkg totrowskag zebrang
przez siebie witoczyt sie wszedzie. Krolewski patac w
Jerycho i wiele doméw bogatych ludzi spalit, aby w za-
mieszaniu tem tatwiej plondrowa¢, bytby on jeszcze wiele
pieknych budowli ogniem poniszczyt, gdyby Gratus, do-
wodzca krolewskiej piechoty z tucznikami z Frachonitydy
i z doborem Sebastyoneréw nie wyszedt przeciwko niemu.
W bitwie ztad powstatej padito wiele piechoty, Symon
sam w ciasnym wawozie, przez ktéry chciat uciec, zostat
przez Gratusa odciety, ktéory mu tam gtowe ucigt. W in-
nym, w Perea wybuchtym buncie i patace przy Jordanie
koto Betaramatus staty sie pastwag ptomieni.

Nawet pasterz jeden, imieniem Atrongeus, silny i
odwazny cztowiek, od czterech podobnych braci wspie-
rany, wazyt sie o tron ubiegaé. Bracia jego stuzyli mu
do napadéw przez niego robionych. Kazdy z nich pro-
wadzit uzbrojone szajke, gdy on jako krol sobie tylko
najwazniejsze interesa zostawit. Czitowiek ten witozyt so-
bie wtedy korone i dtugo potem ze swoimi braé¢mi pu-
stoszyt kraj, zawsze byt pierwszy gdy szto o mordowa-
nie Rzymian albo stug kréla, nawet zadnego Zyda nie
oszczedzat, ktory z jakim przedmiotem wartosciowym
wpadt w jego rece. Wazyli sie nawet raz przy Emmaus
otoczy¢ kohorte rzymskich zoinierzy, dowozacg legionowi
swemu zywnos$¢ pigbron. Centurion; Aryus dowodzacy
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wojskiem z 40 innemi walczgcemi polegt od strzat, po-
zostali byli w niebezpieczenstwie dozna¢ podobnego losu,
gdyby Gratus nie przybyt na pomoc ze swemi Sebaste-
nerami. Spetniwszy tyle okrucienstw ze swojemi braémi
w catym przebiegu wojny na ziomkach i obcych, po nie-
jakim czasie trzech z nich pokonano, najstarszego Arche-
laus pokonat, dwaj wpadli Gratusowi i Ptolemeuszowi
w rece, czwarty poddat sie przez kapitulacye. Na tern
skonczyto sie ich bezprawie, gdy wprzéd catlg Judee tu-
pieztwem swojem zaniepokoili.

ROZDZIAEL XXXVIII.
Warus przywodzi zbuntowanych Zydéw do spokojnosci, kaze okoto 3000
Zydoéw ukrzyzowac.

Po odebraniu listdw od Sabina i innych dowddzcéw,
postanowit Warus, obawiajgc sie, o caty legion zosta-
wiony w Jeruzalem, temuz i$¢ na pomoc. Zaraz wycig-
gnat ze swemi dwoma legionami i czterema rotami jazdy
do tych nalezgcemi do Ptolemaidy, dokad tez positkowe
wojska kréla i ksigzat wezwane byty. Z Barytu w swoim
Przechodzie wzigt jeszcze 1500 zbrojnych. Gdy okoto
Ptolemaidy wszystkie positkowe wojska z nim sie po-
taczyty, miedzy ktdremi znaczny korpus jezdnych i pie-
szych, ktory arab Aretas z nienawisci dla Heroda dosta-
wit, zaraz postat czes¢ wojska pod dowodztwem swojego
przyjaciela Kajusa do sgsiedniej Galilei. Kajus pobit
wszystkich zdybanych, zajagt miasto Zeforys, spalit je i
przedat mieszkancéw w niewole. Z gtdwnym wojskiem
pociggnat Warus do Samaryi, miasto wszelako oszcze-
dzit, bo sie przekonat, ze oni posréod buntownikéw spo-
kojnie sie zachowali. Ob6z roztozyt przy wsi Arus nale-
zacej do Ptolomeusza i za to przez Arabdéw ziupionej,
aby swoja nieprzyjazn dla Heroda wywrze¢ na jego przy-
jaciotach. Ztamtad poszedt do innej wsi obronnej imie-
niem Samfo, ktéra doznata tegoz losu, zostata zrabowana
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przez Arabdw ze wszystkich zapasow. Wszedzie palili i
rabowali i mordowali i nic nie bylo pewnego przed ich
chciwoscig. Emmaus, ktérego mieszkancy uciekli, obrécono
w popidét na rozkaz Warusa, dla pomszczenia Smierci
Arusa i jego ludzi.

Ztad pociagnat Warus do Jeruzalem. Sam widok
rzymskiej potegi rozprészyt Zydéw, wielu uciekto w kraj,
a pozostali w miescie przybyli do Rzymskiego dowddzcy,
wine buntu z siebie odsung¢. Twierdzili ze nic wcale nie
zawinili, ani z buntownikami nie trzymali i z przyczyny
Swieta musieli przyjagé do miasta mnoéstwo ludu i byli
réwnie jak Rzymianie przez nich w stanie oblezenia. Juz
wprzéd przed Warusem, Joézef, kuzyn Archelausza, jak
rowniez Rufus i Gratus z krélewskim wojskiem Sebastie-
nerami i wojskami rzymskiego legionu w zwyktej zbroi
naprzeciw nich przyciggneli. Tylko Sabinus nie odwazyt
sie naprzeciw nich wystapi¢, z miasta udat sie do morza.
Warus odestat teraz cze$¢ wojska aby po kraju chodzito
i Sledzito hersztéw buntu. Wielu pojmano, mniej winnych
uwieziono, najwinniejszych okoto 2000 ukrzyzowano. Wa-
rus dowiedziat sie teraz ze w ldumei jeszcze 10000 stoi
pod bronia. Uwazajac ze Arabowie nie jako wojska po-
sitkowe Rzymian, ale wediug swego upodobania wojne
prowadza, i ze oni z nienawisci dla Heroda, kraj bardziej
pustoszyli, jak on chciat, odestat ich do domu i sam tylko
ze swojemi legionami pociggnat na buntownikéw, ktorzy
jeszcze nim przyszio do bitwy, za namowag Achiabsa bron:
ztozyli. Wielkiej liczbie Warus przebaczyt, hersztéw ode-
stat do Rzymu przed sad Augusta, tam przybywszy,
otrzymali prawie wszyscy przebaczenie, tylko niektérych
krewnych Heroda majacych udziat w tym buncie, skazat
August na $mieré, bo oni nie tylko przeciw krolowi, ale
jeszcze przeciw gtowie ich familii powstali. Po przywré-
ceniu pokoju w Jeruzalem, zostawit Warus jak poprzednio
jeden legion zatogi w miescie i udat sie znowu do Antyochyi.
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ROZDZIAL XXX IX.

Zydzi sprzysiegaj™ sie przeciw Archelauszowi i zadaja by¢ pod rzym-
skiemi namiestnikami. August rozdziela posiadtosci Heroda podiug swo-
jego upodobania miedzy jego dzieci.

Tymczasem Archelausz w Rzymie zawikiany zostat
w inny jeszcze sp6r z Zydami. Jeszcze przed wybuchem
buntu, za pozwoleniem Warusa, przybyto poselstwo do
Rzymu z prosbg do Cezara, azeby on dozwolit ich naro-
dowi zy¢ podtug wiasnych ojczystych praw. Byto pietna-
stu postdw, ktorzy nadto przez 8000 przeszto zyddéw mie-
szkajgcych w Rzymie poparci byli. August znowu wezwat
na rade swoich przyjaciot i najpowazniejszych rzymskich
urzednikow do Swiagtyni palatynskiej Apolina, ktoéra sam
zbudowat i z nadzwyczajng okazatoscig przyozdobit. Na je-
dnej stronie staneli zydowscy postowie w towarzystwie
mnoéstwa ich ziomkoéw, na drugiej Archelausz i jego stron-
nicy. Krewni Archelausza nie trzymali z zadng partja, nie
z Archelauszem, bo nienawis¢ i zazdro$¢ to im zakazala,
nie z Zydami, poniewaz oni przed Augustem tylko jako
oskarzyciele stana¢ mogli, i Filip brat Archelausza byt
tam. Warus mu sprzyjajacy postat go juz to aby poma-
ga¢ Archelauszowi, juz aby dosta¢ swoéj dziat, w razie je-
zeli August dziedzictwo Heroda miedzy wszystkich po-
tomkow podzieli¢ zechce.

Oskarzyciele najprzéd otrzymali pozwolenie mdwie-
nia i przedstawiali Heroda zbrodnie. ,Nie kréla mieliSmy
my w nim, ale tyrana okrutniejszego od wszystkich jacy
kiedykolwiek ludzi dreczyli. Niezliczone mnéstwo wymor-
dowat, ale los przy zyciu pozostatych byt tak okropny
ze zmartych jeszcze za szczesSliwych uwazano. Nie tylko
ciata pojedynczych poddanych on torturowat, ale tez cate
miasta kraju najokrutniej dreczyt. Aby obce miasta przy-
ozdabia¢, wiasne obezludniat i obcym Iludom prezenta
robit, na ktéorych krew Zyddéw byta. Na miejscu dawnej
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pomysinosci i ojczystych obyczajow jest niedostatek i bez-
boznoéé. Wogdle Zydzi w krotkim czasie przez Heroda
wiecej uciskéw poniesli, jak ich przodkowie od czasu
wyjscia z niewoli babilonskiej i ich powrocie do ojczy-
zny za Xerxesa. Przyzwyczajeni do nedzy tak nisko u-
padli, ze oni dziedzictwu twardej niewoli chetnie sie pod-
dali. Przeciez Archelausza, syna takiego tyrana, zaraz po
Smierci jego ojca jako kréla powitali, z nim zgon Heroda
optakiwali, z nim o jego na tron nastepstwo prosili, pod-
czas gdy on, aby sie pokaza¢ prawdziwym synem Heroda,
wymordowaniem 3000 obywateli swoje panowanie zaczat
i zaraz jakby chciat bdstwom ofiare pierwocin odda¢, w
najwiekszg uroczysto$¢ kupy trapéw w koSciele nagro-
madzit. Stusznie ci co uszli rzezi, odwazyli sie swemu ty-
ranowi stawi¢ czoto i chetnie wedtug praw wojny piersi
na miecz wystawili — teraz oni btagajg Cezara, aby sie
zmitowat nad reszta Judei, azeby ich nie oddawatl wiecej
jak zbrodniarzy tyranowi, przez ktoérego tak okropnie
byli katowani, ale raczej kraj potgczyt z Syrya i przez
wiasnych namiestnikéw zarzadzat. Wtedy sie pokaze ze
ci teraz jako buntownicy i chciwi wojny okrzyczeni Zy
dzi, ze sprawiedliwemi namiestnikami dobrze wychodzi¢
potrafig”.

Z tg prosbg zakonczyli Zydzi skarge. Poczem po
wstat Mikotaj, zbijat obwinienia obu krélow i wystawit
Zydéw jako trudny do rzadzenia iz natury niepostuszny
swoim krélom nardd, i nie zaniechat tych krewnych Ar-
chelausza, ktérzy po stronie oskarzycieli byli, w niepo
chlebnem swietle wystawic.

Po wystuchaniu obu stron, rozpuscit August zgro-
madzenie, w kilka dni potem mianowatl Archelausza pod
tytutem Etrarchy panem potowy kroélestwa, zrobiwszy
nadzieje krélewskiej godnosci, gdy sie jej godnym okaze,
druga potowe panstwa podzielit na dwie tetrarchye, dla
dwoéch drugich syndéw,, Heroda, Filipa i Antypy, ostatni
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otrzymat Peree i Galilee z 200 talentami dochodu na swoj
udziat, Filipowi przypadta Betanea, Trachonitys, Aurani-
tys wraz z niektéremi czesciami z okolicy Senos koto
Jamni, z 100 talentami rocznego dochodu. Do Etrarchii
Archelausza nalezata cata Judea, Idumea i kraj Samary-
tandw, ostatnia prowincya w nagrode za to, ze sie nie
buntowata jak inne prowincye, otrzymata darem czwartg
cze$¢ podatkéw darowizne. Z miast otrzymat Archelaus
Stetona zamek, Sebaste, Joppe i Jeruzalem. Miasta gre-
ckie Gaza, Gadara, Hyppos odtgczono od panstwa i przy-
taczono do Syryi. Archelausz miat ze swoich krajow 400
talentéw. Salome otrzymata oprécz w testamencie He-
roda oznaczonych posiadtosci, panstwo Jamnia, Asdod i
Fazaelis i krélewski patac w Askalon darowat jej August.
Otrzymata rocznie wszystkiego 60 talentéow, wszelakoz
byta ze swoim dworem podlegta Archelauszowi. Zresztg
otrzymal kazdy cztonek familii Heroda co mu w testa-
mencie przeznaczono ; dwom jeszcze niezameznym cérkom
kréla dat August oprocz spadku po ojcu, jeszcze 500.000
srebrnych monet i zasSlubione zostaty z synami Ferorasa.
W podziale zostawit on im nawet jemu samemu przezna-
czony dar 1000 talentéw, a sobie wybrat niektére tylko
klejnoty niewielkiej wartosci na pamigtke.

ROZDZIAL XL.

Historya fatszywego Alexandra. Archelausz wygnany. Glafyra umiera.
Oboje przeczuwaja, swoj los we $nie.

Pod ten caas przybyt do Rzymu mtody zyd, w Sy-
donie, przez pewnego wyzwolonego Rzymianina wycho-
wany, ktéry ufajac w podobienstwo swojej postaci, udat
sie za Alexandra przez Heroda zabitego. Jeden z ziom-
kéw obeznany ze wszystkiemi okoliczno$ciami panstwa,
towarzyszyt mu i uczyt go swojej roli, ze z litosci kaci
jego ijego brata oszczedzili, a podsuneli podobne zwioki.
Tern udaniem zwiéd}, on,, Zydéw na Krecie i ztamtad z
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Swietnemi darami pozeglowat do Melos; tu znalazt je-
szcze wiecej wiary i zebral jeszcze wieksze sumy, a na-
wet zaprosit tych co go ugaszczali, ze z nim do Rzymu
pojechali. Gdy wylgdowat koto Dykaearchyi, przyniesli
mu tamtejsi Zydzi bardzo bogate dary, a przyjaciele jego
ojca traktowali go jak kréla, bo podobiehnstwo jego cie-
lesnej postaci z Alexandrem byto tak wielkie, Ze nawet
ci ktérzy go widzieli i doktadniej znali, przysiegali ze to
on sam. Wszyscy Zydzi w Rzymie wychodzili aby go
widzie¢, i mnostwo ludu byto na ulicach, przez ktoére go
prowadzono, bo do tego stopnia posuneli swoj nierozum.
ze go niesli na krzesle i swoim kosztem we wszystko o-
patrzyli, co do krdlewskiego dworu nalezy.

August znajacy doktadnie rysy Alexandra, bo on
byt przed nim przez Heroda oskarzony, przewidziat juz
nim go ujrzatl, oszukanstwo, ale aby sie lepiej przekonat,
postat pewnego Celadusa, ktéry bardzo dobrze znat Ale-
xandra, i mitodzienca na audyencye prowadzit. Celadus
na pierwsze wejrzenie poznat réznice ryséw twarzy, czto-
wiek ten byt zanadto prostym, aby za co innego jak za
niewolnika uchodzi¢. Celadus wiec nie watpit ani chwili
0 oszustwie, tem bardziej rozgniewato go zuchwalstwo
tego cztowieka. Na pytanie jak sie ma Arystobul, zape-
wniat oszust, ze jest przy zyciu, ale zostat w Cyprze z
przezornosci na plany swoich nieprzyjaciét, bo w rozig-
czeniu byliby trudniejszemi do pokonania. Celadus wzigt
go na strone i zapewnit mu w imieniu Augusta zycie,
jezeli wyzna kto go namoéwit do odegrania tej roli. Zgo-
dzit sie na to, poszedt razem do Augusta i wskazat Zyda,
ktéry jego podobienstwo do Alexandra naduzyt do oszu-
kanstwa, opowiedziat ze w kazdem mieScie wiecej otrzy-
mali prezentéw, jak Alexander w catlem swojem zyciu.
August Smiat sie serdecznie z tego wyznania i kazat fat-
szywego Alexandra odda¢ na majtka, a jego zwodziciela
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stracié. Zydzi pokazali sie dostatecznie ukarani za ich
nierozsgdek.

Po objeciu swojej Etnarchii, Archelausz pamietny na
niedawny bunt Zydéw, obchodzit sie z Zydami i Sama-
rytanami z okrutng srogoscia. *) Z tego powodu oba na-
rody postaty postow do Cezara dla oskarzenia swojego
wiladzcy. Archelausz w dziesigtym roku swego panowa-
nia zostat wygnany do Wienny w Galii, a jego majatek
do skarbu Cezara oddany. Wprz6d jeszcze nim wezwany
zostat do Augusta, miat sen, w ktéorym widziat peinych
dziesie¢ ktosow, ktore woty pozarty, kazat wrozbitow |
kilku Chaldejczykéw sprowadzi¢ i zadat od nich wytto-
maczenia snu, jeden tak, drugi inaczej wyktadat, tylko
Symeon Essenczyk o$wiadczyt, ze ,klosy znaczg lata, woty
zmiane rzeczy, bo one przy oraniu ziemie obracajg. lle
ktoséw tyle lat bedzie panowal, potem po réznych zmia-
nach losu umrze. ,W pie¢ dni po ustyszeniu tego, przy-
szedt rozkaz nakazujacy mu stangé przed sadem.

Takze synjego zony Glafyry zastuguje na wzmianke.
Byta ona cérka krola Kappadocyi Archelausza, wprzéd
zong wilasnie Alexandra przez Heroda straconego. Po
jego Smierci poszta za Juba kréla Libyi, a po tego $mierci
poszta do ojca, gdzie jako wdowa zyta. Tu ujrzat jg Et-
narcha Archelausz i tak sie zakochat, ze odegnat zaraz
swojg zone Maryamne, a z nig sie zaslubit.

Niedtugo po przybyciu do Judei, we $nie widziata
przed soba Alexandra i te stowa przed sobg postyszata:
~Matzenstwo twoje z krdlem Libyi powinno ci byto wy-
starczy¢, ale tobie tego nie byto dosy¢, ale wracasz na-
powrot znowu do mojego ogniska, i bierzesz trzeciego meza
a nawet mojego wtasnego brata, szalona kobieto. Tej o-

*) Skargi ludu przeciw Archelauszowi, ktéry jak jego bracia gor-
szym byt od Heroda, nie majac ani jego ducha ani $wietnosci, jego bra-
cia sami poswiadczali.
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belgi ja ci nie przepuszcze, ja cie przeciwko twojej woli
usune“. Trzeciego dnia po opowiedzeniu tego snu, umarta.

ROZDZIAL XLI.

Etnarchya Archelausza zamieniona w prowincye. Bunt Galilejczykéw
Judasz. Trzy zydowskie sekty.

Kraj Archelausza zamieniono w rzymskg prowincye.
Jako namiestnik przybyt maz rycerskiego stanu Kopo-
niusz, z zupetng witadzg od Augusta, wyjawszy wiladze
karania $miercig. Pod nim to pobudzit niejaki Galilejczyk
imieniem Judasz swoich ziomkéw do buntu, czynigc im
gorzkie wyrzuty, ze ptacg Rzymianom podatki, i obok
Boga jeszcze Smiertelnych wiadzcoéw cierpig. Byt on fun-
datorem wiasnej sekty, nic z innemi wspo6lnego nie majacej.

Trojaka szkote filozofii majg Zydzi, do jednej nalezg
Faryzeusze, do drugiej Saduceusze, do trzeciej dazacej do
szczegblnej Swiatobliwosci Essenczykowie, sg wprawdzie
z urodzenia Zydzi, ale kochajg sie bardziej jak inni czton-
kowie tego ludu. Pogardzajg rozkosza jako grzechem, i
zasadzajg istote cnoty, w zdolnosci panowania nad sobg
i pokonywania namietnosci. Pogardzajg matzenstwem,
przyjmuja dzieci innych ludzi, jak dtugo sa delikatnemi
i zdolnemi do wrazen, obchodza sie z nimi jak ze swo-
jemi i wpajaja im moralne zasady, ktoéremi sie rzadza.
Zreszta nie chcg oni znosi¢ matzenstwa i skutkéw mat-
zenskiego pozycia, chca tylko zabezpieczyé sie przeciw
wykroczeniom kobiet, bo wierzg ze zadna nie jest wierna
swojemu mezowi.

Pogardzajag bogactwem i ma miejsce u nich podzi-
wienia godna wspo6lno$¢ majatkowa, zaden nie posiada
wiecej nad drugiego, bo kto wstepuje do tego towarzy-
stwa, musi mu odda¢ swdj majatek. Ztagd niema u nich
biednych w nedznem potozeniu, ani bogatych uprzywile-
jowanych, przeciwnie majatek pojedyrnczych w masie two-
rzy wspolng witasnos¢ towarzystwa. Unikaja oliwy, jakoby
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przez nig stawali sie nieczystemi, gdy oliwa padnie na
ciatlo mimowoli, to troskliwie czysci sie od niej. Na czy*
stosci nie wiele zasadzajg, wszelakoz nosza tylko biate
suknie, obierajg rzadzce ich majatku wspdélnego, bez ré-
znicy jeden drugiemu musi ustuzyd.

Nie ma zadnego miasta wytacznie przez te sekte za-
mieszkatego, ale w kazdem mieszka ich wielu. Obcym
braciom zakonu tego zkad przychodzacym, stoi otworem
gospodarstwo braci i ich majatek, jak do najpoufalszych
przyjaciéot wstepujg do nich cho¢ ich nigdy nie widzieli.
Dlatego nie biorg nic na droge, précz broni przeciw roz-
bojom. W kazdym mieScie znajduje sie, dla pielegnowa-
nia podréznych, urzednik towarzystwa, suknie i potrzeby
do zycia im wydzielajacy. W ubraniu i utrzymywaniu
ciata podobni sg dzieciom pod scistym dozorem nauczy-
ciela zostajacym. Nie zmieniajg ani sukni ani obuwia, az
dopéki zupeinie nie podra sie, albo przez czas nie zu-
zyja. Ani kupujg, ani sprzedaja nic miedzy sobg, ale ka-
zdy daje co ma potrzebujgcemu i otrzymuje czego sam
potrzebuje, ale zupetnie nie potrzeba da¢ co w nagrode
za to, co odebrat.

Sa oni bardzo gorliwi czciciele Béstwa. Nim stonce
zejdzie, zadne stowo nie $wiete nie wyjdzie z ust ich,
zwracajg do niego modlitwy niektore przez ojcow uzy-
wane, jakby pragneli jego wschodu wybtaga¢. Wtedy
przetozony kazdego odseta do roboty, do jakiej zdolny,
przy ktorej do piate; godziny bez przerwy pracuja, aby
sie znowu w pewnem miejscu zebrac¢ i Inianem pidtnem
opasani, kapig sie najprzod w zimnej wodzie, po tern ob-
myciu zbierajg sie w sali szczeg6lnie na to przeznaczonej,
do ktdérej wzbroniony wstep kazdemu nie ich missyi, tak
czys$ci w tak uroczystem usposobieniu wchodza do sali
jadalnej, jakby to by} kosciét, gdy w najwiekszej ciszy
usieda, piekarz ktadzie kazdemu jego chleb, kucharz przy-
nosi naczynie z potrawg, kaptan odmawia modlitwe, i za
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grzech maja przed nig co pokosztowac. Po jedzeniu znowu
sie modlg, na poczatku i na koncu kazdego jedzenia wiel-
big Boga jako dawce zywnosci. Potem zrzucajg odzienie
jakie mieli przy stole, jak swietosé jaka, i idg znowu do
roboty az do zmroku, wtedy wracaja nazad i znowu je-
dzg w ten sam sposdb. Obcy bracia zakonu dopiero przy-
byli, razem jedzg. Zaden krzyk, zaden hatas nie zniewaza
sali, jeden zdaje gtos na drugiego, az na kazdego kolej
przyjdzie. Na bedacych zewnatrz sali to milczenie zgro-
madzenia w sali czyni nieprzyjemnie mistyczne wrazenie.
Prawdziwg tego przyczyng jest ich trzezwos¢, ich zwy-
czaj nigdy wiecej nie uzywac jak potrzeba do nasycenia.
Nic nie czynig bez rozkazu starszego, tylko dwie
rzeczy maja wolne, da¢ bratu pomoc i spetni¢ dzieto mi-
tosierdzia, ale chociaz jest w kazdego mocy, potrzebnym
da¢ zywno$¢, krewnym bez pozwolenia przetozonego nic
da¢ nie moga. Nie okazujg gniewu bez potrzeby i usitujg
pokona¢ namietnosci, surowo trzymajg o wierze i wier-
nosci i zawsze starajg sie o pokdj. Stowo znaczy u nich
wiecej jak przysiega, przysieganie uwazajg za zbyteczne,
za gorsze jak krzywoprzysieztwo. Komu bez wezwania
Boga nie dajg wiary, ten jest juz osadzony. Z nadzwy-
czajng pilnoscig czytajg pisma przodkéw, aby z nich po-
zna¢ co dla ciata i duszy jest dobrem. Za ich powodem
szukajg korzeni leczacych i badajg przymioty kamieni.
Jezeli kto chce wstgpi¢ do ich zakonu, to nie
zaraz dozwalaja mu wstepu, on musi rok zostawaé za
obrebem ich towarzystwa, aby poddac¢ sie temu samemu
sposobowi zycia, otrzymuje motyke, wyzej wspomniony
fartuch i biatg suknie. Jezeli w tym czasie dat dowody
wstrzemiezliwosci dostateczne, to o jeden stopien blizej
przychodzi do towarzystwa i czysta woda zostaje poswie-
conym, ale nie dopuszczajg go jeszcze do wspdlnych o-
biadéw, po tej pierwszej probie, prébuja go jeszcze dwa
lata a znalazlszy go godnym, formalnie przyjmujg do za-
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konu, ale nim go do wspdlnego stotu przyjmag, musi
wprzod straszng przysiege ztozy¢, ze bedzie Boga czcié,
wzgledem ludzi sprawiedliwo$¢ zachowaé, nikogo z wita-
snego popedu, ani na obcy rozkaz nie obraza¢, zawsze
nienawidzie¢ niesprawiedliwych, sprawiedliwym pomagacd,
wiernos$¢ dla kazdego zachowaé szczeg6lniej dla wiadzy,
bo nikt nie ma witadzy tylko od Boga. Dalej musi kazdy
Slubowac, jezeli dojdzie do witadzy, nigdy nie naduzywac
jej, ani swoich podlegtych w ozdobnych i $wietnych u-
biorach nie utrzymywac i zawsze kocha¢ prawde. Ktam-
cow bezwzglednie odkrywaé, rece od kradziezy, sumie-
nie od nieczystego zarobku, daleko trzyma¢, przed braé¢mi
nic nie tai¢, innym za$ nic nie zdradzié¢, nawet gdyby
to zycie kosztowa¢ miato; wkoAcu nikomu nauk towa-
rzystwa inaczej nie udziela¢ tylko jak jg sam odebrat,
strzedz sie wszelkiego tupieztwa. Ksigzki sekty i imiona
Aniota S$wiecie strzedz. Kto zostat o wielkie grzechy
przekonany, zostaje wyrzucony z towarzystwa. Wyrzu-
cony umiera najczesciej bardzo nedzng $miercig, bo obo-
wigzany przysiega i $lubem nie moze od innych przyjac
zadnego pozywienia, musi zy¢ ziotami i tak umiera wy-
niszczony gtodem. Z litoSci czesto oni znowu przyjmuja
ich, w ostatniej chwili, przekonani, ze udreczenia przy-
spieszajace sSmier¢ grzesznikowi, dostateczng sa pokuta
za przestepstwa jego.

Sady ich sa najbardziej $ciste i sprawiedliwe. Do
posiedzenia nalezy 100 cztonkéw. Wyrok sadowy nieod-
wotalny. Po Bogu imie prawodawcy jest u nich naj-
Swietsze.*) Kto go lzy, karany jast $Smiercig. Wiekowi i
wiekszosci ulega¢ jest u nich chwalebnem, jesli jest ich
dziesieciu razem, to zaden nie bedzie mowit bez zezwo-
lenia innych dziewieciu. Strzega sie przed drugiemi na

*) Mojzesz do ktérego imienia Esenczycy tak wiele mistycznego
przywiazuja.
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prawg strone spluwaé, i troskliwiej jak inni Zydzi uni-
kaja w Szabat pracy, gotujg potrawy wprzéd* dniem, aby
w Szabas nie rozpala¢ ognia, nawet naczynia z miejsca
swego hie poruszg, a chcac potrzebe naturalng odbyé,
w innych dniach na to kopig motyka, kazdemu przy
jego wstgpieniu dang, gteboki na stope dotek, zakrywaja,
ptaszczem, aby S$wiatta boskiego nie obraza¢, uzywaja
dotka tego za wychodki i wtedy wykopanag ziemig za-
krywaja ten dotek. Do tego wybierajg najbardziej samotne
miejsce. Jakkolwiek potrzeba ta jest naturalna, to zwykli
oni wszelako my¢ sie, jak gdyby przez to nieczystemi
zostali.

Wedtug czasu wstgpienia do zakonu, dzielg sie na
cztery klasy, nowicyusze tak nizko stojg przed starszemi
cztonkami, ze w razie dotkniecia ich przez nich, myja
sie, jak gdyby przez jakiego obcego zbrudzeni zostali.
Zyja diugo, wielu nad sto lat, skutek to prostego zycia
i jak sadze moralnosci. Pogardzajg bélem i pokonywajg
go moca ducha, chwalebng $mieré uwazajg za lepszg od
zycia. W wojnie z Rzymianami dowiedli sity charakteru.
Szrubowano ich i rozciggano na torturach, wykrecano i
palono cztonki, i pomimo najokropniejszych meczarn, nie-
zdotano wycisnaé jakiej obelgi na prawodawce, albo tylko
uzycie jakiej zakazanej potrawy, jakiego pochlebstwa dla
katéw wymoédz, albo tzy wycisngé. Smieli sie posréd cier-
pien, szydzili z tych co urzadzali tortury i opuszczali spo-
kojnie zycie, jako dobro, ktére znowu napowrdt otrzymaja.
Albowiem gieboko wierzg, ze tylko ciato znikome i jego
materya podlegta zniszczeniu, dusza za$ trwa wiecznie, ze
przez twérczy pociag, ona z wysokosci najczystszego eteru
zeszta, aby w ciele jak w wdezieniu zamkngé sie, ale jak
tylko wiezy ciata rozpadna sie, ucieszy sie ona z uwol-
nienia z diugiej niewoli i wstgpi w gore.

Dobre dusze uczg om w zgodzie z Grekami, zyjg w
pewnein miejscu z tamtej strony oceanu, gdzie ani deszcz
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ani $nieg ani upat stoneczny nie dokucza, ale ciggle zefir
tagodny chiodzacy powiewa, ztych czeka ciemna zimna
jaskinia, petna wiecznych cierpien. Ta sama mysl jak to,
gdy Grecy swoim bohaterom tak nazwane Heroen a pot-
bozkom, wyspy btogostawionych, a duszom ztych ludzi
miejsce mak pod ziemna naznaczaja, gdy wedtug ich po-
wiesci Sysyfus i Tantalus, Ixyon i Tyciusz na wieki cierpig.
Dusze uznaja za wieczne i korzystaja z tej nauki, aby
cnote wzmaga¢, a od wystepku odstraszaé. Bo dobrzy
muszg spodziewajac sie nagrody, po $mierci jeszcze le-
pszemi stac sie, a zli, przez obawe kary wstrzymywac sie,
gdy ich Czeka wieczna kara po $mierci, cho¢by w zyciu
jej unikneli. Ta nauka Essenczykéw o duszy, sprawia to,
ze wszystkich, ktérzy zasmakowali w madrosci tego za-
konu, jaka$ czarowng potegg porywa i utrzymuje.

Sa nawet miedzy niemi ludzie, ktérzy od dziecih-
stwa posSwieceni przez oczyszczenie i zre Swietemi ksie-
gami, jak rowniez z wyrokami prorokdéw obeznani, maja
posiada¢ jakis gteboki wzrok w przysztosé, i w rzeczy
samej, zaledwie znajdzie sie jaki wypadek, gdzie ich pro-
roctwa falszywe byty.

Jeszcze jest druga galez zakonu Essenczykow, kté-
rzy we wszystkich czesciach, ustawach, sposobie mysle-
nia, z tym sie zgodza, w jednym punkcie malzenstwa ma
inne zasady. Czlonkowie tej klasy sg tego zdania, ze bez-
zenni zaniedbujg najwazniejsze zadanie zycia ludzkiego,
gdy zaniechaja stara¢ sie o potomkow, bo gdyby tak
wszyscy mysleli, réd ludzki wkrdtce istniecby przestat.
Przez lat trzy prdébujg oni zon swoich, dopiero gdy po
trzykrotnem oczyszczeniu pokazg sie zdolne do rodzenia
dzieci, nastepuje matzenstwo. Podczas cigzy nie $pia przy
zonach, na dowdd, ze nie z rozkoszy zenili sig, ale dla
posiadania dzieci. Kobiety kapia sie w koszulach, mez-
czyzni w fartuszkach. Na tern polega ro6znica tej gatezi
Essenczykow.

10
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Miedzy temi dopiero wspomnianemi sektami, Fary-
zeusze tworzg najprzedniejszg — uchodzg oni za najdosko-
nalszych ttémaczow prawa. Ich gtowna zasada, ze wszy-
stko od losu i Boga zalezy, wszelakoz cztowiek ma wolny
wybdr dobrego i ztego, ale w kazdym razie wspoétdzia-
tanie losu ma miejsce. Dalej gtosza oni, dusze nieSmier-
telng, ale dopuszczaja, ze tylko dusze dobrych ludzi w
inne ciata przechodza, podczas gdy dusze zitych na wie-
czng kare potepione zostang. Saduceusze, druga sekta,
zaprzeczajg wszelkiego wptywu przeznaczenia i utrzymuja,
ze B6g niema nic do czynienia, z opuszczeniem lub spet-
nieniem ztego. Zte czy dobre jest podtug nich zalezne od
nieograniczonej woli cztowieka, i jezeli ten na jedno lub
drugie zdecyduje sie, to jest skutek tylko jego wolnej
woli, kary i nagrody na tamtym $wiecie odrzucajg oni. Fa-
ryzeusze kochaja sie wzajemnie i starajg sie utrzymac
wspo6lnosé. Saduceusze w obcowaniu ze swerai réownemi
lub obcemi okazujg nieprzyjemne, odpychajgce postepo-
wanie.

Tyle o zydowskich sektach.

ROZDZIAL XLtl.

Smier¢ Salomy, nowe miasta zbudowane przez Heroda i Filipa. Pitat
wznieca zaburzenia. Tyberyusz wrzuca Agrypa do wiezienia. Kajus wy-
swobadza go i podnosi go na kréla. Herod i Antypa wygnani.

Po zamienieniu Kkraju Archelausza na prowincye
rzymska, bracia jego jeszcze ciagle zarzadzali swojemi
ksiestwami, tj. Filip i Herod z przydomkiem Antypa. Sa-
lome w tym czasie umarta i zapisata Julii, Augusta mat-
zonce swoje ksiestwo wraz z Jamnig i ogrodami palmo-
wemi w Fazaelis. Nawet gdy panowanie Augusta, ktory
57 lat, 6 miesiecy i dni 2 rzadzit, na Tyberyusza, syna
Julii przeszto, pozostali Herod i Filip w posiadaniu swo-
ich tetrarchyj. Ostatni zbudowat w Paneas, przy zrddtach
Jordanu miasto Cezarea, a w dolnej Gaulanitys miasto
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Julia, Herod za$ Tyberye w Galilei i inne miasto w Perei,
ktére takze otrzymato imie Julia.

Namiestnikiem Judei mianowano Pitata, ten spro-
wadzit nocg do Jerozolimy zakryte obrazy Cezara. Jak
tylko dzien nastat, powstat stad wielki hatas miedzy Zy-
dami, kto zobaczyt chorggwie, na ktérych byt ztoty biust
Cezara, ulgkt sie, bo musiat w tem widzie¢ naruszenie
ojczystego prawa, bo to zakazywato stanowczo wystawiac
w miescie jakikolwiek obraz. Podczas gdy w Jeruzalem
szerzyta sie powszechna niecheé, lud w wielkiej zgroma-
dzat sie tu liczbie. Spieszono do Pitata do Cezarei i pro-
szono go z uwagi na prawa krajowe, o usuniecie obrazow
z Jeruzalem. Gdy Pitat naglacej prosbie postanych od-
mowit, rzucili sie na ziemie, i tak pie¢ dni i pie¢ nocy
ciagle lezeli.

Nastepnego dnia zasiadt Pitat w wielkietn cyrku na
sedziowskie krzesto, kazat lud przyzwa¢, jak gdyby chciat
im teraz udzieli¢ odpowiedz, ale datl wprzéd zotnierzom
umoéwiony znak, z bronig w reku otoczy¢ Zydéw. Nagle
otoczeni potrojng linig zbrojnych, na ten niespodziany
widok wpadli w przerazenie okropne. Pitat teraz pogro-
zit im Smiercig, jezeli oni nie przyjmag obrazéw Cezara,
a zarazem zoinierze dobyli mieczéw. Zydzi na to jakby
zmowieni, popadali na ziemie, odchylili gtowy i zawotali,
wolemy $mieré poniesé, jak przestgpi¢ prawo. Ta pobo-
zna stato$¢ zdumiata Pitata, ze dat rozkaz obrazy z cho-
ragwiami wywiez¢ z Jeruzalem.

Po6zniej powstaly zaburzenia, gdy on skarb Swiety
Korban zwany, na wodociagi obroécit, ktére 300 stadyéw
wode prowadzity, o to oburzony lud, gdy Pitat do Jeru-
zalem przybyt, w okoto jego sedziowskiego krzesta pod-
niost wielki krzyk. Przewidziawszy to, porozsytat Zotnie-
rzy miedzy lud w odziezy prywatnej, ale z ukryta bronia,
gdzie wprawdzie broni nie uzywali, ale z wrzeszczagcym
biciem usta zamkngé¢ usitowali. Jak tylko dat im znak,

10+
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rzucili sie na Zydéw, z ktérych wielu pod razami przez
zgniecenie od witasnych ludzi pogineto. Ten gwatt przy-
wiédt lud do spokojnosci.

W tym czasie Agryppa, syn straconego przez He-
roda Arystobula, wystgpit ze skargg przed Tyberyuszem
na tetrarche Heroda. Po odrzuceniu skargi przez Cezara,
zostat Agryppa w Rzymie i starat sie o wzgledy znako-
mitych mezéw u Rzymian, osobliwie Kajusa syna Ger-
manika wtedy jeszcze w prywatnym stanie zyjacego. Raz
zaprosit go w goscine, nagadawszy mu wiele przyjem-
nych rzeczy, wzni6st rece do gory i prosit Boga gtosno
aby mu wkrétce po zgonie Tyberyusza sadzono byto,
Kajusa jako pana $wiata uczcic. O tem donidst jeden
stuga Tyberyuszowi, a ten oburzony tem, Agryppe uwie-
zi¢ kazat i w tym stanie trzymal 6 miesiecy az sam po
22 latach, sze$ciu miesigcach i 3 dniach panowania, zycie
zakonczyt.

Jak tylko Kajus na tron wstapit, zaraz uwolnit
Agryppe i mianowal go krolem Tetrarchyi zmartego Fi-
lipa. Szczescie Agryppy wzniecito w tetrarsze Herodzie
pragnienie osiggniecia tego samego celu, a to pragnienie
korony podzegta jego zona Herodyada, czynigc mu gorz-
kie wyrzuty za jego gnus$nos$¢, utrzymujac, ze z powodu
nie pojechania do Cezara, stracit korone. Bo napewno
Cezar, kiedy Agryppe z prywatnego stanu do godnosci
krélewskiej podniést, jemu juz jako tetrarsze tej godno-
$ci nie odmowi. Herod dat sie namowi¢, pojechat i do
Kajusa poszedt, ktéry go za chciwos¢ ukarat wygna-
niem do Hiszpanii, bo Agryppa jako oskarzyciel udat
sie za nim do Rzymu, i otrzymat od Kajusa tetrarchye
Heroda. Ostatni udat sie z zong do Hiszpanii i tam umart.
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ROZDZIAL XLIII.

Kajus zada aby jego posagi wystawiono w kosciele. — Zachowanie sie
Petroniusza.

Kajusa cesarza pomysinos$¢ tak odurzyta i w pyche
podniosta, ze sie uwazat sam za bozka i jako i czci ta-
kiej wymagat. Nietylko w Italii srozyt sie na najszlachet-
niejszych ludzi, ale jego bezbozno$¢ rozciagneta sie do
Judei. Postat Petroniusza z wojskiem do Jeruzalem, aby
posagi Cezara w kosciele umiescit. Gdyby Zydzi®opér sta-
wi¢ chcieli, kazat upornych zabija¢, a innych wszystkich
za niewolnikéw pojmac¢. Bég wszelako odwroécit spetnie-
nie tego rozkazu. Petroniusz, namiestnik Syryi z Anty-
ochyi z legionami i wielu positkowemi wojskami ciggnat
do Judei. Wielu zydéw nie chciato wierzy¢ rozgtoszonym
wiesciom o wojnie, najwieksza cze$¢ nie wiedziata jak sie
ma broni¢. Wkrdtce rozszerzyt sie postrach po kraju na
wiadomos$¢ ze wojsko jest juz w Ptolemaidzie.

To morskie miasto lezy na granicy Galilei na wiel-
kiej ptaszczyznie, otoczone gérami na poéinoc, na 60 sta-
dyj odlegtosci lezg go6ry Galilejskie, na potudnie 120 sta-
dyj Karmel, na zach6d, a 100 stadyj wznosi sie tak zwana
przez mieszkancow tyryjska drabina, przepasciste podgd-
rze. Tylko dwa stadyj od miasta ptynie nieznaczna rzeka
Belus, gdzie pomnik Memnona, a w jego bliskosci mamy
patac 100 tokci obszernosci. Jestto kuliste puste miejsce,
szklanny piasek majace. Zaledwie stojgce tam okreta go
mwybraty, to on zaraz znowu zapeinia sig, to wiatry za-
raz jakby na umys$lnie go napedzaja. Dolina przemienia
zaraz wszystko w szkio a co mnie w zadziwienia wpra-
wia, to ze z tego powstajace szkio znowu zmienia sie na
prosty piasek. Jest to wiasnos$¢ miejsca.

Zydzi zebrali sig z zonami i dzieémi na plaszczy-
znie Ptolemaidy i btagali Petroniusza, aby ich zycie a
bardziej ojczystych zwyczajow oszczedzat. Legat na kto-
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rym zarliwsze présb i mnéstwo btagajacych zrobito wra-
zenie, zostawit swoje wojsko z posagami w Ptolomaidzie
a sam udat sie do Galilei, najznakomitszych powotat do
Tyberyady, przedstawit im potege Rzymu i grozby Ka-
jusa, i nierozmyslnos¢ ich zadania, ze wszystkie ludy pod-
legte Rzymowi majg obok posggu boéstw wystawione po-
sggi Cezara, jezeli oni sami temu sie sprzeciwiajg, to ich
op6r nie za co innego, tylko za bunt poczytuja.

Zydzi powotywali sie na ich zakon i obyczaje oj-
cow, zakazujgce wystawienia posagow bozkoéw a bardziej
ludzi w kosciele lub w jakimkolwiek miejscu w Kkraju.
Petroniusz odpowiedziat: ,Ja musze stucha¢ rozkazéw
mojego pana, jezeli ja tego nie zrobie przez wzglad na
was, to Sciggne na siebie zgube, i nie ja, ale ten ktory
mnie postat i pod ktoérego rozkazami ja stoje, wypowie
wam wojne“. Na to zakrzyczata cata masa ludu: ,Jeste-
Smy gotowi wszystko ucierpieé¢ dla zakonu“. Uspokoiwszy
ich zapytat dalej Petroniusz: ,Wy wszyscy chcecie prze-
ciw Cezarowi stawi¢ opor“, na co Zydzi: ,Za cesarza i
lud rzymski przynosimy dwa razy dziennie ofiary, a ze-
che on te posagi wystawi¢, to musi wprzdéd caty Ilud
zydowski wymordowaé, oni chetnie jako ofiary z zonami
i dzie¢mi poddaja sie”. Ta niezachwiana pobozno$¢ i $mierci
pogarda natchnela Petroniusza uniesieniem i litoscig.
Rozeszli sie nic nie spetniwszy.

Nastepnego dnia pozwat on przedniejszych do sie-
bie, a wtedy lud znowu sie zgromadzit, a on nalegat na
niego zachetg, upomnieniami, powodami i grozbami, przed-
stawiat potege Rzymu, gniew cesarza i to kiopotliwe po-
tozenie, w jakie sam przez nich wtracony. Gdy zadne
przedstawienie nie skutkowato, a Petroniusz widziat w
jakiem kraj niebezpieczenistwie, zostawszy nie zasianym,
bo lud przez dni pieédziesigt w czasie zasiewdw nic nie
robiac, w miescie przebywat, powotat ich znowu do sie-
bie i wyrzek}, chce ,wiec w koncu na siebie wzig¢ odpo-
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wiedzialno$¢, uda sie mi utagodzi¢ cesarza, to bedziemy
sie wspdlnie cieszy¢ z wyratowania sie, a spotka mnie
nietaska, to ja za tylu ludzi chetnie zycie moje ofiaruje”.
Po tern zapewnieniu rozpuscit zgromadzonych, ktérzy go
zyczeniami btogostawienstwa obsypali. Udat sie ze swoim
wojskiem w pochoéd, i cofnat sie nazad do Antyochyi.
Tam zaraz napisat do Kajusa, donosit o swojej podrozy
do zydowskiego kraju, btagalnag prosbe Zydow przetozyt
i przedstawit, ze aby kraju ani ludu nie zgubi¢, ich oj-
czyste prawo nienaruszone utrzymac¢ potrzeba. Na to do-
niesienie, nie dat wcale cesarz taskawej odpowiedzi, po-
grozit Petroniuszowi jako niedbatemu w wykonaniu roz-
kazéw cesarza, $Smierciag. Lecz trafito sie, ze oddawcy tej
odpowiedzi z powodu burzy trzy miesiecy zatrzymani
byli, gdy drudzy z wiadomoscig $mierci Kajusa pomysing
mieli zegluge. Tak wiec otrzymal Petroniusz ostatnig
wiadomos$¢ 27 dni wcze$niej, nad poselstwo jemu samemu
Smiercig grozace.

ROZDZIAL XLIV.

Klaudyusz wstepuje na tron. Agryppa zostaje krélem Smier¢ Agryppy i
Heroda. Ich dzieci.

Kajus skonczyt zycie po trzech latach i oSmiu mie-
sigcach panowania przez tajne morderstwo. Po jego
Smierci Klaudyusz zostat przez wojsko w Rzymie sto-
jace cesarzem ogtoszony. Senat spuszczajac sie na
przedstawienie konzuléw Cenciusza, Saturnina i Pom-
pejusza Sekundusa, powierzyt straz miasta trzem do-
brze mys$lagcym legionom i postanowit na licznem zgro-
madzeniu w kapitolium, dla okrucienstwa Kajusa oreza
uzy¢ przeciw Klaudyuszowi. Miano zamiar albo pierwszg
arystokratyczng wiladze przywrocié, albo wiekszoscig gto-
séw najgodniejszego na tron wynie$¢. Agryppa znajdywat
sie wtedy w Rzymie i wlasnie zostal przez Senat we-
zwany na rade, gdy«i Klaudyusz z obozu do siebie go
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wezwat, poczem go jako posta do senatu postat aby mu
decyzye Cezara oznajmit. ,Ze przeciwko jego woli zotnie-
rze go obrali, a teraz wydaje sie mu niestusznem nie od-
powiedzie¢ zyczeniom wiernego mu wojska. Z innej strony
jego potozenie nie wprawia go w Slepe zaufanie. Bo nie-
bezpiecznie jest wstepywac na tron, nawet bedac do tego
powotanym. Zreszta jest on w zamiarze rzadzi¢ z ojcow-
ska tagodnoscig a nie gwaltem, zadowolni¢ sie honorem
imienia Cezara, a wszystkie interesa wspoélnie z senatem
sprawowac, bedzie pomiarkowanie to, do ktérego gdyby
to nie byto w jego naturze przez Smier¢ Kajusa byitby
zniewolonym®. Agryppa spetnit swoje polecenie i otrzymat
odpowiedz od senatu, ze ufajg swoim wojskom i sposobie
mys$lenia obywateli i nie chcg dobrowolnie poddaé sie
niewoli. Klaudyusz ustyszawszy te decyzye, kazat znowu
przez Agryppe powiedzie¢ Senatowi ,ze niepodobna mu
tych na niebezpieczenstwo wystawié¢, ktérzy mu poprzy-
siegli wiare, przeciwko swej woli widzi sie zmuszonym,
podniesé bron przeciwko mezom, z ktéremi najmilej za-
chowatby pokéj, zeby przynajmniej za miastem wybrano
miejsce do walki, bo bytoby niestusznie, aby z powodu
ich godnej pozatowania decyzyi, $wietos¢ ojczystego
miasta krwig obywateli zmazana zostata“. | te odpowiedz
Agryppa Senatowi donidst, wtedy jeden z zoinierzy sto-
jacych po stronie senatu dobyt miecz i zawotat: ,To-
warzysze, czy my mamy mordowaé¢ naszych braci i na-
szych krewnych przy Klaudyuszu bedacych napadac?
Czy nie mamy my w nim pana, o ktéorym nic ztego po-
wiedzieé¢ nie mozna, czyz nie wigzg nas tyle Swietych
wzgledow z tymi ktérych pokonaé mamy“. Po tych sto-
wach przeleciat szybko pos$rod senatu, a wszyscy inni
zotnierze poszli za nim. Gteboko przerazony tern nagtem
odstepstwem spieszy”™ teraz patrycyusze, gdy innego ra-
tunku nie byto z zolnierzami do Klaudyusza. Zaraz przed
murem miejskim spotkali, ich z dobytemi pataszami naj-
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gorliwsi stronnicy Klaudyusza. Zapewne dowddcy po-
chodu byliby pobici nim Klaudyusz by o napadzie sie
dowiedziat, gdyby Agryppa Cezara spiesznie o stanie
rzeczy niepowiadomit. Czynit go uwaznym na to, ze na-
padowi zoinierzy na patrycyuszéw potrzeba potozy¢ tame,
bo oni tylko mogg tron jego swietnym uczynié¢, bez nich
bytby on krélem pustyni. Klaudyusz ustuchat i utagodzit
wsciektos¢ zoinierzy, przyjat senat w obozie uprzejmie
i zaraz z niemi udat sie w droge, aby Bogom dziekczynnag
ofiare za otrzymanag wiladze zlozyé. Agryppie udarowat
zaraz na miejscu cate krélestwo przez jego dziada Heroda
posiadane i dotaczyt jeszcze powiaty przez Augusta do-
dane Herodowi Trachonitys i Auranitys, oprocz tego kré-
lestwo Lizaniasza, mtodszego brata Agryppy. Darowizne
te dekretem ogtosit ludowi i dat senatowi rozkaz na pa-
migtke tego miedziane tablice na kapitolu ztozyé. Herod
brat i jako maz Berenice, zie¢ Agryppy, otrzymat krole-
stwo Chalcys w Syryi.

Z jego dalekich okolic ptynety predko Agryppie
wielkie bogactwa, ktérych uzyt on na mniej wazne przed-
siewziecia. Zaczat otacza¢ Jeruzalem murami, ktére gdyby
byty skonczone, uczynityby Rzymianom niepodobnem
zdobycie miasta. Ale on umart w Cezarei, nim dzieto to
ukonczyt. Trzy lata panowat jako krol a trzy wprzod
jako tetrarcha. Zostawit trzy cérki z matzenistwa z Cypra
Berenize, Maryamne i Druzyllg i jednego syna Agryppe.
Gdy ostatni byt jeszcze dzieckiem, krélestwo Klaudyusz
obrocit znowu w prowincye i postat jako prokuratora
Kuspiusza Fadusa, po tym Tyberyusza Alexandra, pod
temi dwoma namiestnikami, poniewaz nic nie zmieniali
w narodowych zwyczajach, narod zachowat sie spokojnie.
Wkrotce umart i Herod w Chalcys i zostawit z corki swo-
jego brata Berenice dwdch synéw, Berenicyana i Hyr-
kana, z pierwszej zony swojej Maryamny Arystobula.
Drugi brat Agryppa,. takze: Arystobul nazywany umart
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jako prywatny i zostawit corke Jotape. Ci byli, jak wyzej
powiedziano, synowie Arystobula syna Heroda. Arystobul
sam i Alexander pochodzili od Maryamny i jak wiadomo,
na rozkaz ojca Heroda straceni. Familia Alexandra miata
tron w Armenii.

ROZDZIAL XLV.

Nowe zaburzenia pod Kumanem, ktére Kwadratus usmierza. Felix zostaje
namiestnikiem Judei. Agryppa odwotany z Chalcys i osadzony na wiek-
szem kroélestwie.

Po $mierci Heroda z Chalcys, Klaudyusz syna A-
gryppy, Agryppe mianowat nastepca tronu swojego wuja.
Po Tyberyuszu Alexandrze nastgpit Kumanus w zarzadzie
prowincyi. Pod nim wybuchty rozruchy, ktére mnéstwu
Zydow zycie kosztowaly. Gdy bowiem przy wielkim na-
ttoku ludu obchodzono swieta wielkanocne, zawsze sta-
wiano rzymska kohorte za portykiem $wigtyni, aby ze-
brany tlum nie przedsiewzigt nic ztego. Na raz podniést
jeden zoinierz swoje suknig, nachylit sie i pokazat Zydom
tytek i dat powdd do oburzenia na jakie zastugiwata ta
bezecna postawa. Do najwyzszego stopnia oburzony lud,
krzyczat gtosno na Kumana aby ukara¢ zolnierza, ale
mtodzi zagorzalcy i inni pragnacy zaburzenia, zaraz wdali
sie w walke, porywali kamienie i rzucali na wojsko. Z
obawy aby catly lud nie poruszyt sie do napadu, kazat
Kumanus wystgpi¢ wiekszej liczbie wojska. Jak tylko ci
przybyli do przedsionkéw, odpadta Zydom odwaga, za-
czeli uciekaé i spieszyli z kosciota do miasta. Scisk ucho-
dzacych byt tak wielki w bramach Swiatyni, ze jedni
drugich deptali i dusili, przy czern wiecej jak 10000 lu-
dzi zycie utracito. Tak wiec uroczysto$é stata sie Zydom
zatobg, a w kazdym domu styszano narzekania.

NieszczesSciu temu towarzyszyto tupieztwo. Na dro-
dze publicznej przy Betoron, zbdjcy napadli i ztupili pa-
kunek, ktéry z sobg widézt pewny niewolnik Cezara, imie-
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niem Stefan. Kumanus nakazat zaraz mieszkancéw blizkich
wsi pojmac i do siebie stawi¢, bo poczytywat im za wine,
ze tupiezcow nie Scigali i nie ztapali. Przy tej sposobnosci
jeden z zoinierzy we wsi znalazt ksiege $wietg praw,
podart jg i wrzucit w ogien. To tak oburzyto Zydoéw,
jakby caty kraj byt w ogniu, pedzeni poboznag gorliwoscia,
pospieszyli thtumem do Cezarei do Kumanusa z prosbhg o
ukaranie tej zbrodni przeciwko Bogu i prawu. Namiestnik
widziat dobrze Zze Zydzi nie uspokojg sie, dopdéki co nie
zrobi sie dla ich uspokojenia. Sprowadzono wiec zotnie-
rza i wiedziono na $mier¢ w obec jego oskarzycieli, wtedy
Zydzi rozeszli sie do domu.

Wkrétce powstat spér miedzy Galilejczykami i Sa-
marytanami. Przy wsi Ginea na wielkie] ptaszczyznie Sa-
maryjskiej podczas podroézy na uroczystos¢, zamordowano
jednego Galilejczyka. Natychmiast zebrata sie masa jego
ziomkoéw, dla wydania Samarytanom bitwy. Najprzedniejsi
mezowie Samaryi udali sie do Kumana i prosili go, aby
udat sig, nim zie stanie sie nieuleczonem do Galilei i
sprawcoéw ziego pociggnat do odpowiedzialnosci, bo tylko
w ten sposéb moze ta zgraja bez bitwy rozejs¢ sie. Ku-
manus odtozyt te sprawe az do zatatwienia innych na-
gtych intereséw i odpusécit proszgcych bez zadowolnienia.

Gdy doszta do Jeruzalem wiadomos$¢é o morderstwie,
pospdlstwo zbuntowato sie i zapominajgc o uroczystosci,
bez duwddzcéw i nie stuchajgc napomnien urzedu pocig-
gneto do Samaryi. Zaraz staneli na czele bandy synowie
Dyneusza, Eleazar i Alexander, wpadli w okolice Akra-
batene, pomordowali bez wzgledu na wiek mieszkancéw
i popalili wsie.

Teraz sprowadzit Kumanus do Cezarei cze$¢ wojska
tak nazwanych Sebasten6w do siebie, i pospieszyt na
pomoc napadnietym. Wielu z szajki Eleazara pojmano,
wielu zabito. Do innej gromady ludu zaréwno do Samaryi
wtargng¢ zmierzajacej, udali sie w tym czasie najprzed-
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niejsi w Jeruzalem z popiotem na gtowach, okryci worami
zaklinali ich, aby przez nierozwazna zemste na Samary-
tanéw, nie pobudzili Rzymian przeciwko Jeruzalem, zeby
pamietali na miasto swych ojcdw, na zony i dzieci, aby
dla jednego Galilejczyka, nie narazali wszystkiego na
zgube. Przedstawienia te poskutkowaty, najwieksza czesé
Zydow rozeszta sie, ale wielu wiloczyto sie wszedzie jak
zboje, w nadziei ze wszystko ujdzie bezkarnie. Gdy kraj
stat sie wszedzie niebezpiecznym, najzuchwalsi podzegali
powstanie. Tymczasem naczelnicy Samarytanscy w Tyrze
byli u Kwadrata namiestnika Syryi i prosili go o ukara-
nie tych, ktérzy ich kraj niszczyli. Lecz takze i najprze-
dniejsi z Zydéw, miedzy temi Arcykaptan Jonatan tam
sie znalezli, oni utrzymywali ze Samarytanie byli po-
czatku rozruchu przez morderstwo winni, ze to Kumanus
powinien odpowiada¢ za dalsze skutki, bo zaniechat $ci-
ga¢ mordercow.

Kwadratus obie strony w tej chwili zaspokoit, przy-
rzeczeniem zbadania tej sprawy, przybywszy na miejsce.
Jak tylko wszedt do Cezarei, kazat pojmanych przez Ku-
mana buntownikéw powbija¢ na krzyzu. Ztamtad udat
sie do Lybdy, gdzie Samarytanéw raz jeszcze badat a
potem dwunastu Zydom przekonanym o nalezenie do
buntu, kazat poscina¢ gtowy toporem. Dwoch innych z
najbardziej wptywowych wraz z Arcykaptanami Jonata-
nem i Ananiaszem z synem ostatniego Ananasza, niekto-
rych znakomitych Zydéw z najprzedniejszemi Samaryta-
nami, wystat do Rzymu do Cezara. Kumanus i trybun
Celer otrzymali takze rozkaz do Rzymu zeglowaé, aby
Cezarowi zda¢ raport o wypadkach. Po tych rozporza-
dzeniach udal sie z Lybdy do Jeruzalem. Znalazszy tam
lud spokojnie zajety obchodem uroczystosci wielkanocnej,
powrocit napowrdt do Antyochyi.

W Rzymie wystuchat Klaudyusz Kumana i Samary-
tanéw. Agryppa byt tam ,przytomnym ;i mowit gorliwie
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w obronie Zydoéw, réwniez wielu z innej strony za Ku*
manem przemawiato. Samarytanéw potepiono, trzech naj-
znakomitszych stracono, Kumana wygnano. Legata Celera
postatl Cezar okutego do Jerozolimy. Zydzi mieli go me-
czy¢, przez miasto wlec a potem odrgba¢ gtowe.

Natychmiast naznaczyt Felixa brata*) Pallasa na-
miestnikiem Judei, Samaryi, Galilei i Perei. Agryppie
zamienit Chalcys na wieksze krdlestwo nadajgc ma dawng
tetrarchye Filipa, Batanee wraz z Trachonitys i Gaulo-
nitys. Oprécz tego nadal mu kraj Lizaniasza i dawng pro-
wincye Warusa. Cezar Klaudyusz umart rzadziwszy 13
lat, 8 miesiecy 20 dni i zostawit panowanie Neronowi,
ktérego podstepami swojej matzonki Agrypiny ujety, za
nastepce tronu naznaczyt, chociaz ze swojej matzonki
Messaliny, wtasnego syna Brytannika i corke miat Okta-
wie, zaslubiong przez niego Neronowi. Antonia byta cérka
Cezara z Petyny.

ROZDZIAL XLyi.

Nero dodaje do krélestwa Agryppy jeszcze 4 miasta. Reszta Judei jest
pod Felixem. Zaburzenia przez Sykaréw Magerdéw, fatszywego proroka
z Egyptu usmierzone. Spér Zydéw i Syryjczykéw o Cezaree.

Jakie zbrodnie Nero w nadmiarze pomysinosci i bo-
gactw popetnit, jak swego brata, swoje matzonke, swoje
matke zamordowat, jak srozyt sie na wszystkich naj-
blizej go otaczajacych, w koricu jak szalone ukontentowa-
nie znajdywat w wystepach na teatrze by¢ oklaskiwanym,
wszystko to jako dawno znajome omijam, a wracam do
zdarzen, jakie pod jego rzgdem w Judei zaszty. Nero da-
rowat mate krélestwo Armenie Arystobulowi synowi

*) Pallas wyzwoleniee Klaudyusza najprzéd uzyty do zarzadu fi-
nansami, wkrétce narzucit sig na koniecznego poufalca regenta, i Felix
zuchwatly niewolnik ozeniony z Drusylla wnuczka Antoniusza Stat sie
krewnym Cezara. Tacyt méwi, ze rzadzit krajami jak niewolnik.
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Heroda. Pahstwu Agryppy przydat jeszcze cztery miasta
z ich okolicami Abyla, Inlie w Perei, Tarychee, Tyber-
jade w Galilei. Resztg Judei zarzadzatl Felix. Ten pojmat
herszta zbdjow, Eleazara, 20 lat kraj pustoszacego, wraz
z pewng liczbg jego ludzi, i postat go do Rzymu, wielu
innych zbdjcéw przybito na krzyz, wielu ich wspdélnikow
ukarano.

Zaledwie oczyszczono kraj z tego nieszczes$cia, gdy
drugi rodzaj totrow w Jeruzalem zjawit sie, ktory pod
imieniem Sykarow*) w jasny dzien i posrod miasta ludzi
mordowali. Szczegdlniej lubili sie w Swieta miesza¢ mie-
dzy ttumy ludu, i uderza¢ maltemi pod suknig ukrytemi
mieczami, swoich nieprzyjaciot. Gdy upadli na ziemig, to
niepokazywali zadnego oburzenia jak i inni w okoto sto-
jacy. Nie mozna byto dtugo ich odkry¢, nie majac zadnego
podejrzenia. Najprzéd zabili Arcykaptana Jonatana. Po
nim ciggle co dzien wielu gineto. Gorszg nad nieszczescie
byta bojazn gdy kazdy jak w wojnie kazdej chwili $mierci
oczekiwat. Zdaleka juz ogladano sie za nieprzyjacielem
nawet zblizajagcemu sie przyjacielowi nie wierzono, a po-
mimo podejrzenia i ostroznosci, padaty ciggle ofiary, tak
wielka byta zrecznos$¢ i podstep mordercéw.

Obok tych Sykaréw powstata jeszcze inna szajka,
ktorej rece wprawdzie czysSciejsze, ale spos6b myslenia
jeszcze bezbozniejszy byty, i ktdrzy nie mniej od tamtych
mordercéw dobro panstwa burzyli. Byli to oszusci i zwo-
dziciele, pod pozorem bozych natchnien pracujacy na
zaburzenia i nowosci lud przywodzili do obigkania, tenze
w samotne miejsca uwodzili i gdzie im Bo6g znaki cu-
downe oswobodzenia miat pokaza¢. Przeciwko nim Felix
w poczagtku postrzegajagcy zarody powitania, jezdnych
i pieszych postat, i wielka liczbe buntownikéw zotnierze
ci pobili.

*) Sykarzy od Sika, krotkiego sztyletu zgietego jak perska szabla.
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Jeszcze wiekszg szkode wyrzadzit Zydom falszywy
prorok z Egyptu. Cztowiek niejaki, kuglarz przybyt do
Judei, potrafit sobie zjedna¢ powage proroka i zabraé
koto siebie okoto 30000 ludzi, dajacych sie uwiez¢é. Spro-
wadzit ich z pustyni na gére Oliwng, ztamtad chciat na-
pas¢ na Jeruzalem, rzymska zatoge przemdédz i z pomoca
swoich uzbrojonych ludzi, lud opanowaé. Felix zawiodt
jego plan, wycigghawszy naprzeciw niego ze swemi woj-
skami, podczas gdy cate miasto wszystko do obrony przy-
gotowywato. Wydano bitwe, z ktérej sam herszt z kilku
swojemi umkna}, a najwieksza czes$¢ jego stronnikéw po-
bita lub pojmana, pozostali rozprészyli sie, a kazdy z nich
starat sie ukry¢ w swojej ojczyznie.

Jezeli ogien na jednym punkcie ugaszono, to wy-
buchat on jak w stabem ciele gorgczka, znowu w innem
miejscu. Wkroétce zebrata sie inna hotota zb6jow i ku-
glarzy, wielu podzegta do buntu, wzywata lud do oswo-
bodzenia sie i grozita kazdemu $miercig, kto Rzymianom
poddanym zostanie. Podzielili sie na partye po kraju,
tupili domy bogatych, mordowali wtascicieli i palili wsie,
publicznie gtosili ze gwattem i naprzeciw ich woli, uwolniaja
tych, ktorzy niewole nad wolnos¢ przekiadajg. Cata Ju-
dea byta peitna ich okrucienstw i wojna ta rozpalata sie
co dzien gorzej.

Nowy bunt miat miejsce w Cezarei, z okazyi sporu
miedzy mieszkajacemi tam Zydami a miejscowg ludnoscia.
Oni twierdzili, ze miasto do nich nalezy, bo zyd byt jego
zatozycielem, krél Herod. Ci przyznawali zbudowanie go
przez Zyda, sadzili jednak, ze miasto jest poganskiem
miastem, gdyby je Herod dla zydow przeznaczyt, toby
on tam nie wystawial posggoéw, a zbudowalby kosciot.
Wkrétce przyszto do czynéw miedzy obiema stronami,
codzien wystepywali najSmielsi do bitwy z obu stron.
Najstarsi z Zydéw nie mogli swoich niespokojnych ludzi
wstrzymaé, a Grecy wstydzili sie w odwadze nizej stac
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od Zydéw. Owi przemagali bogactwem i sitg fizyczng a
ci pomocg zoinierzy, bo zaloga tamtejsza rzymska, naj-
wiecej z Syryjczykdéw ztozona, gotowa byta ziomkom is¢
na pomoc. Naczelnicy usitowali wszelkiemi sposoby spoér
usunagé, kazali zapalonych do bitwy z obu stron areszto-
waé i wiezami i biczowaniem ukaraé¢, lecz zadna kara
pojmanych nie ustraszyta innych, humory byty jeszcze
bardziej rozdraznione. Gdy raz Zydzi w jednej bitwie zwy-
ciezyli, udat sie Felix na rynek, i rozkazat im, grozac, ro-
zej$¢ sie do domu, gdy nie chcieli stucha¢, postat na nich
zotnierzy, i kazat wielkg liczbe pozabija¢, a ich majatek
ztupi¢. Gdy pomimo to spor trwat ciggle, wybrat Felix
najprzedniejszych mezéw i postat do Rzymu do Cezara,
aby tam bronili swoich pretensyj.

ROZDZIAL XLVII.

Po Felixie nastepuje Festus, po tym Albinus, po nim Florus ktéry przez
swoje okrucienistwo Zydéw do wojny pobudza.

Festus, nastepca Felixa, zaraz wszedt w kleski kraju.
Potapat najwieksza cze$¢ rabusiow i kazat wielkg ich li-
czbe straci¢. Jego nastepca Albinus, postepowat przeci-
wnie, nie byto niegodziwosci, ktérejby nie popetnit. Nie-
zadowolniony rabunkiem majatku obywateli, przy kazdej
sposobnosci, jakg mu jego urzad podawatl i obarczeniem
catego narodu daninami, wypuscit za pieniadze powigza-
nych przez naczelnikéw, lub poprzednich zarzadcéw kraju
totrow. Tylko ten, ktory nic nie dat, zostat jako ztoczynca
w wiezieniu. Pod nim to i partya burzycieli nabrata no-
wej S$miatosci w Jeruzalem. Bogaci tej partyi, dali rzadzcy
kraju pienigdze, azeby podtrzymywat ich buntownicze
plany. Pospdlstwo nie lubigce spokoju, przytaczyto sie do
partyi protegowanych Albina. Kazdy =z tych hultajow
miat swoja wiasng szajke okoto siebie, a Albin stat nad
niemi wszystkiemi jako gtowa rabusiéw i jako tyran kraju
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naduzywatl swojej strazy na rabunek spokojnych. Z boja-
zni ztupienia taili swoje niecheé, a ci ktérzy uszli szcze-
Sliwie, pochlebiali nedznikowi jeszcze, z obawy podobnego
obejscia. Odwaga wszystkich byta ztamana, najgorszy ro-
dzaj tyranii nie jednego ale wielu, ciezyt na kraju z catg
okropnosciag. Wtedy zasiano pierwsze ziarno przysztego
zburzenia miasta.

Jakkolwiek ztym byt Albinus w poréwnaniu z na-
stepcg Cessyuszem Florusem, mdgt ujs¢ za dobrego czto-
wieka. Tamten swoje niegodziwosci tajnie i obtudnie spet-
niat, Cesiusz swoje zbrodnie przeciw narodowi chetpliwie
na widok wystawiat,*) jakby przybyt tylko jako kat do
tracenia winnych, nie zaniechat zadnego sposobu tupieztwa
i udreczenia, nikt nie mégt byé tak jak on na wszelka
litos¢ zatwardziatym, na wszelkg podtos¢ bezwstydnym.
Nikt nie zdotat tak bezwstydnie fatszowaé¢ prawdy, ani
wymysli¢ tak zdradliwych i podstepnych oszustw. Jednego
zrabowaé¢ to mato dla niego, cate miasta ztupit, wszy-
stkich obywateli zniszczyt, i tylko brakio mu publicznie
wywotaé, ze kazdy moze rabowa¢, aby tylko wddz kraju
miat udziat w tupiezy.

Jego chciwoscig cate powiaty wyludniane, wielu
opuscito ojczyzne, uciekajgc do obcego kraju. Jak diugo
Cessiusz Gallus w swojej prowincyi Syrya zarzadzat, nikt
nie odwazyt sie wysta¢ postéw ze skarga na Florusa,
ale gdy on sam przed wielkanocnemi Swietami przybyt
do Jeruzalem, otoczyto gc trzy miliony Zydéw, z prosbg
usilng, aby wejrzat w ich nedze, gtosno nazywali Florusa
zgubicielem kraju, ten za$s stal obok Cessyusza i uSmie-
chat sie szyderczo na ich krzyki. Cessyusz starat sie obu-
rzenie ludu uspokoié¢ obietnicg, ze on Florusa na przy-
szto$¢ do wiekszej dla nich tagodnosci naktoni, poczem

*) Ten nedzny matoazyata, poniewaz zona jego Kleopatra u Popei
zony Nerona, dobrze stata, pozwalat sobie wiecej jak drudzy.

11
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znowu powrocit do Antyochyi. Aby go w drodze kiam-
stwami uwies$é, towarzyszyt mu Florus do Cezarei, rozmy-
$lat on juz o tem, aby Zydéw skionié do buntu, jedynem
srodku do pokrycia swoich niegodziwos$ci, bo gdyby po-
kéj wcigz trwal, to musiat spodziewaé sie, ze Zydzi go
przed Cezarem oskarza, a jezeli przywiedzie do skutku
powstanie otwarte, to madgt sie spodziew7a¢ ze wiekszy
ktopot przeszkodzi do odkrycia mniejszych zdroznosci.
Dlatego podwaja on swoje okrucienstwa coraz bardziej,
aby lud do buntu zmusié.

Witasnie wtedy Grecy w Cezarei uzyskali u Nerona,
ze ich za pan6éw miasta ogtoszono a ich postowie przy-
niesli pisemny wyrok z sobg do domu. Z tem zaczeta
sie wojna w dwunastym roku panowania Nerona w siedm-
nastym Agryppy w miesiacu Artemissius (Maju). Powdd
tego nie odpowiadat wcale wielkosci po6zniejszych wy-
padkéw. Zydzi w Cezarei posiadali synagoge na placu
nalezgcym do pewnego Greka, w miescie, czesto ofiaro-
wali oni wiecej nad warto$¢ za niego, ale Grek nie dbat
0 ich prosbe, ale zabudowat ten plac na zto$¢ i szkode
ich, powznosit warstaty tam i zostawit im tylko wazka i
ciasng $ciezke do wejscia. Niektorzy z zagorzalcow przy-
chodzili dla przeszkodzenia robotnikom, gdy Florus opie-
rat sie tym gwaltom, przekupili go znaczniejsi Zydzi z
dzierzawca cta Janem, o$miu talentami srebrnemi, azeby
zastanowit budowe. Florus aby dosta¢ pienigdze, przy-
rzekt wszystko i dostawszy je w rece pojechat z Cezarei
do Sebaste, dajgc buntowi miejsce a Zydom pozwolenie
uzy¢ gwalttu.

Nastepnego dnia wiasnie w Szabat, Zydzi byli zgro-
madzeni w synagodze, gdy jeden z ciekawych miejskich
gliniane naczynie odwrotnie przed drzwi z ptakami po-
stawit. To podraznito Zydéw do ostatecznosci, bo to byto
szyderstwo z ich prawa i splamienie miejsca; rozumniejsi
1 spokojniejsi i teraz utrzymywali, ze'trzeba si¢ udac¢ do
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witadzy, ale niespokojni i zapalona mtodziez patali zadza
walki. Najzagorzalsi z przeciwnej strony stali takze do
walki gotowi, i zaraz wywigzata sie bitwa. Jukundus na-
czelnik rzymskiej jazdy, upowazniony do przeszkodzenia
zaburzeniom, przybyt zaraz, usungt to naczynie i prébo-
wat uspokoi¢ umysty, ale musiat przed przewaga Cezarej-
czykoéw ustgpié. Teraz Zydzi zabrawszy ksiegi zakonu
Mojzesza, udali sie z miasta do Narbaty, judzkiego miej-
sca, 0 60 stadyj od miasta. Zarazem udat sie Jan z dwu-
nastu przedniemi do Florusa, aby sie przed nim poska-
rzy¢é na te zajscia i pokornie przypomnie¢ mu o tych
o$miu talentach. Ale Florus kazat ich pojmac¢, wrzucié¢ do
wiezienia, z powodu niby Zze ksiegi Zakonu z Cezarei u-
niesli.

Z tego powstato wielkie wzburzenie w Jeruzalem,
wszelakoz tamtejsi mieszkanhcy wstrzymywali swdj gniew.
Ale Florus podzegat ich, jakgdyby byt najety wojne za-
pali¢. Postat do skarbca koscielnego i kazat wzig¢ siedrn-
nascie talentéw, jako potrzebnych do uzytku Cezara. Na
wiadomos$é o tern, wielkie przerazenie objeto miasto, wszy-
stko leciato z przerazajacym krzykiem do kosciota, wzy-
wano imienia Cezara i btagano o uwolnienie od tyranii
Florusa. Niektorzy z mniej dystyngowanych gtosno wy
powiadali obelgi na Florusa, obnosili koszyczek w koto
i zebrali jatmuzne na biednego potrzebujgcego Florusa.
Ta obelga zapalita w nim gorsza chciwos$¢é. Zamiast je-
chaé¢ do Cezarei, aby tam ugasi¢ tlejacy ptomien wojny i
przyczyny sporu usunaé, za co nawet byt juz zaptacony,
pociagnat on z jazda i piechotg do Jerozolimy, aby prze-
mocg rzymskiego oreza swoja chciwos$¢ nasyci¢, a miasto
strachem i grozbami napeinic.

Aby jego wsciektos¢ utagodzi¢, wyszli mieszkancy
naprzeciw zoinierzom i przygotowali rzadzcy pochlebne
przyjecie. Ale Florus postat Centuryona Capito z 50 jezd
nych naprzéd, aby Zydom powiedzieé, ze majg rozejsé

li*
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sie, i nie udawac¢ obtudnie przyjaznego usposobienia, gdy
go wprzdd obelzywie traktowali. Gdyby byli uczciwemi
i odwaznemi ludzmi, toby mu w oczy szydzili, i nietylko
stowami, ale bronig swo6j wolny sposdéb myslenia poka-
zali. Zlgkt sie tego lud i gdy wraz jazda miedzy nich
wtargneta, rozeszli sie Zydzi wprzéd nim pozdrowili Flo-
rusa, a zoinierzom okazawszy swoje poddanie sie — ule
gtosé, powrdcili do swoich doméw i przepedzili noc w
bojazni i rozpaczy.

Florus przenocowat w krélewskim patacu, naste
pnego dnia kazal krzesto sedziowskie wystawié przed
patacem i usiadt na niem. Zaraz stawili sie przed nim
arcykaptan z przedniejszemi i powazniejszemi. Florus na-
kazat im wydac¢ tych co miotali obelgi, z tym warunkiem,
ze sami beda za to pokutowad, jezeli winnych nie dosta-
wig. Oni zapewnili ze miasto zupetnie spokojne, i prosili
o taske dla tych, ktérzy w mowie wykroczyli. Ze nie
mozna sie dziwié, jezeli miedzy tak liczng ludnoscig zna-
lezli sie jacy zuchwali, ale niepodobnaby byto odaales¢
winnych, gdy z pewnos$cig kazdy zatluje swego wykro-
czenia i z bojazni skutkéw zapiera¢ sie bedzie. Florus
niech raczy stara¢ sie o trwatos¢ pokoju, utrzymaé¢ mia-
sto dla Rzymian i raczej z przyczyny wielu niewinnych
niektorym winnym przebaczy¢, anizeli dla kilku ztoczyn-
céw, tak licznych dobrze myslacych obywateli na zgube
narazac.

Ta odpowiedzig jeszcze bardziej podrazniony, wydat
rozkaz wojskom, zrabowac¢ tak zwany wyzszy rynek i co
spotkajg zabijaé. Zotnierze przez ten rozkaz otrzymawszy
wolnos¢ do nasycenia chciwos$ci, nie ograniczyli swoich
gwattow na wskazane miejsce, ale wdzierali sie wszedzie
do domow i zabijali mieszkancow. Wszedzie uciekano przez
ulice, ale kogo spotkali tego $mieré¢ spotkata. Nie zanie-
chano zadnego rodzaju tupieztwa. Nawet umiarkowanych
wielu pojmano i stawiono przed Florusa, ktéry kazat ich
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naprzéd biczowaé¢ a potem na krzyz poprzybijaé. Liczba
w dniu tym polegtych z kobietami i dzieémi nawet nie-
mowletami, bo i tych nie oszczedzano, dochodzita 3600.
Niestychane okrucienstwo Rzymian pobudzito jeszcze wie-
ksze narzekanie. Florus wazyt sie, na co wprzdd sie nikt
nie os$mielit, mezéw ze stanu rycerskiego, cho¢ zydow-
skiego pochodzenia, ale zaszczyconych godnoscia, biczo-
wac i na krzyz powbijac.

ROZDZIAL XLVIII.

Berenice naprézno zaklina Florusa, aby oszczedzat zydéw. Florus znowu
podzega dopiero ugaszony bunt.

W tym czasie krol Agryppa odjechat do Alexan-
drji aby Alexandrowi powinszowaé, przez Nerona nada-
nego mu zarzadu Egiptem. Jego siostra Berenice znaj-
dywata sie wtedy w Jeruzalem, i widziata gwatty okro-
pne zoinierzy. Poruszona gteboka litoscig posetata kilka
razy swoich oficerow i ze strazy przybocznej do Florusa
z prosbag o powstrzymanie mordéw. Rzadca kraju nie
dbat wcale ani o liczbe pomordowanych ani o stan szla-
chetny posredniczki, patrzyt tylko' na zysk otrzymany
za tupieztwo i prosbe odrzucit. Zoinierze odgrazali sie na
samg krolowe. Niezadowolnieni w jej oczach biciem i
mordowaniem pojmanych, byliby zamordowali Berenice,
gdyby nie uciekta do zamku. Tam przepedzita catg noc
otoczona straza, obawiajac sie napadu zotnierzy. Berenice
znajdywata sie wtedy w Jeruzalem, aby Bogu dopetni¢
$lubu. Bo jest zwyczajem u Zydoéw, ze ci, ktorzy prze-
byli chorobe albo innego wypadku uszli, trzydziesci dni
przed ztozeniem ofiary modli¢ sig, od wina wstrzymac
i wlosy ostrzydz powinni. Wypetnieniem takiego Slubu
byta wtedy zajeta Berenice, gdy boso jako proszgca sta-
wita sie przed Florusem, nietylko bez zadnego szacunku
traktowana, ale jeszcze wpadta w niebezpieczennstwo o zycie.
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Dziato sie to szesnastego dnia, miesigca Artemisiusa
(Maja), w dzien potem zbiegat sie lud w cichej bolesci
na wyzszy rynek i optakiwat gtosnym krzykiem pole-
gtych a zarazem byty i oSwiadczenia nienawisci dla Flo-
rusa. Peini obaw z tego powodu arcykaptani i znako-
mitsi, rozdarli szaty, padli do ndg ludowi i zaklinali ich
aby spokojnie zachowali sie, i aby po tylu smutnych do-
Swiadczeniach, nie podbudzili Florusa do gorszych. Lud
zaraz postuchat z uszanowania dla proszacych i w nadziei
ze zbrodnie rzadcy teraz wezmag swdj koniec.

Florus byt peten ztosci z uspokojenia zaburzen, aby
je znowu pobudzi¢, kazat przyjs¢ do siebie arcykaptanom
i najprzedniejszym i oswiadczyt im, ze za jedyny dowod,
ze Zydzi na przysztoé¢ o buncie nie myslg, uwazaé be-
dzie, jezeli lud wyjdzie za miasto naprzeciwko wojskom
idgcym z Cezarei. Byty to dwie kohorty w pochodzie.
Podczas gdy ci zwotywali pospolstwo, postat Florus Cen-
turyanom obu kohort informacye, aby dali zna¢ swoim
ludziom, azeby oni przywitania Zydéw nie odwzajemniali,
i jak tylko jaki wyraz nieprzyzwoity przeciwko nim be-
dzie wymoéwiony, natychmiast majg uderzy¢ na nich. Pod-
czas tego arcykaptani zebrali lud do kos$ciota i przemoé-
wili do ludu, aby wyszli naprzeciw wojsku i zeby nie
przyszto do jakiej ostatecznosci, kohorty po przyjacielsku
przywitali. Partya niespokojnych nie chciata nic o tem
wiedzie¢, a lud pomny S$wiezej rzezi, sktaniat sie do nich.
Teraz przybyli kaptani i wszyscy studzy Boga, niosa
Swiete sprzety i w ubraniu w jakiem odprawiali nabozen-
stwo ze Spiewakami i muzykantami i upadli przed ludem
na ziemie z blagalng prosbag, aby bronili Swietych ubio-
row i nie pobudzili Rzymian do ziupienia Bogu poswie-
conych skarbéw. Arcykaptanéw samych widziano popio-
tem posypanych, z obnazong piersig i rozdartem odzie-
niem. Zakleli kazdego przedniejszego obywatela, réwnie
jak i lud caty, dla malej rzeczy nie wystawia¢ na tup oj-
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czyzne tym, ktérzy pragng zguby panstwa. Co to moze
pomddz zoinierzom, pytali, jezeli ich po przyjacielsku przy-
witacie, albo jakie zado$¢uczynienie mie¢ mozecie, za za-
szte wypadki, jezeli naprzeciwko nich nie wyjdziecie.
Jezeli za$ przeciwnie wedtug przyjetego zwyczaju wojska
po przyjacielsku przyjmiecie, to Florusowi wszelki powdd
do wojny odpadnie, nasza stolica i pokdj zabezpieczony.
Czyz niebytoby to nierozsagdnem i nierozwaznem, jezeli
tak liczny lud kilku burzycielom spokojnosci ulegnie, za-
miast tego, co wy im wasze zdanie wpoi¢ winniscie.

Temi stowami dato sie pospoélstwo uspokoi¢. Herszci
grozbg i uszanowaniem dla powagi kaptanéw zmuszeni
do milczenia. Poczem staneli oni na czele ludu, szli spo-
kojnie i w dobrym porzadku naprzeciw wojsku i po zbli-
zeniu sie pozdrowili je. Gdy zoinierze nie dali zadnej
odpowiedzi, zaczeli niespokojne gtowy lzy¢ Florusa. To
byto wiasnie hastem do napadu na Zydéw. Nagle na-
padli Zoinierze na lud, uderzali kijami, a uciekajgcych
tratowata $cigajgca ich jazda. Wielu padio pod oczami
Rzymian, a wielu w $cisku zgniecionych. Przy bramach
powstat straszliwy scisk, kazdy chciat drugiego uprzedzié¢,
przez co ucieczka wszystkich wstrzymana, a tych ktérzy
upadli zatosna S$mier¢ spotkata. Uduszeni i przez tlum
cisnacych sie podeptani, tak sie zmienili, ze ich krewni
nie mogli ich do pogrzebu odszuka¢ i rozpoznaé. Zot-
nierze wraz z uciekajacemi cisneli sie do miasta i bez
ustanku uderzali na kazdego ktorego dognali.

Do Bezety przedmiescia gnali lud i spieszyli prze-
mocg kosciét i zamek Antonia obsadzi¢. Witasnie tam
byty zwrécone i widoki Florusa, ktéry z krolewskiego
patacu wyciagnat ze swojemi i calg sitg usitowal zamek
dostaé. Lecz nie powiodto sie mu, albowiem gdy przyszedt
na wzgoérze, lud sie obrocit, i dalszemu posuwaniu sie
przeszkodzit. Niektérzy z Zydéw powtazili na dachy i
rzucali kamienie na Rzymian. Dotknieci temi strzatami i
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za stabi, do przetamania masy ludu zapierajacej ulice,
ustgpili Rzymianie do swoich kwater w kréolewskim patacu.

Z obawy aby Florus od strony Antonii nie opano-
wat kosciota, buntownicy natychmiast wystapili i pobu-
rzyli kolumny portykdw przez ktére zamek z kosciotem
sie stykat. Czyn ten ostudzit chciwo$¢ Florusa, jemu
chciato sie koscielnego skarbca, dla ktérego chetnieby
dostat sie do Antonii. Jak tylko zobaczyt zburzone por-
tyki, odstgpit od swojego planu. Powotat Arcykaptanéw
i rade do siebie i oSwiadczyt im, ze wychodzi z miasta,
ale takag zatoge zostawi, jakiej sami zadajg. Przyrzekli
mu wszystko dobre dla bezpieczenstwa i pokoju miasta,
jezeli im zostawi jednag kohorte, ale nie te, ktéra sie bita
z obywatelami, bo przeciwko tej lud za doznane krzywdy
jest zle usposobiony. Stosownie do ich zyczenia dat im
inng kohorte, a sam z resztg wojska pociggnat do Cezarei.

ROZDZIAL XLIX.
Ceetyusz poseta trybuna Neapolitanczyka dla zbadania stanu spraw Judz-
kich. Agryppa stara sie w publicznej mowie Zydéw od wojny z Rzymia-
nami odciggna¢.

Florus teraz chwycit sie innego wybiegu aby wojne
zapali¢. Podatl Cestyuszowi fatszywe doniesienie, obwinia-
jac Zydéw o bunt, ktadt im za wine, ze walke lekkomys$nie
sami zaczeli i we wszystkiem co ucierpieli od Rzymian,
sami byli winni. Ale i przedniejsi w Jeruzalem nie za-
milczeli, ale sami i Berenice napisali do Cestyusza, dono-
szagc 0 niegodziwem postepowaniu rzadcy. Cestyusz od
obu stron otrzymawszy doniesienie, zwotat rade wojenna.
Niektorzy sadzili ze powinien z wojskiem wystapi¢ i bun-
townikow jesli sie znajdg ukaraé, a jesli Zydéw znajdzie
wiernemi, to w tej wiernosci ich umocni¢. Sam byt zda-
nia wprzod jednego ze swoich przyjaciot do Judei postaé,
ktoryby stan rzeczy, rozpoznat i o sposobie mysélenia Zy-
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déw wiernie zdat sprawe. Polecenie to otrzymat trybun
imieniem Neapolitanus ; ten poset spotkat w drodze wra-
cajagcego z Alexandryi krdla Agryppe, powiadomit go
kto go i z jakiem poleceniem postat. | zydowscy arcy-
kaptani z najprzedniejszemi obywatelami i z radg tam
sie znalezli, ztozywszy mu swoje hotdy, skarzyli sie na
biede i wystawili okrucienstwa Florusa. Chociaz Agryppa
na to postepowanie rzadcy bardzo sie oburzat, pokazat
sie jednak, jakby chciat Zydom, ktérych ratowal, nie-
stusznos$¢ zarzuci¢, aby ich pyche ponizyé¢ i ich od mysli
oporu odwies¢.

Postowie do klasy posiadaczy nalezacy i dla swych
débr pokoju pragnacy, dobrze przyjeli przychylnos¢ kréla,
chociaz w wyrzutach okazang. Tymczasem i lud z Jeru-
zalem wyszedt naprzeciw Agryppy i Neapolitana o 60
stadyj. Kobiety polegtych biegty naprzéd gtosno jeczac;
na ich zale zaczeta sie cala masa ludu skarzy¢ i btagata
Agryppe o pomoc. Neapolitanowi krzyczeli do ucha co
wycierpieli od Florusa i pokazywali, przyszeditszy do miasta
spustoszony plac rynkowy i domy. Pé6zniej prosili przez
Agryppe Neapolitana, aby z jednym stugg obszedt cate
miasto az do Sylos, aby zobaczyé¢ jak Zydzi we wszyst-
kiem sg podlegli Rzymianom i ze tylko nienawidzg Flo-
rusa za jego niestychane okrucienstwa. Trybun zrobit to
i znalazt przy swym obchodzie dostateczny dowdd spo-
kojnego usposobienia mieszkancow, poczem poszedt do
kosciota, kazat tam zgromadzi¢ sie obywatelom, pochwalit
ich wierno$¢ dla Rzymian, napomniat, aby pokoju nie
zaburzyli i po uczczeniu jak umiat Swietos$ci, powrdécit na-
powrot do Cestyusza.

Teraz wielka masa Zydow zwrdcita sie do kréla i
arcykaptanéw z zadaniem wystania deputowanych do
Nerona ze skarga na Florusa, azeby przez swoje milcze-
nie o takich rzeziach krwawych podejrzenia buntu nie
ciezyto na ludu, albowiem  byliby poczytani sami za za-
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czepiajacych, gdyby spiesznie nie doniesli tego, ktory
pierwszy za bron porwat. Nie czynili z tego Zzadnej ta-
jemnicy, ze nie uspokoja sie, jezeli kto to poselstwo zni-
weczy. Zdawalo sie Agryppie mniej stosownem wyste-
pywac jako oskarzyciel Florusa, z drugiej strony pozna-
wat dobrze jak to szkodliwem bedzie, jezeli Zydzi swojej
sktonnosci do wojny ulegng. Dla tego wezwat lud na
galerye, swojg siostre Berenice postawit obok siebie,
tak ze ze wszystkich stron mogta by¢ widziana i miat z
patacu Hasmanczykdéw do ,ludu nastepng mowe:
,Gdybym znalazt, ze wy wszyscy na wojne z Rzy-
mianami zdecydowani jestescie i ze nawet lepsza i szla-
chetniejsza cze$¢ obywateli nic o pokoju wiedzie¢ nie
chce, to bym do was nie przybyt, ani sie wazyt dawad
wam rade. Bo wszystkie stowa o tem co czyni¢ nalezy
beda zbyteczne, jezeli wszyscy stuchacze z gory juz po-
stanowili zgubny zamach. Lecz gdy widze ze jednych,
niedoswiadczenie miodziezy nie znajgcej co to wojna, in-
nych zle zrozumiana wolnos$¢, innych w koricu che¢ zy-
sku i plan, podczas powszechnego zamieszania, skorzystaé
ze stabszych, do buntu skiania, wystgpitem aby wam
przedstawié¢ czego wymaga wasz interes, zeby oni lepszych
mys$li nabyli i azeby zta wola niektérych uczciwych nie
pograzyta w zgube. Niech nikt nie przerywa mi krzy-
kiem, jezeli ja nie modwie tego coby on chciat, niechaj
ci ktérzy gwattem chcg buntu, nawet po moich przedsta-
wieniach pozostang przy swojem zdaniu. Mowa moja
niech przynajmniej dla tych nie przebrzmi naprézno, kto-
rzy jeszcze zdolni uledz rozsadkowi. Wiem ja dobrze, ze
wielu usta peine sg naduzy¢ rzadcy i pochwat wolnosci.
A zatem nim zbadam, co wy jestescie i kto wasi przeci-
wnicy ktorych chcecie zaczepi¢, wprzéd rozwiazmy wezty
poplatanych z sobg powoddéw do wojny. Chcecie tylko
zemsci¢ sie na tych, co was obrazali, c6z to ma ze sto-
wami wolnosci ? a jest wam niewola nieznosna, to nagana
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witadzy nie ma zadnego znaczenia, ta niewola zostataby
rowniez hanbigcg gdyby namiestnicy i tagodniej rzadzili.
Wezcie no kazdy punkt dla siebie przed oczy, jak malym
bedzie powéd do wojny. Naprzéd wiec zte obchodzenie
sie rzadcow, witadzy, nalezy pochlebiaé, a nie draznié.
Jezeli wy mate przekroczenia grubemi obelgami karcicie,
to wasze wyrzuty wychodzg na waszg wilasng szkode.
Bo zamiast wam tajemnie i z bojaznig szkodzi¢, tupia
was wtedy otwarcie, nic bardziej nie tagodzi cierpienia
jak znoszenie go spokojnie. Ciche znoszenie Kkrzywdy,
przywodzi zadajacych je do zastanowienia. Przypusémy,
ze urzednicy rzymscy was uciskajg nieznos$nie, to przecie
to nie wszyscy Rzymianie, to nie Cezar zadaje wam bo-
leSci, a wy porywacie sie na niego do broni. Nie jest
jego wola, aby jakiego ztoczynce do was posetano, ani
nie moge zyjacy na zachodzie, widzie¢ pdtnoc, ani predko
dowiedzie¢ sie co sie tu dzieje. Jakzez nierozumnie jest
dla jednego indywidyum, z catym narodem, dla maiej
przyczyny, przeciwko takiej potedze wojne wszczynad,
ktora nawet nie wie co my przeciwko niej mamy. Jak
predko mozna zaradzi¢ waszym utrapieniom? Alboz je-
den i ten sam rzadca zawsze bedzie, a jego nastepcy
prawdopodobnie tagodniejszemi bedg. A gdy raz wojna
wybuchnie, to wy nie mozecie jej zaprzesta¢ ani dalej
prowadzi¢. Nawet wasze pragnienie teraz wolnosci nie jest
na czasie, wprzod trzeba byto walczy¢, aby jej nie stracic.
Niewole znosi¢ jest trudno, a walka przeciw poczagtkowi
jej stuszna. Kto za$ raz ujarzmiony, potem znowu odpada,
jest predzej zuchwatym niewolnikiem, jak kochajgcym
wolnos¢ mezem. Wtedy trzeba byto wszystko czynié¢, aby
nie dopusci¢ Rzymian, gdy po pierwszy raz Pompejusz
wszedt do kraju, ale nasi przodkowie i ich kroélowie,
ktorzy w pienigdzach, w wojskach | odwadze was daleko
przewyzszali, nie zdotali pierwszej poczynajacej sie rzym-
skiej potedze oporu_ stawié, a teraz chcecie wy urodzeni
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jako poddani i ktérzy pod kazdym wzgledem, od waszych
przodkéw, ktorzy Rzymianom najprzéd ulegli, to daleko
nizszemi jestescie, przeciwko catemu panstwu rzymskiemu
wystgpi¢, Atenczycy, ktoérzy za wolno$é grecka, swojg
stolice spalili, ktorzy zuchwatego Sarxesa ktéry na lgdzie
zeglowat i do morza ciggnat, ktéorego floty morze objgé
nie mogto, i dla ktérego wojska Europa za ciasng byta,
jako zbiega na malym okrecie S$cigali i przy malej Sa-
lominie wielka Azye ztomali, ci stuchajg teraz Rzymian
a miasto niegdy$ rzadzace Grecya teraz przez rozkazy
z Witoch jest rzadzone. Lacedemonczycy po zwycieztwach
pod Termopilami i Plateg i po kroélach bohaterach jak
Agezytousza pogromcy Azyi, muszg tych wiladzcow sza-
nowaé. Macedonczycy, co jeszcze marza o Fotipie, co wi-
dzag jeszcze jak on z Alexandrem zdobyt nad Swiatem
panowanie, stosujg sie do zmiany rzeczy i unizajg sie
przed temi, do ktérych szczescie sie obroécito. Tysigce
innych ludéw, ktérych serce wysoko bije dla wolnosci
umilkli. Tylko wy nie mozecie sie zdecydowac¢ tych stu-
chaé, ktorym wszystko podlega. Na jakie wojska, na jaka
bron rachujecie wy, gdzie jest wasza flota, aby mozna
Rzymian obsadzi¢, gdzie sg skarby wasze, aby co$ po-
podobnego przedsiewzigé? Czyz zapominacie juz zupetnie
o wielkosci rzymskiego panstwa. Czy S$lepi jesteScie na
waszg stabos¢. Czy nie byta wasza potega nieraz ztamana
przez sasiednie narody? Przeciwnie potega Rzymian roz-
ciaga sie na caty znajomy Swiat. Tak, co moéwie? jeszcze
dalej siega ich witadza. Im nie byto dosyé na wschéd
Eufratu, na pétnoc Ister (Dunaju) rowniez na potudnie
Libya az do pustyn podlegte im Gades na zachdéd (Ka-
dyx). Ztamtej strony oceanu szukali nowego $wiata, za-
niesli bron swojg do nigdy wprzéd nieznanych Brytandw.
Co6z wiec, czy jestescie tak bogaci jak Gallowie, mezniejsi
jak Germani, rozumniejsi jak Grecy, jestescie czem$ wiecej
jak wszyscy Swiata, mieszkancy? Jakiez zuchwalstwo kaze
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wam powstawacé przeciw Rzymianom. Niewola jest ciezka,
mogliby mi odpowiedzieé. Jakze daleko ciezsza ona jest
dla Grekéw, uwazanych za najszlachetniejszy naréd pod
stoncem, ktérzy tak wielki kraj zamieszkujg, a jednako-
woz przed szesSciu laskami *) Rzymianom klaniajg sie,
réwniez Macedonczycy, ktérzyby mogli mie¢ wiecej jak
wy, powoddw powstac¢ za wolno$¢. Albo te piecdziesiat
miast Azyi, czyz nie ulegaja bez zatogi naszemu wiadcy
i nie szanujg urzedéw konsulowych. Mamze jeszcze wy-
mieni¢ Henochow, Kolchéw pokolenie Tauréw, Bosporczy-
kéw, mieszkancédw Pontu i ludéw Meoty? (Azowskiego
morza). Oni mianowali nieraz pos$rod siebie wtadze, teraz
przez trzy tysigce ludzi w postuszenstwie utrzymywani.
Jakzez wiele mogliby da¢ za sama wolnos¢ Kappadocy,
Licyjczykowie, Cilijczycy, wszelakoz ptaca danine bez
gwattu zadnego. Czyz nie sa postuszni Grecy (Rumalia
gdzie Konstantynopol) majacy kraj pie¢ dni podrozy sze-
rokosci, siedm dtugosci, nieréwny, goérzysty, bardziej o-
bronny jak wasz a oprécz tego przez mocne zimno prze-
ciw napadom zakryty, ulegaja rzymskiej zatodze, a dwoch
tysiecy zoinierzy. Ich sasiedzi Illiryjczycy, miedzy Dal-
macya a (Dunajem) Ister, ulegajga dwom legionom, ktoére
jeszcze napady Dokdw odpieraja. A jak spokojnie zyja
teraz pod jedng rzymska legig Dalmacy, tak czesto za
wolnos$¢ powstajgcy, a tylko udajgcy sie za pokonanych
aby zebra¢ nowe sity do buntu? Tak jezeli jaki narod
do odpadku mégt mieé¢ wieksze prawdy, to Gallowie,
ktérzy z natury czteremi murami otoczeni sg, na wschadd
przez Alpy, na pdinoc przez Ren, na potudnie gdry pie-
renejskie, na zachéd Ocean. Ale cho¢ oni takiemi twier-
dzami opasani i nie mniej jak 305 szczepéw ludnosci licza,
i zrédta pomysinosci w swoim kraju majg w swojem do-

*) Liktorowie albo drabanci rzymskich urzednikéw nosili wigzke
z 6 laskami i z toporem.
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brem prawie cata kule ziemska opatruja, ptaca wszelako
Rzymianom dos$¢ i swe bogactwa trzymaja od Rzymian
jako lennicy. | to znosza oni ani z bojazni ani z podtosci,
bo czyz oSmdziesigt lat za swoje wolnos¢ nie walczyli,
ale ze oni potege i szczescie Rzymian podziwiajg a o-
statniemu Rzym jeszcze wiecej winien jak swojemu ore-
zowi. 1200 zoinierzy wystarcza utrzymac¢ ich na wodzy,
gdy oni prawie wiecej samych miast liczg. Takze czy nie
bronito Iberyjczykow ich z ziemi kopane ztoto w wojnie o
niepodlegtos$¢ tyle co i daleka odlegtos¢ od Rzymian na
morzu i na lgdzie; nic nie pomogto wojowniczym ple-
mionom Luzytandéw i Kontabarow odgraniczajacy ich
Ocean ze swemi nawet dla bedgcych tam urodzonych
straszliwemi burzami. Rzymianie pozuneli swéj orez za
stupy Herkulesa, okryci powtoka obtoczng posuneli sie
za Pyreneje, aby i te kraje podbi¢. Jeden legion utrzy-
muje teraz te narody w postuszenstwie, chociaz tak daleko
mieszkajg i sa tak mezni. Ktéz z was nie styszat jeszcze
0 wielkim narodzie Germandéw. Ich sitg fizyczna i wiel-
kos$¢ ciata, mieliscie sposobnos$¢ czesto oglgdaé, bo Rzy-
mianie ich w wojnie pojmanych sprowadzajg, zamieszkuja
oni niezmierny kraj, wiekszg jak ich ciato jest ich odwaga
1ich pogarda $mierci, ich wsciekto$¢ przechodzi naj-
dziksze zwierzeta, wszelakoz Ren jest granicg ich za-
peddéw. OSm putkéw potrafi ich usmierzy¢. Wielu z nich
pojmanych stuza Rzymianom za niewolnikéw, pozostata
czes$é ludu zabezpiecza sie przez ucieczke, Przypomnijcie
sobie mury Brytanii wy co tak wiele na mury Jeruzalem
liczycie. Brytan otacza Ocean, mieszkajg na wyspie nie
mniejszej od naszego kraju, a przeciez Rzymianie prze-
prawili sie tam i ich ujarzmili. Cztery legion6éw czuwa nad
wyspa. Lecz na c6z tu stéw wiele? Czyz nie posetajg na-
wet Portowie, ten wojowniczy nardéd, Kkiedy$ panowie
wielu ludéw, bronieni przez taka site wojenng, Rzymia-
nom zakladnikéw. Czyz nie stuzy kwiat poéinocnych kra-
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jow szlachty pod pozorem pokoju, we Wioszech? Podczas
gdy wszystkie ludy pod stoncem pod orezem Rzymian
ulega, chceciez sami z niemi prowadzi¢ wojne? Czy nie
przypominacie sobie konca Kartaginy, ktéra dumna wiel-
kim Hannibalem i szlachetnem pochodzeniem od Fenicyan
pod orezem Scypiona upadita. Ani lakonski réd w Cy-
renie, ani Marmorydy, ktdérzy do pustyn palacych sie-
gajg, ani samem imieniem wzbudzajgcy postrach Syrtowie,
ani rozbdjniczy Nazamirowie i Maurowie, ani nawet nie-
zliczone roje Numiddéw, nie mogty wstrzymaé rzymskiej
walecznosci. Trzecia cze$¢ Swiata, ktorej ludnosé zliczy¢
by trudno byto, i ktéry od atlantyckiego oceanu, od stu-
pow Herkulesa az do morza czarnego rozcigga sie i nie-
zliczong ludno$¢ Negrow zywi, ulega Rzymianom, oprocz
rocznej daniny w zbozu, z czego w Rzymie mndstwo
ludu zyje oSm miesiecy, ptacg oni jeszcze inny podatek
na potrzeby panstwa i ani na mysl im nie przyjdzie, uwa-
za¢ za hanbe witadze Rzymu jak wy, chociaz u nich je-
den tylko legion stoi. Ale po c6z ja mam uzywac dalszych
przyktadéw, aby wam dowies¢ potegi Rzymian? Patrzcie
na Egypt, wasz sasiedni kraj, rozciggajacy sie do Etyopii
i 60 szczesliwej Arabii i blizko dotyka juz do Indyi i
ktory, nie liczac mieszkancow Alexandryi pét ésma mi-
liona mieszkancdw ma, jak to widaé¢ z podatku pogtow-
nego, ajednakowoz nie wstydzi sie by¢ podlegtym Rzy-
mowi, chociaz w Alexandryi ma taki punkt oparcia, aby
sie niezaleznym uczyni¢ ze wzgledu na bogactwa i ludnos¢
tego miasta, rowniez i na wielko$¢ jest 30 stadyj diugie
nie mniej jak dziesie¢ szerokie. Egypt ptaci w jednym
miesigcu wiecej podatku do Rzymu jak wy w catym roku
i dostarcza précz tego zboza na cztery miesigce. Kraj
jest ze wszystkich stron broniony, przez prawie niedo-
stepne pustynie, przez morza nie majace portow, przez
rzeki i bagna. Ale wszystko to nie wytrzymato przed
szczesciem Rzymian. Dwa legiony majg w Alexandryi
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swoje kwatery i trzymajg na wodzy obok do tego roz-
ciagnietego Egyptu jeszcze szlachetne macedonskie po-
kolenia.

Gdziez wy znajdziecie sprzymierzencéw do waszej
wojny? moze z pustyni? ale jak daleko ludzie mieszkaja,
wszystko jest rzymskie, a z waszg nadzieja nie pdjdziecie
za Eufrat sadzac ze wasi ziomkowie w Adyabene (u Par-
tow) pomoga wam. Nie, oni dla tak btahych powodéw
w taka wojne wikta¢ sie nie zechca, a gdyby nawet
chcieli, toby Partowie na to nie pozwolili, bo wiernie
zachowuja poko6j z Rzymianami, i uwazaliby to za zer-
wanie pokoju, gdyby kto z nich poddanych przeciwko
Rzymianom powstat. Mozecie wiec tylko na Boga jako
walki pomocnika rachowac, ale i on stoi po stronie Rzy-
mian, ktérym nie podobne by byto bez niego tak wielkie
panstwo nagromadzi¢. Zastandwecie sie jeszcze, jak ciezkoby
wam byto nawet w wojnie z nieprzyjacielem tatwym do
pokonania, zupeing czysto$¢ waszego nabozenstwa za-
chowaé. W wojnie z Rzymianami, musielibyscie stracié
boskg taske, albowiem zmuszeni potrzebg, musielibyscie
prawa przestgpi¢, ktéorych swiete zachowanie jest warun-
kiem pomys$inej nadziei na pomoc Najwyzszego.

Zechcecie naprzyktad Swieci¢ szabat i nic nie robic
si6dmego dnia, to miasto zaraz bytoby zdobyte, jak przy-
ktad Pompejusza dowodzi, ktory wiasnie w tych dniach
oblezenie najwiecej popierat, podczas gdy oblezeni Swie-
towali. Jezeli w wojnie przestgpicie zakon ojcéw, to ja
nie poznaje w tym zadnego celu, bo wy tylko o jedno
sie troszczycie, azeby nic z dawnych praw nie upadio.
Jakzebyscie mogli Boga o pomoc wzywaé, jezeli wy do-
browolnie zaniedbacie jego stuzbe. Kto zaczyna wojne,
ufa w boska lub ludzka pomoc. Jezeli za$§ wam wojna
obojga tego nie daje, to spieszycie otwarcie na waszg
zgube. C6z wam przeszkadza zaraz witasng reka wasze
zony i dzieci pomordowaé, a to Swietne miasto wasze, 0j-
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czyzne spali¢? Takim czynem szalenstwa, przynajmniej
oszczedzilibyscie sobie hanby by¢é pokonanemi. Dobrze
sie czyni moi przyjaciele, bardzo dobrze, jezeli sie prze-
widuje zblizajgcg burze, jak diugo statek w porcie stoi,
zamiast wséréd burzy puszczaé sie na morze. Kto wpadnie
w ciezkie nieszczescie, temu pozostaje jeszcze litos¢, ale
kto leci na otwartag zgube, ponosi za to hanbe. Zaden
z was pewnie nie sadzi, aby byta jaka wojna pod wa-
runkami, i ze Rzymianie opanowawszy was postapig z
wami tagodnie, zamiast na przestroge wszystkim narodom
miasto Swiete w popiot obréci¢ a caty wasz lud wytepié?
Nawet do ucieczki, jezeli uniesiecie zycie, nie znajdziecie
zadnego miejsca, gdy wszedzie Rzymianie rzadza, albo
ich wladzy sie obawiajg. Lecz niebezpieczenstwo dotknie
nie tylko tutejszych Zydoéw, lecz jeszcze innych w innych
miastach mieszkajacych, bo niema Zzadnego narodu na
ziemi, posréd ktdregoby niektérzy z waszych nie mie-
szkali. Wszyscy oni poging za wasz bunt pod razami
swych nieprzyjaciét. Dla zgubnego nierozumu garsci ludu
do wojny szczujacych, w kazdem miescie poptynie krew
Zydowska. Kazdy bedzie madgt bez skruputu mordowaé
Zydoéw; aby na to niedozwolono, to bytby to tylko czyn
mitosierdzia, ktéry wasza zbrodnie zaczecia wojny jeszcze
w bardziej przerazajagcem Swietle wystawi. Miejcie wiec
litos¢ jezeli nie nad waszemi zonami i dzieémi, to przy-
najmniej nad tem miastem i Swietemi miejscami. Oszczedz-
cie te Swiete miejsca, zachowujcie koscidt ze SwietosSciami,
bo i tych rzymscy zwyciezcy nie pozostawig nietknietemi,
kiedy za dotychczasowg wzglednos¢ tylko niewdziecznosé
otrzymali. Wzywam wasze $Swietosci i wzniostych aniotdw
nieba za swiadkéw, ze nic nie zaniechalem dla waszego
dobra. Naradzcie sie teraz co czyni¢ nalezy, chcecie u-
trzymac¢ pokdj, to bedziecie go ze mng uzywac, a jesli
chcecie ustucha¢ wuszej popedliwosci to wiedzcie, ze ja
niebezpieczenstwa z wami nie podziele”.

13
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Przy tych stowach Agryppa ijego siostra mieli tzy
w oczach, ktére nie zostaly bez wrazenia na usposobienie
ludu. ,My nie chcemy wojowaé z Rzymianami tylko z
Florusem, za to, co on nam narobit‘, zawotali. Agryppa
odpowiedziat: ,Wasze postepowanie zdradza ze wy 0 woj-
nie z Rzymianami mysSlicie, nie zaptaciliscie Cezarowi
podatkow i zburzyli portyki Antonii. Jezeli chcecie po-
dejrzenie odstepstwa od was usungé, to musicie portyki
znowu odbudowac¢ i podatki zaptaci¢. Bo zamek nie na-
lezy do Florusa i podatek takze nie“.

ROZDZIAL L.
Zydzi zaczynajg, wojne z Rzymianami Menahem.

Lud dat sie Agryppie przekonaé, wszyscy spieszyli
z nim i Berenice do kos$ciota, gdzie zaczeto odbudowywac
portyki. Przetozeni i cztonkowie rady rozdzielili sie dla
zbierania podatkdéw, wkrétce zebrano brakujgce czter-
dziesci talentéw i Agryppa przeszkodzit tym sposobem
grozacej wojnie. Teraz probowat on nakionié¢ lud do u-
legtosci Florusowi tak diugo, dopoki Cezar nie przyszie
nastepcy. Ale to znowu oburzyto lud i ztorzeczyli kro-
lowi, kazano mu powiedzie¢, aby opuscit miasto, a nie-
ktorzy z zagorzalcow nawet kamieniami za nim rzucali.
Przekonany ze gwattowno$¢ buntownikéw nie do poko-
nania i rozgniewany wyrzgadzong obraza, postat urzedni-
kéw z przedniejszemi mezami do Florusa do Cezarei, aby
z ich tona poborcéw podatkéow w kraju wybrac¢ i udat
sie do swojego krolestwa.

Tymczasem kupita sie szajka niezadowolnionych i
spieszyta do zamku Masada. Zajeli fortece szturmem, wy-
cieli Rzymian i obsadzili zatogg ze swoich ludzi. W tymze
czasie zazagdat Eleazar, syn Arcykaptana Ananiasza nad-
zwyczaj odwazny miodzieniec dowodzgcy koscielng straza,
od majacych stuzbe przy ofiarach, zadnego daru ani ofiary



od cudzoziemcéw nie przyjmywac. Z tem zaczal sie bunt
przeciwko Rzymianom, bo przez to ofiara za Cezara za
lud rzymski nieprzyjeta =zostata, chociaz Arcykaptani i
znakomitsi namawiali, zeby zwyktej ofiary za panujgcego
nie zaniechaé, nie ulegli wszelako buntownicy, juz to
spuszczajac sie na wielkg swoich liczbe, juz to w zaufaniu
do dowodzcy Swigtyni Eleazara.

Teraz zebrali sie znakomici miasta arcykaptani i
znaczniejsi z Faryzeuszéw, aby radzi¢ w ciezkiem poto-
zeniu kraju. Postanowiono sprébowaé¢ przemoéwieniem do
ludu niespokojnego i dla tego powotano ludnos$¢ przed
miedziang brame na wschdéd z kosSciota prowadzacg. Po
wstepie petnym wyrzutéw za zuchwate odstepstwo i lek-
komyslnosé, z powodu ktérych ojczyzna na straszng wojne
narazona, dowodzit moéwca nicosci pozoréw do wojny.
~Wasi przodkowie $wigtynie darami cudzoziemcow bogato
ozdobili i dary obcych Iludéw ciggle przyjmywali. Oni
nie tylko nikomu nie przeszkadzali w ofiarach, bo to bez-
bozne, ale jeszcze ofiarowano dary, ktore dzi§ widziec
mozna, a tak sg dawne, w kosciele wystawiali. Wy za$
wyzywacie orez Rzymian, szukacie z niemi wojny, za
prowadzacie nowos$ci we wzgledzie nabozenstwa cudzo-
ziemcow i oprocz niebezpieczenstwa w jakie miasto wpra-
wiacie, wystawiacie nas jeszcze na zarzut bezboznosci,
ze juz u jednych Zydéw zaden cudzoziemiec wiecej ani
ofiarowaé¢ ani modli¢ sie nie moze. Gdyby kto ten zakaz
zaprojektowat przeciwko jednemu prywatnemu, tobysScie
takie zadanie za nie ludzkie poczytali, a teraz wydaje
sie wam stuszne, ze Cezar, ze Rzymianie ze wspolnosci
ofiar sa wytaczeni. Rozwazcie dobrze, ten zakaz tatwo
moze mie¢ ten skutek, ze wy sami potem za siebie nie
bedziecie mogli czynié¢ ofiar, ze miasto straci wszystkie
swoje prawa, jezeli wy nie namyslicie sie zaraz do-
pusci¢ ofiary spetni¢ a obraze naprawié, nim obrazeni o
tem sie dowiedzg“. Wraz z temi .slowami wprowadzono

12-
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kaptanéw znajacych dawne zwyczaje ojcow, a ci zape-
whniali, ze ojcowie ofiary cudzoziemcédw zawsze przyjmy-
wrali. Ale wszystko to mato obchodzito buntownikéw.
Ofiarujgcy Lewici nie spetniali swojej stuzby, bo chcieli
wojny. Teraz spostrzegli znakomitsi swoje bezsilnosé w
przeszkodzeniu buntowi, a ze dobrze wiedzieli ze niebez-
pieczenstwo z Rzymu najprzod im grozi, starali sie przy-
najmniej oczysci¢ ze wspétwiny. Dla tego wystali depu-
towanych do Florusa. na czele ktérych byt Symon, syn
Ananiasza i do Agryppy Saula Antype i Kostobara krew-
nych kroéla. Obu proszono o wystanie wojsk do miasta,
aby zdusi¢ bunt, nim stanie sie trudnym do ugaszenia.

Florus byt bardzo kontent z tego poselstwa, bo byto
mu na reke, aby wojna wybuchta w jasnych ptomieniach
i dla tego nie dat postom zadnej odpowiedzi Agryppa
przeciwnie, ktéoremu buntownicy i ci przeciwko Kktérym
wojna byla zwrécona, bardzo na sercu lezaly, i ktéry Zy-
dow utrzymaé Rzymianom w wiernosci i im ich kosciot
i ich stolice zachowa¢ pragnat, i ktéry prdcz tego dobrze
wiedziat o skutku buntu, postat 30CO jezdnych z Aure-
nitys, Batanei i Trachonitys pod dowdédztwem Daryusza
z poddowddzcg Filipem synem Jakima na pomoc. O$mie-
lona tern partya przedniejszych z arcykaptanami i 2 temi
z ludu co byli za pokojem, obsadzita wyzsze miasto, nizsze
i Swigtynie byty w rekach buntownikéw. Strzelano do
siebie z procy i dzirytéw, i z obu stron ten rodzaj walki
trwat bez ustanku. Niekiedy czyniono wycieczki w zam-
knietych szeregach, obie strony wpadatly w reczne za-
pasy, przy czem buntownicy $miatoscig, krélewscy znajo-
moscig wojny odznaczali sie. Ci doszli do tego, ze opa-
nowali $wiatynie i buntownikéw z kosciota przez nich
zmazanego wygnali. Partya Eleazara usitowata opanowac
wyzsze miasto. Siedm dni trwata krwawa walka, a zadna
strona nie ustapita ze swego stanowiska.

Osmego dnia, byto to $wieto, w ktérem kazdy drwa
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na ottarz przynosit aby ogien wieczny utrzymaé, wyla-
czyli zapalency przeciwng strone od uczestnictwa w Swig-
tyni. Z nieuzbrojonem pospoélstwem wcisneli sie przy tej
sposobnosci Sykerowie, zbdjcy ze sztyletami pod potami
sukni do kosciota, przez to wzmocnieni mogli zapalency
swe natarcia Smielej prowadzi¢. Krolewskie wojska byty
teraz w liczbie i odwadze stabszemi, musieli ustgpi¢ prze-
mocy i opusci¢ goérne miasto. Nieprzyjaciele wtargneli,
spalili patac arcykaptana Anoniasza, Agryppy i Berenice,
potem podtozyli pozar pod archiwa, dowoay diugdéw zo-
staty zniszczone, odebranie dtugdéw nie podobne, aby ra-
zem wielkie mnéstwo tych na swoje strone przeciagnaé,
ktérzy przez to zyskali i bez obawy ubogich przeciw
bogatym podburzyé. Dozorcy papieréw uciekli, poczem
dokumenta popalono. Po zniszczeniu samego jadra miasta
zwrdcili sie do nieprzyjaciot, z przedniejszych i arcy-
kaptanéw wielu skryto sie w kloakach, inni z krélew-
skiemi wojskami do wyzszego patacu, ktdrego bramy
zamkniete byty. Miedzy niemi byt Arcykaptan Ananiasz,
jego brat Ezechyasz i postani poprzednio do Agryppy
postowie. Kontenci ze zwycieztwa i z pozaru na chwile
wstrzymali sie buntownicy od walki. Dzien pdézniej pie-
tnastego miesigca Elut (Sierpnia), przypuscili szturmy na
zamek Antonia, po dwudniowem oblezeniu, wzieli go,
wycieli w pien wszystko i spalili zamek. Natychmiast
udali sie do patacu, gdzie krélewscy sie schowali, na
cztery oddzialy podzieleni, probowali wytamaé¢ mury. Za-
toga tam bedaca, dla przewagi liczebnej oblegajacych
nie miata odwagi robi¢ wycieczki, podzielili sie po wie-
zach, parapetach i strzelali do szturmujacych; wielu tu-
piezcow padio przed murami. Ani w dzieh, ni w nocy
nie ustawala walka. Zapaleni mysleli, ze zaloga z gtodu
podda sie, ci zas mysleli ze oblezenie ostabnie przez wy-
silenie.

Wtedy przybyt do Massady niejaki Menahem, syn
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Judasza Galilejczyka stawnego uczonego w pismach, ktéry
kiedy$ pod Kwirynem wyrzucat Zydom, ze oni oprocz
Boga jeszcze i Rzymian za Pan6w uznajg, z przedniej-
szemi ze swojej partyi, wiamat sie tam do zbrojowni He-
roda, uzbroit swoich ludzi i wielu zbéjéw, ktorzy im za
trabantow stuzy¢ musieli, i powrdécit do Jeruzalem jako
krol, zostat wybrany dowdédzcg buntownikéw i prowadzit
dalej oblezenie. Brakto maszyn, aby od deszczu strzalt z
dach6éw na doét rzucanych, mury podkopa¢. Kopali przeto
Stolnie przeciwko wiezy, wydrazyli je u spodu, poczem
zapalili belki, ktére podpieraty Stolnie i wychodzity na
zewnatrz. Jak tylko podpory spality sie, obalita sie wieza,
ale z tamtej strony jej pokazat sie nowy zbudowany mur.
Bo oblezeni domyslili sie zamystu nieprzyjaciét, zapewne
gdy wieze podkopano, chwiata sie, i sobie nowg baszte
zbudowali. Na ten niespodziany widok zlekli sie oblega-
jacy, pewni juz bedgc zwycieztwa. Teraz postali oblezeni
postéw do Menahema i dowo6dzcow buntownikéw i ka-
zali prosi¢ o swobodny odwrét. Krdélewskim i Zydom po-
zwolono. Samych pozostatych Rzymian ogarneta rozpacz.
Przez wielka liczbe oblegajacych przebi¢ sie byto niepo-
dobiehnstwem, prosi¢ o warunki wstydzili sie, a do tego
nie mogli stowom nieprzyjaciét zawierza¢, opuscili wiec
swoja kwatere i udali sie do krolewskiej wiezy Hippicia
Fazaela i Maryamny nazwanych. Ludzie Menahema zara®
rzucili sie do opuszczonych kwater, pozabijali tych co je-
szcze uciec nie mogli, ztupili pakunki i zapalili te kwa-
tere. To sie dziato sz6stego miesigca Gorpieus (Wrzes$nia).

Nastepnego dnia wyciggnieto arcykaptana Anania-
sza z jego schronienia z wodociggu krdélewskiego patacu,,
i zamordowano wraz z bratem Czechyaszem. Tymczasem
oblegali buntownicy wieze, i utrzymywali czujng warte,
aby zaden z zoinierzy nie uszedt. Zburzenie warowni for-
tecznych i Smieré Arcykaptana Ananiasza podniosty py-
che Menahema do ostatecznosci. On sadzit ze nie ma mu.
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rownego, i stal sie nieznosnym tyranem. Wkrétce po-
wstali przeciw niemu stronnicy Eleazara, wprzod sig mie-
dzy sobg umowiwszy. Dla niezaleznosci od Rzymian, po-
wstanie przeciwko Rzymianom nastgpito, nie natury wol-
nosci poswieca¢ wspotobywatelowi ani sobie nowego
wiadzce przyjmywadé, ktéry jesliby i zadnego gwattu nie
popetnit, jest przeciez nizszego stanu od nas, a jezeli po-
trzeba mie¢ cztowieka z wladzag mu powierzong, to wy-
bor jego raczej na kazdego z nich a nie Menahema wy-
padiby. Napadli na niego w kosciele, gdzie z dumag w
krélewskiem ubraniu swemi zelotami otoczony szedt na
modlitwe. Gdy partya Eleazara porwata sie na niego, lud
porwal kamienie i rzucatl na niego w nadziei, ze po jego
zabiciu skonczy sie powstanie. Tylko matg chwile stawili
opdr towarzysze Menehema, jak zobaczyli, ze wszystek
lud na niego sie cisnie, uciekt kazdy gdzie mogt, kogo
dognano zostal zabity, ukrytych starano sie wynalez¢.
Mata tylko liczba uszta uciekajac potajemnie do Massady.
Miedzy niemi Eleazar syn Jaira, kuzyn Menahema, po6-
zniejszy tyran Massady. Menahem sam zbiegty do Ofli i
tam schroniwszy sie, wyciggniety ztamtad, po wielu me-
kach stracony; réwniez jego podkomendny, miedzy temi
najgorszy stuga jego tyranii Absalon. Lud jak powiedziano,
miat udziat w upadku Menahema, zapewne w nadziei u-
Smierzenia przez to catego buntu. Eleazar za$ i inni prze-
ciwnie, nie w zamiarze przestania wojny zabili Menahema,
ale aby wojne uparciej prowadzi¢. Pomimo wszelkich
prosb obywateli, aby poprzestat oblezenia fortecy, usci-
skali Rzymian coraz bardziej, az Metillus wédz Rzymian
i jego ludzie niezdolni dawa¢ dalszy odpdr, postali do
Eleazara i prosili o swobodne wyjscie, bron i pakunki
zostawiali. Zydzi chetnie przyjeli ten projekt, zgodzili sig
i postali Goryona syna Nikodema do Ananiasza syna Sa-
duka i Jude syna Jonatana do zamku, aby to podaniem
reki i przysiega stwierdzi¢. Poczem Metillus wyprowadzit
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swoje wojsko. Dopdki Rzymianie bron mieli, zaden z bun-
townikéw ani jawnie ani tajnie nie zaczepit ich, ale gdy
stosownie do umowy tarcze i miecz oddali i nic ztego
nie przeczuwajgc odchodzili, rzucili sie ludzie Eleazara na
nich, otoczyli ich i pozabijali. Rzymianie wcale sie nie
bronili ani prosili o zycie, ale gtosno odwotywali sie do
umowy i przysiegi. Wszyscy z wyjatkiem Metilla bez
mitosierdzia pomordowani, ten prosit o zycie i posuwat
sie nawet do przyrzeczenia, ze chce sie daé obrzezac i
dlatego oszczedzili go. Strata Rzymian byta matozna-
czgca, bo z licznej wojennej potegi tylko mato ludzi stra-
cili, dla Zydéw za$ byt to wstep do ich zguby. Gdy lud
zobaczyt ze wojna nieunikniona, a miasto przez zbrodnie
splamione, za ktérg oni zemsty Boskiej spodziewac sie
muszg, jezeli i Rzymianie ich za to nie ukarza, publicz-
nie narzekali a miasto cate byto strapione. Umiarkowa-
nym smutno byto, ze moga by¢ ukarani za winy zago-
rzalcow. Ta rzez byta nadto speiniona w Szabat, w kto-
rym to dniu dla nabozenstwa od wszelkiego zatrudnienia
wstrzymaé sie nalezy.

ROZDZIAL LI.
Nieszczescia i rzez Zydéw na wszystkich miejscach.

W tym samym dniu i o tej samej godzinie, jakby
przez Boskie zrzadzenie, mieszkaricy Cezarei mordowali
Zydéw w swojem miescie. Przeszto 20000 w jednej go-
dzinie wycieto, i jut nie bylo zadnego zywego Zyda
w Cezarei. Uciekajgcych pojmat Florus i kazat ich oku-
tych osadzi¢ w okretowych magazynach. Wypadek w Ce-
zarei pobudzit caty narod do wsciektosci. Gromadnie cho-
dzono po Kkraju, spustoszono Syryjskie wsie i sgsiednie
miasta, Filadelfie, Sabonitys, Geraze, Pelle, Scytopolis.
Potem napadli Gadare, Hyppos, Gaulanitys, gdzie vnele
miejsc zburzyli inne spalili. Potem poszli do Kadesz w
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okolicy Tyru, do Ptolemaidy, Gaba i Cezarei. Nawet Se-
baste nie oparto sie ich wsciektosci, réwniez i Askalon.
Miasta te spaliwszy, zburzyli Antedon i Gaze do szczetu.
Wiele wsi w tej okolicy ztupili a liczba pomordowanych
dochodzita do potwornosci.

Nie mniejsza byta ilo$¢ pomordowanych Zydow przez
Syryjczykéw. Bo i ci napadali swoich nieprzyjaciot po
miastach, mordowali ich, nietylko jak wprzéd z nienawi-
$ci, ale i dlatego, zeby uprzedzi¢ grozace im samym nie-
bezpieczenstwo. Syrya byta porwana straszliwem poru-
szeniem, a kazde miasto na dwie partye podzielone, przeto
tylko ratowata sie jedna partya, co druga starata sie zni-
szczy¢. Dnie spedzano na morderstwie, a noce posréd
bojazni. Gdzie sadzono ze wygtadzono Zydoéw, podejrze-
wano przyjaciéot Zydéw. Chciano ludzi niepewnego po-
chodzenia nie zabijaé, a przeciez bano sie ich tak dobrze
jak istotnych Zydéw. Do wséciektosci dla przeciwnej par-
tyi podniecata chciwos$¢é nawet tych, ktdrzy uchodzili za
wcale tagodnych ludzi, tupiono bez wzgledu dobra po-
mordowanych i znoszono jak po bitwie trupy do domow.
Kto najwiecej zyskat, najwiecej byt uwazanym, bo wyda-
wal sie jako zwyciezca wielu nieprzyjaciét. Miasta staly
petne niepogrzebanych trupdéw, starcéw i matych dzieci
a nawet kobiet, ktéorym nawet nie zostawiono wymaganej
przez samg obyczajno$¢ odziezy. Stowem, cata prowincya
byta petna niewystowionej nedzy, a co gorsza, nadto co
sie stato, oczekiwala groznej przysztosci.

Dotgd Zydzi tylko z obcemi walczyli, ale gdy urza-
dzili napad na Scytopolis, znalezli tam witasnych ziom-
kéw jako nieprzyjaciot. Ci bowiem staneli razem z mie-
szkancami do walki i dla bezpieczenstwa zapominajgc po-
krewienstwa, pociggneli naprzeciw nich. Ale nawet tak
wielkg gotowos$¢ podejrzywano. Mieszkancy Scytopolis
obawiali sig, ze oni nocg moga napas¢ poganskich mie-
szkancoéw i przez wymordowanie ich wspdtobywateli po-
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Z tego powodu zadali od Zydéw dla wzmocnienia jedno-
éci, jako zastaw wiernosci, azeby oni ze swemi rodzinami
udali sie do blisko lezacego gaju. Zydzi zrobili to nie
przeczuwajgc nic ztego. Dwa dni byto zupetnie spokojnie,
aby ich zupetnie od podejrzenia uwolnié, trzeciej nocy
upatrzyli pomyslng chwile i niespodzianie wielu we $nie
pomordowano, byto ich okoto 13000, ich dobra mordercy
sobie przywtaszczyli.

Godnem jest wiadomosci los Simonsa, syna znako-
mitego Zyda, Saula. Odznaczajac sie sitg fizycznag i zu-
chwatg odwaga, naduzywat tych przymiotow na szkode
swoich ziomkéw. Wychodzit co dzien z miasta i zabijat
wielu Zydéw stojgcych przed Scytopolis, a czesto sam
w potyczce przyspieszat koniec, wprawiajac wszystko do
ucieczki. w koncu doscigta go sprawiedliwa kara za bra-
tobojstwo w gaju. Gdy mieszkancy Scytopolis Zydow za-
bijali, dobyt on miecza nie zwrcajac sie do nieprzyjaciot,
bo widziat ze nic nie zdota przed liczebng przewags.
Gtosno zawotat: ,to wy przeciwko mnie zamierzacie oby-
watele Scytopolis, zastuzytem na to za krew tylu moich
przelang, aby mojej wiernosci dla was dowies¢, stusznie
od obcych doznaje niewiernosci ten, kto przeciwko swoim
zbrodnie spetniat. Umieram jak nedznik od swojej wita-
snej zbrodni, bytoby to niestosownie skonhczy¢ od obcej
reki. Moja Smier¢ musi by¢ razem karg moich zbrodni i
nagrodg mojego meztwa. Zaden nieprzyjaciel nie pochwali
sie ze mnie zabit, ani chetpi¢ sie bedzie moim trupem®.
Przy tych stowach rzucit on wzrok peten litosci i gniewu
na cztonkéw swojej rodziny, bo miat zone, dzieci i starych
rodzicow. Potem porwat siwag gtowe ojca i przebit go
mieczem, po nim matke, ktéra chetnie szta na miecz, po
tej zone i dzieci, wszystkie spieszyty same na S$mier¢, aby
uprzedzi¢ nieprzyjaciot. Pozabijawszy swoich stanat nogg
na ich trupach, wyciaggnat na widok wszystkim reke swoja
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i wsadzit az po rekojes¢ miecz w ciato. Ten mitodzieniec
dla swojej sity i mocy ducha wart litosci, ale jego odda-
nie sie obcym zastuguje na taki koniec.

Po rzezi w Scytopolis i inne miasta powstaty prze-
ciwko Zydom, w Askalon 2500, w Ptolemaidzie 2000 wy-
mordowano i tylez wrzucono do wiezienia. Nawet Tyryj-
czycy wielu pozabijali a wiecej jeszcze do wiezienia wrzu-
cili. Mieszkancy Hypos i Gadary mordowali tylko odwa-
zniejszych, a bojazliwszych okuli w kajdany. Inni Syryj-
czykowie postepowali w miare jak w ktérem miejscu bo-
jazn lub nienawi$é¢ przeciwko Zydom przemagata. Tylko
Antyochya, Sydon i Apamea oszczedzali tam osiedlonych
i niedopuscity ani mordowania ani uwiezienia. Moze to
dlatego, ze przy wielkiej tych miast ludnosci, takie po-
ruszenia Zydéw nie zdawaly sie niebezpiecznemi, gtownie
z litosci dla biednych nie pragnacych zadnych nowosci.
Nawet Gerezanczykowie nie czynili zadnej krzywdy, a
opuszczajacych miasto, odprowadzili az do granicy.

I w kraju Agryppy zdrade przeciwko Zydom osnuto.
Krol odjechat do Cestyusza Galliusza do Antyochyi i jako
swego namiestnika jednego ze swoich przyjaciot Noarusa,
krewnego krola Soem (araba) zostawit. Przybyto wtedy
z Batanei siedmdziesigt najprzedniejszych i najrozsadniej-
szych obywateli i prosili o wojsko, azeby gdy wybuchng
rozruchy, byta dostateczna sita do utrzymania na wodzy
buntownikéw. Noarus kazat nocg tych postéw ludziom
krélewskim napas¢ i pomordowac¢, czyn to zupeinie prze-
ciwny woli krola. Nadmierna chciwo$¢ pieniedzy posu-
neta go do zgubienia wilasnych ziomkéw i przyczynienia
sie zarazem do zguby panstwa. Nie przestawat ciggle wy-
wiera¢ okrucienstw na Zydach, az gdy Agryppa o tern
sie dowiedziat. Krol wszelako obawiat sie kaza¢ go stra-
ci¢ dla powinowactwa z krélem Suemo, odjat mu tylko
namiestnictwo. Buntownicy tymczasem zamek Cypr za-
jeli, tamtejsza zatoge wymordowali, fortcee z ziemig zré-
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wnali. W tychze dniach ludno$¢ zydowska w Macherus
zmusita zatoge rzymska do opuszczenia fortecy i oddania
jej mieszkancom. Rzymianie obawiajac sie gwattownego
zajecia zamku, zdecydowali sie na ten zamiar z zapewnie-
niem swobodnego wyjscia. Fortece rzeczywiscie Mache-
rus wydal Zydom, oni tez ja swemi obsadzili.

W Alexandryi Zydzi byli z mieszkancami w sporze
od czasu gdy Alexander Wielki za pomoc dang mu przez
Zydow przeciw Egyptowi, dat pozwolenie Zydom mieszkaé
w Alexandryi na tych samych prawach co Grecy. Ten
przywilej mieli oni i pod po6zniejszemi krélami, nawet
dano im osobny plac, aby oni nie zmieszani z obcemi,
tam swobodniej zyé mogli, mogli sie nawet nazywad
Macedonczykami, (honorowy tytut jak po6zniej obywatela
rzymskiego) Gdy Egypt przypadt Rzymianom, ani pierw-
szy Cezar ani jego nastepcy nie dali zezwolenia na u-
szczuplenie przywileju nadanego im przez Alexandra W.
Miedzy niemi i Grekami ciggte w tym wzgledzie byty
starcia a codzienne ukaranie wielu winnych z obu stron,
jatrzyto niezgode. Gdy zaburzenia w innych miejscach
wybuchty, i tam zapalit sie ogien zywiej. Alexandryjczycy
zebrali narade we wzgledzie poselstwa do Nerona wy-
prawi¢ sie majacego, na ktorg oprdécz Grekow i wielu
Zydow przybyto. Spostrzegiszy to ich przeciwnicy, pod-
niesli  krzyk, nazwali ich nieprzyjaciétmi i szpiegami i
rzucili sie na nich i napadli, trzech pojmano i wleczono
na spalenie zywcem. Wtedy poruszyli sie wszyscy Zydzi
do zemsty, najprzéd rzucali kamieniami na Grekoéw, po-
tem porwali za pochodnie, wdarli sie do amfiteatru i
grozili spaleniem tam catej ludnosci, i statoby sie to gdyby
rzadca miasta Tyberyusz Alexander nie usmierzyt wscie-
ktosci Zydéw. Nie uzyt on zaraz przemocy oreza prze-
ciwko nich, ale postat najznakomitszych do buntownikéw
napominajac do spokojnosci, jezeli nie chcg na siebie
wojsk rzymskich $ciagna¢. Z szyderstwem i obelgami
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przyjeli buntownicy te upomnienia namiestnika. Widzac
Tyberyusz niepodobnem u$mierzenie powstania bez krwi
rozlewu, nakazat dwom legionom w miescie stojacym,
wraz z 5000 na nieszcze$Scie Zydow dopiero z Libii przy-
bytem!, uderzy¢ na buntownikéw, nie tylko Zydéw mor-
dowaé ale i dobra ich ziupi¢ a domy spalic. Zolnierze
pospieszyli do szturmu na Delte, zamieszkalg przez Zy-
dow i spetnili dane rozkazy, zapewne nie bez strat z ich
strony. Zydzi $cisneli sie razem, wystawili najprzéd naj-
lepiej uzbrojonych i dtugo dawali odpér, ale jak tylko
zwrocili sie do ucieczki, padali kupami. Wszystkich po-
mordowano, nie tylko w ucieczce dognanych ale i chro-
nigcych sie do domoéw. Ostatnie ztupiono i spalono. Ani
nad dzie¢mi ani starcami nie zmitowali sie Rzymianie.
Wszystkich mordowano tak ze miejsca krwiag zlane, a
50000 trupéw na kupie lezato. Nie zostato by nic, gdyby
sie nie udali do pro$by. Alexandra przejeta litos¢, dat
rozkaz legionom przywykiym do $Slepego postuszenstwa,
do odwrotu. Ale pospélstwo Alexandryi nie dato sie
wstrzymaé¢ od swojej nadzwyktej nienawisci i zaledwie
oderwano go od trupow.

Tak okropnie dziato sie w Alexandryi. Teraz gdy
Zydéw wszedzie jako nieprzyjaciot traktowano, sadzit i
Cestyusz, ze niepowinien by¢ diuzej bezczynnym. Wy-
ciaggnat z Antyochyi z catym dwonastym legionem i z
2000 z innych legion6w wybranemi, oprécz tego z szesciu
kohortami piechoty i czteremi szwadronami jazdy, do tego
przybyty positkowe wojska od Antyocha, 3000 jezdnych
od Agryppy, tylez piechoty a cokolwiek mniej jazdy.
Nawet Soem wystgpit z 4000 ludzi, ktédrych trzecia czes¢
jazdy, reszta w tuki zbrojna. Tak przybyt Cestiusz do
Ptolomeidy. Nawet z miast przybywali mu oddziaty po-
sitkowe, wprawdzie co do doswiadczenia wojennego nie
réowne legionom, ale ten brak nagradzajacy gorliwoscig
i nienawiscig dla Zydéw. Agryppa byt przy Cestiuszu, on
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wskazywat droge i zaopatrywat zywnoscig. Cestyusz po-
sunat sie z jednym oddziatem wojska do silnej galilejskiej
fortecy Zebulon tworzgcej granice do Ptolomeidy. Znalazt
ja opuszczonag przez ludnos$é, w gory uszig, ale peing
réznych skarbow. Pozwolit zotnierzom na rabunek i spalit
miasto bardzo tadne domy majace tak jak w Tyrze, Sy-
donie i Berycie. Przeszediszy kraj, wszedzie wszystko
zrabowawszy, co zoinierzom w rece wpadto i spaliwszy
okoliczne wsie, powr6cit napowrdét do Ptolomeidy. Sy-
ryjczykowie szczegélniej od Berytu oddawali sie jeszcze
rabunkom, gdy Zydzi powiadomieni o oddaleniu sie Ce-
styusza nabrali odwagi, pozostatych napadli i zabili ich
okoto 2000. Cestiusz wyciggnat do Ptolomeidy i przybyt
do Cezarei, zkad wystat oddziat przeciw Joppe z rozka-
zem obsadzi¢ miasto, jezeli moze by¢ zdobyte niespodzia-
nie, a jezeli mieszkancy o ich nadejsciu beda powiado-
mieni, to majg czeka¢ na niego i gtéwne sity. Oddziat
zblizyt sie ladem i morzem do miasta i zajgt je bez tru-
dnosci z obu stron. Gdy mieszkahcy nie mieli czasu uciec
ani sie uzbroié¢, to zoinierze wtargngwszy, wymordowali
calg ludno$é. Miasto ztupiono i spalono a liczba zabitych
dochodzita 8400. | w powiat Narbaty postat Cestiusz
wielu jezdnych, ktorzy kraj spustoszyli, mndstwo mie-
szkancow zabili, ich majgtek ztupili, a wsie popalili. Do
Galilei Cestyusz postat dowo6dzce dwunastego legionu
Gallusa z liczbg wojska uwazang przez niego za dosta-
teczng dla kraju. Najmocniejsze miasto Galilei Seforys
przyjeto go zyczliwie, ten rozsadny przykiad nasladowaty
inne miasta i zostaty w pokoju. Wszyscy buntownicy i
cata hotota tupiezcza wuciekli w géry Asamon w Galilei
naprzeciw Seforys. Naprzeciw tym posunagt sie teraz Gal-
lus. Dopdéki buntownicy utrzymywali pomys$ina pozycye
na gorze, tatwo zabijali posuwajgcych sie Rzymian, tak
iz okoto 200 ich padto, ale gdy nieprzyjaciele jedng $ciezka
doszli do go6ry, musieli zbdjcy wkrétce uledz. Lekko u-
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zbrojeni nie mogli stawi¢ oporu czezko zbrojnym Rzy-
mianom, ani w ucieczce ujs¢ przed ich jazdg. Tylko mata
liczba uszta w bezdrozne kryjéwki, przeszto 2000 polegto.

ROZDZIAL LII.

Przedsiewziecie Cestyusza przeciwko Zydom. Oblega Jerozolime, ale
przeciw wszelkiemu spodziewaniu odstepuje od oblezenia. Jego straty
przez Zydéw w odwrocie wyrzadzone.

Gallus nie znalaziszy w Galilei zadnych rozruchow
do poskromienia, powrdécit ze swoim oddziatem napo-
wrot do Cezarei. Potem wyciggnat z calg sita do Anty-
patrys. Doniesiono mu, ze w pewnej wiezy Afek zwanej,
zebrat sie znaczny oddziat Zydoéw, zaraz postal tam woj-
ska, aby na nich natrzeé. Nim przyszto do walki, rozpro-
szyli sie Zydzi z bojazni. Rzymianie przyszediszy na to
miejsce, spalili opuszczony ob6z i sasiednie wsie. Od
Antypatrys udat sie Cestyusz do Loddy, znalazt ja zu-
petnie pusta, bo cata ludno$é¢ wyszta do Jeruzalem na
uroczystos¢ kuczek. Tylko pieédziesiat osob pokazato sie
i tych pomordowano, a miasto spalono. Udano sie dalej,
przeszli Betoron i roztozono ob6z na miejscu zwanem
Gabao, 50 stadyéw od Jeruzalem. Jak tylko Zydzi spo-
strzegli, ze wojna zbliza sie¢ do stolicy, zaniechali Swieta
a porwali za broh. Na swojej liczebnej przewadze opie-
rajac sie, pospieszyli bez porzadku,z wielkim krzykiem
do walki, nie zachowujgc uroczystosci Szabatu. Witasnie
to byt Szabat, tak $cisle przez Zydéw $wiecony. Ta wscie-
ktos¢, ktora ich pedzita przestgpi¢ granice uszanowania
dla $wietosci, dozwolita im i bitwe wygraé¢. Rzucili sie
z taka gwaltownoscia na Rzymian, ze przebili szeregi i
mordujac, wdzierali sie dalej. Gdyby nie przybyta na po-
moc legionom pokonanym jazda i Swieza piechota, toby
byto Zzle z Cestyuszem. Padto 515 Rzymian, miedzy kté-
remi 400 pieszych reszta jezdni. Zydzi stracili 22 ludzi.
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Najwaleczniej okazat sie Monabezus i Kenedeus, krewni
kréla Monabeza z Adyabeny, dalej Niger z Perei, Sylas
z Babylonu; ktéry ze stuzby kréla Agryppy do Zydow
przeszedt. Dalej posuwaé sie nie podobna byto Zydom,
powrocili wiec na powrot do miasta. Jeszcze napadt Sy-
mon syn Giorasa Rzymian w pochodzie z Betoron z tytu,
rozprészyt wielkg ilos¢ tylnej strazy, zajat wiele jucznych
zwierzat i przywiodt je do miasta. W czasie trzech dni,
ktore Cestyusz w okolicy przepedzit, obsadzili Zydzi
wszystkie sasiednie wzgorza i przystepy i nie robili z tego
tajemnicy, ze bedg naciera¢ jak tylko Rzymianie rusza
w pochdd.

Spostrzegtszy Agryppa, ze potozenie Rzymian nie-
bezpieczne, bo géry naokoto lezace Zydzi obsadzili, za-
mierzyt jeszcze uzy¢ stow dobroci w nadziei, jezeli nie
wszystko skioni¢ do pokoju, to przynajmniej umiarkowa-
nych odciagna¢ od przeciwnikéw. Postat dwéch ludzi ze
swego otoczenia od ludu tubianych Borceusa i Fabusa,
aby w imieniu Cestyusza poko6j, a ze strony Rzymian
przebaczenie za popelnione przestepstwa ofiarowaé, w
razie jezeli lud rzuci bron i przejdzie na strone Kkrola.
Stronnicy partyzantéw obawiajac sie aby caty lud uwie
dziony ofiarowaniem bezkarnosci do Agryppy sie nie na-
ktonit, starali sie zamordowac jego postdéw i rzeczywiscie
zamordowali posta Febusa wprzéd nim zaczat mowic.
Borceus uszedt ranny. Kto z ludu swoja nieche¢ jawnie
oswiadczyt, tego wypedzali do miasta kamieniami i bi-
ciem. Cestyusz skorzystat zaraz z rozdwojenia domowego
napadu. Rzucit sie z catg swag partyg na buntownikéw i
scigat ich az do Jerozolimy. Wtedy roztozyt sie obozem,
przy tak zwanem Skopus, siedm stadyj od miasta, wsze-
lakoz nic nie przedsiebiorac przez dni trzy, zapewne o-
czekiwat, czy mieszkancy nie poddadzg miasta. Podczas
tego posetat wielu zoinierzy do wsi w okoto dla zebra-
nia zywnosci. Czwartego dnia, trzydziestego miesigca Hy-
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perbereteus (Pazdziernika), postawit swoje wojsko w szyku
bojowym i powiodt je przez miasto. Obywateli pilnowata
partya buntownikdéw, a ta ustraszona postawa Rzymian,
usuneta sie z widocznej czesSci miasta i udata sie wew-
natrz miasta napowr6t do Swiatyni. Cestyusz zapalit tak
nazwang Bezete, nowe miasto i rynek drzewny, poczem
posunagt sie do goérnego miasta i ob6z roztozyt naprze-
ciwko zamku. Gdyby byt zaraz szturm na mury przypu-
scit, toby zdobyt miasto i wojna by sie skonczyta. Ale
trybun Pryskus i wieksza cze$¢ do-wo6dzcow jazdy prze-
kupionych przez Florusa, potrafili go odwroéci¢ od dal-
szych zaczepek, przez co wojna przeciagneta sie a Zydom
los zgotowrany, ze zostali obarczeni najsrozszemi kleskami.

Podczas tego wielu przednich obywateli za namowg
Ananusa, syna Jonatana, zapraszali Cestyusza do wejscia
do miasta przez brame, ktdrg im sami chcg otworzyé.
On zwlekat, juz to ze jeg-o oburzenie kazalo mu mato ce-
ni¢ to zaproszenie, juzto, ze nie ufat zydom, dopdki par-
tya zapalencéw zmiarkowawszy zdrade, Ananusa z jego
stronnikami z muréw na do6t zrzucita i kamieniami do
domoéw zapedzita. Sami ustawili sie na dachach i rzucali
strzaly na napadajacych. Przez pie¢ dni starali sie Rzy-
mianie ze wszech stron przystgpi¢, ale daremnie; széstego
Cestyusz wzigwszy wiele z gtéwnego wojska z tucznikami
natart z péinocy na kosciét. Zydzi bronili sie z gory i
nieraz odpedzili Rzymian od muréw. Po wielu nieuda-
tych prébach porobili tak zwane szyldkrety, gdy prze-
dni tarcze swoje nad sobg przeciw murom trzymali, a
tylni swoje do przednich przytgczali. Bezskutecznie ze-
$lizgaty sie strzaty Zydoéw po tern przykryciu. Zotnierze
bez obawy zaczeli podkopywaé¢ mury i gotowali sie bra-
me kosScielng podpali¢. Teraz porwrat buntownikéw gwat-
towny niepokdj, wielu uciekto z miasta jakby juz byito
zdobyte. To dodato ludowi znowu odwagi. Jak tylko zto-
czyncy uszli, spieszono otworzy¢ bramy i Cestyusza jako

13
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dobroczynice powitac. Gdyby ten jeszcze chwile szturm
przedtuzyt, toby miasto byto w jego rekach. Ale ja sa-
dze ze B6g dla owych zloczyncéw odwrécit sie od Swia-
tyni i niedopuscit w owym dniu zakonczy¢ wojne.

Nagle Cestyusz nie zwazajac ha rozpacz oblezonych,
ani na oswiadczenie sie obywateli, dat rozkaz wojskom
do ustgpienia nad wszelkie spodziewanie, gdy zaden wy-
padek ich nadziei zawie$s¢ nie mdgt. Przez te niespo-
dziang ucieczke, podniosta sie odwaga ztoczyncdw. Zro-
bili wycieczke na tylng straz i pobili wielu jezdnych i
pieszych. Wtedy nocowat Cestyusz w obozie przy Sko-
pusie, gdy w dzien potem dalej udal sie, nieprzyjaciel
jeszcze bardziej sie osSmielit; napadli znowu straz tylng i
nabawili Rzymian znacznej straty, zarazem wojsko i z bo-
kéw napadano. Zoinierze nie odwazyli sie napadowi na
tylng straz stawi¢ czota, bo uwazali liczbe nieprzyjaciét
za ogromng, tak samo nie mogli i z-bokéw nieprzyjacie-
lowi opierac¢ sie, bo byli ciezko uzbrojeni i obawiali sie
przerwania szyku marszowego, gdy Zydzi lekko uzbro-
jeni i do szybkich napadéw zdolni byli. Tak wiec mogli
Rzymianom wiele szkody wyrzadzié, nie narazajac sie sa-
mym na wieksze niebezpieczenstwa. Na catej drodze bici
i z szyku wyprowadzeni, stracili Rzymianie wiele pole-
gtych, a w tych Pryskusa, dowdédzce szesnastej legii, try-
buna Longina, Emiliusza Jukunda. Z trudnoscig wojsko
ze stratg wiekszej czesci bagazy, doszto do swego poprzed-
niego obozu w Gabao. Tam odpoczywat Cestyusz niepe-
wny co ma dalej przedsiebraé, dwa dni. Trzeciego spo-
strzegt liczbe nieprzyjaciot bardzo powiekszong i naokoto
petno Zydéw, poznat ze na swojg szkode ociggal sie, i
Ze przeciwnicy jeszcze sie bardziej wzmoga, jezeli on dtu-
zej tu pozostanie.

Aby odwrot utatwi¢, nakazat zostawi¢ wszystko i
zniszczy¢ co wojsku utrudzato. Pozabijano muty i inne
bydleta ciezarowe, wyjagwszy tych, ktoére bron i magazyny
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wiezli, te zatrzymat dlatego, ze mogliby je Zydzi zabraé
i uzy¢ przeciw Rzymianom. Tak pociagnat z wojskiem
do Betoron. W otwartem polu byto ono nie bardzo wy-
stawione na napady, ale jak tylko wojska w ciasnych dro-
gach i wawozach ciggna¢ musieli, i Scisneli sie, dopedzata
je cze$¢ nieprzyjaciot, zapierata wyjscie, gdy inni z tytu
popychali w przepa$é¢, podczas gdy wielka masa Zydow
roztozonych po bokach wazkiego przejscia, rzymskie sze-
regi strzalami zasypywata. Z trudnoscia mogta sie pie-
chota przed niemi uchroni¢. Dla jezdnych byto niebez-
pieczenstwo jeszcze grozniejsze. Zotnierze pod tym de-
szczem strzat nie mogli juz w zwartych szeregach ciggnaé
a spadzista pochytos¢, na ktérej stali buntownicy, byta
dla koni niedostepna. Po drugiej stronie byty przepascie
i wawozy, w ktérych poslizngwszy sie padali w dot, do
ucieczki nie byto nigdzie miejsca, o oporze nie mozna
byto mysleé, pozbawieni wszelkiej rady zaczeli narzekaé
i zalosne tony rozpaczy okazywa¢, jako odpowiedZz od-
bijato sie o nich wotanie do rzezi z okrzykiem radosci i
wsciektosci Zydow. Cate wojsko Cestyusza gdyby noc nie
zapadta, bytoby pojmane, podczas niej Rzymianie ucieka-
jac dostali sie do Betoron, Zydzi za$ obsadzili catg oko-
lice aby Rzymianom zaprzeé wyjscie.

Teraz Cestyusz stracit nadzieje przebicia sie prze-
moga i myslit o ucieczce, wybral czterysta najodwa-
zniejszych zoinierzy i roztozyt ich na silnych stano-
wiskach, z rozkazem znaki obozowej strazy na obsadzo-
nych punktach wystawié, azeby Zydzi sadzili, ze cate
wojsko na tem miejscu zostaje, on sam za$ z reszta woj-
ska pociggnat trzydziesci stadyéw dalej. Gdy Zydzi rano
zobaczyli rzymski plac obozu opuszczony, rzucili sie na
tych czterystu co ich oszukali. Predko ich pobili i $ci-
gali Cestyusza, ale podczas nocy wiele on ich wyprzedzit
i tak szybko w dzien uchodzit, ze zolnierze przerazeni i
niespokojni wszelki orez ciezki i sprzety pozostawiali,

13*
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ktore Zydom wpadty w rece i zaraz przeciw uciekajacym
uzyte zostaty, poczem powrdcili, zabrali z sobg maszyny,
ztupili polegtych i powrécili napowrdt do stolicy ze $pie-
wami zwycieztwa. Ich strata byta bardzo mata. Rzymia-
nie i ich zwiazkowe wojska stracili 5300 piechoty i 380
jezdnych To dziato sie 6smego miesiaca Dius (Listopada)
12 roku panowania Nerona.

ROZDZIAL LIII.

Cestyusz poseta postéw do Nerona. Damascenci mordujg Zydéw w swo-

jem miescie. Mieszkancy Jerozolimy wracaja napowrdt z poscigu Cesty-

usza. Urzadzajg swoje sprawy, mianujga wielu dowddzcéw, miedzy temi
autora tej historyi. Cokolwiek o sprawowaniu urzedu przez Joézefa.

Po klesce Cestyusza wielu przedniejszych Zydéw o-
puscito miasto, tak jak z zanurzajgacego sie okretu pty-
waniem szuka sie ratunku. Bracia Kostobar i Saul, wraz
z Filipem synem Jakima, ktéry Agryppy byt wodzem, u-
ciekli z miasta i pospieszyli do Cestyusza. Jakim sposo
bem Agryppa, oblezony wraz z wyzej wspomnianemi w
krélewskim zamku, nie chciat podziela¢ ich ucieczki i
polegt od buntownikéw, pdézniej sie opowie. Cestyusz po-
stat Saula z towarzyszami na jego prosbe do Nerona, aby
Cezarowi swa biede osobiscie przedstawi¢, a wine wybu-
chu wojny na Florusa zwali¢. Z oburzenia Nerona na Flo-
rusa, spodziewali sie ztagodzenia swego wlasnego niebez.
pieczenstwa.

Na wies¢ o klesce Rzymian Damascenci postano
wili Zydéw w swojem miescie wymordowaé. Juz wprzdd
spedzono ZydowT razem dla podejrzenia do gymnazyum
(miejsce do gimnastyki), teraz mysleli znowu to zrobic,
aby utatwié¢ sobie napad, tylko obawiali sie witasnych
zon, ktore prawie wszystkie do zydowskiej religii byty
przywigzane. UKkryli wiec cios ten z przezornoscia, gdy
Zydzi bezbronni w ciasnem miejscu zebrali sie, napad-
nieto na nich i w jednej godzinie wymordowano 100CO.
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Przesladowcy Cestyusza, przybywszy do miasta, przy-
jaciot Rzymian gwattem lub tagodnemi srodkami na swoja
strone przywiedli, zgromadzili sie w kosciele i wybrali
wielu dowddzcow. Jbézef syn Goryona i Arcykaptan Ana-
nus otrzymali najwyzszg witadze w stolicy, z poleceniem
poprawy muréw. Nie chciano Eleazara, Symona syna,
chociaz tupy z Rzymian i pieniadze zabrane Cestyuszowi,
z wielkg cze$cig publicznego skarbu w jego rekach sie
znachodzity, postawi¢ na czele, poniewaz widziano w nim
chciwego wtadzy, i ze jego stronnicy oszukiwali sie jak
trabanci. Zresztg niedalekiem byto, ze Eleazar az potrzebg
pieniedzy i swemi sztukami uwikla lud i sobie wszyst-
kich zniewoli.

Do Idumei postano jako namiestnika Jezusa, Sapfia
syna, jednego z arcykaptanéw i Eleazara, syna arcyka-
ptana Ananiasza. Dotychczasowy dowd6dzca w Ildumei
Niger Peraste, (tak nazwany jako pochodzacy z kraju z
tamtej strony Jordanu), zostat tym mezom podlegty. Po-
starano sie i opatrzono zarzad innych prowincyj. Do Je-
rycho przybyt Jozef syn Symona, do Peryi Manasse, w
obwodzie Tamna Essenhczyk Jan jako dowoddzca, ostatnie-
mu powierzono Lydda, Joppe i Emmaus. W obwodzie
Sofna i Akrabatene otrzymat dowoédztwo Jézef, syn Ma-
tyasa. Nawet Gamala najsilniejsze z tamtych miast jemu
powierzono.

Kazdy z dowddzcowT zarzadzatl powierzonym mu
krajem jak chciat i umiat. Joézef przybywszy do Galilei,
myslit najprzéd o tem, aby zjedna¢ mito$¢ mieszkancow,
wiedziat on dobrze, ze na tej drodze najwiecej dokazacd
mozna, nawet gdy inne $rodki nie udadza sie, widziat ze
zobowigze sobie moznych, jezeli ich przypusci z soba do
wspolnictwa wiadzy, a caty lud, jezeli przez urodzone tam
i znajome im posrednie osoby rzadzi¢ bedzie. Dla tego wybrat
z najstarszych w miescie siedmdziesiat (na wzér Synedryo-
nu) peitnych powagi mezéw i dat im zwierzchnig witadze
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szych spraw siedmiu sedzidw postanowit. Wazniejsze spra-
wy i wypadki kryminalne do niego i do rady 70 odno-
si¢ nalezato.

Po ustaleniu prawnych stosunkéw wewnatrz gmin,
zwrocit starannie na bezpieczennistwo zewnagtrz. Przewidu-
jac napad Rzymian na Galileg, umocnit stosowne miejscat
Jotapate, Bersabe, Selamin, Kafarecho, Jafe, Sygo, gdre
Itabirskg, Tarychee i Tyberyas. Do tego oszancowat ja-
skinie przy jeziorze Genezareckim w dolnej Gallii w wyz-
szym kraju, tak nazwang skale Achabaren, Sef, Jamnit i
Merot, dalej wzmocnit fortece Seleucye, Sogane i Gamale
w Gaulanitys. Tylko mieszkancom Seforys pozostawit sa-
mym poprawi¢ swoje mury, bo znalazt ich opatrzonych
dobrze w pienigdze i gorliwych do wojny. Jan Lewi
wzmocnit Giszale wlasnymi kosztami, do czego Jézef dat
rozkaz. Co do innych uzbrojen dat nie tylko rozkaz, ale
pomagat jeszcze przy pracy. Zebrat wojska z Galilei wie-
cej jak 100000 ludzi, samych miodych, ktére stara bronig
jakiej dostat uzbroit.

Dobrze znat ze Rzymianie winni byli swoje potege
Slepemu postuszenstwu i ¢wiczeniom wojennym. Wsze-
lakoz musiat, poniewaz potrzeba naglita, zaniecha¢ ¢wiczen
wojska a przeciwnie starat sie, z wiekszej liczby dowdédz-
céw pochodzaca, predka ruchliwo$¢ osiggngé przez po-
dziat zblizajgcy sie do rzymskiego pojedynczych oddzia-
tow. Zotnierzy podzielit pod rozkazy rotmistrzéw nad
dziesieciu ludzmi, centuryanéw, trybunéw, nad ktoremi
dowoddzcy wiekszych oddziatdw stali. Uczyt ich dawania
hasta, bebnienia na znak ataku lub odwrotu, taczenia sie
do uderzania i ruchow cztonkéw, dalej jak strona zwy-
ciezajaca do ulegajacej is¢ i pomagaé¢ winna. Ciagle roz-
kazywat im, jak naby¢ przytomnosci umystu i sity fizy-
cznej. Szczeg6lniej stawiat im przed oczy ciggle piekny
porzagdek Rzymian, i przypominat to, ze bedg mie¢ do
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czynienia z ludzmi, ktoérzy meztwem i odwaga prawie
catg ziemie pokonali. Dobrej karnosci juz przed walka
dowioda, jezeli zaniechajg zwyktych krzywd, kradziezy,
rabunkoéw, tupieztwa, oszukanstwa swych ziomkéw i prze-
stang uwaza¢ krzywdy swoich najblizszych za zysk, bo
tam w wojnie najlepiej sie powodzi, gdzie zoinierze majg
czyste sumienie, kto zas w domu jest ztym, to nie tylko
ma przed sobg stojacych przeciwnikdw, ale jeszcze i Boga
nieprzyjacielem. Takim sposobem starat sie ksztatci¢ woj-
sko. Wkrétce miat gotowe do bitwy wojsko. Okoto 60000
piechoty i 250 jezdnych, oprécz tego 4500 najemnych, na
ktorych najwiecej liczyt. Przy swojej osobie miat strazy
600 ludzi. Wojsko miasta, oprécz najemnych bez trudnosci
zywity. Kazde miasto posetato potowe ludnosci do woj-
ska, druga zostawata, aby niezbedne potrzeby zaspokajac,
tak wiec jedna cze$¢ szta do broni, druga do spokojnych

rob6t zostawata, a wojska stuzyly dostarczajgcym zywno-
Sci za obrone.

ROZDZIAL LIV.

Jan z Giszeli. J6zef dziata naprzeciw jego chytrosci, zdobywa niektére
odpadie miasta.

Przeciwko zarzadowi Jozefa w Galilei powstat prze-
ciwnik, niejaki Jan syn Lewi z Giszali, najchytrzejszy i
najfatszywszy z pomiedzy znakomitszych w kraju, naj-
straszliwszy z catego ludu. Z poczatku byt biednym, co
mu przeszkadzato do niejednego ztego uczynku, ale za-
wsze gotowy do kilamstwa, nadzwyczaj zreczny zrobié
ktamstwo wiarogodnem, oszukanstwo uwazat za cnote,
uzywat go nawet ze swojemi najukochanszemi przyja-
ciotmi, ciggle pod maska sposobu myslenia zyczliwego.

Do mordéw sktonny z chciwosci, zawsze nosit w
gtowie wielkie plany, ktére tylko podtoscia przeprowa-
dzi¢ usitowat. Najprzod prowadzit rzemiosto bandyty na
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witasng reke, pézniej zebrat bande $miatkéw, ktéra wprzéd
mata, ciggle sie zwiekszata. Umys$inie nie brat nikogo
do bandy, tatwego do pokonania, ale wybierat ludzi od-
znaczajacych sie sitg fizyczna, przytomnoscig umystu i
znajomoscig wojny. Tym sposobem zebrat okoto 400 lu-
dzi, najwiecej z okolic Tyru, zbiegéw z tamtych wsi. Ra-
bujgc przechodzit calg Galilee i nabawi' wojna zajetych
mieszkancow strachem. Z poczatku brak pieniedzy stat
na przeszkodzie jego zadzy odgrywania roli naczel-
nika i jego wielkich planéw. Spostrzegiszy ze Jézef po-
doba sobie w jego czynnosci, potrafit zyskaé¢ od niego
upowaznienie do odbudowania jego ojczystego miasta
muréw, przyczem sobie od bogatszych mieszkancéw zna-
czny zysk zebrat. Potem do tego doprowadzit, przez
chytre wykrety, ze syryjscy Zydzi zadnej innej oliwy, tylko
od jego ziomkoéw, nie nabywali ani uzywali, bo prosit
Jozefa o pozwolenie dostarcza¢ jej na granice. Kupit za
monete tyrska wartosci czterech altyckich drachm, cztery
wiadra oliwy a przedawal znowu po6t wiadra za te sama
cene. Przy obfitosci oliwy w Galilei i ptodnosci tego roku
i gdy on byt w posiadaniu prawa samemu tylko handlo-
wa¢, to zyskat ogromne sumy. Uzywszy ich zaraz na
dziatanie przeciwko temu, ktéory mu ten zysk utatwit;
zamierzyt on zepchng¢ Jézefa, aby samemu otrzymac za-
rzad Galilei. W tym celu nakazat bandzie tupieztwa gor-
liwiej dokonywac¢ jak poprzednio, a gdy w kraju w mwielu
miejscach powstang niepokoje, napas$¢ na rzadce, zmu-
szonego i8¢ na pomoc i zamordowaé¢, albo go, jezeli za-
niedba usung¢ tupieztwa u mieszkancéow w ziem Swietle
wystawi¢. Oprécz tego rozgtaszat nieznacznie wiesci, ze
Jo6zef zamierza wszystko zdradzi¢ Rzymianom.

Takich wichrzen dopuszczat sie aby go zgubié. Zda-
rzyto sie, ze miodzi ludzie ze wsi Debaryta nalezgcy do
wojska i wielka ptaszczyzne obsadzajacy, napadli Ptolo-
meusza zarzadce kréla Agryppy i Berenice, i zabrali
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mu caty pakunek, w ktérym nie malo kosztownych su-
kien, srebrnych kubkéw i 600 sztuk ztota znachodzito sie.
Niemogac tego +tupu potajemnie uzy¢, przyniesli go do
Jézefa do Tarychei, ten zganit im ten gwatt wyrzadzony
krélewskim, ztozyt zrabowane rzeczy u Eneasza, najzna-
komitszego obywatela Tarychei, w zamiarze odestania
tupu przy sposobnosci wtascicielom. Krok ten wszelako
sprowadzit mu wielkie niebezpieczenstwo. tupiezcéw po-
rwata wielka zto$¢ przeciwko niemu, ze nic nie otrzy-
mali z tupu i domyslali sie zamiaru Joézefa, ceng tego
dupieztwa zyskania zyczliwosci kréla. Poszli w nocy do
swoich wsi i rozgadywali wszedzie, ze Jo6zef jest zdrajca.
Udato sie im nawet sasiednie, miasta podburzy¢, tak ze
juz nazajutrz okoto sto tysiecy nieprzyjaciét przeciw
Joézefowi stato pod bronig. W cyrku w Terychei ze-
brato sie mnoéstwo Iludu i wsciekte krzyki na niego
wygtaszato, raz azeby zdrajce zepchna¢ =z posady,
to znowu, aby go spali¢. Jan a z nim Jezus, syn, Sofiasza
wtedy naczelnik miasta Tyberyady podburzali jeszcze
bardziej ogien. Przyjaciele J6zefa i jego straz przyboczna
uciekali z bojazni przed wSciektos$cia takiego mnostwa,
oprécz czterech wszyscy, on sam lezat jeszcze i spat gdy
pozar do niego sie posuwat, teraz wyskoczyt raptem i
wystgpit, pomimo namowy tych czterech do ucieczki, ani
przez opuszczenie ani liczbg buntownikdw przestraszony,
z rozdarta suknig, popiotem na gtowie i mieczem do
plecy przywigzanym. Widok ten poruszyt wszystkich
blizej go znajgcych, a szczegélniej mieszkancow Tarychei
do litosci. Piechota przeciwnie i sagsiedzi nienawis¢ do
niego w sercu majacy, lzyli go i gtosSno zadali, aby skarb
publiczny zaraz przyniést i wyznat swoje zdrade. Jego
pokorna postawa pobudzita ich do wsciektosci, ze on
nie zapart obwinienia, ale usitowat pobudzi¢ Ilito$¢ i o-
trzymac przebaczenie. Ale byta to tylko chytrosé¢ pobu-
dzajgca go do takiej pokornej postawy. Na to liczyt aby
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oburzone pospélstwo rozdwoi¢ miedzy soba, przyrzekajac
wszystko wyznaé. Gdy go dopuszczono do mowy rzek#:

.Nie chciatem ani pieniedzy poseta¢ Agryppie, ani
sobie ich zatrzyma¢. Nigdy nie uwazatem zadnego z wa-
szych przeciwnikéw za mego przyjaciela, ani dbatem o
wiasng korzys$¢ ze szkoda waszg. Ale widzgc, ze wasze
miasto, wy obywatele Tarychei, przedewszystkiem porze-
buje fortyfikacyi, a nie miato zadnych pieniedzy, dla
wzniesienia muréw, to ja zamierzylem pienigdze z obawy
ztupienia przez mieszkancéow Tyberyady w cichosci za-
trzymac¢ i temi to dopeini¢ fortyfikacyi miasta. Jezeli
to u was niestusznem jest, to ja je tu sprowadze i oddam
na tup, a jezeli dobrze dla was postgpitem, to ukarzcie
waszego dobroczynhce“.

Stowa te wywotaty mu gtosne dzigki mieszkancow
Tarychei, podczas gdy ciz sami z Tyberyady i z innych
miejsc tem gorzej krzyczeli i wsciekali sie. Wszelakoz obie
partye odstapity Jbézefa i z sobg sprzeczac¢ zaczeli. Teraz
Jozef powzigt nowa odwage. Ujagwszy sobie Tarychej-
czykéw w liczbie 40000, tem pewniej przemawiat do po-
zostatego ttumu i surowo wyrzucat im ich zbyt spieszng
goraczke w sadzeniu.

.Na teraz, zakonhczyt, musi Tarychea by¢ ufortyfi-
kowana, potem i wszystkie miasta otrzymajg takie forty-
fikacye, bo pieniedzy nie zabraknie, jezeli wy mi pomo-
zecie przeciwko tym, ktorzy je da¢ muszg, a nie bedziecie
podszczuwaé przeciwko temu, ktéry ich dostarczy“.

Temi przedstawieniami uwiedzeni, odciggneto po-
spolstwo cho¢ jeszcze nadgsane, tylko dwa tysiace rzu-
cito sie z bronig w reku na Joézefa, i staneli groznie przed
domem, do ktérego sie on dosy¢ predko schronit. Jézef
wymyslit nowy podstep aby ich uwiesé. Wszedt na dach,
starat sie reka uspokoi¢ wrzawe i rzekt do nich:

»~Ja nie wiem czego wy chcecie, bo w pomieszanej
wrzawie nic nie stysze. Wszystko chce zrobi¢ czego za-
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dacie, jezeli kilku do spokojnej rozmowy w domu postaé
zechcecie*”.

Postuchali tego wezwania przedniejsi i urzednicy.
Joézef sprowadzit ich do najodleglejszego kata domu, ka-
zat brame zamkna¢ a przybytych biczowa¢, az wnetrznosci
wida¢ byto. Podczas tego lud stat na dworze i sadzili
ze postani bronig ich sprawy. Nagle kazat J6zef otwo-
rzy¢ drzwi, i tych ludzi krwig zbroczonych wypchnaé na
podwdrze, co takie wrazenie sprawito na tej groznej
rzeszy, ze wszyscy rzuciwszy bron uciekli.

Za to Jan jeszcze bardziej rozztoscit sie i myslit o
nowych podstepach, udat chorego i prosit Jozefa o po-
zwolenie pisemne, uzycia cieptych kapieli dla zdrowia
w Tyberyadzie. On nie przeczuwajac nic ztego, napisat
do witadz miasta, aby Jana goscinnie przyjeli i o jego
potrzebach dbali. Zaledwie otrzymat zadosy¢ swej prosbie,
zaczat zaraz plan swo6j do skutku doprowadzaé. Starat
sie mieszkancow pieniedzmi lub kretactwem do odstep-
stwa od Jézefa przywiesé. Sylas mianowany przez Jozefa
dowddzcg, donidést mu zaraz o matactwach Jana. Jak tylko
Jozef doniesienie o tem otrzymat, zaraz nocg udat sie w
droge i rano nazajutrz dostat sie do Tyberyady. Miesz-
kancy wyszli naprzeciw niego. Chociaz Jan domyslat sie
ze to przybycie byto z jego powodu, postat wszelako
jednego z poufatych do niego, kazat sie wytidmaczy¢
choroba i powiedzie¢ ze zaniechat ztozy¢ mu uszanowanie
dla tego tylko, ze chory lezy w t6zku. Ale gdy Jo6zef
zebral obywateli do cyrku, aby z niemi poméwi¢ o do-
niesieniu Sylasa, postat Jan zbrojnych z tajnym rozkazem
zamordowania go. Lud spostrzegtszy tych ludzi dobywa-
jacych mieczy, podniést krzyk wielki, na co J6zef obré-
ciwszy sie i spostrzegtszy dobyte miecze, zeskoczyt na
dot, bo w czasie przemowy do ludu wszedt na usypany
pagorek szes¢ tokci majacy, wszedt na przybyig tylko
co t6dz i poptynat z dwoma ze swojej strazy na otwarte
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jezioro. Jego zoinierze porwali zaraz za bron i postagpili
do mordercéw. Jézef obawiat sie teraz aby sie nie wy-
wigzata wojna domowa, a cate miasto nie stato sie ofiarg
kilku zle myslacych. Postat rozkaz do swoich, aby tylko
o wiasne bezpieczenstwo dbali, ale zadnego z winnych
nie zabijali, ani czynili im wyrzutéw. Ustuchali i pozostali
w pokoju. Ale lud w okolicy zaledwie dowiedziawszy sie
0 zamiarze morderstwa i 0 jego sprawcy, zaraz powstat
przeciw Janowi, ktéry wszelako uszedt do swojej ojczyzny
Giszali. Teraz ze wszystkich miast Galilei tysigcami zeszli
sie uzbrojeni koto Jbézefa i oSwiadczyli w gtosSnym krzyku,
ze oni wszyscy wyszli przeciwko wspo6lnemu nieprzyja
cielowi Janowi i chcg go wraz z miastem dajgcem mu
przytutek spali¢. Jozef wyrazit im za ich przywigzanie
swoje ukontentowanie, wszelako miarkowat ich popedli-
wos$é, bo on wolat raczej przez rozsagdek by¢ panem swo-
ich nieprzyjaciot jak ich zabija¢. Jak tylko imiona tych,
ktorzy z Janem wsp6lng mieli sprawe od pojedynczych
miast ustyszat, kazat publicznie ogtosi¢: ,Kto w prze-
ciggu pieciu dni nie opusci Jana, tego witasnos¢ bedzie
ztupiona, jego dom z familiag spalony bedzie. Natychmiast
3000 jego stronnikow opuscili Jana i ztozyli bron swoje
pod nogi Jo6zefowi. Z resztg okoto ze 2000 zbiegéw Jan
staratl sie znowu osnu¢ tajne podstepy po nie udaniu sie
otwartego buntu. Postat tajemnie postaricow do Jeruza-
lem, aby Jo6zefa spotwarzyé¢ z powodu licznego wojska,
1 ze on wkroétce wkroczy do miasta jako tyran jezeli sie
go nieuprzedzi. Lud to przewidziat i nie troszczyt sie o
to, a przeciwnie przedniejsi i niektérzy z witadz postali
pienigdze Janowi, aby werbowat zoinierzy na wojne prze-
ciw Jozefowi a nawet postanowili miedzy sobg, odwotaé
go z posady w Galilei, sadzili ze proste polecenie nie
pomoze i dla tego postali 2500 zbrojnych ze czterema z
klasy znakomitych Joazara syna Nomikuza, Ananiasza
syna Sadaka, Symona i Jude Jonatana syndw, bardzo
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zdatnych ludzi, aby pospélstwo od J6zefa odciggnagé. Ich
rozkaz brzmiat, jezeli dobrowolnie stawi sig, da¢ sie mu
broni¢, a jezeli gwattownie zechce sie utrzyma¢ na swo-
jem stanowisku, wtedy niech postapia z nim po nieprzy-
jacielska. Jo6zef mial juz pisemnie wiadomos$¢ od swoich
przyjaciot, ze wojsko przeciw niemu ciggnie, ale po co,
nie mogli powiedzie¢, bo zamiar nieprzyjaciela tajnie u-
krywali. Z tego powodu, poniewaz zadnych przygotowan
nie madgt uzyé, cztery miasta Seforys, Gamala, Giszala
i Tyberyada zaraz przy wejsciu nieprzyjaciot wpadty w
ich rece, ale Jézef odebrat je bez dobycia miecza. Ci
czterej dowddzcy wraz z wojskiem zostali podstepem poj-
mani. Jbézef postat tych czterech z najznaczniejszemi z
wojska do Jeruzalem. Tamtejszy lud okazat sie nie mniej
oburzonym na nich i bytby ich wraz ze Switg zamordo-
wat, gdyby sie ucieczka nie ratowali.

Po tych wypadkach bojazh wstrzymywata Jana przed
Jozefem w murach Giszali. W kilka dni p6zniej Tyberyada
znowu odpadta, mieszkancy wzywali krola Agryppe na
pomoc. Poniewaz on nie pokazat sie wloznaczonym dniu,
a tegoz dnia kilku rzymskich jezdzcow dato sie widziec,
ogtosili Jézefa za wygnanego. Wiadomos$s¢ o ich buncie
przybyta zaraz do Tarychei. Wtasnie wszystkie wojska
rozestano za prowiantem, a J6zef nie mdgt ani sam udac
sie do odstepcdw, ani obojetnie patrzy¢ na to, bo oba-
wiat sie aby krélewscy nie nadeszli do miasta. Nastepnego
dnia i bez tego nie maégt nic przedsiebraé, bo byt Sabat.
Dla tego usitowatl buntownikéw podstepem ztapacé. Kazat
bramy Tarachei zamkngé, aby jego plany nie byly zdra-
dzone mieszkancom Tyberyady i nakazat wszystkie statki
znajdujgce sie na morzu razem $ciggngé. Byto ich 230
kazde o 4 wiostach i zaraz pojechat J6zef do Tyberyady.
Jeszcze daleko od miasta oddalony, aby nie by¢ wyraznie
spostrzezonym, rozkazat prézne todzie pedzi¢ po morzu,
podczas gdy sam z siedmiu nieuzbrojonemi zotnierzami
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od strazy kazal sie wies¢ blizej na widok miastu. Jeszcze
za murami rzucali obelgi nieprzyjaciele, ale gdy go spo-
strzegli zblizka, i w przerazeniu mniemali ze wszystkie
te statki sg petne zoinierzy, rzucili bron, btagalnie wy-
ciggneli rece i prosili o wzgledy dla miasta. J6zef pogrozit
im twardemi stowami, zrobit gorzkie wyrzuty za to,
ze oni wprzéd wojne z Rzymianami zaczawszy, sity
swoje w domowej sprzeczce niszczg i wszystko robig co
nieprzyjaciotlom jest przyjemne, a meza starajgcego sie
o ich bezpieczenstwo pozby¢ sie starajg i nie wstydza sie,
swoje bramy przed tym zamykaé, ktory je zbudowal.
Zarazem przyrzekt im wystuchac¢ tych, co sie chcag uspra-
wiedliwi¢ i ze wzgledu na nich miasto oszczedzi¢. Zaraz
przybyto dziesieciu najznakomitszych w miesScie do niego.
Kazat im wejs¢ w t6dz i na morze dalej odwiesé. Zaraz
znowu zostali przywotani inni 50 ze szlachetnego rodu
radcy miasta, aby i od nich zakiad wiernosci otrzymac.
Znalazt inne pozory jeszcze dla przywabienia dla uktadéw.
Gdy ten podstep sie udat, rozkazat zeglarzom ze swemi
teraz napetnionemi statkami do Tarychei ptynaé¢, a ludzi
zamknagé w wiezieniu. J6zef miat catg rade z 600 oséb
ztozong i okoto 2000 obywateli w swojej mocy i tych
do Tarychei odestat.

Teraz zaczeli wota¢ do niego mieszkancy, ze her-
sztem buntu jest Klitus, i wzywali go aby na nim gniew
swdéj spedzit. Jozef postanowiwszy sobie nikogo Smier-
ciga nie kara¢, dat rozkaz jednemu ze strazy Lewiasowi,
péjs¢ tam i ucig¢ Klitusowi obie rece. Trabant bat sie
sam i$¢ miedzy thum nieprzyjaciét. Klitus widzac Jézefa
rozgniewanego, w todzi stojgcego i gotowego samemu z
todzi wyjs¢ aby kare wykona¢, btagat z brzegu o pozo-
stawienie mu jednej reki, pozwolono na to z warunkiem,
jezeli sam sobie jedng reke odetnie. | w istocie dobyt
prawag reka miecz i odcigt lewa reke, tak sie bat Jdzefa.
Tym sposobem podbit Jbézef ze swemi préznemi todziami
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i siedmiu drabantami ludno$¢ Tyberyady i zostat znowu
panem miasta. W kilka dni potem zajgt on odpadie mia-
sta Seforye i Giszale i oddat to miejsce na rabunek zot-
nierzom, ale wszystko co odebrat i trupéw darowat mia-
stu. Tak samo w Seforys i Tyberyadzie. Chcial on przez
to miasta te, po ich zajeciu i ukaraniu rabunkiem, znowu
usposobi¢ przyjaznie przez oddanie witasnosci.

ROZDZIAL LV.
Zbrojenie sie Zydéw. Symon Giorasa syn staje sie zbdjca.

Teraz znowu stata sie cisza w Galilei. Uspokoiwszy
wewnetrzne niepokoje, oddano sie uzbrojeniom przeciwko
Rzymianom. W Jerozolimie arcykaptan Ananiasz i me-
zowie wpltywowi niechetni dla Rzymian, odbudowali zno-
wu mury i przygotowali wiele wojennych sprzetéw. —
Wszedzie w miescie kuto strzaty i zupeine uzbrojenia,
mnostwo miodych ludzi zajeto sie bez planu ¢wiczeniami
wojennemi i wszedzie byto petno wrzawy. Bardziej za-
stanawiajgcy sie zyli w ciagtej obawie a wielu przeczu-
wajac zblizajace sie nieszczescie, gtosSno narzekali. Przy-
jaciele pokoju spostrzegli znaki zlej wrdzby, ktore pod-
zegacze wojny wedtug swego upodobania ttémaczyli. Mia-
sto przed przybyciem Rzymian miato juz pozor zgubio-
nego. Ananus byt zdecydowany zaniecha¢ uzbrojen, aby
burzliwg partye i szalenstwo tak zwanych Zelotéw na do-
bra strone nakitonié. Ale ulegt gwattowi. Opowiemy po-
Zzniej jaki on miat koniec. W obwodzie Akrobatany ze-
brat Symon syn Giorasa wielu niespokojnych i zaczat z
nimi rabowaé. Nietylko zabierat wtasnosé¢ bogatych, ale
jeszcze i osoby meczyt i okazywat odkryta skionnos$¢ do
tyranii. Gdy Ananus i wiladze oddziat wojska przeciwko
niemu wystali, uciekt ze swojemi ludZmi do rozbéjnikéw
w Massadzie i tam zostawat az Ananusa i jego innych
nieprzyjaciot zamordowano i pladrowat po Judumei. Wta-



dza tego kraju, z powodu mndstwa morderstw i ustawi-
cznych rabunkdéw, widziata sie zmuszong zebra¢ wojsko i
po wsiach postawié¢ zatogi.

Tak dziato sie w Judei.

ROZDZIAL LVI.

Wespazyan na wojne przeciwko Zydom do Syryi wystany.

Nero otrzymawszy niepomys$ine wiadomosci z Judei,
przejety zostal, jak inaczej nie mozna sie byto spodzie-
waé, smutkiem i strachem wewnetrznym, chociaz pozornie
udawat zuchwatego i z gniewem chetpit sie, ze te nie-
przyjemne wypadki nie pochodzg z meztwa nieprzyjaciot,
ale z niedbalstwa rzymskich wodzéw. Uwazat on za od-
powiedne swojej cesarskiej godnosci, by¢ wyzszym nad
wszelkie smutne wypadki, i okazywaé na pozor wyzszosé
nad wszelkie nieszczescia, ale stroskane jego czoto okazy-
wato niepokdj. Na radzie na to pytanie, komu miat po-
wierzy¢ wzburzony, stracony kraj, aby ukaraé¢ powsta-
nie Zydéw i zarazone sasiednie narody utrzymacé, znalazt
on tylko jednego odpowiedniego temu zadaniu Wespa-
zyana, meza wzrostego w obozach i posiwiatego, ktéremu
Rzymianie dopiero winni byli przywrécenie pokoju przez
Germanoéw zaburzonego w zachodnim kraju i zdobycie
dotad nieznanej Brytanii. On to ojcu Nerona, Klaudyu-
szowi przysporzyt tryumf bez zadnych wiasnych trudow.
Te przymioty kazaly sie spodziewaé pomysinego skutku,
niemniej jego staly wiek, jak ta okolicznos¢, ze jego sy-
nowie byli rekojmig za ojca i tegoz swojemi mitodzien-
czemi sitami wspierali, a moc i opieka Boska nad losem
panistwa, wszystko to przyczynito sie do postania go do
Syryi i objecia tam najwyzszej wiadzy nad wojskiem.
Neron z biedy pochlebiat mu wszelkiemi sposobami w
przychylnych stowach, (bo go wprzéd, ze jego talentu
nie podziwiat skazat na wygnanie). Wespazyan postat z
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Achai, gdzie sie znajdywat przy Neronie, swego syna Ty-
tusa do Alexandryi, dla sprowadzenia pigtego i dziesig-
tego legionu a tymczasem on sam przez Helespont prze-
prawit sie i ladem do Syryi przybyt, gdzie Sciagnat ra-
zem rzymskie wojska i od sasiednich ksigzat positki.

ROZDZIAL LVII.

Wielka kleska Zydéw przy Askalon. Wespazyan d§iy do Ptolemaidy.

Zydzi wzbili sie w pyche po klesce Cestyusza i szcze-
Sliwy zwrot okolicznosci i nie mogli opanowaé¢ juz swo-
jej popedliwosci, ciagneli dalej wojne, jakby przeznacze-
niem gnani. Predko zebrata sie wszelka mozliwa potega
ludnosci i udrzyli na Askalon, stare miasto 520 stadyow
od Jerozolimy odlegte, nienawidzone przez Zydow, za co
najpierw miato dozna¢ ich szturmu. Na czele wojska stali
trzej mezowie, rozumem i sitg fizyczna odznaczajacy sie,
Niger z Perei, Sylas z Babylonu i Jan Esseniczyk. Aska-
lon byt silnie uzbrojony, ale prawie bez zatogi, tylko je-
dna kohorta piechoty i szwadron jazdy pod wodzg Anto-
niusza tam sie znajdywaty.

Zydzi pedzeni nienawiscig, pokazali sie tak predko
pod Askalonem, jak gdyby z bliska przybyli. Antoniusz
wiedzac dobrze ze zaczepka nalezy do niego, wyciagnat
z jazdg z miasta i nie ulgkiszy sie ani mnéstwa ani $mia-
tosci nieprzyjaciot, wytrzymat odwaznie pierwszy ich na-
pad a wdzierajacych sie na mury odpedzit. Niecwiczeni
walczgc z wyéwiczonemi, pieszy z jazda, w rozprzegtych
szeregach przeciw zwartym szeregom, Zzle uzbrojeni prze-
ciw zupetnie uzbrojonym, wiecej odwaga jak roztropno-
$cig prowadzeni, naprzeciw wojownikom, ktérzy na ski-
nienie zwroty swe wykonywaé¢ przywykli,® wkrétce Zy-
dzi do cofniecia sie przymuszeni zostali. Gdy juz pierw-
sza ich linia wpadta w nieporzadek i przez jezdnych roz-
prészona zostata, wpadli uciekajgcy na tylnych do muréw

1
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sie wdzierajacych. Zydzi sami sie ranili w $cisku, az wszy-
scy ustepujac napadowi jazdy, rozproszyli sie po polu. To
byto wygodnem dla jazdy, bo Rzymianom postuzyto do
sprawienia wielkiej rzezi miedzy Zydami. Jezdni napadli
uciekajacych, zwracali sie do nich, rozbijali gromadzacych
sie z ucieczki i mndstwo zabijali. Inni zostali, gdziekol-
wiek sie zwrocili otoczeni, jezdzcy wtedy ich okrazali i
wybili tatwo dzirytami. Wielka ilo$¢ wyszia Zydom na
zgube w tym rozpaczliwem potozeniu, podczas gdy Rzy-
mianie w zwyciezkiej walce, chociaz mato mieli ludzi,
nad tg liczba przemogli. Gdy oni pasowali sie ze swojem
smutnym losem i wstydzili sie tak predko uciekac¢ i je-
szcze na jaki pomysiny zwrot czekali, a Rzymianie nie
umeczyli sie zwycieztwem, bitwa przeciggneta sie do
zmroku, gdy 10000 Zydéw z dwoma dowddzcami Janem
i Sylg na placu legto, reszta po wiekszej czesci ranna,
uszta pod jednym dowoddzcag przy zyciu pozostatym Ni-
grem do miasteczka ldumejskiego Sallis. Z Rzymian Kilku
tylko otrzymato w tej walce rany.

Jakkolwiek wielkg byta kleska nie upadta przez to
odwaga Zydoéw, przeciwnie, niepomys$lno$é podniosta ich
odwage. Nie troszczac sie o trupow lezacych u ich nég,
dali sie uwie$¢ przez pamie¢ poprzednich zwycieztw do
nowej kleski. W krotkim czasie i nim sie z ran wyleczyli,
zebrali znowu wszelkie sity i w wiekszej liczbie i z zywszg
zgdzg zemsty, znowu przybyli do Askalonu, powtdrnie
obok ich nieznajomosci wojny i innych wad do$cignat
ich tenze sam los. Na teraz Antoniusz tajemnie obsadzit
przejscia, wpadli wiec w zasadzke, jazda ich otoczyta,
nim mogli sie zebraé¢ do porzadku i zabita ich 8000, re-
szta uciekta, z niemi i Niger, ktory w ucieczce wiele od-
waznych czynéw dokonat. Uciekajacy zostali przez nie-
przyjaciot zapedzeni do ciasnej wiezy we wsi Bezedel.
Antoniusz i jego ludzie nie chcieli sie naraza¢ na trudne
zdobycie wiezy, ani tez zostawi¢ przy zyciu wodza ich
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walecznego, podtozyli wiec ogien pod mury. Gdy wieza
staneta w ptomieniach, Rzymianie weselac sie ze zguby
Nigra odciagneli, ten za$ wyskoczyt z wiezy w odlegte
podziemie bez uszkodzenia. Gdy go w trzy dni potem
szukano, aby go pogrzebaé¢, zawotat z dotu na szukaja-
cych. Wyszedt, a jego widok napetnit Zydow niespodziang
radosScig, ze opatrznos$¢ zachowata im na przysztos¢ wodza.

Wespezyan objat dowddztwo nad wojskiem w An-
tyochyi, trzeciem miescie co do wielkosci i bogactwa
rzymskiego Swiata stolicy Syryi, gdzie tez oczekujacego
jego przybycia z catem swojem wojskiem kréla Agryppe
zastal i pociggnat do Ptolemaidy. Tu przybyli do niego
pokojowo usposobieni mieszkancy Seforys w Galilei. Oni
nie dali sie uwie$s¢ ani co do wiasnego dobra ani co do
potegi Rzymian lekkomys$lnoscig i juz z Cestyuszem
przed przybyciem Wespazyana, zawarli umowe i przyjeli
rzymska zatoge. Teraz powitali wodza i ofiarowali mu
dobrowolnie pomoc przeciw swoim ziomkom. Na ich zg-
danie otrzymali zatoge z jazdy i pieszych przez wodza
za dostateczng uznang do dania oporu napadom Zydoéw,
jezeliby co przedsiewzieli przeciw miastu. Posiadanie Se-
forys, miasta silnego przez swoje potozenie, a nadto naj-
wiekszego w Galilei, wydato sie w wojnie przysztej wiel-
kiej wagi. Ono mogto za obrone przeciw catemu krajowi
stuzyc¢.

ROZDZIAL LVIII.

Jozef zamierza napas¢ Seforys i zostaje odparty. Tytus przybywa do
Ptolemaidy z wielka sihj
Positkowe wojska przez Wespazyana mieszkaricom
Seforys pod wodza Trybuna Placyda postane, wynoszace
1000 jezdnych i 6000 piechoty; rozbity obdéz na wielkiej
ptaszczyznie i wtedy sie rozdzielity. Piechota jako zatoga
poszta do miasta, jazda zostata w oszaricowanym obozie.
14*



Oboje za$ opuszczali czesto swoje stanowisko, robili wy-
cieczki po kraju i przez to Joézefowi ijego ludziom cho-
ciaz ci nie ruszali sie z miejsca, znaczne szkody czynili,
juz to wszystko grabigc na okoto miasta, juz ze tych co
mieli odwage przeciwko nim wystgpi¢, nazad odpedzali.
Jozef odwazyt sie na napad na to miasto, ktére on sam
wprzéd nim od Galilei odpadio, tak dobrze umocnit, ze
nawet dla Rzymian nie byto tatwem do zdobycia. Dla
tego nie udato sie mu przedsiewziecie i przekonat sie,
ze nic nie zdota ani namowa} ani przemoca oderwac ich
od Rzymian. Wojna w kraju naokoto w skutek tej proby
stawata sie coraz wieksza, bo Rzymianie rozjgtrzeni przez
ostatnig zaczepke, nie odpoczywali ani w dzien ani w
nocy, ale pustoszyli kraje, rabowali wtasno$¢ mieszkarcow
i zabijali zdolnych do broni a stabszych brali za niewol-
nikdw. Cata Galilea byta petng mordéw i pozaréw i do
znata wszelkiego rodzaju nedzy i bolesci. Za niejakie schro-
nienie stuzyly fortece przez Jozefa ufortyfikowane.
Tymczasem Tytus z Achei do Alexandryi przyze-
glowawszy, zgodnie ze swojem zadaniem, zywiej, jak na
to pozwalata pora zimowa stangwszy na czele wojsk, w
szybkich marszach posuwajac sie, przybyt do Ptolemaidy.
Prowadzit oba lepsze legiony rzymskie 5 i 10 z soba, a
potaczyt sie w Ptolemaidzie z 15 ktéra dowodzit ojciec;
do tego przybyto 18 kohort, oprécz pieciu z Cezarei
wraz z szwadronem rzymskiej a pieciu syryjskiej jazdy.
Dziesie¢ z tych kohort miato r>0 1000 piechoty, inne po
613 piechoty i po 120 koni. Wojsko positkowe od tutej-
szych ksiazat byto znaczne. Antyoch, Agrypa i Soem do-
stawili 2000 piechoty strzelcéw i 1000 jazdy. Cate wojsko
liczgc z positkowemi, wynosito 60000 ludzi oprdécz stuzby
w wielkiej iPsci, dla swojego ¢wiczenia od witasciwego
wojska nieoddzielone, bo studzy w czasie pokoju ¢wicze-
nia swoich przetozonych wspélnie odbywali a na wojnie
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ich niebezpieczenstwa dzielili, i te wiec meztwem i do-
Swiadczeniem wojennem tylko witasni panowie przewyz-
szali.

ROZDZIAL LIK.

Opis rzymskiego wojska, obozu i innych rzeczy, ktére Rzymian czynia
stawnemi.

Podziwienia godng jest roztropnos$¢ z jakag Rzymia-
nie stuzbe obozowa, nie tylko do ustug codziennego zy-
cia ale i do wojny uzytecznemi uczyni¢ umieli. Zbadaw-
szy dobrze ich wojskowo$¢, trzeba wyznaé, ze ich wielkg
potege nie za dar losu, lecz jako witasna zdolno$¢ uwa-
za¢ potrzeba. Porywajg za bron nie wtedy dopiero jak
wojna sie poczyna, i nie poruszajg rak jak potrzeba wy-
maga, aby im w pokoju dozwoli¢ upada¢, ale jakby ro-
dzili sie z bronia, ¢wiczenia wojenne nigdy nie ustaja,
ani nie oczekujg na to szczegdlnego czasu, a ich éwicze-
nia sa nie mniej forsowne jak istotna czynno$¢ wojenna.
Kazdy zoinierz musi codziennie jak na wojnie z catg e-
nergig harcowaé, przez co witasciwa walka tatwag sie im
staje. Nie moze zaden nieporzadek wkras¢ sie w ich sze-
regi i je rozwigzaé¢, ani bojazn odja¢ im przytomnosci,
ani nie zniszczy ich wytezenia sit, tak wiec muszg wszy-
stkich zwyciezy¢, co nie sg tak silni w ich ¢wiczeniach
wojennych. Nie za wiele powiadam, jezeli je nie krwa-
wemi bitwami, a o bitwach jezeli je krwawemi ¢éwicze-
niami broni nazwe. Nie mozna ich tatwo przeméddz przez
nagty napad, bo jak tylko wejdg w kraj nieprzyjacielski,
nie udajg sie zaraz do bitwy az zgotujg oszancowany o-
b6z, nie robig tego zreszta bez planu w kazdem miejscu,
i nie moze kazdy pracowac nad tern bez oznaczonego po-
rzadku, albo sobie jakiego placu wyszukiwa¢, ale jesli
znajdzie sie grunt niezdatny, to musi on by¢ wprzéd u-
rzgdzonym, oszancowania muszg by¢ wymierzone, tworzy¢
czworokat, dlaczego znaczna liczba rzemies$lnikéw z po-
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trzebnemi narzedziami za wojskiem idzie. Wewnetrzna
cze$¢ obozu jest zastana namiotami, zewnatrz obwatowa-
nie réwna sie murom, opatrzone w rozmierzonych prze-
strzeniach wiezami i miedzy wiezami sg maszyny do rzu-
cania strzatéw, katakulpy, procnice i inne naczynia wie-
ksze, wszystkie do rzucania strzatéw gotowe. Cztery bramy
prowadzg z czterech stron do obozu tak zbudowane, aby
i zwierzeta ciezarne tatwo przejs¢, i dosy¢ szerokie, aby
w razie potrzeby predko wypas¢ mozna byto. Wnetrze
obozu wygodnie podzielone na kwatery. Posrodku stojag
namioty dowddzcédw i znowu w posrodku tych pretoryum
jak Swigtynia. Wida¢ miasto nagle powstate ze swoim
rynkiem, wida¢ stanowiska rzemiesinikow, krzesta se-
dziowskie, naczelnikéw i dowoédzcow, na ktoérych rozstrzy-
gaja powstate spory. Wat i szance i caty obdz, ilosé i
zreczno$¢ robotnikoéw predzej jakby mniemano urzadza sie.
Jezeli okolicznosci wymagaja, to jeszcze jeden row 4 tokcie
gtebokosci i tylez szeroko$ci koto obozu urzadzaja.

Po ukonczeniu fortyfikacyi, zotnierze podtug oddzia-
tow cicho i w oznaczonym porzadku w swoich namiotach
rozktadajg sie. Zresztg wszystko odbywa sie w ozna-
czonym czasie jak n. p. sprowadzenie drzewa, prowiantu,
wody. Ani w potudnie ani wieczorem nie moze kazdy
jes¢ wedtug upodobania, ale obiady sg zaréwno dla wszyst-
kich. Do spania, czuwania, wstawania daja bebny znak,
nic bez rozkazania nie dzieje sie. Rankiem wczes$nie przy-
chodza zoinierze do Centuryona, aby go pozdrowié. Cen-
turyonowie tak samo do Trybunéw, ktdrzy z innemi
wyzszemi dowddzcami gromadzg sie u naczelnika, ten
daje hasto i inne rozkazy dla udzielenia wojsku; przez,
$ciste ich zachowanie w bitwie dzieje sie to, ze nagle
gotowi sa, gdzie wypada natrze¢, cofng¢ sie w zbitych
szeregach, jak tylko taki rozkaz dostang. Gdy ob6z opu-
sci¢ trzeba, to beben daje zna¢ o tem, zaden nie opoé6zZnia
sie, na jedno skinienie znikaja namioty, wszystko gotowa
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do pochodu, do czego znowu trgba zna¢ daje. Szybko
mutom i innym zwierzetom jucznym +{adujg sprzety i
wszystko stoi gotowe do pochodu, jak wozy przy wy-
scigach, gdy szranki zapadna. OszaAcowania ogniem pala,
bo tatwo zbudujg nowe, a stare nie powinny stuzy¢ nie-
przyjacielowi. Trzecie uderzenie w trgby jest znakiem
pochodu, przynagla ono opdézniajacych sie z jakiego po-
wodu do pospiechu, aby sie kazdy w szeregu stawit. Teraz
zapytuje herold stajgcy przy naczelniku trzy razy w rzym-
skim jezyku, czy wojsko gotowe do boju, na co zoinierze
gtosno i Smiato, tak jest, odpowiadajg; niekiedy przed
zapytaniem ozywieni wojennem natchnieniem przy gto-
$nem wotaniu prawa reke do gory podnosza. Teraz idag
w pochodzie spokojnie i w porzadku, kazdy jak podczas
bitwy zachowuje swoje miejsce, piechota jest uzbrojona
w hetmy i pancerze i nosi przy kazdym boku brohi, po
lewej miecz wielki po prawej krdtki sztylet. Wyborowe
wojsko otaczajgce nzczelnika ma ditugie lance i okragta
tarcze, inna piechota oszczep, podtuzne tarcze, pite, kosz,
topor i motyke, rzemien i tancuch wraz z zywnoscia na
trzy dni, tak ze kazdy pieszy prawie tyle ciezaru dzwiga
co mut. JezdZzcy majg diugi miecz na prawej i lance w
reku, u boku konia wisi poprzéd tarcza, w kotczanie
majg trzy albo wiecej dzid z szerokim koricem, tak ditugie
jak lanca. Hetm i pancerz noszg jak i piechota, wybo-
rowi jezdZzcy koto naczelnika sg tak uzbrojeni jak jazda.
Przednig straz obejmuje ten legion, ktéremu losem wy-
padnie. Tak postepuja Rzymianie w marszu, w obozie i
z gatunkami broni. W bitwie nic sie nie dzieje bez roz-
wagi i nagle, zawsze poprzedza rozwaga w wykonaniu,
po czem nastepuje zdecydowanie sie. Rzadko wiec po-
peiniajg sie btedy, a gdy sie ten zdarzy, to tatwo sie
naprawia. Milszemi sg im niepomysine wypadki w skutku
dobrze rozwazonego postanowienia, jak przypadkowe po-
wodzenie, bo powodzenie przypadkowe neci do nieroz-
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wagi, podczas gdy obmyslone zastanowienie sie, jezeli
czasem zle wypadnie, wywotuje odpowiedne usitowania
do odwrocenia powtdérnego wypadku, bo pomysinos¢
przypadkowa nie jest dzietem tego ktdrego spotyka, a
nieudanie sie kogo$ spotykajgce, pomimo przezornosci,
pozostawia przynajmniej te pocieche ze nalezycie rozwazat.

Przy ich ¢wiczeniach majg wzglad nie tylko na wzmo-
cnienie sit fizycznych ale i umystowych. | bojazn przy-
czynia sie do tego, bo prawa naznaczajg kare $mierci,
nie tylko za opuszczenie szeregdéw, lecz za male nawet
zaniedbania, a wodzowie sg jeszcze od praw Surowsi.
Przez nagrody dla walecznych, unikaja pozoru okrucien-
stwa przeciw godnym kary. Postuszenstwo dla dowdédzcow
tak Scisle wykonywajg, ze wojsko w czasie pokoju oka-
zaty widok przedstawia, a w bitwie tworzy jedno ciato.
Mocno zwarte sg szeregi, obroty lekkie i predkie, ucho
naprezone do ustyszenia rozkazu, oczy zwro6cone na znaki,
rece gotowe do czynu. Dla tego rzymskie wojsko szybko
gotowe do dziatania i mozna od niego nadzwyczaj wiele
wymagac¢. Nigdy w bitwie nie ustepuja przed liczebng
przewagag, podstepem, niepomysinem potozeniem miejsca,
albo przed losem. Bo i to przemddz oni sa pewni. Czyz
jest to cudem? ze lud, ktéry wprzéd zastanawia sie a
dopiero przystepuje do czynu i ktérego postanowienia
wykonywa tak czynne wojsko, rozszerzyt granice swojego
panstwa od Eufratu na wschodzie do oceanu na zachodzie,
a od zyznych pél Libyi na potudnie do Dunaju i Renu
na poétnoc i jeszcze mozna powiedzie¢, ze posiadanie
mniejsze jak posiadacz. To przedstawienie ma nie tyle
ten zamiar, wystawia¢ Rzymian lecz pocieszy¢ pokonanych
i odstraszy¢ buntownikéw. Niechaj moje przedstawienie
rzymskiego sposobu wojowania na to postuzy, aby tych
oswieci¢, ktdrzy szanujg dobre a jeszcze tego przedmiotu
nieznaja.

Wracam do mojego opowiadania.
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ROZDZIAL LX.

Placydus usituje zdoby¢ szturmem Jotapate, ale odparty. Wespazyau
wkracza do Galilei.

Wespazyan tymczasem bawit w Ptolemaidzie i u-
rzadzat swoje wojsko. Placyd za$ zrobit wycieczke do
Galilei, wiele ludzi pojmat i zabija¢ kazat (byli to stabsi
i razem najmniej odwazni z ludu galilejskiego). Placyd
spostrzegt, ze Jozef wszystkich zdolnych do boju do
wzmochnionych przez siebie fortec odestat i dla tego pocia-
ghat do najmocniejszej z nich Jotapaty, w tej nadziei, ze
ja pierwszym atakiem zdobedzie, sobie $wietny honor u
naczelnika zjedna i temuz droge do dalszej wojny utoruje.
Jezeli najmocniejsze miasto upadnie to inne, myslit on,
sie poddadzg. Ale nadzieja go zawiodta. Obywatele Jo-
tapaty dostali wies¢ o jego planie i czekali go przed
miastem. Niespodzianie rzucili sie na Rzymian w wielkiej
liczbie, zbrojni i chciwi walki, walczyli bowiem za swoje
ogniska, ojczyzne, zony i dzieci, predko odparli nieprzy-
jaciot, wielu poranili, a tylko siedmiu zabili bo ich od-
wrét byt porzadny, ciosy padaty na okoto opancerzone
ciata Rzymian, nie bardzo gteboko. Sami Zydzi nie wa-
zyli sie zblizka w masie, ale zdaleka tylko strzaly pu-
szczaé, bo lekko uzbrojeni stali naprzeciwko ciezko zbroj-
nym wojskom. Ze strony Zydéw byto trzech polegtych,
mato otrzymato rany. Placyd cofnat sie, bo byt za staby
do szturmowania miasta, ale teraz wtargngt Wespazyan,
ktory i sam postanowit wkroczy¢ do Galilei z Ptolemaidy.
Kazawszy wojsku na spos6b Rzymski w pochdéd ruszyé.
Lekkie positkowe wojska i tucznicy zaczynali pochéd, aby
nagte napady nieprzyjaciela odeprze¢ i podejrzane do
zasadzek sposobne lasy przejrze¢: potem szedl oddziat
ciezkiej piechoty z jazdg, nastepnie dziesieciu ludzi z
kazdej centuryi, ktérzy oprocz ich wtasciwej broni, niesli
narzedzia do wymierzenia obozu. Po tych szli robotnicy
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koto drég, aby krety drdég poobcinaé, trudne miejsca
zréwna¢, krzaki przeszkadzajgce wycigé, aby wojsko nie
mordowato sie tamowaniem mu pochodu; za temi pro-
wadzono pakunki naczelnika i innych dowdédzcéw, dla
wiekszego bezpieczenstwa przez wielu jezdnych ostoniete.
Teraz postepowat sam naczelnik z wyborowa piechotg i
jazda i majgcemi lance, nastepnie jazda legiondw, ktorych
kazdy 120 ludzi konnych posiadat; po nich szity muty
z maszynami oblezniczemi i bronig, potem legaci dowddzcy
kohort z trybunami, otoczeni wyborem swego wojska.
Znaki obozowe koto orta, ktore kazdy legion posiada,
maja najblizsze miejsce. Ten krol ptakéw, najmocniejszy
ze wszystkich, stuzy Rzymianom za godto ich panowa-
nia, a we wszystkich wojnach za znak pewny zwycieztwa.
Do tych swietosci wojska taczg sie trebacze. Teraz idzie
gtébwne wojsko po sze$¢ ludzi w szeregu w towarzystwie
centuryonéw czuwajacych nad porzadkiem. Za tg piechotg
szty pakunki legionéw na obtadowanych niemi zwierze-
tach ; w tyle wszystkich legionow byli na zotdzie najemni,
za ktoéremi dla bezpieczenistwa szta straz tylna ztozona
z lekkiej i ciezkiej piechoty i licznej jazdy.

W tym porzadku posuwat sie Wespazyan ze swojem
wojskiem do granic Galilei, gdzie kazal roztozy¢ oboz.
Wstrzymat zapal zoinierzy, zaraz chcacych wybuchnag,
aby swoje wojsko Zydom pokazaé, aby ulgkiszy sie mieli
czas opamieta¢ sie, wszelakoz robit przygotowania nie-
zbedne do oblezenia silniejszych miejsc. Istotnie widok
rzymskiego wojska sprawit wielom zal za odstepstwo, a
we wszystkich przerazenie. Ci szczeg6lniej co z Jozefem
niedaleko Seforys przy miescie Garys w obozie stali,
zaledwie ustyszeli o nadcigganiu nieprzyjaciot i groznym
napadzie Rzymian, rozproszyli sie jeszcze przed zobacze-
niem nieprzyjaciela. J6ézef z malg czesScig pozostat za staby
aby oczekiwa¢ nieprzyjaciela ; widziat opadajaca u Zydow
odwage i ze oni chetnie, aby tylko mogli zaufa¢ weszliby
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w umowe. Peten ztego przeczucia o skutkach wojny, na
teraz postanowit usunac ile mozna z drogi niebezpieczen-
stwu i udat sie z niewielu wiernemi mu do Tyberyady.

ROZDZIAL LXI.

Wespazyan zajmuje Gadare i ciegnie do Jotapaty. Po diugiem oblezeniu
upada miasto zdrade zbiega jednego.

Wespazyan pociagnagt do Gadary i wzigt miasto
przy pierwszym szturmie, bo byto zupeilnie opuszczone
przez wojsko. Po zajeciu kazat wycigé wszystkich mie-
szkancow dorostych. Rzymianie nie oszczedzali zadnego
wieku, juzto z powodu nienawisci do catego narodu, juz
z zemsty za zte obejscie sie z Cestyuszem. Nie tylko same
miasto, lecz takze naokoto lezace wsie spalone zostaty,
chociaz po najwiekszej czesci opuszczone przez mieszkan-
céw, a gdzie zastano mieszkancéw, wzieto do niewoli.
Jézef, miasto, w ktérem szukat schronienia, wprawit przez
swoje przybycie w wielkg obawe. Mieszkancy Tyberyady
byli przekonani, ze on by nie uciekat nigdy, gdyby nie
watpit o kohcu wojny i nie mylili sie o jego sposobie
myslenia. Widziat on dobrze jaki koniec bedzie z Zydami
i ze jedyng droga ratunku byto zupeine poddanie sie.
Dla swojej osoby spodziewat sie przebaczenia od Rzy-
mian, ale wolat raczej umrzeé jak zdradg swojej ojczyzny
i haniebnem zaniedbaniem obowigzku dowddcy, taske
nieprzyjaciot zyskaé, dla ktérych pokonania zostat wy-
stany. Zdecydowat sie posta¢ do Jeruzalem, do zwierz-
chnikéw z powiadomieniem o stanie rzeczy, nie wysta-
wiajac sie na podejrzenie bojazliwosci, przez powieksze-
nie nieprzyjacielskiego wojska, ani przez pomniejszenie
go tych onieSmielaé¢, ktorzy sie juz na co lepszego na-
mys$le¢ chcieli. Zarazem prosit on o predka odpowiedz,
czy chca sie wdaé¢ w ukitady, ajezeli nie, to powinni mu
przysta¢ dostateczng ilo$¢ wojska. Z tg wiadomoscig po-
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stat Jozef zaraz postdw do Jerozolimy. Wespazyan tym-
czasem powzigt zamiar zdoby¢ Jotapate. Wiedziat on, ze
najwieksza cze$¢ nieprzyjaciot tam sie schronita i ze Jo-
tapata byta najmocniejszem obronnem miejscem Zydoéw.
Oddziat jeden jezdzcéw i piechoty postat najprzdéd, aby
drogi poprawi¢, ktére byty gdrzyste, skaliste, dla piechoty
ciezkie, dla jazdy wcale niedostepne. W pieciu dniach
zrobili szerokg droge dla wojska, piatego dnia 21 mie-
sigca Artemissa (Maja), Jézef z Tyberyady wszedt do
Jotapaty i podnidst opadajaca odwage Zydoéw. Zbieg po-
wiadomit naczelnego wodza, ze Jo6zef przybyt i radzit mu
uderzy¢ na miasto, bo z niem cata Judea bedzie zdobyta,
gdy Jézef wpadnie w jego rece. Rzymski wédz uznat te
wiadomos$¢ jako szczeg6lng taske losu, on sadzit ze tylko
z Boskiego zrzadzenia najbieglejszy z wodzéw dobro-
wolnie rzucit sie w uzbrojone miasto jak do wiezienia,
postat wiec Placyda z 1000 jazdy wraz z Dekuryonem
Ebutius, mezem odznaczajacym sie meztwem i roztropno-
Scig, z poleceniem otoczenia miasta, aby Jézef ujs¢ nie
mogt. On sam nastepnego dnia z calem wojskiem wy-
szedt za nim i przybyt po catodziennym marszu zmro-
kiem pod miasto. Na p6inocnej stronie na wzgorzu, siedm
stadyj od miasta zatozyt ob6z. Byto to zamiarem wodza
aby wojsko przed oczami miasta przeciggajace, strach w
niem pobudzito. Ten rzeczywiscie tak ogarnat Zydow ze
zaden nie odwazyt sie opusci¢ muréw. Rzymianie tego
dnia nie zaczepiali bo byli podrdzg zmeczeni. Wszelakoz
miasto otoczyli podwdjng linig, dalej za nig stata jazda
w trzeciej linii, aby wszelka wycieczke przecigé. Przez
to Zydzi straciwszy nadzieje ucieczki, musieli znowu na-
bra¢ odwagi, bo nic w wojnie nie czyni do walki zdol-
niejszym, jak konieczna potrzeba. Nastepnego dnia natarli
Rzymianie. Z poczatku Zydzi bedacy w okolicy i przed
murem obozem stojacy, dali silny odpoér, ale gdy Wes-
pazyan, strzelcéw, procarzy i innych uzbrojonych prze-
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ciwko nim wystat, aby ich z daleka zaatakowa¢, gdy on
z piechota wdart sie¢ na spadzisty pagorek, gdzie na mury
tatwy byt dostep, obawiat sie J6zef o miasto i pospie-
szyt z wielkg liczbag na zagrozony punkt. Rzucili sie w
zbitych szeregach na Rzymian, odpedzili od muru i dali
dowody meztwa i odwagi. Zapewne ze ucierpieli tyle
strat ile wyrzadzili sami, bo Rzymian zachecat honor tak
silnie jak Zydéw rozpacz, i gdy tamtych dos$wiadczenie
i meztwo uzbrajato, to tych zuchwala $miato$é i zemsta.
Caly dzien trwala walka i ustata dopiero w nocy, gdy
wielu Rzymian ranionych, trzynastu zabitych, a Zydow
zas siedmnastu na placu polegtych i 600 rannych byto.
Na drugi dzien Zydzi wyszli do zaczepki. Staneli dzi$ z
wiekszem zaufaniem naprzeciw nieprzyjaciot, bo ich od-
wage powiekszyt pomysiny wypadek, poprzedniej bitwy,
ale znalezli w Rzymianach silniejszych przeciwnikdéw, bo
ci patali gniewem i wstydem, bo uwazali to za stracong
bitwe, ze odrazu nie zwyciezyli. Pie¢ dni wcigz trwaty
szturmy Rzymian, wycieczki zatogi i zwawa walka koto
muroéw, a Zydzi nie ugieli sie przed potegag Rzymian ani
tamci nie zmordowali sie obleganiem.

Jotapata lezy prawie cata na przepadzistej skale,
na okoto otaczajag tak gtebokie parowy miasto, ze gtowa
sie zawraca patrzac w gigb. Tylko z po6inocy jest doste-
pne, bo tam zbudowane na wystajgcej stronie gory, ktérg
Joézef przy umocnieniu miasto zamkngt murem, aby nie-
przyjaciel tego wzgorza nad miastem panujgcego nie zdo-
byt. Przez inne géry zakryte, miasto byto niewidoczne,
dopdki sie do niego nie doszto. W ten sposob byta Jo-
tapata ufortyfikowana.

Wespazyan zdecydowany usungé niewygody migj
scowosci i zarazem dziataé na odwage Zydoéw i obleze-
nie z catg energiag prowadzi¢, kazat zwota¢ swoich pod-
witadnych i naradzit sie z niemi o sposobach natarcia.
Powzieto zamiar naprzeciw dostepnych stron wat usypac.
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Natychmiast postano wszystkie wojska do zebrania ma-
teryatdw budowlanych. Ucinali drzewa z sagsiednich gor
i naznosili ogromng mase kamieni. Potem rozciggneli
plecionki nad palisadami, aby odpiera¢ strzaty z murow
rzucane. Pod ochrong tych, pracowata czes¢ wojska nie
mato uszkodzona strzatami nieprzyjaciot, na tej tamie, inni
sasiedzkie pagorki znosili i przyciggali bezustanku ziemie.
Tak pracowato cate wojsko podzielone na trzy gromady.
Zydzi rzucali potezne skaly i ciosy wszelkiego rodzaju
na dot na nakrycia, ktére wprawdzie nie przebity ale
straszliwym toskotem przeszkadzaty robotnikom.
Wespazyan datteraz rozkaz zbrojownie ze 160maszyn do
rzucania pociskow sktadajaca sie na grobli tej ustawi¢. Teraz
zaczeli Rzymianie na stojacych na murach strzaty ciskacd.
Kusze wyrzucaty blance z gtoénem syczeniem, zarazem
lataty kamienie ciezkos$ci jednego talentu wraz z ogniem
i caly r6j strzat z balistbw. Przez to Zydom staly sie
mury i okolica w odlegtosci strzal niedostepna, i arabscy
tucznicy, procarze pracowali razem z maszynami. Gdy
mieszkancy nie mogli sie z muréw broni¢, to nie zostali
wcale nieczynnemi, czynili niespodziane wycieczki matemi
oddziatami, odrywali okrycia i uderzali na nieostonionych
robotnikéw, burzyli gdzie mozna byto tame i zapalali
stupy z plecionkami, co gdy Wespazyan ujrzal, ze odo-
sobnienie tych robdt jest przyczyng tych uszkodzen, bo
przez miedzy miejsca otwor do napadu byt zostawiony,
kazat przeto dachy ochronne z sobg powiagza¢. Gdy przez
to i wojska sie potgczyly z sobg, dalszy Zydéw napad
byt niepodobny. Grobla ta tymczasem podniosta sie wy-
soko i dosiegta prawie jednej wysokosci murowi. Jozef
widzgc ze koniecznie co$ dla ratunku miasta przedsie-
wzigt trzeba, kazat zawota¢ budowniczych i nakazat im
podwyzszy¢ mury. Na ich zarzut ze to niepodobna, po
8rod tylu strzat budowac¢, wymyslit dach ochronny na-
stepnej formy. Kazat kotki z ptota robi¢ na wale miej-
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uginaty sie kamieniom 2z maszyn rzucanym i wstrzy-
mywaty, inne strzaty zes$lizgaly sig, a razem ich mokros¢
ochraniata przed ogniem. Za temi usadowili sie rzemiesl-
nicy. Teraz w zupeinem bezpieczenstwie dzieh i noc pra-
cujacy az do wysokosci 20 tokci go posunagwszy. Wiele
wiez na nim zbudowano i wiele parapet. To ostabito od-
wage Rzymian, ktérzy sadzili ze juz sa w miescie.
Roztropno$¢ Jozefa, stanowczo$¢ mieszkancéow za-
smucity ich. Wespazyan sam byt oburzony tg przebie-
gtodcig, rownie jak i uporem mieszkancéw. Na nowo o-
Smieleni budowag murdéw, robili oni znowu wycieczki na
Rzymian. Codzien byty bitwy miedzy pojedynczemi od-
dziatami, podstepy wojenne wszelkiego rodzaju, straty
wszystkiego co wpadto w rece silniejszego, spalenie ro-
bot, az Wespazyan swoje wojska usungt od bitwy i mia-
sto oblega¢ postanowit, aby do poddania sie glodem zmu-
si¢. Sadzit, ze mieszkancy z biedy beda o taske prosi¢,
albo jezeli do ostatecznosci wytrwaé zechca, z gtodu po-
mra. W kazdym razie spodziewat sie tatwiej z nimi kon-
czy¢, jezeli ich teraz zostawi w pokoju, a potem gdy im
gt6d dokuczy, znowu zaatakuje, dlatego wszystkie przy-
stepy poobsadzat. Jotapanczycy mieli podostatkiem zy-
wnosci, wyjagwszy soli, tylko wody brakio, bo zadnego
zrédta nie byto w miescie, musieli poprzestawaé¢ na de-
szczowej wodzie. W tej okolicy latem deszcz rzadko pada
albo i zgota nie pada, a to byto witasdnie letnig pora. Z
tego powodu stabta odwaga mieszkahcow bardzo, gdy
pomysleli o grozgcem im pragnieniu i byli tak niechetni
jakby im wody juz brakio. Jézef w zaufaniu na bogaty
zapas zywnosci i meztwo mieszkancéw, kazat wydzielaé
napdj w oznaczonej mierze, aby diuzej przeciggnac¢ oble-
zenie, jak mysleli Rzymianie. Oszczedno$¢ ta wydata sie
mieszkancom gorszg od zupetnego braku. Poniewaz juz
nie mogli pi¢ wedtug upodobania, to wzmogto sie ich
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zadanie, zadali jakby juz umierali z pragnienia. Ta bieda
nie byta Rzymianom niewiadoma, bo z tamtejszego wzgo-
rza widzieli przez mury jak mieszkahcy schodzili sie na
plac, gdzie im wode wydzielano. Gdy strzaty rzymskie
dosiegaty az do tego punktu, to wielu ludzi przy braniu
wody zabito.

Wespazyan tymczasem spodziewal sie ze studnie
wkrotce sie wyczerpig, a miasto bedzie zmuszone poddac
sie. Joézef kazatl im, aby mu te nadzieje odjgé¢, swoim lu-
dziom w wielkiej liczbie swoje suknie w wodzie zanu-
rzy¢ i zawiesi¢ na parapetach, tak ze ciekto z nich po
catym murze. Nie mato to zaniepokoito Rzymian, ze tyle
wody tylko na szyderstwo marnowano, bo sadzili ze im
brakto najpotrzebniejszego napoju. Z tego powodu i wédz
stracit nadzieje miasto gtodem do poddania zmusi¢ i zwro6-
cit sie znowu do sity oreznej, co byto bardzo pozadane
Zydom, bo sadzac oni ze miasto straci¢ muszg, woleli w
bitwie poledz, jak z gtodu i pragnienia skonczy¢.

Oproécz tego podstepu wymyslit Jozef jeszcze inny,
aby sobie dostarczy¢ zywnosci. Przez jeden bezdrozny
wawbz w zachodniej stronie doliny, postal do Zydéw w
okolicy i otrzymat mnoéstwo zywno$ci w miescie juz bra-
kujacej, poinformowat swoich postancow, obok wart czot-
gac sie i plecy skérg okryé¢, aby sadzili spostrzegitszy ich
w nocy, ze to psy. W koncu jednak straze spostrzegly
oszukanstwo i wawo6z obsadzity.

Tymczasem widziat Jozef ze miasto nie moze sie
dtugo trzymac¢ i obawiajac sie o swoje zycie przy diuz-
szym oporze, naradzat sie z przedniejszymi mieszkancami
0 ucieczce. Gdy lud to spostrzegt, zgromadzit sie do niego
1 prosit aby ich nie zostawial w niebezpieczenstwie, gdy
na nim cala nadzieja polega, ze jeszcze ratunek miasta
mozliwy, kazdy bedzie odwaznie walczyt, aby tylko on
pozostat, a jezeli wpadng w rece nieprzyjaciét, to on be-
dzie ich pociecha, ze nie powinien ani ucieka¢ przed nie-
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przyjacielem, ani opuszcza¢ swoich przyjaciét, albo z o-
kretu w ktory wszedt przy dobrej pogodzie, wyskakiwac
gdy burza napadnie. Ze bedzie winien zguby miasta, bo
zaden cztowiek nie odwazy sie nieprzyjacielowi opierac
sie, jezeli ten odejdzie, na ktérego wszyscy potozyli na-
dzieje swoje.

Jbézef odpart na to, pokrywajgc swoj prawdziwy za-
miar, ze ,chce dla nich odejs$¢; a pozostanie, to bedzie im
mato pomocnym, jezeli beda uratowani, a gdy miasto u-
padnie, to on z niemi razem niepotrzebnie zginie. A prze-
ciwnie jesli sie mu powiedzie przemknag¢ sie przez oble-
gajacych, to wyrzadzi on wielkie korzysci. Szybko zbie-
rze Galilejczykéw z kraju a Rzymian przez napady od-
ciggnie od miasta w inne strony. Tu w tem obtozonemu
miejscu nie widzi wcale w czem im pomédz moze, oprocz
tego, ze zrobi Rzymian jeszcze bardziej zawzietemi w o-
blezeniu, bo im na tem wszystko polega, aby "go w swoje
rece dostali, a jezeli dowiedzg sie ze ja uszediem, to ich
wsciekto$¢ o wiele ostabnie“. Mowa ta nie przekonata ich.
Lud jeszcze bardziej skupiat sie koto niego, dzieci i starcy,
zony z dzieémi z ptaczem rzucaty sie mu do nog, obej-
mywaty jego kolana i trzymaty go mocno, gtosno bitaga-
jac, azeby chciat dzieli¢ ich los, nie dlatego jak sadzag ze
mu nie zyczyli uratowania sie, ale ze jeszcze wierzyli w
wilasny ratunek. Sadzili, ze sie im nic ztego nie przytrafi,
jezeli Jozef z nimi zostanie.

Jozef dobrze poznal, ze trzeba uledz prosbie dobro-
wolnie, i ze go gwattem wstrzymaja, jezeli sie diuzej o-
piera¢ bedzie i lito§¢ nad powszechnym zalem zlamala
moc jego przedsiewziecia, zdecydowat sie wiec zostac.
Zbrojac sie w odwage z rozpaczy, natchnionej ogélnem
nieszczesSciem, zawotat: ,Teraz jest czas zaczal wojne, i
gdy zaden ratunek inny nie jest spodziewany, piekng
stawe zamieni¢ za zycie, a imige swoje szlachetnemi czy-
nami uwieczni¢ u potomnosci“. Po tych stowach wziat sie
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do czynéw, opuszczat miasto z najodwazniejszemi, rozpe-
dzat nieprzyjacielskie przednie straze, wdzierat sie az do
rzymskiego obozu, zdzierat skoéry na grobli stuzace za
namioty, rzucal ogien na roboty fortyfikacyjne i powta-
rzal to nastepnego, trzeciego iinnych dni i nocy, nie u-
trudzajac sie walka.

Rzymianie duzo cierpieli przez te wycieczki, bo u-
cieka¢ przed Zydami mieli sobie za wstyd, a $cigaé¢ nie-
przyjacidt, jezeli kiedy tyt podali, przeszkadzato ich ciez-
kie uzbrojenie, tak ze czesto Zydzi wprzdéd uciekli do
miasta, nim co przeciwko nim przedsiewzieto. Z tego po-
wodu zakazat Wespazyan swoim wojskom ciezko uzbro-.
jonym wdawac sie w bitwe z nieprzyjaciétmi, ani w nie-
bezpieczenstwa z ludZzmi szukajgcemi $mierci, bo nic nie
czyni odwazniejszym jak rozpacz, ich gwattownos¢ be-
dzie gasng¢, jezeli im zabraknie celu, jak ogniowi gdy
mu brak podsycenia. A Rzymianom przystoi z pewng
roztropnosciag zwyciezaé, oni nie prowadzg wojny z po-
trzeby ale dla zdobyczy. Tylko arabskich strzelcow sy-
ryjskich, procnikéw i rzucajacych kamienie, uzyto aby
Zydéw odeprzeé. | wielka artylerya ciagle dziatata, a
przed takiemi przeciwnikami zapewne musieli Zydzi ze
stratg ustepywac, ale jezeli sie kiedy znalezli za strzatami
i przyszli blisko maszyn, to tam zywiej rzucali sie na
Rzymian i walczyli nie oszczedzajac ciata i zycia, zwita-
szcza ze ciggle Swiezy wojownicy zmordowanych zaste-
pywali. W ciggiem trwaniu czesto powtarzanych wycie-
czek, zdawato sie, ze Wespazyan byt sam oblegany, ra-
czej jak oblegajgcy. Grdy sie grobla do muru przyblizyita,
rozkazat on zrobi¢ taran. Jest to ogromna belka, prawie
jak maszt, na przodzie na kofncu mocnem zelazem na
ksztatt gtowy baraniej okuta, posrodku grubemi linami
do drugiego wielkiego poprzecznego drzewa, ktére na
mocnych palach lezato, jakby na dragu do wazenia, za
wieszona. Mnoéstwo robotnikéw ciggnie ten taran w tyt
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i uderza wtedy potaczong sitag znowu naprzéd, przez co
na przodzie wystajace zelazo na mury wpedzajg. Zadna
wieza nie jest tak mocna, ani zaden mur tak gruby, azeby
gdyby nawet pierwsze natarcie wytrzymaty, nie ulegty,
poAtdrzonym uderzeniom maszyny. Teraz miano sprobo-
wac ich sity, bo Wespazyan chciat miasto zdoby¢ sztur-
mem, bo diugie oblezenie wojska jego, przy ciggtej Zy-
déw czynnosci, tylko szkode wyrzadzato. Kusze, katapulty
i inne maszyny wystawiono, aby,na tych strzelaé, ktorzy
od natarcia z murow broni¢ sie zechcg, a razem podsu-
neli sie blizej tucznicy i procnicy. Oblezeni nie odwazyli
sie juz wiazi¢ na mury, a wtedy zoinierze rzymscy przy-
ciggneli taran blizej, ktéry, aby robotnikéw i maszyne o-
chroni¢, plecionkg z wierzchu i skérami okryty byt Przy
pierwszem uderzeniu wstrzasnat sie mur, a wielki krzyk
wszczat sie w miescie, jak gdyby zaraz miato by¢ zdo-
byte miasto.

Widzac Jo6zef ze po powtdérnych uderzeniach tarana
zawsze w to samo miejsce trafiajgcego, mur wkrotce sie
zawali, wymyslit dowcipny Srodek aby ztamac site ma-
szyny. Kazat plewa napetniong worki zawiesi¢ wprost w
tem miejscu gdzie taran celowat, azeby uderzenie przez
miekki odp6r wstrzymane i ostabione zostato. To na
dtugo wstrzymato Rzymian, bo gdzie taran miat dziataé,
tam wisiaty wory naprzeciw uderzeniom, Ktére teraz nie
uszkadzajac murdéw odskakiwaty, dopoki nieprzyjaciele
nie wymyslili naprzeciw $rodka. Przystawiali dtugie dragi
na przedzie opatrzone sierpem, aby poodcina¢ worki. Te-
raz mogta maszyna znowu by¢ czynnag, juz mur ulegat,
gdy Jézef i jego ludzie chwycili sie ognia jako Srodka
obrony, nazbierali ile mozna byto smolnego drzewa, wy-
padli w trzech gromadach, podtozyli ogien pod maszyne,
daszki obronne i groble. Nieprzyjaciele bronili im z ma-
tym skutkiem, juz to przerazeni odwaga oblezonych, juz
ze ptomienie uprzedzity wszelkg obrone. Ogien podsycany
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zywica, smotg i siarka rozszerzyt sie z btyskawiczng szyb-
koscig koto drzewa grobli i w jednej godzinie owoc dtu-
giej pracy i usitowan zostal zniszczony.

Przy tej okolicznosci odznaczyt sie stawg Zyd jeden
Eleazar, syn Samessa z Saab w Galilei. Podniést ogromny
kamien i rzucit go z parapetu z taka sita na dot na ma-
szyne, ze jej gtowe odbit, poczem zeskoczyt posréd nie
przyjaciét, wzigt te gtowe i poniést do miasta nic nie
tajac. Wielu nieprzyjaciot celowato w niego, bo nie byt
zadng okryty zbroja, a pie¢ strzat go trafito. Niezwazajac
na to, wszedt na szczyt muru na gore i tam stangt Smialo,
aby go wszyscy widzieli, az w koncu $réd béléw ran
swoich, krzywigc sie, wraz z gtowg tarana na doét skoczyt.

Obok niego odznaczyli sie odwaga dwaj bracia Re-
tiras i Filip z gminy Ruma w Galilei, rzucali sie na zot-
nierzy dziesigtego legionu z taka gwattownos$cia, ze prze-
bijali szyki i wszystko co spotkali do ucieczki zmusili.

Za nimi szedt Jozef z calg gromada, niosacg ogien i
palit maszyny, dachy obronne wraz z robotami wojennemi
piatego i dziesigtego do ucieczki wprawionego legionu,
podczas gdy drudzy w pospiechu wszystkie sprzety po-
psuli i szance zasypali. Wieczorem poruszyli sie znowu
Rzymianie, i sprowadzili znowu taran na miejsce muru,
ktore juz od jego uderzen byto uszkodzone. Wtedy wy-
mierzyt jeden z oblezonych do Wespazyana i trafit go
w noge. Byt on wprawdzie lekko ranionym, bo strzat
z odlegtos$ci stracit swoje site, wszelako miedzy Rzymia-
nami powstat wielki hatas. Strach na widok krwi pory-
wajacy obok stojacych, roznidst sie z wiescig po catem
wojsku, poczem wojsko peine przerazenia odstapito od
szturmu do miasta i spieszyto do Wespazyana. Przed
wszystkimi przybyt Tytus z obawy o swojego ojca. Z
powodu mitosci wojska do swojego wodza i niepokoju
syna, zamieszanie wkradto sie w szeregi, lecz ojciec za-
raz uspokoit syna i wojsko, przemogt bdl swojej rany,
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pokazat sie wszystkim o niego troskliwym i zachecit ich
do dzielniejszej walki z Zydami, Teraz kazdy aby pom-
sci¢ wodza, narazi¢ sie na niebezpieczenstwo pragnat i
wszyscy rzucili sie, krzykiem zachecajgc sie nawzajem —
na mury.

Oblezeni, chociaz nie jeden trafiony strzatami z ma-
szyn rzucanemi, nie dali sie spedzi¢ z muréw, ale ogniem,
kamieniami, zelazem dosiegali tych, ktérzy pod ochron-
nym daszkiem taran w ruch wprowadzali. Nie wiele to
albo nic nie pomogto, ciggle ich trafiano, bo oni, ktérych
nie widzieli w nocnych ciemnos$ciach, ich ogniem os$wie-
ceni jak we dnie, za wyrazny cel stuzyli, podczas gdy
sami strzat niewidzialnych maszyn uj$¢ nie mogli. Gwat-
townos¢ kusz i skorpionéw przeszywaty Kkilku naraz, szu-
migce masy kamieni rozrywaty parapety, rozbijaty katy
wiez. Nie byto zadnej S$cie$Snionej kupy tak silnej, aby
z wielkosScig i gwattownos$cig takiego kamienia nie zo-
stata rozmiazdzong Jak gwattowny skutek mialty maszyny,
mozna z doswiadczen tej nocy poznaé. Jednemu ze stojg-
cych obok Jozefa, kamien zerwat gtowe i o trzy stadyj
odnidst, a jednej ciezarnej kobiecie wysztej z domu, ka-
mien uderzyt w brzuch i odrzucit jej dziecko dalej o pe-
towe stadyi, z takg gwattownoscia lecialty kamienie. Stra-
szliwy przytem byt huk maszyn i swist strzatéw, zaled-
wie przerywany gituchym odgtosem jakie mury wyda-
waty od lecacych trupéw walczacych na doét, obok tego
przerazliwy krzyk kobiet w miescie, a zewnatrz jeki ko-
najacych. Gdzie byta walka, krew ciekta z muréw i mo-
zna byto wies¢ na nie po trupach. Jeszcze przerazliw-
szym stawat sie krzyk przez odbicie sie od gér, i zadnego
strachu nie brakio tej nocy dla oczu i uszu. Mnoéstwo
walczgcych z Jotapaty padli jak waleczni, bardzo wielu
otrzymato rany, a przeciez dopiero mur ulegt o rannej
strazy ustawicznemu parciu maszyny. Natychmiast oddziat
walecznych zakryty zupeing zbrojg, naprzeciw obwalo-
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nemu murowi szance obronne zbudowat, nim rzymskie
mosty szturmowe zatozono.

Rano Wespazyan poprowadzit swoje wojska do
szturmu razem, dawszy im troche spocza¢ po nocnej ro-
bocie. Aby obrohcéw od szturmu odpedzi¢, kazat wybrac
najodwazniejszych jezdzcéw i ustawit ich w potrdjnym
rzedzie przed zburzonag czes$cig muru, okrytych catkiem
zbrojg i z ditugiemi nastawionemi dzidami, aby oni, gdy
tylko szturmowe mosty zaloza, najprzéd wtargneli. Za
niemi stat wybor piechoty, reszta jazdy roztozyta sie
przed murami, okoto catej gdrzystej strony miasta, azeby
zaden mieszkaniec z miasta nie uszedt, w tyle ich ustawit
tucznikdéw, z rozkazem trzymac strzaty w pogotowiu, row-
nie jak tucznicy i artylerya z innemi szeregami opatrzo-
nemi w drabiny, aby wies¢ na czeSci murdw nieuszko-
dzonych, azeby nieprzyjaciel zmuszony byt podzieli¢ swe
sity, jeden oddzial na szturmujacych postaé, reszta bro-
nigca wytomu na murze, sadzit on, ucisniona mnoéstwem
strzat otworzy wolny wstep. Plan ten przejrzat Jézef i
roztozyt swoich na murach nienaruszonych, zmordowanych
i starych, bo im tu nic niegrozito. Wytom w murze za-
jeli najsilniejsi wojownicy, szesciu ludzi, miedzy temi Jo-
zef na czele, narazajagc sie na najwieksze niebezpieczen-
stwo, dat rozkaz, pozatykac¢ uszy na krzyk legionéw, aby
sie nie przelekli, na mnéstwo strzat na kolana ukleknaé
i tarczg z przodu trzymang zastoni¢ sie i bardzo pomatu
wstepowac, az tucznicy wypréznig swoje koiczany. Jak
tylko maszyny szturmowe zatozg, mieli biedZz naprzéd i
wedrze¢ sie na witasny most nieprzyjaciét. Kazdy czio-
wiek nie ma walczy¢, aby swoje ojczyzne uratowat, ale
aby pomsci¢ swoje zgube, kazdy powinien msci¢ przed
oczyma rzez starcow i dzieci i morderstwo grozgce zonom,
teraz juz wywrze¢ zemste za przyszie nieuniknione nie-
szczescie i uderzy¢ na sprawcoéw tegoz. To byt plan J6-
zefa. Ale gdy lud préznujacy, kobiety i dzieci, zobaczyli
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miasto opasane trzemi rzedami, podczas gdy poprzednie
Stanowiska, ktore nad miastem czuwaty, na dawnem sta-
ty miejscu, gdy spostrzegli, ze nieprzyjaciele z doby-
tym mieczem przy wytomie muru stali, ze géory nad mia-
stem Swiecity sie od broni, a strzaty arabskich strzelcow
grozity, wszczatl sie straszliwy krzyk rozpaczy, jakby
miasto byto w rekach nieprzyjaciét i wszelkie nieszcze-
Scia zwality sie, ktore dopiero grozity. Jézef kazat, ko-
biety aby odwagi mezéw nie ostabiaty, w domach po-
zamykaé¢ i nakazat im groznie milczy¢é. Poczem udat sie
na swoje stanowisko przy wytomie i czekat na wypréz-
nienie strzat, nie troszczac sie o oddziat Rzymian na in-
nych miejscach szturmowe drabiny zaktadajgacych. Nagle
uderzyly trgby wszystkich legionéw, a wojsko wydato
wielki krzyk, na ten dany znak poleciaty ze wszystkich
stron strzaty i zac¢mity powietrze. Zydzi pamietali na
przestroge Joézefa i zatuliJi swoje uszy przed tym Krzy-
kiem, a swoje ciata przed strzatami, gdy zatozono ma-
szyny', wskoczyli na nie, wprzéd nim Rzymianie na nie
weszli; natarli na tych co chcieli na nie wejs¢, spenili
Swietny czyn meztwa i usitowali pomimo swego poto-
zenia straszliwego, nie pokona¢ sie w odwadze nizszemi,
od nieprzyjaciéot walczacych przeciwko nim w daleko gor-
szeni potozeniu bedac. Nie wprzdd odstgpili od swoich
nieprzyjaciot, az albo sami polegli, albo nieprzyjacét po-
bili. Ale gdy Zydzi meczac sie w ciggtej walce, podczas
gdy u Rzymian coraz nowe sity nastepowaty i zaraz za-
miast odpartych, za nimi przybywaty, to tworzyli oni,
przez wotanie nawzajem sie o$mielajgc, magz z mezem
ztaczeni, z go6ry tarcza sie zastaniajgc, mur nieprzebyyt,
i Scisneli jak jeden maz skupieni Zydéw calg sitg tej
kupy az w konhcu dosiegli muréw.

W tern straszliwem potozeniu, potrzeba najlepszy
doradca, nowy srodek podata, rozkazat na te zwarty sze-
regi, wrzacy la¢ olej. Predko mnéstwo tego przygoto-
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wano i ze wszystkich stron na Rzymian lano i gorgce na-
czynia na nich wyrzucano. Wtedy rozwigzaty sie cztonki
na wpot spalonych zoinierzy i ws$rdéd strasznych bolesci
stoczyty sie nadét, bo oliwa sptyneta tatwo z gtowy do
nog po calem ciele, pod zbrojg i przezarta ciato jak pto-
mien, bo poditug swej natury predko sie rozgrzewa, ale
dla swojej ttustosci pomatu ostyga. Rzymianie noszac
pancerze i hetmy, nie mogli sie uchroni¢ od sparzenia,
i skakali z bélu w koto, albo tarzali sie po spodzie i spa-
dali z mostéw na dot. Wielu probujgc cofnaé sie od wia-
snych towarzyszy wdzierajacych sie na mury, znowu na-
przéd odepchnieci i popadali jako tatwy tup pod mieczem
naciskajagcych Zydow.

Zreszta Rzymianie pomimo kleski tej nie stracili
odwagi, ale i Zydzi takze przezornosci. Chociaz cate woj-
sko widziato wudreczenia jakie ponosili poparzeni oliwag,
Rzymianie ciagle parli sie naprzéd i kazdy lzyt swego
poprzednika, ze ten jego walecznosci na drodze stoi. Zydzi
uzyli nowego podstepu, gotowane greckie siano na deski
rzucajac, przez co szturmujacy S$lizgali sie i padali na
dot. Zaden z uciekajacych, zaden z tych co do szturmu
iS¢ chcieli, nie mdgt sta¢ prosto, wielu byto w tyt na
szturmowe mosty zepchnietych i tam zdeptani, wielu pa-
dto nawet w dot gdzie polegli od strzat Zydéw, bo gdy
z powodu kleski Rzymian otrzymali wolng reke, zyskali
czas chwyci¢ sie strzatow. Wieczorem kazat wo6dz swoje
zmaltretowane wojska odwotaé¢. Wielu zgineto ale wiecej
ranionych, gdy z mieszkancow tylko szesciu padito, ale
rannych przeszio trzystu z potyczki wyniesiono. Bitwa
ta miata miejsce 20 miesigca Desyus, naszego Czerwca.

Gdy Wespazyan swoje wojsko z powodu poniesio
nych klesk chciat pocieszy¢, to znalazt dosy¢ zadzy zem-
sty i zadnego zachecenia nie potrzebujgce, ale gotowe
do nowych czynéw. Nakazat wat podwyzszy¢ i zbudowacd
trzy wieze, kazda na 50 stép wysoka, zelazem pokryta.
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Ich ciezka artylerya powinna sprawié, zeby niewzruszenie
silnie staty, przeciwko ogniowi bronito nakrycie raie-
dzianne, kazat je na wale ustawi¢ z tucznikami, proca-
rzami, lekszg bronig i pokry¢ najlepszemi strzelcami. W oj-
sko to mogto, przez wysoko$é wiez i przez parapety za-
kryte, na obroncéw muréw, nizej stojacych, strzela¢ na
dot a nieprzyjaciele nie mogli usuna¢ sie od strzatow
na ich gtowy spadajacych, ani sie pomsci¢ na strzelaja-
cych, bo ich nie widzieli, wysokos$ci wiez ich strzaty nie
mogty dosiegnaé, ogien nie burzyt zelaza, ktorym byty
obite, dla tego opuscili mury i zrobili znowu wycieczke
nowa. Tak opierali sie mieszkancy diugi szereg dni,
kazdego dnia wielu spotykata smier¢, nie mogac swoim
nieprzyjaciotom nic wiecej zrobi¢, jak tylko ich napady
odpiera¢ z wielkiem niebezpieczenstwem.

Okoto tego czasu postat wodz Rzymski do sasie-
dniego miasta Jafy, ktére niespokojne i przez dtugi opér
Jotapaty zuchwate sie stato, dowddzce dziesiatego legionu
Trojana z 1000 jazdy i 2000 pieszych. Miasto byto bardzo
mocne, w czes$ci przez naturalne potozenie, w czesci przez
podwéjny mur na okoto. Mieszkancy chetni do bitwy
ciagneli naprzeciw Rzymian. Trojan uderzyt na nich, po-
bit i scigat po malym oporze. Poniewaz uciekajacy za
pierwszy mur cofneli sie. Rzymianie iagc w $lad za niemi,
naciskali na nich, a gdy uciekajacy doszli do drugiego
muru, ich wspoétobywatele zamkneli bramy i wyparli ich
aby i nieprzyjaciel za niemi nie nadciggnat. Sam tylko
Boég oddat wtedy Galilejczykéw w rece Rzymian, a cata
ludno$¢ miasta, rekami swoich wyparta oddana zostata
pod miecz morderczych nieprzyjaciét. W licznych gro
madach biegli do bram, wotali do =znajdujgcych sie za
nimi wspdtobywateli po imieniu i posréd btagah o wpu-
szczenie pomordowani zostali. Pierwszy mur zamkneli im
nieprzyjaciele, drugi ich przyjaciele, miedzy dwoma S$ci-
$nieni, wielu nawzajem sig, dusito, inni, przebijali sie wta-
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snym mieczem, wielka liczba polegta z reki nieprzyja-
ciela, nie majac odwagi broni¢ sie, gdyz oprécz strachu
przed Rzymianami, zdrada swoich odebrata im odwage.
W koncu polegli wszyscy, przeklinajac nie Rzymian ale
swoich, a liczbha polegtych dochodzita 12000.

Przekonany, ze miasto nie ma juz walczgacych wojsk,
albo przynajmniej mata reszta tam sie znajduje, i ta z bo -
jazni na nic sie nie odwazy, Trojan zajecie miasta zosta-
wit dla dowodzcy i postat do Wespazyana z prosha aby
przystat syna Tytusa dla skonczenia zwycieztwa. Wadz
sgdzac ze jeszcze jest co$ do zrobienia, postat nie tylko
syna ale jeszcze 1000 piechoty i 500 jezdZzcow. Zaledwie
przybywszy, ustawit Tytus wojsko w porzadku. Trojanowi
oddaje lewe skrzydto, a sam prawe prowadzi do szturmu.
Jak tylko Zzoinierze drabiny do muréw przystawili, Ga-
lilejczycy opuscili swoje stanowiska i bronili sie zaledwie
troche z dachéw. Tytus na czele swojego oddzialu wkra-
cza na mury i zostaje wkrotce panem miasta, ale teraz
powstaje uparta walka z mieszkancami, ktorzy sie razem
zbiegli. Na ulicach staneli najwaleczniejsi Zydzi naprzeciw
Rzymianom, podczas gdy kobiety z domoéw wszystko na
nieprzyjaciot rzucaty, co im w rece popadto. Sze$¢ go-
dzin trwala bitwa, az dopoki walczaca ludnos$¢ nie zostata
zgnebiona, pozostatg ludnos$é, miodych i starych, w do-
mach pomordowano, nic mezkiego nie oszczedzili Rzy-
mianie z wyjatkiem nieletnich dzieci, ktére wraz z ko-?
bietami do niewoli wzieto. Liczba polegtych w miescie,
i w poprzedniej rzezi wynosita okoto 15000, do niewoli
wzietych 2130- Ten tak ciezki cios dla Galilejczykow,
wypadt 25 miesigca Desyus (Czerwca).

I w Samaryi zdarzyto sie nieszczeScie. Samarytanie,
zeszli sie na swojej Swietej gorze Garyzym, nie przed-
siebiorgc zadnego poruszenia, ale przez swoje liczbe i du-
cha przytomnych, grozac wojng. Nieszczescie ich sasia-
déw nie nauczyto ich. Pomimo pomysinych skutkéw rzyme«-
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mysSleli o buncie. Wespezyan postanowit uprzedzi¢ ich
bunt a ich popedliwo$¢ poskromic¢, bo chociaz caty kraj
Samarytanéw rzymskiemi zatogami byt obsadzony, mogto
byé wszelako niebezpiecznem takie liczne zgromadzenie.
Polecit Ceraelisowi dowodcy pigtej legii udaé¢ sie do Sa-
maryi z 3000 pieszych i 600 jezdnych. Zdato sie mu zu-
chwatem naciera¢ na go6re i wydawac¢ bitwe, bo liczba
zgromadzonych tam byta wielkg. Zadowolnit sie spdd
goéry wojskami obsadzi¢ i obserwowat nieprzyjaciela przez
dzien caty. Wtedy Samarytanom zabrakio wody, upat
byt nieznos$ny, bo to byto lato, brakio im takze zywno-
8ci, wielu umarto z pragnienia tego dnia, wielu innych
woleli niewole nad taki koniec i uciekto do Rzymian.
Dowiedziawszy sie dowddzca od zbiegéw ze i ci na gérze
do ostatecznosci sa przywiedzeni, wszedt na gore, oto-
czyt wojskiem swojem, przetozyt im wugode i przyrzekt
oszczedzanie, jezeli bron ztozg. Gdy za$ na ten projekt
zgodzi¢ sie nie chcieli, kazat uderzy¢ i wszystkich 11600
ludzi pozabija¢é. Ta kleska Samarytanéw zaszta 27 De-
syus (Czerwca).

Tymczasem mieszkancy Jotapaty, nadspodzianie dtu-
go wytrzymali oblezenie ze swojemi straszliwemi skut-
kami, az w koncu wat Rzymian wyzszym byt od murow
po dniach 47 oblezenia. Dnia tego przybyt zbieg z miasta
do Wespazyana i donidst mu, jak mata byta sita obron-
cow. Najlepsi wojownicy przez ciggte nocne warty i bez-
ustanne walki wyczerpani, nie sg juz wstanie szturmu ode-
przeé, miasto tatwo zdoby¢ niespodzianym napadem. W
ostatniej strazy nocnej, Zydzi majg sie za zabezpieczonych
i pozwalajg sobie spoczaé¢, zmordowanych zwykle porywa
sen ranny, nawet i straze zasypiaja. O tej godzinie, magiby
zrobi¢ napad. Wespazyan nie wierzyt zbiegowi, bo znat
wiernoé¢ Zydéw dla swoich ziomkéw i ich pogarde
Smierci. Juz wprzod , jeden pojmany a Jotapaty.opart sie
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wszelkim torturom, nic nie zdradziwszy Rzymianom o
stanie rzeczy w miescie, chociaz go ogniem piekli, Smie-
jac sie cierpiat meki krzyzowe. Prawdopodobienstwo jego
doniesienia nadato zdrajcy wiare i rzymski wédz pomyS$lit
sobie: moze on i prawde moéwi a w zadnym razie wojsko
nie ucierpi znacznej szkody, przez jaki nowy podstep
Zydéw. Kazat wiec zbiega wzigé pod straz i dat rozkaz
wojsku gotowaé¢ sie do szturmu. O oznaczonej godzinie
zblizano sie powoli do muréw. Tytus z trybunem Do-
micyuszem Sabinem i kilku ludzmi pietnastego legionu
wszedt najprzod, zabili straze i weszli cicho do miasta.
Za niemi prowadzili swoje wojska trybunowie Sextus Ce-
realis i Placydus i zaraz zamek zajeto. Rzymianie stali
$réd miasta, dzien nastat a napadnieci nie mieli zadnego
przeczucia o swoim losie. Najwieksza cze$¢ snem i utru-
dzeniem znuzona, a tym, ktoérzy juz troche czuwali gesta
mgta witasnie nad miastem zakrywata wzrok, az dopiero
gdy wojsko wewnatrz juz byto powstali ale tylko, aby
widzie¢ swoje nieszczescie i ujrzy¢ zajecie miasta przez
morderczy miecz przeciwko nich srozacy sie. Rzymianie
pamietni dtugich cierpien, podczas oblezenia, nie znali
zadnego mitosierdzia, mordujgc spychali lud z zamku na
dét. Niewygodne potozenie, przeszkadzato nawet zdolnym
do walki broni¢ sie. Cisnieci w ulicach i na pochytosci
gory Slizgajacy sie na dot, przez nieprzyjaciot z zamku
na dét schodzacych duszeni byli. Rozpacz popedzita wielu
nawet najprzedniejszych wojownikdéw, otaczajacych Jdzefa,
do samobojstwa, jak tylko spostrzegli ze zadnego Rzy-
mianina zabi¢ nie moga, chcieli przynajmniej nie dac sie
nieprzyjaciotom zabié¢, zebrali sie na koricu miasta i po-
zabijali sie. Zoinierze na warcie zaraz z poczatku zdoby-
cie miasta postrzegitszy, iz moga sie jeszcze schronié, u-
dali sie do pdinocnych wiez i dawali niejaki odpdr, ale
otoczeni od przemagajacej liczby, zapdézno prosili o taske
i dali sie bez oporu, wymordowac¢. Rzymianie byliby zdo-
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byli miasto bez wylewu jednej kropli krwi, gdyby nie-
jaki centuryon imieniem Antoniusz przez zdradg nie po-
legt. Jeden z ukrywajgcych sie w jaskiniach, prosit An-
toniusza aby mu podat reke jako zaktad uratowania
swojego zycia, aby z jego pomoca mdgt wyjs¢ z dotu,
nieprzezorny podat mu reke, ale zaraz z dotu dzidg w
bok trafiony, polegt na miejscu. Pierwszego dnia zabijali
Rzymianie wszystko co im w oczy wpadto, nastepnych
szpiegowali po kryjéwkach, scigali chronigcych sie w
podziemnych jaskinach i gankach i zabijali wszystkich
znalezionych, oprécz kobiet i dzieci. Dwanascie tysiecy
wzieto do niewoli. Polegtych w poprzednich walkach i
przy zdobyciu miasta liczono okoto 40000. Wespazyan
kazat miasto zburzy¢ a wszystkie ich fortyfikacye spalic.
Tak zgineta Jotapata w czternastym roku panowania
Nerona na nowiu miesiaca Panemus (Lipca).

ROZDZIAL LXII.

Jozefa zdradza pewna kobieta, chce sig podda¢ Rzymianom. Jego mowa
do swoich, chcgcych mu przeszkodzi¢ rozmowy z Wespazyanem, przed
ktérego przyprowadzony zostat, jego obejscie sie z nim.

Juz z wiasnej nienawisci, juz dla przypodobania sig
wodzowi, przekonanemu ze wojna skonczy sie, jezeli on
bedzie miat Jézefa w swojej mocy, przeszukiwali Rzy-
mianie wszedzie w kupach trupéw Joézefa. Jozef po za-
jeciu miasta, z boskg pomoca posréd nieprzyjaciét prze-
dart sie i wskoczyt w gieboka studnie, w ktérej z boku
szeroka ale z géry niewidzialna jaskinia wychodzita, tam
znalazt on czterdziestu najprzedniejszych mezéw ukrytych
i zywnosci na wiele dni. W dzieh ukrywat sige, bo nie-
przyjaciele na okoto wszystko obiegli, w nocy wychodzit
szuka¢ drogi do ucieczki i przejrzy¢ warty. Gdy zas$ z
jego przyczyny caty obwdd byt strzezony, wiec nie madgt
uciec, i znowu powracat do jaskini, gdzie przez dwa dni
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ukrywat sie; trzeciego dnia ztapano pewna kobiete, ktéra
byta u nich i ta zdradzita jego schronienie. Wespazyan
zaraz postat dwdéch trybunéw Pauline i Gallikana, aby
mu zrobi¢ przedstawienie, jezeli wyjdzie ztamtad. Poszli
do tej studni i wezwali go do poddania sie, zareczajac
mu za zycie. Ale naprézno, Joézef nie zwazal na swoj los
ze wzgledu na tagodnos$¢ tych co go wzywali, ale na
prawdopodobienstwo tego, czego sie mdgt spodziewaé za
upartg obrone miasta. W koncu postat Waspazyan jeszcze
trzeciego trybuna Nikanora, znajomego i dawnego przy-
jaciela Jozefa. Ten przybywszy, wystawiatl dobro¢ Rzy-
mian dla zwyciezonych, zapewniat ze wodzowie dla jego
walecznosci, wiecej podziwiali, jak nienawidzili, ze Wes-
pazyan nie wzywa go aby zabi¢ co tatwo mogiby zrobic,
ale aby zycie walecznego uratowa¢; przydat do tego, ze
wodz majgc podstepny zamiar, nigdyby nie posetat jego
przyjaciela, aby podstep, pod szlachetnym sposobem my-
Slenia, a niewierno$¢ pod przyjaznig ukrywac, i on sam
nigdyby dla oszukania swojego przyjaciela tu nie przyszedt.

Gdy Jo6zef nawet na namowy Nikanora wahat sie,
zotnierze chcieli juz w rozdraznieniu ogien wrzuci¢ do
jaskini, ale dowdédzca wstrzymat ich, bo mu wszystko na
tem zalezato, Jézefa zywcem dostaé. Gdy Nikanor natar-
czywie na niego nalegat, a J6zef pogrozki zoinierzy nie-
przyjacielskich wyraznie styszat, przypomniaty mu sie
znowu nocne sny, przez ktéore Bdég mu dat przeczucie
grozacej ruiny Zydow i o przysztym losie rzymskich ce-
sarzy. Posiadatl bowiem dar, tajemng mysl boskiego gtosu
w snach poznawaé i ttémaczy¢, rozumiat tez proroctwa
ksiag Swietych doskonale, jako kaptan i syn kaptanski.
W owej godzinie byt on zachwycony i gdy mu teraz
straszliwe obrazy wprzéd mianych snéw przed oczy wy-
stapity, modlit sie w cichosci do Boga: ,Jezeli$ postano-
wit naréd Zydowski przez Ciebie samego urzadzony upo-
korzyé, i jezeli cate szczescie przeszto do Rzymian, a
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moje dusze na to wybrate$, aby przyszto$¢ przepowiadad,
to ja chetnie podam reke Rzymianom i zy¢ chce. Ale
Ciebie wzywam na $wiadka, ze ja nie jako zdrajca, ale
jako stuga Twoj do nich przechodze“.

Po tej modlitwie przyrzekt on Nikonorowi. Ale za-
ledwie zbiegi bedacy z J6zefem postyszeli jego zgodze-
nie sie na namowy Rzymian, z gtosnym krzykiem cisneli
sie do niego i wotali: ,Zaiste gtosno uzala¢ sie beda na
ciebie prawa naszych ojcow, potwierdzone przez samego
Boga, gdy on dat Zydom site pogardzania $miercig. Jak
to z mitosci do zycia zniesiesz te mysl, o Jozefie, jako nie-
wolnik patrze¢ na Swiatto dzienne, jakto czy tak predko
zapomniate$ o sobie samym. lluz to na twoje stowo po-
legto za wolnos¢. Twoje bohaterstwo byto wiec tylko
pozorem i twoja madros¢ obtuda, chcesz od tych wyze-
bra¢ zycie, przeciw ktorym tak meznie walczytes. Czy
szczescie Rzymian zaémito cie do niepoznania siebie sa-
mego, to do nas nalezy dba¢ o dawng stawe naszego
ludu. Ofiarujemy ci ramie i orez. Chcesz dobrowolnie u-
mrzeé¢ to skonczysz jako woédz Zydowski, a zmuszonym
bedac umrzeé¢, polegniesz jak zdrajca“. Z temi stowami
dobyli miecze na niego i pogrozili $miercig, jezeli sie
podda Rzymianom. Jézef bat sie by¢ zamordowanym, u-
wazajgc to zarazem za zdrade béstwa, gdy sam umrze,
nie obwiesciwszy wprzéd Jego zamiaréw, zaczgt on, na-
glony potrzeba, zbiegéw przez dowody rozumu skianiac
do lepszych mysli. ,Dla czego my tak bardzo spieszymy
przelaé¢ witasng krew, kochani przyjaciele, dla czego mamy
chcie¢ najscislejszy zwiazek gwattownie przerwac, najsci-
$lejszy zwigzek ciata z dusza. Ze ja innym sie statem mo-
wicie? o tem wiedzg takze Rzymianie. Szlachetnie jest
poledz w wojnie, ale tylko wedtug praw wojny z reki
zwyciezcy. Gdybym sie starat ujs¢ miecza Rzymian, to
zastugiwatbym w istocie poledz z mojej wiasnej reki, moim
wiasnym mieczem. A jezeli tamtych ozywi cheé, oszcze-
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dzi¢ swoich nieprzyjaciot, o ilez bardziej nasz witasny ra-
tunek powinien nam na sercu leze¢. Wzniostem jest um
rze¢ za wolnos¢, ale tylko w walce z temi, ktdrzy nas
jej chca pozbawié. Teraz za$ nie wychodza przeciw nam
do walki i nie zabijajg nas. Bojazliwym jest ten, kto nie
j:hce umrze¢ gdy powinien, albo jezeli chce, gdy niepo-
winien. Czeg6z sie mamy obawiaé¢, ze nie idziemy do
Rzymian, $mierci — nie tak-ze. Czego sie obawiamy co
nam ze strony nieprzyjaciét grozi? to mamy sobie samym
wyrzadzi¢. Niewoli sie boimy, moze powiecie. Teraz je-
steSmy zupetnie wolni. Albo jest waszem zdaniem, ze szla-
chetny maz sam sie zabija. Zadng miarg, tylko bojazliwy
to czyni, jak ja zeglarza za nikczemnego uwazam, Ktory
z bojazni przed burzg nim wybuchnie, swo6j okret dobro-
wolnie zatapia. Czyz jest samobdjstwo gdzie w naturze
catej, na wszystkiem co zyje obce ono i zbrodnig przeciw
Bogu naszemu Stwércy. Nie ma zadnego zwierzecia u-
myslnie sie zabijajacego, bo prawo natury, poped do zy-
cia, poteznie w nich witadnie. Dlatego mamy tego za nie-
przyjaciela, kto nam otwarcie usituje zycie odebrac, a
kto to potajemnie zamierza, tego karzemy. A BG6g nie
gniewatby sie, sadzicie, jezelibyscie wy, jezeliby cztowiek
zuchwale odrzucat dar jego. Od niego mamy nasz byt,
jemu wiec winnismy zburzenie jego pozostawi¢. Ciata na-
sze sg wprawrdzie $miertelne i utworzone ze znikomej ma-
teryi, ale cze$¢ boéstwa, nieSmiertelna dusza mieszka w
Smiertelnem ciele. Jezeli kto co mu drugi pownherzy, psuje
albo niszczy, to uchodzi za wiarotomnego i ztego czto-
wieka. Jezeli za$ cztowiek zaklad nieba z ciata gwattem
usuwajacy moze ujs¢ karzacej reki Boga? Zbiegtych nie
wolnikéw kara¢, uwazajg za stuszne, nawet jezeli ztych
panéw odbiegli. A my nie popetnilibySmy zbrodni prze-
ciw Bogu, jezelibySmy najlepszego Boga opuszczali. Wy
przecie wiecie, ze kto w porzadku natury zycie opuszcza,
i od Boga pozyczony diug sptaca, gdy dawca go Zzada,
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wieczng chwate, state mieszkanie mie¢ bedzie, ze jego
dusza za postuszenstwo, najSwietniejsze miejsce w niebie
otrzymuje, skad znowu po uptywie czaséow do innego
czystego ciata przejdzie. Dusze tych przeciwnie, ktorych
rece na siebie samych sie targnety, przyjmuje ponure
podziemie, a Bo6g ich ojciec na ich potomkach zbrodni
przeciw ciatu i duszy poszukiwac¢ bedzie. Dla tego nie-
nawidzi B6g samobdéjstwo i najmedrszy prawodawca ka-
rze je. Wszak jest u nas prawo trupa samobojcéw bez
pogrzebu dzien caly zostawic¢, podczas gdy my sami nie-
przyjaciét grzeba¢ musimy, prawa innych narodéw wy-
magaja nawet, zeby takim zwitokom prawa reke, ktéra
na siebie sie targneta, odjeto, reka od ciata ma by¢ od-
dalona bo ona ciato od duszy oddzielita. Stuszna jest,
przyjaciele moi, jezeli o tem sprawiedliwe pomyslimy,
ani miary nieszczesScia przez ludzka reke nam wyrzgdzo-
nego, przez zbrodnie przeciw Bogu nie powiekszymy.
Jezeli mozemy uratowa¢ zycie, to uratujmy. Bez hanby
mozemy zycie od nieprzyjaciela otrzymac¢, ktdremu oka-
zaliSmy naszg odwage przez tyle czynéw, a chcemy umie-
ra¢, to niech sig¢ to stanie z rgk zwycigzcow. Ja nie prze-
chodze do wojska nieprzyjaciot, aby na sobie samym
spetni¢ zdrade, wtedy bytbym daleko nierozumniejszym
jak zbiegi. Ci przechodza dla uratowania zycia, a jabym
przechodzit aby moje straci¢. Zdradziecki mord przez
Rzymian bytby mi przeciez pozadanym. Zabijg mnie
przeciwko danemu stowu, to ja umre ochotnie i wezme
do grobu z sobg jako pocieche ich klamstwo przenie-
wiercze, co jeszcze wiekszem jest jak zwycieztwo.”

Tak i winny sposéb mowit Jozef dalej aby swoich
towarzyszy odciggna¢ od samobdjstwa. Ale rozpacz uczy-
nita ich gtuchemi, a gdy sami oddawna na $mier¢ sie
poswiecili, stawali sie tymbardziej rozgoryczeni. Lecieli ze
wszystkich stron z dobytemi mieczami do niego, wyrzu-
cali mu jego tchérzostwo i kazdy zdawat 8ie gotéw za-

16
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mordowac go. Joézef wotat jednego po imieniu, na innego
z ming wodza, trzeciego pochwycit za reke i prosto do
siebie pociggnat i potrafit tym sposobem ro6znemi uczu-
ciami miotany, w chwili potrzeby kazdg razg morderczy
orez od siebie usuna¢, podczas gdy jakby od dzikich zwie-
rzat otoczony, zawsze do tego sie obracat, ktéry na niego
napadet. Gdy oni i w tej ostatniej potrzebie w nim wo-
dza uwazali, to rece ich drzaty i bron wyslizgata sie i
niejeden podnoszacy bron spuszczat ja zaraz. Nawet i w
tym utrapieniu nie zabrakto Jozefowi na Srodkach. On
powierzyt swoje zycie Boskiej opiece. ,Zgoda rzekt on,
jezeli juz koniecznie umrze¢ trzeba, to powierzmy losowi
rozstrzygnienie. Kto ma drugiego zabi¢, i komu los na-
przéd przypadnie, ten niech umrze z reki tego, ktoéry po
nim nastepuje. Tak spotka kazdego ten los po kolei, ze
zaden od swojej reki nie zginie. Albowiem niestusznieby
byto, aby gdy jedni zging, drugi zatowatl siebie i przy
zyciu zostat. Teraz uchodzit on znowu za wiernego i za-
raz losowat sie z innemi. Chetni stawili sie najprzod lo-
sem wyznaczony najblizszemu do zabicia, bo wkrétce i
ich dowodzca mial umrzeé. Bo milszg nad zycie byta im
Smier¢ z Jézefem. Ale czy to przypadek, czy boskie zrzag-
dzenie sprawito, ze Jézef zostat z jednym kolega, a gdy
mu takze na tem zalezato, aby nie by¢ losem na $mierc¢
skazanym i gdy byt ostatni aby zmazac¢ rece krwig ziomka,
to potrafit namdéwi¢ drugiego aby zostat przy zyciu.
Takim sposobem Jdzef uszedt oreza Rzymian i swoich
i zaprowadzony zostat przez Nikonara do Wespazyana.
Wszyscy Rzymianie spieszyli aby go zobaczy¢, i gdy sie
mnoéstwo nattoczyto koto wodza, powstat hatas rézny, jedni
weselili sie z takiej zdobyczy, inni grozili, inni parli sie
aby go blizej oglada¢, dalej stojacy wotali: ,trzeba nie-
przyjaciela zgtadzi¢“. Najblizsi, przypominali sobie jego bo-
haterskie czyny i byli wzruszeni tg zmiang losu; miedzy
dowdédzcami nie byto zadnego, ktéryby nie byt na jego
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widok rozczulonym, pomimo ze wprzod tak bardzo prze-
ciw niemu byt rozjgtrzony. Szczego6lniej szlachetnego Ty-
tusa przejeto podziwienie nad statoscig Jdzefa i litos¢ nad
jego miodoscig. Gdy sobie przedstawit, jak on jeszcze nie-
dawno walczyt, i jak teraz jest w reku nieprzyjaciot, o-
budzita sie w nim mysl, co to los moze, jak szybko szcze-
$cie wojenne sie zmienia, i jak nic ludzkiego nie jest sta-
tem. Dla tego usposobit on i innych do tego samego u-
czucia litosci dla Jézefa i najwiecej u ojca staral sie u-
trzymaé¢ mu zycie. Wespazyan kazat Jdézefa troskliwie
strzedz, dla postania go do Nerona. Jézef dowiedziat sie
0 tym zamiarze i dlatego prosit o tajne postuchanie u
dowoddzcy. Zezwolono na to z wyjatkiem syna i dwodch
poufatych, inni wszyscy odeszli i wtedy rzekt Jozef. Ty
sgdzisz 0 Wespazyanie ze masz pojmanego w mojej 0So0-
bie, jestem jeszcze co$ wiecej, jestem przysztoSci przepo-
wiadaczem, gdybym nie byt od Boga do ciebie postany,
to bytbym dobrze rozwazyt to, czego prawo, zakon zy-
dowski wymaga i jak dowodzcy umiera¢ powinni. Chcesz
mnie posta¢ do Nerona. Jako? Czy Nerona nastepcy tak
dtugo na tronie zostang. Ty Wespazyanie bedziesz Ce-
zarem i twdj syn takze. Kaz mnie teraz jeszcze mochiej
oku¢ i pilnowa¢, wkrotce jako Cezar bedziesz nietylko
moim witadzcg, ale jeszcze ziemi, morza i catego Swiata
panem. Kaz mnie najsrozej oku¢ i straci¢ jezeli ja w imie
Boga klamie“. Wespazyan z poczatku nie wierzyt tym
stowom, domyslat sie ze to podstep dla uratowania zy-
cia ; pomatu wszelako wiara jego wzieta gore, bo w stosun-
ku, jak béstwo w nim samym budzito mysl panowania, i
inne znaki o tronie wrdzyty. Oprécz tego Wespazyan
dowiedziat sie z innego przykiadu jak Jézef sprawiedli-
wie prorokowat. Gdy mu witasnie jeden z poufatych wo-
dza napomniat, ze dziwi sie ze on ludziom Jotatapy ani
zburzenia miasta ani swojej niewoli nie przepowiedziat,
ze to prozna gadanina, co powiedziat jest zmysSlone w
16+
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celu ostabienia rozdraznienia nieprzyjaciot, wtedy Jozef
odrzekt: ,Zaiste przepowiedzialem mieszkaricom, ze po
47 dniach wpadna w rece nieprzyjaciela a sam wpadne
w niewole“. Wespazyan badat tajemnie pojmanych i prze-
konat sie ze tak byto, odtgd zaczat wierzy¢ temu co on
mu przepowiedziat, jednakowoz nie puscit J6zefa bez strazy
i wiezoéw, ale obdarowat go odziezg i innemi kosztownemi
rzeczami i obchodzit sie z nim z zyczliwoscig, do czego
Tytus szczegolniej przyczynit sie.

ROZDZIAL LXIII.
Zdobycie Joppy. Tyberyada poddaje sie.

Czwartego dnia miesigca Panemos (Lipca) wyciggnat
Wespazyan do Ptolemaidy a stad do Cezarei nad morzem,
najwiekszego miasta Judei, wszelakoz najwiecej przez po-
gan zamieszkatego. Mieszkancy przyjeli wojsko i wodza
z wielkg radoscig i okrzykami, juz to z przychylnego u-
sposobienia dla Rzymian a wiecej jeszcze z nienawisci
dla pokonanych, dlaczego gromadami lecieli i gto$nym
krzykiem dopominali sie stracenia Jozefa. Wespazyan
pomingt te prosbe gromady nierozwaznej milczeniem. Ze
swoich legionow roztozyt dwa w Cezarei na zimowe leze,
bo mu miasto zdawato sie do tego sposobne. Pigty i dzie-
sigty udaty sie do Scytopolis, aby nie obcigza¢ Cezarei
catem wojskiem. Ostatnie miasto jest w zimie przyjemne
i pogodne, ale latem upatl dokucza nieznos$nie, bo lezy na
ptaszczyznie nad morzem. W tym czasie wielu zbiegtych
z powodu buntu z ojczyzny, albo po zburzeniu miast tu
sie zeszli i to zburzone przez Cestyusza miasto znowu od-
budowali i znowu miejscem obronnem uczynili. Gdy na
okoto zniszczony kraj zadnych $rodkéw do zycia nie da-
wat, zamierzyli zy¢ z morza, uzbroili mnéstwo okretéw
i trudnili sie tupieztwem na morzu na drodze do Syryi,
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Fenicyi i Egyptu i zrobili tara to morze niedostepnem dla o-
kretéow. Wespazyan dowiedziawszy sie o tern, postat piechote
i jazde do Joppy. Wojska te wtargnety noca do opuszczo-
nego miasta, bo mieszkancy otrzymawszy wies¢ o planie
nieprzyjaciot, nie myslac o obronie na okreta uszli, gdzie
w oddaleniu od strzatdbw noc przepedzili.

Joppe oprécz swojego potozenia nie posiada zadnego
portu, bo brzeg wychodzi na skate przepadzisto wystajaca,
tylko dwa mate wystajgce szczyty skat, zamykajg miejsce
skatami zasiane, gdzie jeszcze pokazujg $lady -wiezéw An-
dromachy, ktére dawnos$¢ tej powiesci potwierdzajg. Tu
péinocny wiatr wieje na brzegi i rzuca o skatly wielkie
batwany, przez co przystan jeszcze niebezpieczniejsza jak
otwarte morze. Na tej przystani ptyneli mieszkancy Joppy
na swoich okretach, gdy nad ranem napadta ich silna bu-
rza, przez zeglarzy nazwana czarny wiatr pétnocny. Okreta
uderzaty o siebie i zostaty juzto od skat, juz od zetknie-
cia sie strzaskane. Wielu zeglowato z obawy przed ska-
listemi brzegami i Rzymianami na brzegu, na otwarte
morze z wielkiem wysileniem, ale tu wysoko unoszace
sie batwany pograzyty ich na dno. Nie byto miejsca do
ucieczki, bo z morza pedzita ich gwattownos¢ burzy, do
miasta dla Rzymian nie mogli. Gtosne narzekanie rozle-
gto sie, gdy okreta razem sie zeszty, gwattowny huk gdy
pekaty. Ludnos¢ w czesci pochtonely batlwany, w czesci
poszta na dno z okretem. Niejeden przebit sie mieczem,
jakby ta $mier¢ byta tatwiejszg jak w morzu. Bardzo wielu
batwany porwawszy, uderzyty o skate i tam zmiazdzyty.
Morze byto daleko od krwi czerwone, na brzegu lezato
petno trupdéw, bo kto do brzegu doptynat, tego zabijali
tam czatujacy zoinierze rzymscy. Liczba wyrzuconych tru-
poéw dochodzita 4200. Bez dobywania miecza zdobyte
miasto zburzyli Rzymianie.

Tak wiec w krdétkim czasie, dwa razy wpadto w rece
Rzymian. Aby sie,znowu..na nowo, korsarstwo tam zbie-



246

ra¢ nie mogto, kazat Wespazyan na zamku ob6z roztozy¢,
w ktérym jazda z mata iloscig piechoty zostata, aby strzedz
obozu, tamci aby okolice objezdzac¢ i tupi¢, a wsie i mate
miasteczka w okregu Joppy zburzyé. Stosownie do roz-
kazu chodzili po kraju i kazdego dnia tupili wszystko.

Gdy przyszta do Jerozolimy wiadomos$¢ o nieszcze-
Sciu Jotapy, niechciato temu wielu uwierzy¢, bo cios byt
zanadto ciezki, a zaden Swiadek naoczny nie przybyt, bo
nawet nie pozostat zaden na postanca nieszczescia, a tylko
wiesé, ta naturalna wieszczka nieszczescia opowiedziata u-
padek miasta, bez poreczenia. Zwolna wszelako dochodzita
prawda przez najblizsze okolice, a wiadomosci bytly za-
nadto pewne, aby o nich watpi¢, chociaz zaraz do tego
co zaszto przydawano wiele. Ze i Jézef przy szturmie
miasta poledz miat, w Jeruzalem napetnito wielkg bole-
Scig. Pojedyncze domy i rodziny optakiwaty swoich pole-
gtych, a wodza cate miasto. Jeden miat krewnego drugi
przyjaciela do optakiwania, wszyscy za$ Joézefa, tak ze
juz trzydziesci dni ptacz i narzekanie nie ustawalo. Bar-
dzo wielu sprowadzito fletnikow, aby zatobne piesni grali.
Ale gdy w biegu czasu odkryt sie rzeczywisty stan rze-
czy, gdy sie dowiedziano jak upadta Jotapata, i ze J6zef,
jak falszywie wierzono nie polegt, ale Zzyje i lepiej jest
traktowany jak niewolnik, to nieche¢ do zywego stata
sie tak wielka, jak wprzod zyczliwosé dla umartego. Oska-
rzano go to o bojazliwos$¢, to o zdrade. Miasto byto pet-
ne rozjatrzenia i obelg dla niego. Cios ten draznit ich je-
szcze bardziej, nieszczescie czynito ich straszliwemi a los
przeciwny rozsadnych ludzi pobudzajgcych do zabezpie-
czenia sie przed podobnemi skutkami, pedzit ich w nowe
nieszczescie, przez co koniec jednego nieszczesScia zawsze
znowu jest poczgtkiem nowego. Gorzeli podwdjnie zywa
ztoscig przeciwko Rzymianom, jak gdyby chcieli i Jézefa
zdrade na nich odemsci¢. Tak burzliwie wyglgdato w Je-
rozolimie.
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W czesci z wiasnego popedu, a w czeéci na proshe
kréla Agryppy, ktory wodzowi swoje catg okazatos¢ po-
kaza¢ i z pomocg Rzymian swoje chwiejgce sie panowa-
nie ustali¢ chciat, wtargnat Wespazyan z Cezarei nad
morzem do krolestwa i przybyt do miasta Cezarei Fi-
lippi. Tam dat wojsku odpoczag¢ dni dwadziescia i sam
zyt w ciggtych ucztach, urzadzajgc dziekczynne uroczy-
stosci za swoje powodzenie. WKkrotce otrzymuje wiado-
mos¢ ze w Tyberyadzie wybuchty poruszenia buntowni-
cze i ze Tarychea odpadta (oba nalezaly do Agryppy).
Zdecydowany Zydow wszedzie zniszczy¢, pochéd na oba
miasta byt mu tem wygodniejszy, ze przez ich uSmie-
rzenie goscinno$¢ Agryppy chcial nagrodzié. Postat
syna swego Tytusa do Cezarei aby tamto wojsko popro-
wadzit do Scytopolis. Jestto najwieksze z dziesieciu miast,
niedaleko Tyberyady, i sam udal sie do Scytopolis ocze-
kujac na syna. Po przybyciu posunat sie z trzema legio-
nami i roztozyt obdz o 30 stadyj od Tyberyady, w miejscu
zwanem Senaberys (wie$) gdzie go tatwo buntownicy
spostrzedz mogli. Dokuryona Waleryana wystano zaraz
z 50 jazdy, aby sprébowa¢ pokojowej umowy z bunto-
wnikami i do poddania sie wezwa¢. Wespazyan bowiem
styszat ze lud pragnie pokoju a powstanie jest dzietem
nie wielu, chcacych wymodz wojne. Waleryan pospieszyt
tu, a przybywszy blizko miasta, zlazt z konia co kazatl i
swoim ludziom zrobi¢, aby nie sgdzono ze przychodzag
aby walczy¢. Ale nim jeszcze zaczeli mowié, wyrwali sie
z miasta najzapalensi z buntownikéw, na ich czele Jezus
syn Safata, herszt buntownikéw. Waleryan przeciwko
rozkazowi nie wdajgc sie w walke, gdyby, mu nawet
zwycieztwo pewne byto, uwazal za niebezpieczne z matg
garscig z nieuzbrojonemi przeciwko zapalonym do bitwy
walczy¢, oprécz tego niespodziewana gwattowno$é Zydow
przerazita go. Uciekt wiec pieszo a z nim pieciu innych
porzucili swoje konie. Ludzie Jezusa zaprowadzili je do



miasta jakby w otwartej walce zdobyte a nie w napadzie.
Tym wypadkiem przestraszeni starsi i przedniejsi miasta,
uciekli do obozu rzymskiego i poprosiwszy kréla o wsta-
wienie sie, upadli na twarz przed Wespazyanem z bia-
galng prosba, aby ich zyczenia nie odrzucit a wykrocze-
nia matej liczby nie przypisywat catemu miastu. Prosili
aby oszczedzit lud zawsze Rzymianom przychylny a uka-
rat tylko sprawcéw powstania, przez ktérych oni, ktérym
na pokoju zalezato wszystko, az dotad nie mogli wejsé
w uktady. Wdédz przyjat ich prosbe. Chociaz byt gniew-
nym na cate miasto za grabiez koni, widzial on ze i
Agryppe oni obchodzili. Po tej rozmowie stronnicy Je-
zusa nie sadzili sie by¢ bezpiecznemi i poszli do Tarychei.
Nastepnego dnia postal Wespazyan Trojana z oddziatem
jazdy na szczyt goéry, aby sie przekonaé¢, czy ludnosé
pokojowo usposobiona; zobaczywszy ze wszyscy obywa-
tele podzielali spos6b myslenia proszacych, pociagnat z
wojskiem pod miasto. Otwrorzono mu bramy i przyjeto
z okrzykami radosci. Gdy wejscie dla wojska byto za
ciasne, kazat Wespazyan, kawatek muru na potudnie
rozwali¢ irozszerzy¢ brame. Ze wzgledu na kréla zabro-
nit rabunku i obrazania mieszkancéw. Na jego poreczenie
za dobry spos6b myslenia mieszkancéw stato sie, ze i
muréw miasta nie tknieto i tym sposobem Wespazyan
dat miastu przez bunt bardzo cierpigcemu pokdj.

ROZDZIAL LXIV.

Taryehea zdobyta. Opis Jordanu i kraju Genezaret.

Rzymianie potem roztozyli ob6z miedzy Tyberyada
i Tarycheag i oszancowali go. Wespazyan przewidywat,
ze walka tu diuzej trwaé¢ bedzie, bo wszyscy burzyciele
pokoju ufajgc fortyfikacyi miasta na genezaretskie je-
zioro do Tarychei schronili sie. Miasto jak Tyberyada,
lezgce u stép gory, Jozef wszedzie, gdzie nie dotykato
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jeziora, mocnemi murami opatrzyt, lubo nie byty tak
mocne jak w Tyberyadzie. Ostatnie miejsce na poczatku
powstania obficie w pieniadze i sity opatrzyt, podczas
gdy Tarychea skorzystata tylko z ostatkéw jego wspa-
niatomys$lnosci. Oprocz tego posiadato to miasto mnostwo
statkoéw, ktore rownie do ucieczki, gdyby na ladzie zle
poszto, jak i w potrzebie do walki na wodzie, urzgdzone
byty. Podczas gdy Rzymianie swoéj obdéz oszancowali,
stronnicy Jezusa nie obawiajac sie ani liczby ani dobrego
porzagdku u Rzymian, zrobili wycieczke, w pierwszym
napadzie rozprészyli robigcych koto szancow, zburzyli
troche rob6t dokonanych i cofneli sie bez szkody do swo-
ich, gdy wojska ciezko zbrojne nadchodzity. Rzymianie
$cigali ich i wpedzili na statki. Zydzi odptyneli na je-
zioro w takiej odlegtosci, ze mogli dosiegngé Rzymian
strzatami, wtedy zarzucili kotwice, poptyneli statkami
obok siebie i zaczeli walke z okretow przeciw nieprzy-
jaciotlom na brzegu. Wespazyan tymczasem otrzymat wia-
domos¢, ze wielka liczba nieprzyjaciot na dalekiej pta-
szczyznie przy miescie zebrata sie, postat Tytusa z 600
wyborowej jazdy przeciwko nim. Tytus widziat ze liczba
nieprzyjaciét ogromnie wielka i kazat donies¢ ojcu ze
potrzeba wiecej wojska, ale spostrzegtszy ze wielka liczba
jego jezdzcow petna odwagi naprzéd posunagé sie chciata,
nim nadejda positki, podczas gdy drudzy ulekli sie wiel-
kiej liczby Zydéw, stangt na wyzszem miejscu aby go
zdaleka stysze¢ mozna byto itak przemowit: ,Wy Rzy-
mianie, potrzeba zaraz przy wstepie tej mowy, przypo-
mnie¢ wam wasze pochodzenie, abyscie wiedzieli kto wy
jestescie. Kto sg ci z ktéorymi walczy¢ mamy. Waszej
reki dotad zaden nardéd na ziemi nie uszedi, tylko Zydzi,
aby wam o nich co$ powiedzie¢, dotad chociaz ciagle
zwyciezani, nie sg jeszcze wojna zmordowani. Hanhbg by
byto, gdybySmy my, gdy oni posrdd ciggtych klesk nie
upadaja, posrdd pomysinosci stracili odwage. Ciesze sie
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widzgc tyle meztwa w waszem obliczu, ale boje sie, ze ta
liczba nieprzyjaciét w kérem z was nie obudzita bojazni.
Dla tego niech kazdy pamieta, kto jest on i kto jego
przeciwnicy i ze Zydzi wprawdzie $miato gardzg $miercia,
ale nie porzadni, wojny nieswiadomi, predzej zgraja jak
wojskiem zwac sie winni. Co ja mam o waszem doswiad-
czeniu i porzadku mowi¢? Czyz w pokoju nie éwiczymy
sie ciggle na to, abySmy nasze szeregi w obec nieprzy-
jaciela nie cenili wiecej. C6zby nam ciggte ¢wiczenia po-
mogty, gdybySmy tylko nie ¢wiczonych pokonywaé¢ mo-
gli. Pamietajcie, ze wy w petlnem uzbrojeniu, przeciwko
nieuzbrojonym, na koniu przeciwko pieszym, pod wodzem
przeciwko gromadzie bez dowddztwa walczycie, ze te
korzysci, wasza liczbe pomnazaja, podczas gdy owe nie-
dostatki wiele od liczby nieprzyjaciét odejmujg. Nie wielka
liczba ludzi, nawet samych zdatnych, ale porzgdna wa-
lecznoé¢ jedna matej liczbie zwycieztwo. Albowiem mata
liczba moze szybko stawié¢ sie w porzadku, sobie tatwo
pomagac¢, podczas gdy nadmierne wojska same sobie
wiecej szkodzg jak nieprzyjaciele. Zydéw pobudza odwaga
i zuchwalstwo, dopoki dobrze idzie trzymajg sie, przy
najmniejszem niepowodzeniu nie ma ich. Nas prowadzi
mezna odwaga, postuszenstwo i ten szlachetny umyst,
ktéory pomysinos$é pokrzepia, a niepomys$ino$é nie da
upadaé. Walczycie jeszcze o wyzsza korzy$é od Zydow;
niech oni walcza za wolno$¢ i ojczyzne, a c6z jest wyz-
szego w Swiecie nad stawe? mamyz to Scierpie¢, aby
Zydzi nam, panom $wiata, stawili sie jako réwni nieprzy-
jaciele. | na to trzeba uwaza¢, ze wielu nam pomagac
beda i sg juz blizko. Ale my mozemy wprzod zwycieztwo
sami zdoby¢. Tak my musimy uprzedzié¢ positki przez
mego ojca wystane, abySmy naszego bohaterstwa z ni-
kim nie dzielili, a ono byto tem wieksze. Ta godzina,
przekonany jestem, rozstrzygnie o moim ojcu, o0 mnie i 0
was, czy on godny swoich poprzednich zwycieztw, czy
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ja jego synem, a wy mojemi zoinierzami jestescie. On
przywykty do zwycieztw i ja nie mogtbym tego znie$c,
abym pokonany przed jego obliczem stangt. | wy nie
powinniniscie sie wstydzi¢ by¢ pobitemi, jezeli wasz do-
wddzca wyprzedza was w niebezpieczenstwie, bo to musi
sie staé, mozecie wiedzieé, ze pierwszy natre na nieprzy-
jaciela. Nie opuszczajcie mnie, ale wierzcie, ze Bdg jest
po stronie mojej, badzcie przekonani, ze wiecej dokazemy
w starciu sie z nieprzyjacielem jak w walce z daleka“.

Na te mowe Tytusa porwata wszystkich nadzwy-
czajna zadza walki, a gdy jeszcze przed bitwa, Trojan
ze 400 jezdnych do nich przybyt, markotnym byt jak
gdyby jemu to zwycieztwo ich wiele stracito. Wespezyan
oprocz tego wystat Antoniusza Sylo z 2000 strzelcow dla
obsadzenia przed miastem lezgcej gory i odpedzenia nie-
przyjaciela z muréw. Powiodto sie tez Sylowi jego rozkaz
nalezycie speinié. Tytus rzucit sie tymczasem najprzéd
na nieprzyjaciela a za nim z gtosnym krzykiem i inni,
a gdy oni rozciagneli sie po catej ptaszczyznie, todiczba
ich wydata sie wiekszg jak byta w istocie. Zywe natarcie
i dobry porzadek Rzymian, wprawity Zydéw w przestrach,
wszelakoz chwile dawali odpo6r. Ale gdy wielu lancami
przeszyto, innych konie potratowaty, po krotkiej rzezi
rozprdszyli sie i uciekli jak mogli do miasta. Wielu po-
bit Tytus w pogoni, przez innych w kupe zebranych prze-
bit sie. Wielu dopedzit i z przodu na nich natart, wielka
liczba popadata i konmi stratowana. Usitowat ucieczke do
muréw odcigé¢, aby ich znowu przerzuci¢ na pole, gdy oni
wielkoscig liczby przecisneli sie i weszli do miasta. Natych-
miast tam powstaty zywe sprzeczki, a wiasciwi mieszkanhcy
od poczatku ze wzgledu na miasto i swoje majatki do
pokoju usposobieni, byli od czasu kleski jeszcze bardziej
przeciwko wojnie. Obcy za$, ktérych mnoéstwo byto w
miescie, chcg wymodz prowadzenie dalsze wojny. Obie
strony zloszcza sie,iha. siebig z dzikim krzykiem, i byto
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blizko tego, Ze bron na siebie porwaé chcieli. Tytus sty-
szal te wrzaski, bo byt niedaleko muréw miejskich. ,Oto
pomysina chwila, rzekt, czego ociggamy sie towarzysze,
gdy B6g sam nam zydéw w rece oddaje. Chwytajcie za
zwycieztwo, czy nie styszycie wrzaskow, teraz walczg z
sobg ci, ktérzy naszych rak uszli, mamy miasto jezeli
zywo sie wezmiemy. Potrzeba tylko usitowania i decyzyi,
bo wielka rzecz nie dokonywa sie bez odwazenia sie.
My musimy nie tylko pojednanie sie nieprzyjaciot, ale
jeszcze i wzmocnienie przez przybycie naszych uprzedzié,
abysmy oprocz naszego zwycieztwa nad tak wielka liczba,
jeszcze i te stawe osiagneli, ze miasto sami zdobyliSmy*“.
Z temi stowami wskakuje na konia, pedzi na jezioro a
przez to najprzéd wpada do miasta a za nim jego ludzie.
Strach opanowat obrohcéw muréw, zaden nie odwazyt
sie juz walczy¢, albo jaki opér stawi¢. Stronnicy Jezusa
opuscili swoje stanowiska i uciekli na otwarte pole, dru-
dzy spieszyli do morza i wpadli w rece witasnie nadcia-
gajacych nieprzyjaciét. Wielu zgineto podczas wchodzenia
na okret, inni gdy juz do odptywajacego statku doptynac
mieli. Rzez wielka byta w miescie, obcy, nie mogacy
ucieka¢, padali walczac, a swoi bezbronni, zaniechali o-
brony w nadziei taski, bo nie poczuwali sie do zadnych
ztych zamiaréw przeciwko Rzymianom. W kohAcu po wy-
niszczeniu winnych, Tytus litujagc sie nad mieszkaricami
wstrzymat krwi rozlew. Ci ktdérzy uszli na morze, zoba-
czywszy upadek miasta, uciekali jak mogli najdalej od
nieprzyjaciét. Tytus postat jednego ze swojej jazdy aby
ojcu dobrg wiadomo$¢ o wypadkach donie$¢, ten natu-
ralnie byt bardzo uciaszony bohaterstwem swojego syna,
i Swietnem zwycieztwem, bo uwazat ze przez to znaczna
czes¢ wojny ukonczona. Przybyt sam i kazat miasto oto-
czy¢ aby nikt nie uszedt i kazal kazdego zabi¢ oSmiela-
jacego sie na ucieczke. Nastepnego dnia udat sie nad
morze i kazatl budowad/ statki. przeciwko zbiegtym, co
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przy obfitosci drzewa i ilosci robotnikéw predko do skutku
przyszio.

Jezioro Genezaretskie ma swoje imie od sasiedniej
okolicy, jest 40 stadyj szerokie a 140 diugie, woda jego
stodka i dobra do picia, daleko lepsza jak z jezior bagni-
stych, wszedzie jasna gdzie dotyka piasczystych brzegéw
i ma Srodek miedzy zimng a ciepta, tagodniejsza od rze-
cznej lub Zrédlanej, wszelako na tak rozlegte jezioro za-
wsze dosy¢ zimna Wystawiwszy ja na powietrze co mie-
szkancy czynig podczas nocy, to staje sie zimna jak 16d.
Jezioro zawiera wtasciwe gatunki ryb, rézne co do smaku
i ksztattu innych wdéd. Po $rodku przerzyna go Jordan
za zrodio ktérego uwazajag jaskinie Panium, chociaz woda
z tak zwanej Fjali pod ziemiag skrycie tam ptynie. Ta lezy
od drogi do Trachonitys mato co na prawo 120, stadyow
od Cezarei, kotlina bardzo trafnie nazwana Fjala (czasza)
dla swojej okragtej postaci, ciagle woda dotyka brzegu
kotliny (miednicy) nigdy nie cofa sie ani zalewa. Dtugo
nie wiedziano ze tu jest zrédto Jordanu, az dowio6dt tego
dawny tetrarcha Filip. On narzucat plew w Fjale a te
wyptynety do Panium, gdzie dawniej uwazano za zrédto
Jordanu. Naturalng piekno$¢ Panium podniosta jeszcze
okazatos¢ krolewska, bo Agryppa ozdobit to miejsce z
krolewska okazatoscig. Z tej jaskini zaczyna sie widoczny
bieg Jordanu, ptynacy dalej przez bagna jeziora Seme-
chonitys, potem jeszcze dalej 120 stadyj w dot plynie i
w konicu mimo miasta Julia wpada do jeziora Genezaret,
ktére przez Srodek przeptywa i po diugiej drodze przez
pustynie w jeziorze Asfalt konczy sie. Przy jeziorze Ge-
nezaret rozcigga sie tegoz imienia kraina nadzwyczajnej
pieknosci i dobroci gruntu i dla wielkiej urodzajnosci,
kazda roslina udaje sie i wszystko najlepiej sie uprawia.
tagodne powietrze sprzyja roslinom. Drzewa orzechowe
lubigce chtdd rosng w ogromnej ilosci obok palm uda-
jacych sie tylko w upaty, obok fig i oliwkowych drzew.
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Jest to jakby pasowanie sie w naturze, przeciwne sobie
w pewnym punkcie potaczy¢, jak piekna walka pér roku,
z ktoérych kazda, réznym krajom witasciwa. Grunt wydaje
rézne gatunki owocéw, nie tylko raz na rok ale w roz-
nych czasach. Kroélewskie owoce, winogrona, figi dostar-
cza ciagle przez 10 miesiecy, podczas gdy inne caty rok
obok nich dojrzewaja. Oprécz tagodnego powietrza, przy-
czynia sie do urodzajnosci wylew wdéd nadzwyczaj silnego
zrédta nazwanego Kafarnaum i uwazanego za jedng z
zyt Nilu; bo takie ryby jak jezioro przy Alexandryi wy-
daje. Kraj Genezaret rozcigga sie wzdiuz jeziora 30 sta-
dyow a 20 wszerz.

Gdy statki przygotowano, obsadzit je Wespazyan
tylu zotnierzami, ile sadzit ze potrzeba do walki ze zbie-
gtemi na morze. Zbiegowie nie mogli sie schroni¢ na
brzegach oblezonych przez Rzymian, ani wazy¢ sie na
otwarta walke, bo miata tylko do tupieztwa zdolne statki,
za stabe bytly aby wiekszym statkom sie oprze¢, bo z
matemi mato ludzi mieszczagcemi statkami nie mogli na-
ciera¢ na statki wieksze, gdzie Rzymianie stali w zwar-
tych szeregach. Krazyli wiec koto statkéw rzymskich,
czasami zblizali sie, rzucali zdaleka na Rzymian kamienie,
czasem nabierali ochoty do walki w blizkosci; ale oba
rodzaje walki wyszty na ich szkode. Rzucaniem kamieni
nic nie dokazali, oprécz ze jedne o drugie uderzaty tra-
fiajac w pancerze Rzymian, gdy sami nie uzbrojeni na
pociski Rzymian wystawieni byli. Gdy za blizko przy-
stapili, nim mogli co zrobi¢, ze swemi statkami na dno
pograzeni zostali. Wielu chcacych sie przebi¢, przeszyli
Rzymianie diugiemi dzidami, albo zabili mieczami wska-
kujgc do statkéw, inni pojmali ich z ich statkami, jezeli
oni wpadli pomiedzy rzymskie statki. Jezeli w wode
wpadiszy, gtowe wystawili, dosiegta ich zaraz strzata
albo statek na gtowe, a jezeli w rozpaczy usitowali do-
ptyna¢ do nieprzyjaciét, to Rzymianie odcinali im gtowe
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lub reke. Wieloraki rodzaj byt rzezi. W Kkoncu otoczono
statki i reszte buntownikéw do brzegow przycisnieto.
Wielu dosiggta $mieré nim dostali sie do brzegu, innych
Rzymianie na brzegu pozabijali. Cate jezioro zafarbowane
byto krwiag, zasiane trupami. Fetor po kilku dniach stat
sie nieznosnym, a widok okropny, wszedzie na brzegach
byto petno rozbitych statkéw i wyrzuconych trupéw,
ktore przy stonecznym upale i gnijac w wilgoci, zarazaty
powietrze, co nie tylko Zydéw do narzekan przywiodto,
ale i sprawcom Kkleski grozito. Taki koniec miata walka
wodna, w ktdérej z polegtemi w miescie 6500 ludzi zycie
stracito.

Po skonczeniu walki zasiadt Wespazyan na sad w
Tarychei, aby obcych tu przybytych w buncie udziat
majacych, oddzieli¢ od mieszkancéw miasta. Zarazem na-
radzat sie z innemi wodzami, czy ma tamtym darowacd
zycie. Wyrok wypadt ze ich wypuszczenie bytoby nie-
bezpiecznem, bo jako ludzie bez ojczyzny, w kazdem
miejscu, do ktdregoby sie schronili, pobudziliby do wojny.
Wespazyan sam byt tego zdania, ze oni darowanej swo-
body naduzyliby przeciwko swoim oswobo6zicielom. Te-
raz szto o to, jakby sie ich pozby¢. Jezeliby ich na miejscu
potracono, to mozna sie obawia¢ nowego powstania, albo-
wiem ci nie mogliby znie§¢ rzezi tylu ludzi w swoich
oczach o taske btagajacych. Oburzato to nawet witasne
jego uczucie, na mys$l napadu wrogiego na takg mase
ludu, ktéry na jego stowo poddat sie. Lecz w koncn
musiat on uledz swoim przyjaciotlom, utrzymujgcym, ze
przeciw Zydom wszystko wolno. Korzy$¢ niech idzie przed
szlachetnoscia, kiedy oboje pogodzi¢ sie nie dadzg. Dwoj-
znacznemi stowami zapowiedziano im wolnos$¢, z tym roz-
kazem, wyjs¢ z miasta na droge do Fyberyady. Chetnie
uwierzyli temu, czego sobie zyczyli i poszli nie przeczu-
wajgc nic ztego, ze swemi rzeczami, na oznaczong droge.
Rzymianie obsadzili wprzod catg te droge aby zaden nie
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uszedt i zamkneli ich po przybyciu do miasta. Wespa-
zyan zaraz przybyt i kazat ich wszystkich spedzi¢ do
cyrku. Starych i stabych 1200 zabito, mt#todych, silnych
6000 postat Neronowi do Istums, reszte 30500 przedano
z wyjatkiem matej liczby zostawionych Agryppie. On je-
szcze otrzymal pozwolenie rozporzadzi¢ temi co nalezeli
do jego kraju, i przedat ich rowniez. Byli to ludzie po
najwiekszej czesci z Trachonitys, Gaulanitys, Hyppos i
Gadary, zbiegli z powodu swych zbrodni podczas pokoju,
przyjeli udziat w wojnie 8 miesigca Gorpieus (Wrzesnia)
pojmano tych ludzi.

Koniec tomu pierwszego.



SPELNIENIE

OSTATNIEGO PROROCTWA
Wnm m izraelskim

0 ZBURZENIU JEROZOLIMY

| ROZPROSZENIU LUDU PO SWIECIE.

Z niemieckiego ttumaczyt i wydat wlasnym nakitadem

Jis j30JARSKI.

TOM 1I.

GRODEK



http://rcin.org.pl



otwory XIX. wieku. Od poczatku Swiata nie bylo narodu,
oryby nie uznawat najwyzszej istoty, kar i nagréd zycia
iecznego, dopiero wiek XI1X. oswiecony, stawny z wyna-
koéw i dziet geniuszu, wydat takich potworéw ducha.
Ratrzcie jak sie spetnia proroctwo Boze nad narodem co wszedt
na droge waszego niedowiarstwa, lubo mniej od was winien,
bo wy w nic nie wierzycie, on za$ wierzyt falszywie, odstapit
tylko od prawdziwej wiary. Jeszcze Mojzesz, majac wstgpi¢ do
grobu z natchnienia Bozego, przepowiedziat narodowi Izrael-
skiemu co go miato spotka¢ za niedowiarstwo. Jest wiec Bog
rzadzacy losami narodéw, karzacy zbrodnie a nagradzajacy cnote,
to bardzo widoczne z obecnej historyi. Jaki los spotkat nie-
wiernych Zydéw, taki was dotknie. Wyrzekliscie sie Boga, on
sie was zaprze. Nie chcieliscie aby byt dla was mitosiernym.
Ojcem, to bedzie dla was surowym sedzig i katem, a wtedy
zobaczycie, ze jest BOg co karze zbrodnie, a wynagradza cnote,
ale nie doznacie przez calg wiecznos¢ dobroci Boga, ktorej wy
parliscie sie swojem potwornem zyciem, niewiarg w Tego, ktory
jest nieskoriczong dobrocia dla wiernych swoich.

I*
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Wszyscy Galilejczykowie, ktérzy po zdobyciu Jota*
paty odpadli od Rzymian, po nastgpionem rozbrojeniu
Tarychei powrd6cili znowu do postuszeristwa, a Rzymia-
nie zajeli znowu w posiadanie wszystkie fortece i miasta,
Giszale wyjawszy i zatoge géry Tabor. Do ostatnich na-
lezata i Gamala naprzeciw Tarychei zaraz przy morzu.
Nalezata ona jak Sogane i Seleucya do panhstwa Agryppy,
oba pierwsze do Gaulanickich posiadtosci, bo Sogana jest
czeScig wyzszej, Gamala nizszej Gaulany, Selencya za$
lezy przy jeziorze Semechonitys. Ono ma 30 stadyj szero-
kosci, a 60 diugosci, jego bagna rozciggaja sie do gaju
Dafny, bardzo obfitego miejsca, ktérego Zzrédta maty Jor-
dan wzmacniajg i z nim w dole Swigtyni (ztotej krowy)
w wielki wpadajg. Mieszkanncow Segany i Seleucyi na
poczatku buntu Agryppa do poddania znaglit, ale Gamala
jeszcze wiecej na swoje niedostepnos¢ ufajac, jak Jotapata
nie poddata sie. Spadzisty grzbiet ze szczytu goéry wy-
chodzacy, podnosi sie w $rodku do ksztattu kregla, wy-
cigga sie troche w goOre i opada z przodu tak spadzisto
jak z tytu, tak ze cato$¢ postaci wielbtgda podobna, zkad
i to imie ma, tylko ze tam urodzeni stowa tego nie wy-
mawiajg wedtug jego pochodzenia. Po bokach i z przodu
wpada to miejsce w niedostepne przepascie, tylng czesé
gruntu z gorg taczaca sie ma z natury mniej trudnosci,
dla tego mieszkancy przecieli go rowem w poprzek i w
ten sposdéb zrobili niedostepnym, na przepadzistych roz-
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padlinach pobudowano ciasno domy, a miasto wydaje sie
przez goérnag pochyto$¢ ze szczytu na siebie same upada-
jace. Ich pochytos$¢ jest potudniowa, na potudnie od nich
wznosi sie tez pagérek do niezmiernej wysokosci i stuzy
miastu za fortece, w okoto jest spadzistym brzegiem bez
murow, ktory zapada w giebokg przepasé¢. Wewnagtrz mu
réw, jest zrddio, przy ktérem wiasnie miasto zawiera sie.

Obok tej naturalnej mocy, Jozef wzmocnit je jeszcze
bardziej minami i rowami. Mieszkanhcy opierali si¢ na na-
turalnem potozeniu ich miasta wiecej jak Jotapanczycy
na swojem i chociaz co do liczby walczgcych mniejsze, nie
przyjmywali wszelako wiecej, bo miasto byto juz zapet-
nione ludzmi, tam sie chronigcemi z powodu jego mocy,
stagd tez oni siedm miesiecy zniesli oblezenie wojska przez
Agryppe postanego.

Wespazyan wyruszyt z Emmaus w poblizu Tybery-
ady, gdzie obdéz swoj roztozyt i ciagnat do Gamali. Em-
maus znaczy ciepte kagpiele, bo ma istotnie ciepte kapiele.
Catego miasta, dla jego potozenia nie maégt otoczy¢ na-
okoto, postawit waty na dostepnych miejscach i opano
wat panujgcg nad miastem gore. Gdy legiony tam swoj
ob6z oszancowatly, zaczat on wat z tytu i na wschodniej
stronie gory, gdzie najwyzsza wieza miasta stala, przed
ktéra 15 legion obozowat, piaty pracowat po Srodku ku
miastu, przekopy i rowy wypetniat trzeci legion. Tym-
czasem Kkrol Agryppa pojechat pod mury, aby z zatogag
miasta traktowaé o poddaniu sie, wtedy trafit go jeden
procarz kamieniem w lewe ramie, predko otoczyli go
swoi. Rzymian pobudzalo do zemsty to ranienie kréla,
bo od ludzi, ktérzy dla swego ziomka i dobrze dla nich
zyczacego radzce tak srozyli sie, nie oczekiwali oni za-
dnego wzgledu dla obcych i nieprzyjaciot.

Jak tylko tamy przez mnoéstwo rgk i wprawe robo-
tnikéw skoriczone zostaty, zatozyli oblegajacy maszyny.
Chares i Jozef w miescie 'byli.najwyzsi, urzadzajg obrone.
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Strach rozszerzyt sie zaraz miedzy obywatelami, bo dla
braku wody i innych potrzeb na diugie oblezenie gotowi
nie byli. Wszelakoz tamci wmawiali im odwage i prowa-
dzili ich na mury. Dtugi czas odpierali oni préby Rzy-
mian w zalozeniu maszyn pomyslnie, ale gdy ich ciezka
bron doscigta, wstgpili do miasta. W trzech kierunkach
Rzymianie posuwali swoje tarany szturmowe i wstrzgsali
mury, wtargneli przez wytom i natarli na zatoge miasta,
posrod broni i gtosnych krzykéw przez krétki czas wstrzy-
mywali Rzymian przy wejsciu i odpiarali cata sitg, ale
przemozeni liczbg ze wszystkich stron sie wdzierajgca, mu-
sieli schroni¢ sie do gérnego miasta. Tu odwrdcili sie, rzu-
cili sie na nieprzyjaciot, odparli ich do spadzisto$ci i za-
bili wielu Rzymian, ktorych w waska i spadzistag droge
wepchneli. Gdy zoinierze ani sie broni¢ przed nieprzyja-
cielem z gdry nacierajacym, ani przez wlasne szeregi o-
pierajace sie przebi¢ nie mogli, uciekali na dachy nie-
przyjaciét, na spadzistosci gor zbudowanych domoéw. Za-
ledwie je zapeinili, zawality sie pod ciezarem, jeden upa-
dajac porwat drugiego, a ci znowu innych. To wyrzadzito
Rzymianom najwiekszg szkode, bo nie majac zadnego in-
nego sposobu, wskakiwali na dachy, chociaz widzieli
walgce sie. Wielu polegto pod gruzami, inni uchodzili,
ale ze stratg swoich cztonkdéw, najwiecej udusita kurzawa.
To wzieli Gamalenczykowie za znak od Boga; mato ce-
nigc swojg wiasng strate, gonili nieprzyjaciot, wpedzali na
dachy i zabijali ich. Zawalenie sie samo domodéw dostar-
czyto im obficie kamienia, bron znachodzili u zabitych,
tym pozabierali miecze, i obrocili je na wpétumartych.
Wielu zgineto od walgcych sie domoéw, ucieczka byta nie-
podobna. Z nieznajomos$ci drogi i z gestosci kurzawy tak
wielkiej, ze sami siebie poznaé¢ nie mogli, cisneli sie w
kupe i padali na siebie. Kto z bieda znalazt jakie wyjscie,
ustgpit z miasta. Wespazyan trzymat sie jeszcze na naj-
niebezpieczniejszem stanowisku. Widok doméw walgcych



8

sie na jego ludzi, napetnit go zatoscig. Nie pamietny na
wilasny ratunek, wkrétce posunagt sie na najwyzszg czesé
miasta, gdzie stat wsrod niebezpieczenstw otoczony maltg
liczbg. Jego syna Tytusa nie byto przy nim, ale byt przy
Mucyanie w Syryi. Cofaé¢ sie uwazat on ani za bezpieczne
ani honorowe, Wspomniat na swoje czyny, mitodos¢ i na
swoje osobiste mestwo i jakby natchniony utworzyt ze
swojej Swity tarcze z ciat i orezy, tym sposobem wy-
trzymuje na jego gtowe szturmujaca walKe, i nie obawia-
jac sie liczby nieprzyjaciét i ich strzatdw, opierat sie, az
Zydzi widzac jego nadludzkg przytomno$é umystu, om-
dleli. Jak tylko oni sfolgowali, cofat sie krok za krokiem
napowrot, nie obracajac sie, az ujrzat sie za miastem. W
walce tej padto wielu Rzymian, miedzy temi Dekuryon
Ebucyusz, maz, ktory meztwa swojego nie tylko w tej
wojnie dowiddt, ale wprzody przy kazdej sposobnosci Zy-
dom najwieksze szkody wyrzadzat. Centuryon Gallus co-
fngt sie w ttoku z dziesieciu ludzmi do pewnego domu,
tu styszat mieszkancéw przy stole rozmawiajgcych o za-
miarach ludu przeciwko Rzymianom, (on i jego ludzie
byli rodowici Syryjczycy), wtargnat w nocy, wymordowat
ich i z zolnierzami schronit sie do Rzymian.

Wespazyan starat sie wojsko swoje przez kleske te
zniechecone, ktére tembardziej sie wstydzito, ze wodza
W niebezpieczeistwie samego zostawito, im mniej Kkiedy
to nieszczescie sie mu zdarzyto, znowu na duchu ozy-
wié. Niepamietny na swoje osobe, i unikajgc nawet po-
zoru wyrzutéw, nastepnym sposobem przemoéwit do zoit-
nierzy: ,Wspé6lne niepomysinosci trzeba chetnie znosic,
bo natura wojny taka jest, ze zadne zwycieztwo bez krwi
uzyskane by¢ nie moze, bo szczesScie jest zmienne. Za-
biwszy tyle miryadéw Zydoéw, samiscie Bogom ztozyli o-
fiare blagalng. O ile dziecinnem jest, w pomyslnosci by¢
dumnym, o tyle nie mezkiem bytoby odwage traci¢ w
niepomys$lnosci. Zmiana jednego i drugiego jest szybka
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a ten jest najmezniejszym, ktéry i w nieszcze$Sciu namy-
Sli sie jak ciosy wesotym umystem naprawi¢. Co sie do-
piero zdarzyto, nie jest powodem ani zaniedbania z na-
szej strony, ani meztwa Zydoéw, ich korzysci a naszej
straty, jest wing potozenie miejsca. Najwiecej moznaby
zgani¢ wasza zbyteczng gorliwo$é, bo gdy sie Zydzi co-
fneli na wzgoérze, winniscie byli wstrzymaé¢, a nie lecie¢
w niebezpieczehstwo nad gtowami wiszgce, w posiadaniu
dolnego miasta bylibys$cie pomatu zwabili Zydéw do pe-
wnej walki. Ale za gorgco zamyslajac o zwycieztwie, nie-
zwazaliscie na wasze niebezpieczenstwo. Brak roztropno-
Sci w wojnie, ani gwattowna popedliwos$¢ nie jest w cha-
rakterze Rzymian, przeciwnie my osiggamy wszystko do-
Swiadczeniem i porzadkiem, lecz wtasnie temu przeciwne
to jest barbarzynskie i wtasciwe Zydom. Winniscie odwo-
ta¢ sie do wiasnej odwagi i wtasnie z powodu poniesio-
nej kleski jeszcze wiecej wzbudzi¢ w sobie meztwa. Naj-
lepsza pocieche znajdzie kazdy we witasnym ramieniu, bo
tak tylko msci¢ sie nalezy polegtych, a ich mordercow
kara¢. Mojem usitowaniem bedzie jak wczoraj iS¢ naprzéod
w walce i jako ostatni plac opuszczacd“.

Temi stowami ozywit wojsko. Mieszkaricom Gamaly
zostawiono dosy¢ czasu aby sobie zaufali z powodu na-
gtego i niespodzianego szczescia, lecz wkrdtce spostrze-
gli, ze im nadzieja na pokojowa umowe zgasta i wszelki
wybieg byt niemozliwy (bo juz dat sie uczuwaé niedosta-
tek) i odwaga ich opuscita. Wszelakoz robili oni, co byto
w ich mocy dla swego ratunku, czes$ci zburzone muru
dali do obrony najmezniejszym, inne obsadzili pozosta-
temi. Ale gdy Rzymianie jeszcze wiecej watow usypali, i
drugi napad zrobili, to wielu uciekto z miasta przez skryte
wawozy, gdzie nie byto strazy i przez podziemne cho-
dniki. Kto z bojazni niewoli pozosta}, zgingt z gtodu, bo
ze wszech stron zywnos$ci dostarczono tylko dla wal-
czacych.
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Wszelakoz pomimo tej biedy pozostali statemi, ale
Wespazyan zrobit wycieczke z oblezenia przeciwko oble-
gajacym gore Tabor. Lezy ona posrodku wielkiej ptasz-
czyzny Scytopolis jest 30 stadyj wysoka, z péinocnej
strony prawie niedostepna, na szczycie rozcigga sie pta-
szczyzna 26 stadyow majgca, naokoto obwarowana. Jak-
kolwiek wielki byt mur, J6zef zbudowat go w 40 dniach,
na dole byt zaopatrzony w wode i inne materyaty, bo
géra ma tylko wode deszczowg. Gdy juz znaczna masa
ludzi tam sie zebrata, postat Wespazyan Placyda z 600
jezdnemi. Wieé¢ tam niepodobna mu byto. Namawiat wiec
z ufnoscig na dobro¢ i przebaczenie do rozprawy poko-
jowej i aby zeszli na dot, zeszli oni, ale z podstepnym za-
miarem, /bo jak Placydus dla tego po przyjacielsku postg-
pit, aby ich na réwninie napas$¢, to Zydzi pozornie wie-
rzac temu zeszli, aby na niego niespodzianie natrzed.
Podstep Placyda udat sie, gdy Zydzi za bron porwali, on
zmys$long ucieczka pociggnat ich daleko na réwnine, po-
tem predko obrocit sie ze swemi jezdnemi, natart na nich,
zabit mnéstwo, reszcie przecigt odwrot do goéry. Zatoga
Taboru uciekta do Jeruzalem, osiedli mieszkahcy poddali
sibie i gore z braku wody Placydowi pod dobremi wa-
runkami.

Kto tylko mdégt, miat odwage, uciekat z miasjta, bez-
bronni gineli od gtodu. Strona walczaca wytrzymywata
oblezenie, dnia 22 miesigca Hyperbereteus (listopad), trzech
zoinierzy 15 legionu strazy rannej w najwiekszej ciszy
podkopali najwyzsze wieze, nie bedac spostrzezeni przez
warte, ani podczas przybycia ani zabawienia tam, zotnie-
rze unikajac wszelkiego szelestu wyjeli pie¢ najmocniej-
szych ciosowych kamieni i uciekli, nagle zapadia sie
wieza ze straszliwym hukiem. Straz zgineta razem, ustra-
szeni uciekali na inne stanowiska, a wielu chcacych sie
przebi¢, pobili Rzymianie, miedzy temi jeden zabit Jo-
zefa wilasnie gdy, przez szpare muru dalej leciat. Miedzy
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mieszkanncami przestraszonemi hukiem, byto peino bie-
gania i uciekania, jakgdyby juz wszyscy nieprzyjaciele
do miasta sie wdarli. Chares wtedy witasnie chory umart,
bo przestrach wraz z chorobg dobity go. Rzymianie pa-
mietni niedawnego wypadku, weszli do miasta dopiero
23 tego miesigca.

Tytus znowu przybyt. Peten oburzenia za kleske
jaka Rzymianie podczas jego nieobecnosci poniesli, wziat
on 200 jezdzcow z trochg piechoty i pociagnat jak naj-
ciszej do miasta. Warta postrzegajac jego nadcigganie,
spieszyta z krzykiem do broni. Jak tylko mieszkarcy do-
wiedzieli sie o jego wtargnieniu, porwali zony i dzieci i
uciekli z krzykiem na zamek. Kto zaszedt droge Tytu-
sowi zostat zabity, kto nie madgt uciec na szczyt gory,
btgkat sie bezradnie miedzy rzymskiemi stanowiskami.
Wszedzie styszano jeki umierajacych, a krew spilywata
po catej pochytosci miasta. Wespazyan zwro6cit swéj na-
pad przeciw zbiegtym na zamek i nakazal calg potege
przeciw nim posungé. Szczyt, byta na okoto spadzista
skata, wysokosci niezmiernej i napetniony ludzmi. Zydzi
spychali na dot szturmujgcych a szkodzili drugim strza-
tami i na dét rzucanemi kamieniami, a sami byli dla wy-
sokosci od strzat bezpieczni. Nagle powstata z nieba na
ich zgube zestana burza, ktéra strzaly Rzymian prze-
ciwko nim pedzita, a ich odwracata i na bok odrzucata.
Dla tego nie mogli $réd burzy na spadzistym sta¢ brzegu.
Nie majgc zadnego oparcia, ani nie mogli widzie¢ na gore
wstepujacych. Tym sposobem weszli Rzymianie na goére
i otoczyli ich, nim mogli sie broni¢ lub btaga¢ o taske.
Ztos¢ zwyciezajacych Rzymian zaostrzato wspomnienie
polegtych przy pierwszym szturmie. Zrozpaczywszy o
swoim ratunku i otoczeni ze wszad, Zydzi rzucali w prze-
pas¢ swoje zony i dzieci a potem siebie samych, pod
gore najgtebszg. W istocie gniew Rzymian mozna jeszcze
tagodnym nazwa¢ w poréwnaniu ze wsSciektosScig prze-
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ciwko sobie samym. 4000 ich zabito a na dét zrzuconych
znaleziono przeszto 5000. Oprocz dwdch kobiet nikt nie
uszedt z zyciem, byty to corki Filipa siostry, Filip sam,
syn znakomitego wodza Jakima w stuzbie kréla Agryppy.
Uratowani, bo sie usuneli od wsciektosci Rzymian, gdyz
ci nie oszczedzali nawet niemowlat, wiele ich porwano i
rzucono ze skaty. Takim sposobem zajeto Gamale 23
miesigca Hyperbereteus (Listopada), bunt zaczat sie 24
Wrzesnia.

ROZDZIAL Il

Poddanie G-yszali.

Teraz zostawata juz Gyszala, miasto galilejskie nie
zajete, ktorej spokojna ludno$¢ najwiecej z rolnikéw skta-
data sie, zalezacych od nadziei zbioréw, ale na ich nie-
szczescie nie mata liczba bandytéow teraz sie tam schro-
nita zarazajac cze$¢ obywateli. Do odstepstwa necit i
uwidédt niejaki Jan syn Lewi, oszust i najchytrzejszy czto-
wiek, réwnie nie wstrzesniony w dopieciu swojego celu,
jak zuchwaty w swoich nadziejach, powszechnie z tego
znany, ze szukat wojny tylko dla wiadzy. Ten to kiero-
wat w Gyszali powstaniem, i byt wing tego, ze lud w
innym razie postatby postdw do Rzymian z poddaniem
sie, teraz oczekiwal nieprzyjacielskiego ich przybycia.
Wespazyan postat Tytusa z 1000 jazdy do Gyszali, piaty
legion wyprawit do Scytopolis, a sam z oboma innemi
powrdcit do Cezarei, aby zoinierzom swoim po ciagtych
pracach da¢ odpoczynek. Przy dostatkach tych miast
mogt sie spodziewac¢ rdéwnie sity fizyczne jak i odwage
wojska umocnié, do walk nastepnych, bo widziat jeszcze
nie mala prace czekajgcag na niego, koto Jeruzalem, byta
to krélewska stolica, stolica narodu, dokad wszystko scho-
dzito sie, co uszto od wojny. Naturalne i sztuczne obwa-
rowanie tego miasta sprawiato mu powazne obawy. Je-
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zeli rozwazat, zdecydowanie sie i zuchwalstwo mieszkan-
cow, to wydaty sie mu oprécz murow ciezkie do poko-
nania, dla tego <¢wiczyt swoje wojska jak atletow do
przysztej walki.

Tytus mégt Gyszale zaraz po przybyciu do miasta
zajg¢ przy pierwszym ataku, ale przewidziawszy, ze przy
gwattownem zajeciu cata ludnos$¢ zotnierze wymorduja
(sam byt syty morddéw) i uczut litos¢ dla ludu, ktéry
niewinny z winnemi miat zgingé, postanowit miasto spo-
kojnie do poddania sie zniewoli¢. Na murze stato peino
ludzi, po wiekszej czesci z szajki buntownikéw, rzekt
wiec do nich: ,Dziwi mnie to, z jaka nadziejga wy, gdy
inne miasta upadty, chcecie opieraé¢ sie orezowi Rzymian,
kiedy my daleko wieksze miasta za pierwszym atakiem
wzieliSmy, i kiedy wszystkich tych widzicie w posiadaniu
swojej witasnosci cieszacych sie, ktérzy Rzymianon za-
ufali, i wam jg obiecuje przebaczenie i niepamie¢ na wa-
sze zuchwalstwo. Wasze nadzieje na wolno$é ja wam
przebaczam, ale w zaden spos6b S$lepy upo6r wasz nie-
mozebnem. Jezeli wy moim do was petnym ludzkosSci
stowom i moim pokojowym ofiarom nie ulegniecie, to
doznacie catej srogosci naszego oreza i jak jeszcze nigdy
nie byto, poznacie ze takie mury dla sztuki wojennej
Rzymian igraszka sg, na ktdre wy ufajac sami tylko jedni
miedzy Galilejczykami dajecie przyktad obtgkanych nie-
wolnikow*.

Zaden z ludu na te przemowe nie $miatl odpowie-
dzie¢ albo w ogd6le wejs¢ na mury. One byty przez bande
obsadzone, przed bramami staty wdarty, aby nikt nie wy-
stgpit do uktadania sie, albo nie wpuscit jakiego jezdzca.
Jan odpowiedziat Rzymianom ze on co do swojej osoby
zgadza sie na warunki, i bedzie niepostusznych namawiat
lub zmuszat, ale w tym dniu, byt to Szabat, stosownie
do zakonu Zydow musi $wietowaé i nie moze ani o po-
koju traktowaé¢ ani broni uzywaé¢. Rzymianie wiedzg tez
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dobrze ze Zydzi dnia siédmego wstrzymuja sie od wszel-
kich interes6w. Przez przestapienie tego prawa grzeszy
nie mniej ten, kto do tego zmusza, jak i zmuszony. Po-
mimo tego zwiloka nie uczyni im zadnej szkody, bo
c6zby mogli Zydzi przedsiebraé¢ podczas nocy nad ucieczke,
ale ta niepodobna, bo Tytus miasto oblegajagc wszelkiej
ucieczce przeszkodzit. Dla nich zas jest korzyscia, zakon
ojcdw, ani w najmniejszej czesSci nie naruszyé. Zresztg
przystoi ofiarujgcemu niespodzianie pokdj uratowanym i
ich prawa zachowad.

Temi stowami zwiddt on Tytusa, gdyz nie tak bardzo
chodzito mu o zachowanie Sabatu, jak bardziej o oso-
bisty ratunek, on sie obawiat po wzieciu miasta nagle
zosta¢ na sztychu i catg nadzieje potozyt w nocnej u-
cieczce. Zaiste byto to jakie$ bozkie zrzadzenie, ktore
Jana na zgube Jerozolimy zachowato, ze Tytus nie tylko
pozorowi zwitoki dat wiare, ale nawet obé6z swoj posu,
nat ku Kydeszy. Jest to silna tyrska wie$s w Galilei,
ciggle w kiétni z miejscowemi, ma znaczng ilos¢ mie-
szkancow i stosowne do ciggtych kiétni z galilejczykami
fortyfikacye.

W nocy skorzystat Jan z pomys$inej sposobnosci,
nie widzac zadnej strazy koto miasta i uciekt ze swojemi
zbrojnemi, z wielu préznej czeladzi z rodzinami ich do
Jerorozolimy. Lecz tylko 20 stadyj drogi, o swoje zycie
i wolnos¢ obawiajgc sie te rzesze kobiet i dzieci wlec za
soba. Dalej postgpiwszy opuscit je. Im bardziej swoich
z oczu tracili, tern. blizej sadzili sie by¢ nieprzyjaciot. Juz
sadzili spostrzega¢ $cigajacych Rzymian, ulekli sie, ogla-
dali sie na kazdy szelest pobudzajgcy ich do wucieczki,
jak gdyby za niemi byli ci, przed ktéremi uciekali. Wiele
dostato obigkania, wiele na drodze z pospiechu aby wy-
przedzié, zostato stratowanych. Niektére mialy jeszcze
sit dosy¢ swoich mezéw po imieniu wotaé. Ale rozkaz
Jana przemoégt wotajacy na nich, aby sie sami ratowali
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i tam uciekali gdzie oni za opuszczonych na Rzymianach
msci¢ sie bedg, w razie jezeli od nich beda pojmani.

Tytus o Swicie stangt przed murami aby zajgé¢ Gy-
szale. Lud otworzyt mu bramy, wyszedt z zonami i dziecmi
i wznosit mu okrzyki jako dobroczyncy i zbawcy miasta.
Zarazem opowiedzieli mu o ucieczce Jana i zaklinali go,
aby ich oszczedzit, buntownikéw zas jakich znajdzie u-
karat. On na prosby ludu zaraz nie zwazajac, postat od-
dziat jazdy, do $cigania Jana. Jego samego wprawdzie
nie dognali, juz uszedt do Jerozolimy, a z tych ktérzy
z nim wyszli, zabili okoto 6000, kobiet i dzieci okoto
3000 sprowadzili napowrdét. Tytus chociaz rozgniewany,
ze nie ukarat Jana za jego oszukanstwo, ale w liczbie
pojmanych i zabitych znalazt wynagrodzenie i wkroczyt
do miasta posrdod okrzykoéw.

Podtug przyjetego zwyczaju kazat obali¢ cze$s¢ mu-
row, buntownikéw bardziej grozbg jak karg trzymat na
wodzy. Rozwazyt Zze wielu z osobistej nienawisci albo
prywatnej nieprzyjazni nawet niewinnych donosi¢ beda,
jezeli on zechce wytacza¢ winnych, i uwazal za lepsze,
winnych trzymaé w ciggtej bojazni raczej, jak z temi i
niewinnych razem zabijaé. Oni mogli sie jeszcze z bo-
jaini kary albo z wdziecznos$ci za przebaczenie poprawig,
podczas gdy stracenie jednego niewinnego, nigdy napra-
wi¢ sie nieda. Zostawit zaloge w miescie, juz to aby
niespokojne gtowy trzyma¢ na wodzy, juz aby lepiej
myslacych osmieli¢. | tak cata Galilea zostata podbita,
chociaz Rzymianom kosztowato to nie mato trudow.

rozdzia+ I
Jan Gyszalenczyk, Zeloci i Arcykaptan Ananiasz.

Przy wejsciu Jana do Jerozolimy, wychodzit caty
lud przeciwko niemu, niezliczone masy otaczaty kazdego
zbiegtego i dowiadywaty sig, co sie tam dziato. Juz ich
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zadyszenie sie mocne zdradzito ich biede, wszelakoz chet-
pili sie jeszcze w nieszczesciu i utrzymywali ze nie przed
Rzymianami wuciekli, ale umyslnie przybyli, aby w wa-
rowniejszem miejscu wojne dalej prowadzié. Aby takie
nedzne miejsca jak Gyszala szalenie bronié, jest nieroz-
sadne i bezpozyteczne, podczas gdy bron i sity dla sto
licy zachowac¢ i oszczedza¢ nalezy. Gdy za$ oni o zajeciu
Gyszali wspomnieli i dla upozorowania swojego cofnienia
sie opowiedzieli, zmiarkowato pospoélstwo, ze oni ucieczkg
sie ratowali. Gdy zupetna wiadomos$¢ o losie pojmanych
nadeszta, gwattowny strach ogarnat lud. Widzieli w tem
znaki wyrazne ich witasnej zguby. Jan wszelako nie dat
sie poruszy¢ sprawg opuszczonych, biegat w okoto, oSmie-
lat rzesze prowadzenia dalszego wojny, przedstawiajgc
potege Rzymian za staba, a swoje wywyzszat i szydzit
z ich prostoty, jak gdyby Rzymianie, ktérzy przed gali-
lejskiemi miasteczkami ze stratg odchodzili i na tamtej-
szych murach swoje maszyny zuzyli, nawet gdyby skrzydia
przypieli, na mury Jerozolimy wlez¢ by nie zdotali.
Przez to data sie wielka cze$s¢ miodziezy uwies¢ i
wszczeta spory. Zastanawiajacy sie przeciwnie i starsi prze-
widywali najprzod przysztos¢ i rozpaczali, jakby miasto
juz gineto. Zamieszanie panowato w catej Judei, juz wprzod
miedzy ludem wybuchty niepokoje. Tytus tymczasem z
Giszali do Cezarei a Wespazyan z Cezarei do Jamni i
Azotu pociggnat, miasta te podbit, zatogi postawit i po-
wrocit nazad z wielkg rzesza tych co sie na taske pod-
dali. Teraz zaczeta sie w kazdem miasteczku wojna do
mowa, kto miat pokéj od Rzymian, zwrécit bron przeciw
ziomkom. Zywa walka zapalita sie miedzy stronnikami
wojny i przyjaciotmi pokoju. Najprzéod kioétnia wszczeta
sig posréd familij juz wprzéd zyjacych w niezgodzie,
wkrotce poréznity sie poufate towarzystwa, kazdy tgczyt
sie z jednakowo myslgcemi i juz staty oni w masie prze-
ciwko sobie. Wszedzie bunty wszystkich przeciw wszy-
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stkim. Partya chciwa nowosci i wojny przemogta sitg i
zuchwalstwem rozsadnych i starszych. Zaraz udata sie
cata ludno$¢ na rabunek, w porzadnych szeregach cho-
dzili po kraju rabujgc tak, ze w dzikosci i bezprawiach
rodacy Rzymianom w niczem nie ustepowali, a krzyw-
dzeni zdobycie siebie przez Rzymian przektadali.

Zatogi miast juz to z nienawisci przeciwko narodowi,
a w czesci i z obawy o wiasny pokdj, nie dawali albo
bardzo rzadko, zadnej pomocy krzywdzonym, az w koncu
hersztowie band, nasyciwszy sie rabunkiem po kraju, ze-
brali sie razem i pociggneli do Jeruzalem, miasta bez do-
wddzcow, ktdre podiug zwyczaju swego przyjeto swoich
ziomkéw bez réznicy i roztropnosci, tembardziej, ze sa-
dzono ze przychodzg w dobrym zamiarze pomocy. Ich
samych dosy¢ byto, aby miasto, gdyby i bunt nie po-
wstat, w najwiekszg nedze pograzy¢. Niepozyteczna pro-
zniacza horda, strwonita zapasy nagromadzone dla wal-
czacych i bez wojny jeszcze wzbudzita powstanie i gtéd.

Po tern przyszta jeszcze inna banda z kraju do miasta,
Sciggata do siebie najdzikszych i w dziehn dopuszczata sie
zdroznosci. Nietylko rabunek itupieztwo byty celem ich
zuchwaltosci, ale posuwali sie do morderstwa, nie w nocy
albo potajemnie, nie przeciw pospolitym ludziom, ale o-
twarcie w dzien, i przeciw®™ najprzedniejszym. Najprzéd
wrzucili do wiezienia Antype, meza z krélewskiego rodu,
najmozniejszego w miescie, ktéremu nawet publiczny skarb
byt powierzony, po nim dwoch znakomitych Lewiasa i
Sofasa syna Raguela, obu z krélewskiego pochodzenia,
pézniej kazdego majacego jakas wyzszos¢. Bojazn miedzy
ludem byta powszechna, i jakby miasto byto szturmem
zdobyte, kazdy myslat o ratowaniu siebie.

Bandyci nie byli zadowrolnieni samem okuciem poj-
manych, nie sadzili sie dosy¢ silnemi, tych znakomitych
mezow przez czas dtugi pilnowaé. Bolejgce familje skrzyw-
dzonych mogty wazyé¢ sie o ich uwolnienie, a nawet i

2
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lud oburzony moégt powstaé; dla tego postanowili zabié
uwiezionych. Jan najzdatniejszy morderca, otrzymat na
to upowaznienie. Z dziesieciu uzbrojonemi wszedt do wie-
zienia z gotemi mieczami w rekach i zamordowat uwie-
zionych. Na te straszliwg zbrodnie wymyslili wazny po-
z6r, ze uwiezieni z Rzymianami ukladali sie o zdrade
miasta i jako zdrajcow wspoélnej wolnosci, potracono ich.
Jeszcze sie chetpili ze swej zbrodni jako dobroczyncy i
zbawcy miasta.

Przyszto do tego, ze lud byt w ciagtym niepokoju
i bojazni, gdy bandyci w swem szalenfistwie coraz dalej
brneli i wybor Arcykaptana sobie przywiaszczali, usu-
neli te pokolenia, z ktéorych podtug wieku najstarsi ka-
ptani obierani by¢ winni, a wybierali nizkich i pogardzo-
nych ludzi, aby mie¢ pomocnikéw swych zbrodni, bo ci
ludzie nad swoje spodziewanie do najwyzszej godnosci
podniesieni, musieli koniecznie to czyni¢ co ich wyborcy
chcieli. Chytroscig i podstepem podjudzali i urzednikow
na siebie i starali sie pos$réd ich poroéznienia osiagnac
dla siebie pomysine widoki, w koncu syci zbrodni prze-
ciw ludziom, zwrécili swoje szyderstwo przeciwko Bogu
i z nogami krwig oblanemi weszli do Sancta Sanctorom
(najswietsze miejsce). Natychmiast powstat lud przeciw
nim za powodem najstarszego arcykaptana Ananiasza,
rozsadnego cztowieka, ktéry pewnie bytby uratowat mia-
sto, gdyby uniknat rgk mordercéw. Oni za$ zrobili ze
Swigtyni Boga przedmurze przeciw naptywowi ludu, a
miejsce najsSwietsze stato im za fortece do obrony. Na
nieszczescie przytaczyto sie jeszcze szyderstwo, jeszcze
wiecej ranigce jak ich zdroznosci. Aby sprébowac jak
dalece bojazn ludu przed ich potega utrzymuje sie, od-
wazyli sie arcykaptanow przez los wybieraé, podczas
gdy oni wedtug pokolen po sobie nastepowac¢ winni.
Wzieto tu za pozoér oszustwa starozytny zwyczaj, ze juz
przed wiekami godnos¢ arcykaptana losem udzielana
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byta. Prawda jest, ze oni urzeda z posrodka swoich wy-
bierali, ze oni zasade prawa obali¢ a gwatt zaprowadzi¢
chcieli.

Powotali jedne tylko kaptanskag familie (Eniakim)
do wybierania i kazali losowa¢ godno$¢ arcykaptanska.
Przypadkowo los trafit cztowieka, ktory ich przeciwien-
stwa prawu jawnie dowodzit, imieniem Faniasz, Samuela
syn, ze wsi Afta, ktdry nie tylko nie byt godnym tego
dostojenstwa, ale nawet nie pojmowat co to jest arcy-
kaptanstwo. Przeciwko jego woli, porwali go ze wsi. Po-
kazali mu jego urzad jak aktorowi jego role, natozyli mu
Swiete ubiory i pokazali co w tej chwili ma robi¢. Im
ta zbrodnia byta zartem i materyg do Smiechu, inni ka-
ptani widzac tak deptane prawa optakiwali zhanbienie
Swietego urzedu.

Zuchwalstwa tego lud nie mdgt znies¢ dtuzej. Wszyscy
powstali dla usuniecia tyraji. Znakomitsi Goryon, Jézefa
syn, i Symeon Gamaliela zagrzewali lud zgromadzony
przemowami i chodzili nawet do pojedynczych, gtoszac,
azeby raz burzycieli wolnos$ci ukaraé¢, a Swigtynie oczy-
§ci¢ od mordercow. Znakomitsi kaptani Jezus, Gamala
syn i Ananasza syn, ganili publicznie lud za jego bo-
jazliwos¢ i podbudzali go przeciw Zelotom, bo tak sie
oni nazywali, jak gdyby na wyscigi ubiegali sie o szla-
chetne cele, podczas gdy na najgorszych czynach siebie
samych przewyzszali. Gdy sie lud zbiegt i kazdy obu-
rzony byt za zdeptanie Swietosci, za rabunek i morder-
stwa, a zaden nie brat sie do obrony, poniewaz Zelotow
uwazali za nietykalnych, wtedy wystgpit Ananus miedzy
nich, czesto spoglagdat do nieba ze tzami i wyrzekt do
nich: ,Obym byt wprzéd zamart, nim miatlem ogladaé
dom Bozy takiemi zbrodniami zmazany, a Swiete miejsca
zdeptane stopami mordercow, ale okryty arcykaptanska
suknig i noszac Swiete i zaszczytne imie, zyje jeszcze, a
zyje niechetnie, bom jeszcze nie doczekat Smierci, ktéraby

a*
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dni moje chwalebnie zakonczyta. Lecz jesli jestem opu-
szczony i jak w pustyni, to sam chce ofiarowac zycie moje
dla Boga. Bo na c6z mi zycie miedzy ludem, ktéry krzywd
swoich nie czuje, ktéory niemy i obojetny jest na teraz-
niejsze nieszczescia. Gdy was obedra, to znosicie, gdy
bijg milczycie, a za pomordowanych nie $miecie gto$no
ptaka¢, o gorzka tyranjo! Ale po céz ja ganie tyranje?
Alboz nie przez was oni i waszag obojetnos¢ stali sie
wielkiemi? Czyz przez pobtazanie dla pierwszych bunto-
wnikéw, gdy ich jeszcze malo byto, nie zrobiliscie ich
licznemi? Alboz wy, gdy oni bez przeszkody sie uzbra-
jali nie zwrociliscie broni przeciwko wam samym, zamiast
odeprze¢ ich pierwszy napad, gdy oni potwarzami wa-
szych wiasnych krewnych napadali? Wy, nie troszczac
sie o skutki zbrodni, do tupieztwa podniecaliscie, a gdy
domy tupiono, nikt na to nie zwazat. Dla tego oni na-
wet wtascicieli z doméw wywlekali, i gdy ich posrod
miasta ciggneli, zadne ramie nie poruszyto sie stanaé¢ w
ich obronie. Nawet w kajdany okuli tych, coscie ich opu-
Scili. Zamilcze to, ile i jacy to byli mezowie, ale ze byli
niewinni, ze Zgineli bez wystuchania ich, tego nie moge
zamilczyé. Zaden cztowiek nie ujat sie za uwiezionemi.
Jakiz tego skutek? musieliSmy patrzy¢ na ich morderstwo,
musieliSmy patrzy¢, jak najszlachetniejsi mezowie, na
ksztatt trzody nierozumnych bydlat jak ofiary wleczono,
a zaden nie wydat gtosu, zaden nie poruszyt reka. Tak
znosicie to cierpienie, ze oni teraz Swietosci nogami dep-
czg, a dawszy bezboznym wszelkg sposobnos¢ do ich
zbrodni, nie zalcie sie na ich zuchwato$¢. Juz by oni
dawno posuneli sie do wiekszych zbrodni, jezeliby byto
co wiekszego nad Swietosci.* Najmocniejsze miejsce miasta
jest zajete; .gdy oni swoje despotyczne panowanie tak
oszancowali, a wy nieprzyjaciot nad naszemi gtowami
widzicie, c6z radzicie, czem zagrza¢ chcecie waszg odwage?
Czekacie na Rzymian, aby oni naszych Swietosci bronili?
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Czy tak daleko zaszto z nami i z miastem, ze nieprzy-
jaciele nasi musza sie nad nami litowaé¢? Wy niechcecie
powsta¢ sami, bojazliwcy, i was samych, co i zwierzeta
robig, broni¢ przeciwko piesci, co was uderza i waszych
tyrandw ukarac¢? Czy nie powinien kazdy pamietny wta-
snych cierpienn, wlasng nedze majac przed oczyma, zna-
lez¢ odwage do zemsty? Najbardziej naturalne, najbar-
~dziej honorowe ze wszystkich uczu¢ zamarto w was: mi-
tos¢ wolnosci. Niewolnictwo i podlegto$¢ staty sie naszem
dziedzictwem, jak gdybysmy niewole od naszych przod-
kow w spusciznie otrzymali. Oni wiele ciezkich wojen
za swa niepodlegto$¢ prowadzili; nie ulegli oni Egipskiej
ani Medéw potedze, tylko aby nie by¢ zmuszonemi do
podlegtosci. Ale c6z ja mam mdwié¢ o przodkach. I obecna
wojna przeciw Rzymianom (ja nie chce badac¢ czy ona
pozyteczna i korzystna jest, albo przeciwnie) jaki ma ona
powod, wcale nie wolno$é? My za$, ktdrzy za nieznos$ne
uwazamy, panom S$wiata ulega¢, ulegamy tyranji naszych
ziomkoéw. Przeciez mozna ulegto$¢ obcej wiadzy w nie-
pomys$inosci wojny wymoéwié, ale by¢ podlegtym naj-
gorszym wspoétobywatelom jest tchérzostwem i podtoscia.
Gdym wspomniat o Rzymianach, to niechce wam ukry¢
mysli, jaka mi do gtowy przyszta, jezeli my nawet, co
Boze uchowaj, przez nich pokonani bedziemy, to nie mo-
zemy ucierpie¢ nic gorszego, nad to, co ci nham wyrzg-
dzili. Warto zaptaka¢ ze ofiary Rzymian w tej samej
Swigtyni Swiecg sie, gdzie teraz nasi ziomkowi gospoda-
rza, ktérzy tam tupy zbierajg, okazato$ci miasta hanbig,
a mezéw ktérych Rzymianie jako zwyciezcy oszczedzi-
liby, mordujg. Rzymianie nigdy nie przestgpili progow
swietych, nigdy $wietego obrzedu nie obrazili, czuli u-
szanowanie i wzglad dla s$wietosci, a urodzeni w kraju
przeciwnie co z mlekiem matki wyssali uszanowanie dla
naszej wiary, ktorzy sie Zydami zowig, majgz z rekami
jeszcze cieptemi od krwi-swoeich-braci/ depta¢ Swietosci?
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Ktozby miat obawiaé¢ sie obcej wojny i nieprzyjaciot w
poréwnaniu z naszemi ziomkami jeszcze bardziej ludzkich.
Jezeli trzeba rzecz wihasciwem nazwaé imieniem, to Rzy-
mianie sag, ktérzy nasze prawa szanujg i powazajg, a nasi
prawdziwi nieprzyjaciele sg w naszym wiasnym domu.
Ze zdrajcy naszej w*olnosci winni by¢ scigani, i ze zadna
kara za ich zbrodnie nie jest za surowa, sadze ze o tem
jestescie dawno przekonani, i pomimo moich stéw prze-
ciwko nim, dawno oburzeni. Moze przestrasza was wielu
ich liczba i ich zuchwalstwo i ich korzystne stanowisko?
Ale jak sie zrobito przez wasze niedbalstwo, to przez
wasze prozne przypatrywania sie, jeszcze sie pogorszy
bardziej, bo ich ilos¢ wzrasta codziennie, bo kazdy zly
do nich przechodzi, a ich zuchwalstwo szerzy sie, bo nie
znajdujg zadnej przeszkody. Ich stanowiska nad naszemi
gtowami zaraz oni zazyjg na korzy$¢ swoich ztych zamia-
row, jezeli im czas na to zostawionym bedzie. Wierzcie
mi, jezeli tylko na nich uderzymy, to samo ich zle su-
mienie przycisnie ich, a korzy$¢ wyzszosci zniknie w ich
umysle. Zaiste zelzone bdéstwo, ich strzaty przeciwko nim
samym zwr6ci, a bezbozni padng pod wlasnemi ciosami.
Jak tylko nas zobacza, to juz ich niema, ale i zaszczytnem
jest takze, gdyby i zle poszto, umrze¢ na progu Swiatyni,
a dusze, jezeli nie za zony i dzieci, to za Boga i Jego
Swietosci potozy¢. Radag i czynem bede is¢ przed wami,
duch mo6j ma troszczy¢ sie o wasze bezpieczenstwo, a
zobaczycie, ze ja zdrowia mojego oszczedza¢ nie bede*“.

Temi stowami poruszyt Ananus lud przeciwko Ze-
lotom, chociaz dobrze wiedziat jak ciezko byto ich poko-
na¢, juzto dla wielkiej liczby, juz dla miodos$ci i zdecy-
dowania, a gtdwnie dla poczuwania sie do swoich czynéw,
nie dajacych zadnej nadziei przebaczenia. Wszelakoz wo-
lat na wszystko sie odwazy¢, jak zostawi¢ sprawy w ta
kiem zamieszaniu. Lud za$ wotat na niego aby go pro-
wadzit, jak ich osémiglit, i jeden nad drugiego byt do walki



gotowym. Gdy Ananus wybierat gotowych do walki i
ich urzadzat, dowiedzieli sie Zeloci o jego przedsiewzie-
ciu, bo mieli ludzi o wszystkiem donoszacych co zaszio
miedzy ludem. Wsciekali sie ze ztosci, wylecieli z ko-
Sciota w porzadnych szykach Ilub gromadami i nikogo
nie oszczedzili kogo spotkali.

Ananus szybko uporzgdkowat gromady ludu co do
liczby wprawdzie przemagajgce, ale co do uzbrojenia i
silnej postawy nizsze, ale che¢ walki z obu stron nagra-
dzata braki. Ci z miasta zywieni zto$Scig, potezniejsza jak
bron, ci z kosciota SmiatosScig przemagajaca wszelka liczbe.
Tamci wiedzieli ze w miescie zadnegoby nie mieli miej-
sca, gdyby bandytéow nie wygnali.. Zeloci za$ jes$li nie
zwyciezg, nie ujdg kary zastuzonej. Tak pedzeni namie-
tnoscia wpadli na siebie, najprzéd w miescie i Swigtyni
rzucali kamieniami, a dalej rzucali dzidy, gdzie zrobita
sie szpara, uzywali zwyciezcy miecza. Po obu stronach
byta wielka rzez, ranionych bez liczby, ranionych z ludu
odnosili krewni do domoéw, raniony z posrod zelotéw
szedt do Swiatyni na gdre i zmazat Swiete miejsce krwia.
Stusznie mozna powiedzieé, ze tylko ich krew sprofano-
wata Swietos¢. Jak diugo regularne wycieczki robili ban-
dyci, zawsze przemogli, ale gdy obywatele wpadli w
wsciektosé i coraz ich wiecej przybywato, lzyto ustepuja-
cych, nacisk wrtyle stojgcych niedozwolit miejsca ucieka-
jacym i tym sposobem cata ich potega rzucita sie na nie-
przyjaciot, ci nie wytrzymali dtuzej nacisku, zwolna co-
fali sie do kosciota napowrét, a Ananus wpadt na dwor
koscielny. Strata pierwszego putkownika przeraza ich, u-
ciekajg do wnetrza i zamykaja bramy. Ananus nie chciat
Swietych drzwi szturmowaé, zwitaszcza ze Zeloci z goéry
strzelali. Uwazat to za niedozwolone, lud nawet jako zwy-
ciezca wewnatrz prowadzié, nie oczys$ciwszy wprzéd Swig-
tynie. Teraz wybrat ze wszystkich 6000 dobrze uzbrojo-
nych, postawit ichjjakd/straz w-gankach, do tych potem
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przybyli inni. Wielu ze znaczniejszych otrzymato pozwo-
lenie, na swoje miejsce biedniejszych za zaptatg na warte
postac.

Wszystkiemu temu Jan z Giszali, jak juz moéwiono,
byt zaguba. Byt to najbardziej przewrotny cztowiek, no-
szacy w swej duszy goraca zadze wiadzy i juz oddawna
zte dla swojej ojczyzny zamierzajacy. W tedy udawatl ze
jest z ludem, chodzit koto Ananusa, gdy on starszych na
rade wzywat, albo straze ogladat, donosit wszelkie taje-
mnice Zelotom, kazdy zamiar ludu byt mu dobrze znany
i wiedzieli od niego nieprzyjaciele. Aby nie wpas¢ w po-
dejrzenie, pozwalat sobie na nadzwyczajne pochlebstwa
dla Anana i naczelnikéw ludu. Ale witasnie to ptaszcze-
nie sie Swiadczyto przeciwko nieipu, bo przez swoje nie-
rozumne pochlebstwa stal sie podejrzanym, a jego na-
tretnos¢, g'dzie nie byt uzywany, znaczyto oczywiscie
zdrade tajemnicy. Postrzegli, ze nieprzyjaciele dowiedzieli
sie o wszystkich ich planach, przeciwko nikomu podej-
rzenie nie byto pewniejsze nad Jana. Ale usungé¢ go z
drogi nie byto tatwo, gdy on przez swoje ztosliwosé
wiele maégt i w wielkiej radzie wielu miat przyjaciot z
najznaczniejszych. Postanowiono wiec wymoédz na nim
przysiege wiernosci.

Jan chetnie zaprzysiagt trzymaé¢ z ludem, ani rady
ani czynnosci nie zdradzaé¢ nieprzyjacielowi i pomagac ze
wszystkich sit obali¢ tyranéw. Ananus zawierzyt jego
przysiedze i bez zadnego podejrzenia pozwolit mu bywac
na naradach, wkornicu postali go jako posrednika do Ze-
lotow we wzgledzie spokojnego porozumienia sie, bo wta-
$nie teraz bardzo sie troszczyli, aby nie sprofanowac¢ ko-
Sciota, gdyby tam zgingt ktéry z Zelotéw. — Jan jakgdyby
Zelotom wiare zaprzysiggt a nie przeciwko nim, wchodzi
miedzy nich i tak przemawia: ,Juz nie raz dla was zno-
sitem niebezpieczenstwa, abyscie wiedzieli o kazdym se-
krecie jaki Ananus|przeciwko, wam ma na mysli, teraz
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ja z wami wpadne w najwieksze niebezpieczenstwo, je-
zeli niebo nie pomoze. Ananus nie chce zwlekaé, namé
wit lud do wystania postdéw do Wespazyana, aby Rzy-
mianie spiesznie miasto zajeli. Pojednanie z wami na ju-
trzejszy dzien naznaczone, jego plan jest, albo pod pozo-
rem nabozenstwa, albo gwattem wtargna¢ do kosciota.
Ja nie pojmuje, jak wy oblezenie dtugo wytrzyma¢, albo
przeciwko tak wielom opo6r stawi¢ bedziecie mogli“. Wtedy
przydat on: ,Boskiem zrzadzeniem, on, jako poset do tra-
ktowania wybrany, bo Ananus przedstawia wam ugode,
aby was nieuzbrojonych napas¢. Wy musicie dla wiasnego
ocalenia albo btagaé¢ oblegajacych o taske, albo wezwa¢
zagranicznej pomocy. Kto sie jeszcze w razie pokonania
cieszy nadziejg przebaczenia, ten zapomniat na popetnione
wprzéd wykroczenia albo mysli, ze gdy winni zal uczuja,
to obrazeni przebaczy¢ musza, ale i zalujacy przestepcy
bedg znienawidzeni a obrazeni tem bardziej sie zagnie-
wajg, gdy maja witadze w reku. Zawsze majg sie obawiac
krewnych polegtych ofiar, jak réwniez wielkiej masy lu-
dzi oburzonych zniewazeniem praw i sgdow — a jezeli
znajda kilku litosciwych pos$rod ludu, to znikng oni w
mnoéstwie niechetnych®.

ROZDZIAL 1V.

Idumejczykéw wezwali Zeloci na pomoc, obozuja oni przed bramami Je-
rozolimy. Arcykaptan Jezus i Idumejczyk Symon.

Tym podstepem wszystkich wprawit w wielki strach.
Obcej pomocy nie wazyt sie on wyraznie napomknaé, ale
myslit o ldumejczykach. Aby zarazem dowo6dzcédw Zelo-
tow okietzna¢, wystawit Anana jako srogiego i utrzymy-
wat ze on najbardziej na dowdédzcow uwazaé bedzie. Byli
niemi Eleazar syn Symona, najwieksze posiadajgcy zaufa-
nie we wzgledzie rady jak i wykonania, Zacharyasz, Fa-
leka syn, oba z kaptanskiego. pokolenia. Wszyscy ci o-
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bok powszechnych jeszcze szczegdlne pogrézki przeciwko
sobie ustyszeli i ze Ananus z zadzy wiadzy, F.zymian na
pomoc wzywa (bo to im sktamat Jan), stawali dtugo nie-
zdecydowani, odurzeni koniecznoscig predkiej decyzyi. Lud,
sadzili oni, jest gotow kazdej chwili ich napas¢, lecz dla
bliskosci niebezpieczenstwa kazda obca pomoc niemozliwa
bo wprzéd mogtoby wszystko na nich spas¢, nimby jaki
sprzymierzeniec maégt sie dowiedzieé. Wszelakoz uchwa-
lili wezwac¢ ldumejczykéw. Pisza wiec krotko tej tresci:
~Ananus oszukat lud i chce stolice wyda¢ Rzymianom,
oni za$ dla wolnosci odstgpili od niego i sa teraz oble-
zeni w kosciele, w krotkim czasie rozstrzygnie sie ich o-
calenie. Jezeli tamci nie predko na pomoc przybeda, to
niezawodnie ulegng Ananowi i ich nieprzyjaciotom, a mia-
sto wpadnie w rece Rzymian“. Jeszcze wiecej polecili po-
starnicom ustnie ldumejczykom wypowiedzie¢. Do posel-
stwa wybrano dwdch tegich ludzi, biegtych w politycz-
nych interesach, a co potrzebniejsze dobrych pieszych.
Ze ldumejczycy chetnie sie na to zgodzg, wiedzieli oni,
bo to jest lud dziki, bez prawa zyjacy, zawsze gotéw do
poruszen i chciwy odmiany, na najmniejsze pochlebstwo
gotowy porwaé¢ za bron i jak na jakg uroczystos¢ w sze-
regi wojenne cisnacy sie. Oni tylko czekali poselstwa.
W tem nie chybili oba postanhcy (obaj nazywali sig Ana-
niasz), predko przybyli do naczelnikéw Idumei. Ananowi
rownie jak i strazy odjazd postancéw byt niewiadomy,
ale nie zblizanie sie ldumejczykow. Jak tylko otrzymat o
tem wiadomos$¢, zamknagt bramy i obsadzit mury. Wal-
czy¢ z ldumejczykami nie byto jego zamiarem, on chciat
ich ujg¢ namowg. W tym celu Jezus arcykaptan po Ana*
nie wszedt na jedng z wiez i tak przemoéwit do ldumej-
czykow : ,Pomiedzy wielu burzami wstrzgsajacemi miastem
nie jest nic bardziej zdumiewajgcego nad to, ze zawsze
ztym nadspodziewanie pomoc przychodzi, ze wy najprze-
wrotniejszym ludziom //ztak cwielkim pospiechem z po-



mocg przychodzicie, jak gdybyscie przychodzili, gdyby
was miasto przeciwko barbarzyncom wezwato. Gdyby wa-
sze wojsko podobne byto do ludzi was wzywajacych, to
jabym nie dziwit sie bardzo z waszego przybycia, bo nic
tak nie wigze jak podobienstwo charakteru. Gdyby chciano
kazdego z tych ludzi poddaé Scistemu Sledztwu, toby sie
pokazato, ze kazdy tysigckro¢ na $mieré¢ zastuzyt. Wy-
rzutki catej okolicy, nedznicy, wprzéd zmarnowawszy swoje
dobro i swego zuchwalstwa we wsiach i miastach wypré-
bowawszy, nakoniec niespodzianie wdarli sie do Swietego
miasta, rabusie nadmiarem zbrodni Swiete progi hanbiacy,
widziani sa teraz w S$wigtyni, pijani, w koto sie bezwsty-
dnie zataczajacy i tupy swoich ofiar w nienasyconej chci-
wosci takomie potykajacy. Przeciwnie jezeli spojrze na
wasze szyki, na Swietno$¢ waszych zbroi, to musiatbym
sgdzi¢, ze stolica wezwata was dla ogdélnego dobra prze-
ciwko obcym. Jak ja mam to uwazac? za szyderstwo losu,
jezeli ja szeregi spokrewnionych za bande totréw bron po-
dnoszgcych widze. Dtugo nie bytem pewny, co was tak
predko tu przygnato, bo bez waznej przyczyny, nie mozna
broni za ztoczyrncow przeciwko plemiennym podnosic.
StyszeliSmy o mdwigcych o Rzymianach i zdradzie,
to i teraz rozgaduja i méwia o oswobodzeniu miasta. Je-
szcze bardziej, nad wszystkie ich inne zbrodnie podziwia¢
musimy ten kiamliwy wymyst niegodziwych. Zaiste me-
zowie z natury do wolnosci zrodzeni, ale dlatego zbrojni
do walki przeciw wszelkiemu wewnetrzemu nieprzyjacie-
lowi, nie mogli inaczej przeciw nam by¢ poduszczeni,
jako przez udanie zdrady, tej pozgdanej wolnosci, ale wy
musicie sami potvrarcow i spotwarzonych wzigé na u-
wage, a prawde rozpozna¢ nie ze zmyslonej gadaniny,
ale ze stanu intereséw. Z jakiegoz powodu mieliSmy sie
teraz Rzymianom poddawaé, gdy wolno nam byto, albo
od nich nie odpada¢, albo zaraz po odstepstwie znowu
pojedna¢ sie, dopdki kraj nie zostat zniszczony. Teraz
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nawet gdybysmy chcieli, pojednanie nie bytoby latwem,
gdy ujarzmienie Galilei Rzymian w pyche podniosto, a
im zhotdowa¢ gdy juz sg w bliskosci, przyniostoby nam
hanbe gorsza nad $mieré. Ja co do mojej osoby, prze-
ktadatbym poké6j nad wojne, ale gdysmy juz raz dobyli
miecza, wole Smieré chwalebng jak zycie w niew®li. Mo6-
wig jeszcze potwarcy, zeSmy naczelnicy ludu, sami pota-
jemnie do Rzymian posetali, albo ze i lud na to zgodzit
sie. Jezeli my tak postapiliSmy, to niechze oni tych po-
stanych przyjaciét wymienia, ktoérzy sie dali uzy¢ za po-
stébw zdrady. Czy jest ktory w drodze ztapany, albo w
powrocie ujety? Jakzeby mogto nasze przedsiewziecie w
obec tylu obywateli pozosta¢ tajnem, z ktoéremi kazdej
godziny obcujemy, a ci niewielu zamknieci i nie mogacy
wyjs¢ z kosciota do miasta, mieliby wiedzie¢ co zewnatrz
ich potajemnie sie dzieje? Albo czy oni dopiero teraz o
tern sie dowiedzieli i kiedy za swoje zbrodnie pokutowac
majg? Dopdki nie mieli powodu zadnego obawiac¢ sie o
swoje zycie, nie podejrzy wano zadnego miedzy wami zdrajcy.
Albo moze wine zwalaja na lud? My zawsze dziataliSmy
publicznie, zaden nie usuwal sie od zgromadzenia, tak ze
publiczna wiadomos$¢ daleko predzej, jak to doniesienie
do was by sie dostato. Lecz jak? Czynie nalezato wystaé
postéw dla wyjednania przebaczenia. Wymiencie wiec
tych, ktérzy byli wybrani! Wszystko to sa skargi ludzi
bojacych sie smierci i widzacych miecz nad swojemi gto-
wami. Jezeli kiedy los zrzadzi, ze miasto bedzie zdradzone,
to do takiego czynu tylko ci byliby zdolni, ktérzy nas o
to podejrzywaja, bo tylko tego jednego brakuje, aby
miary tych zbrodni dopetni¢. Zdrada! A wiec winniscie
gdy teraz z bronig tu stoicie, broni¢ stolicy, i powinni-
Scie tyrandw, ktorzy znosza sady, prawa depczg nogami
a wyroki na ostrzu mieczéw wydajg, wytepi¢ pomoddz.
Bez winy zadnej, porwali najszlachetniejszych z posrodka
zgromadzenia, okuliyw- tancughy, i~w-koncu zamordowali
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nie zwazajac na ich gtosy i btagania. Mozecie, jezeli jako
przyjaciele chcecie wejs¢ do tego miasta, dowody tego
co powiedziatem oglgda¢ wlasnemi oczyma. Domy ich
rabunkiem zniszczone, wdowy i sieroty w zalobie, zale i
narzekania w catem miescie. Zaden cztowiek od napadu
totréw nie byt oszczedzony. Czyz nie posuneli swojego
bandyckiego zuchwalstwa do tego stopnia, ze nietylko
swoje zuchwalstwo z kraju i innych miast na serce i sto-
lice narodu Jeruzalem zwrécili, ale z tego miasta nawet
z obelga swietego kosciota zrobili miejsce broni i kry-
jowka wszystkich przeciw nam zamiaréw. Miejsce przez
caty swiat czczone, przez obce narody az do granic ziemi
szanowane, teraz przez witasnych potworéw zhanbione.
W swojej rozpaczy cieszg sie tem, ze lud jeden z drugim,
miasto z miastem upada, a nardéd przeciw wiasnym wne-
trznosciom srozeje, dla tego jest to jak powiedziano, wa-
sza powinnos¢, zbrodniarzy potraci¢ i ich .za ich oszu-
kanstwo ukaraé¢, bo $mieli was wezwac¢ jako sprzymie-
rzencow kiedy was jako mscicieli leka¢ sie powinni. Ale
jezeli jeszcze tak bardzo uwazacie na icli wezwanie, to
jest w waszej woli po ztozeniu broni, na prawie pokre-
wnionych wejs¢ do miasta, pod imieniem $rodek majacym
miedzy sprzymierzencami a nieprzyjaciétmi jako rozstrzy-
gajacy sedziowie i rozwazcie sami jak to wiele na ko-
rzys¢ ich wychodzi, ze za tak otwarte zbrodnie przed
wami sgdzeni beda, podczas gdy najniewinniejszym je-
dnego stowa wymoéwi¢ nie dopuszcza, ten zysk z waszego
przybycia odnie$¢ winniscie. A gdy sie wam nie podoba
ani jedno ani drugie, nie chcecie ani jako sedziowie, ani
jako msciciele pokazac sie, to zostaje wam jeszcze trzeci
wybieg. Obie strony opusci¢, i ani z naszego nieszcze-
Scia nie szydzi¢, ani sie jako nieprzyjaciele miasta stawic.
Jezeli podejrzenie ze niektérzy z nas z Rzymianami tra-
ktuja, do ostatecznosci posuwacie, to mozecie przystepy
straza obsadzi¢, a jezeli sie co z tego co oni 0o nas mo-
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wig wykaze, wtedy przyjdzcie, obudzcie miasto i ukarzcie
ujetych przestepcow. Niemozliwem jest aby nieprzyjaciele
was uprzedzili, gdy tak juz blisko jesteScie miasta. A je-
zeli to wszystko nie zdaje sie rozsadnem i stosownem, to
niedziwcie sige, ze bramy zamykamy, dop6ki wy przy broni
jestescie”.

Tak mowit Jezus. ldumejczycy nie zwazali na to,
ptoneli gniewem, ze ich wejscie nie zaraz miato nastgpi¢,
nawet dowddzcy byli niechetni zazadaniu ztozenia broni,
bo to zrobi¢ na zadanie innych, wydawato sie im tak,
jakby da¢ sie pojma¢ w niewole wojenng. Symon syn
Katlesa, jeden z dowdédzcow, zaledwie uspokoit hatas swo-
ich. Z placu gdzie go mogli stysze¢ arcykaptani tak od-
powiedziat: ,Nie dziwi sie istotnie, ze obroncy wolnosci
w kosciele sg zamknieci, jezeli niektérzy z narodu wspoélne
miasto zamykajg. Podczas gdy sie do przyjecia Rzymian
gotowemi o$wiadczaja i na czes¢ ich bramy wiehncami o-
krywaja, i z ldumejczykami z muréw traktujg i tychze
wzywajg orez bronigcy wolnosci ztozyé. Podczas gdy
swoim spokrewnionym czuwania nad miastem nie chcg
powierzy¢, tychze samych stanowiag sedziami, i podczas
gdy niektorych oskarzajg ze tego lub innego bez wyroku
stracili, sami skazujg caty lud na hanbe. Miasto wszyst-
kim obcym dla czci Boga otwarte, tylko dla swoich zam-
kniete. Tak zaiste, teraz jesteSmy przeciwko wam, cho-
ciaz spieszyliSmy, aby wraz w potrzebie broni¢ waszej
wolnosci. Réwna krzywda stata sie wam od zamknietych
i rowniez godne wiary podejrzenia wy przeciwko nim
znalezliscie, gdyscie tam wszystkich zajmujacych sie wspol-
nem dobrem jako pojmanych wsadzili a spokrewnionemu

ludowi bez roéznicy bramy zamkneli, i gdyscie nam do
tego takie zuchwate propozycye zrobili. Wy utrzymujecie,
ze bedziecie uscisnieni, i nazywacie tych despotami, kté-

rzy jecza pod waszym naciskiem. Ktoby zniést szyderstwo
waszych, kto nie uznaje przeciwienstwa w waszych czy-



nach. Czy to ldumejczycy was z miasta wytaczajg, albo
wy nam wstepu do ojczystej Swigtyni wzbraniacie, i stu-
sznie moznaby oblezonych w ko$ciele gani¢, ze oni, ma-
jac odwage ukarania owych zdrajcow, ktorych wy z li-
tosci, znakomitemi, niewinnemi ludzmi nazywacie, ra-
czej odwaznie zaczeli i zdradzie gtowy nie ucieli. Lecz
gdy oni bardziej pobtazliwemi byli, jak wy powinniscie
byli, to my, Ildumejczycy chcemy strzedz Bozego Domu,
za wspoblna ojczyzne walczy¢, a obcych nieprzyjaciét tak
sami jak zdrajcow swoich ukaraé. Tu przed murami po-
zostaniemy uzbrojeni, az Rzymianom sprzykrzy sie cze-
ka¢ na was, albo gdy wy zwro6cicie wasze mysli do wol-
nosci“.

Gtosnym okrzykiem przyjeli ldumejczycy te mowe.
Jezus odszedt smutny, spostrzegiszy, ze ldumejczycy nic
rozsadnie nie biorg i ze miasto podwoOjng wojna zagro-
zone. | ldumejczycy nie byli spokojni. Jedni zli byli na
obelge zamkniecia im miasta, inni widzieli Zelotéw sza-
cujac wysoko ich sity nic dla nich nie czynigcych. Wpadli
wiec w watpliwos¢ i nie jeden zatowal pochodu. Wsze-
lako wstyd z pr6znego odstgpienia przemadgt zal, pomimo
ztych kwater, obozowali przed murami. W nocy wszczat
sie gwattowny wicher, burza z ulewnym deszczem i ciagte
btyskawice, straszliwie ryczace pioruny i straszny huk
wstrzasnietej ziemi szerzyty postrach; oczewiscie wstrzasta
sie budowa $wiata przy zgubie ludzi. Kazdy wnosit z
tego nie mate nieszczescie. ldumejczycy nadawali tej
straszliwej scenie takie same znaczenie jak i miejscy.
Tamci, ze Bég rozgniewany na ten pochdd, i ze oni nie
zdotaja ujs¢, bo podniesli bron przeciw $Swietemu miastu,
a drudzy, ze oni bez dobycia miecza zwyciezyli i ze Bé4g
za nich walczy. Lecz byli ziemi prorokami przysztosci,
poniewaz ttumaczyli to na strone nieprzyjaciét co im sa-
mym los zapowiedziat. ldumejczycy ogrzewali sie sami
sciskajac sie z soba, nasuneli tarcze na gltowy i mato
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cierpieli od deszczu. Zeloci zas troszczyli sie o nich wiecej
jak o swoje wiasne bezpieczenistwo, schodzili sie i nara-
dzali, coby zrobi¢ mozna dla ich obrony. Najzapalensi
zadali, azeby zbrojna rekag przedrze¢ sie przez oblegaja-
cych, wtargnaé do miasta, sprzymierzencom bramy otwo-
rzy¢, bo straze ustraszeni niespodziewanym napadem, u-
stapig tatwo, zwitaszcza ze wielu z nich bez broni i nie
zdolni do boju, a pospélstwo w domach przed burzg zam-
knietych, nie tatwo da sie wyzwac¢. Gdyby nawet przyszio
do ostatecznosci, jak takiej masie wojska da¢ zgingé z ich
przyczyny. Rozumniejsi oaradzali wszelki gwatt, bo sa-
dzili, ze nie tylko warty z ich powodu pomnoza, ale je-
szcze muroéw Scislej pilnowaé beda przeciw Idumejczykom.
Takze sadzili ze Ananus wszedzie obecny, w kazdej go-
dzinie opatruje straze. To dziato sie wprawdzie kazdej
innej nocy, a wtasnie tej nocy zaniedbano, nie z niedbal-
stwa Ananusa, ale ze przeznaczenie tak chciato, zeby on
z calg czuwajgca ludnoscig zgingt. Gdy zaszta noc gte-
boka, a burza najwieksza zerwata sie, straze w przysion-
kach opanowat sen, natychmiast Zeloci wzieli z koSciota
poswiecane pity, aby przepitowaé rygle u bram. Ze sze-
lestu nie mozna byto postyszyé, do tego pomogly im
szum wiatru i huk groméw. Takim sposobem uszli pota-
jemnie z kosciota az do bram i otworzyli znowu z po-
mocag pit ldumejczykom bramy. Ci z poczatku zlekli sie,
sgadzac ze Ananus napada ich i kazdy porwat za bronh
aby sie broni¢, ale wkrotce poznali oni swoich towarzy-
szy i wyszli za mury. Gdyby sie zaraz byli udali do miasta,
to bytaby cata ludnos$¢ zgineta, tak strasznym byt ich
gniew, ale pospieszyli na naglacg prosbe Zelotéw, aby o
tych pamietali, z powodu Kktérych tu przybyli i ich na
wieksze niebezpieczenstwo nie wystawiali, do Zelotéw
dla uwolnienia ich z pod strazy, bo moéwili, jezeli poko-
najag warty, to miasto bedzie dla nich otwarte, a gdy



beda pobudzeni, to nie bedg tamtych panami a mieszkancy
predko zbiora sie w szeregi i zabronig im przystepu.

ROZDZIAL V.

Okrutne srozenie sie ldumejczykéw przeciw miastu. Stracenie Ananusa,
Jezusa i Zacharyasza. Powrot do domu ldumejczykow.

Idumejczykom podobat sie ten projekt i udali sie
do Swiagtyni, gdzie Zeloci z utesknieniem oczekiwali ich
przybycia. Gdy oni przybyli, nabrali i ci odwagi, wyszli
ze Srodka kosdciota i tgcznie z Idumejczykami natarli na
straze. Niektérych ze strazy zamordowali we $nie, na
krzyki obudzonych zerwata sie cata ludno$é¢, porwata
zlekniona za bron i pospieszyta na pomoc. Jak dtugo
mieli do czynienia z Zelotami, byli peini odwagi, ufajac
w przewage liczebng, lecz gdy zobaczyli innych wdzie-
rajacych sie z nadworu, wtedy spostrzegli napad Ildumej-
czykow. Wielka cze$¢ razem z odwaga i bron rzucita, i
zaczat sie krzyk rozpaczy. Tylko mata ilos¢ mitodziezy
silnie opierata sie, dzielnie przyjeta Idumejczykéw i do-
sy¢ dtugo zakrywata szeregi starszych obywateli. Ci dajag
mieszkarncom dolnego miasta wiadomos¢ o swojej biedzie,
ale zaden z nich nie odwazyt sie przyjs¢ na pomoc, jak
tylko dowiedziat sie ze Idumejczycy wtargneli, tylko po-
wtérzyli lament mocniej, a zarazem kobiety wszczety stra-
szliwe narzekania, podczas gdy straze jedne po drugich
srogo uciskano. Zeloci podzielili okrzyk wojenny ldumej-
czykéw a napad sprawit powszechng wrzawe jeszcze
straszniejszg. ldumejczycy nie oszczedzili zadnego czto-
wieka; z natury okrutni i sktonni do morddéw, oprdécz
tego przez niewygody od burzy najbardziej rozdasani,
pastwili sie nad temi, ktérzy im bramy zamkneli, czy
prosili o taske, czy sie bronili, bez réznicy. Wielu prze-
szyli swemi mieczami, podczas gdy nieszczesliwi btagali
ich w imie powinowactwa plemiennego i w imige uszano-
wania wspdlnego kosciota. Ucieczka byta niemozliwa i
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zadna nadzieja do ucieczki, posciskanych z sobg mordo-
wano., wielka czes¢ rzucita sie do miasta, ucisniona prze-
waga, gdyz nie byto miejsca do ustgpienia a mordercy
coraz blizej posuwali sie, i znalazta dobrowolnie bole-
Sniejsza Smier¢ nad te jakiej tu unikneta. Zewnetrzna
$ciana Swiagtyni byta krwig zbroczona, a nastaty dzien
oswiecit 8500 polegtych.

Zadza zemsty Idumejczykéw tern sie nie zadowolnita.
Zwrocili sie do miasta, ztupili kazdy dom, zabili kto sie
im nawingt. Szukali arcykaptandw, na tych rzucili sie calg
zgraja, w jednej chwili pochwycono ich i zamordowano,
deptali po ich trupach, szydzili z Ananusa dla jego mi-
tosci do ludu, a Jezusa za jego mowe z murdéw, a nawet
doszli do tego w bezboznosci, ze ich trupy niepogrze-
bione zostawili, podczas gdy Zydzi tak sg troskliwi o
pogrzebanie zmartych, ze nawet straconych przed zacho-
dem stonca zdejmujg i grzebia. Nie bez powodu madgt-
bym twierdzi¢, ze $mier¢ Ananusa byta powodem zdo-
bycia Jerozolimy, ze od dnia zamordowania kaptanow,
jedynych zbawcow posréod miasta i mury ich upadty i
miasto zgineto. Ananus byt szanownym i sprawiedliwym
cztowiekiem, przy catym blasku swego pochodzenia, swo-
ich honoréw i godnosci, lubit on znizy¢ sie do najbied
niejszych Jako prawdziwy przyjaciel wolnosci i stronnik
demokracyi, uwazat ciggle powszechne dobro wiecej nad
wiasng korzys$é, a nadewszystko pokoéj, bo dobrze pozna-
wal, ze potega Rzymian nie pokonana, a Zydzi jezeli sie
nie pojednajg, koniecznie zgina¢ musza.

Krétko mowigc, gdyby Ananus pozostat przy zyciu,
to przysztoby pojednanie do skutku, bo jego wymowa
sprawiata potezne wrazenie na ludu, ijuz on wielu upor-
nych i pragnacych wojny usunat na strone, a gdyby
nawet i do wojny przyszto, to pod takim wodzem Ilud
datby nie mato do czynienia Rzymianom. Scisle z nim
potgaczony byt Jezus, porédwnany z Ananusem, maz matej
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ze Bo6g zagube zelzonego miasta postanowit, ze Swigtynie
swoje ogniem oczy$ci¢ chciat, i dla tego wzigt wprzdéd
wiernych jej obroncow. Zwtoki tych mezow, ktére dopiero
okrywaty Swiete suknie i przewodniczyty w stuzbie Re-
ligii na caty Swiat rozszerzonej, nawet dla obcych ludéw
byty przedmiotem uszanowania, widziano teraz nago po-
rzucone, tupem psoéw i dzikich zwierzat. Sama chota mu-
siata nad temi ludZzmi zalem wybuchngé, ze tak zbrodni
ulegli; taki byt koniec Ananusa arcykaptana i Jezusa.
Po tych mezach pomordowali Ildumejczycy i Zelo-
towie mnoéstwo innych, na ktérych napadali jak na trzode
nieczystych zwierzat. Lud prosty mordowano gdzie go
zdybano. Szlachetnych mitodziencow tapali, w kajdany
okutych rzucali do wiezienia i odktadali mord w nadziei,
ze oni na ich strone przejda. Zaden nie przeszed}, wszyscy
wybrali raczej Smier¢ jak ze zbrodniarzami staé¢ przeciw
wilasnej ojczyznie. Za swo6j opor znosili najstraszniejsze
meczarnie, bito ich i meczono na torturach, porwano ich
w dzien, zabijano co nocy, zabitych rzucano na ulice, aby
zrobi¢ miejsce dla nowych ztapanych. Przerazenie miedzy
ludem byto tak wielkie, ze zaden cztowiek otwarcie swego
krewnego optakiwa¢ ani grzeba¢ nie odwazyt sie. Pota-
jemnie za drzwiami zamknietemi, wylewali tzy i wzdy-
chali ostroznie, azeby zaden z nieprzyjaciot nie postyszat,
bo inaczej statoby sie to samo z optakujacemi, co byto
optakiwanym. W nocy rekami znosili kurzawe i prochy,
rzucali na trupéw, rzadko czynili to, i to odwazniejsi we
dnie. Tak zgineto 12000 przedniejszych obywateli.
Zmeczywszy sie morderstwami w korncu, haniebnym
sposobem wystawili na szykane sady. Dotyczyty one naj-
znakomitszego obywatela Zacharyasza, Barucha syna. Nie-
nawis¢ tego meza do wystepku i jego mitos¢ wolnosci
necita ich tak bardzo do zbrodni, jak i jego majatek, po-
dzieliwszy sie jego majatkiem, osiagneli w konicu inny
3x
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zamiar, zniszczy¢é czilowieka, ktory do ich upadku magt
sie przyczyni¢. Zebrali oni stosownie do prawa 70 zna-
komitych obywateli, na wz6r sadu, bez sedziowskiej po-
wagi, przed tym trybunatem oskarzyli Zacharyasza, ze
chciat miasto Rzymianom zdradzi¢ i dla tego postéw do
Wespazyana posetat. Zadnego dowodu, zadnego $ladu na
te skargi nie byto, oni utrzymywali Ze sg przekonani
doskonale o winie tego cztowieka i zadali aby to ich
mniemanie jako prawde przyjeto. Zacharyasz widzgc
wszelki ratunek niemozliwym, bo byt podstepnym spo-
sobem przed sgd pozwanym i jako potepiony juz pozwany,
nie zwazajac na zycie, z catg swobodag umystu przemoéwit
do nich, powstat, wySmiat niepodobna do prawdy skarge
i w krotkich stowach zbit przedstawione oskarzenia, po-
tem zwrdcit sie do oskarzycieli, wyliczyt po kolei ich
haniebne uczynki i gtosno narzekal na zniszczenie miasta.
Ze wSciektosci rzucili sie Zeloci na niego i zaledwie
wstrzymali sie od miecza, bo chcieli komedye sadu tego
do konca doprowadzi¢, a szczegélniej chcieli sprébowad
sedziow czy z wlasnem niebezpieczenstwem trzymacé sie
beda sprawiedliwosci. Ci siedmdziesigt woleli umrzeé¢ z
oskarzonym jak odpowiedzialno$¢ za jego S$mieré¢ wzigé
na siebie i przyznali go niewinnym. Na to uwolnienie
podniesli Zeloci dziki krzyk i przeniesli wolny bieg swej
zto$ci na sedziow, poniewaz odwazyli sie z pozoru sadu
zrobi¢ prawde. Dwéch najzuchwalszych wpadajg pos$réd
kosciota i przeszywaja go, ze szyderczym Smiechem wo-
taja do upadajacego, oto masz od nas wyrok i najpe-
wniejsze uwolnienie. Potem wyrzucili trupa z kosSciota
w bliska przepas¢. Sedziéow za$ z szyderstwem przepe-
dzili ptazami z przedsionka, tylko dla tego oszczedzajac
ich zycie, azeby oni w catem miescie opowiedzieli po-
wszechne niewolnictwo.

Wkrétce ldumejczycy zalowali swego pochodu, i
ganili co sie spetnito. Jeden z Zelotéw potajemnie do
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nich sie ws$&lizngwszy, zgromadzit ich, przedstawit im
wszystkie zbrodnie, spetnione w zwigzku z temi, ktdrzy
ich wezwali i przedstawit im przed oczy kraju potozenie.
~Porwaliscie za bron, jak gdyby Arcykaptani mieli
Rzymianom wyda¢ miasto, ale zaden $lad zdrady nie
pokazatl sie. Z innej strony jest widoczna, ze ci ktorzy
ich strzedz udawali, wszelkie okropnos$ci wojny i gwattu
spetniaja. Z poczatku zaraz powinniscie byli temu prze
szkodzié, ale gdyscie sami wdali sie w morderstwo oby
wateli, to jest obowigzkiem waszym zbrodniom cel ozna
czy¢ i diuzej sit waszych nie udziela¢ burzycielom oj
czyzny. Jezeli kto z was jeszcze ma uraze, ze bramy
przystepy zamkniete byty, to sprawcy tego ukarani
Ananus zginagt i w jednej prawie nocy caty lud polegt.
Ja wiem ze wielu z was zaluje tego co zaszto, ale u tych
co was na pomoc wezwali, postrzegtem bez miary okru-
cienstwo nie bojace sie nawet swoich wybawcoéw. Przed
oczyma swoich sprzymierzencéw spetniajg najbrudniejsze
czyny, aich zbrodnie wam, Ildumejczykom, beda przypi-
sane, jak dtugo zaden z was im nie przeszkadza albo
jak dtugo wy na teatrze tych czynow tu bawicie. Gota
potwarz, zakonczyt on, wymyslita zdrade, przybycie Rzy-
mian nie jest spodziewane, niepokonana potega broni
miasta. Mozecie zatem odciagng¢ do domu i przez odig-
czenie sie od ztych, oczys$ci¢ sie od wspotwiny w tern
wszystkiem, w czem jako oszukani braliscie udziat“.

ROZDZIAL VI.

Zeloci po oddaleniu sie ldumejczykéw zabijaja jeszcze wielu mieszkan-
cow. Wespazyan wstrzymuje chciwych walki Rzymian.

Idumejczycy dali sie namdwi¢ i uwolnili najprzéd
pojmanych. Ci, okoto 2000 uciekajg zaraz z miasta i spie-
szg do Symeona, o ktérym wkrdtce bedzie mowa. Potem
odciggneli Ildumejczycy do domu. Wcale niespodziane
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dla obu stron byto to odstgpienie. Lud niewiadomy ich
odmiennej mysli zaczerpng! z tego odwagi troche, jak
gdyby zostat od nieprzyjaciela wolnym. Zeloci za$ stali
sie jeszcze zuchwalszemi, nie jakoby sprzymierzenhcy ich
opuscili, ale jakby uwolnieni od ludzi, ktérzy zle patrzyli
na ich zbrodnie i im przeszkadzali. Teraz nie znali juz
zadnego ociggania sie, zadnego wahania sie w swoich
zbrodniach. Czyniono szybko zamiary i jeszcze predzej
wykonywano. Gitéwnie pragneli krwi szlachetnych i wa-
lecznych, z zazdrosci dla tamtych, z bojazni dla tych, dla
witasnego ich bezpieczenstwa, zadali aby zaden z moznych
nie zostat. Tak miedzy innemi stracit zycie Goryon, go-
dnoscig i szlachectwem odznaczajacy sie, u ludu ukochany,
tak wolnomysiny jak kazdy Zyd. Przyczyng jego zguby
byto, obok innych przymiotéw, popularnos¢. | Niger z
Perei co sie tak odwaznym pokazat w wojnie z Rzymia-
nami, nie uszedt ich rgk. Cho¢ gtosno o pomoc wotat i
publicznie rany pokazywat, wleczono go przez ulice, a
gdy przybyt do bramy, btagat juz rozpaczajagc o swoim
ratunku, juz tylko o pogrzeb przyzwoity, potwory zabro-
nili mu garsci ziemi, ktérej pragnat i spetnili morderstwo.
Umierajac wzywat Niger Rzymian jako mscicieli i zyczyt
Zelotom oproécz nieszcze$é wojny, gtodu, zarazy i krwi
rozlewu miedzy niemi samemi. Wszystko to B6g dopu-
$cit na wystepnych, wedtug stusznej miary zaptaty, mu-
sieli wkrétce rozpasc¢ sie i wiasnej wsciektosci nawzajem
doswiadczyé. Smieré Nigra uwolnita ich na te chwile od
bojazni upadku. Pos$rdd ludu nie byto zadnego tak mato
znaczacego, azeby przeciw niemu jakiej przyczyny zguby
nie wymys$lono. Kto tylko byt jednemu z nich przeciwny,
to dawno zginagt, kto z powodu pokoju nie czut sie do-
tknietym, tego skarzono o obojetnos$é¢, kto z niemi nie
trzymat, uchodzit za zuchwatego, kto swobodnie do nich
mowit, uwazany byt jako gardzacy niemi, kto im po-
chlebiat, uwazany byt za szpiega. Tylko jedna kara byta
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u nich za najwieksze i najmniejsze przestepstwa, Smierc.
Zaden cztowiek jej nie uszedt, jezeli co do urodzenia lub
majatku odznaczat sie. Rzymscy wodzowie w rozdwojeniu
nieprzyjaciét widzgc pomys$ine zdarzenie dla siebie, chcieli
zaraz ciggng¢ do miasta, pobudzali do pospiechu Wes-
pazyana, mowiac ze Boska Opatrznos$¢ jest w przymierzu
z Rzymianami, kiedy nieprzyjaciele sami na siebie ude-
rzaja, ale predko trzeba korzysta¢ z tej okolicznosci, bo
Zydzi wkrétce sie pogodza, albo z niecheci do wojny
domowej, albo z zalu. Wespazyan na to odpowiedziat:
~Was korci na tym teatrze probe waszej sity i waszego
oreza okazaé¢, ale ta préba bylaby niebezpieczna, a wy
zapominacie o jednej rzeczy, o naszem bezpieczehstwie
i korzysci. Jezeli zaraz na miasto uderzymy, to zmusimy
nieprzyjaciét do zgody i nieostabiong ich potege na sie-
bie zwrocimy, a jezeli zaczekamy, to mamy z niewielu
do czynienia, ktoérych bunt oszczedzit. Bdg Kieruje ta
wojng lepiej jak ja to rozumiem, bez walki oddaje nam
Zydéw i daje naszemu wojsku zwycieztwo bez dobycia
miecza. Jak diugo nieprzyjaciele srozg sie przeciwko so-
bie samym, i sobie przez bunt zgube gotuja, badimy
wiec tylko spokojnymi widzami domowej wojny i nie
mieszajmy sie do walki z ludzmi, ktérzy sami siebie roz-
szarpujg. Ktoby sobie wyobrazat, ze zwycieztwo bez walki,
bez chwaty jest, ten niech zastanowi sie, ze to wiekszg
kcrzy$¢ przynosi, osiggng¢ swoéj cel bez uzycia gwatto-
wnych srodkdw, anizeli przez niepewny los wojny. Kto
z rozeznaniem i umiarkowaniem dokaze czego, zastuguje
wiasnie na tyle pochwaty, jak kto tego samego z bronig
w reku dokaze. Podczas gdy nieprzyjaciele sami siebie
ostabiajg, to nasze wojsko tymczasem po dtugich wysi-
leniach wzmocni sie, bedzie wiec silniejszem wtedy, gdy-
byscie sie tak bardzo uganiali o Swietnos¢ waszego zwy-
cieztwa, to teraz wcale nie czas do tego. Zydzi nie zaj-
mujg sie teraz urzadzeniem broni, wzmocnieniem murow,
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sprowadzeniem positkdw, tak ze zwiltoka przeciwko zwle-
kajacym na korzy$¢ wypas¢ by mogta, bo uwikiani w
wojne domowa, wewnetrzne niezgody, co dzien znosza
silniejsze ciosy nieszczescia, anizeli my Rzymianie im
przez nagte zdobycie wyrzadzi¢é mozemy. Wzglad na
wiasne bezpieczenstwo nakazuje nam, dopusci¢ nieprzy-
jaciotom samych siebie uciskaé¢, a jesli chcecie mdéwié o
stawie, to tem bardziej nie powinniscie napada¢ ludzi,
ktorzy juz chorujg na wewnetrzne nieszczescia, bo stu-
sznie wtedyby nam zarzucono, ze nie naszemu orezowi,
ale buntowi u nich winniSmy zwycieztwo“.

Inni wodzowie zgadzali sie z temi widokami Wespa-
zyana i wkrétce pokazato sie, ze on trafinie osadzit. Ka-
zdego dnia przybywali zbiegi w masie uciekajgcy od Ze-
lotbw. Wszelakoz ucieczka byta trudna bo Zeloci wszy-
stkie wyjscia obsadzili, a kazdego ujetego zabijali, tylko
kto zaptacit przepuszczono, kto niezaptacit uchodzit za
zdrajce, stad, poniewaz bogaci mieli pienigdze za ucieczke,
tylko wiec biednych mordowali. Zmarli lezeli kupami na
ulicach wszedzie, wszelakoz wielu wolato zgingé w mie-
$cie, bo nadzieja na pogrzeb, Smier¢ w ojczyznie milej
sie przedstawiata. Zeloci za$ w swojej wsciektosci posu-
neli sie tak dalece, ze ani w mieScie ani za miastem, po-
legtym garsci ziemi zatowali, jakby pos$lubili sobie z pra-
wami ojczystemi i prawa natury zburzy¢, i oprocz zbro-
dni na ludziach i boskie prawa zniewaza¢, kazali trupom
gni¢ pod otwartem niebem. Dla grzebigcych swoich kre-
wnych taka sama byla kara, jak dla zbiegéw, S$mier¢.
Kto drugiemu zyczyt pogrzebu, sam go nie miat. Jednem
stowem: zadne lepsze uczucia w tych straszliwych cza-
sach, nie wymarto tak zupetnie jak litos¢, ale wiasnie co
najbardziej pobudzato lito$¢, draznito tych katow, z zy-
wych przenosili gniew na umartych, z umartych na zy-
wych. W rozpaczajacym smutku pozostaty uwazat za szcze-
sliwych przed nim polegtych, meczeni w wiezieniach, za-
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zdroscili losowi nawet niepogrzebanych. Kazde prawo
ludzkie Zeloci zdeptali, boskie wyszydzili, a wyroki pro-
rokéw jako falszywe lzyli. Zaiste te liczne nauki o cnocie
i wystepku, z gory wypowiedzieli, przez zniewazenie kt6-
rych oni sami spetnienie innych prorockich przepowiedni
przeciwko ojczystemu miastu sprowadzili. Byta to odda-
wna znana mowa, ze wtedy miasto bedzie wziete a Swig-
tynia w czasie szturmu spalona, gdy wybuchnie bunt,
gdy przemoc miejscowa mieszkanie Boga zniewazy. Jak
Zeloci wierzyli tej mowie, to dowodzi, ze sami sie uzyli
za wykonawcow proroctwa.

ROZDZIAL VII.

Jan dazy do samowtadzy. Okropne czyny Zelotbw w Masadzie. Wespa-
zyan zdobywa Gadare. Czyny Placyda.

Jan dazac do samowtadztwa, nie mial wiecej upo-
dobania ze swojemi towarzyszami, bedac jednakowego u-
wazania; przyciggajac do siebie z nizszych jednego po
drugim, odtaczyt sie od Zelotéow. Gdy zgota nie znosit w
niczem obcej woli, a swoje w prawdziwym tonie witadcy
przedstawiat, to dazenie jego do jedynowtadztwa byto nie-
watpliwe. Jedni z bojazni, drudzy dobrowolnie ulegali mu,
(bo w sztuce zwodzenia byt on nadzwyczaj zreczny), nie-
ktorzy dla wiasnego bezpieczennstwa, azeby wina wszy-
stkiego na jednego raczej a nie na wielu spadta. Jego
stanowczo$¢ w radzie i czynie zjednaty mu pomimo tego
wielu towarzyszy. Wszelakoz wielka cze$¢ byta nieprzy-
jaznie dla niego usposobiona, miedzy temi wielu z zazdro-
éci, uwazajac sobie za ublizajgce, by¢ podlegtym wprzéd
réownemu sobie. Wiekszg cze$¢ nieufnos¢ do jego wia-
dzy odstreczata od niego. Z jednej strony nie mieli na-
dziei, gdy on raz dojdzie do posiadania wtadzy, usuniecia
go, z drugiej strony, musieli sie obawiaé¢, ze on ich za
opér z poczatku dotkng¢ zechce, dlatego woleli raczej do
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ostatecznosci sie posunaé, jak w dobrowolnej niewoli is¢
na zgube. Z tego powodu odstgpili buntownicy a Jan po-
stepowat jak krol przeciwnej partji. Wszelakoz byli oni
ostrozni pod wzgledem siebie, najwyzej przychodzito do
nieznacznej utarczki, przeciwnie walczyli z ludem tern
gorliwiej i ubiegali sie, ktéra strona wiekszy tup zdobe-
dzie. Tak wiec miasto nawiedzity trzy nieszczescia, wojna,
przymuszona witadza i bunt, w ktérych lud pierwsze za
najwznios$lejsze uwazat. Kupami uciekat z ojczyzny do ob-
cych, aby u Rzymian znale$¢ ocalenie, ktérego u swoich
nie znalazt.

Jeszcze i czwarte nieszczescie przybyto na zgube
narodu. Niedaleko Jerozolimy lezata forteca silna, ktérej
dawni krélowie uzywali do zachowania swego majatku w
czasie burz wojennych, albo osobistego bezpieczenstwa,
nazywata sie Masada. Juz zawczasu jg Sykarowie obsa-
dzili i robili wycieczki w okolicy, wszelakoz nie wiele
zabierajac, z obawy brania wielkich tupéw. Zaledwie po-
styszeli ze Rzymianie spokojnie sie zachowujg, podczas
gdy Zydzi w Jeruzalem przez bunt i gwalty rozdwojeni,
postanowili $miaty zamach. Podczas Swieta przasnikow,
wyszli w nocy, unikneli postawionych wart, napadli na
miasteczko Engaddy. Spiesznie wygnali bezbronnych mie-
szkancéw, nim mogli porwa¢ za bron i zebraé¢ sie razem.
Bezbronna rzesza, kobiety i dzieci przeszto 700 zostaty
pomordowane. Wtedy potupili domy, zrabowali dojrzate
owoce i zniesli wszystko do Massady, nie mniej spladro-
wali oni wszystkie wsie w okoto Masady i zniszczyli calg
okolice, gdyz codzien przybywali im zli ludzie zewszad.
Razem i w innych stronach Judei poruszyt sie dotad spo-
kojny bandytyzm. Podobnie jak wszystkie cztonki cho-
rujg, jezeli gtbwny organ ciata porazony, to i po kraju
rozsiani ztoczyncy, gdy bunt i zamieszanie w stolicy wy-
buchto, mieli swobodny bieg i gdy swoje wsie ztupili u-
ciekali w pustynie. Czesto zbiegali sie do kupy wpraw-
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dzie mniejsze od wojska, ale silniejsze liczbg jak zwykle
bandy rozbdjnicze, napadali koScioty i miasta, niekiedy
zdarzato sie, ze ponosili kleske od tych, ktérych napa-
dali, bo los wojny przeciwko nim sie obrdcit, najczesciej
za$ uprzedzali zemste, unoszac tup z szybkoscia bandy-
towska, nie byto wiec zadnej strony w Judei, ktéraby jak
stolica nie byta zniszczona.

O wszystkiem tern zbiegowie donosili Wespazya-
nowi. Bo chociaz buntownicy wszystkich wychodéw strze-
gli i wszystkich zbiegéw mordowali, to pomimo to nie-
jeden uszedt do Rzymian i pobudzat wodza na ratunek
miasta i wyswobodzenie reszty ludnosci. Wiec tu dopiero
dla swej przychylnosci do Rzymian zgineli, wielu byto w
niebezpieczenstwie $mierci. W konhcu poruszyta go ich
nedza i ruszyt sie pod pozorem oblegania Jeruzalem, w
istocie za$ aby miasto uwolni¢. Wprzéd jednakowoz chciat
pokry¢ swdéj pochdd, aby nic za sobg nie zostawi¢, coby
mu mogto przeszkodzi¢ do oblezenia. Pociagnagt przez
Gadare, obronng stolice Petrei i zajat ja czwartego mie-
sigca Dystros (Maja) Pomimo wiedzy strony buntowni-
czej, najznakomitsi miasta wprzéd wystali poselstwo do
Wespazyana, juz to z mitosci pokoju juz to majatku, bo
wielu bogatych mieszkato w Gadarze. O tern poselstwie
dowiedziata sie przeciwna partya, dopiero jak Wespazyan
stangt przed miastem. Teraz wprawdzie stracili nadzieje
utrzymaé¢ miasto, bo juz co do liczby swoich przeciwni-
kéw nizszemi byli, a teraz oprécz tego Rzymianie stali
przed bramami, wszelako uwazali to za hanbe uciekaé
bez walki i bez zemsty nad sprawcami poddania miasta,
napadli wiec Dolezg, ktéry nie jeden pierwszym byt w
miescie, ale wydawat sie im sprawca poselstwa i zabili
go i nawet jego zwitoki zelzyli w swojem szalenstwie i
ustgpili ztad. Gdy wojsko rzymskie wchodzito, lud Gadary
przyjat Wespazyana gtosami uciechy, okrzykami i otrzy-
mat zapewnienie jego opieki i zatoge jezdnych i pieszych
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przeciw wtargnieciu zbiegéw. Mury swoje, nim Rzymia-
nie tego zazadali, juz rozwalili, aby da¢ dowo6d pokojo-
wego sposobu myslenia, uczynili sobie samym wszelki o-
pér niemozliwym.

Wespazyan postat za zbiegami z Gadary, Placyda z
500 jazdy i 3000 piechoty, on sam z pozostatym woj-
skiem powrdécit wprost do Cezarei. Zaledwie uciekajacy
spostrzegli $cigajacych, wttoczyli sie do miasteczka, nim
przyszto do bitwy, nazwanego Betenarym. Tam znalezli
ilos§¢ miodziezy, uzbroili w czesci dobrowolnie, a w czesci
musem i wtedy wyszli przeciwko wojskom Placyda. Ten
na pierwszy napad Zydéw cofnat sie, w zamiarze wywa-
bienia ich z pod muréw na otwarte pole. Jak tylko zo-
baczyt ich na pomysiniejszem stanowisku, kazat ich oto-
czyé i natrze¢ strzatami. Kto z Zydoéw chciat uciec, zo-
stal przez jezdzcédw zabity, a skupione szeregi rebata pie-
chota. Zydzi padali nie okazawszy nic précz zuchwalstwa,
bo gdy Rzymianie w zwartych szeregach oszancowani,
witoczniami, stali naprzeciw nich, to nie mogli oni ani
strzat swoich uzyé, ani przetamac ich szeregéw, podczas
gdy sami ze wszech stron strzatami zabijani i jak dzikie
zwierzeta na miecz lecieli, wielu lezato na placu z ranami
w piersiach, innych w ucieczce jazda wymordowata. Pla-
cydus catg sita starat sie odcigé im cofanie sie do miasta,
ze swoja jazda zabiegt w te strone, obrécit sie, najbliz-
szych pobit, ze strachu uciekali dalsi nazad, az w konhcu
najmezniejsi przemoca przebili sie do muréw. Zatoga mia-
sta byta w przykrem potozeniu, z jednej strony, oni
chcieli zbiegdw z Gadary dla siebie samych od bram u-
sung¢, ale widzieli wtasng swoja zgube, gdyby ich przy-
jeli i wlasnie zaszedt ten przypadek. Podczas gdy oni
spiesznie uciekali w mury, to i rzymska jazda prawie ra-
zem z uciekajacemi wtargnetaby do miasta, przeciez to
sie nie udato, Placyd wszedt gdy bramy znowu zamknieto,
lecz po znacznej walce pod wieczor zajat mury i miasto,
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bezbronng ludnos$¢ pobito, tylko silniejsi uszli, zotnierz
spladrowat domy i spalit miasto. Zbiegli wprawili w po-
ruszenie i obcych, opowiadajac swoje nieszczescia z prze-
sada, i ze cata potega Rzymian jest w pochodzie, wszy-
stkich bojaznia przejeta. W licznych gromadach lud ucie-
kat do Jerycho, tylko w tym miesScie spodziewali sie je-
szcze ratunku, bo miato silne mury i wielkg ludnos¢. Pla-
cydus gonit uciekajacych, zaufany w swoje jazde i w do-
tychczasowe szczesScie az do Jordanu i zabijat kogo spo-
tkat. Gdy te gromade przypedzit nad rzeke wezbrang po
deszczach, stanat naprzeciw zbiegéw w bojowym szyku i
bieda zmusita ich do walki, gdy do uciecztd nie byto
sposobu. W dtugiej linii rozciggneli sie nad brzegiem
rzeki, a przez to wystawili sie na strzaly i napad jazdy,
ktora wielka liczbe potracita i do rzeki wpedzita. Pole-
gtych z reki nieprzyjaciela byto 5000, wieksza liczba rzu-
cita sie przymuszona biedg w Jordan. Okoto 2200 poj-
mano i zdobyto wielki tup w ostach, wielbtgdach, owcach
i wotach.

Cios ten jakkolwiek w sobie wielki, wydawat sie
Zydom jeszcze wiekszy, gdy nietylko cata okolica kté-
redy uciekali, krwig byta obryzgana, lecz nawet morze
martwe do ktdrego pradem uniesieni byli, peine byto
ciat zmartych. Placyd korzystat ze swojego szczescia, ob-
szedt blisko lezace wsie i osady, zajat Abibe, Julie i Be-
zymont i inne miejsca az do morza martwego, w kazdem
zostawit zatoge ze zbiegéw. Wtedy wsadzit swoich zot-
nierzy na statki, i wszystkich zbiegtych spotkanych po-
bili, wszystkie miejsca jeszcze niezdobyte w Perei az do
Macherus, albo sie poddaty, albo przemoca zdobyto.



ROZDZIALE VIII.

Wespazyan pospiesza na wiadomo$¢ o poruszeniach w Galilei, zakon-
czy¢ wojne Zydowska. Opisanie Jerycho, wielkiej ptaszczyzny i morza
martwego.

Tymczasem przyszta wiadomos$¢ o powstaniu w Ga-
lilei. Windex ze znakomitszemi kraju odstgpit Nerona, o
czem w innem miejscu obszerniej. Ta wiadomos¢ naglita
Wespazyana do ukoniczenia wojny, poniewaz przewidy-
wat wojne domowa i niebezpieczenstwo parnstwa, a przez
uspokojenie wschodu przysztos¢ Witoch zapewnié¢ spo-
dziewat sie. Dopdki trwata zima, wzmacniat zdobyte wsie
i miasta, umieszczat dekuryonéw we wsiach, centuryonow
w miastach, wiele spalonych znowu odbudowat. Na po-
czatku wiosny z gtdwng sita pociggnat z Cezarei do An-
typatrys, tu zatrzymat sie dwa dni zajety urzadzeniem w
miescie a trzeciego posunat sie dalej, wszystko w okoto
siebie palac. Podbiwszy okolice Tamny udat sie do Lidy
i Jamni, obie poddaty sie, zostawiwszy zatoge z Zydow
myslacych po rzymsku, pociggnat do Eramaus. Wszyst-
kie drogi prowadzace do stolicy obsadzono i ob6z oszan-
cowany urzadzono, w ktérym pigty legion zostawit, a
sam z resztag wojska udat sie w okolice Betleftefim. O-
gniem i mieczem zniszczyt je i calg okolice, wzmocnit
niektére punkta przeciwko ldumei, Betarys i Kafartobe,
pobit przeszito 10000 i pojmat w niewole przeszio 1000.
Inne gromady porozpedzat i zostawit tam silny oddziat,
ktéory wycieczkami cata okolice zniszczyt, z pozostatem
wojskiem pociggnat znowu do Emmaus, zkad przez Sa-
marytanskie do Korei udat sie, i tam drugiego miesigca
Dezyos obéz roztozyt. Nastepnego dnia przybyt do Je-
rycho, gdzie z nim potgczyt sie poddowddzca Trojan,
ktéry po podbiciu zajordanskiej okolicy, swoje wojsko
do Petrei sprowadzit.

Znaczna liczba mieszkancow przed przybyciem Rzy-
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mian z Jerycho ucieka w gdéry za Jerozolime, nie malg
liczbe pozostatych pozart miecz. Dla tego Rzymianie zna-
lezli Jerycho zupeinie pustem. Miasto lezy na ptaszczyz-
nie, za nig rozcigga sie dtuga nieurodzajna gora, ktora
na p6inoc az do okolicy Scytopolis, na potudnie do kraju
Sodomy i do brzegéw martwego morza siega. Cata gora
jest nieréwna i nie zamieszkata, z powodu nieurodzajnosci,
na przeciwko niej lezy Goéra Jordanu, na poinoc przy
Julii zaczynajgca sie, na potudnie az do Somoary granicy
arabskiej Petrei rozciggajgca sie. Do tej nalezy tez tak
zwana Gora zelazna az do Moab sie rozciggajaca. Co
miedzy obiema gérami lezy, nazywa sie wielka ptaszczy-
zna, rozciagajaca sie od wsi Genabrym do morza mar-
twego; dtugos¢ jej wynosi 230 stadyj, szerokosci 120, prze-
cina ja Jordan i zawiera dwa morza z natury zupetnie
przeciwne, morze martwe i tyberyackie. Tamto jest stone
i bez zycia, to ma wode stodka i petng zycia. W lecie
zasycha ptaszczyzna i wytwarza z powodu upaléw po-
wietrze gorgczkowe. Wyjgwszy Jordanu nie ma zadnej
innej wody ztad tylko palmy na brzegu tegoz kwitng
i sa zyzne, dalsze daleko mniej.

Koto Jerycho ptynie zrédio bardzo bogate, dla na-
wodnienia pol wytryskajace, przy tem starem miescie,
ktére Jozue syn Nuna, wédz hebrajczykéw z catego cha-
nanejskiego kraju najprzéd zajagt. Mdéwig ze to zrodio nie
tylko roli i ro$linom, ale nawet i kobietom odejmowato
ptodnos$¢ i kazdemu w ogéle byto szkodliwe, dopiero
prorok Elizeusz uczynit je zdrowem i nieszkodliwem. Byt
on uczniem i nastepca Eliasza, a ze przez Jerychonczy-
kéw goscinnie byt przyjety i ludzie mu sprzyjali, zosta-
wit im przez wdzieczno$¢ dla kraju zawsze drogi dar.
Przystgpit do Zrodta, rzucit naczynie gliniane peine soli
w zrédto, podnidst rece do nieba i btagat, wylewajac
btagalny dar, aby zZrédio tagodniejsze prady miato i
stodsze zyty wodne utworzyto, a Bég aby uzyZniajacy
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eter ze zroéditem zigczyt, temuz powiekszenie plodow
ziemnych i site ptodnosci udzielit i tej zyznej wody nie
odjat mieszkancom, dopoki beda poczciwemi. Przez te
modlitwe, ktoérg on podiug tajnej umiejetnosci z wielu
poruszeniami potaczyt, zamienit zrédto i wode, wprzod
mieszkancom nieptodnos¢ i zaraze sprawujace, na ptodne
i uzyzniajace. Napawa role tak silnie, ze przez samo spto-
kanie wiecej dziata, jak inna woda przez diugie stanie,
ztad tez przy silniejszem uzyciu sprawia maitg, przy stab-
szem niewypowiedziang korzys$¢. Jego powierzchnia na-
wodnienia rozcigga sie niestosownie daleko, na 76 sta
dyj dtugosci, 20 szerokosci. Mnostwo daktyléw tam rosnie,
rozmaitych smakiem i nazwiskiem; ttusciejsze daja pod
prasa obfity midéd, mato mniej od zwyczajnego, oprocz
tego kraj bardzo obfituje w pszczoty. Wydaje i balsam,
najdrozszy owoc okolicy, cyprysowe drzewo i ziarna be-
hem, istotnie moznaby je nazwa¢ ogrodem Bozym, w
ktérem najrzadsze i najpiekniejsze w obfitosci udajg sie
owoce. Nawet we wzgledzie innych gatunkéw owocdw,
zadna strefa ziemi nie moze by¢ z nim poréwnana. Tak
obficie rola wydaje nasienie, przyczyng tego zdaje sie
jest ciepte powietrze i sita wody. Tamto utrzymuje i po-
maga roslinom, ta daje im silne korzenie, a przez to ro-
sliny w upale letnim utrzymuje. Okolica zresztg jest tak
palno goraca, ze nikt jej nie zwiedza. Wszelakoz woda
tam czerpana i na powietrze wystawiona jest zupetnie
zimna, zawiera wtasnos$¢ zupelnie przeciwng otaczajacej
naturze, podczas gdy w zimie ciepta i do kagpieli nad-
zwyczaj przyjemna. Wtedy jest temperatura w ogoéle tak
tagodna, ze mieszkancy w ptéciennych sukniach chodza,
gdy wreszcie w Judei $nieg pada. Od Jeruzalem wynosi
odlegtos¢ 15 stadyj od Jordanu, bo cata przestrzen do
Jerozolimy jest pusta gdra, ptaszczyzna do Jordanu jest
wprawdzie nizsza ale rowniez nieurodzajna.

I wiasnos¢ martwego morza chce blizej opisaé. W oda
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tego morza jest cierpkiego smaku i bez zycia, nawet naj-
ciezsza rzecz zanurzonag unosi tatwo, nawet kto umysinie
chce sie w niem utopi¢, nie poéjdzie na dno. Wespazyan
przy jednej wizycie kazat kilku ludzi nie umiejgcych pty-
waé z rekami w tyt zwigzanemi wrzuci¢ w wode i wszy-
scy ptywali jakby ich wiatr do g6ry podnosit. Oprocz
tego zmiana jego koloru jest godna uwagi, trzy razy
dziennie zmienia sie jego posta¢, a przeciwko promieniom
storica Swieci sie pstro. W wielu miejscach wyrzuca ka-
waty asfaltu w postaci i wielkos$ci jak wot bez gtowy.
Robotnicy na brzegu zegluja, tam zbierajag i ciggna do
swoich statkdéw a gdy je napetnig, to nie tatwo je znies¢,
bo statek przylepia sie do bryt i tylko krwig lub uryng
mozna odlepi¢. Uzywany jest asfalt nie tylko do okretéw
lecz jeszcze jako lekarstwo w medycynie. Dtugo$¢ morza
wynosi 580 stadyj do Zoar, do Arabii rozcigga sie sze-
roko$¢ 150 stadyj. Do niego dotyka Sodomska okolica,
niegdy$ w ptody, owoce i w miasta bogaty kraj, teraz
zupetnie wypalony. Mowiag ze to za bezbozno$¢ mieszkan-
cow od pioruna spalone. Jeszcze sa szczatki ognia nie-
bieskiego i mozna $lady jeszcze pieciu miast widzie¢, na-
wet z samego popiotu wyrastaja owoce, co do koloru
podobne do zwyktych, ale jesli sie je odejmie, w reku
rozpadajg sie w proch, tyle o sodomskiej okolicy wedtug
podania naocznych swiadkow.

ROZDZIAL 1X.

Wespazyan po wzigciu Gadary zbroi sie do oblezenia Jerozolimy, do-
wiaduje sie o Smierci Nerona i zmienia swoéj plan Symon Gerazenczyk.

Wespazyan aby Jerozolime ze wszech stron zamkna¢,
kazat w Jerycho i Adyda obozy zbrojne roztozyé, w kto-
rych zatoge z Rzymian i sprzymierzencéw obsadzit. tu-
cyusza Anniusza postat do Gerazy z oddziatem jazdy i
wiele piechoty, ten szturmem zdobywa miasto zabija 1000
mtodych ludzi nie mogacych ucieka¢, ich familie prowa-

4
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dzi w niewole a majatki zoinierzom na #tup oddaje. W
koncu zapalit domy i pociagnat do sasiednich wsi. Kto
tylko mdgt uciekat, stabsi polegli, co zostato spalono,
tak wiec wojna rozszerzyta sie na gory i réwniny, a
mieszkancy Jerozolimy odcieci zostali. Kto chciat uciekad,
pilnowali go Zeloci, a kto nie trzymat z Rzymianami tego
zamykato ze wszech stron otaczajace wojsko.

Zaledwie Wespazyan powrdécit do Cezarei i zbroit
sie z catg swoja potegg przeciw Jeruzalem, gdy mu do-
niesiono o $mierci Nerona. Nero panowat 13 lat i 8 dni.
Pomijam to w opowiadaniu jak on swoje godnos$¢ zhanbit,
powierzajagc najgorszym ludziom Nynfidyuszowi i Tygel-
linoszowi nikczemnym wyzwolencom zarzad panstwa, jak
on, gdy ci na jego zycie dybali, opuszczony od swej strazy
ze czterema wiernemi wyzwolencami uciekt i na przed-
miesciu sam sie zabit, jak dalej tych co go stracili wkrotce
dosiegta zemsta, jak wojna w Galbii ustata, jak Galba
cesarzem obwotany z Hiszpanii do Rzymu dazyt, jak on
oskarzony przez zoinierzy o bojazliwos$¢, na srodku rynku
zabity, po nim wtedy Otto nastgpit, ktérego pochdd prze-
ciw generalom Witeliusza, jego upadek dalej niepokoje
pod Witeliuszem, bitwe na kapitolu jak nakoniec Anto-
niusz, Primus i Mucianus, po klesce Witeliusza i ger-
manskich legionéw zakonhczyli wojne domowag, wszystko
to moéwie, opowiadaé¢ tern bardziej nie mam zamiaru ze
to kazdy doskonale zna, a Grecy i Rzymianie kilkakro-
tnie to opisali, tylko dla zwiazku z wypadkami chciatem
pobieznie tu przytoczy¢. Wespazyan odiozyt pochéd do
Jerozolimy, w oczekiwaniu komu panstwo po Neronie
przypadnie, dowiedziawszy sie ze Galba po Neronie ce-
zarem zostat, nic dalej nie przedsiebrat, az ten mu
te wojne powierzy. Postatl swego syna Tytusa pozdrowi¢
go i odebraé¢ jego rozkazy wzgledem Zydéw. Dla tychze
powodow udat sie i krol Agryppa z Tytusem do Rzymu
do Galby. Lecz gdy oni tylko do Achaji przyzeglowali,



5

Galba zostat zamordowany po 7 miesigcach i tyluz dniach
panowania. Po nim Otto przywtaszczyt sobie wiadze.
Agryppa zostal przy swoim zamiarze udania sie do Rzymu
nie dajgc sie odstraszy¢ nagta zmianag rzaddw, Tytus za$
poptynat jakby na wyzsze skinienie z Grecyi do Syryi
na powrot i pospieszyt do Cezarei do swojego ojca. Oba
przy chwiejacym sie stanie rzymskiego panstwa, niepewni
przysztosci, wstrzymali wyprawe na Zydéw, bo z obawy
0 wiasng ojczyzne, napad na cudza za niewczesny uwazat.

W Jerozolimie teraz wybucht nowy bunt. Symon syn
Giorasa z Gerazy rodem, miody cztowiek mniej chytry
od Jana, ktoéry role pana grat w miescie, ale co do sit
fizycznych i $miatosci nad niego wyzszy, wygnany przez
arcykaptana Ananusa z Akrobateny, przytaczyt sie do
zb6jéow w Masadzie. Z poczatku byt u nich w podejrzeniu,
pozwolili mu z kobietami swemi tylko w dolnym zamku
mieszka¢, gdy oni zajmywali wyzszy. Po malu przez po-
krewienstwo sktonnosci zyskat ich zaufanie, chodzit z
niemi na rabunek w okolicy i pomagat niszczy¢ sasiedz-
two Massady, ale do przedsiewzie¢ wiekszych nie magt
on ich naktoni¢. Ludzie ci do bezpieczehstwa zamku tego
przywykli, nie odwazyli sie dalej od ich przytutku, on
za$ do witadzy i wielkich rzeczy dazac, na wiadomos$¢ o
Smierci Anana, rzuca sie w géry i obietnica wolnosci
niewolnikom, a odznaczenia wolnym $ciagnat wszelkg
ztg zgraje do siebie.

Zebrawszy juz dosy¢ silng eskorte, napadat wsie w
gorach, a gdy jego banda powiekszyta sie, odwazyt sie
wtargna¢ i na réwniny. Juz stal sie strasznym wielu mia-
stom i wielu moznych dato sie uwie$é¢ jego potega i szyb-
koscig jego powodzen. Juz teraz nie byto to wojsko nie-
wolnikoéw, rozboéjnikéw, ale jak obrona krajowa pod roz-
kazami kréla. Przeszedt okolice Akrobatene az do wiel-
kiej ldumei. Wie$ imieniem Nain obwarowal, aby tam
znale$¢ schronienie. W wawozie Faran rozszerzyt wiele
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jaskin, wiele znalazt juz urzadzonych i uzyt ich jako skarbca
dla swoich tupéw. Tam sktadat on takze zrabowane ptody
ziemi, wielu z jego bandy mieli tam kwatery. Widocznem
byto, ze to byly przygotowania do wykonania zamachu
przeciw Jeruzalem.

Zeloci z bojazni napadu, aby uprzedzi¢ coraz wzma-
cniajacego sie przeciwnika, wyciagneli przeciwko niemu
zbrojnie w przewazajgcej liczbie. Symon spotyka ich, na-
ciera i zabija mnéstwo pozostatych zapedza do miasta;
jeszcze nie ufat swoim sitom i cofnat sie nie szturmujac
muréw. On chciat najprzéd pokonaé Idumee. Z 20000 uzbro-
jonych napada on ten kraj, naczelnicy ldumei zbierajg w
pospiechu z krajulud do walki okoto 25000, inni przeciw
napadom rabusiow na Masade, pilnuja zamkdéw i oczekujg
Symona na granicy, on napada na nich, walczy caty dzien
i powraca ani zwyciezca, ani zwyciezony. On sam idzie
do Nain. Ildumejczycy wracajg do ojczyzny. WKkrotce po-
tem po raz drugi z wiekszg sita wchodzi Symon w ich
kraj, zaktada obo6z przy wsi Tekoe i poseta poufatego
swego Eleazara do zatogi blisko lezgcego Herodyum, aby
ja namowi¢ do poddania tego miejsca. Zatoga przyjeta
go chetnie, nie przeczuwajac zamiaru jego przybycia ale
gdy on powiedziat o poddaniu sie, dobyli miecza i gnali
go, az on nie znalaztszy zadnej S$ciezki, z muru w réw
wskoczyt. Eleazar na miejscu padt trupem, a tymczasem
Idumejczycy postanowili, uczuwszy bojazn przed potega
Symona, wprzdéd zbadaé site nieprzyjacielskiego wojska,
nim sie odwazg z nim zmierzy¢. Do tego ofiarowal sie
jeden z dowddzcow, bo zamyslat o zdradzie, wyszedt z
Aluros (gdzie tam byto wojsko Idumejczykéw zebrane) i
szukat Symona. Zaraz mu przyrzekt zdradzi¢ swoje ojczy-
ste miasto, a gdy mu Symon poprzysiggt ze za to bedzie
ciagle nagradzanym, dat mu stowo i co do catej Idumei.
Symon przyjat go najgoscinniej i pochlebiat jego proézno-
Sci Swietnemi obietnicami. Powro6ciwszy do swoich, wy-



stawit Jakéb najprzéd wojsko Symona daleko liczniejsze
jak byto w istocie, potem =zwrécit sie do naczelnikéow i
do ludu z wezwaniem Symona przyjac i bez walki oddac¢
mu wiadze nad miastem. Podczas gdy to w ldumei spra-
wiat, wezwalt Symona aby przyby}, przyrzekajgac ze roz
proszy ldumejczykdéw, czego i dotrzymat. Bo jak tylko
wojsko Symona nadciggneto, rzucit sie na konia i uszedt
ze swemi wspdlnikami. Strach teraz opanowat lud, tak ze
wszyscy nim do potyczki przyszto, opuscili szeregi i do
domu uszli. Symon nadspodzianie bez dobycia miecza
wkroczyt do ldumei zajat tez w pierwszym impecie i He-
bron gdzie wielki tup i mnéstwo ptodéw znalazt. Podtug
powiesci mieszkancéw jest Hebron nietylko najstarsze mie-
dzy krajowemi miastami, ale starsze od Menfis w Egip-
cie, bo ma mieé¢ 2300 lat. Abraham, ojciec Zydéw po swo-
jem wyjsciu z Mezopotamii miat tam o0sigsé, i jego po-
tomkowie ztad do Egiptu poszli. Jeszcze dzi$ stojg pa-
mietniki ostatnich z pieknego marmuru i przedniej roboty.
Szes¢ stadyj od miasta pokazujg jeszcze wielka Terebinte,
(zdaje sie dgb pod ktéorym Abraham swdj namiot rozbit)
ktéry od stworzenia $wiata miat sta¢. Z Hebronu Szymon
przeszedt catg Idumee i poniszczyt nie tylko wsie i mia-
sta, ale jeszcze i pola. Oprocz dobrze wuzbrojonych po-
szto za nim 4000 ludzi, tak ze to mnéstwo nie znalazto
dostatecznej zywnosci. Oprocz tego braku, jego okrucien-
stwo z ludem przyczynito sie dé spustoszenia Idumei. Jak
po szaranczy cate lasy zostajg bez lisci, tak za wojskiem
Symona zostawaty tylko pustynie. Jedno spalone, drugie
rozbite, a co na ziemi wyrosto spasione, uprawna rola
pod ich nogami stata sie twardsza od nieuprawnej. Je-
dnem stowem niezostat i $lad tego co byto.

To postepowanie dato znowu Zelotom odetchng¢. Po-
niewaz bali sie jemu otwarcie stawi¢ opdr, zrobili za-
sadzke w jednym wawozie i ztapali zone Symona z wielu
ze stuzby i powrdécili z radoscig jakby samego Symona
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ujeli, do miasta, i oczekiwali co chwila ze on bron ztozy
i przyjdzie z prosba o swoje zone, ale jego nie kierowata
litos¢ ale wsciektosé, za pojmanie jej podstapit pod Je-
rozolime, i jak zranione dzikie zwierzeta niemogace tra-
fi¢c na swoich nieprzyjaciot, spedzal gniew na kazdym
kogo spotkat. Kto tylko wyszedt za brame dla zbierania
wegli, gatezi, niezbrojny lub starzec, kazat tapaé, dreczy¢
i zabi¢. Nie wiele brakto, aby ich trupéw w nadmiarze
ztosSci nie pozerat, niektéorym ucinat rece i odsetat nazad,
aby nieprzyjaciét postraszyé, a lud przeciwko winnym
podburzy¢. Odestani w taki spos6b do domu, rozpowia-
dali w miescie ze Symon przysiggt na Boga, ze jezeli
oni mu predko zony nie oddadza, to on zburzy mury, i
taki los wszystkim mieszkarnicom zgotuje, nie oszczedzajac
ani odroézniajgc winnych od niewinnych. Przez to nietylko
lud ale i Zeloci zlekli sie, odestali mu zZone, przez co uta-
godzony, zaniechat ciggtych mordow.

Nietylko w Judei srozyta sie wojna, i we Wioszech
ona wybuchta. W S$rodku rynku zabito Galbe. Otto ob-
wotany Cezarem, teraz przeciw Witeliuszowi ktérego nie-
mieckie legiony wybraty, wojowat. W bitwie wydanej:
przy wsi Bedryakum, w Galii cyzalpinskiej, przeciw wo-
dzom Witeliusza, Walensowi i Cecynie, pierwszego dnia
zwyciezyt Otto, nastepnego wojsko Witeliusza, po straszli-
wej rzezi zabit sie Otto, dowiedziawszy sie o swojej kle-
sce po 92 dniach panowania. Teraz Ottona wojsko prze-
szto do dowddzcow Witeliusza i ten z catg potega dazyt da
Rzymian. O tym czasie wyszedt Wespazyan z Cezarei i
pigtego tego miesigca (Desius) udat sie w okolice Ju-
dei jeszcze nie zdobyte. Doszediszy do gor, zajat dwa po-
wiaty Sofnitys i Akrobatene, po tych miasteczko Betel i
Efraim i zostawit tam zatogi, jego jezdzcy dochodzili juz
pod Jerozolime. Wielu Zydéw napadiszy zabijali, wielm
brali do niewoli. W tym czasie Cerealis jeden z jego wo-
dzéw niszczyt z oddzialem jazdy i pieszych wyzszg ldu-
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inne Kofarabin oblegat wprawdzie, ale mury bytly dla
niego za silne. Podczas gdy sie obawiat sta¢ tu diuzszy
czas, mieszkancy otaczajg bramy, wychodza z miasta, bta-
gajac o taske i poddajag sie. Obsadziwszy to miasto, po-
ciggngt do Hebronu, lezy ono na go6rze niedaleko Jero-
zolimy. Zmusit ich do poddania sie, wymordowat bez ro6-
znicy pozostatg ludnos¢ i spalit miasto i gdy juz wszy-
stko podbito wyjgwszy Herodie, Massade i Machere, bo
te miejsca byty pod przemocg bandytéw, Jerozolima stata
sie celem rzymskiego ataku.

Jak tylko Symon swoje zone od Zelotdéw odebrat,

powrocit znowu do spustoszonej ldumei, uciskat wszedzie

lud i zmuszat wielu chroni¢ sie do Jerozolimy. Wtedy

sam podstgpit pod miasto, otoczyt je i pozabijat robotni-
kéw na polu spotkanych. Symon byt straszliwszy dla lu-
dnosci zewnatrz nad Rzymian a Zeloci wewnatrz nad o-
boma. Ztosliwos¢ i zuchwalstwo zniweczyty karnos$¢ ga-
lilejskiego wojska. Galilejczycy podnoszg Jana na szczyt
wiadzy, z wdziecznosci za ofiarowang godnos$¢, pozwalat
im na wszystko co chcieli. Ich chciwos$é tupoéw byta nie-
nasycona, bez ustanku przetrzgsali domy bogatych, mord
mezczyzn i kobiet uchodzit za zabawe, obryzgani krwig,
potykali swe tupy i w opilstwie spetniali najwyuzdansza
rozpuste, wtosy sobie fryzowali, zenskie suknie wdzie-
wali, masciami sie pomazywali, dla ozdoby oczy malo-
wali, ale nie tylko strdj kobiet nasladowali, ale jeszcze
ich stan i potozenie i w niezmierzonej lubieznosci wy-
myslili nienaturalne rozkosze. Wogdle witéczyli sie po
miescie, jak w jakim publicznym domu i ohydzali wszy-
stko swemi bezboznemi zbrodniami. Podczas gdy z gie-
stami kobiety latali, nosili mordercza stal w rekach, od
skoku tancerskiego nagle przechodzili do napadu, z pta-
szczéw purpurowo zafarbowanych, dobywali krwawe mie-
cze i przeszywali kazdego, kto sie napedzit. Kto unikat
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Jana wpadt w rece jeszcze gorszego Symona, jezeli kto
chciat ujs¢ miejskiego tyrana, umart w rekach kata przed
bramg. Wszelki przystep od Rzymian byt odciety.

Teraz wybucht bunt we wiasnym wojsku Jana, wszy-
scy ldumejczycy w niem stuzgcy powstali przeciw naczel-
nikowi z zazdrosci dla jego witadzy i jego okrucienstw.
W jednym napadzie zabili wielu Zelotow a pozostatych
wpedzili do krolewskiego patacu, ktéry zbudowatla Grapte
krewna kroéla lzeta z Adyabeny. ldumejczycy rzucili sie
za niemi, z tamtad zapedzili ich do kosciota i udali sie
na rabunek skarbéw Jana. On sam mieszkat we wspom-
nianym patacu i tam nagromadzit tupéw swojej tyranii.
Tymczasem zbiegli sie Zeloci rozprészeni po miescie na
gdrze Swiatyni a Jan zbroit sie swdj lud przeciwko pospoél-
stwu i ldumejczykom poprowadzi¢. Ostatni nie tak sie
bali jako silniejsi natarcia Zelotéw, jak bardziej ich rozpa-
czy, bo tatwo mogli w nocy z kosciota wypasé, mie-
szkancow miasta wymordowac¢ a miasto podpali¢. Zeszli
sie wiec z arcykaptanami i naradzali sie nad sposobami
zapobiezenia napadowi, ale Bo6g obrdécit ich rade na ich
wilasne nieszczescie, a oni uradzili srodek ratunku gorszy
nad zgube. Aby bowiem Jana z drogi usungé, zamierzyli
przyja¢ Szymona, w jego osobie drugiego tyrana do mia-
sta wprowadzi¢. Zamiar spetniono. Posetaja Arcykaptana
Matyasza, aby Symona, przed ktérym tak czesto -drzeli,
sprowadzit. Zarazem zwrdcili sie do niego i zbiegli z Je-
ruzalem, peini tesknoty do ojczyzny i posiadtosci. Z du-
mag zgodzit sie on by¢ ich wladzca w miescie pod pozo-
rem uwolnienia ich od Zelotéw, a od ludu jako zbawca
i obronnica powitany zostat. Ale zaledwie wkroczyt ze
swojg potega do miasta, to tylko oglgdat sie na podpory
swojej witadzy i obchodzit sie jednakowo z temi ktérzy
go wezwali jak i z temi przeciw ktdrym wezwany zostat,
jak z nieprzyjaciétmi.

Tak zostat Symon w trzecim roku wojny w miesigcu
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Xantykos panem Jerozolimy. Jan i gromada Zelotéw nie
umieli sobie juz radzié, widzac wychody z kosSciota obsa-
dzone a w miescie wszystko stracili, co tam posiadali Ze-
loci. Symon z pomoca ludu natart na kosciot, a tamci z
gankéw i dachow bronili sie tak meznie, ze wiele zot-
nierzy Symona padto, a jeszcze wiecej raniono, bo ze
swoich wyzszych miejsc mieli Zeloci lepsze potozenie,
rzadko strzat chybit. Korzys$ci swego ratowania uzyli oni
jeszcze sztuka, urzadzili cztery wielkie wieze, aby jeszcze
wyzej rzuca¢ na ddét strzaty, jedna na wschodniej, druga
na zachodniej stronie kosciota, trzecia na gérze Xystos
(zakrystyi), czwarta na drugim rogu naprzeciw miasta,
ostatnia na szczycie zakrystyi zbudowana, gdzie podtug
dawnego zwyczaju kaptan poczatek Szabatu a na drugi
wieczor koniec jego zapowiadat trgbieniem, pierwszy raz
aby ludowi czas uroczystosci, a drugi czas do pracy ozna-
czy¢. Na tych wiezach osadzili maszyny pociskowe i za-
opatrzyli je tucznikami i procarzami. Teraz Symon po-
przestat swoich napadéw, wprawdzie trzymat Zelotéw
swojg przewaga w szachu, ale ciosy bardzo daleko sie-
gajace maszyn, kiadli kupami jego zoinierzy trupem.

ROZDZIAL X.

Legiony w Judei i Egipcie obwotujg Wespazyana Cesarzem. Uwalnia on
Joézefa z niewoli.

W tym czasie dotknety i miasto Rzym ciezkie nie-
szczedcia. Z- Germanni nadszedt Witeliusz z wojskiem i z
wielkiemi tupami, a poniewaz na kwaterach przeznaczo-
nych dla zoinierzy nie dosy¢ znalazt miejsca, zrobit cate
miasto obozem, obsadzit kazdy dom zoitnierzami. Ci ze
zdumieniem patrzyli na rzymskie bogactwa ze ztota i sre-
bra, zaledwie mogli wstrzymac¢ chetke od tupoéw i mordu.
Tak staty sprawy w Italii.

Wespazyan po spustoszeniu okolicy od Jeruzalem
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do Cezarei powrdcit napowrdt, tam dowiedziat sie o zabu-
rzeniach w Rzymie i ze Witeliusz Cezarem obwotany.
Ta wiadomos$¢é oburzyta go, chociaz zaréwno przywykty
do stuchania jak rozkazywania, dreczyta go wszelako mysl
ze ten czlowiek jak szaleniec na oprézniony tron rzucit
sie, nieznodnem mu byto, zewnetrzng wojne prowadzic,
gdy jego wiasna ojczyzna niszczona. Jakkolwiek oburze-
nie to pedzito go do zemsty, to wstrzymywat go wzglad
na daleka droge, bo zwodniczy los wiele mégtby odmie-
ni¢ nimby on, zwlaszcza w zimie, przybyt do Italii, ta
mys$l jego wzrastajaca niecheé¢ tagodzita.

Ale dowddzcy i zoilnierze, zbierali sie na poufale
rozmowy, naradzali sie o zmianie tronu, a swoje nieche¢
i narzekania gto$sno wyrazali. ,Jak ci zotnierze co w Rzy-
mie hulaja i bledniejg na samo wspomnienie wojny, moga
wedtug upodobania wybiera¢ wtadzcéw i z chciwosci ob-
wotywac¢ imperatoréw, a my przeciwnie, ktérzy tyle tru-
déw ponosimy, ktérzy pod hetmem posiwieliSmy, mamy
innym zostawia¢ te wtadze, kiedy mamy posréd nas meza,
ktdry sam by tylko godzien tronu. Czyz mozemy mu jego
dla nas przychylnos$¢ odptacié, jezeli zaniedbamy tej spo-
sobnosci, Wespazyan zastuguje na imperatorska korone
wiasnie daleko wiecej jak Witeliusz, jak my godniejsi
jesteSmy wybra¢ Cezara, jak ci co wybrali Witeliusza.
Tu nie potrzeba nawet walki bo Senat i lud w Rzymie
nie bedzie sie wahat miedzy rozwigztoscia Witeliusza a
umiarkowaniem Wespazyana, miedzy okrutnym tyranem
a szlachethnym wodzem, miedzy bezdzietnym starcem, a
szczesliwym ojcem. Najpewniejszy zadatek pokoju polega
na cnotach wtadcy. Jezeli wtadza przystoi doswiadczeniu
wieku, to jest na to Wespazyan, jezeli sile miodzienca,
to jest Tytus, dojrzaty wiek jednego jest tak pozyteczny,
jak mtodziencza sita drugiego. I my nie jesteSmy sami,
majac trzy legiony i mamy wojska positkowe Kkréolow
przy sobie, nie sami za Cezarem jesteSmy naszego wy-
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boru, ale caty wschéd i co tylko w Europie nie ulega
ze strachu przed Witeliuszem, sprzymierzeni w Italii,
Wespazyana brat i jego drugi syn, dadza nam silne po-
parcie. Ostatniemu z tych tatwo wielu z najprzedniejszej
mitodziezy na swoje strone pociggna¢, pierwszemu straz
miasta wazny urzad dla podtrzymania tronu powierzymy.
Jezeli bedziemy opdznia¢ sie to senat pewnie moze obra¢é
Cezara, ktorym my zotnierze obroncy panstwa tylko pogar-
dza¢ mozemy*“. Tak rozmawiali zotnierze na swoich schadz-
kach. W koncu zbierajag sie w wiekszej masie i zachecajac sie
wzajemnie, obwotujg Wespazyana Cezarem. Jego samego
uzywajg do ratowania zagrozonego panstwa. Dawno za-
jety troskliwoscia o panstwo, nie mysli wszelako o wita-
dzy. Chociaz czynami godnym sie jej pokazat, przektadat
wszelako niezalezno$¢ prywatnego zycia nad niebezpieczng
sSwietnos¢ korony. Jego wzbranianie sie sprawito tylko,
ze oficerowie jeszcze bardziej na niego nalegali, zoinierze
otoczyli go i grozili z dobytemi mieczami zabié go, je-
zeli nie zechce zy¢ z honorem. Po diugiem usitowaniu
usuniecia sie od witadzy, nie mogac przekona¢ wojska,
przyjat na koniec godnos$¢ Cezara.

Gdy Mucyanus z resztg wojska zazadat aby sie on
okryt purpura a cate wojsko z nim o to wotato, wzigt
on najprzéd na uwage Alexandrye, wiedzac, ze Egipt
z powodu dostawy zywnos$ci wazng jest prowincya pan-
stwa. Gdyby on ten kraj zajat to mogt spodziewac sie,
Witeliusza z tronu zrzuci¢, gdyby nawet przemocag chciat
sie utrzymaé¢, bo w czasie gtodu lud rzymski predkoby
go wypedzit. Przedewszystkiem wiec starat sie dwa le-
giony w Alexandryi na swoje strone przeciggnaé, zara-
zem Egipt miat by¢ jego obronag na nieprzewidziane wy-
padki, bo na lgdzie jest on trudny do napadu, na morzu
nie ma zadnych portéow, na zachdéd ciaggng sie bezwodne
stepy Lybyi, na potudnie graniczy z Etyopig, Syeng i
z nie zeglownemi kataraktami Nilu, na wschéd z morzem
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czerwonem az do Koptéw, na potnoc z pustynig ku Sy-
ryi i tak zwanem morzem egipskiem, ktore nie ma zadnej
zatoki morskiej za mur ochronny. Tak wiec Egipt jest
ze wszech stron oszancowany. Od Peluzyum do Syenny
rozcigga sie 2000 stadyéw diugosci. Podr6z z Plintyny
do Peluzyum zawiera 3600 stadyo6w. Nil jest zeglowny
do miasta Elefontyne, za ktéorem wody czynig wszelkg
zegluge niemozliwg. Port w Alexandryi nawet w czasie
pokoju dla okretéw bardzo niedostepny. Wjazd jest ciasny,
a dla skat podwodnych niebezpieczny. Lewa strona tegoz
na okoto murami zamknieta, na prawej broni go wyspa
Faros z bardzo wysoka wieza, ktora zeglarzom na 300
stadyj Swieci, azeby dla trudnosci wjazdu w nocy w nie-
jakiej odlegtosci na kotwicy stali. Wyspa ta otoczona
sztucznemi wielkiemi groblami, o ktére fale morskie obi-
jajg sie. Burzenie sie morza czyni wjazd jeszcze trudniej-
szym, a dla ciasnosSci nawet niebezpiecznym. Wewnagtrz
jest port wcale bezpieczny, jego obwdéd wynosi 30 stadyoéw,
tam wprowadzajg, co zbywa krajowi, a towary w Kktore
kraj obfituje ztad posetajg na caty Swiat.

Ze wszelkg wiec stusznoscig zwrécit Wespazyan
uwage swoje dla bezpieczenstwa panstwa na Egipt, spie-
sznie postat do namiestnika Egiptu w Alexandryi Ty-
beryusza Alexandra, powiadomit go o oddaniu sie wojska
i zagdat jego pomocy w trudnym wiozonym na niego
ciezarze rzadzenia. Zaledwie Alexander list przeczytat,
nakazat najchetniej legionom i ludowi przysigdz nowemu
Cezarowi. Zotnierze i obywatele znajgc zastugi meza z
ostatniej wojny, chetnie postuchali. Gdy Alexander uzna-
nie jego witadzy do skutku przywiodt, zgotowat mu je-
szcze i godne przyjecie. Nad wszelkie oczekiwanie, predko
rozeszta sie wiadomos$¢ o jego wyniesieniu po catym
wschodzie, wszystkie miasta urzadzaty dziekczynne ofiary
i uroczystosci radosne; legiony w Myzei i Panonnii wprzéd
niechetne wyniesieniu Witeliusza, tem chetniej przysie-
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gaty wiernos¢ rzagdom Wespazyana. On wybrat sie z Ce-
zarei i przybyt do Berylus, gdzie na niego czekato wiele
poselstw z Syryi i innych prowincyj korony i powin-
szowania od swoich panstw przyniosty. | Mucyanus na-
miestnik prowincyi przybyt, oswiadczajgc mu postuszenstwo
ludu i hotdy miast. Gdy wszystko szto podtug zyczenia,
a okoliczno$ci tak pomyS$inie sie urzadzity, nasuwata sie
nowemu Cezarowi mysl, Zze on nie bez bozkiego zrza-
dzenia ster panstwa objat i ze sprawiedliwe przeznacze-
nie jedynowtadztwo w rece jego dato, wspomniat na
ré6zne znaki, ktére mu byty przepowiednig wtadzy, szcze-
golniej za$ na stowa Jozefa, ktory wazyt sie jeszcze za
Nerona winszowa¢ mu cesarstwa. Nie mogt zniesé¢ diuzej,
aby ten maz byt niewolnikiem, pozwat wiec Mucyana
wraz z innemi dowddzcami i przyjaciotmi do siebie, opo-
wiedzial im o bohaterstwie Jo6zefa i jak wiele on pod
Joatapg dat Rzymianom do czynienia, a potem proroctwo,
ktore on wtedy za utwdr bojazni uwazat, co potem z bie-
giem wypadkow jako bozkie sprawdzito sie. ,Teraz by-
taby to hanba, przydat, aby maz ktéry mi wiadze pro-
rokowat, ten postaniec Boga jak niewolnik pozostat w
naszych petach“. Potem kazat zawota¢ Jézefa i uwolnic
z wiezbw. Obecni oficerowie spodziewali sie Swietniej-
szego odznaczenia, kiedy obcy tak byt nagrodzonym.
Tytus za$ stojacy obok ojca, ,Ojcze, rzekt: Stusznie jest,
uwolni¢ Joézefa nie tylko od wiezéw, ale i od hanby,
bedzie to jakby on nigdy nie byt w wiezach, jezeli jego
wiezy nie tylko rozwigzemy, ale rozetniemy, a to sie robi
tym, ktérzy niestusznie wiezy dzwigali“. Cezar dat przy-
zwolenie, a jeden z obecnych wystgpit i rozbit wiezy
toporem. Tak zostat J6zef oswobodzony za swoje pro-

roctwo i mogt sie spodziewaé ze i na przyszto$¢ znajdzie
wiare.
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ROZDZIAL XI.

Po zgonie Witeliusza udaje sie Wespazyan do Rzymu, a Tytus do Je-
rozolimy.

Wespazyan dawszy postom postuchanie i kazdemu
wedtug prawa i zastug swoje namiestnictwo przekazat,
udat sie do Antyochyi. Rozwazajac dokadby sie zaraz
mia} uda¢, uznat sprawy Rzymu za pilniejsze, jak pochéd
do Alexandryi, bo to miasto w pokoju, a Rzym przez
Witeliusza wzburzonym widziat. Postat wiec Mucyana
ze znacznem wojskiem jazdy i piechoty do Italii. Z przy-
czyny zimy unikal on podrézy morskiej a wojsko pro-
wadzit lagdem przez Kapadocye i Frygie.

W tym czasie Antoniusz Prymus z trzecim legionem
z Mysei, gdzie byt namiestnikiem, wyszedt aby napas¢
Witeliusza. Przeciwko niemu postat Witeliusz Cecynne ze
znaczng sitg, peten ufnosci w tym mezu dla jego zwy-
cieztwa nad Ottonem. Cecynna ciggnhat spiesznie z Rzymu
i napotkat Antoniusza przy Kremonie w Gallii; jest to
miasto graniczne miedzy Italig. Spostrzegtszy wielkag
liczbe i dobry porzadek nieprzyjaciét, stracit odwage do
bitwy, z drugiej strony uwazal cofniecie sie za niebez-
pieczne i dla tego zamyslit zdrade. W tym celu zebrat
trybunéw i centuryonéw i wezwat ich o przejscie do
Antoniusza, ponizajac sity Witeliusza a podnoszac potege
Wespazyana. Jeden, rzeki on, ma tylko imie wiadzy,
drugi potege, musimy z potrzeby zrobi¢ cnote i p6js¢ na
strone silniejsza, zamiast by¢ zwyciezonemi, roztropnoscig
usuniemy niebezpieczennstwo. Wespazyan zdotat i bez nas
pozyska¢ panstwo, gdy Witeliusz sam bez naszej pomocy
swojego stanowiska utrzymaé nie moze. Przez te namowe
sktonit on swoje wojsko do przejscia do Antoniusza. Ale
w nocy obudzit sie zal zoinierzy, oni obawiali sie ze
Witeliusz moze wzig¢ goére. Z dobytemi mieczami wpadli
na Cecynne i byliby go zabili, gdyby go trybunowie nie



uratowali. Darowano mu zycie, ale natozono wiezy z za-
miarem odstawienia go Witeliuszowi. Gdy o tern dowie-
dziat sie Prymus, natychmiast ze swojemi napadt odstep -
cow, ci krotko bardzo dawali odpdér, potem odwrocili sie
i uciekli do Kremony. Prymus z jazda odcigt im przy-
stepy, otoczyt mnoéstwo wielkie jeszcze przed miastem i
zniszczyt. Za zbiegami pogonit, wpedzit w bramy i miasto
oddat na tup zoinierzom. Wielu obcych kupcéw, wielu
mieszkancow zgineto rownie jak i cate wojsko Witeliusza
30200 ludzi. Legion stracit 4500. Cecynne uwolniono i
jako posta wystano do Wespazyana, ten przyjat go przy-
jaznie i pokryt hanbe zdrady niespodziewanemi honorami.

Teraz i Sabinus brat Wespazyana w Rzymie nabrat
odwagi, gdy mu przybycie Antoniusza doniesiono, $cig-
gnat do siebie kohorty odbywajace straz nocng i obsa-
dzit kapitolium; nastepnego poranku przytaczyto sie do
niego wielu szlachty, miedzy ktéremi i synowiec jego
Domicyon. Na tym potozono najwieksze nadzieje zwy-
cieztwa. Witeliusza mato obchodzit Prymus, tem bardziej
rozgniewanym byt na uczestnikow powstania Sabina, z
wrodzonego okrucienstwa zadajac krwi szlachetnej, roz-
kazat zoinierzom legionu germanskiego do Rzymu z nim
przybytego szturmowac na kapitolum. WSéciekle walczyli
ci z zoinierzami, ktdérzy obsadzili Swiatynie, w koncu
przewaga swojg opanowali wzgdérek. Domicyan z wielu
rzymskiej szlachty cudem uszedt, cata ludnos$é¢ polegta,
Sabina zaprowadzono do Witeliusza i zamordowano; zot-
nierze zrabowali i zapalili Swiagtynie.

Dniem po6zniej przybyt do Rzymu Antoniusz ze swo-
jem wojskiem, wojska Witeliusza ida naprzeciw niego i
nacierajg w trzech miejscach w miescie i zostajg zupetnie
pobite. Zataczajac sie od wina i objadiszy sie potrawami
ktérych wiecej jak zwykle uzyt, wychodzi Witeliusz z
patacu, natychmiast pospolstwo go porywa i wlecze po
ulicach, szydzi nad wszelki wyraz i morduje w $réd mia-
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sta po 8 miesigcach i 5 dniach panowania. Gdyby byt
dtuzej pozyt, to sadze ze jego rozpuscie panstwoby nie
wystarczyto, i samych zabitych liczono okoto 50000. To
dziato sie trzeciego miesigca Appelleus (pazdziernika).
Nastepnego dnia wszedt Mucyon ze swojem wojskiem do
miasta i potozyt koniec mordom Antoniusza, albowiem
az przeszukiwali domy i zabijali zoinierzy Witeliusza i
wielu z ludu jako stronnikdéw Cezara, gniew nie czynit
zadnej réznicy. Potem przedstawit ludowi Domicyana jako
witadce do przybycia ojca. Dopiero teraz uczut sie lud
wolnym od wszelkiej bojazni, powital Wespazyana jako
imperatora i obchodzit uroczyscie jego wyniesienie, a u-
padek Witeliusza.

Wespazyan przybyt do Alexandryi witasnie gdy
przyszta pomys$ina wiadomo$¢ o wypadkach w Rzymie,
poselstwa z hotdem przybyly ze wszystkich prowincyj,
miasto najwieksze po Rzymie byto za ciasne dla mnéstwa
ludu. Gdy tym sposobem rzad powszechnie wuznano, a
rzymskie panhstwo niespodzianie uratowane zostato, zwro-
cit Wespazyan swoje mysli na reszte Judei. Wprawdzie
on sam postanowit w koncu zimy do Rzymu zeglowad,
dla czego interesa Alexandryi jak najspieszniej zatatwiono,
wystat syna Tytusa z wyborem wojska do zdobycia Je-
rozolimy. Ten ladem udat sie do Nikopolis, tu wsiadt z
wojskiem na okret i zeglowat Nilem do Tmuis w men-
dezyjskiem okregu, z tamtad ladem i obozowat przy mia-
steczku Tanis. Drugi nocleg mial w Heraklei, trzeci w
Peluzyum, tu odpoczawszy dwa dni, trzeciego przeprawia
sie przez ujscie rzeki cie$nine przy Peluzyum, dzien caty
idzie przez pustynie i obozuje przy Swigtyni Jowisza Ka-
syusza, na drugi dzien przy Ostrakinie. Na tem miejscu
obozujac, nie znalazt wody, mieszkancy sprowadzajg ja
zdaleka. Potem odpoczywat w Rynokorura, po czterech
dniach podrézy przybyt do Rafii, pierwszego miasta Sy-
ryi i pigty nocleg miat w Gazie. Ztamtad dostat sie¢ do Aska-



tonu, Jamni, Joppy, z Joppy do Cezarei. Tu zamierzyt
$ciggng¢ wszystkie wojska.

ROZDZIAL XII.

Zaburzenia w Jerozolimie.

Sposobem wyzej opisanym przeszedt Tytus pustynie
powyzej Egiptu az do Cezarei, gdzie wojska urzadzi¢ za-
myslit. Jeszcze podczas pobytu w Alexandryi gdzie swo-
jemu ojcu pomagat wzmocni¢ przez Boga dang mu witadze,
nowe zaburzenia wybuchnety w Jerozolimie i bunt po-
dzielit sie na trzy partye, z ktérych kazda przeciw dru-
giej powstawata. Mozna to posrod nieszczes¢ miasto ni-
szczgcych, jeszcze szczesSciem i czynem sprawiedliwosci
nazwa¢. Tyranstwo Zelotow, ktore sprowadzito zburzenie
miasta, powyzej o jego Zrodle i wzroscie obszerniej opi-
satem. Stusznie mozna o nim twierdzi¢, ze to byt bunt
w buncie, i jak drapiezne zwierze z braku obcego zywiotu
przeciwko wtasnym wnetrznosciom srozyt sie. Eleazar syn
Symona, ktéry wprzéd Zelotow z ludem poréznit i na
gore koscielng wprowadzit, urzadzit podobne zaburzenia
na codzienne zbrodnie Jana, ktéry wcale mordéw nie
poprzestat, a w istocie, ze nie chciat si¢ poddac po6zniej
przybytemu tyranowi, i zwlasnej zadzy jedynowtadztwa,
nowy bunt wspoélnie z Judg Helkiasza i Symonem Ezrona
synem z klasy moznych i ze znakomitym mezem Ezechia-
szem, Chobera synem. Kazdy z nich miat znaczng partye
miedzy Zelotami, oni obsadzili wewnetrzne podwérze Swig-
tyni i na bramach w obliczu najswietszego miejsca poza-
ktadali oreze. Zapaséw mieli dosyé, bo skarby sSwiatyni
byty tym otwarte, ktorzy nic nie uwazali za zbrodnie,
tylko matg ich liczbe przejmywata obawa, zatem stali spo-
kojnie pod bronig. Jan stracit to czego naprzéd miat za-
nadto, przez to poniewaz jego nieprzyjaciele nad gtowa
mu stali, czynit on rozpaczliwe napady, wszelakoz nie dat
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spoczat¢ swej ztosci, chociaz wiecej ludzi stracit jak Ele-
azar, walka nie ustawata, przy ciggtych wycieczkach i
walkach, ko$ciét ze wszech stron byt krwig obryzgany.
Symon#Gioras, ktdrego lud w rozpaczy przyzwat i
ktory zamiast oswobodziciela stat sie tyranem miasta,
zajmywat wyzszg i wielkg cze$é nizszego miasta, stad na-
cierat on na partye Jana tem Smielej, poniewaz ona i z
géry cisniona byta. Zaiste mial on to samo niepomys$ine
stanowisko naprzeciw Jana, jak ten przeciw partyi zaj-
mujacej wewnatrz swiatynie. Jan zmuszony z dwdch stron
sie broni¢, mogt zarazem straci¢ i zyska¢d, i o ile przeciw
partyi Eleazara przez swoje nizsze potozenie Zzle stat, o
tyle przeciw Symonowi mial gére, bo ten od niego je-
szcze nizej stat. Napady z dotu tatwo odbijat piescia,
strzelcéw z kosciota na dot strzelajacych zmuszat do u-
stgpienia tylko uzyciem maszyn pociskowych. Posiadat
maszyny wszelkiego rodzaju do rzucania dzid i kamieni,
ktéremi nietylko mnoéstwo uzbrojonych przeciwnikéw ale
i wielu obywateli podczas ofiar zabijat. Przy wszelkich
zbrodniach Zeloci wpuszczali kazdego, chcacego ofiarowad,
swoich z podejrzeniem i Scistg strazg, obcych bez boja-
zni i jezeli ci przy wejsciu ich okropnoscig zraza¢ sie
umieli, stawali sie w koricu sami ofiarg buntu, bo strzaty
z maszyn do Swiatyni i ottarza rzucane, trafiaty kaptandéw
i ofiarujgcych. Niejedni z konca ziemi do tego catemu
Swiatu Swietego miejsca przybyli, obok swoich ofiar padli
i skropili krwia swoja ottarz czczony przez Grekéw i
Rzymian. Trupy swoich i cudzych, kaptanéw i Swieckich
lezaty zmieszane, krew z tylu ciat ciekaca tworzyta je-
ziora w Swietych przedsionkach kosciota. Czyz to ci od
Rzymian przypadito nieszczesne miasto? ci przybyli tylko
dla zgtadzenia twoich witasnych okropnosci, bo nie byto$
juz wiecej miastem Bozem i nie mogto$ by¢ niem od czasu
stania sie grobem twoich witasnych dzieci, od czasu gdy
Swiatynia ponizona placem zgietku domowej wojny zo-



stala. Mogtabys$ i znowu wréci¢ do czci, jezeli przebta-
gasz Boga, ktory cie zniszczyt, ale zadanie historyi kia-
dzie uczuciom granice, nie nalezy mi optakiwac ojczyzny,
ale opowiada¢ wypadki — dalej wiec postepuje.

Buntownicy wiec podzielili sie na trzy partye, par-
tya Eleazara, strzegaca w kosciele Swietych dziesieciu, w
upojeniu napadata Jana, ten rabowat lud i walczyt z Sy-
monem, miasto zaopatrywato go w zywnos$¢, aby go bro-
nit tylko przeciwko innym buntownikom, bedac on od
obu stron uciskanym, podzielit swoich na dwie partye,
z jedng bronit sie od naciagajacych z miasta, z druga od
partyi Eleazara maszynami, gdy miat spokéj z gory, bo
pijanstwo i umeczenie czesto partye Eleazara uspakajato,
to tern $Smielsze wycieczki robit przeciw Symonowi. Jak
daleko ich w miasto wpedzit, tak zapalat domy z zbozem
i inng zywnoscig napetnione, toz samo robit Symon, gdy
Jan cofa¢ sie musiat. To wygladato jakby naumysinie do-
gadzajac Rzymianom, co miasto dla oblezenia zebrato,
zniszczy¢ i sobie samym wszelkie zrodia sity przecigé
chcieli. Skutkiem tego byto, ze otoczenie kosciota spa-
lono, a cze$¢ miasta lezata miedzy walczgcemi, stata sie
pustynig, na ktorej wojska ustawi¢ sie mogly. Caly za-
pas mogacy na lata wystarczy¢ podczas oblezenia, do
szczetu zniszczyt ogien. Dlatego gtéd ich uciskat, coby
nigdy nie nastgpito, gdyby sami sobie tej krzywdy nie
wyrzadzili.

Rézne partye buntownikéw i hototy wziety mie-
szkancow we Srodek miedzy siebie i jak martwe ciato
szarpali. Starcy i kobiety w rozpaczy modlili sie w ne-
dzy za Rzymian i oczekiwali od wojny zewnetrznej u-
wolnienia od domowego nieszczescia. Przerazenie i bo-
jazn ciazyty na mieszkancach, niezdolnych chwyci¢ sie
jakiego zamiaru, dla poprawy swojego potozenia nie wi-
dzieli zadnego sposobu do pojednania lub ucieczki, cho-
ciaz bardzo pragneli. Wszystko byto pod straza i cho¢
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buntownicy nawzajem sobie szkodzili, to w tym sie wsze-
lako zgadzali, aby kazdego myslacego o pokoju z Rzy-
mianami, albo o ucieczce, jako wspdlnego nieprzyjaciela
zamordowaé. Ciggle rozlegat sie krzyk walczacych, dzien
i noc, okropniej jeszcze narzekanie rozpaczajacych. Ciagle
nowe powody do tez, tworzyty kupigce sie nieszczesScia,
a bojazn zamykata usta narzekaniom. Gdy tak bojaznh
gtuszyta boles¢, dreczyli sie nieszcze$liwi ukrytym narze-
kaniem. Zadnej uwagi i wzgledu wiecej, miedzy zyjacemi
krewnemi, zadnego starania o umartych, rozpacz przyttu-
mita wszystkie uczucia, wszyscy nie trzymajacy z bunto
wnikami, wyrzekli sie naturalnych sktonnosci jako pewne
ofiary Smierci. Buntownicy walczyli z sobg na kupach na-
gromadzonych trupéw stojac, i jakby czerpiac z trupéw
pod ich nogami coraz wiekszg wsciektos$¢, stawali sie bar-
dziej szalonemi. Coraz nowe wymyslajac $rodki niszcze-
nia i spetniajagc bezwzglednie co zamierzono, nie zanie-
dbali zadnego $rodka udreczenia i okrucienstwa. Jan uzyt
nawet poswieconego drzewa koscielnego do budowy swo-
ich narzedzi wojennych. Lud i arcykaptani postanowili
Swiatynie podnies¢ o 20 tokci wyzej, bo $rodek dachu ko-
Scielnego byt nizszy jak wewnetrzne boki i na rozkaz
kréla Agryppy, wielkim naktadem i praca budulcowe drze-
wo z Libanu sprowadzono, co do wielkoSci i prostosci
godne widzenia. Teraz gdy wojna robote przerwata, porz-
nat Jan drzewo i pobudowal wieze, bo zobaczyt ze pnie
do walki z partya oblegajacg kosciét, wiasnie stosowng
dtugos¢ majg. Wieze urzadzono na murze okélnym w o-
bliczu zachodnich galeryj, gdzie tylko mozna byto dostg-
pi¢, bo inne strony muru kosciota dla dodanych schodéw
za gteboko odstawaty4

Temi maszynami przez Jana nieprawnie zbudowanemi,
spodziewat sie on pokona¢ nieprzyjaciot, ale Bdg uczy-
nit je robotg bezpozyteczng, sprowadzajac nim on jeszcze
jedng wieze postawit, Rzymian. Tytus zebrawszy koto
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siebie cze$¢ wojska, z drugiej dawszy rozkaz pod Jero-
zolima z nim sie zigczyé, wystapit z Cezerei. Z nim po-
szty trzy legiony i te trzy legiony ktére juz z jego ojcem
zniszczyty Judee i dwunasta wprzod juz bedac pobita. —
Legion ten odznaczajacy sie meztwem, pamietny na swa
kleske, szedt teraz tem chetniej, aby sie zems$ci¢. Pigtemu
kazano w Emmaus z nim sie zlaczy¢, dziesigty miat z Je-
rycho przyby¢. Inne wojska byty juz koto niego zgro-
madzone. Do tego przytaczyty sie do niego wojska po-
sitkowe krélow i liczne sprzymierzone z Syryi. Te cztery
legiony byty znowu uzupetnione po tych, co Mucianus
zabrat do Italii. Tytus dwa tysiace wyborowych z wojska
w Alexandryi wzigt z sobag, a trzy tysigce szio z rotg
przy Eufratesie. W koncu znajdywat sie w otoczeniu Ty-
tusa i jego przyjaciel doswiadczony z dobrej checi i roz-
tropnosci Tyberyusz Alexander, wprzod zarzadzajacy Egi-
ptem, teraz za$ gdy pierwszy uznal powstajgca witadze i
z odznaczajgcag sie wiernoscia, los swoj ztaczyt z niepe-
wnym jeszcze losem Flawiuszéw, za wodza przeznaczony
zostat, maz wiekiem i do$wiadczeniem zdolny udzieli¢
rady w wojennych sprawach.

ROZDZIAL XIII.

Pochéd Tytusa do Jeruzalem. Niebezpieczenstwo przy zwiadach, miejsce
obozu.

Pochéd w kraj nieprzyjacielski poprzedzaty krélew-
skie i positkowe wojska, za temi postepowali grabarze i
ciedle, po tych pakunki dowdédzcéw, a za zbrojnem tych
pokryciem Tytus z wyborem wojska i kopijnicy, po nim
jazda legionu, ostatnig przed maszynami, za temi trybu-
nowie z wyborowemi i kapitanowie ze swemi kohortami,
potem znaki wojenne okoto orta panstwa, poprzod tre-
bacze, potem legiony, po 6 ludzi, stuzba kazdego legionu
w tyle a przed niemi bagaze — na samym konhcu wojska
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najemne, ktérych tylna straz zamykata pochéd. W tym
porzadku zwykiym u Rzymian ciggneto wojsko przez
Samarye do Gofny wprzod przez ojca Tytusa zdobytej
i zalogg opatrzonej. Tu przenocowat Tytus a rano po-
szedt dalej. Po podrézy catodziennej obozowat w tak zwa-
nej dolinie cierniowej przy wsi Gabat Saul, lezy ona okoto
30 stadyj od Jerozolimy. Ztamtad pospieszyt Tytus z o-
koto 600 jezdzcami najprzod aby sie przekona¢ o poto-
Zeniu, stanie rzeczy, jak miasto mocne, jakie zamiary majg
Zydzi, czy ulegng na jego widok przed natarciem. Do-
wiedziat sie bowiem, co i rzeczywiscie byto, ze lud uci-
$niony przez buntownikéw i bandytéw, z utesknieniem
wyglada pokoju i dlatego tylko jest spokojny ze za staby
do przeciwdziatania.

Jak dtugo jechat po drodze za murera, nie pokazat
sie zaden cztowiek przed bramami, ale gdy sie skierowat
z drogi do wiezy Psefina, a przez to odkryt strone swo-
jej swity, wypadli buntownicy bez liczby, miedzy bramy
a tak zwane wdeze kobiece, naprzeciw pomnika Heleny,
wytamali sobie droge przez jazde, rzucajac sie na jazde
jeszcze na drodze tu idacg i bronig im potgczenia sie ze
swojemi, ktoérzy juz odeszli, a Tytus zostat od swoich od-
ciety. Dalej posuwac¢ sie nie byto im podobna, bo od mu-
row byto wszystko zatamowane rowami, ogrodami i pto-
tami. Cofaniu sie do sw”oich przeszkadzali nieprzyjaciele,
ktorzy sie miedzy P.zymian rzucili. Oprocz tego wiekszos¢
nie wiedziata o niebezpieczenstwie wodza, ale sadzili ze
on z niemi powrocit i uciekli ztad. Widzac on jedyny ra-
tunek w swojem mieczu, zwrocit konia, kazat swoim to-
warzyszom iS¢ za sobg, rzucit sie posrdéd nieprzyjacidt i
przebit sie przemoca do swoich. Oczewiscie mozna ztad
wnosi¢, ze stanowcze chwile wojny i niebezpieczehstwa
wodzow zalezg od Boskiej woli. Jakkolwiek wiele strzat
padato na Tytusa, ani hetmu ani tarczy niemajgcego, bo
wyjechat nie jako wojownik, ale jako $ledzacy, zadna go
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nie trafita, jakby umysinie chybiaty celu, przelatywaty
koto niego. Pos$rod titoku zrobit sobie miejsce mieczem.
Innych w drodze mu zawadzajacych najezdzat szybko ko-
niem, obalat i jechat po lezagcym predko. Na widok tej
$miatej odwagi Cezara, powstat gwaltowny krzyk. Zydzi
wzywali siebie nawzajem do napadu na wodza, tam gdzie
sie on tylko obrocit, wszystko uciekato. Ciasno skupiw-
szy sie zakryli go towarzysze, iz tytu i z przodu od strzat
zastaniali, kazdy w tem tylko widziat swéj ratunek, aby
Tytusowi jakg ucieczke otworzy¢, nim ich otoczg. Dwéch,
z tylnych polegto, jeden jeszcze siedzial na koniu oto-
czony i zastrzelony, drugiego zabili, gdy juz z konia ze-
skoczyt i odprowadzili konia dalej. Z pozostatemi uszedt
Tytus szcze$liwie do obozu. Zydzi nabyli nierozsgdnej od-
wagi, po tej pierwszej szczesSliwej ucieczce, a przypad-
kowy zwrot szczescia, wpoit w nich niepospolita ufnos¢
na przyszto$c.

W nocy $ciagnat wodz legion z Emmaus i rano wy-
stgpit do Skopos. Z tego punktu widaé¢ miasto i okazatosé
Swiatyni, stusznie nazywa sie ta ptaszczyzna dotykajaca
z p6inocy miasta Skopos (Warta, czekaj). Siedm stadyj
od miasta kazat Tytus dwom legionom rozbi¢ ob6z a pia-
temu o trzy stadyj dalej. Zotnierzom pomeczonym nocnym
marszem, udzielit chetnie tej korzysci w wielkiem odda-
leniu od miasta, aby tem $mielej pracowali nad szaricami.
Zaledwie zaczeli pracowa¢ nad budowag obozu, gdy i
czwarty legion nadszedt przez Jerycho, gdzie jeden od-
dziat dla otrzymania jeszcze przez Wespazyana zajetego
przejscia zostat. Otrzymal on rozkaz o sze$¢ stadyj od
Jerozolimy przy oliwnej gérze obozowaé, ktéra na wschaéd
potozona, a przez gteboki wawdédz Cedron zwany od niej
oddzielona.

Nieprzerwanie dotad wojna partyj w miescie srozyta
sie, ale teraz gdy nieprzyjaciel przed bramami pokazat
sie, ustata. Ze strachem ujrzeli buntownicy trzy obozy
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rzymskie przed soba i starali sie zgode przywrdcié, ktorej
zawigzkiem pewnie nie byta cnota. Przyszto do réznych
o$wiadczen: ,na co my czekamy, dla czego dajemy sobie
przez potréjny mur oddech tamowac¢ ? Dla czego zakia-
damy rece na piersi? Gdy nieprzyjaciel bez przeszkody
cate miasto szancéw buduje, my siedzimy za murami jako
spokojni widze, jak gdyby ich robota pod naszemi oczyma
odbywajaca sie, na nasza korzys¢ wychodzita, czy tylko
przeciw nam samym mamy by¢ odwazni i mamyz Rzy-
mianom przez naszg niezgode miasto bez dobycia miecza
oddac¢“? Tak zachecaja siebie nawzajem, chwytajg zabron,
wpadaja nagle na dziesigty legion, rzucajg sie na wawo0z
doliny i strasznym krzykiem napadajag Rzymian przy ro-
botach szancowych. Ci zatrudnieni koto rob6t po naj-
wiekszej czesci bron poskitadali, nie przeczuwajac ze Zy-
dzi odwazg sie na napad, bo sadzili ze gdyby nawet mieli
do tego ochote, to wewnetrzna niezgoda nie pozwoli im
na to. Ulekli sie wiec niespodzianym napadem, opuscili
roboty na los i po czes$ci uciekli stad. Wielu biegnacych
po bron zabito wprzdd nim mogli nieprzyjacielowi stawi¢
czoto. Predko rosta liczha Zydéw, bo powodzenie pierw-
szego natarcia, osSmielito nowych przybyszéw i ilu ich
byto, wydawalta sie ich liczba, zwyciezkim Zydom, jako i
Rzymianom jeszcze wieksza. | stato sie, ze miedzy zot-
nierzami tu wyprawionemi w szyku podtug komendy do
walczenia w nagltym napadzie wyniknat nieporzadek.
Rzymianie ustepowali, niekiedy obracali sie od gonigcego
nieprzyjaciela, doscignieci znowu nazad, wtedy Zydzi za-
trzymywali sie chwile i ranili niektérych, zanadto dajgcych
sie swojg zapalczywos$cig unie$¢. Ale gdy nacisk nieprzy-
jaciét coraz dzikszym sie stawal, to w koncu opuscili
ob6z i bytoby po catym legionie, gdyby Tytus predko
nie przybyt na pomoc. Po twardych wyrzutach ucieka-
jacym, sprowadza ich znowu na stanowisko, napada Zy-
déw z boku, wielu zabija, jeszcze wiecej rani i w koricu
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wpedza wszystkich w wawéz w dolinie. Gdy Zydzi po
wielkiej stracie za goérg na druga strone uszli, tam sie
ustawili i nacisneli na Rzymian strzatami. Tak walczyli
do potudnia; gdy stonce sie ku zachodowi znizato, postat
Tytus legion znowu na robote koto szancéw a zostawit
tylko kohorty z sobg przyprowadzone do walki z Zydami.

Zydzi uwazali cofanie sie legionu za ucieczke i na
znak, ktory jeden postawiony na murach na obserwacyi
dat, wypadta masa Swiezych wojownikéw z takg gwatto-
wnoscig, ze w biegu réwnali sie dzikim zwierzetom, zaden
z Rzymian stojacych na przodzie nie moégt wytrzymac
natarcia, jakby grubemi strzatami ugodzeni, rozluzniajag
sie szeregi a zoinierze uciekajg pod gore. Tylko Tytus
z malg liczba innych zostat na placu ; jego Swita z wiel-
kiem niebezpieczenstwem koto niego sie skupiajaca, pro-
sita go usilnie, o ustgpienie zrozpaczonym Zydom i nie
spetnianie stuzby prostego zoinierza, ze powinien pamie-
ta¢ na niebezpieczenstwo, on witadca wojny i panstwa,
na ktorym wszystko polega, nie moze sie tak niebacznie
narazi¢c. Tytus nie poprzestat na tem, rzucit sie na na-
padajacych Zydoéw, pozabijal nie chcacych ustgpié i po-
pedzit w koncu catg mase za réw. Zydzi chociaz zdu-
mieni tg stanowczos$cig, nie uciekli do miasta, ale uga-
niali sie po obu stronach za wprzdéd zbiegtemi. Ale teraz
rzucit sie Tytus na ich boki i uchylit napad. W tej chwili
napada znowu bojazn robotnikdéw szahcowych, gdy spo-
strzegli ucieczke swoich u stop goéry. Caty legion roz-
prészyt sie, uwazali napad Zydéw za niewstrzymany i
sadzili 2e i Tytus cofnagt sie, bo bez niego drudzy by
nie uciekali. Porwani panicznym strachem biegng w réz-
nych kierunkach, az na koniec niektérzy wodza $réd
bitwy postrzegli i bojac sie o niego, catemu legionowi
jego niebezpieczennstwo ogtosili. Ze wstydu wszyscy sie
zwrdcili, bo ich wiecej nad ucieczke hanba zmartwita, ze
swego wodza opuscili. Tem natarczywiej rzucaja sie na
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Zydéw i przepedzajg ich przez pagérek w doline. Zydzi
walczyli jeszcze w odwrocie, ale Rzymianie teraz majacy
za sobg korzys$¢ stanowiska, wpedzili w koricu wszystkich
w glebine. Podczas tego odpedzit jeszcze Tytus tych,
ktorzy stali przeciwko niemu a wtedy odestat legion na-
powrdt do obozu, aby kohczyli szance, gdy sam z woj-
skami mu dotrzymajgcemi nieprzyjaciela odpart. Ani z
pochlebstwa nie powiekszajgc, ani z zazdrosci nie zmniej-
szajac nic, prawde mdwigc, to Tytus dwa razy sam za-
grozony legion uratowat i dat mu sposobnos$¢ szance do-
koniczy¢ spokojnie.

ROZDZIAL XIV.

Nowe powstanie w Jerozolimie, Zydzi urzadzaja. Rzymianom zasadzke.
Tytus gani zoilnierzom nierozwage.

Zaledwie ustata troche walka na zewnatrz, wewnatrz
znowu wybuchngt bunt. Czternastego dnia miesigca Xan-
tykos (Maja), przed $wietem Paschy, gdy Zydzi wierzg ze
byli tego dnia wybawieni z Egiptu, Eleazara partya o-
tworzyta bramy kosciota i kazdego chcacego sie modli¢
wpuszczata. Jan uzyt tego Swieta za podstep, opatrzyt
niektérych nieznajomych ludzi ze swojej roty, ktérzy tez
do tego byli nieczysci, z bronig ukrytg i postat ich tam
aby zajg¢ kosciot. Jak tylko weszli wewnatrz, pozrzucali
wierzchnig odziez i staneli tam zbrojni. To sprawito po-
wszechng bojazn i zamieszanie w kosciele. Lud nie na-
lezacy do buntu sadzit, ze to napad na wszystkich, a Ze-
loci, ze tylko przeciw nich zwrécony. Ci zaraz opuscili
swoje stanowiska, skoczyli z dachoéw i schronili sie w
kloaki kosciota. Lud przeciwnie skupiony okoto ottarza
i kosciota, zostal zdeptany i kijami i mieczami zabijany.
Niejednego spokojnego obywatela zabit tu nieprzyjaciel
z prywatnej zemsty, jak gdyby byt z przeciwnej partyi,
a niejeden co kiedy buntownikom zie stowo powiedziat,
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znalazt tu Smieré, zostawszy poznanym. Posrozywszy sie
na niewinnych straszliwie, zezwolit wiernym na zawie-
szenie broni i odpuscili kazdego, ktory wyszedt z kloak.
Nawet dostawszy sie do posiadania kosciota i jego za-
paséw, zbroita sie teraz rota Jana przeciw Symonowi.
Tak wiec potrdjny bunt ograniczyt sie do dwdch partyj.
Tytus tymczasem powzigt zamiar z obozem blizej miasta
posung¢ sie, dla tego dla odparcia jakich wycieczek, zo-
stawi¢ dostateczng liczbe wyborowych jezdzcéw i pie-
chote i dat rozkaz przestrzen az do muréw wyréwnacd.
Kazdy ptot i kazdy wat, ktéorym mieszkanhcy swoje ogrody
i»drzewa zabezpieczali, wyrwano, a drzewa nawet owo-
cowe wyrebano, a doliny i rowy wyréwnano, skaliste
garby zelaznemi narzedziami uprzatnieto, a cate miejsce
od Skopos az do pomnikéow Heroda, ktére dotykajg tak
zwanych studzien wezowych, zupetnie wyréwnano.

W tych dniach urzadzili Zydzi znowu Rzymianom
podstep. Najsmielsi z buntownikéw wyszli przed tak zwane
wieze panienskie, jak gdyby od mys$lagcych pokojowo wy-
gnani i bojagc sie napadu Rzymian skryli sie jeden za
drugiego. Podczas tego stali drudzy na pozor mezowie
z ludu na murach, krzyczeli o pokoj, btagali o wzgledy,
wotali do Rzymian, obiecujgc bramy otworzyé. Podczas
krzykéw rzucali kamieniami na swoich pozornie, aby ich
od bram odpedzié¢, ci przeciwnie udawali jakby chcieli
wymodz wpuszczenie, prosili tych wewnatrz o taske, czesto
postepowali jeden krok przeciw Rzymianom i ustepowali
znowu jakby ze strachu. Zoinierzy ta gra rzeczywiscie
uwiodta; w nadziei ukarania jednych, gdy drudzy bramy
otworzg, przystapili do czynu. Tytus powzigt podejrzenie
przeciwko temu osobliwszemu wyzywaniu, bo dniem
wprzdéd, gdy kazat mieszkanncow wezwaé do poddania
sie, jego propozycya odrzucong zostata, rozkazal przeto
zotnierzom sta¢ na swoich stanowiskach. Niespodzianie
wszelako, niektérzy z przeznaczonych do robdt, porwali
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za bron i szturmowali do bram. Ci pozornie wypedzeni,
z poczatku ustepywali nazad, ale jak tylko Rzymianie
miedzy wieze wpadli, Zydzi pospieszyli naprzéd, otoczyli
zoinierzy i parli ich z tylu. W tymze czasie z muru rzu-
cali mnéstwo strzatl i kamieni, przez co wielu zabili, je-
szcze wiecej poranili. Od murdéw uciec nie byto tatwo,
gdy nieprzyjaciele z tytu naciskali, do tego jeszcze po-
budzaty Rzymian do wytrwania i oporu wstyd, by¢ oszu-
kanemi i obawa przed dowd6dzcami. Dtugo wiec walczyli,
po wielu stratach przez nieprzyjaciét wyrzadzonych i
wielu przez siebie zadanych, przebili sie przez Zydéw
w tyle ich stojacych, ale jeszcze w odwrocie Zydzi $ci-
gali ich strzatami az do pomnika Heleny.

Z przesada nierozsadng Zydzi okazali swa pyche ze
zwycieztwa, szydzili z Rzymian, ze sige dali zwie$¢ tak
grubo, tanczyli i gto$sno krzyczeli z radosci. Pobitych
Rzymian centuryanowie przyjeli nagang, Cezar moéwit z
gniewem: ,Zydzi, ktérych zuchwalstwo i rozpacz do
boju prowadzi, czynig wszystko z roztropnosciag i chytro-
Scig, urzadzaja zasadzki i ich chytro$é¢ szczescie obdarza,
bo stuchajg i razem trzymajg sie, wy za$ Rzymianie,
ktorym dla karnosci i ulegtosci dla swoich dowddcow
zawsze szczescie sprzyjato, ulegacie nieprzyjaciotom, wa-
sza wiasna nieulegto$¢ oddaje was w rece waszych nie-
przyjaciét, poniewaz wy co najgorsza w obliczu Cezara
bez dowddzcéw w bitwe wdajecie’ sie. Prawa wojenne
muszg cierpieé, ojciec moéj smuci¢ sie bedzie, gdy sie do-
wie o tym ciosie. On ktdry w zyciu petnem bitew, nigdy
nie doznat podobnej kleski i czy moga prawa przebaczyé
podobne przestepstwo? One Kktére zawsze najmniejsze
wykroczenia przeciw wojennej karnosci Smiercig karza, a
przeciez tg razg cate wojsko opuscito szyki i porzadek,
ale zaiste zuchwalcy powinni wiedzie¢ ze nawet zwycie-
zy¢ bez rozkazu u Rzymian zastuguje na kare“. Tak gro-
znie wyrazit sie do oficeréow, z czego wnosi¢ mozna byto,
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odwage, uwazali sie za ludzi na $mier¢ prawnie przezna-
czonych, ale legiony otoczyty Tytusa i prosity za towa-
rzyszami, aby raczyt lekkomys$lnosci kilku dla wiernosci
wszystkich przebaczy¢, przysztg walecznoscig z pewnoscig
nagrodza btad popetniony. Mitody ksigze ulegt tym pros-
bom roéwnie jak i wilasnej korzysci. Na pojedynczym, sa-
dzit on kara musi sie spetni¢ istotnie, na wielu tylko
przez pogrézki. Po surowej naganie, przebaczyt zoinie-
rzom. Teraz pomysélit nad tern, aby Zydzi za swoje chy-
tros¢ odpokutowali. Gdy w przeciggu czterech dni miej-
sce az do muru wyréwnano, posunat on, aby paki i ba-
gaze bezpieczniej sprowadzi¢, wybér wojska w péinocno
zachodnig strone, w siedmiorakiej linii pod mury, piechote
najprzéd po trzech, za niemi jazda po trzy rzedy, siédmy
rzad we Srodku zajmywali strzelcy z tukéw. Tym urza-
dzeniem zapobiegt dalszym Zydéw wycieczkom, a zwie-
rzeta juczne trzech legionéw z bagazami bez przeszkody
przechodzity na druga strone. Tytus sam obozowat o dwie
stadyj od muru w kacie, tam gdzie wieza Psefinas stoi.
Przy tej mur idacy na potnoc zniza sie na zachdéd. Reszta
wojska oszanicowata sie przed tak zwang wiezg konskag
réwnie 2 stadyj od miasta. Dziewigty legion zatrzymat
swoje stanowisko przy gdérze oliwnej.

ROZDZIAL XV.
Opisanie Jerozolimy.

Miasto otaczaty trzy mury, tam gdzie nie przystepne
przepascie nie bronity go, bo w takich miejscach stat
tylko jeden mur okolny. Zbudowane byto na dwéch na-
przeciw siebie lezgacych wzgdrzach, ktére po srodku prze-
dzielata przepas¢, po obu stronach ktérej domy gesto
pobudowane byty. Jeden pagoérek wyzsze miasto nazwany,
jest wiele wiekszy i obszerniejszy. Dla swojej naturalnej
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mocy nazywat sie grodem Dawida, ojca Salomona, ktory
pierwszy kosciot zbudowat. Za nas nazywat sie on wyz-
szy rynek. Drugi wzgorek nazwany Akra, niegdys$ od
pierwszego przez szerokg przepas¢ w dolinie oddzie-
lony byt W nowszych czasach pod Asmonami przepasc
ta zostata wyrdownana, aby miasto zlgczy¢ ze Swiatynig,
przez zniesienie wzgo6rza AKkry, zrobiono okolice réw-
niejsza, aby Swiagtynia nad tg wystawata, tak zwana Seana
dolina dzielgca miasto od wyzszego idzie az do sadzawki
Syloe, tak nazwane zrodito zawierajgce obficie stodkiej
wody. Na zewnatrz oba pagoérki na ktérych miasto lezy
sa bardzo spadziste i dla spadzistosci raptownej nieprzy-
stepne z nikad.

Ze trzech muréw najstarszy z powodu przepasci i
wysokos$ci na ktorej stat, byt niedostepny do zdobycia.
Naturalng jego moc Dawid i Salomon i nastepni krélowie,
ktorzy co$ w tym wzgledzie zrobili, sztuka jeszcze pod-
niesli, wychodzit on na pétnoc z wiezy konskiej, ciagnat
sie az do Xystos, konczyt sie przy ratuszu, z zachodnig
galerya kosciota. Na zachodniej stronie ciagnat sie z tego
samego punktu przez Betzo do bramy Essenskiej, potem
zgigt sie na potudnie do jeziora Syla, szedt dalej na
wschoéd do rybnego jeziora Salomona i dosiegat miejsca
Ofti, gdzie konczyt sie wraz ze wschodnig galeryg Swig-
tyni. Drugi mur wyszedt koto bramy Gennat od pierw-
szego muru otaczat tylko pétnocna spadzistosé i dosiegat
zamku Antonia. Trzeci mial swo0j poczatek znowu od
wiezy konskiej, ciagnat sie na pdétnoc do wiezy Psefina,
szedt dalej naprzeciw pomnika Heleny koto grobéw kro-
lewskich, zboczyt koto wiezy katowej przy pomniku
Walkera i ztgczyt sie w koncu ze starym murem w do-
linie Cedron. Agryppa byt jego fundatorem, wzniést go
aby nowo zabudowane czesSci starego miasta obronic.
Przez wzrastajaca ludno$¢ zmuszeni zostali mieszkancy
za obreb starych muréw rozszerzy¢ sie. Przybudowano
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péinocna strone pagorka koscielnego i tak sie rozsze-
rzono, ze jeszcze czwarta gére dobudowano naprzeciw
zamku Antonia; wszelakoz oddzielong gtebokim rowem.
Row ten umysSinie pociggnieto, aby budowle Antonii
przez zlgczenie z pagérkiem nie tatwo wzig¢ mozna byto,
ani zeby nie byty nizsze. Gieboko$¢ rowu wymagata,
wieze bardzo wysoko wyprowadzi¢. Przybudowanie na-
zwano Belzeta, bo to znaczy nowe miasto. Poniewaz ta
strona byta bezbronna, to ojciec terazniejszego kroéla
rébwniez Agryppa zwany, zaczgt juz wspomniony mur.
Agryppa w koncu obawiat sie ze Cezar Klaudyusz maégtby
z wielkosci budowy powzigé¢ podejrzenie jakiej nowosci,
albo powstania i zaniechat roboty zatozywszy fundamenta.
Gdyby byt skonczyt mury jak zaczagt, to miasto statoby
sie niepodobne do wziecia, byt on z ciosowego kamienia
20 tokci diugi, a 20 gruby, z soba spojone tak, ze ani ze
lazem wytamane, ani maszynami wstrzasnione by¢ nie
mogty. Grubo$¢ muru miata dziesieé¢ tokci a wysokosé
jego pewnie bytaby sie podniosta, gdyby gorliwos¢
sprawcy nie natrafita na przeszkody. Wszelakoz pdézZniej
staraniem Zydéw doszedt on do 20 tokci i otrzymat o-
procz tego dwa #tokcie wysokie parapety, trzy tokcie
wysokie blanki, tak, ze cata wysoko$¢ wynosita 25 tokeci.

Nad murami wystawatly wieze 20 tokci szerokosci,
20 wysokosci, byty czworokatne i jak mury kamienne.
Spojenie i okazato$¢ kamieni ciosowych byto nie mniej-
sze jak w $wiatyni; nad witasciwemi 20 tokci wysokiemi
wiezami byly okazate sale, a nad temi ptaskie dachy,
wkoncu wiele cystern aby wode deszczowag zatrzymad,
do kazdej prowadzity szerokie wschody takich wiez, mur
trzeci liczyt dziewiecdziesigt, miedzyprzestrzeh od jednej
do drugiej wynosita 200 tokci, S$rodkowy mur miat 14
dawny prawie 60 wiez. Obwdd catego miasta wynosit 33
stadyj. Jakkolwiek piekny byt trzeci mur, to przewyzszata
go daleko okazata wieza Psefina na pdinocnej stronie,
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gdzie Tytus obozowat, byta ona okoto 70 tokci wysoka,
a przy wschodzie stonca odkrywata widok na Arabie i
najdalsze strony Judzkiego kraju az do morza, byta oSmio-
katna. Naprzeciw niej stata wieza konska, obok tej dwie
inne na dawnym murze przez Heroda zbudowane, co do
wielkosci, okazatosci i mocy przed wszystkiemi w Swiecie
odznaczata sie, albowiem oprécz upodobania w okazatosci
i zapalu upiekszenia miasta, pobudzata kréla szczeg6lna
namietnos¢ przy tych budowlach w tych trzech wiezach,
umiescit on pamie¢ trzech osdb najbardziej ukochanych,
ktérych imiona im nadat swego brata, przyjaciela i swo-
jej zony, ostatnig ze ja przez zazdro$¢ zabit. Drugiego,
ze go po meznej obronie w bitwie utracit. Wieza konska
nazwana imieniem przyjaciela Hyppios byta czworokatna,
miata 25 tokci diugosci i szerokosci na gérze tejze dwu-
piatrowy dach 25 tokci wysokosci, nad tem dwa tokci
wysoki chodnik z parapetami, trzy tokci wysokosci, tak
ze catg wysokos$¢ na 80 tokci rachowaé¢ mozna. Druga
wieza od brata Heroda Fazael nazwana, byta 40 tokci
szerokosci i dtugosci jej wysokos¢ massyw wynosita pra-
wie tokci 40. Na niej byt 10 tokci szerokosci chodnik,
okryty parapetami i wystawami, nad tym chodnikiem
wznosita sie druga wieza o wielu gmachach nawet z
jedng taznig, tak ze wieza miata widok patacu, na szczy-
cie jeszcze wiecej jak poprzednia dachami i parapetami
zbrojna. Cata jej wysokos$¢ wynosita 90 tokci ajej widok
réownat sie wiezy z latarniag na wyspie Foros przed Ale-
xandryg, co do objetosci przewyzszat ona tamte. O tym
czasie byta ona wiezg Symona. Czwarta wieza Maryamna
nazwana od zony krola, wznosita sie w umiarkowanej
wysokosci 20 tokci szerokosci i dtugosci. W gorze miata
okazalsze mieszkanie jak inne, bo krol uwazat za sto-
sowne, aby ta wieza nazwana od jego matzonki ozdobniej-
szg byta jak wieze mezczyzn, tak jak te mocniejsze od
wiezy kobiety, jej cata wysoko$¢ wynosita 55 tokci. Jak-
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kolwiek potezne byly te wieze, to jeszcze okazywaly sie
wieksze przez swoje dtugos$é. Stary raur na ktérym staty,
byt zbudowany na brzegu géry i sam juz wystawat nad
30 tokci. Przez ich potozenie na gdrze musialy wieze na
pozér zyskaé co do wysokosci. Nadzwyczajne bytly tez
masy kamieni, nie z zwyczajnych ciosowych kamieni
albo pospolitych, ktoére ludzkie rece unie$s¢ moga, ale z
obrobionego biatego marmuru byty zbudowane. Kazdy
kawatek miat 20 tokci dtugosci 10 szerokosci, 5 grubosci.
Zarazem byty tak mocno spojone z sobag, ze kazda wieza
zdawata sie z natury by¢ jednym kamieniem reka mistrza
co do formy i katéow sporzadzona, tak mato dojrze¢ mo-
zna byto kit w szparach. Staty one w pdinocnej stronie
muru i wznosity sie wewnatrz razem do wiezy kroélewskiej,
nad wszelki opis wyniostej. Okazatos¢ i sztuka przewyz-
szata tu siebie samag, i ten patac miat okolny mur 30 tokci
wysokosci, okoto w rownych odstepach wiezami opatrzony,
z wielkiemi salami jadalnemi dla przeszto stu os6b. Nie-
zliczona byta rozmaito$s¢ kamieni budowlanych. Co tylko
okolica miata osobliwego, byto tu podostatkiem, dachy
godne widzenia we wzgledzie dtugosci i okazatej ozdoby,
pokojow bez liczby z tysigckrotng odmiang postaci, boga
tych w rozne ozdobne sprzety, najwiecaj ze ztota i sre-
bra, przysionki krzyzowaty sie rozmaicie, kazden z réz-
netni kolumnami, wolny plac koto patacu wszedzie za-
sadzony rozmaitemi drzewami w diugich chodnikach.
Obok szerokie kanaty i wanny bogate w dzieta mistrzow-
skie, przez ktore woda wytryskata, koto stawéw mnoéstwo
gotebnikéw, stowem niepodobna godnie opisa¢ zamku
krolewskiego, ale smutne wspomnienie tego, co pozary to-
trow zniszczyty, bo nie Rzymianie spalili te dzieta, ale
buntownicy na poczatku powstania. Ogien wyszedt z

Antonii, rzucit sie na krdlewski patac i pozart dachy
trzech wiez.
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ROZDZIAL XVI.
Opisanie Swiatyni.

Kosciot jak niedawno powiedziano, zbudowany byt
w tyle przepadzistego wzgoérza. Z poczatku jego najwyz-
sza ptaszczyzna zaledwie dochodzita kos$ciota i ottarza,
bo brzeg na okoto byt raptowny i spadzisty. Gdy Salo-
mon budowca kosciota wschodnig strone wymurowat, po-
stawit on na ziemi usypanej w kupe, galerye (kolum-
nade). Z innych stron kosciét byt wolny. Z czasem lud
przyczyniat sie coraz do powiekszenia i dla tego wzgorze
zrébwnano i rozszerzono. Przebito po6tnocny mur i roz
szerzono plac o tyle, o ile potem podwdrze Swigtyni zaj-
mywato. Gdy zas wzgoérze z gruntu potréjnym tarasem
otoczyli i nad wszelka wiare dzieto przedsiewzieli, na
ktore praca catych pokolen i wszystkie skarby Swigtyni
z powszechnych sktadek narodu uzyte zostaty, wzniesli
oni jeszcze goérne przeddwory i dolne budowy S$wigtyni.
Najnizsza strone podniesli murem do 300 tokci i wiecej.
Zreszta nie byto cate wzgérze fundamentu widoczne, bo
w wielu miejscach przepascie wyrownano aby je rownemi
uczyni¢ z ulicami miasta. Skaliste masy dolnego pietra
byty 40 tokci wysokie. Bogactwa i gorliwos¢ ludu przy-
spieszata roboty nad wszelkie pojecie, i to co zaledwie
mogto dojs¢ do skutku, przez wytrwato$¢ z czasem zo-
stato ukonczone.

Robota okoto takich fundamentéw byta ich godna.
Wszystkie portyki byty podwdjne, wsparte filarami 25
tokci z najbielszego marmuru, z jednego kamienia, zaskle-
pione w gdérze dachem z cedrowego drzewa Ich natu-
ralna okazatos$¢, robota szczegdlna i harmonia budowy spra-
wiata wspaniaty widok, zadna zewnetrzna ozdoba pedzla
lub diuta nie podwyzszata Swietnosci, ich szerokos¢ wy-
nosita 30 tokci. Caty obwdd zajmywat prawie 6 stadydéw
razem z Antonig. Otwarta przestrzen podwdrza byta bru-
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kowana rozmaitemi kamieniami, przejscie stad do drugiego
kosciota oddziela sciana kamienna 3 tokcie wysoka, naj-
sztuczniej zbudowana, na niej staty w rédwnem oddaleniu
kolumny obwieszczajgce prawo oczyszczenia, tu w greckim,
tam w tacinskim jezyku, ze zaden obcy do miejsca Swiete
Swietych wej$é nie moze. Sancta Sanctorum nazywa sie
wiasnie drugi kosciét. Po czternastu stopniach przecho-
dzito sie z pierwszego do drugiego. Jego powierzchnia
dolna byt czworobok osobnym murem otoczony. Jego ze-
wnetrzng wysokos$¢ chociaz 40 tokci wynosita, pokrywaty
schody, wewnetrzna miata 25 tokci, bo jak ona na wyz-
szej stronie na zewnatrz schodami zabudowana byta, to
byta i na wewnatrz niezupeinie widzialna, ale pagérkiem
zastonieta. Od 14 stopni az do muru byta réwna prze-
strzen 10 tokci, ztamtad prowadzity znowu inne pie¢ sto-
pni do bram, ktérych na zachdd i potudnie 4, na pétnoc
dwie byto i tyle by¢ przynajmniej musiato, bo gdy na
tej stronie dla kobiet witasciwe miejsce do modlitwy $ciang
oddzielone byto, to musiata by¢ przydana druga brama,
ta stata naprzeciwko przedniego portalu (bramy) Swiatyni.
Nawet wedtug innych stron Swiata na potudnie i p6inoc
byta jedna brama, ktéra prowadzita do podwoédrza kobiet,
bo przez inne nie mogly kobiety wchodzi¢ i rowniez przez
nie nad zakreslone granice wychodzi¢. Zresztg to miejsce
modlitwy wolne byto obcym rdéwniez jak i swoim kobie-

tom. Zachodnia strona nie miata zadnej bramy, mur tu

byt ciggty bez przerwy, portyki miedzy bramami ktoére
od muru wewnatrz do skarbu prowadzity, opieraty sie
na pieknych, wielkich kolumnach w prostym rzedzie, ktére
co do wielkosci w niczem nie ustepowaly tymze dolnego
okélnego muru.

Dziewige¢ bram byto wraz z progami i listwami sre-
brem i ztotem powleczone, jedna zewnatrz Srodka kosSciota
z korynckiej miedzi, ktéra ztocone

i posrebrzane co do
wartosci daleko przewyzszata.

Kazda brama miata dwa
6*
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skrzydta 30 tokci wysokie, 15 szerokie. Od wchodu we-
wnatrz rozszerzata sie przestrzen po obu stronach w po-
dobnych do wiezy nisz o 30 tokciach w szerokosci a 40
wysokosci. Kazdg utrzymywaty dwa filary po 12 tokci
obwodu. Wszystkie inne bramy miaty tez samag wielkos¢,
ta zas koryntska na przedsionku kobiet na wschodniej
stronie naprzeciw wchodu do Sancta Sanctorum byta da-
leko wieksza, miata 50 tokci wysokosci, 40 szerokosci,
daleko wiecej o0zddéb i robét ze ztota i srebra czystego.
Bogactwa te dla bram dat Alexander, ojciec Tyberyusza.
15 stopni prowadzito od Sciany dzielgcej przysionek ko-
biet do wiekszej bramy wewnagtrz, gdy do innych bram
0 jedng trzecig czes$¢ diuzsze stopnie.

Do Sancta Sanctorum (presbiteryum) pos$rdd Swig-
tyni wchodzono po 12 stopniach, z przodu byta jego wy-
sokos$¢ i szeroko$é rowna po 100 tokci, z tytu byt o 40
tokci wezszy, bo na przodzie po obu stronach byty dwie
wystawy po 20 tokci jakby ramiona. Pierwsza brama 70
tokci wysoka, 25 szeroka, nie miata zadnych drzwiczek,
jako godto niedoscigtego i nieograniczonego nieba. Szczyt
tegoz byt poztocony, przez niego wida¢ byto catg po-
przednig nawe S$Swiatyni, ktéra byta najwieksza. Otocze-
nie wewnetrznej bramy Swiatyni btyszczato od ziota. Po-
niewaz wewnetrzna przestrzen swiatyni na dwa pietra po-
dzielong byta, to tylko przednia nawa byta widoczna,
ktéra w prostej wysokosci 70, dtugosci 30, szerokosci 20
tokci dosiegata, wejscie do tej nawy jak moéwiono, juz
byto catkiem wyztacane, réwnie jak Sciany w okoto. —
Na tych byty winne latoros$le, z ktérej grona na diugos¢
cztowieka wisiaty. Ze Swigtynia dwa pietra miata, to byta
wewnetrzna nawa, jak powiedziano nizsza jak zewnetrzna,
tamta tez miata ztocone drzwi, 55 tokci wysokosci i 16
szerokosci. Przed niemi wisiata réwnej diugosci zastona,
z babilonskiej tkaniny pstro haftowanej z hyacyntéw, bi-
sioru, szkartatu, purpury cudnej roboty, z powodu godnej
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widzenia mieszaniny materyj jakby obrazu Swiata. Szkar-
tat zdaje sie oznacza¢ ogien, bisior ziemie, hyacynt po-
wietrze a purpura morze. Dwa przez swoje kolory, bisior
za$ i purpura przez pochodzenie, tamto wydaje ziemia a
te morze. Tkanina przedstawiata widok catego nieba wy-
jawszy krolestwo zwierzat.

Po wejsciu znachodzito sie w dolnej czesci Swiatyni
ktérej wysokos¢ wynosita 60 tokci, dtugos¢ tylez, szero-
kos¢ 20 tokci. Te 60 tokci diugosci byty znowu oddzie-
lone, pierwsza cze$¢ do 40 tokci zawierata godne podzi-
wienia, stawne na caty Swiat dzieta sztuki, zyrandol (pa-
jak), stot i kadzielnica. Siedm lichtarzy (z tylu ramion
sktadat sie pajgk) przedstawialy siedm ptanet, dwanascie
chlebow poktadnych, kroélestwo zwierzat i rok, naczynie
do kadzenia znaczyto przez 13 wonnosci, ktoremi z morza
z krajow zamieszkatych i niezamieszkatych opatrzone byto
ze wszystko od Boga jest i dla Boga. Sama wewnetrzna
cze$¢ Swiatyni miata 20 tokci diugosci i réwniez przez
zastone od zewnetrznej oddzielona. W niej nie znajdy-
wato sie wiasciwie nic, ona byta niedostepna, nietykalna,
dla nikogo niewidzialna, Sancta Sanctorum zwana. Na
bocznych $cianach nizszej S$wiatyni, byty znowu styka-
jace sie z sobg pokoje o trzech pigtrach po obu stronach
z jednem wejsciem do bramy. Wyzsze pigtro nie miato
takich pokojow bo byto wezsze. Jego wysokos¢ wyno-
sita 40 tokci, lecz byto wezsze jak dolne, jezeli sie doli-
czy do 60 tokci nawy samej, to otrzymuje sie cata wy-
sokos¢ 100 tokci.

Zewnetrzny widok $wigtyni przedstawiat wszystko
co dusze i oczy w podziwienie wprawi¢ moze. Naokoto
byt on ziotemi blachami okryty, blyszczat przy pierw-
szych promieniach stohca ognistym blaskiem i zaémiewat
oczy jak samo storice Przybywajacym gosciom z daleka,
wydawat sie podobnym do wzgdrza $niegiem pokrytego,
bo gdzie nie byt ztocony, bityszczat jego biaty marmur.
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Na szczycie sterczaty dzidy, aby od siadajacych ptakéw
nie byt zbrudzony. Kamienie ciosowe budowy miaty po
45 tokci diugosci, 5 wysokosci, 6 szerokosci. Przed Swig-
tynig stat 15 tokci wysoki ottarz réwnej szerokosci i diu-
gosci t. j. 50 tokci. Forme miat szeScianu z kgtami w formie
rogow, przystep od potudnia tagodnie wznoszacy sie. Bu-
dowany byt bez zadnego zelaznego narzedzia i nigdy go
zelazo nie dotkneto. Swiatynie i ottarz otaczat tadny prawie
takiej wysokos$ci wieniec z tadnego kamienia, ktéry lud od-
dzielat od kaptanéw. Tredowatym i wydzielajacym na-
sienie, cate miasto byto wzbronione, kobietom podczas
uptawdw miesiecznych Swigtynia tylko, wszelakoz nawet
po oczyszczeniu nie moglty wspomnianej granicy przesta-
pi¢, mezczyzni nie oczyszczeni, byli wylaczeni od tego
przedsionka, rowniez i nieoczyszczeni od kaptanow. Ka-
ptani z przyczyny fizycznego defektu, nie mogacy odpra-
wiac¢ stuzby, stali réwniez obok niemajacych zmazy i od-
bierali nalezne ich familiom czesci ofiary, wszelakoz no-
sili zwyczajne odzienie, bo tylko odbywajacy stuzbe mogt
nosi¢ poswiecong odziez. Do oftarza i Sancta Sanctorum
wchodzili tylko kaptani bez zmazy, odziani w bisior, nie
piwszy wina z obawy aby w czasie stuzby nie uchybié
w czemkolwiek. Arcykaptan szedt z niemi na goére, ale
nie zawsze, ale tylko w Szabat, na nowiu, albo gdy zwy-
czajne $wieto, albo zgromadzenie catego ludu obchodzono.
Ofiarowat on pasem opasany po biodra, okryty Iniang
suknig i obleczony w do stép dochodzaca suknie koloru
hyacynta z fredzlami Na fredzlach wisiaty ziote dzwonki
naprzemian z jabtkami granatowemi i znaczyty: jabtka
btyskawice, dzwonki gromy, przypaska zwierzchnig su-
knie do piersi przywigzujaca, byta z pieciu réznych pa-
sOw utkana i to ze zlota, purpury, szkartatu, bisioru i
hyacyntu, z ktérych to materyj jak powiedziano i zastony
Swigtyni byly sporzadzone. Oprdécz tego nosit on nakry-
cie ramion, temiz 'samemi ‘kolorami haftowane, tylko wie-



cej byto w tem zlota. Ze ksztaltu réwnato sie koszuli
pancerzowej. Ona zapinata sie dwoma w ksztalcie tarczy
ztotemi klamrami, w ktorych najwieksze i najpiekniejsze
Sardoniki (kamienie) oprawne byty z wyrznietemi imio-
nami pokolenia. Po drugiej stronie wisiaty réwniez 12
innych kamieni, réwniez z imionami naczelnikéw poko-
len w czterech rzedach po trzy kamienie: Sardys, Topas,
Smaragd, Karbunku#t, Jaspis, Safir, Achat, Ametyst, Ligur,
Onyx, Beril, Chryzolit. Gtowe okrywat turban z bisioru,
przetkany niebieskiem hyacyntem, okoto tego ztoty wie-
niec ze Swietemi wyrazami: (Jeowah). Ubioru tego nie no-
sit codziennie, zwykle miat mniejsze, tylko gdy wchodzit
do Sanctoarium, ale to czynit raz na rok, w ktérym to
dniu kazdy na cze$¢ Boga poscit.

Zamek Antonia lezat w po6inocno zachodnim rogu
przedsionkéw Swigtyni, na spadzistej skale 25 tokci wy-
sokosci, dzieto krdla Heroda, na ktdrym on osobliwie
okazal swoje upodobanie w okazatosci. Najprzéd skata
byta od dotu samego gtadkiemi ptytami kamienia obto-
zona, po czesci dla ozdoby, a po czesci dla przeszkodze
nia, gdyby kto prébowac¢ chciat wies¢, potem zbudowano
przed zamkiem mur 3 tokcie wysokosci, wewnatrz kto-
rego cata budowa Antonii do 20 tokci wznosita sie. Wne-
trze miato szeroko$¢ i urzadzenie patacu, bo na pozor
i przeznaczenie tak podzielone, na pokoje, ganki, taznie,
i place do ¢wiczen, ze on na mocy ogdlnej wygody do
miasta, a co do okazatosci do kroélewskiego zamku po-
dobny byt Cato$¢ byta podobna do wiezy, i miata na
czterech rogach znowu wieze, trzy z nich miaty 50 tokci
wysokosci, potudniowo wschodnia miata 70, tak ze stad
cata gore koscielng widziano. Tam gdzie sie taczyt z gan-
kami kos$cielnemi, miat wschody po obu stronach, przez
ktére straz (tam byt zawsze legion rzymski), udawata sie
do portykéw i uwazata na lud podczas $wiat, aby on za-
dnych nowosci nie, wszczynat, bo jak, dla miasta koscidt,
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tak dla kosciota Antonia byta obrong. Tu byta zaloga dla
tych trzech miejsc, tylko wyzsze miasto miato wtasng straz
w patacu Heroda. Wzgorze Bezeta, najwyzsze ze wszyst-
kich, byto jak powiedziano, odtgczone od Antonii, stykato
sie razem z nowem miastem i na pdinoc przewyzszato
Swigtynie. O murach i miescie bedzie sposobnos$¢ wiecej,
powiedzied.

ROZDZIAL XVII.

Symon i Jan. Nikanor trafiony przy ogladaniu muréw. Tytus przyspie-
sza oblezenie,

Z liczby buntownikéw walczacych w miescie 10000
nalezato do Symona, oprécz ldumejczykéw. Tych 210000
miato 50 dowoddzcéw, z tych najstarszy byt Symon. 5000
Idumejczykéw z nim trzymajacych mieli 10 dowd6dzcow,
miedzy ktoremi Jakéb, Sozys i Symon, Katli synowie,
pierwszenstwo trzymali. Jan posiadajacy S$wiatynie miat
ciezko uzbrojonych 6000 i 20 dowoddzcow. Oprocz tego
byto i Zelotow 2400 pod swemi dowddzcami Eleazarem
i Symonem, Aryna synem. Lupem tych wojujgcych partyj
byt lud, a kto z ludu z nimi nie broit, zostat od obu
ztupiony. Symeon trzymat w oblezeniu wyzsze miasto i
wielki mur az do Cedronu, z dawnego muru cze$¢ na
wschod za Sylve do dworu Monabazus, takze posiadat
zrodto Syloa i gore Akra, albo dolne miasto, dalej oko
lice az do patacu Heleny, matki Monobasa (kréla). Jan
za$ trzymal wzgdrze koscielne z otoczeniem, dalej oprocz
tego Ofle i doline Cedron. Przez spalenie miedzyleza-
cych czesci miasta, zrobili plac dla wojny domowej, bo
nawet gdy Rzymianie stali przed bramami, walka w mie-
Scie nie ustawata. Zaledwie cokolwiek oprzytomnieli na
pierwszy napad, gdy zaraz znowu popadli w pierwsze
szalenstwo. Bron zwrécili na siebie i przez to pracowali
na korzys$¢ oblegajgcych.@©d RZymjian nie cierpieli obej-



Scia twardszego nadto, jakie sami sobie wyrzadzali, po-
dtug nich mogto miastu jeszcze co$ nowego wydarzyé
sie. Przed swoim upadkiem zniosto ono daleko wiecej
ztego, a zdobywcy wysSwiadczyli im tylko dobrodziejstwo.
Ja sadze tak, jak bunt zgube na miasto sprowadzit, to
Rzymianie potozyli koniec buntowi, a ten by} mocniej-
szy jak mury forteczne. Wszystkie okropnosci trzeba przy-
zna¢ stusznie mieszkancom, wszystko sprawiedliwe Rzy-
mianom, ale kazdy niech sadzi wedtug czynow.

Gdy rzeczy tak wewnatrz staty, Tytus z wyborowg
jazda opatrywat mury, aby zbada¢ miejsce do napadu.
Wszedzie znalazt trudnosé¢, bo na spadzistosciach niebyto
nigdzie przystepu, a na innych miejscach mur byt za mo-
cny na pociski. Postanowit natrze¢ przy pomniku arcy-
kaptana Jana. Po tej stronie byty po czesci fortyfikacye
nizsze, a po czes$ci drugi mur nie stykat sie z niemi, bo
zaniedbano mniej zaludnione nowe miasto oszahcowac i
mozna byto tatwo ztamtad dostaé¢ sie do trzeciego rauru
a przez ten sadzit gdérne miasto, a przez nie Antonie i
kosciot zajgé. Przy tej wycieczce koto miasta, jeden z
jego przyjaciét, Nikanor, wraz z J6zefem blizej podstagpi-
wszy, aby ludziom na murach jako znajomy doradzaé¢ po-
koj, strzala w lewe ramie trafiony zostal, a tym sposo-
bem przekonany o uporze, gdy oni ofiarujagcych sie na
ich wiasny ratunek nie oszczedzali, byt Cezar bardziej
oburzony i pozwolit legionom niszczy¢ okolice a zarazem
rozkazat sprowadza¢ materyaty budowlane, dla sporzadze-
nia oblezniczych tam. W trzech rzedach ustawit on woj-
sko do roboty, posrodku na tamach ustawit procarzy i
tucznikéw, a przed temi maszyne pociskowa, dla dzid,
belek i kamieni urzadzit, aby napady nieprzyjaciét z mu-
row na dot i prawdziwe wycieczki odeprze¢. Przez wy-
ciecie naokoto drzew, staly przedmiescia ogotocone, gdy
teraz masy drzew na waty $ciggano i cate wojsko rak
swych uzywato, nie  proznowali i Zydzi. Pospoélstwo je-
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szcze pod naciskiem totréw nabrato odwagi, spodziewato
sie w koncu znowu odetchngé swobodnie, gdy ich prze-
Sladowcy zewnatrz zatrudnieni beda, i zem$ci¢ sie nad
niemi, gdy Rzymianie gdére wezmag.

Jan z bojazni przed Symonem, zachowat sie spokoj-
nie, chociaz jego wspolnicy bardzo radzili napad na ze-
wnetrznych nieprzyjaciot. Ale Symon nie spoczywat, ten
stat blizej napadu, rozdzielal on na murze bron pocisko-
wa, ktorg Zydzi przedtem Cestiuszowi i zatodze Antonii
zabrali, ale byta ona dla Zydéw dla ich nieumiejetnosci
uzycia niepozyteczna w wiekszej czesci, mata ilos¢ nau-
czona przez zbiegoéw, uzywata tych narzedzi, przeciwnie
rzucane z rgk ich pociski kamienne, trafialty robotnikéw
szancow i robili wycieczki w rozwartych szeregach. Dla
obrony robotnikéw zatozono plecionki na palisady, wy-
cieczki odpierali Rzymianie swemi maszynami. Wszyst-
kie legiony miaty wysmienite maszyny, szczegélniej od-
znaczat sie dziesigty legion maszynami, ktéremi nietylko
wycieczki odpierat, ale ludzi na murach rozbijat. Rzucone
kamienie wazace pd6t cetnara, leciaty dwie stadye i wie-
cej. Uderzenie byto nietylko dla trafionego, ale i dla w
tyle stojgcego nie do wytrzymania. Wprawdzie Zydzi w
poczatkach unikali kamieni tych, bo byty biate i dawaty
sie pozna¢ nie tylko przez szelest, ale i blask, i dla tego
na murach postawili szpiegoéw, aby dali znaé¢ kiedy pocisk
bedzie leciat, wotajac w swoim jezyku: strzat idzie. Prze-
ciwko komu szedt, ten nachylit sie i znizyt sie. Przez te
ostroznos$¢ nie jeden pocisk byt daremny. Teraz Rzymia-
nie pomysleli poczernié¢ kamien, gdy wiec nie mogt by¢
spostrzezony, nie uchybili swojemu celowi nigdy i za je-
dnym rzutem zabijali cate szeregi. Pomimo tych strat
niedopuscili wszelako Zydzi swoim nieprzyjaciotom do-
konczy¢ spokojnie watow, wszelkiemi mozliwemi podste-
pami i $miatoScig przeszkadzali temu we dnie i w nocy.

Gdy w koncu)fortyfikacye/ Cukariczono, odmierzyli
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budownicy przestrzen od muru otowianka rzuconag od
watu na druga strone. Inaczej niepodobna byto wsréd
gradu pociskéw z muru. Gdy sie pokazato, ze mur mia-
stowy dosy¢ blisko by, posunieto naprzéd maszyny do
tamania muréw. Tytus teraz kazatl maszyne strzelniczag
blizej przysuna¢, aby taranom utatwi¢ dziatanie. Robota
zaczeta sie. W trzech miejscach nagle rozlegt sie stra-
szliwy huk w okoto miasta, mieszkaricy wznoszg narze-
kania i buntownikéw opada réwny przestrach. Obie strony
widzac wspolne niebezpieczenstwo, ztgczyli sie w koncu
na obrone, tu i owdzie krzyczeli por6znieni: ,my sami
dziatamy tylko na korzys¢ nieprzyjaciot, jezeli Bog nie
udzieli nam stalej zgody, to winnismy przynajmniej w
obecnej chwili nasz opér odrzuci¢ na strone i potgaczo-
nemi sitami Rzymianom opdr stawic¢“. Symon ofiarowat
bezpieczenstwo bedacym w kosciele, aby poszli na mury,
Jan lubo nie ufajacy Symonowi, zrobit toz samo, wtedy
zapomnieli zwad i stali sie jednem ciatem. Obsadzili
mury, rzucili mnéstwo pochodni na fortyfikacye i strze-
lali bez ustanku na posuwajgcych tarany, najzuchwalsi
wypadali gromadami, rozdzierali plecionki maszyn, napa-
dali robotnikéw i czesto odnosili zwycieztwo przez zre-
cznos$¢, a czesciej przez zuchwalstwo. Tytus sam stal za-
wsze po stronie zaczepionych, postawit na prawo i lewo
maszyn tucznikéw i jazde, niedopuszczatl podpalaczéw,
odpedzit strzelcéw na wiezach, a tarany wprawiat w ruch.
Ale mur nie ulegt ciosom, oprocz ze taran pietnastego
legionu rég jednej wiezy odbit, bez zrobienia wytomu.
Wieza daleko naprzéd wystawata a nie wieleby stracono,
zwlaszcza ze ona nietatwo sobg kawatek okdélnego muru
zawali¢ mogta.

Jaki$ czas Zydzi przestali swoich wycieczek, ale
spostrzegtszy ze Rzymianie w mniemaniu, ze z bojazni
albo wysilenia ustgpili, bezpiecznie przy robotach w obo-
zie rozpraszali sie, pod wijieza konska, przez ukryta brame
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wypadli w masie, zapalili fortyfikacye, rzucili sie az do
szancow. Na ich krzyk poruszajg sie najblizsi spiesznie i
dalsi nadbiegajg, ale zuchwato$¢ Zydow bierze gdre nad
rzymska karnoscia, gonig za rozproszonemi i réwniez
spieszacych ze wszystkich stron wprawiajg w ucieczke.
Koto maszyn wszczeta sie zywa walka, Zydzi chcieli je
zapali¢. Rzymianie bronili catg sita. Zgietk byt wielki i
wielu przednich wojownikéw padto. Rozpacz Zydéw w
koncu odniosta zwycieztwo, fortyfikacye zajat ogien, i
bytoby wszystko spalito sie z maszynami, gdyby nie
alexandryjskie wyborowe wojska, nad wszelkie oczekiwa-
nie state, w tej walce najstawniejszych przewyzszajgc, nie
wstrzymaty, az Cezar z jazdg napadt nieprzyjaciét. Dwu-
nastu z pierwszego rzedu sam potozyt. Po tym ciosie
ustapili Zydzi, pedzi za niemi az do bram i ratuje od
pozaru fortyfikacye. W tej bitwie zdarzyto sie, ze je-
dnego Zyda pojmano. Tytus kazal go przed murami wbi¢
na krzyz aby zobaczy¢ czy drudzy widokiem tym ustra.-
szeni, nie bedag ulegli. Po odwrocie takze naczelnik ldu-
mejczykow, gdy z muru rozmawiat ze znajomym zoinie-
rzem, zostat od Araba trafiony w piersi i skonat na miej-
scu, dla Zydow bardzo wielka strata jak i dla buntowni-
kéw, bo on odznaczat sie meztwem i roztropnoscia.

ROZDZIAL XVIII.

Jedna z wiez oblezniczych rzymskich obala sie, Rzymianie szturmem
zdobywaja z wielkg strata pierwszy mur, Tytus naciera na drugi. Rzy-
mianin Longinus i Zyd Kastor.

Nastepnej nocy napadt Rzymian niespodziany prze-
strach. Tytus kazat zbudowac trzy wieze 50 tokci wyso-
kosci na watach, aby z nich odgania¢ obrohcéw murow,
0 péinocy jedna z nich sama przez sie zawalita sie, stra-
szliwy huk przerazit cate wojsko, wszyscy biegali w mnie-
maniu, ze nieprzyjaciele//przychodzg, | za bronig. Miedzy



legionami zamieszanie i hatas, zaden zoinierz nie modgt
drugiego o wypadku objasnié, ztad wiec latali tu i 6wdzie
w strachu i zato$ci, zaden nieprzyjaciel nie pokazat sie,
nie dowierzali jeden drugiemu, kazdy pytat troskliwie
sgsiada o hasto, jakby Zydzi juz do obozu wtargneli. Stali
panicznym strachem przerazeni, az gdy Tytus dowiedziat
sie 0 wypadku i kazat ogtosi¢c o nim, wtedy pomatu
strach ich opuszczat.

Zydom wszystko inne odwaznie znoszacym, wieze
sprawiaty najwiekszg szkode. Bo te na dét dziataty naj-
lepiej i lekka bron i tucznicy i procarze. Zydzi za$ dla
ich wysokosci nie mogli wiez dosiegna¢ i nie podobna
byto je zdobyé¢. Za ciezkie byly aby je mozna obalié,
ogien nie mogt sie ich chwyci¢, bo byty pokryte zela-
zem. A jezeli Zydzi cofneli sie na odlegto$é strzatow, to
nic nie mogli dokaza¢ przeciwko pociskom i taranom,
ktére ciagle dziatajac pomatu skutek odnosity. W koncu
zachwiat sie mur od Nikona (tak nazywali Zydzi najsil-
niejszy taran Rzymian dla jego gwattownos$ci niczem nie
odpartej), opréocz tego byli Zydzi ostabieni przez bitwy
i straze na murach, nad to przez lekkomys$lno$¢ lub prze-
wrotno$¢ swoich planéw nie uwazali za konieczne czu-
wacé $cisle nad murami. Najwieksza czes$¢ straciwszy od-
wage, cofneta sie na dwa pozostate mury; Rzymianie
wdarli sie przez wytom Nikonem sprawiony, a wtedy
wszystkie straze uciekty na drugi okoélny mur. Oni prze-
szli przez gruz, otworzyli bramy i wpuscili wewnatrz cate
wojsko. Po pietnastu dniach oblezenia, Rzymianie zostali
panami pierwszego muru, a siédmego miesigca Maja
(Artemizyos), zburzyli wielkg cze$¢ jego réwnie jak po6t-
nocne kwatery miasta jak wprzéd Cestyusz.

Tytus roztozyt teraz obdz wewngtrz muru, przed
tak zwanem wtargnieciem Asyryjczykow i obsadzit calg
przestrzen az do Cedronu. Od drugiego muru byt on od-
dalony tylko na odlegtos¢ strzatu i zaczat coraz szturmo-
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waé. Zydzi podzielili sie i bronili meznie muréw, wojsko
Jana bronito Antonii, poéinocnych portykéw Swiagtyni,
patacu kréla Alexandra. Oddziat Symona tamowal wej-
scie przy nagrobku Jana i obsadzit caly obwdéd az do
bramy, przez ktoérg akwadukt szedt na konskg wieze.
Czesto wypadali przez bramy do walki recznej, ale za-
wsze byli przycisnieci i pobici, bo nie odpowiadali rzym-
skiej sztuce wojennej. W walce na murach przeciwnie
mieli gore. Po stronie Rzymian byty sita i sztuka, po
stronie Zydéw tylko rozpacz dodawala odwagi; ich na-
turalna sita w nieszczesciu. Jeszcze oni nie stracili na-
dziei pomys$inego konca, ale Rzymianie tern silniej liczyli
na zwycieztwo i zadna strona nie chciata sie uwazac¢ za
zmordowanga. Szturmy walki na murach i wycieczki zmie-
niaty sie dzien caty. Zadnego rodzaju walki nie zanie-
chano, zaledwie noc roztgczata walczacych, ktorzy z wcze-
snym porankiem znowu sie do walki brali, noc nie spro-
wadzata na nich snu i byta jeszcze bardziej przykra jak
dzien, bo Zydoéw dreczyta bojazn, ze mury mogg by¢
szturmowane, a Rzymian ze Zydzi mogag napa$é¢ oboz.
Obie strony czuwaty nocg pod bronig a za pierwszym
brzaskiem znowu stali gotowi do walki. Miedzy Zydami
byto ubieganie sig, kto sie dowo6dzcom zaleci swojag od-
waga. Najwiecej bali sie i szanowali Symona, a jego
podwitadni tak mu byli oddani ze na jego skinienie, go-
towi byli pozbawi¢ sie zycia. Rzymianie znalezli dosy¢
zachety do meztwa, z przyzwyczajenia do zwycieztwa,
niezdolnosci do ustgpienia, w ciggtych wojennych wy-
prawach, ustawicznych ¢wiczeniach jak réwniez w hono-
norze panstwa. Wszystkich przewyzszal Tytus, ktéry za-
wsze wszedzie byt przytomnym. Gdy Cezar sam najprzod
szedt i wspolnie walczyt, jako najdoskonalszy Swiadek i
nagrodziciel meztwa, to musiata gnusnos¢ za bojazliwosé
by¢ uwazana. Wielu przez swoje odwage dokazywali nad
sity. Raz gdy Zydzi kupami przed mury wystgpili a oba
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wojska jeszcze zdaleka na siebie strzelaty, jeden z rzym-
skich jezdzcéw Longinos wyskoczyt z szeregu, wpadt po-
$rod linii Zydow, rozprészyt je napadem, zabit dwdch,
jednego uderzeniem w twarz, drugiego w bok lancg od
pierwszego wyrwang, jako zwyciezca odleciat z szykow,
nieprzyjacielskich do swoich nazad. Takie meztwo okazat
ten jezdziec. Nasladowcow znalazt on wielu. Zydzi nie
zwazali na wlasne straty i starali sie tylko zemsécié. Smieré
uwazali za rzecz mata, jezeli tylko razem z niemi padt i
nieprzyjaciel. Tytus przeciwnie, mys$lit rowniez tak bardzo
0 bezpieczenstwie swoich zotnierzy jak i o zwycieztwie.
Nierozwazne szturmowanie uwazat za szalenstwo, tylko
roztropne meztwo wazyto u niego, ktére w dziataniu
nie przeszkadza samo sobie. Walecznemi nie nazywat tych
ktérzy idg sami na zgube lekkomyslnie.

Teraz zwr6cit on taran na srodkowa wieze po6tnoc-
nego muru, na ktérej jeden chytry Zyd imieniem Kastor
z dziesieciu jednej mysli czatowat, gdy inni przed strza-
tami pouciekali. Czatowali oni diugi czas za parapetem
razem, gdy uderzyt taran wyskoczyli na widok, Kastor
wyciaggnat rece btagajac do Cezara i wzywat go zatoSnym
gtosem o zmitowanie. Tytus szczerego serca uwierzyt
mu, i miat nadzieje na zal Zydéw, dla tego nakazatl wstrzy-
mac¢ taran i zakazat strzelania na uciekajgcych. Kastara
wyzwat do rozmdwienia sie, gdy ten os$wiadczyt, ze chce
do uktadéw pokojowych zejs¢, okazat Tytus swoje rados¢
nad tym zamiarem i swoje zyczenie, aby wszyscy tak
myslili i swoje gotowos¢, miastu poda¢ reke do pokoju.
Pieciu z tych dziesieciu grali z nim role btagajacych, dru-
dzy krzyczeli ze wolg umrze¢ jak zosta¢ Rzymianom nie-
wolnikami. Dla ich sprzeczki, odwldékt sie napad Rzy-
mian, Kastor postat do Symona aby korzystat z czasu,
aby powzig¢ postanowienie o naglacych interesach, bo
on rzymskiego wodza dobra chwile zatrudni swojem u-
wodzeniem. Podczas tego poselstwa udawal ciggle jako
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by on opornych do poddania sie zmuszat. Ci jakoby z
niecheci dobyli mieczy, uderzyli sie w pancerz i opadli
jakby zabici na ziemie. Zdumienie ogarneto Tytusa i jego
otoczenie na widok takiej stanowczosci tych ludzi, a po-
niewaz z dotu wypadku tego dobrze widzie¢ nie mogli,
podziwiali réwnie ich odwage jak zatowali ich upadku.
Tymczasem jeden kto$ trafia Kastora strzalg w nos, do-
bywa on ja i pokazuje szydzac z uczynku niestusznego.
Tytus gani sprawce i poleca Jozefowi przy nim stojacemu,
Kastorowi ofiarowa¢ pokoj, Jézef wymawia sie, bo nic
dobrego podejrzywal w tej grze i wstrzymuje swoich
przyjaciét skorych do poéjscia tam. Niejaki Eneasz zbieg
osSwiadczyt sie gotowym do tego. Gdy Kastor zawotat
zeby od niego wzieto pienigdze przy sobie posiadane,
pobiegt Eneasz tern spieszniej i rozstawit ptaszcz. Kastor
wtedy podnidst kamien i rzucit na niego, chybit on czto-
wieka tego, bo sie nachylit ale trafit innego Zoinierza i
ranit tu biegnacego. Teraz pomiarkowat Cezar oszukan-
stwo i szkodliwo$¢ litosci w wojnie, (bo okrutny nie u-
lega tatwo podstepowi). W gniewie na to oszukanstwo
nakazat tarany jeszcze silniej w ruch wyprawi¢. Ludzie
Kastora podpalaja wieze juz chwiejaca sie, wskakuja
przez ptomienie w podziemne chodniki i wzbudzajg znowu
w Rzymianach opinie najwiekszego meztwa jak gdyby
sie oni w ogien rzucili.

ROZDZIAL XIX.

Rzymianie zdobywaja, dwa razy szturmem drugi mur i robia, przygoto-
wania do zdobycia trzeciego.

W tym miejscu zyskat Cezar drugi mur w pie¢ dni
po wzieciu pierwszego. Gdy Zydzi sie cofneli, posunat
sie z tysiacem zbrojnych i z swojg gwardyg tam gdzie
sklepy wetniane, kuznia i handel sukien na nowem mie-
Scie byty i tylko wazkie uliczki przy murze szlty. Gdyby
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on podiug wojennego prawa zaraz wiekszg cze$¢ muru
zniszczyt, to podtug mojego zdania, korzysci zadnej zwy-
ciezcy nie przyniosto. Poniewaz on sadzit, ze jego
tagodnos$é na Zydow dobrze dziata¢ bedzie, gdy mogac
im szkodzi¢ sam nie zechce, to nie robit wcale wiekszego
wytomu do odwrotu bardzo sposobnego. Nie podejrzywat
on wcale aby ludzie, ktéorym dobrze zyczyt, chcieli sie
nan zasadzaé¢. Dla tego sam chodzit w okoto i zakazat za-
bija¢ pojmanych, pali¢ domoéw, owszem pozwolit bunto-
wnikom na tern miejscu jeszcze z Rzymianami walczyé,
aby swoich witasnych obywateli nie krzywdzili, i przy-
rzekt ludnosci ich wtasnos¢ powroci¢, bo uwazat to za
swoje najwyzsze zadanie sobie miasto, a miastu swigtynie
zachowaé. Lud miat on z géry po swojej stronie we
wszystkiem, ale buntownikom wydata sie jego ludzkos¢
staboscig i sadzili, ze Tytus okazuje swoje tagodnosé
tylko jako wupozorowanie niemoznosci zdobycia reszty
miasta, i z tego powodu grozili mieszkancom $miercia,
jezeli by kto pomyslit o poddaniu sie, kazdego ubili,
ktoby tylko ze stowem pokoju wyrwat sie, i w istocie
napadali $ciesnionych Rzymian juz to z ciasnych uliczek,
juz z dachéw, juz przez wycieczki z wyzszych bram. Teraz
Rzymianie posunieci do muru odstgpili nazad do obozu.
Wewnatrz miasta rozlegt sie krzyk od zoinierzy przez
nieprzyjaciét otoczonych, zewnatrz od ich kolegéow oba-
wiajgcych sie o swoich towarzyszy. Coraz wiecej zbiegato
sie tu Zydéw, majacych te korzys$é, ze znali wszystkie
uliczki, ranili wielu i odegnali ich dalej, ci opierali sie
w potrzebie z najwiekszym uporem, ale przez mate szpary
muru nie tatwo byto uciec i gdyby Tytus na pomoc nie
przybyt to zapewneby wszyscy bedacy wewnatrz murow
polegli. Postawit tucznikéw przy wchodzie na ulice, sam
rzucit sie w najbardziej ScieSniong grupe i odegnat nie-
przyjaciét strzatami nazad. Z nim byt Domicyusz Sa-
binus, ktory i w tej potyczce okazat sie odwaznym me-
7
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zem. Pod ciggtym gradem strzatow wytrwatl Cezar, i
wstrzymywat Zydow, az wszyscy jego zoinierze bezpiecz-
nymi byli.

Tak wiec Rzymianie po zdobyciu drugiego muru
zostali odparci. Buntownicy w miescie powzieli nowag od-
wage, nadeci powodzeniem swojej préby, teraz mniemali
ze Rzymianie nie odwazg sie szturmowac¢, a gdyby to
i stato sie, to oni juz nie ulegng. Dla ich grzechéw za-
¢mit Bog ich rozum, nie widzieli ani ogromnej przewagi
ich wojennej, ani zblizajgcego sie gtodu. Mogli sie jeszcze
nasyci¢ nedzg miasta i pi¢ krew swoich wspdtobywateli.
Pokojowo myslacych uciskat juz dawno niedostatek i wielu
umierato juz z gtodu, a wszelakoz w zgubie ludu widzieli
buntownicy ulge wiasnej nedzy, bo zyczyli aby ci tylko
przy zyciu zostali, ktérzy o pokoju nic wiedzieé¢ nie chcieli
i byli Rzymian $miertelnemi wrogami. Gdy reszta po-
spolstwa gineta, cieszyli sie, jakby im ciezar odjeto. Tak
dziato sie wewnagtrz. Rzymianom gotujgcym sie do dru-
giego szturmu, wystawiali naprzeciw swoje lance a wy-
tomy w murach zakrywali swojemi ciatami. Trzy dni bro-
nili sie meznie, czwartego nie mogli oprze¢ sie wzno-
wionym przez Tytusa atakom, ale wuciekli jak wprzdd.
Tytus teraz znowu wiadca muru, zburzyt cala pétnocna
cze$¢ tegoz, postawit zaloge w wiezach na potudniowej
stronie i mys$lit o zdobycie szturmem trzeciego muru.

ROZDZIAL X X.
Tytus poseta do Zydéw, nie chcacych zgota poddaé sie, Jézefa jako po-
Srednika pokojowego.

Wszelakoz uwazat on za dobre ze szturmem wstrzy-
mac sie czas jakis, aby buntownikom da¢ czas do namy-
stu, czy czasem po upadku drugiego muru albo z obawy
gtodu nie ulegng, bo ditugo ich totrostwa trwaé nie mo-
gty. Do tego skorzystat on z potrzebnej przerwy. Gdy
dzien nastawat w ktérym zoinierzom ich zoid ptacono,
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polecit dowdédzcom wustawi¢ wojsko w obliczu nieprzy-
jaciét i kazdemu pojedynczo zotd rozdawaé. Przeciggali
jak w innym razie z dobytemi pataszami i w pelnym
rynsztunku, jezdni z czyszczonemi kohmi. Cata réwnina
przed miastem btyszczata od ziota i srebra. Rzymianie
nie mieli nad ten przyjemniejszego widoku a nieprzyja-
ciele straszniejszego, nie tylko caty stary mur byt peten
widzow i pétnocny brzeg goéry koscielnej, ale dachy,
petne ciekawych widzenia i zadne miejsce w miescie nie
byto prézne. Nawet najodwazniejsi ulekli sie, widzac po-
tege cata wojskowg na placu, potysk broni i postawe
iotnierzy. Mozeby sie buntownicy ulekli tego widoku,
gdyby nie rozpaczali o przebaczeniu tylu okrutnych zbro-
dni spetnionych na ludu. Poniewaz w razie poddania sie,
widzieli kare nad sobg, uwazali $mier¢ w walce za po-
zadansza. Tak chciato przeznaczenie, aby z winnemi i
niewinnemi, miasto z buntownikami zgineto.

W czterech dniach zotd zostat kazdemu cztowiekowi
w legionach wyptacony, piatego kazat Tytus, poniewaz
Zydzi nie okazywali sklonnosci do pokoju, wojsku rozejsé
sie i zaczat znowu roboty przed Antonig i przy nagrobku
Jana. Ztad spodziewal sie zaja¢ gdérne miasto a od An-
tonii kosciot. Bez tego nie maégt on otrzyma¢ miasta.
Po obu stronach legiony narzucili kazdy jeden wat. Prze-
ciw robotnikom przy nagrobku walczyli Idumejczycy i
Symona stronnicy, przeciwko tymze koto Antonii ludzie
Jana i rota Zelotéw. Wkrotce mieli gére w matych u-
tarczkach, nie tylko z powodu wyzszego potozenia, ale
nauczyli sie teraz uzycia maszyn strzelniczych, codzienne
¢wiczenia daty im zrecznos$¢. Ich maszyna skltadata sie
z trzysta dzid a czterdzieScie proc kamiennych, przez
ktére watlom Rzymian znacznie szkodzili. Tytus wsze-
lako dobrze wiedzacy, ze teraz chwila stanowcza nade-
szta, nie zaniechal zadnego $rodka oblezenia uzy¢, aby
sktoni¢ Zydéw do ulegtosci. Z czynem potaczyt roztro-

™
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pnos¢. Wiedzac ze wymowa czesto wiecej skutkuje jak
orez, chciat wezwaé¢ nieprzyjaciela, aby juz prawie zdo-
byte miasto, dobrowolnie poddat i siebie uratowat. Po-
stat Jozefa, aby w mowie ojczystej z niemi pomowit, bo
spodziewat sie ze ziomka ustuchaja. J6zef obchodzit mury,
aby znalezé miejsce stosowne na odlegto$¢ strzatow gdzie
by mogt byé styszanym i mowit dtugo do nich. ,Zebyscie
przynajmniej was samych, lud, miasto ojcow waszych i
Swigtynie oszczedzili, a nie jak barbarzyncy bez czucia
dla was samych postepywali. Rzymianie nie wyznajacy
tej samej wiary, szanujg Swdetosci swoich nieprzyjaciot,
i dotad nie targneli sie zgota na nig. Wy za$ mezowie
zrodzeni w zydowstwie, ktérzy macie kosciot nietknietym
i jedynym zachowaé, sprzysiegliscie sie na jego zgube.
Mocniejsze mury nad te widzieliscie jak upadty, dozna-
liscie Rzymian potegi niczem nie odpartej, i ich jarzma
juz doswiadczyliscie. Chociaz pieknie jest walczy¢ za wol-
nos¢, ale teraz juz pdézno na to. Po diugiem znoszeniu
odtrzasng¢ jarzmo jest sprawa rozpaczy a nie mitosci
wolnosci. Stabszych witadcow mozna nie uwazaé a nie
tych co wszystko majg w swej mocy. Nic nie uszto reki
Rzymian précz tych krajow, ktore dla spiekoty lub zimna
nie warte zdobycia. Wszedzie szczescie byto na ich stro-
nie a Bog, przenoszacy wiladze od jednego do drugiego
narodu jest teraz z Witochami. Jest to odwieczne prawo
nieztomne dla ludzi i zwierzat, ulega¢ mocniejszemu, a
wiadza nalezy temu, kto posiada przewage oreza. Dla tego
i wasi przodkowie, ktorzy przeciez co do ducha ciata i
innych pomocy, daleko przewyzszali terazniejsze pokole-
nie, Rzymianom ulegli; czego zapewne nie znies$liby,
gdyby nie poznali, ze Bdg jest z niemi. Wy za$ na czem
zasadzacie wasz opor, teraz gdy miasto w wielkiej czesci
zajete a te w ewnatrz, gdyby nawet mury dituzej sie utrzy-
maty, gorsze sg nad zajete, bo Rzymianie dobrze wiedzg
o gtodzie wrl miescie, ktéry teraz pospoélstwo a potem
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walczacg ludnos$é zniszczy. Nawet gdyby Rzymianie od-
stgpili od oblezenia i nie przebiegali miasta z mieczem
w reku, to wewnatrz cisnagtby was nieprzyjaciel nie po-
konany, nieprzyjaciel kazdej chwili coraz bardziej sze-
rzacy sie, a nastepnie musielibyscie przeciw gtodowi wy-
stgpi¢ z bronig i sta¢ sie jedynemi, ktdrzy chcg zostac
panami tego nieszczescia“. Dodat jeszcze do tego. ,Do-
brzeby byto namysli¢ sie, nim zguba stanie sie nie od-
wrotng a przyja¢ ofiarowany ratunek nim bedzie za p6zno.
Rzymianie nie chcag abys$cie znosili dalej spadie na was
nieszczescia, jezeli tylko do ostatecznosci nie posuniecie
waszego uporu, bo to jest w.ich charakterze, z przemoca
taczy¢ tagodnosc i korzysé przektadaé nad zemste. Wasza
zas korzy$¢ wymaga, nie zostawi¢ miasta bez mieszkan-
cOw. Cezar chce wam podaé¢ reke, a jezeli przemoca do-
stanie miasto, to zadnego nie utaskawi, zwitaszcza jezeli
na jego wezwanie w stanowczej chwili nie bedziecie po-
stuszni. Za predkie zdobycie trzeciego muru porecza wam
zdobycie tamtych, a gdyby nawet wat nie byt do wzie-
cia, to za Rzymian walczy¢ bedzie gtéd“.

Napomnienia te Jézefa wielu z muréw wyszydzato,
niektérzy na niego kleli, a inni nawet strzelali. Gdy wiec
zwyczajng radg zadnego wrazenia nie zrobit, udat sie do
historyi swoich ziomkoéw. ,,O0 wy nedzni, zawotat, ktorzy
zapominacie o waszym dawniej pomocniku, orezem i re-
kami ludzkiemi chcecie Rzymian pokona¢. Jakiegoz to
nieprzyjaciela w ten sposéb zwyciezyliSmy. Czyz to nie
Bég stworca wszechswiata, msciciel kazdej krzywdy, ktérg
Juda doznat. Zwréécie sie w okoto i patrzcie, na jak sta-
bej podstawie polega wasza walka, jakiego sprzymierzenca
wy hanbicie? Czyz nie pamiegtacie cudownych dziet wa-
szych praojcéw i ilu nieprzyjaciét kiedys to sSwiete miej-
sce zniszczyto? Wzdrygam sie mowic¢ o dzietach Bozych
do niegodnych uszdw, wszelakoz stuchajcie, abyscie nie
uznali ze nie z samemi ‘Rzymianami,”ale z Bogiem wojne
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prowadzicie. Owczesny krél Egiptu Faraon Necho, przy-
byt tu z licznem wojskiem i porwat Sare ksiezne, matke-
naszego pokolenia, C6z na to uczynit jej matzonek Abra-
ham, ojciec naszego rodu, czy przeciw wystepnemu broni
uzyt, choé¢ miat 318 wasaléw, z ktdrych kazdy niezliczone
szeregi mogt postawié, lub przeciwnie .nie uwazat za nic
przemocy oreznej bez Boskiej pomocy. Czy nie wycig-
gnat czystych rgk do miejsca, ktére wy teraz hanbicie,,
aby uzyska¢ na pomoc niepokonanego w wojnie pomo-
cnika. | czy ksiezna nie zostata oddana drugiego wieczoru
jej matzonkowi. A Agryppa nie modlit sie na tern miej-
scu, ktore wy teraz krwig waszych braci plamicie, uciekt
on ulekniony widzeniami we $nie, obdarzywszy wybra-
nych przez Boga Hebrejczykow, ztotem i srebrem. Mamze
milcze¢ czy mowi¢ o wyprawie naszych ojcow do Egiptu,
gdzie oni 400 lat pod jarzmem obcych kréléow jeczeli i
chociaz mogli sie oswobodzi¢ zbrojng reka, wszelakoz
sprawe swoje Bogu zostawili. Kt6z nie wie ze Egipt opa-
dty rézne owady, zarazy i nieurodzaje uderzyty ich, wody
z Nilu znikly, ze dziesie¢ plag po sobie nastepywaly a
w koncu, ze nasi ojcowie pod boskg opiekg wyszli bez.
krwi rozlewu, bez szwanku, bo Pan prowadzit stugi swo-
jej Swiatyni. Gdy naszg skrzynie przymierza zrabowali
Assyryjczycy, czy nie wzdychata wtedy Palestyna i bo-
zek Dagon, czy nie wzdychat caty Ilud tupiezcow. Ki
szki i wnetrznosci gnity im w ciele i wychodzity wraz z
potrawami, i odniesli nazad skrzynie swemi tupiezczemi
rekami, z muzyka cymbatéw*, kottdw i bebnéw i przeje-
dnali Swieto$¢ ré6znemi btagalnemi ofiarami. Pan to zdzia-
tat dla naszych ojcéw, bo oni orez z reku ztozywszy, Jemu
wyrok i sad oddali. Albo Sancheryb krél Assyryi, gdy
z potegg catej Azyi miasto obiegt, przez ludzkie rece u-
padt? one byty bezbronne do modlitwy wyciagniete, ale
Aniot Panski jednejinocy-zniszezyhliczne wojsko a rana
liczono zabitych Assyryjczykéw 185000 i uciekt z pozo-
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statemi przed bezbronnemi Hebrejczykami, gdy ci ich
wcale nie ganili. Wy znacie siedmdziesiecioletnig babi-
lonska niewole, z ktérej lud nie wprzéd na wolnos¢ wy-
dostat sie, az gdy Cyrus Bogu cze$¢ oddat. Oni przez
niego zostali napowro6t odprowadzeni i stuzyli Panu zno-
wu w jego Swiatyni. Wogéble nie da sie nic przytoczy¢,
co naszym ojcom orezem sie powiodto, albo co im nie
poszczescito sie, gdy na Boskag pomoc sie zdali. Jesli byli
spokojni, to byli ciggle zwyciezcami, jak to sie podobato
mscicielowi, a gdy wyciagneli do walki, to zawsze cier-
pieli szkode. Gdy krol Babilonski obiegt miasto, nasz
krol Sedecyasz przeciwko proroctwu Jeremiasza odwazyt
si¢ na bitwe, zostat pojmanym i widziat kos$ciét i miasto
zburzone, a przeciez byt ten krdl sprawiedliwszym jak wy,
bo ani krél, ani lud nie chcieli zabi¢ Jeremiasza, gdy on
wotal ze jestescie obrzydliwoscig przed Bogiem za wasze
wystepki, i bedziecie pojmani i uprowadzeni jezeli miasta
nie poddacie. Wy za$ milczac o tem co tam wewnatrz
sie dzieje, przeklinacie mnie, gdy was wzywam dla wa-
szego ratunku i strzelacie do mnie rozgniewani, ze wam
wasze winy przedstawiam, nie chcecie nic o tem styszec
co codziennie czynicie. Gdy Antyoch Epifanes, ktéry tyle
ztego nabroit w Swigtyni, miasto srodze ucisnat, nasi oj-
cowie zrobili zbrojng wycieczke, ale sami padli w bitwie
a Swiete miasto byto opustoszone trzy lat i sze$¢ mie-
siecy. Czeg6z potrzeba wiecej do powiedzenia. Kto po-
budzit Rzymian do wojny przeciw narodowi? Czy nie jest
to zapomnienie Boga przez jego stworzenia. Co byto po-
czatkiem niewoli. C6z innego nad bunt naszych ojcéw,
jak szalenstwo Arystobula i Hyrkana i ich wzajemna nie-
zgoda, ktéra Pompejusza do miasta wprowadzita, przez
co Bdg niegodnych wolno$ci Rzymianom poddat. Po
trzymiesiecznem oblezeniu poddali sie oni, nie zawiniwszy
przeciw prawom i Swietosci i przy wiekszych $rodkach
jak wasze. Czyz'nie)znamy! konca)/Antygona, syna Ary-
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stobula, pod ktérego rzadem, Bd6g wystepny nardéd znowu
oddat w moc nieprzyjaciot. Herod, Antypatra syn, wpro-
wadzit Socyusza, a ten wprowadzit rzymskie wojsko do
miasta, sze$¢ miesiecy byli oni zamknieci, poczem pod-
dali sie, odpokutowawszy za swe ztos$ci a nieprzyjaciele
ztupili miasto. Tak wiec nigdy pomys$inos$¢ nie towarzy-
szyta naszemu orezowi, ale wojnie towarzyszyta zawsze
niewola. Dlatego wierze ze posiadacze Swietego kraju po-
winni wszystko powierzy¢ wyrokom Boga, a gardzi¢ po-
tega ludzka, gdy odptaciciel w gérze po ich stronie stoi.
Wy zaiste co6ze$cie zrobili takiego, za co prawodawca
naznaczyt blogostawiennstwo? Czegoscie zaniechali, do
czego przywigzane przeklenstwo? O wielez gorszemi je-
steScie wy od waszych ojcdw, ktorzy predko po upadku
pokutowali. Tajne zbrodnie, jak kradziez, podstep, cudzo-
toztwo, to mato dla was. Wy wysilacie sie w tupieztwach
i mordach i wymys$lacie zbrodnie réznego rodzaju. Swig-
tynia stata sie u was zwyczajnem miejscem, a Swietos¢,
ktérag Rzymianie zdaleka, niezwazajac na swoje wiasng
religie, szanuja, stata sie przez synéw wiasnego Kkraju
zniewazong. | od tego jeszcze spodziewacie sie pomocy,
przeciwko ktéremu tak ciezko wykroczyliscie? Ale i przy-
pusémy ze wasze blagania pochodzg z czystego serca i
wy wznosicie niesplamione rece do Boga, jak kiedy$ krdél
naszego ludu przeciwko Assyryjczykom, gdy Pan ich
wojsko jednej nocy pobit. Ale czyz sa Rzymianie w tym
samym wypadku co Assyryjczycy, azebysScie wy podobnej
zemsty spodziewa¢ mogli. Assyryjczyk wzigt pienigdze
aby miasta nie niszczy¢, ale zapomniat swojej przysiegi
i kosciot podpalit. Rzymianie przeciwnie zgdajg stusznej
daniny, ktorg ojcowie nasi ich ojcom dawali, otrzymawszy
ja, ani mieszkancow miasta, ani kosciota nie tkng. Wa-
sze majatki zostawig wam swobodne i wasze Swiete prawa
ochronig. Nierozumnem bytoby spodziewac sie ze Bég z
temi sprawieéliwemi'/postapi, jak'z niesprawiedliwemi po-



stapit, umie On predko pomoddz, jezeli to ma nastagpic.
W pierwszej nocy sprawit Assyryjczykom zagtade, gdy
obiegli miasto. Gdyby wiec postanowit nas oswobodzi¢,
albo ukara¢ Rzymian, to bytby zaraz gromy swoje na
nich rzucit, gdy Pompejusz napadt na nasz nardd, gdy
Socyusz po nim w kraj wkroczyt, gdy Wespazyan zni-
szczyt Galileg, gdy w koncu Tytus do miasta sie zblizat.
Lecz ani Pompejusz, ani Socyusz nie doznali wyroku kary,
ale zajeli miasto a Wespazyan w czasie wojny otrzymat
korone cesarskg. Takze na korzys¢ Tytusa piynag teraz
bardzo obficie zrodta, ktére wprzéd wysychaty, dajac tak
mato wody, zeScie jag na wiadra kupowali. Teraz te 7r6-
dta ptyng obficie dla waszych nieprzyjaciét, tak ze ich
woda nietylko dla wojska i bydlat ciezarnych, 1&cz i dla
polewania ogrodéw wystarcza. Ostatnie cudowne znakiznacie
wy z doswiadczenia, albowiem zdarzyto sie wiasnie, tak
jak gdy wyzej wspomniany krdl babilonski zdobyt miasto
i kosciot spalit, a przeciez wasi ojcowie wtedy nie zbroili
tyle ztego co wy teraz. Zapewne Bd6g opuscit swojg Swieta
stolice a przeszedt na strone waszych nieprzyjaciot. Czyz
poczciwy cztowiek nie unika przeklenstwa obarczonego
domu i niepogardza jego mieszkancami, a wy wystepni
sadzicie, ze Bo6g diuzej jeszcze miedzy wami przebywaé
bedzie, on ktérego oko najskrytsze widzi rzeczy, ktdrego
uszy najhaniebniejsze zbrodnie styszg. Zaiste nie ukryje-
cie wy waszego ztoczynstwa, otwarte one lezg nawet przed
oczyma waszych nieprzyjaciot Chetpicie sie z waszych
zbrodni, w zawody ubiegacie sie w zbrodniach, niesiecie
na widok wasze czyny haniebne, jakby to byty cnoty,
wszelakoz droga do ratunku jest wam ofiarowana i Bég
chce sie zmitowac¢ nad zatujacemi. Uporni odrzuécie wasz
orez, wstydzcie sie hanby waszych ojcéow miasta, zwrd¢-
cie oczy wasze na miasto, na Swigtynie, na dary pogan.
Kto rzuca pochodnie ognista miedzy was? Kktdézby nie
chciat ich ratowag, [tonajgodniejsze ratunku. Uporni, po-
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zbawieni czucia bardziej jak kamienie. Jezeli nie chcecie
rozpozna¢ prawdy, to ulitujecie sie nad waszemi dzie¢mi,
zonami, rodzicami, ktorych wkrotce gtéd i wojna w wa-
szych oczach pozre. | moja matka jest w niebezpieczenh-
stwie, matzonka, rdd szlachetny, dom starozytny. Czy sg-
dzicie ze ja z jej przyczyny tak radze, to zabijcie ja, wez-
cie mojg witasnag krew, jako cene waszego ratunku, go-
tow jestem umrzeé¢, abysScie wy przez mnie przyszli do
zastanowienia“.

ROZDZIAEL XXI.

Wielu z ludu stara sie wyj$¢, nedza pozostatych z gtodu i jego skutki.

Gdy Jo6zef tak $rdd tez przemawiat, dowddzcy wpra-
wdzie nie ulegli, ani uwazali poddania sie za stosowne,
ale lud skianiat sie do poddania. Czes$¢ jedna sprzedata
swoje nieruchome dobra za cene nadzwyczaj matg, inni
swoje kosztownosci, potkneli nabyte ziote sztuki, aby w
rece rabusiow nie wpadty, mieliby po poddaniu sie Rzy-
mianom dosy¢ na swoje potrzeby, gdy je z siebie odda-
dzg. Tytus puscit wielu dokad chcieli, co ich jeszcze bar-
dziej zachecito do poddania sie, gdy przez to od nie-
szcze$¢ w miescie swobodnemi byli, nie stawszy sie nie-
wolnikami Rzymian. Ale stronnicy Jana i Symona czu-
wali bardziej nad takiemi odstepstwami jak nad sztur-
mami Rzymian, a kto tylko w najmniejsze podejrzenie
wpadt, zostat zaraz zabity.

Zamoznym zresztg pozostanie tam, byto tak zgubne
jak i ucieczka, bo pod pozorem odsteostwa, mordowano
ich dla ich majatku. Z biedg gtodowa wzrastata i wscie-
ktos¢ buntownikéw do najwyzszego stopnia, niedostatek
i rozprezenie wzrastato codzien. Publicznie nie mozna
byto nigdzie dosta¢ zboza, dlatego wdzierali sie do do-
mow, przetrzasalipje, a ,gdy, co. znalezli zabijali wtascicieli
ze to utaili, a gdy nic nie znalezli to meczyli tychze, ze
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je bardzo starannie ukryli. Wygladanie nieszczesliwych
musiato stuzy¢ za dowoéd, czy posiadali srodki do zycia
lub nie, gdy byli silni i zdrowi, to.wnoszono o zapasach
u nich, stabych przeciwnie nietykano, bo oni i tak z gtodu
umrg. Wielu oddawato sw6j majatek, bogaci za korzec
zboza, ubodzy za ¢éwier¢ jeczmienia, z tym skarbem chro-
nili sie w najskrytsze czesci domu i pozywali gtodem zmu-
szeni zboze, po czesci nie zmielone, w czesci piekli chleh
z tego o ile potrzeba i bojazh dozwolita. Stotu nigdzie nie
nakrywano, ale potrawy jeszcze surowe chwytano z ognia.

Godnag pozatowania byta potrawa, godny tez widok,
silni mieli w obfitosci, stabi jeczeli. Szydzit gt6d ze wszy-
stkich uczu¢ szlachetniejszych, a przedewszystkiem mitos$¢
przez niego upadia. Kobiety wyrywajg mezom, dzieci
rodzicom, matki, (co za okropnos$¢!) swoim wilasnym dzie-
ciom, z ust niemowletom schngacym na ich rekach, nie
wzdrygatly sie odjac¢ ostatnig krople mleka. Ale i takiej,
potrawy nie mogli dostatecznie ukry¢, wszedzie czato-
wali buntownicy, aby ja im odebrac¢. Jezeli zobaczyli dom
jaki zamkniety, to uwazali za znak ze tam wewngtrz cos.
jedzg, wybijali drzwi i wyrywali im kawatki z ust pra-
wie. Starcéw trzymajgacych mocno zebami pozywienie, za-
bijano, i kobiety chcace swoja witasnos¢ ukry¢, za wiosy
szarpano. Zadnego wieku, Zzadnej mitodosci nie oszcze-
dzono. Dzieci ostatni kasek trzymajacy podnosili do
gory i rzucali o ziemie, a jezeli ich juz uprzedzili ci nie-
szczes$liwi, i swoje potrawy juz spozyli, to postepywali z,
niemi jeszcze okrutniej, jak gdyby przez to zostali skrzy-
wdzeni, wynalezli meczarnie strasznego rodzaju, aby wy-
Sledzi¢ zywnos$¢. Zatykali ofiarom swojej wsciektosci o-
twory wstydliwe grochem i ki#dli spiczastemi laskami w
tytek. OKkropnosci niejeden doznat, aby wydat chleb i
gars¢ schowanej maki okazat. Przytem mordercy nie cier-
pieli zadnego niedostatku, mniejby to byto okrutnem,,
gdyby bieda do tego-zmuszata, ale-broili, aby sie w zbro-
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dni wycéwiczyé, i zapasy na przyszto$s¢ zgromadzi¢. Wielu
biednych mieszkancéw w nocy przyczotgali sie do rzym-
skich posterunkéw, aby z pola co i roslin nazbierac, ale
jezeli uszli od nieprzyjaciét, wpadli w rece wiasnych ziom-
kéw, zabierali im wszystko i chociaz btagali i zaklinali
na imie Boskie, aby im cokolwiek =zostawit, to dlatego
nic nie otrzymali z tego, co zebrali z niebezpieczernistwem
zycia. Szczesciem byto, jezeli obrabowani zycia nie stracili.

Takiego niegodziwego obejs$cia doznawali pierwsi od
drabantéw tyranéw, znaczniejszych i bogatych wleczono
przez nich samych, jednych zabijano na wymys$lone skargi
zasadzek, drugich jakby mysleli o zdradzie, a zwykta
skarga, byto, ze zamierzyli uciekaé, ktérego Symon ztu-
pit, tego wleczono do Jana, a kogo Jan, tego do Symona.
Tak napawali sie wspolnie krwig obywateli i kladli sobie
przed oczy rozszarpane cztonki trupéw. Rozdwojeni co
do wiadzy, taczyli sie w zbrodni, ktéry z obu w zbrodni
przeciwko cudzemu dobru nie chciat da¢ udziatu, uwazany
byt za przednio ztego, a ktéry w tym nie otrzymat u-
dziatu, zty byt za podobne usuniecie mu sposobnosci do
okrucienstwa, jakby utracit jakie dobro.

Niepodobna wyliczy¢ po szczegdle ich zbrodni, aby
jednem stowem powiedzie¢, zadne miasto nie miato tyle
do cierpienia, i zaden rodzaj nie postgpit tak daleko
w wystepku. W koncu przeklinali oni nawet zydowskie
pokolenie aby sie wyda¢ mniej bezboznemi u obcych,
przyznawali sie do tego czem byli, ze sg niewolnikami,
drozdzami ludu i potwornym .ptodem, oni to na miasto
sprowadzili zgube i zmusili Rzymian, daé imie smutnemu
zwycieztwu i rowniez posuneli opdzniajacy sie ogien na
kosciot, spokojnie patrzyli na ptonacy z gérnego miasta,
bez bolesci, bez tez. Tyle czucia znalazto sie tylko u Rzy-
mian.
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ROZDZIAL XXII.

Wielu Zydéw przed murem ukrzyzowano, Antyoch Epifaues. Zydzi burze,
rzymskie groble i tamy.

Oblezenie postepowato zywo, chociaz zoinierze przed
murami wiele cierpieli. Tytus postat jeden oddziat do
galeryi Talous, aby gromadom witbczagcym sie za pro-
wiantem przeszkodzi¢. Byli miedzy niemi niektorzy z wal-
czacych buntownikdéw, niezadowolnieni ze swego tupiez-
twa, a zreszta biedny lud, ktorego tylko bojazhn o swo-
ich od ucieczki wstrzymywata. Bo jezeliby z Zonami i
dzieémi wyszli, to nie mogli sie spodziewac¢ ukry¢ przed
buntownikami, a zostawi¢ ich aby na pewng $mier¢ mor-
dercom w rece odda¢, nie mogli tego przenies¢. Jezeli
ich ztapano, to z bojazni przed straceniem bronili sie z
potrzeby, a po bronieniu sie zdawalo sie im za po6zno
prosi¢ o taske. Wtedy biczowano ich, katowano wszel-
kiemi sposobami i przed murami ukrzyzowano. Tytus z
bolescig widziat, jak jednego dnia pie¢set a czesto i wie-
cej tapano. WszelakoZ nie zauwazal tego ani za bezpieczne
odpusci¢ tych przemocg wtargnietych, ani za mozliwe nad
tyloma czuwac¢. Witasciwie dopusdcit to, spodziewajgc sie®
ze inni poddadzg sie, zobaczywszy co czeka ich opér.
Zotnierze z nienawisci i ztoéci przybijali na szyderstwo
jednego tak, drugiego inaczej, dla mnéstwa nie byto
miejsca dla krzyzéw, ani dosy¢ krzyzéw dla pojmanych.
Buntownicy dalecy namys$li¢ sie inaczej przez widok tej
srogosci, do tego chytroscia doprowadzili, ze to poste-
powanie i u pospélstwa chybito zamierzonego celu. Krew-
nych, zbiegéw i stronnikéw pokoju przywleczono do mu-
réw i pokazano im czego mogg spodziewac sie od Rzy-
mian za swoje odstepstwo. ,Nie pojmanych w bitwie, ale
btagajgcych taski widzicie tu wiszacych na krzyzu“, maé-
wili. To rzeczywiscie wielu wstrzymato od zbiegostwa,
az gdy prawda sie pokazata. Wielu wszelako zaraz ucie-



110

'kio, gdyz oni pewne Kkary, $mier¢ z reki nieprzyjaciela
w porownaniu z powolnym gtodem jako zbawienie uwa-
zali, niektérym z nich kazat Tytus odciaé rece, zeby oni
przez to obejscie sie z niemi nie byli poczytani za zbie-
gow i znalezli wiare, a wtedy postat ich do Symona i
Jana z ta przestroga. ,Teraz powinni zaprzesta¢ i nie
zmusza¢ go do zburzenia miasta, zal w ostatniej chwili
ocali im zycie, S$wietne miasto ojcéw i Swiatynie nieza-
wodnie“. Poczem ogladat on tamy i spedzat zoinierzy,
aby stowa zaraz czynem stwierdzi¢, lecz ci na murze
Izyli Cezara i jego ojca. ,My pogardzamy S$miercig, krzy-
czeli oni, i przektadamy ja nad niewole, Rzymianom do-
péki zyjemy, chcemy wszelka szkode wyrzadzaé, o miasto
ojczyste nie troszczg sie mezowie, ktdrzy jak sam moéwisz
umrze¢ musza, wcale nie, a Bég ma w Swiecie okazalsze
Swiagtynie, jak ta jest. Zapewne zechce on i to swoje sie-
dlisko utrzymaé¢ z nim w przymierzu, $miejemy sie z two-
ich préznych pogrézek, koniec jest w reku Boga“. Z temi
przechwatkami #taczyli oni obelgi. Tymczasem przybyt i
Antyoch Epifanus ze znaczng liczbg wojsk positkowych
i ztak zwana macedonska rotg, swojg gwardya w obozie.
Byli to sami wybrani co do wieku, wysokiej postawy,
cokolwiek starsi nad mitodziencze lata, uzbrojeni i ¢wi-
czeni na sposob macedonski, ale po wiekszej czesci mniej
stawni od swego ludu.

Ze wszystkich Rzymianom podlegtych kréléow byt
Kommagener najszcze$liwszym, nim doznat zmiany losu.
I on jest dowodem ze przed Smiercig nikt sie szczesliwym
nazwac¢ nie moze. Jego syn, ktéry ojcu towarzyszyt je-
szcze nie staremu, dziwit sie, ze Rzymianie wahajg sie
szturmowaé na mury. Byt to dzielny wojownik i zuchwatej
mys$li, a jego sita fizyczna nie ustepowata odwadze. Ty-
tus zasmiat sie i wyrzekt: ,Jest to kawat roboty, ktorej
sprobowaé¢ wolno kazdemu“. Natychmiast rzucit sie An-
tyoch ze swojemi macedonczykami na mury, przez swoje



site i zreczno$¢ wszedzie prawie uniknagt strzatéw zydow-
skich, ale jego mitodzi wojownicy prawie wszyscy pogi-
neli. Wstydzac sie swojej chetpliwosci, wysilali sie o za-
ktad w walce, ale ranieni cofneli sie nazad, dajgc nauke
Zze i prawdziwi macedonczycy jezeli chcg zwyciezyé, po-
trzebujg posiada¢ szczesScie Alexandra.

Rzymianie zaczeli tamy 12 Artemizyos (Maja), a
skonczyli je 29. Siedmnascie dni bez przerwy pracowali
nad niemi. Cztery gidwnych tam byto tam. Jedna na-
przeciw Antonii, przez pigty legion posrodku, przez rybny
staw Strutya przeprowadzona, druga 20 tokci oddalona
od pierwszej. Dziesigty dalej oddalony od obu, miat swoje
roboty na poitnocnej stronie przy jeziorze Amygdala,
pietnasty 30 tokci od tegoz przy nagrobku arcykaptana
konczyt sie. Gdy juz maszyny strzelnicze ustawiono, pod-
kopat Jan przestrzen miedzy Antonia, az do tam, pod-
part miny palami i osadzit tym sposobem roboty na pod-
porach. Poczem sprowadzit drzewo smotg i asfaltem ob-
mazane i zapalit. Gdy pale zgorzaty, zapadtly sie miny i
z wielkim hukiemlzawality sie oszancowania. Najprzdd
wzbita sie w goére masa dymu i pary, gdy ogieh gruzy
ttumity, ale gdy zapadte drzewo zweglato, wybucht jasny
ptomien. Nagty wypadek objat Rzymian przestrachem,
podstep odebrat im odwage, podczas gdy sie sadzili by¢
bardzo blizkiemi zwycieztwa, ten jeden wypadek nadzieje
ich zniweczyt. Gaszenie pozaru zdawato sie bezuzyteczne,
kiedy tamy, zeby go nawet ugaszono, zapadty sie.

We dwa dni po6zniej ludzie Symona zwrécili sie i
do innych tam, tu posuneli Rzymianie swoje tarany na-
przdéd i zadawali murom skuteczne ciosy. Feftas, maz
z galilejskiego miasteczka Garsys i Megesaros kamerdy-
ner Maryamny i jeden Adyabener, Ben Naftal, kulawym
zwany, porwali pochodnie, wskoczyli na obleznicze roboty.
Smielszym nad nich niepokazat sie nikt w tej wojnie
przeciw nieprzyjacielowi, ani bardziej, strasznym. Szli tak
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na zgube jakby do przyjaciét, nie okazali ani bojaini,
ani wahania, wprost wpadli posréd nieprzyjaciét i pod-
palili maszyny. Pomimo strzat na nich wyrzuconych, po-
mimo mieczéw przeciwko nim dobytych, nie ustgpili az
ogien maszyny objat. Gdy ptomien buchnat, biegli Rzy-
mianie z obozu tu na pomoc. Zydzi za$ z muréw dawali
odpoér i bronili ludziom gaszacym z wielkiem niebezpie-
czenstwem. Gdy Rzymianie palgce sie tarany z ognja
wyciagali, podczas gdy plecionki za niemi zaptonety ja-
snym plomieniem. Zydzi rzucili sie do nich i chociaz
rozpalone zelazo chwytali, nie dali maszynie posuwacd sie.
Ogien szerzyt sie nad tamami i uprzedzit Rzymian tak,
ze wkrdtce stali posrod ptomieni, a gdy w koncu stracili
nadzieje uratowania swojej roboty i do obozu sie cofneli,
Zydzi przeciwnie naciskali ciggle ze wzrastajgcg liczba,
dumni z powodzenia az do szancoéw obozu i starli sie ze
strazg.

Przed obozem stoi zawsze pikieta straz, ktora ciagle
zbrojni zmieniaja, a Rzymianie majg w tym wzgledzie
srogie prawo, ze kto jg opusci, musi by¢ Smiercig karany.
Straze te opieraty sie, bo przekiadali $mier¢ nad walecz-
nosé¢ i wystepek. Ze wstydu wielu i zbiegow pwrocito
nazad, aby im dopomoédz. Na wale obozu osadzili ma
szyny i odpedzili te rzesze z miasta nazad nierozmysinie
sie narazajacg, bo Zydzi rzucali sie na wszystko, a gdy
czesto lecieli na witocznie, obalili swoim upadkiem i nie-
przyjaciela. Nie meztwo, ale zuchwato$¢ czynita ich prze-
magajacemi. Rzymiani, ustepowali bardziej ich wsciektosci
jak sile.

Tytus udat sie najprzéd do Antonii, aby odnales¢
plac do zrobienia tam, ale predko wrécit on znowu na
pomoc i #tajat zolnierzy, ze w posiadaniu muréw nie-
przyjacielskich bedac, oddawali je na strate i zamieniali
swoje role z oblezonemi, wypuszczajac ich zarazem z wie-
zienia, bo jezeli on! rzuci'/sie! ze’swemi na boki nieprzy-
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jaciela. Ten zwraca sig, pomimo natarcia z przodu, prze-
ciwko niemu i dotrzymuje placu. W zamieszaniu bitwy
kurzawa zakryta oczy, krzyk ogtuszyt uszy tak bardzo,
ze zaden drugiego pozna¢ nie mogt, czy przyjaciel lub
wrog. Zydzi opierali sie mniej z uczucia sit, jak z rozpa-
czy raczej. Rzymian przeciwnie zagrzewaty honor i staway
zwiaszcza, ze Cezar szedt naprzéd. Napewno byliby Rzy-
mianie w koncu cata mase Zydéw zgnietli, gdyby ci u-
nikajac nacisku, nie powro6cili do miasta. Zreszta zburze-
nie tam ztamato odwage Rzymian, gdy oni prace tylu
dni w jednej chwili zburzong zobaczyli, wielu stracili juz
nadzieje, zajagé miasto zwyczajnemi sposobami.

ROZDZIAL XXIII.

Tytus postanawia miasto otoczy¢ murem. Git6d niszczy cate domy i ro-
dziny.

Tytus zwotat rade wojenng. Najzapalensi utrzymy-
wali, ze trzeba z cala potega uderzy¢ i mury wzig¢ prze
moca, bo dotad tylko czesciowo z Zydami potyczki sta-
czali. Szturmu catg masg nie wytrzymajg oni, gdy juz i
tak mnéstwem strzat sg przyci$nieni. Rozwazniejsi radzili
w czesci tamy znowu urzadzié, a po czesci sadzili, ze
mozna i bez nich dalej dziata¢, tylko nalezy na wycieczki
i na tajne wprowadzanie zywnosci $cislej uwaza¢é, a przez
to miasto bez dobycia miecza z gtodu zginie. Z rozpacza
nie mozna walczy¢, Zydoéw zyczeniem jest pasé od miecza,
bez czego oni tylko smutny los widzg przed sobag. Tytus
sam uwazat to za niestosowne, z taka potega sta¢ bez-
czynnie, ale zarazem i za niepotrzebne, pokona¢ ludzi
samych siebie niszczacych orezem; dowodzit, ze budo-
wac¢ tamy jest nie mozebne dla braku drzewa, wychody
obstawiac¢ strazg bardziej nie mozebne, bo miasto wojskiem
zamkng¢ dla jego wielko$ci potozenia nie tatwo, a dla
wycieczek niebezpiecznie, a gdy nawet otwarte wychody
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zamknie sie, to Zydzi z potrzeby i podstepu znajdg tajne.
A bedzie dowdz potajemny, to przediuzy oblezenie, a on
obawia sie tego, ze diugie oblezenia trwanie zmniejszy
stawe zwycieztwa. Zapewne mozna z czasem wszystko
doprowadzi¢ do korca, ale do stawy pospiech przyczynia
sie. Jezeli wiec pospiech z przezornoscig chca potaczyé¢,
to trzeba miasto wskr6$s murem otoczy¢, to jedyny S$rodek
aby wszelkie wyjscia zamknaé, Zydzi wtedy musieliby
albo zrozpaczywszy o ratunku poddac¢ sie, albo gtodem
wyniszczeni, tern tatwiej uledz. Zreszta nie bedzie on bez-
czynnym, lecz znowu nowe tamy zbuduje, gdy zniszczenie
przez gtdéd dopiero miedzy nieprzyjaciétmi niemozebnem
sie stanie. Jes$li plan jego wydaje sie za daleko siegaja-
cem przedsiewzieciem, to trzeba rozwazy¢ ze mato zna-
czgce dzieta nie przystoja Rzymianom i ze nikt bez usi-
towania nic wielkiego nie osiagnie, chyba Bdg tylko.
Tak przekonywat on dowdédzcéw i dat rozkaz wojska
do robot prowadzié. Zoinierzy porwata nadludzka gorli-
wos$¢, w pospiechu nad wyznaczonemi robotami wyscigali
sie nie tylko legiony, lecz i kohorty miedzy soba, zot-
nierz chciat by¢ widzianym przez dekuryona, dekuryon
przez centuryona, a ten przez trybunéw, trybunowie sta-
rali sie o pochwaty legatéw, gorliwos¢ legatéw wienczyt
Cezar. Kazdego dnia obchodzit czesto wszedzie, ogladat
roboty od miejsca wtargniecia Assyryjczykéw gdzie on
sam obozowat, poprowadzit mur do dolnego miasta no-
wego, ztamtad przez doline Cedron do go6ry oliwnej, tam
na potudnie zginajac otoczyt gore az do skaly Peryste-
reon i do wzgorza, ktére zaraz koto sadzawki Syloe doline
zamyka, ztad szedt mur na zachdéd w doline zrédet, tam
w gore do nagrobku arcykaptana Ananiusza i razem za-
mykat wzgérze gdzie Pompejusz miat obdz, zwrécit sie
dalej na pé6inoc i dochodzit do wsi tak zwanej Dom so-
czewicy, dalej obejmywat pomnik Heroda i tgczyt sie
znowu na wschéd,z obozem zkad i, wychodzit. Mur byt
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39 stadyow zewnatrz, byto 13 wiez strazniczych zbudo-
wanych, ktérych obwéd 10 stadyéow wynosit. W trzech
dniach byto wszystko skonhczone, dzieto wielu miesiecy,
czego pospiech wszelkg wiare przechodzit. Gdy Tytus
miasto murem otoczyt i wieze strazg obsadzit. W pierwszej
nocy sam poszedt zwiedzi¢ stanowiska, druga zalecit Ale-
xandrowi, trzecig wylosowano dowdédzcom. Warty loso-
waty godziny spoczynku, a noc calg otaczali miedzy-
miejsca miedzy wiezami. Zydom teraz mozno$¢ wyjscia
Z miasta ostatnig nadzieje przecieta. Gt6d coraz bardziej
srozgcy sie pozerat lud catemi domami i rodzinami. Na
dachach lezato petno wygtodzonych kobiet i dzieci, na
ulicach petno zmartych starcow. Chtopcy i miodziency
zataczali sie jak straszydita po ulicach i padali gdzie ich
Smier¢ uderzyta. Pogrzebaé¢ krewnych nie zdotali stabi
a silniejsi bali sie mndstwa trupow i wlasnego niebez-
pieczenistwa. Bo wielu umieratlo na trupach zmartych,
ktérych chcieli pogrzebaé. Wielu lazto wprzéd jeszcze
do grobdéw, nim ich émieré dosiegta. Zadna skarga, zadne
tzy nie towarzyszyty stracie. Gt6d sttumit czucie. Suchem
okiem, otwartemi ustami patrzyli bez czucia na umartych,
ktédrzy przed niemi poszli na spoczynek. Gituche milczenie
panowrato w miescie, noc $Smierci, a jeszcze straszniejszemi
byli ztoczyncy, wykopywali trupéw po domach, zdzierali
im z ciata okrycie i uciekali ze Smiechem ztamtad. Ostrzy
swoich sztyletow prébowali na trupach, i przeszywali je
szcze zywych chorych, probujac zelaza. Kto prosit o Smier¢
z ich reki, tego szydzac zostawiali gtodowi. Umierajacy
patrzyli z natezeniem na kosciot, gdzie buntownikéw zo-
stawiali przy zyciu. Z poczatku kazali wprawdzie chowac
umartych publicznym kosztem, bo nie mogli znies¢ fetoru,
potem gdy z grzebaniem nie mogli sie upora¢, rzucano
trupéw za mury w przepascie.

Gdy Tytus przy obchodzeniu zobaczyt miejsca peine
trupéw i rope z nich plynaca, westchnat, wyciggnat rece
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i wzywal Boga na $Swiadka, ze to nie jest jego przyczyna-
U Rzymian, nie majacych juz do czynienia z wycieczkami,
bo i buntownikéw ogarneta rozpacz i gtéd, panowata
wesotos¢, zywnosé w obfitosci dostarczata im Syrya z bliz-
kich prowincyj. Wielu stawato przed murami, pokazywali
zapas zywnosci i tam draznili gtéd nieprzyjaciét.

Gdy za$ buntownicy i tej nedzy uledz nie chcieli,,
zaczat Tytus z litosci nad reszta ludu i w zamiarze ura-
towania go, roboty na nowo, chociaz materyat budowlany
trudny byt do nabycia. Wszystkie drzewa koto miasta
juz wycieto na zbudowanie poprzednich tam, inne teraz
sprowadzali zoinierze o 90 stadyj odlegtosci, z ktoérego
cztery tam koto Antonii, wieksze od poprzednich znowu
zbudowano. Cezar odwiedzat i zachecat pracujgcych i o-
kazywal buntownikom ze sa w jego mocy. Oni za$ nie
znali i nie czuli zadnego zalu za swoje zbrodnie. Zdawato
sie, jakoby oni umieli ciato i dusze roztgczy¢ i obu uzy-
wacé jak gdyby do nich nie nalezaty. Zadne ludzkie uczu-
cie nie poruszyto ich duszy, zadnego bé6lu nie czuto ich
ciato, rabali martwy lud jak psoéw i zapetniali wiezienia
choremi.

ROZDZIAL XXIV.

Morderstwo i ztupienie kosciota w Jerozolimie.

Symon targnat sie nawet na Matyasza, przez kto-
rego dostat miasto w swoje rece i zamordowat go po
wielu mekach. Matyasz byt synem Boeta z arcykaptan-
skiego rodu, ludowi szczegélnie oddany i od niego sza-
nowany. Gdy ten rdd przez Zelotdw, do ktérych Jan na-
lezat, byt przesladowany, poradzit on wpusci¢ Symona
jako zbawce nie umawiajgc sie z nim ani obawiajgc sie
od niego czego ztego. Zaledwie Symon wszedt i byt pa-
nem miasta, obszedt sie z nim jak z innemi po nieprzy-
jacielsku. Kazat gofprzed-siebie; sprowadzi¢, o porozu
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mienie z Rzymianami oskarzy¢ i zasadzit go, nie stucha-
jac jego obrony, z trzema synami na $mier¢, czwarty
uciekt do Tytusa. Na jego prosbe aby go przed synami
kazat stracié¢, czego zadat jako taski za otwarcie mu bram
kazat go na ostatku straci¢. Po trupach przed jego oczyma
pomordowanych dzieci, zostat w obliczu Rzymian udu-
szony. Tak rozkazat Symon Ananasowi, synowi Bamada
swojemu najokrutniejszemu drabantowi z tem szyderstwem,
».CZy mu pomoga teraz ci, do ktorych chciat uciec*. Po-
grzeba¢ trupa nie pozwolit. Po nim zabito kaptana Ana-
niasza, Mazambala syna, znakomitego rodu i pisarza rady
Arysteusza, z Emaus, wraz z 15 znakomitemi z ludu. Ojca
Jézefa zamkneli i zakazali z bojazni zdrady kazdemu w
miescie z nim obcowac¢, albo zbieraé¢ sie przed jego wie-
zieniem, utyskajgcych z tego wzgledu zabijano bez ba-
dania.

Z powodu tych okrucienstw w koncu porozumiat
sie Judasz, syn Judasza, jeden z poddowddzcéw Symona,
ktéry mu jedna wieze do bronienia powierzyt, czescia z
litosci nad okrutnie zamordowanemi, po czesci dla wia-
snego bezpieczenstwa, z dziesieciu swojemi najwierniej-
szemi i przemoéwit do nich: ,Dopdékiz bedziemy znosi¢ te
nedze? jaka mozemy mie¢ nadzieje? jezeli dtuzej niewol-
nikami tych ztoczyncow zostaniemy? Czyz gt6d nie jest
w przymierzu przeciwko nam? Czyz Rzymianie nie sg juz
w potowie w miescie, czy Symon nie pastwi sie nad swo-
jemi dobroczyncami. Tu grozi nam tylko bojazh kary, u
Rzymian przeciwnie, zabezpiecza nas ich witasciwa wier-
nos$¢. Poddajmy rnury i ocalmy siebie i miasto. Symonowi
nie przypadnie za wiele, jezeli go zrozpaczonego zemsta
predzej dosiegnie”. Ci dziesieciu ulegaja mu, poczem on
rano swoich podwitadnych po réznych miejscach porozse-
dat, azeby plan nie zostat zdradzonym. O trzeciej godzinie
wzywa Judasz Rzymian z wiezy, ale jedni pogardzaja,
drudzy mu nie ufaja,‘linni' ‘nie-'dbaja;'bo wkroétce miasto
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dostang. Wtasnie gdy Tytus ze swojg S$wita do murow
posuwat sie, dowiaduje sie o tem Symon, zajmuje predko
wieze, zabija tych mezéw i zrzuca pokaleczone trupy za
mur na dot.

W tym czasie Jozef, gdy chodzit koto muru (bo nie
zaniechat zacheca¢ do pokoju), zostatl trafiony kamieniem
i upadt nagle na ziemie. Po jego upadku Zydzi wypadli
z za muru i byliby go zawlekli do miasta, gdyby Cezar
na pomoc nie przystat zoinierzy. Gdy ci walczyli, odnie-
siono Jozefa zaledwie pojmujgcego co zaszto. Buntownicy
krzyczeli z radosci, jakby juz zabili znienawidzonego bar-
dzo przez nich. Wies¢ o Smierci przebiega miasto, szerzac
miedzy ludem upadek na duchu, sadzac, ze traci meza,,
od ktérego jedynie ratunku sie spodziewat. Gdy matka
Jbézefa w wiezieniu ustyszata o jego $mierci, rzekta do
swoich str6zéw (byli oni z Jotapaty): ,chetnie temu wie-
rzy, bo gdyby nawet zyt, to nie miatlaby z niego pocie-
chy“. Do swoich stuzebnic za$ ze #tzami powiedziata:
,0to jest korzys$¢ wielu dzieci, ktére porodzitam, ze nie
moge nawet syna pochowaé, od ktdrego spodziewatam
sie ze mnie pochowa"“. Wszelakoz niedtugo smucita sie
fatszywg wiescig, i ztoczyncéw nie radowata ona diugo.
Bo predko wstat Jézef po tym ciosie, wyszedt i rzekt,
ze ci bedag wkrotce pokutowac za jego zranienie. Powtdre
wzywat on lud do poddania sie. Na jego widok ci znowu
nabrali odwagi a buntownicy ulekli sie.

Niektérzy zbiegi z biedy skakali z muru, inni szli z
procami jakby do bitwy i uciekali do Rzymian. Tacy
wszelako znalezli gorszy los, jaki znosili mieszkancy mia-
sta, bo obfito§¢ u Rzymian sprowadzita im predzej $Smier¢,
anizeli poprzedni niedostatek. Przybyli nabrzmiali z gtodu
jak na puchline wodna, i chciwie napetnili zotagdek pré-
zny i wszyscy pogineli, ktérzy przezornie nie wstrzymy-
wali checi i niezdolnemu,,do: trawienia zotgdkowi zwolna
nie dawali pokarmu. Jeszcze trafita 'tu naszych uratowa-
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nych inna plaga. W obozie Syryjczykéw zdybano jednego
zbiega, ktéry z wilasnych odchodéw ziote monety wybie-
rat. Jak wyzej powiedziano, oni przed wyjsciem potkneli
je, bo buntownicy wszystkiego $ledzili, a ztota byto do-
sy¢ w miescie, za 25 attykéw kupowano, co dawniej 12
kosztowato. Gdy wiec ten podstep odkryt sie i predko
wies¢ poszta po obozie, ze zbiegi sa natkani zilotem, Sy-
ryjczykowie i Arabowie przerzynali teraz zbiegom brzu-
chy i szukali pieniedzy. Co$ gorszego nad te meke nie
spotkato Zydéw. Jednej nocy okoto 2000 Zydow zarznieto.

Jak tylko Tytus dowiedziat sie o tem ztoczynstwie,
miat bardzo ochote jazdg otoczy¢é¢ sprawcéw, kazaé¢ wy-
mordowaé¢, ale mnéstwo wstrzymato go, bo byto daleko
wiecej do ukarania jak pozabijanych, kazat wiec dowodz-
cow wojsk positkowych i legionéw zwota¢ (bo iz rzym-
skich zoinierzy byli niektérzy podejrzani), i pytat ich z
oburzeniem czy jego zoinierze dla niepewnego zysku co$
podobnego sobie mogli i nie wstydzili sie przed swoim
orezem, ktéry ziota i srebra peiny jest. ,Arabowie i Sy-
ryjczycy, mowit dalej, w wojnie, dla was obcej chcecie wa-
szej chciwosci cugle popuscié¢, a wtedy hanbe waszego
morderstwa i waszej nienawisci Zydow na F.zymian zwa-
li¢c, bo istotnie hanba spada na niektérych z moich zot-
nierzy. ,Tamtym pogrozit Smiercig, jezeli znowu na takim
uczynku zdybanym bedzie, legionom za$ polecit wysSle-
dzi¢ winnych i przyprowadzi¢ do niego, ale chciwos$¢
ztota, jak sie zdaje, nie uwaza na zadng kare, ta stabos$¢
jest cztowiekowi wrodzona. Zadna namietno$é nie jest tak
szalona jak chciwo$¢. Inne zadze maja swo6j naturalny cel,
albo dadza sie bojaznig ograniczyé. Zaiste byt w tem pa-
lec Bozy, ktory zgube narodu postanowit i kazdg droge
do ocalenia na zgube obracat. Co Cezar pod grozba za-
kazat, to dalej tajnie na zbiegach speiniano. Barbarzyncy
rozrzynali uciekajacych w drodze jeszcze nim kogo spo-
tkali, szpiegujac, czy'inie 'widzi’kto |z Rzymian, rozcinali
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im brzuchy i wyciggali krwawy ten zysk z wnetrznosci,
w niewielu znalezli coskolwiek, a w wiekszej czesci ofiare
tylko proznej nadziei. Wielu, ktorzy mieli przejs¢, wstrzy-
mata bojazn tego nieszcze$cia w mieScie.

Jan nie majac co rabowaé¢ u ludu, do tupieztwa ko-
Sciota wzigt sie. Wiele daréw poswieconych stopit, do
Swietych obrzedéw uzywane sprzety, kubki, tace, stotéw,
nawet nie oszczedzit dzbanéw przez Augusta i jego mat-
zonke fundowanych. Rzymscy Cezarowie zawsze szano-
wali i uposazali kos$ciét, a teraz jeden rodowity Zyd po-
kradt nawet dary pogan. Do swoich ludzi odezwat sie:
Smiato mozna skarby $wiagtyni na dobro $wigtyni uzyé i
obroncéw Swiagtyni z tego zywié¢, zabrat tez i poSwiecone
wino, oliwe ktore kaptani wewnagtrz Swiatyni dla ofiar
zachowywali, podzielit to miedzy swag bande a ta przepita
i wysmarowata ztego bez zeny, miare hin i wiecej, (nie-
wiadoma miara). Mojego uczucia na to nie moge wypo-
wiedzie¢. Sadze, ze gdyby Rzymianie nie przyspieszyli
zemsty, toby miasto albo ziemia pochtoneta, albo zalata,
albo jak Sodoma ogniem z nieba zniszczona, bo obecne
pokolenie byto bezbozniejsze jak tamto i tak to przez sza-
lenstwo ztoczyhcoéw caly naréd popadt na zgube.

Czyz ja zdotam zale wszystkiem wypowiedzie¢. Do
Tytusa uciekt w tych dniach pewny Manneus syn Lazera,
ktory opowiadat, ze przed jedng brama jemu powierzong
przez czas zatozenia obozu przed miastem, a zatem od 14
Xantykos (kwietnia) do 1 Panemos (lipca) 115.880 wynie-
siono umartych. To byta liczba nie do pojecia, zresztg
wiedziat on o tej liczbie nie jako przetozony bramy, ale
musiat liczy¢ z powodu szczeg6lnego obowiazku, bo wy-
ptacat nagrode za grzebanie z publicznego skarbu.

Wielu innych grzebali krewni. Pogrzeb na tem sie
ograniczat, ze trupy wynoszono za miasto. Po Manne-
usie uciekto jeszcze wielu znaczniejszych i doniesli ze
600,000 tysiecy trupow, biednych z miasta wyrzucono.
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Liczby innych nie mozna oznaczy¢. Gdy nie byto mo-
znos$ci trupéw ubogich uprzatnaé, zawlekano je do najwie-
kszych doméw i zamykano. Miare jedna pszenicy prze-
dawano po talencie. Gdy po zupetnem zamknieciu miasta
ustata sposobnos$¢ zbierania zidt, nie jedni w straszliwej
koniecznosci szukali kloak, gnoju bydlecego, aby znales¢
co$ do jedzenia, rzeczy obrzydte dla oka byty codziennem
pozywieniem. Przy takich opowiadaniach Rzymianie wpra-
wdzie czuli litos¢, ale buntownicy patrzacy na to, nie
byli poruszeni, pozostali zatwardziali, az ta sama bieda
ich spotkata. Przeznaczenie wiszace nad miastem i nad
niemi zupetnie ich zaslepito.

ROZDZIAL XXV.

Pogorszenie potozenia w miescie. Atak Rzymian na Antonie.

Z kazdym dniem pogorszat sie stan Jerozolimy, bo
buntownicy przy niepowodzeniu jeszcze gorszemi sie sta-
wali, i ze gt6d dawniej lud tylko cisnacy, teraz i ich do-
tkngt. Mnostwo po miescie nawalonych trupéw, byto ro-
wniez straszne dla oka, jak zarailiwem przez swoje wy-
ziewy, i zawadzato wycieczkom wojennym. Gdy musieli
sie przez trupy przedziera¢ na pola bitwy, deptali po tru-
pach wszedzie, gdzie stgpili, ale nie czuli przytem ani li-
tosci, ani wstretu. | rekami zmazanemi krwig obywateli,
spieszyli do walki z nieprzyjacielem i szydzili witasciwie
z powolnosci Boskiej zemsty. Bo nie bylo wcale nadziei
zwycieztwa ozywiajacej ich do walki, lecz tylko rozpacz.
Rzymianie tymczasem chociaz z wielkiemi trudnosciami
jakie im sprawiato sprowadzenie materyatéow, wystawili
tamy w 21 dniach, ogotociwszy z drzew calg okolice na
90 stadydéw. Widok kraju byt zasmucajagcy. Co wprzéd od
drzew i ogrodéw zieleniato, stato sie pustynig. Zaden
obcy, wprzéd znajacy Swietne przedmiescia i starg Judee,
nie mogt sie wstrzymaé na widok takiego nieszczescia
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od bolesci i zalu. Wszelkie ozdoby z czasu dobrego bytu
wojna zniszczyta, i nikt wprzéd zwiedzajacy Judee nie
poznatby tego miejsca, przeszedtby mimo, szukajac Jero-
zolimy.

Ale skonczenie tych tam sprawito Rzymianom tylez
obawy co i Zydom, bo wiedzieli naprzéd ze miasto stra-
cone, jezeliby oni nawet zburzyé go nie mogty. Rzymia-
nom zas, bo ci wszystko straci¢cby musieli, gdyby i ter
spalono. Bo z jednej strony brakto drzewa, z drugiej zot-
nierz stracit sity do pracy, i posréd powtarzanych niepo-
wodzen ostabt na odwadze. Nieszczes$cie miasta przyczy-
niato sie jeszcze bardziej do zniechecenia Rzymian, ani-
zeli Zydéw, bo pomimo tych wszystkich niepowodzen,
widzieli przeciwnikéw niczem nie ostabionych, przeciwnie
ich nadzieja byta wszedzie wstrzasnieta. Tam opierat
sie podstep, maszynom moc muréw, osobistej odwadze,
wsciekto$é przeciwnikéw. Stowem, znajdujac Zydéw po-
siadajacych moc ducha, ktéra nad zdrade, gtéd i biedy
wojenne wyzsza byta, zaczeli tych ludzi uwazaé¢ za nie-
pokonanych, ich odwage w nieszczesciu za niewzruszong.
Czegozby ci ludzie nie dokazali, dopiero przy sprzyjaja-
cych okolicznosciach, dla ktérych nieszczescie jest bodz-
cem do szalonej walecznosci. Ta mys$l czynita ich bardzo
przezornemi w czuwaniu nad robotami oblezniczemi.

Ludzie Jana na Antonii troszczyli sie teraz o przy-
sztos¢, w razie gdy mury upadna. Zarazem robili napady
na roboty fortyfikacyjne, nim maszyny bedg ustawione,
ale zamiaru swojego nie osiggneli, musieli ze swemi po-
chodniami nim mogli blizej do szancéw przystapi¢, nie
spetniwszy nic, cofngé sie, bo plan ich nie byt zgo-
dny, gdy tylko czesciowo i w przerwach czasu wypa-
dali i nie okazali dawnej Zydowskiej odwagi.

Brakto im wiasciwych przymiotéw narodu, odwadgi,
zywosci, wspdlnego natarcia i zrecznego odwrotu. Bardziej
bez odwagi, jak zwykle, posuwali sie, naprzdd i natrafiali



123

na mocniejsza straz rzymska. Jak zawcze Rzymianie swoje
tamy swojemi ciatami i zbrojg tak okryli, ze nigdzie przy-
stepu do podpalania nie dopuscili, swoje odwage tak
wzmocnili, ze postanowili nie ustgpi¢ miejsca zywemi.
Bo do tego ze z temi maszynami wszelkie ich nadzieje
upadaty, pobudzat jeszcze zoinierzy wstyd na mysl, ze
chytro$¢ nad meztwem, szaleistwo nad sztuka wojenng,
mottoch nad do$wiadczenie, Zydzi nad Rzymianami gore
wzieli. Zarazem wspieraty ich maszyny do rzucania po-
ciskdw dosiegajacych nacierajacych na nich. Jezeli padt
jeden z Zydéw, to przeszkadzat za nim idacemu, niebez-
pieczenstwo naprzdéd postapi¢ czynito go bojazliwym. Nie-
ktérzy posrod strzatow naprzéd biezacy, uciekali po czesci
ze strachu przed porzadkiem i sita nieprzyjaciot, po czesci
po zranieniu strzatami bez dobycia miecza. Tak wiec u-
stepywali poprzéd wzajemnych obelg na swojg bojazli-
wos¢. Na nowiu Lipca, zaczeto sie oblezenie trzeciego
muru. Gdy Zydzi sie cofneli, posuneli sie Rzymianie ze
swemi maszynami, chociaz od Antonii, kamieniami, ogniem,
zelazem i rozng bronig, jakie potrzeba Zydom w rece
padato, razeni byli, bo jakkolwiek wiele na mury racho-
wali, a wiezami nieprzyjaciét pogardzali, starali sie wsze-
lako przeszkodzié zblizeniu Rzymian. Zotnierze zapat Zy-
dow w obronie Antonii sktadali na rachunek mniemanej
stabosci muréw i pracowali tem usilniej, im wiecej trzy-
mali o ich niewytrzymatosci. Wszelakoz gdziekolwiek
uderzyli, nie ustepowano, byli pokonywani ciagle, ale
nieustepywali przed niebezpieczernistwem i ciggle tarany
wprawiali w czynno$¢. Lecz poniewaz byli wystawieni
na straty, i przez pociski wielu ludzi tracili, porobili wiec
obronne dachy z podniesionemi tarczami, podkopali re-
kami i narzedziami grunt i podniesli z najwiekszem wy-
sileniem cztery kamienie ciosowe. Noc roztaczyta walcza-
cych. Nagle zawalit sie mur od taranéw ciaggle wstrzg-
sany, gdy i przechéd przez ktory Jan dawniejsze tamy
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obleznicze podkopat, zawalit sie. To niespodziane zda-
rzenie zrobito w obu stronach zupeinie odmienne wra-
zenie. Zydzi ktorzy przez niespodziane zawalenie sie muru
powinni byli straci¢ wszelka nadzieje, przeciwnie nabrali
odwagi, bo Antonia jeszcze stata cata, Rzymianom prze-
ciwnie zepsut rados$¢, ze ludzie Jana zaraz w to miejsce
postawili drugi mur na miejsce zburzonego. Wszelako
natarcie na nich zdawato sie pewniejsze, bo wt czesci u-
wazali ustepywanie do géry po zwaliskach za ulatwione,
w czes$ci sadzili, ze nowy mur bedzie daleko stabszy od
starego i ze tylko na ten czas zbudowany tem predzej
moze by¢ wzietym. A to zaden nie odwazytl sie wejs¢
nan, bo oczewiste niebezpieczennstwo kazdemu pierwszemu
nan wstepujgcemu grozito. Tytus przekonany ze nadzieja
i zacheta odwage walczacych najsilniej pobudza, ze za-
cheta i obietnice zapominaja wszelkich niebezpieczenstw,
a nawet czesto uczg pogardzaé¢ Smiercia, zwotat wybor
wojska i miat do niego nastepng mowe: ,Towarzysze,
innych zagrzewaé¢ do niebezpiecznych przedsiewzieé jest
tak mato chwalebne, dla tych, do ktéorych modwca sie
zwraca jak i jego samego wystawi¢ na podejrzenie bo-
jazliwosci. Tylko do najwiekszych niebezpieczenstw, sa-
dzitbym, potrzeba zachety, niebezpieczenstw godnych
aby kazdy swoje zycie na to poswiecit. Dla tego ja sam
przedstawiam wam trudno$¢ wstgpienia na mury, ale o-
Swiadczam zarazem, ze kto sie obiega o nagrode walecz-
nosci, musi sie odwazy¢ na rzeczy najtrudniejsze i ze
petna stawy Smieré¢ jest najszczytniejsza, ze czyn wielki
nie jest bez korzysci dla tych, ktérego przedsiebiora.
Pierwsze upomnienie dla was do tego sie stosuje co nie-
jednego odstrasza, a to nieustraszono$é¢ Zydéw o ich wy-
trwatosé. Hanbg by byto dla Rzymian, dla moich wojo-
wnikoéw, ktorzy tak dobrze w czasie pokoju do wojny
jestescie wprawiani jak w czasie wojny do zwycieztwa
przywykliscie, hanbag, w sile i odwadze od Zydéw daé
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sie przewyzszy¢ w zamiarze zwycieztwa i w opiece Bogow.
Nasze niepomys$inosci sg skutkiem rozpaczy Zydéw, ale
ich cierpienia wzrastajg z wasza walecznoscig i pomocag
Bogdéw. Bunt, gtoéd, oblezenie, niespodziane zawalenie sig
muru, c6z to jest innego, jak dziatanie Boskiego gniewu
nad niemi, a Boskiej dlh nas pomocy, a zatem, jezeli wy
sie ostabicie, to nie tyiko ze ustgpicie stabszym od
was, ale pokazecie ze Bdg was nie wspiera. Czyzby to
nie byto hanba, gdyby Zydzi, ktérym poddanie sie zadnej
hanby nie przynosi, gdy juz sprobowali niewoli i tylko
aby tej ujs¢ pogardzajg S$miercig i w nie nadziei zwy-
zwycieztwa, ale z proéznej chetpliwosci s meztwa, wdzie-
raja sie w wasze szeregi. My przeciwnie, wladcy prawie
catej ziemi i morza, dla ktorych juz hanbg jest nie zwy-
ciezy¢, nie mielizbySmy rzuci¢ sie miedzy nieprzyjaciot,
mielizbySmy by¢ nieczynni i z takg bronig na ich we-
wnetrznych nieprzyjaciét, na gtéd i ich przeznaczenie o-
czekiwaé? Gdy troche odwagi wszystko uzyska¢ musi.
Wstgpicie na mury to miasto jest nasze, a gdyby przyszio
jeszcze, czemu ja nie wierze, do walki przeciw zatodze,
to zarecza nam predkie zupetne zwycieztwo ta korzys¢,
ze wtedy stoimy nad ich gtowami i im oddech zatamo-
wa¢ mozemy. Nie bede wspominat o chwale S$mierci w
bitwie i o nieSmiertelnosci tych, co w potyczce padna,
ale chce bojazliwym $Smier¢ w pokoju zyczyé, kiedy z
ciatem i duszg w gréb wpada. Ktéz nie wie ze dusze
bohateréw, ktérzy w bitwie mieczem rozstali sie z ciatem,
przyjmuje najczystszy zywiot eteru i miedzy gwiazdy o-
sadza, ze oni jak dobre duchy, jak zyczliwi bohaterowie
unosza sie koto swoich wnukoéow. Ci za$, ktérzy w statem
ciele usychajg, choéby byli tak czysci od wystepkoéow i
btedéw, pokrywa noc ziemi i otacza gtebokie zapomnie-
nie, ktére z koncem zycia i ciata razem i ich pamieci
granice ktadzie, a jezeli cztowiekowi S$mier¢ los przezna-
czyt, to do tego konca nie ma Srodka tagodniejszego nad
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miecz, abytoby haniebnie, gdybysmy tego dla wspdélnego
dobra nie poswiecili, co jako ofiare przeznaczeniu dodaé
winnismy. Przeciez moéwie ja to tak, jak gdybysmy nie
mogli by¢é uratowani przedsiebiorac dzieto odwagi. W
kazdym razie mozliwe jest uratowaé sie walecznym me-
zom z najstraszliwszego niebezpieczeristwa. Na te mury
mozna wstgpi¢, a wtedy tatwo zniszczy¢ cate dzieto. Je-
zeli wy tylko w dobranej liczbie $miato i odwaznie tam
wskoczycie i wzajemnie zachecajac sie i wspierajac, to
wasza nieustraszonos$¢ ztamie predko odwage nieprzyja-
ciela, to moze sie sta¢ bez Krwi rozlewu, tylko uderzcie.
Dopéki nie wejdziecie na mury, beda oni wam broni¢,
ale gdy tam juz bedziecie i wejscie wywalczycie, to oni
azeby was samych mato byto, wam sie nie oprag. Wsty-
dzitbym sie sam przed sobg, gdybym pierwszego na mury
wstepujacego, nie zrobit przedmiotem zazdrosci jego to-
warzyszy, gdy wrdci ztamtad bedzie rozkazywat swoim
towarzyszom, a i polegtlym bedg godne zaszczyty wy-
Swiadczone®.

Gdy Tytus to moéwit drzeli jeszcze przed wielkosciag
niebezpieczenstwa, tylko jeden w kohortach stuzgcy Sa-
binus rodem Syryjczyk, pokazat sie mezem odwagi i wa-
lecznosci, chociaz go, poditug jego powierzchownosci za-
ledwie za dobrego zoinierza uwaza¢ mozna byto. Byt
czarnego koloru, chudy, wilosisty, ale w stabym boha-
terska dusza mieszkata, w stabym na jego wielkg site w
ciele. Ten podnidst sie i rzekt: ,Zaiste Cezarze, ja sie
ofiaruje tobie, ja wleze na mur i zycze tylko aby mojej
sile i memu zamiarowi twoje szczescie towarzyszyto. A
gdybym odwage zyciem przyptacit, to wiedz, ze ja nie
dla widokéw, ale dobrowolnie dla Ciebie $mierci szuka-
tem*“. Tak powiedziat i lewg rekg podniéstszy tarcze nad
gtowa, a prawa niosac miecz, postepowat do muru, byto
to o szdstej godzinie. Za nim szto tylko jedenastu ludzi
rywale jego walecznosci, on szedt przed niemi naprzéd,
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jakby boskiem natchnieniem owiany. Straze rzucity na
niego caty potok strzaldw, staczaly ogromne kawalki
skat na dot i porwaty z sobg Kkilku z nich. Sabinus za$
Smiato naprzeciw strzelcom postepujac, chociaz zasypany
strzatami, dart sie na goére, az dosiegnagt szczytu i od-
pedzit nieprzyjaciot. Wtedy zdumieni sita i przytomnoScia
umystu, i w zamieszaniu ze jeszcze wiecej weszio na
mury, Zydzi zwrécili sie do ucieczki. Zaiste, majg stusz-
no$¢ uskarzaé¢ sie na szcze$Scie zazdrosne meztwu i wsze-
dzie przeszkadzajgce nadzwyczajnym czynom. Maz ten
zwyciezywszy, posliznat sie, padt na skate i upadt na
dot gtowa, ze strasznym hukiem. Predko powrécili Zydzi,
a widzac go samego i upadnietego, ze wszech stron strze
lali na niego, wspart sie na kolanach, zakryt sie tarczg
i dtugo sie bronit, nawet wielu poranit blizko niego przy-
stepujacych. Okryty ranami, opuscit reke prawag i na ko-
niec nim ducha wyziongt, zostat zasypany strzatami. Mgz
dla swojej Walecznosci godzien lepszego losu, jakkolwiek
jego upadek byt przewidywany, z pozostatych zabili je-
szcze trzech z tych, co wlezli na mury kamiennemi po-
ciskami, pozostatych o$miu zaniesiono poranionych do
obozu. To sie dziato trzeciego Lipca.

Po dwu dniach wystgpito razem 20 ludzi na tamy,
zyskawszy-dla swojego przedsiewziecia chorgzego pigtego
legionu, dwoch z szwadronu jezdnych i dwéch trebaczoéw,
0 dziesigtej godzinie w nocy postepywali jak najciszej
przez zwaliska do Antonii, zabili przednig straz $pigca,
weszli na mury i kazali wtedy trebaczowi daé¢ znak. Po-
czem nagty przestrach i ucieczka pozostatych zydowskich
czat, nim ktoéry z nich rozpoznat liczbe wesztych na mury.
Napad niespodziany i gtos bebnéw, wprawito ich w mnie-
manie, ze wielka ilo$¢ nieprzyjaciot wtargneta. Zaledwie
Cezar postyszat znak, zaraz powotat wojsko pod bron,
1 na czele wszystkich wprzéd z wybranemi wszedt na
mury. Gdy Zydzi uciekli do $wiatyni, wtargneli Rzymia-
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nie przez przechéd poprzedni, a przez Jana pod tamami
zrobiony. Buntownicy z partyi Jana i Symona zapomi-
naja swojej niezgody i wspdlnie z wysileniem sity i od-
wagi odpieraja nieprzyjaciét, bo wiedzieli ze oblezenie
skonczone. Jezeli Rzymianie wejdg do $wigtyni, tak jak i
ciz sami, zajecie Swigtyni za zupetne zwycieztwo uwazali.
Okoto bram koscielnych powstata straszliwa walka, gdy
Rzymianie zachéd zdoby¢ chcieli, a Zydzi z drugiej strony
swych przeciwnikédw do Antonii odpedzi¢ starali sie.
Strzaty i lance nie byty z obu stron uzyte, z mieczem w
rekach lecieli jeden na drugiego i w zamieszaniu nie mo-
zna byto rozréznié¢, z ktérej strony kazdy walczy, byli z
sobg zmieszani, przyjaciel i wrég w nacisku zmieniali
szeregi, hasta nie mozna byto styszeé z posrdd dzikiego
krzyku. Wiele krwi pociekto z obu stron, po polegtych
nastepywali walczacy inni. Gdziekolwiek sie napad zwro-
.cit, tam rozlegt sie okrzyk chwilowych zwyciezcéw i na-
rzekanie ustepujacych, ani dla mieszkancéw, do Scigania
nie byto miejsca, na niepewne posuwata sie gromada raz
naprzdd, drugi raz w tyt w wielkim zamieszaniu. Kto stat
na przedzie musial albo mordowaé, albo pas¢ sam, innej
drogi nie byto, bo z tytlu idacy popychali wiasnych lu-
dzi naprzod, nie zostawili zadnego przedziatlu miedzy
walczacemi zadnej $ciezki. Pomatu dzika odwaga Zydéw
odniosta gore nad zrecznoscig Rzymian, walka chylita sie
do konca, trwajac od dziewigtej godziny w nocy, do sid-
dmej w dzien, od (3 do 1 z potudnia). Jedna strona wal-
czyta w masie, pobudzona niebezpieczenstwem zdobycia
miasta, Rzymianie przeciwnie, tylko z jednym oddziatem
swojego wojska. Legiony na ktdrych nadzieja zwycieztwa
polegata, nie pokazaty sie na placu walki. Rzymianie my-
Sleli tylko zapewne zdoby¢ Antonie.

Witasnie stat koto Antonii przy boku Cezara, Ju
lian, centuryon z Bitynii, wyborny wojownik, ktdrego ja
sam osobisScie podczas wyprawy poznalem, odznaczajgcy
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sie w ¢wiczeniach bronia, sitg fizyczng i przytomnoscia
umystu. Gdy ten ujrzat Rzymian cofajacych sie, wysko-
czyt naprzéd i sam zwyciezkich Zydéw popedzit az do
rogu wewnetrznej Swiagtyni. Cala gromada uciekata, bo
przeczuwata w nim nadludzka site i odwage w tym mewy,
on za$ rzuca sie w $rodek rozproszonych, odrzuca ich na
wsze strony i zabija kogo dosieze. Nawet Cezar nie wi-
dziat w swojem zyciu nic bardziej zdumiewajgcego, a za-
den nic réwnie wzniostego, ale i tego bohatera dosiegnat
los, ktorego zaden Smiertelny nie uniknie. Nosit on jak i
inni zoinierze obuwie z gestemi ostremi gwozdziami, bie-
ghac po bruku upadi, a gdy na wznak upadi, przywa-
bieni dzwiekiem jego zbroi, przylecieli uciekajacy Zydzi
napowrot do niego. Rzymianie przy Antonii wznoszg
krzyki za nim, a tymczasem otaczajg go Zydzi kupami i
uderzajg mieczami i lancg. Niejeden cios wstrzymat on
tarcza, nieraz prébowat powstaé¢, ale od mnéstwa razéw
znowu upadt. Juz lezac na ziemi wielu jeszcze trafit mie-
czem i nie umart tak predko, bo na wszystkich miejscach
tatwo ranié¢ sie mogacych, byt hetmem i pancerzem okryty,
dopiero gdy mu cztonki odrgbano i nikt na pomoc nie
przybyt, ulegt on. Najgtebszg litos¢ uczut Cezar nad tym
meznym wojownikiem, w oczach tylu zamordowanym.
Jemu samemu przeszkadzato miejsce przyjs¢ mu na po-
moc, innych wstrzymywata bojaznn. Julian umart po zwa-
wej walce, z ktorej mato z jego zabodjcéw wyszio bez
ran. U Rzymian i u Cezara, rdwniez u nieprzyjaciét zo-
stawit on najpiekniejszag stawe. Zydzi porwali zwioki do
siebie, odpedzili Rzymian z placu bitwy i zamkneli ich
w zamku Antonia. W tej potyczce odznaczyli sie szcze-
golnie miedzy niemi: Alexas i Gyftajos ze strony Jana,
a z partyi Symona Malachyasz i Judasz, Mertona syn,
Jakob Sozasa syn, wodz Idumejczykéw, ze strony Zelo-
tow dwaj bracia Symon i Judasz synowie Jaira.
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ROZDZIAL XXVI.
Tytus dozwala zburzyé Antonie i potem ,jjda od Jézefa przeméwi¢ do
swoich rodakéw raz jeszcze.

n Tytus dat rozkaz swoim zotnierzom fundamenta muru

zburzyé, aby innym wojskom wejscie utatwié¢. Dowiedziat
sie, ze w tym samym dniu codzienna ofiara z braku ka-
ptanéw, z wielkim zalem ludu ustata. Ztad wiec kazat
zawota¢ do siebie Jézefa, i polecit mu znowu sprébowad
umowy z Janem, jak poprzednio, jezeli go nieokietznana
zadza walki dreczy, to niech on z dowolng iloscig zotnie-
rzy wystapi do walki, nie gubigc z sobg razem miasta i
kosSciota. Powinien nadal zaprzesta¢ profanowac Swigtynie
i przeciw Bogu broié. Zaniechane ofiary niech kaze spet-
niaé Zydom, ktoérych sam wybraé moze. Jézef zajat sta-
nowisko gdzie mogt by¢ styszanym, i objawit nie tylko
samemu Janowi, lecz i catej gromadzie w hebrejskim je-
zyku mysl Cezara, zakonczyt pomstg poruszajacg, aby o-
szczedzili miasto ojcow, ogien ktéry juz budowle Swiatyni
dosiegnatl wstrzymali, a Bogu sktadane ofiary oddali. Sréd
ludu na te stowa pokazato sie znekanie i cisza. Okrutnik
za$ ten lzyt i klgt na Jozefa i przydat w koncu: ,Zdoby-
cia miasta nie obawia sie, miasto jest w boskiem rekuu.
Jbézef teraz zawotat gtosno: ,Tak ty zachowate$s naszemu
Bogu miasto niezmazane, a Swigtynie ustrzegte$ od zhan-
bienia. Ty przecie nie wykroczyte$ przeciwko Temu, od
ktérego oczekujesz pomocy, codzien odbiera On zwykte
ofiary. Jezeli ci kto codzienny pokarm odbierze, ty nedz-
niku czy nie bedziesz go mial za swojego wroga? czy ty
Boga, ktéremu odjgtes odwieczng cze$¢, czy mozesz je-
szcze uwaza¢ za twojego sprzymierzenca. Twojg niego-
dziwos$¢ chcesz ty przypisa¢ Rzymianom, ktérzy dotad
nasze prawa szanowali i na to nastajg, aby Bogu ofiary
wystepnie przerwane oddawane byty. Ktdzby nie bolat
i nie ptakal nad zburzeniem miasta, widzgc ze obcy, ze
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wrogi twoje ztoczynstwa chcg naprawi¢, gdy ty Zyd, pod
tern prawem urodzony i wychowany, gorzej przeciwko
nim broisz od nieprzyjaciét. Ale jeszcze jest czas do zalu
i poprawy, nie wstydZ sie nawrdéci¢ w ostatniej chwili i
uratowa¢ miasto. Piekny przykiad, przedstawia ci krél
Jechoniasz przed oczy. Gdy niegdy$ Babilonczycy prze-
ciw niemu szli, opuscit dobrowolnie miasto, aby go nie
wystawia¢ na zdobywanie i chetnie zniést ze swojag ro-
dzing niewole, aby Swigtyni nieprzyjaciotom nie poddac
i domu Bozego nie daé¢ spalié. Swiety $piew wielbi go
za to miedzy Zydami, i wieczng pamieé jego nieSmiertel-
no$é podaje potomnosci. Swiety przykiad Janie! nawet
gdyby przytem byto i niebezpieczehstwo. Lecz ja ci na-
wet poreczam bezpieczehnstwo ze strony Rzymian. Pa-
mietaj ze to rodak, ze Zyd jest ten, co do ciebie przema-
wia, i tobie daje obietnice. Pamietaé powinienes kto ci ra-
dzi i zjakich powoddédw. Dalekiem niech bedzie odemnie,
azebym w niewoli zapomniat mojego rodu i mojej ojczy-
zny. Juz znowu oburzasz sie i lzysz mnie. Zaiste zastu-
guje na co$ gorszego, ze ja przeciwko twemu przeznacze-
niu do ciebie przemawiam i przemocg od Boga przekle-
tego ratowac¢ chce. Kto zna pisma prorokéw, ktéz nie zna
przepowiedni, ktéra przed naszymi oczyma spetnia sie na
nieszczesliwem miescie. Na ten czas zapowiedzieli oni zdo-
bycie miasta, gdy rodak mordowacé lud zacznie, a czyz mia-
sto i koscidt nie jest petne waszych morderstw? Bo6g zape-
wne, Bég sam sprowadza ogien czysécowy przez Rzymian
tutaj, i zagtodzi miasto obcigzone wszelkiemi zbrodniami“.

Mowe te zakonczyt Jézef $rod tez i tkania, zabra-
kto mu gtosu w koncu. | Rzymianie wzieli udziat w jego
b olesci i podziwiali jego zdecydowanie. Jan i jego zgraja
byli bardziej rozjatrzeni na Rzymian i starali sie Jozefa
dosta¢ w swoje rece. Ze znakomitych, mowa ta poruszyta
nie jednego. Niektérzy lubo widzieli swoje i miasta zgube,
tylko z bojazni przed czujnoscig buntownikéw nie poka-

9*
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zywali swojego zdania i pozostali w miescie. Inni widzieli
pomys$ing chwile do ucieczki i poszli do Rzymian i mie-
dzy temi arcykaptani Jézef i Jozue, synowie arcykapta-
néw, trzej synowie lIzmaela, ktéry w Cerenei byt stra-
cony, czterej Matyasza, i sam tylko przy zyciu pozostaty
syn innego Matyasza. Z arcykaptanami poszto jeszcze wielu
ze szlachetnych rodéw. Cezar przyjat zbiegoéw taskawie
i postat ich, wiedzac, ze miedzy ludem obcym nie beda.
zy¢ z upodobaniem, do Sofny, aby tam pozostali az on
po skonczeniu wojny wréci im ich posiadtosci. Wesoto
udali sie do naznaczonego miasteczka, zupeinie bezpie-
czni. Gdy sie odtad nie pokazywali, buntownicy rozpu-
Scili wiesé, ze Rzymianie zbiegéw pomordowali, dla tego
szerzyli to klamstwo, aby pozostatych przez bojazn wstrzy-
macé¢ od ucieczki. Przez pewien czas powidédt sie ten pod
step, niejeden z bojazni wstrzymat sie od ucieczki.
Tytus dowiedziawszy sie o tem, kazal mezoéw tych
sprowadzi¢ z Sofny i z J6zefem koto muréw przechadzaé
sie, aby lud ich zobaczyt, wtedy mnoéstwo uciekto do
Rzymian. Zgromadzili sie razem w obozie, stawili sie
przed zoilnierzami i btagali buntownikéw ze tzami i je-
kiem, aby Rzymianom otworzyli miasto i uratowali oj
czyzne a przynajmniej ustgpili z kosciota, aby Swietos¢
nienaruszong utrzymaé. Rzymianie sami w najwyzszej po-
trzebie nie odwazyliby sie kosciét ogniem zniszczy¢. Bun-
townikéw ta mowa jeszcze upartszemi zrobita, lzyli zbie-
goéw, i ustawili maszyny na $wietych bramach, tak ze
kosciét w catym swoim obwodzie dla mnostwa trupéw do
cmentarza, swigtynia do fortecy podobnag byta i niedo
stepne Swiete miejsca deptali oni zbrojni z rekami od
krwi braterskiej zbroczonemi. Ich bezczelno$¢ doszta do
tego, ze przyjaciel i wrog zamieniali z sobg uczucia, &
Rzymianie uczuwali oburzenie, za zniewazenie Zydowskiej
Swigtyni, jaka Zydzi powinniby uczu¢ sami, jezeliby to
im od nieprzyjaciét trafito sie. Miedzy zoinierzami za-
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dnego nie byto, ktéryby nie spojrzat na Swietos¢ z bo-
jaznig i nie zyczyt, aby buntownicy nie odwrdcili sie od
ciosu niechybnego.

Tytus poruszony gteboka bolescig zawotat do zgrai
Jana: ,Wy nedznicy, czyz wy sami nie postawiliscie tych
granic koto waszej Swiatyni, czyz nie wznies$liscie tych
kolumn, na ktérych po grecku i rzymsku wyryty zakaz,
aby nikt tej granicy przestgpi¢ nie wazyt sie? Czyz nie
dozwoliliSmy wam kazdego przestepce, cholby on byt
Rzymianinem zabi¢? Jak wy $miecie sami S$Swigtynie te
wiasng i obcg krwia plami¢ ? jak $miecie sami deptac¢ po
trupach w Swiatyni? Biore na swiadki ojczyste bogi, naj-
wyzszg istote, ktéra niegdy$ na to miejsce patrzata, bo
teraz wierze ze to sie nie dzieje, biore na S$Swiadkow
moje wojsko i Zydéw koto mnie i was samych, ze nie ja
wcale jestem, ktory was do takich zdroznosci zmusza.
Jak tylko wy inny plac walki obierzecie, zaden Rzymia-
nin nie stagpi na wasze $wietosci, a tem bardziej nie znie-
wazy. Swietoé¢ wasza, chce ja wam uratowaé, nawet mi-
mo waszej woli“.

Gdy te stowa Jézef z ust Cezara wyttumaczyt, szy-
dzit z nich zloczynca i jego wspdlnicy. Tytus moéwi w
urojeniu a nie z dobroci serca, ale z bojazni tylko. Zo-
baczywszy Tytus, ze oni ani siebie, ani kos$ciota nie o-
szczedzali, cho¢ niechetnie, odnowit walke. Cala site woj-
skowg prowadzi¢ na nich nie byto mozliwem, bo nie
byto miejsca na to, dla tego kazat z kazdej centuryi 30
najwaleczniejszych wybra¢, urzadzit ich po tysigc pod
trybunami, nad ktéremi przetozyt Cerealisa i rozkazat o
godzinie dziewigtej w nocy (trzeciej), natrze¢ na straze
Tytus chciat osobiscie wzigé udziat w walce, ale jego
przyjaciele wstrzymali go od tego uwagami groznego nie-
bezpieczenstwa. ,Bedzie to korzystniejszem jezeli on na
Antonii zostanie i bitwg kierowac¢ bedzie, anizeli gdy
sam zejdzie na dit+i swoje, zycie -na niebezpieczenstwo



134

wystawi. Jezeli Cezar na nich patrzy¢ bedzie z gory, be-
da oni najwaleczniej potyka¢ sieu. Tytus dat sie wstrzy-
mac¢ temi powodami i odpowiedziat: ,Pozostaje tylko dla
tego za wojskiem w tyle, aby osadzi¢ waszg walecznos¢,
aby zaden nie unikngt zastuzonego =zaszczytu, ani zastu-
zonej nagany, w posiadaniu witadzy karania i nagradzania,
chce byé sam naocznym sSwiadkiem waszych czynéw. O
wspomnionej godzinie opuscit wojsko, wszedt do strazy
zamku i czekat co zajdzie.

Wystani zresztg, jak sie spodziewali, nie trafili na
$pigce przednie straze, ale owszem rzucili sie gtosno krzy-
czac i zaczeli utarczke. Na krzyk strazy lecieli inni w
masie do nich. Pierwsze ich natarcie wstrzymali Rzy-
mianie, teraz wpadli tylni na swoje witasne szeregi i tra-
ktowali swoich wspdtobywateli jak nieprzyjaciét. Poznac
siebie po hasle wojennem, przeszkadzat pomieszany krzyk,
a noc zakryla wzrok, a niektérych jeszcze zaciemniata
wsciekto$¢, innych przestrach. Nie wiedzieli wiec kogo
trafili. Rzymianie w zwartych szeregach, z tarczami pod-
niesionemi naprzod, wdzierali sie, cierpieli mniej trudno-
Sci w poznaniu siebie, bo kazdy wiedzial swoje hasto.
Zydzi przeciwnie walczac rozproszeni i bez porzadku,
w tyt i naprzdd spieszac, czesto wpadali w biad. Nieje-
den wzigt cofajgcego sie przyjaciela po ciemku za nacie-
rajacego Rzymianina, i takim sposobem wielu przyjaciét
i nieprzyjaciét ranili, az gdy $wit dnia dozwolit rozréznié
szeregi walczace, po czesSci natarcie i odpdr nastagpity
w porzadnej walce. Zadna strona nie chciata ustgpic¢, za-
dna nie dala sie zmordowaé. Jedni ubiegali sie, bo Ty-
tus patrzyt, jeden nad drugiego i kazdy spodziewat sie
od tego dnia rachowa¢ na swoje promocye, gdy sie od-
waznym pokaze. Zydoéw natchnetla bojazn o siebie i ko-
sciot i ztoczyncy w tyle walczgcych, bo Symon stat za
niemi, jednych zagrzewajgac stowami, innych biczem i
przeklenstwem pedzac naprzod. Walka odbywata sie w cia-
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snem miejscu i byta petna predkich odmian. Zadna strona
nie chciata uciekaé¢ albo goni¢. Przy kazdym zwrocie
wznosit sie przychylny okrzyk od Antonii, zachecajgcy
zwyciezajacych do wytrwania, ustepujacych do oporu. Byta
to prawdziwa walka dla widoku teatralnego. Zaden obrét
walki nie uszedt uwagi Tytusa i jego Swity. Walka za-
czeta sie o dziewigtej godzinie w nocy, a trwata do pig-
tej w dzien (11 przed potudniem). Zwycigztwo zostato
nierozstrzygniete, gdyz zadna strona nie ustgpita z placu.
Z Rzymian wielu sie odznaczyto, pomiedzy Zydami Ju-
dasz, syn Mertona, i Symon Ben Jozya z wojska Symona,
z pomiedzy ldumejczykdw Jakob i Symon tamten Katla,
ten Sozy syn, z stronnikéw Jana, Gyfteos i Alexas, z Ze-
lotbw Symon, Jaira syn.

Tymczasem reszta wojska rzymskiego po siedmio-
dniowej pracy zburzyta fundamenta Antonii i az do ko-
Sciota utworzyta szeroki wchoéd. Juz wdzieraty sie legiony
az do stép trzeciego muru okdlnego i zaczeli tam budo-
wa¢ nowe tamy, jeden na p6inocno wschodnim rogu ko-
Sciota, drugi przeciwko po6tnocy przedniej wiezy, miedzy
obu bramami, trzecig przeciwko zachodniej galeryi zew-
natrz kosciota, czwartg przeciw potnocnej. Robota szia
gorliwie i z wysileniem, chociaz zoinierze materyat bu-
dowlany o sto stadyj wlec musieli. Niekiedy doznawali
znacznych strat od nieprzyjacielskich zasadzek, bo ufajac
w swoje przewage, byli niedbatemi, gdy Zydzi z rozpaczy
wazyli sie na naj$Smielsze czyny, bo jezdzcy czesto wy-
jezdzajac po drzewo lub za zywnoscia, pasli swoje konie
bez wedzidta, wtedy Zydzi wybiegali i rabowali konie.
Gdy to sie czesto dziato, pomiarkowat Cezar, ze niedbal-
stwo jego wiasnych ludzi daleko wiecej jak walecznos$¢
Zydow jest tego wing, i postanowit surowo, koni swoich
strzedz pilnie, skazat jednego z zoilnierzy, ktérzy konie
swoje stracili, na Smier¢, to poskutkowato, gorliwie teraz
jezdni strzegli swaoich.//kKoni).nieDpuszczali ich wolno
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chodzi¢ wszedzie, ale przywigzawszy, szli do swej roboty.
Tymczasem oblezenie postepywato, Rzymianie robili no-
we tamy.

Pewnego dnia zebrali sie buntownicy pedzeni gto-
dem, ktorego nie mogli juz zaspokoi¢ tupieztwem, i na-
padli na forpoczty rzymskie, przy gérze Oliwnej; byta
wtedy godzina dziewigta (3 z pétnocy). Zydzi spodziewali
sie z latwoscig przedrzeé, bo sadzili, ze Rzymianie nie
spodziewajac sie napadu, oddajg sie spoczynkowi. Ci za$
dostali wies¢ o ich przedsiewzieciu, predko zeszli sie z
poblizkich stanowisk i odpedzili Zydéw, lubo bardzo usi-
towali przedrze¢ sie. W zywej walce z tego powodu
wszczetej, zaszedt nie jeden czyn walecznosci ze strony
Rzymian, przez ich site i zrecznos$¢ ; ze strony Zydow
przez ich bezwzgledny napad i nie odparta wsciekios¢.
Jednych ozywiat wstyd, drugich potrzeba. Rzymianie u-
wazali za hanbe teraz da¢ uj$¢ Zydom, gdy juz uwiktani
byli, Zydzi uwazali swéj ratunek tylko w przebiciu sie
przez rzymskie szance. W tej potyczce Pedanius, gdy
Zydzi ustepywali i w doline zapedzeni zostali, w szybkim
ruchu ztapal jednego uciekajacego mitodzienca, wielkiego
wzrostu i dobrze uzbrojonego. Tak zrecznie nachylit sie
na galopujacym koniu, tak wiele sity w reku i sztuki w
jezdzeniu pokazat on. Przyprowadzit pojmanego do Ce-
zara, jak gdyby zdobyt klejnot. Tytus podziwiat site
jezdzca a pojmanego kazal straci¢ Zawsze byt on przy
walczacych koto kosciota i przyspieszat dziatania. Gdy
walka coraz dalej szerzyta sie i juz siegata do kosSciota,
uci$nieni Zydzi, jak sie zwyklo robié¢ ze stabemi czton-
kami ciata zarazonemi, ze sie je odcina, spalili czes¢
pétnocno zachodnich galeryj, przytykajagcych do Antonii,
oprocz tego zburzyli 20 tokci diugosci tychze i wlasnemi
rekami zanie$li pochodnie az do Sancta Sanctorum. Dru-
giego dnia Rzymianie zapalili najblizszy ganek, gdy juz
ogien 15 tokci zajat, Zydzi zburzyli dach, vrszelakoz da-
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lecy do tego aby przez to ogien wstrzymaé, zburzyli
wszystko ztad do Antonii, chociaz mogli pozar sttumic.
Spokojnie przypatrywali sie ogniowi, bo sgdzili ze w tym
grasujacym koto nich pozarze, jest ich korzy$¢. Walki
koto kosciota tymczasem trwatly posréd wzajemnych wy-
cieczek.

W tych dniach wystapit pewien Zyd, maly wzro-
stem, nie znakomity ze swoim stanem i z réznych sto-
sunkoéw, imieniem Jonatan, na grobowiec arcykaptana
Jana. Lzyt zuchwale Rzymian i wyzywat ich na pojedy-
nek z soba, jezeli maja odwage. Wieksza cze$¢ zoinierzy
tam stojacych wysSmiewata go, niektdrzy czuli bojazn
przed nim. Inni mieli te zdrowag mysl, ze z szukajgcym
Smierci nie trzeba walczyé¢, bo rozpaczajacy rzucajg sie
Slepo w niebezpieczenistwo, nie bojgc sie ani nieba ani
piekta, ze to nie waleczno$¢, ale szalenstwo, mierzyé¢ sie
z ludzmi, ktérych bez stawy pokonaé mozna, a ktéorym
uledz bytoby wielka hanba. Dtugo nikt nie wystapit, a
gdy chetpliwy Zyd bez ustanku lzyt Rzymian bojazliwos$é,
wystapit w konhcu niejaki Pudens z szeregu, rozgniewany
zuchwatemi wyrazami tego cztowieka, a moze i spodzie-
watl sie predko upora¢ sie z tym matym cztowiekiem.
Chociaz on z poczatku w utarczce z Zydami gore brat,
opuscito go teraz szczescie, padt na ziemie a Jonatan go
dobit. Wtedy postawit noge na trupie, wznidst miecz
reka prawag a tarcze lewa, cieszyt sie w obec wojska;
szydzit z upadtego, lzyt Rzymian w oczy az centuryon
Pryskus préznego samochwalce strzalg przeszyt. Nastgpit
krzyk w ré6znem znaczeniu na widok upadku ze strony
Rzymian i Zydéw. Jonatan rzucit sie krzywigc z bélu
na trup nieprzyjaciela, nowy dowdd, jak predko po nie-
zastuzonem szczes$ciu w wojnie nastepuje zemsta.
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ROZDZIAL XXVII.

Podstep Zydow przez ktéry wielu Rzymian w ptomieniach $mier¢ znaj
duje. Drugi opis straszliwego gtodu.

Buntownicy goére koscielng oblegajacy, zwyciezali
rzymskich zoinierzy, pracujacych koto tam, czeScig otwar-
temi wycieczkami, po czesci wymysliwszy w dniu 27
wspomnionego miesigca nastepny podstep wojenny. Na-
petnili miejsce miedzy belkami a dachem zachodniej ga-
leryi suchem drzewem, siarkg i smota i wtedy jakgdyby
od wysilenia zmeczeni, cofneli sie w tyt. Niektérzy nie-
rozwazni pogonili za uciekajgcemi i po drabinach wstg-
pili na galerye, rozsadniejsi przeczuwali Zze to obtudna
ucieczka i zostali na miejscu. Pomimo to galerya napet-
nita sie ludzmi. W tej chwili Zydzi zapalili jg, gdy pto-
mien nagle buchnat, Rzymian bedacych zewnagtrz nie-
bezpieczenstwa, porwat strach, otoczonych ogniem, roz-
pacz. Niektorzy rzucali sie na dét do miasta, inni miedzy
nieprzyjaciét, wielu aby sie uratowaé¢ skoczyto na dot
do swoich i potamali nogi, wielu dosiegnat ogien, innych u-
przedzit miecz. W momencie pochwycit pozar i zabitych i
szalat na wszystkie strony. Lubo Cezar bardzo oburzat sie
na straconych, ze bez rozkazu tam sie udali, uczut wszelako
litos¢ nad ich beznadziejnem potozeniem. To byta ostatnia
pociecha umierajacych, widzac smutek tego, ktéoremu zycie
poswiecili, bo widzieli dobrze, ze on na nich wotat, wy-
stapit i zachecal swoje otoczenie na pomoc pospieszyé
do nich. To gto$ne wspdtczucie Cezara, uwazat kazdy za
Swietny pogrzeb i umierat pocieszony, tylko mata ilos¢
schroniwszy sie na szeroki bok muru galeryi, uszta ognia,
za to padli po dtugiej krwawej obronie pod ciosami Zydow.

Z liczby tych ostatnich pewien mtodzieniec imieniem
Longus, uwienczyt cate to zdarzenie korong. Cho¢ wszyscy
umierali godni imienia rzymskiego, to ten wszelako po-
kazat sie najwalecznigjszym.; Czescig-podziwiajgc jego site,
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czescig aby go tem pewniej zgubié¢, wotali na niego Zydzi
aby z prawej strony do nich na dét skoczyt, z drugiej
strony zaklinat go brat jego Korneliusz, aby swej stawy
i wojska rzymskiego nie zhanbit. Stuchajac tego, dobyt
miecza, w obec obu wojsk i przebit sie. Z ognia urato-
wat sie tylko sam jeden imieniem Artoryus podstepem,
zawotat na swojego towarzysza Lucyusza gtos$no: ,Ja
czynie ciebie dziedzicem moich ddbr, jezeli przyjdziesz i
mnie pochwycisz“. Zotnierz biegt chetnie do niego, na-
tychmiast skacze na niego ten drugi i ucieka, ale pod
jego ciezarem jego wybawiciel uderzony o bruk ginie na
miejscu. Ten wypadek sprawit miedzy Rzymianami nie-
jaki upadek na duchu ale uczynit ich tez przezorniejszemu
na ztosliwo$¢ Zydow, przez ktérych oni dla nieznajomo-
$ci miejsca i ludzi dotad tyle szkody wycierpieli. Galerye
spality sie az do wiezy, ktéra Jan zbudowat w walce z
Symonem, nad brama, ktérg wyprowadzit z galeryi. Zwa-
liska uprzatneli, gdy pogineli na nig wstepujacy Zydzi
zupetnie. Nastepnego dnia spalili Rzymianie jeszcze i
péinocng galerye, taz dotykata w jednym kacie wschodnia,
ktéra wiasnie nad doling Cedron na spadzistym wzgérzu
zbudowang byta. Tak dziato sie koto gdry koscielnej.
W miescie tymczasem zmarta wielka liczba ludzi z
gtodu, niewypowiedziana nedza tam panowata. O kazdy
dom gdzie sie pokazal cien zywnosci, walczono, najzau-
fansi przyjaciele porywali sie na siebie, aby wydrze¢ so-
bie nedzne pozywienie i przedtuzyé nieszczescie. Nawet
Smierci nie uwazano za dowdéd niedostatku. Juz umartych
przetrzgsali ztoczyncy czy nie przechowali cokolwiek po-
zywienia za pazucha i tylko sobie poz6ér umartych nadaja.
Z otwartemi ustami jak psy wsciekte bilakali sie i wité-
czyli w okoto; jak piani rozbijali drzwi i w jednej go-
dzinie czesto dwa i trzy razy biegli do tego samego domu.
Bieda dawata im wszystko w usta, nawet co najbrzydsze
zwierzeta nie dotkna,”-zbierali-i -pozerali. Pasy, obuwie
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na koniec chwytali, $ciggali z tarczy skore i pozerali
chciwie. Wielu zywito sie resztkami zepsutego siana. Zyty
miesne, najmniejsza waga po cztery drachmy (talar)
ptacono. Ale c6z mam przedstawiac te bezwstydng zadze
z jaka gt6d napadat niezywotne rzeczy. Opowiem historye,
jakiej miedzy Grekami i barbarzyhcami nie ma nic do
uwierzenia i do zywego wstrzgsajaca. Chetnie pomingtbym
to wydarzenie, aby przed potomnoscig nie uchodzi¢ za
kramarza bajek, gdybym nie miat licznych i zyjacych
swiadkow. A nawet wysSwiadczytbym mojemu ojczystemu
miastu ztg ustuge, gdybym zamilczal to najgorsze, co
ono wycierpiato.

Pewna kobieta z tamtej strony Jordanu, Marya coérka
Eleazara, ze wsi Betysop, znakomita urodzeniem i ma-
jatkiem z wielu innymi schronita sie do Jeruzalem. Pod-
czas oblezenia wydarli jej ztoczyhcy wszystkie jej z Perei
przyniesione skarby. Reszte jej klejnotéw i co z zywno-
$ci zostato, zrabowali trabanci tyranow, ktérzy codziennie
wpadali do jej domu. Kobieta widziata sie pograzong w
bezgraniczng nedze i umys$inie obelgami i przeklenstwami
draznita ztoczynncéw przeciwko sobie. Ale gdy zaden ani
ze ztosci ani z litosci nie chciat ja zabi¢, gdy juz sie jej
sprzykrzyto dla innych szuka¢ zywnosci i zupetnie zwat-
pita o znalezieniu gdziekolwiek pozywienia, gdy gtéd
dreczyt jej szpik i wnetrznosci, a jeszcze wsciekie nad
gtéd oburzenie, uzyta gniewu i biedy za radzcéw i po-
suneta sie do czynu przeciw naturze. Porwala swoje
dziecko, niemowle i wyrzekta do niego: ,NieszczeSliwe
dziecie, po co ja cie mam trzymac¢ pos$réd buntu i gtodu
i wojny? Od Rzymian, jezeli zostaniemy przy zyciu masz
tylko spodziewac¢ sie niewoli, ale przed niewolg, gtdd
cie spotkat, a przed gltodem, tyran. Zaiste bgdz mem po
karmem, duchem msScicielem buntownikom, dla $wiata
bajka nie do uwierzenia, tego tylko jednego brakio do
uieszcze$¢ Zydom*“. Z temi stowami zabija syna, piecze
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go i pozera potowe, druga ukrywszy pod nakryciem i
zachowawszy. Zaraz przylecieli buntownicy, chciwi, po-
styszawszy zapach, groza jej natychmiastowag $miercia,
jezeli nie odkryje co przygotowata. ,Tak piekny kasek
ja dla was przygotowatam®, zawotata i pokazata im resztki
chtopca swego Dreszcz i przestrach opadt tych ludzi,
jakby piorunem staneli razeni. Nastepnie powiedziata do
nich, ,moje to jest dziecko i mo6j to czyn. Jedzcie, i ja
jadtam, nie badzcie delikatniejszemi od kobiety ani czul-
szemi od matki, a jezeli macie rzeczywiscie takie pobozne
uczucia i drzycie przed mojg ofiarg, to wiedzcie, ze ja juz
potowe spozytam i drugg potowe chce spozy¢“. Drzac
odbiegali ztad zoinierze, tylko w tern jednem stabi, a
wszelakoz tylko niechetnie zostawili matce takie pozy-
wienie. Cate miasto byto zaraz peilne oburzenia. Kazdy
wstrzgsat sie, ten czyn sobie przedstawiajgc jakby go sam
popetnit. Glodni spiesznie zadawali sobie Smier¢ i zazdro-
Scili juz poprzednio umartym, ze takiej bolesci nie do-
czekali. | do Rzymian doszta ta wies¢, jedni temu nie
wierzyli, drudzy zdumiewali sige, w wiekszej czesci sprawito
to tylko wieksza nienawiéé przeciw Zydom. Cezar znowu
usprawiedliwia sie przed Bogiem. ,Pokdj, niezaleznos¢ i
przebaczenie wszystkiego ztego“, rzekt on: ,Zapewnitem
Zydom, ale bunt zamiast zgody, wojne zamiast pokoju,
gtdd zamiast pomysSinego bytu i obfitosci wybrali oni i
wiasnemi rekami przezemnie oszczedzona $wiatynie za-
palili. Oni sami ponosza wine i tej zbrodni. Ja chce zbro-
dnie pozarcia dziecka ukry¢ zwaliskami miasta. Stonce
nie powinno Swieci¢ dla miasta, gdzie matki tak sie zy-
wig. Wprzéd jeszcze nim matki, ojcowie raczej zastuzyli
na takie pozywienie, bo to oni sami przy takiej nedzy
nie chca ztozy¢ broni“. Tak on moéwit i rozmyslat w so-
bie o potedze rozpaczy. Widzial on dobrze ze Zydzi nie
powro6ca do rozsadku, gdy juz wszystko wycierpieli, bo
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na zmiane sposobu myslenia mozna rachowaé¢ tylko, nim
doznajg ostatecznosci.

ROZDZIAEL XXVIII.

Gdy waly ukonczono i zatozono tarany, ale bez skutku, kaze Tytus
bramy zapali¢ w krétkim czasie i kosciét pomimo jego woli spalonym
zostat.

Obydwa legiony ukonczyli waty dsmego Lous (Sier-
pnia), a Tytus nakazal tarany przeciw zachodniej galeryi
wewnetrznego dworca S$Swigtyni w ruch wprawic¢. Catle
sze$¢ dni pracowaty najsilniejsze machiny do burzenia
muréw bez przerwy, ale nic nie skutkowato. Wielko$¢ i
tego$¢ muréw oparta sie wszelkim usitowaniom. Inni pod
czas tego podkopywali kamienne fundamenta pdéinocnej
bramy z niewypowiedzianym mozotem i podniesli przednie
ciosowe kamienie, ale brama stata mocno na wewnetrznych.
Teraz Rzymianie przestali prob windami i narzedziami,
a postawili drabiny do gankdéw przednich galeryj. Przy
wiazeniu nieprzyjaciel nie przeszkadzat, dopiero w gdérze
doznali oporu, i zostali albo w tyt zepchnieci albo w walce
polegli. Wielu, gdy witasnie z drabin na mury wskaki-
wali, nim tarcze podnie$s¢ mogli, zabito, niektére zbroj-
nemi napetnione drabiny wywracali Zydzi, lecz i oni po-
niesli znaczne straty. Ci ktérzy niesli chorggiew, bronili
sie najuporniej dla tego wojennego znaku, ktérego strate
poczytywali za najwieksza hanbe. Wszelakoz Zydzi jg
opanowali i pobili wszystkich w gére wstepujacych. Po-
zostali ustgpili przestraszeni niepowodzeniem, wszelakoz
kazdy Rzymianin drogo przedawat swoje zycie. Z po-
miedzy buntownikéw ci sie odznaczyli ktérzy i w po
przednich walkach byli pierwszemi, oprécz Eleazara, sy-
nowca tyrana Symona. Gdy Tytus widziat, ze oszcze-
dzenie obcej Swiagtyni tylko na zgube zoinierzy jego wy-
chodzi, dat rozkaz zapali¢ bramy. W tym czasie przeszli
do Rzymian Anan z Emmaus. najchciwszy krwi z dra-
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bantéw Symona, Archelaus, Magadata syn. Spodziewali
sie przebaczenia, jezeli Zydow opuszczg w korzystnera
potozeniu. Tytus przejrzat ich fatszywos$¢, bo oprdcz tego
znat ich okrucienstwo przeciwko Zydom, miat zamiar obu
straci¢. ,Tylko z biedy przychodzg oni, wyrzekt, a nie
z dobrej woli, i na zadne oszczedzanie nie zastuguja lu-
dzie, ktdérzy uciekaja z miasta przez nich samych na spa-
lenie wystawionego“. Wszelakoz dane stowo zwyciezyto
jego gniew, i puscit ich, nie obchodzgc sie z niemi wsze-
lako tego dnia tak jak z innemi. Zoinierze tymczasem
zapalili bramy, topniejace srebro otworzyto ptomieniowi
miejsce do belek i z trzaskiem ze wszech stron zajagt o-
gien ganki. Zydzi widzieli srozacy sie pozar i opadty im
rece i odwaga. Ze strachu zaden sie nie ruszyt aby broni¢
albo gasi¢. Oniemieli, patrzyli na pozar, i chociaz tak
blizko ich ta strata dotykata, nie mysleli zgota o ratunku.
Ale powszigli, jakby juz i kos$ciét sptonagt, jeszcze gorsza
zto$¢ na Rzymian. Ten dzien caty i catg nastepng noc
srozyt sie pozar, bo ganki te tylko czesciowo, nie odrazu,
mozna byto podpalié.

Drugiego dnia kazal Tytus ogien gasi¢ i koto bram
rozszerzy¢ droge dla marszu legion6w, a tymczasem ze-
brat dowodzcow na rade. Byli to szesSciu putkownikow
przetozonych, Tyberyusz, Alexander, pierwszy wédz woj-
ska Sextus Cerealis legat piatej legii, Lartius Lepidus
dziesigtej. Tytus Fryguis, pietnastej legii, miedzy temi
Eterniusz Fronto, prefekt dwéch alexandryjskich legio-
noéw i Markus Antoniusz Julianus namiestnik Judei, oprécz
tego jeszcze pewna liczba namiestnikéw i trybunow. Z
temi odbywat rade wojenna we wzgledzie kosciota. Jedni
sadzili ze nalezy postgpi¢ wedtug prawa wojennego, Zydzi
nie przestang wznieca¢ buntéw, dopoki kosciét stoi, be-
dacy ich wspdlnym $Srodkowym punktem; inni radzili
budowe te, w razie cofnienia sie Zydow, i gdy zaden do
obrony sie nie posunie, ocali¢, a wtedy dopiero spali¢,
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jezeli Zydzi tam trzymaé sie beda i opieraé zechca. Jest
to forteca, a nie $éwiatynia, lecz wina zburzenia Swiatyni
pada nie na Rzymian, ale na Zydéw, ktérzy do tego
zmusili. Tytus o$wiadczyt w koncu: Nawet gdy Zydzi
obsadza kos$ciét i walczy¢ beda, to on nie rzucitby sie
na te 2zyjace kamienie za wystepki ludzi, ani takiego
dzieta ogniem niszczyt. Na Rzymian spada szkoda, jezeli
Swigtynia zginie, jak rowniez pozostanie ozdobag panstwa,
jezeli bedzie utrzymana i zachowang. Stanowczo zgadzali
sie na to zdanie takze Fronto, Alexander i Cerealis. Po-
czern rozpuscit zgromadzenie i dat rozkaz zeby legiony
wypoczety, aby w chwili walki tem dzielniej pokaza¢ sie
mogty, zarazem kaze wybranym zoinierzom przez zwa-
liska utorowaé¢ droge i ogien gasic.

Pierwszego dnia nie odwazyli sie Zydzi dla bojazni
i umeczenia na zadne napady. Na drugi dzien, zebrali
swoje sity i o godzinie drugiej z podwdjna odwaga wy-
cieczke zrobili przez wschodnig brame, na warty przed
zewnetrznym placem $wigtyni. Ci odpowiedzieli na ich na-
pad dzielnie, z tarczg nad gtowg stali jak mur, wszela-
koz nie zdotali dtugo sie opieraé¢, gdyz nacierajacy prze-
chodzili ich w odwadze i w liczbie. Ale nim jeszcze stan
walki odmienit sie, przybyt Cezar od Antonii przyglada-
jacy sie, z wybranemi jezdzcami na pomoc. Zydzi niespo-
dziewali sie jego napadu, i zaledwie padli przedni, rzu-
cili sie do wucieczki, ale gdy Rzymianie plac opuscili,
wrocili nazad i znowu natarli, teraz tamci znowu powro-
cili, az w koncu o godzinie pigtej we wnetrzu kosciota
zamknieci zostali.

Tytus udat sie znowu na swoje stanowisko na An-
tonii, zdecydowawszy sie nastepnego dnia z catlg potega
szturmowa¢, aby kosciot opasa¢. Ale na niego Bég juz
wprzod ogien naznaczyt, wybuchnat o godzinie wprzod
oznaczonej dnia 10 Lans (Sierpnia) w tym dniu pierwszy
kosciét przez Babiloniczykéw spalony, zostat. Powtérnie
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najprzéd swoi podtozyli pozarne pochodnie. Bo gdy Ty-
tus sie na chwile oddalit, buntownicy po krétkim spo-
czynku napadli znowu i przyszto do potyczki miedzy
straza koscielng i z temi co pozar z zewnatrz gasili. Zy-
doéw wkrétce odparto a teraz Rzymianie wdarli sie do
wnetrza kosciota. Wtedy jeden z zotnierzy, nieczekajac
ani rozkazu, ani myslgc o skutkach, porywa palacg sie
gtownie jak narzedzie boskiego gniewu, rzuca podniesiony
do gory przez towarzysza, przez ziote drzwi, ktdére na
pétnocnej stronie do gmachow Swieto $wietych prowadzity.
Gdy ptomien buchnal, Zydzi zaczeli lamentowaé, spieszyli
do ratunku bez wzgledu na niebezpieczehAstwo zycia z
najwiekszem sit wysileniem, bo ostatnie czego bronili je-
szcze, szto na zgube — gineto.

Goniec spieszny zaraz o tern donidést Tytusowi, po-
biegt jak stal, zaledwie wypoczawszy po bitwie, na gore,
aby ogien ugasi¢. Jemu towarzyszyli wszyscy wodzowie
a za niemi legiony. Wrzawa i krzyki przy dzikiem spo-
tkaniu takiej masy byty straszliwe. Cezar rozkazat reka
i stowami gasi¢. Jeden cztowiek nie styszat jego wotania,
zaden nie uwazal na jego skinienia. Huk zagtuszyt uszy,
walka i wséciekto$¢ porwata gdzieindziej zoinierzy. Jak
tylko legiony wtargnety, nie pomadgt zaden rozkaz, zadna
grozba. Powszechna zawzieto$¢ powodowata komenda.
W nacisku powstatym w bramach, wielu zduszono, wielu
skoczyto w tlejace jeszcze zwaliska galeryj i podzielito
los pobitych nieprzyjaciét. Gdy juz zupetnie doszli do ko-
Scidta, nie uwazali wiecej na zadne rozkazy Cezara, ka-
zdy popedzat poprzedniego do rzucania wewnatrz pocho-
dni. I buntownikom niepodobna byto gasi¢ lub poma-
gaé, wszedzie mord i ucieczka. Wielu z ludu pospolitego,
stabg i bezbronnag rzesze pozabijano, gdzie natrafiono.
Koto ottarza lezaly kupy trupéw, na stopniach jego lata
sie krew trupow tamze pobitych.

Cezar nie bedac w,stanie wstrzymac¢ wsciektosci zot-

10
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nierzy, az gdy ogien wszystko przemagat, wszedt z wo-
dzami do Swiete-$wietych (Presbyteryum) i ogladat ozdoby,
ktore znalazt daleko wieksze jak wie$¢ o tem niosta pomie
dzy obcemi i nie mniejsze nad pochwaty i wysokie mniema-
nia krajowcow. Gdy piomien jeszcze nie doszedt do wne-
trza, ale tylko boczne budowle niszczyt, sadzit on ze mo-
zna uratowac¢ to dzielo wspaniate, wychodzi naprzod i
wiasng osobg stara sie zotnierzy do gaszenia zachecié.
Zarazem poleca Centuryonowi Liberalis niepostusznych
ze swoich ludzi razami kija utrzymaé¢ na wodzy. Ale za-
ciekto$¢, nienawiéé Zydoéw i podniecona wsciekto$é wo-
jenna, przemogly uszanowanie dla Cezara i nad bojazn
karzacego. Wielu tez porwata i chciwo$é, sadzili ze tam
wewnatrz petno ziota, bo zewnat#z widzieli wszystko
ze ziota zrobione. Podczas gdy Cezar wystgpit, aby zot-
nierzy powstrzymac, jeden z tych co sie wdart po ciemku
podkitada ogien pomiedzy drzwi, a tak gdy ptomien wy-
buchnat, cofneli sie dowddzcy i Cezar, nikt teraz nieprze-
szkadzatl zoinierzom dalszego podpalania. | tak stat sie
kosciot przeciw woli Cezara tupem plomieni.

Jakkolwiek ciezko zatlowac trzeba zniszczenie dzieta,
ktore od wszystkich, ktorych widzieliSmy i opisy stysze-
lismy co do sztuki, wielkosci, okazatosci i powagi za nad-
zwyczajne uwazane byto, to nalezy pocieszac¢ sie nieuni-
knionym przeznaczeniem panujgeem zaréwno nad miastami
i dzietami jak i nad ludZzmi. Owszem trzeba sie zdumie-
wac¢ nad regularnoscia jego trwania, bo jak powiedziano,
w -tym samym dniu tegoz miesigca, dosiegnat go ten los,
kiedy dawniejszy kosciét przez Babilonczykéw spalony
zostat. Od czasu pierwszej budowy pod Salomonem do
obecnego zburzenia w drugim roku panowania Wespazya-
na uptyneto 1130 lat 7 miesiecy 15 dni. Od czasu drugiej
budowy za panowania Cyrusa w 2 roku przez Hageasza
przedsiewzietego, w drugim roku az zburzenia 639 lat i
45 dni.
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ROZDZIAEL XXIX.

Zal Zydéw z pozaru kosciota. Falszywy prorok i znaki zdobycia.

Podczas pozaru kos$ciota tupiono i mordowano bez
konca. Zadnej litosci nad wiekiem, zaden wzglad na go-
dnos¢. Dzieci, starcéw, sSwieckich, kaptanow zabijano.
Cata ludnos¢ ulegta wsciektosci wojny, zaréwno btaga-
jacy o taske jak i walczacy. Trzask ptomieni byt w har-
monii z jekami konajacych. Dla wysoko$ci miejsca i wiel-
kosci palacej sie budowli, zdawato sie, jakby cate miasto
pozar objat. Nie mozna nic pomys$le¢ wiekszego i stra-
szniejszego jak ten zgietk zmieszany z krzykiem wojen-
nych rzymskich legionow, z wrzaskiem buntownikéw o-
toczonych ogniem i mieczem, z narzekah opuszczonego
ludu, ktéry z przerazenia leciat miedzy swoich nieprzy-
jaciot. Narzekaniom z gory odpowiadato mnoéstwo w mie-
Scie. Tysigce, ktérym gt6d dotad usta zamykat, na widok
ptongcego kosciota, na nowo wybuchli w zalach i narze-
kaniach. Aby powiekszy¢ groze, rozlegat sie zgietk z
Perei i w okoto lezacych gor, wszelakoz narzekania byty
gorsze od wrzawy i halasu. Nieinaczej wygladato, tylko
ze caty wzgdrek na ktorym stat kosciot od fundamentow
ptonie. Tak szalenie ogien pozerat w okoto siebie, jak
gdyby wséciekto$¢ pozaru mniejsza byta od potokow krwi,
jakby wiecej byto pomordowanych jak mordercéw. Za
trupami nie mozna byto widzie¢ ziemi nigdzie, po Kku-
pach trupow idac, padali zoinierze, na uciekajacych na-
cierajac. Wszelakoz buntownicy przebili sie przez rzym-
skie szeregi i z biedg rzucili sie na zewnatrz kosciota, a
z tamtagd do miasta. Pozostaty lud schronit sie do ostat-
nich galeryj. Niektorzy z kaptanéw oderwali ztote wité-
cznie, na dachu wraz z ich cynowg podstawg i rzucili je
na Rzymian. Gdy nie mogli nic dokazaé, bo ogien bit
na nich, uszli na_mur ;08m _ tokci szeroki i tam czekali.
Dwaj ze znaczniejszych, chociaz mieli wolny wybér przejsc¢

10*
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do Rzymian i ratowa¢ sie, albo zostaé na swojem miej-
scu i los innych podzieli¢, rzucili sie w ptomienie i ra-
zem z kos$ciotem sptoneli: Meir syn Belga i Jozef Dalai.

Gdy kos$ciot ptomienie zupetnie ogarnety, uwazali
Rzymianie oszczedzanie reszty budowli za niepozyteczne
i wszystko =zapalili, reszty galeryj i bramy, wyjgwszy
dwoch, ktére potem zburzyli wschodnia i potudniowej,
potem zapalili skarbce, w ktorych niezmierne skarby, su-
knie, klejnoty, stowem cate bogactwo Judei zebrane byto,
bo bogaci najlepsze bogactwa swoje tu skryli. W koncu
przyszli i do ostatnich galeryj, gdzie dzieci i kobiety z
ludu okoto 6000 os6b schronito sie. Jeszcze nim Cezar
wzgledem nich postanowit a wodzowie da¢ mogli rozkaz,,
zapalili zoinierze z wsciektosci te galerye, niektérzy po
gineli z ptomieni, a inni gdy w ptomienie skakali. Ze
wszystkich tych zadnej duszy nie uratowano. Przyczyng
ich zguby byt fatszywy prorok, pewnego dnia ogtasza-
jacy mieszkancom: ,Dzi$ rozkazuje Pan wej$¢ na kosciot,
aby znaki wybawienia oglgdac¢”. Tyrani wielu fatszywych
prorokéw miedzy lud rozestali, ktérzy wmawiali mu, ufaé
Boskiej pomocy, azeby mniej stad uciekato, i zeby ci z
bojazni uciekajacy przed straza, nadzieja utrzymani byli.
W nieszczesciu tatwo czitowiek wierzy, zwilaszcza gdy
tacy oszusci obiecujg uwolnienie z obecnej nedzy, uci-
$niony oddaje sie catkiem nadziei.

Tak uwodzili oszukancy i bluzniercy lud godny po-
zatowania. Na widoczne znaki i wskazéwki przysziego
zniszczenia, nie uwazali wcale, ani w to nie wierzyli, lecz
jak skamieniali, jak gdyby duszy i oczu nie mieli, zostali
gtuchemi na znaki Boze. A przeciez stata gwiazda do
miecza podobna nad miastem i kometa rok caly na nie-
bie. Wtedy gdy raz lud przed buntem przy S$wiecie prza-
Snikéw 6smego Xantykos o dziewigtej w nocy (3 po pét-
nocy) zgromadzit sie, nagle otoczyto jakies Swiatto ottarz
i kosciot, jasniejsze jjak,-dzien;przez-pot godziny Nieswia-
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domym byt to dobry znak, piSmienni sadzili ze to znaczy
to, co sie po6zniej zdarzyto. W to samo $wieto, krowa
prowadzona przez Arcykaptana do oftarza, porodzita ciele.
Wschodnig brame wewnetrznego przedsionka z miedzi, i
okropnie ciezka a wieczorem przez 20 ludzi zaledwie za-
mykana i belkami poprzecznemi zatarasowana, obitemi
zelazem, ktorej rygle gteboko w kamienne progi wpadaty,
widziano o pétnocy sama sie otwierajaca Straze koscielne
pobiegty predko do naczelnika i to pokazaty, on tak za-
stat i mial trudno$¢ brame znowu zamkngé. | ten znak
wydawat sie sSwieckim najbardziej pomys$Sinym, ze Bdg
eotworzyt im bramy pomysinosci. Uczeni tiémaczyli to
samo otwarcie bramy, jako upadig nietykalnos$¢ kosciota,
co znaczy, ze zapowiedziano otwarcie bramy wrogom i
zniszczenie. W Kkilka dni po $wiecie 21 Artemisyos wi-
dziano zadziwiajace zjawisko. Historya graniczy z baje-
cznoscia, a przeciez naoczni Swiadkowie im opowiadali a
skutek usprawiedliwit ten cud. Przed zachodem stonca
widziano istotnie nad cata okolicg wozy i zbrojne szeregi,
po oblokach ciggngce i miasto otaczajace. W Zielone
Swigtki weszli kaptani w nocy wedtug zwyczaju, wewnatrz
Sancta Sanctorum na modlitwe i tu postyszeli, wedtug
ich zeznania, naprzéd szum i dZzwiek a potem przez wiele
gtoséw powtdérzone wotanie: ,Wychodzmy ztad“. Jeszcze
okropniejszem jest nastepne. Pewien niewyksztatcony
wiesniak Jozua, Anasa syn przybyt na 4 lat przed wojna,
gdy miasto jeszcze w gtebokim pokoju i w najwiekszej
pomys$inosci byto, na Swieto Kuczek do Jerozolimy i za
czat nagle wota¢: ,gtos z péinocy, gtos z zachodu, gtos
ze czterech wiatrow, gtos nad Jeruzalem i kosciotem, gtos
nad oblubiehncem i oblubienica, gtos nad catym narodem*®.
Tak wotat chodzgac naokoto dzien i noc po wszystkich
ulicach. Niektérzy znakomici mieszkancy, gniewali sie na
tego proroka nieszczescia, pochwycili go i ukarali razami.
On za$ nic nie mowiac//anijo sobie; ani przeciw tym kto-
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rzy go bili, nie przestat ciagle dalej tak samo wotac.
Naczelnicy zydowscy uwazali to za nadludzkie natchnie’
nie i sprowadzili tego cztowieka do prokuratora rzym-
skiego. Tu go katowano, bijgc do kosci, ani prosit, ani
ptakat ale w najzato$niejszym tonie przy kazdem uderze-
niu wotat: ,biada, biada Jerozolimie“. Gdy go Albinus
zapytat, kto on jest i zkad, i dlaczego on tak Wota, nie
odpowiedziat ani stowa, ale ciggle powtarzat swoje zato-
sne wotania do miasta, az Albinus uznat go za waryata
i odpuscit od siebie. Az do wybuchu wojny z nikim nie
obcowat, nigdy nie widziano go méwigcego ale jakby to
byto jego modlitwg wotat ciggle: ,biada, biada Jerozo-
limie“. Nie przeklinat tych, co go bili, ani dziekowat po
dajacym mu pozywienie, jego jedyna odpowiedzig byta
smutna przepowiednia. Najgtosniej wotat on w czasie
Swiat i tak dal sie stysze¢ siedm lat i pie¢ miesiecy, ani
zywszym ani zmeczonym nie bedac, az gdy w czasie o~
blezenia widziat speinienie swojego proroctwa. Teraz roz-
legat sie jego ostatni gtos. Gdy jednego dnia z krzykiem
.biada miastu, ludowi i kosciotowi“ biegt pod murami
miejskiemi, dodat nagle do tego: ,biada i mnie!* —tra-
fit go cios z procy i zabit na miejscu. Tak w czasie swego
wotania oddat ducha Bogu.

Jezeli sie rozwazy te wypadki, to sie przekona, ze
Bo6g zajmuje sie ludzmi i réznemi drogami wskazuje, co
im jest zbawienne, ze przeciw temu czynigc tylko przez
nierozsadek i zastuzone winy na zgube idzie. Tak Zydzi
przez zburzenie Antonii kosciét zrobili czworokatem, cho-
ciaz posiadali proroctwo, ze miasto i kosciot zging, kiedy
kosciot stanie sie czworokatem.*) Co ich za$ najbardziej
pobudzato do buntu, to byta dwuznaczna wyroczjiia w
ich Swietych pismach. ,W owe dni wyjdzie jeden z wa-
szych granic i zawtadnie S$wiatem“. To odnosili oni do

*) Tak rozumieli |Zydzi -miejsce, Daniel 8]i 22
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miejscowego, a wielu uczonych w pismie mylili sie w
ttdémaczeniu. Otwarcie odnosito sie to do Wespazyana,
ktéory w Judei cezarem obwotany zostat. Ale ludzie nie
moga unikna¢ swojego losu, nawet gdy go przewidujg.
Zydzi przeciwnie ttémaczyli znaki dowolnie a wczesci nie
zwazali na nic, az w koncu przez zdobycie miasta 0j-
cow i ich witasng zgube przekonali sie o swojem sza-
lenstwie. *)

ROZDZIAL XX X.

Rzymianie wystawiajg swego orta w kosciele i okrzykujg Tytusowi po-
mys$lnoéé. Tytusa przemowa do Zydéw btagajacych taski. Ich odpowied?
wzbudzajgca niecheé.

Buntownicy schronili sie do miasta, kosciét i jego
otoczenie stato w plomieniach. Teraz Rzymianie zaniesli
swoje orty do koSciota i wystawili je przed wschodnig
brama, ofiarowali im i posrdd radosnych okrzykdéw po-
zdrowili Tytusa imperatorem. tupami wszyscy zoilnierze
tak sie obtadowali, ze w Syryi funt ziota tylko potowe
tego co dawniej wazyt. Od kaptandéw chronigcych sie na

*) 0 znakach tu wspomnianych niektére cytuje i Tacyt, ktéry
w 5 ksiedze historyi od 11 do 12 rozdziatu w krétkich silnych rysach
oblezenie az dotad wystawia, lecz nie opowiada zdobycia, bo jego ksiegi
historyczne tak daleko nie siegaja. Szczegélniej méwi on widocznie na-
$ladujac Jézefa w IB rozdziale. Znaki cudowne pokazaty sie, ktére ten
zabobonom oddany, lepszej wierze opierajacy sie lud nie uwazat za po-
zwolone odwr6ci¢ przez ofiary i $luby. Widziano szeregi wojenne wal-
czace na niebie, potyskujgce oreze i kosciot na obtokach nagle w ogniu
ptongcy. Bramy kosSciota otworzyly sie same i glos nadludzki dat sie
stysze¢ : ,Bogowie ztad ustepujg“, przytem straszliwy szum ustepuja-
cych. To tylko w matej ilosci ludzi wzbudzat obawe. Najwieksza czesé
byta przekonania, w starych pismach kaptanom jest napisano, o tym
czasie Wschod sie wzmocni a mezowie wyszli z Judei bedg rzadzi¢ swia-
tem. Ta zagadkowa przepowiednia odnosita sie do Tytusa i Wespazyana.
Ale nierozsadny gniew ttdmaczyt jak to czyni ludzka zgdza taki zwrot
losu na swojg korzys¢ i nie dat sig-nawet nieszczeSciem do prawdy na-
ktonié.
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murach koscielnych, przyszedt jeden pragngcy chiopiec
do rzymskich forpoczt, prosit o taske i wyznat swoje
pragnienie, ulitowali sie nad jego wiekiem i potrzebg i
dali mu co chciat. Chiopak zeszedt na dét i napit sie,
napetnit swoje flasze przy sobie miang i uciekt do swo-
ich. Jeden ze strazy nie mdégt go ztapaé, tylko tajali go
za jego niewierno$é¢, on za$ odpowiedziat: ,Ja nie zia-
matem mojego stowa, nie poddatem sie z warunkiem zo-
stania u was, ale chciatem zjes¢ i wody dostaé. Oboje
sprawitem i wolnym z mego stowa“. To byto chytre
szczego6lniej w jego wieku, a oszukani $mieli sie z tego.
Pigtego dnia napedzit gtéd kaptandéw do nich, straz spro-
wadzita ich przed Tytusa a oni btagali o taske. On im
odpowiedziat. ,Czas przebaczenia juz mingt. Kosciét dla
ktdrego ja was oszczedzatem, lezy w gruzach, kaptani
muszg umiera¢ wraz z kosciotem®. Kazat ich na $mier¢
prowadzid.

Gdy gromady pod rozkazami tyranéw ujrzeli sie
nie tylko w walce zwyciezonerai ale dla rzymskich wa-
téw zadnej drogi do ucieczki nie mieli, zazadali rozmowy
z Tytusem. Rownie z dobroci serca, bo miat zamiar miasto
uratowac, jak i za porada swoich poufatych, sadzacych,
ze buntownicy w koncu spokornieli, wszedt on na za-
chodni brzeg podwoédrza koscielnego. Byty tu bramy przy
galeryi i most gérne miasto z kosciotem }gczacy, tenze
i teraz dzielit buntownikéw od Cezara, po obu stronach
stali Zzolnierze gesto koto siebie. Zydzi pod Symonem i
Janem 2z natezong uwagg w nadziei taski, Rzymianie
ciekawi zadania nieprzyjaciét i odpowiedzi Cezara. Tytus
rozkazawszy swoim zoinierzom reke i umyst wstrzymacd
i ttdmacza do boku postawiwszy, pierwszy poczyna mowe
na znak, ze jest zwyciezcg i tak przemowit:

»,Czy w koncu nasyciliscie si¢ cierpieniami waszych
ojcow miasta, ktdrzyscie poprzednio ani na naszg potege,
ani na waszg stabosc¢lnie/zwazaliiCw szalehstwie miasto
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i lud w zgube pograzyliscie. Zaiste powinniscie wszyscy
zging¢, wy co od czasu wtargniecia Pompejusza nie prze-
staliscie buntéw' nigdy a w kohcu Rzymianom otwarta
wojne wypowiedzieliscie. Czyscie rachowali na waszg mno-
gos¢, bo teraz doswiadczyliscie, ze mata cze$s¢ rzymskiego
wojska przeciwko wam wystarcza. Czy spuszczaliscie sie
na sprzymierzencéw, ktéryz naréd wolatby z Zydami jak
z Rzymianami trzymacdé? Albo moze ufaliscie w waszg o
sobista walecznos¢, toz wiedzieliscie, ze nawet Niemcy
sg naszemi niewolnikami, albo na moc waszych murow?
Ale czyz jest mocniejsza twierdza nad ocean, a wszelakoz
hotduje Brytania chociaz ta forteca oszancowana, rzym-
skiemu panstwu. Na wytrwatos¢ lub przebiegto$é waszych
dowodzcow ? TosScie styszeli zeSmy Kartagine zburzyli.
Tylko pobtazanie Rzymian byto tem co wam dodawato
odwagi, powsta¢ przeciw Rzymowi. DaliSmy wam Kkraj
w posiadanie, z waszego ludu postanowilismy kréléw,
wasze ojczyste prawa uszanowali i nie tylko wam ale i
innym podtug nich 2zy¢ dozwoliliSmy wediug waszego
zyczenia, a co gtéwnie dozwoliliSmy, wam podatki ko-
Scielne i pobozne dary zbieraé¢, nie ganiliSmy zadnego
dawcy i nie przeszkadzaliSsmy abys$cie wy nasi nieprzy-
jaciele, bogatszemi byli od nas, zwyciezcow, i zebysScie
wy naszemi skarbami przeciwko nam uzbrajali sie. Staw-
szy sie zuchwatemi, uzywajac tych wszystkich dobrodziejstw,
wy jak weze wylaliscie przeciwko dobroczyncom trucizne
waszg. Nie prawTdaz? Wy pogardzaliscie gnusnoscig Ne-
rona. A nawet tylko na poz6r poddani nasi, wy podczas
kryzys panstwowej upatrzyliscie sposobnos$¢, jakby ode-
rwane cztonki oddzieli¢ sig, oddaliscie sie najzuchwalszym
i najbezwstydniejszym nadziejom. Wtedy przybyt moj
ojciec nie dla karania was, ale dla ostrzezenia, on za$
nie jak powinien byt uczyni¢, gdyby chciat was zniszczy¢
w zrodle buntu uderzajagc na stolice, ale zadowolnit sie
podbi¢ Galileg, aby!'wam ‘dac¢‘czas/'do rozwagi. Ale na-
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sze pobtazanie wydato sie wam staboscig, nasza tagodnosé
postuzyta tylko do powiekszenia waszego zuchwalstwa.
Gdy nie stato Nerona, uczyniliscie to co tylko najgorsi
ludzie sg w stanie uczynié, skorzystaliscie z naszych do-
mowych niepokojéw, a gdy ja z ojcem do Egiptu jecha¢
musiatem, uzyliscie tej nieobecnosci na zbrojenie sie. Jako
wodzowie postepowalismy z wami dobrotliwie, wyniesieni
na tron doznaliSmy zaraz waszej zdrady. Gdy wiadza
nad panstwem przypadta mojemu domowi, gdy wszystko
poddawszy sie, byto w pokoju, gdy obce narody wystali
postéw i nas uznaty, to tylko Zydzi przeciwko nam po-
wstali. Postaliscie negocyantéw na Eufrat, aby i tam nie-
przyjain przeciw nam zasiewaé¢, pobudowaliscie nowe
mury, podczas gdy w waszem miescie domowa wojna,
bunt, walka dowdédzcéw srozyty sie, jak to ztym ludziom
witasciwe. Przybylem przed Jerozolime opatrzony rozka-
zami groznemi, tylko niechetnie przez ojca mojego mi
danemi. Dowiedziawszy sig, z jakiem utesknieniem lud
zyczy sobie pokoju, cieszytem sie. Nim miecz zostat do-
byty, prositem was odstgpi¢ od walki, a gdyscie juz do-
sy¢ diugo przeciwko mnie walczyli, oszczedzalem was,
przyjmy watem waszych zbiegéw, dotrzymywatem im stowa,
zlitowatem sie nad pojmanemi, bronitem ich surowemi
karami na uciskajacych ich. Niechetnie zaktadatem ma-
szyny na waszych murach, wstrzymywatem na wodzy
zaped moich zoinierzy i po kazdem odniesionem zwy-
cieztwie, ofiarowatem wam pokéj, jakbym ja sam byt
zwyciezonym nie za$ zwyciezcg. Gdym sie juz zblizyt do
kosciota, zapomniatem znowu praw zwyciezcy, wzywatem
was abyscie kosciot swoj oszczedzili i uszanowali wasza
sSwietos¢, poreczytem wam zycie i swobodne wyjscie, a
nawet datem wam wolno$¢ wybrania innego miejsca do
walki. Wszystko byto naprézno, witasnemi rekami kosciét
spaliliscie, i teraz jeszcze nedznicy wazycie sie wzywacé
mnie do ukiadow. 1 Czem'|unatujecie’) zwaliska Swigtyni?
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albo czy myslicie zesScie jeszcze godni taski po takiej
stracie. Zbrojnie stawicie sie jeszcze przedemng, nawet w
ostatniej biedzie, nie chcecie da¢ pozoru ze o taske bia-
gacie. Nieszczesni, co wam wpaja takie zuchwalstwo, nie
ma juz ludu, nie ma Swigtyni, miasto jest moje, w mojem
reku wasze zycie i jeszcze zawsze chcecie sie chetpié
waszg pogardg Smierci. Z waszym uporem
sie spiera¢, rzuccie bron i poddajcie sie,
wam taske, jak czuty ojciec rodziny,
szte po ukaraniu niepoprawnych®.

Na to odpowiedzieli Zydzi: J2Laski od ciebie nie
mozemy przyja¢, bosSmy przysiegli nigdy tego nie zrobié.
Prosimy o pozwolenié wyjscia z zona i dzieémi przez
obleznicze szeregi, chcemy udaé¢ sie w pustynie, a tobie
zostawi¢ miasto”.

Gteboko dotkniety, ze oni, zwyciezeni, $miejg mu
dyktowa¢ warunki jakby byli zwyciezcami, kazal Tytus
im zapowiedzi¢: ,Zaden niech wiecej nie przychodzi i
niech nie spodziewa sie taski, zadnego nie bedzie wzgledu,
niech sie z calg potega bronig i niech sie ratujg, jak
moga. Odtad bedzie postepowat podtug praw wojennych”.

Zotnierzom rozkazat miasto zapali¢ i splondrowac.
Dzien jeszcze jeden czekali, nastepnego =zapalili Archi-
wum i AKre, ratusz i tak zwane ofle. Ogien pozerat na-
okoto wszystko az do patacu Heleny wsrodku Akry

zbudowanego ; pality sie ulice i domy petne zmartych
z gtodu.

ja nie chce
to wyswiadcze
chce uratowac re-

Tegoz dnia prosili o taske synowie i bracia krola
Izetos i wielu znaczniejszych. Lubo Tytus byt oburzony
na zydéw, nie zmienit wszelako swojego tagodnego u-
mystu i zezwolit na ich prosbe, ale kazat ich osadzi¢ jako
pojmanych. Synéw i krewnych okuto w kajdany i po-
tem zaprowadzono do Rzymu jako zakladnikéw wiernosci.
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ROZDZIAEL XXXI.
Dalsze losy buntownikéw. Cezar panem gérnego miasta.

Buntownicy teraz rzucili sie do zamku kroélewskiego,
gdzie dla jego mocy wielu swe majatki ztozyto, odpe-
dzili stad Rzymian, wymordowali zebrane tam pospoélstwo
okoto 8400 ludzi i ztupili skarby. Z Rzymian pojmali
dwoch, jednego jezdzca i jednego piechura, ostatniego
zamordowali na miejscu, i widczyli po miescie, aby sie
na tym jednym trupie na Rzymianach zeméci¢. JeZdziec
obiecat udzieli¢ dobrej rady dla ich ratunku i zostat od-
stawiony do Symona. Tu za$ nie wiedziat co moéwic i
zostat oddany dowoédzcy Ardalas do ukarania, ten wigze
mu rece z tylu zawiazuje oczy i prowadzi przed szeregi
Rzymian dla stracenia go. Ale on uciekt w chwili gdy
Zyd dobywat miecza. Gdy uszedt reki nieprzyjaciét, nie
mogt tego Tytus znie$¢ na sobie, aby go nie zabi¢, ale
ogtosit go za niegodnego byé rzymskim zoinierzem, po-
niewaz dat sie zywym pojma¢, odjeto mu bron i wyrzu-
cono z wojska, co dla cztowieka z honorem gorsze od
samej kary Smierci. Nastepnego dnia wypedzono zupeinie
buntownikéw z dolnego miasta, i az do sadzawki Syloe
wszystko spalono. Rzymscy zoinierze wprawdzie uzywali
rozkoszy patrzac na piongce miasto, ale stracili tupy,
bo buntownicy wprzéd wszystko wyproéznili nim sie udali
w gorne miasta. Wszelakoz zalu oni nie czuli wcale, ale
owszem chetpili sie swojem nieszczesciem, widzac ptonagce
miasto, oswiadczali spokojnie i z pogodng twarza ze chcg
oczekiwaé¢ $mierci, gdy po wymordowaniu ludu, spaleniu
kosciota i miasta nic nieprzyjacielowi nie zostawiajg. Jo-
zef nie przestawat ich prosi¢, aby przynajmniej reszte
miasta ocali¢ chcieli, ale po réznych zarzutach na ich
okrucienstwa i bezboznosci, po wszystkich radach dla
ich ratunku, nie odnidst nic wiecej prdécz szyderstwa. Gdy
w koricu dla swojej +przysiegi ani-sie| poddac¢ nie chcieli,
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ani tak zamknieci jak byli, Rzymianom oporu stawi¢ nie
zdotali, gdy sie ich rece, ciagle z przyzwyczajenia do
mordu ciggnety, czatowali rozprdszeni przed miastem na
tych, ktérzy wyjs¢ chcieli. Wielu pojmali bo z gtodu nie
mogli ucieka¢ predko nieszczesni, wszystkich pomordo-
wano, a trupy psom wyrzucono. Wszakze kazdy rodzaj
Smierci zdawat sie lekszy jak Smier¢ gtodowa, dla tego
uciekali do Rzymian, chociaz oddawna stracili nadzieje
do litosci. Chetnie biegli w rece buntownikéw, swoich
mordercéw. W miescie nie byto zadnego préznego miej-
sca, wszedzie petno trupéw z gtodu lub od miecza.

Ostatnig swoje nadzieje tyrani i ich czeladZz zasa-
dzali na ucieczce w podziemne chodniki, gdzie nie spo-
dziewali sie by¢ odkrytemi. Gdy miasto bedzie zajete,
myslili oni, ze za odciggajacemi Rzymianami wymkng
sie i uciekng. To wszelako byto tylko marzeniem, ani
reki Bozej, ani Rzymian nie mieli unikngé. Ufajac w te
podziemne przejscia, sami spalili wiecej od Rzymian. Kto
z ludu z palgcych sie domoéw w te podziemia chciat uciec,
tego zabijali okrutnie i wyciagali ztamtad, a gdy znalezli
przy nim troche strawy, pozerali jga zmieszang z krwia,
nawet z sobg walczyli o tup, i sadze ze gdyby zdobycie
miasta ich nie uprzedzito, byliby w koncu w nadmiarze
dzikosci trupy pozerali.

ROZDZIAL XXXII.

Cezar opasuje goérne miasto watami, zaklada maszyny i zostaje panem
miasta.

Cezar widzac ze goérne miasto dla swego spadzistego
potozenia, bez tam oblezniczych nie moze by¢ wziete,
rozkazat wojsku 11 Lous, wzigé sie do roboty. Zadat so-
bie powtdérna trudno$¢ we wzgledzie dostarczenia ma-
teryatéw, bo jak powiedziano wyzej, o 100 stadyéw na
okoto miasto wszystko//ma poprzednie roboty wyrabano.
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Cztery legiony spetnity swoje roboty przed krélewskim
patacem, wojska positkowe i inne naprzeciw galeryi i
potem naprzeciw mostu i wiezy, ktérg Symon w walce
z Janem zbudowalt.

W tych dniach naczelnicy ldumejczykoéw zeszli sie
potajemnie i naradzili sie czy maja sie poddaé, i w isto-
cie postali pieciu ludzi do Tytusa, proszac o taske. Ce-
zar spodziewat sie ze po odstgpieniu ldumejczykdéw, to i
tamci ulegna, bo oni najwiekszy ciezar wojny ponosili i
chociaz niechetnie dat postanym swoje stowo. Ale Symon
spostrzegt ich zamiar, gdy sie gotowali do odwrotu i
zaraz zabit tych pieciu co do Tytusa chodzili dowddzcow,
miedzy niemi najpierwszego Jakéba Ben Soza pojmat i
uwiezit. Gromade Idumejczykéw, ktora po oddaleniu do
wabdzcodw bezradng stata, kazal uwazaé, strzedz i opatrzyt
mury w S$cislejszy nadzér. Wszelakoz warty nie zdotaty
zbiegom potozy¢ tam, i lubo tylu zabito, wszelakoz ucie-
kajacych byto coraz wiecej. Rzymianie przyjrnywali ka-
zdego, bo Tytus z dobroci swojej zapomniat dawnego
rozkazu, a zoitnierze wstrzymywali sie od morderstwa w
cze$ci z przesycenia sie niem, a w czesci z cheei zysku.
Obywateli miasta puszczali wolno, innych przedawali z
zonami i dzieémi po bajecznie matej cenie dla mnoéstwa
niewolnikéw a mato kupujgcych. Chociaz Cezar kazat
obwota¢ aby zaden sam jeden nie przychodzit, aby swojg
familje z sobg prowadzili, wszelakoz przyjmywano i po
jedynczo przybywajacych. Tylko z posrodka nich wybierat
sedziéw, aby ktédrych winnych kary uznali, wytgczac. Prze-
danych byto bez liczby, obywateli zatrzymano 40000 kto-
rych Cezar odpuscit podtug kazdego zyczenia.

W tych dniach przybyt jeden kaptan imieniem Je-
zus, Tebuta syn, otrzymawszy od Cezara przyrzeczenie
wolnosci, jezeli Swiete naczynia z kos$ciota odda. Z muru
koscielnego na dot podat dwa lichtarze, podobne zupet-
nie do bedacych, w presbyteryum,  stoty, kubki i tace,
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wszystko z czystego ziota raassyf. Dalej oddat zastony,
ubrania arcykaptanéw z kamieniami i rézne do ofiar po-
trzebne naczynia. W koncu pojmano i podskarbiego ko-
Scielnego Fineasza, ktéry przechowywat suknie i pasy
kaptanéw, szkartat i purpure, oprocz tego aksamit i kassye
i mndstwo innych korzeni ktéremi codziennie kadzono, z
soba przyniést. Tenze oddat i inne kosztownosci i wiele
Swietych o0zddéb, co mu zjednato przyjecie jako zbiega,
chociaz byt z bronia.

Po oSmnastodniowej pracy ukoriczono tamy nowe.
Siédmego Gorpieus (Wrzesnia) zatozyli Rzymianie ma-
szyny. Cze$¢ buntownikéw zrzekia sie juz miasta i co-
fneta sie do Akry, inna schronita sie w podziemnych ka-
natach, wszelakoz wielu jeszcze zostato, co sie przaciwko
tamiacym mury bronili. Ale Rzymianie byli od nich tak
dalece wyzszemi w liczbie i sile, a co gtdwna ze wal-
czyli ze Swiezg odwaga, przeciwko ostabieniu i upadkowi
ducha. Gdy kawatek muru wytamano i niektére wieze
ulegty pod ciosami tarandéw, zaraz uciekli obroncy i na-
wet tyranéw opanowat strach nieposkromniony. Stali nim
jeszcze nieprzyjaciel wtargnat jak ostupieli i wahali sie
miedzy ucieczkg a pozostaniem na miejscu. Ci co wprzéd
zuchwale chetpili sie ze swoich zbrodni, widziani byli
drzacy z pokory. Ta predka zmiana mysli byta tak zu-
peina, ze ich samych po tylu zbrodniach poruszyta. W
ostatniej wycieczce prébowali napas¢ i przebi¢ sie przez
rzymskie straze, ale gdy zadnego ze swoich wiernych juz
nie postrzegli (kazdy uciekt gdzie mogt), gdy wystancy
najprzod doniesli, ze caty mur zachodni rozwalony, Rzy
mianie wtargneli, ze sg juz na drodze do nich, nakoniec
ze wida¢ juz nieprzyjaciot na wiezach, bo bojazh uwo-
dzita ich wzrok, wtedy stracili zmysty, rzucili sie na zie-
mie i narzekali na swoje witasne szalenstwo, jakby im
zyty podcieto, nie zdotali uciekad.

Tu wida¢ byto, potege. Boga nad bezboznemi i szcze-
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Scie Rzymian. Tyrani ci zapomnieli nawet o swojem bez-
pieczenstwie, zeszli z wiez na do6t, gdzie ich przemoca
nigdy, tylko gtodem pokona¢ mozna byto. Rzymianie,
ktorzy niewypowiedzianie wiele wycierpieli przy stab-
szych murach, zajeli wieze, przeciwko ktéorym wszystkie
maszyny nic nie zdotaty, tylko los szczescia. Bo te trzy
wprzod wspomnione wieze bytly tak mocne, ze wszelkim
maszynom oprzeé sie mogty.

Gdy oni je opuscili a raczej boskg mocg z nich wy-
gnani zostali, udali sie spiesznie w doling pod Syloa.
Zaledwie tam troche wytchneli, napadli na najblizsze o-
szancowania. Ale ich $miato$¢ nie odpowiedziata potrze-
bie. Nedza i bojazn ztamaly ich sity, zostali przez forpo
czty odegnani i uciekli rozproszeni do kanatéw. Tymcza-
sem Rzymianie po zdobyciu muroéw, zatkneli na wiezach
swoje znaki wojenne i wznie$li piesn tryumfu. Daleko
mniej przykrym byt dla nich koniec walki, anizeli po-
czatek, opanowawszy bez dobycia miecza ostatnie mury
i nie widzac juz zadnego nieprzyjaciela, nie wiedzieli co
0 tem sadzi¢, z dobytem mieczem rzucili sie w ulice, u-
bili kogo trafili, a chronigcych sie w domach spalili z
niemi razem. W wielu domach, gdzie chcieli plondrowag,
znalezli cate familje wymarte a dachy peine z gtodu po-
martych. Wzdrygajac sie na ten widok odchodzili ztad z
préznemi rekami, ale jak bardzo litowali sie nad umar
temi, to zadnego uczucia nie mieli dla zywych. Zabijajac
kazdego w drodze spotkanego, zasiali ulice trupami i skg-
pali we krwi miasto, tak ze niejeden palgcy sie dom
krwig gaszono. Mordowanie skonczyto sie wieczorem, ale
ogien srozyt sie noc cata. 6smego Sierpnia (Gorpiejus)
zaszto storice nad dymigcemi sie zwaliskami Jerozolimy,
ktére bytoby godne zazdrosci, gdyby od czasu swojego
zbudowania tyle szczesliwych dni widziato, ile doznato
nedzy podczas oblezenia, ale na wszystkie te kleski za-
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stuzyto przez to, ze takie pokolenie wydato, ktdére stato
sie przyczyna jego zguby.

ROZDZIAL XXXIII.

Rozporzadzenia Cezara, liczba pojmanych i zabitych. Zbiegi w kanatach
miedzy ktéremi Symon i Jan.

Tytus wtargngwszy w miasto podziwiat moc murow
i wiez przez tyrandw opuszczonych w szalehstwie, zato-
piony w ogladaniu ich budowy, wysokosci, wielkosci ka-
mieni ciosowych, tegos$ci i szerokosci, wyrazit sie sto-
wami: ,Zaiste zwyciezyliSmy za Boskg pomocg, Bdg sam
wygnat Zydéw z tych miejsc uzbrojonych, bo co zdotaé
moga rece i maszyny przeciwko takim masom kamieni*.
Niejedno w ten sposéb mowit on swoim poufatym. Wie-
zniow zostawionych przez tyranéw po wiezach puscit on
wolno. Reszte miasta i mur okélny zburzyt, tylko te wieze
zostaly na pamigtke szczescia, ktére mu dato moznosé
pokona¢ co byto niepokonane.

Gdy zoinierze zmeczyli sie mordami a jeszcze poka-
zata sie znaczna liczba ludu, rozkazat Cezar pozabija¢
tylko uzbrojonych, a reszte zajgé w niewole. Ale zoinie-
rze oprocz oznaczonych, pozabijali wszystkich starcow i
stabych. Przeciwnie wszystkich w wieku mitodym zape-
dzili do kosciota i zamkneli w podwdrzu zeriskim. Za do-
zorce nad niemi postawit Cezar jednego oswobodzonego,
za sedziego ich losu swego poufatego Fronta. Buntownicy
i tupiezcy siebie nawzajem wydajacy, wszyscy potraceni,
z miodziencow wybrano najpiekniejszych i najstuszniej-
szych aby ich w pochodzie tryumfalnym prowadzi¢. Wszy-
scy inni miodzi ludzie nad lat 17 zostali okuci i po naj-
wiekszej czesci do Egiptu do kopalni odestani. Wielu
darowat Tytus prowincyom, aby w publicznych igrzy-
skach przez dzikie zwierzeta, albo od miecza pogineli —
nizej 17 lat sprzedano przez licytacye. Zresztg w dniach
tych gdy Fronta trafit-wybor, z,-gtodu umarto 11000, po

11
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czes$ci z nienawisci strozow, nie dajacych wielom pozy-
wienia, a w czesci ze oni ofiarowanego pozywienia nie
przyjeli, oprocz tego przy takiej wielkiej ilosci niedosta-
tek byt nieunikniony.

Liczba wszystkich podczas catej wojny pojmanych
wynosita 97000, zabitych podczas wojny 1.100000. Wie-
ksza cze$é tych byli Zydzi lecz nie wszyscy zrodzeni w
Jerozolimie, bo lud na swieto przasnikéw z catego kraju
do miasta przybyt i tam go zastala wojna, tak ze dla
braku miejsca najprzéd zaraza, potem jeszcze straszliwszy
gtéd wybuchnat. Ze za$ miasto tylu ludzi miescito, to wi-
doczna z rachuby pod Celsiuszem, ktory, aby Neronowi
pogardzicielowi ludu, liczbe mitodych ludzi miasta mdgt
przedstawi¢, rozkazat arcykaptanom ludnos¢ wedtug mo-
znosci obliczy¢. Ci liczyli w Swieto Paschy, kiedy od dzie-
sigtej do jedenastej godziny ofiary sie odbywaja, koto ka-
zdej ofiary zbiera sie towarzystwo przynajmniej z 10 lu-
dzi, niekiedy z 20, (bo sam jeden nie moze jesé, 256700
ofiarnych obiaddéw), to czyni, jezeli tylko dziesieciu ucze-
stnikdw do kazdej ofiary policzymy, 2700000 tylko czy-
stych i poswieconych, bo tredowaci, ptynacy nasieniem i
oczyszczeniem zajete kobiety, albo inni nieczys$ci, nie
moga razem pozywac ofiar, rowniez obcy na nabozenstwa
tu przychodzacy. Ta ludno$¢ zebrata sie tu wtedy ze
wszystkich stron. Przeznaczenie chciato, ze wszystek lud
wtedy w miescie jak w wiezieniu zostatl zamkniety, i tak
natloczony wojna zastata. Kazdg strate jakg Boska reka
na miasto sprowadzi¢é moze, przewyzszata liczba pole-
gtych; z tych co po upadku miasta pokazali sie na wi-
dok, jedng czes¢ zabili Rzymianie, drugg obrécili w nie-
wolnikow, wszystkich za$ znalezionych w zburzonych
kloakach wymordowali, tam znalezli ich wiecej jak 2000,
ktérzy czescig sami, czescig jedni drugich zabijali, a naj-
wiecej z gtodu pogineli. Straszliwy fetor trupdw rozcho-
dzit sie od nich, tak ze wielu zaraz odchodzito, chociaz
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inni z chciwos$ci wdzierali sie tam, i po kupach trupéw
dalej wstepowali, bo znachodzono wiele kosztownosci w
kanatach, a chciwos¢ uwazata kazdy Srodek za dobry do
zarobienia pieniedzy. | wielu pojmanych przez tyranow z
tamtad wydobyto, bo ci nawet w najwiekszej biedzie nie
poprzestali swego okrucienstwa, ale obu ukarat Bég we-
dtug ich zastug. Jan ze swemi braémi w kanatach umie-
rajac z gtodu, btagat Rzymian o taske, z ktorej tak cze-
sto szydzit. Symon poddat sie, jak opowiem pé6zniej, do-
piero po dtugim oporze. Zachowano go jako ofiare krwawg
na rzez na tryumf. Jan skazany na wieczng niewole. Rzy-

mianie spalili potem zewnetrzne czesci miasta i zburzyli
mury.

ROZDZIAL XXXIV.

Jerozolima pie¢ razy wprzéd zdobywana, drugi raz zburzona zostata.

Tak wiec Jeruzalem w drugim roku rzadéw Wespa-
zyana, 6smego Sierpnia (Gorpieus) zdobyta zostata. Piec
razy wprz6od opanowana, teraz drugi raz zburzona zostata.
Egipski krol Asochai (Sesakim), potem Antyoch, nastep-
nie Pompejusz, w koncu Sozyusz z Herodem miasto zdo-
byli ale zostawili nie pustoszac. Przed niemi za$ opano-
wat i zburzyt je krol babiloriski 1468 r. i szeS¢ miesiecy
po jego zbudowaniu. Pierwszym zatozycielem byt kana-
nejski ksigze w krajowym jezyku Melchyzedyk, tj. spra-
wiedliwy krél nazwany, bo on byt tez takim. Dla tego
ze byt najstarszym kaptanem Boga, najprzéd zbudowat
kosciot, a miasto nazwat Jerozolimg, gdy wprzod nazy-
wato sie Salem. Lud chananejski wygnat krél Dawid,
i swoim wilasnym zaludniat miasto. W 477 lat po nim
zburzyli je babilonczycy. Od czasu Dawida, pierwszego
kréla zydowskiego, az do zburzenia przez Tytusa upty-
neto 1179 lat, od pierwszego zatozenia az do ostatniego
zdobycia 2177 lat{Ani//jege wiek,~ani jego wielkie bo-

li*
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gactwo, ani po catej ziemi rozprdészony lud, ani wielka
stawa jego Swietosci, nie moglty go od zguby zachowac.
Taki koniec oblezenia Jerozolimy.

ROZDZIAL XXXV.

Zburzenie Jerozolimy az do trzech muréw. Tytus pochwala zoinierzy,
nagradza i wielu odpuszcza.

Dopiero gdy juz nie byto nic do mordowania i tu-
pienia, utagodzita sie wsciekto$¢ zoinierzy, bo nie oszcze-
dziliby pewnie nikogo, gdyby jeszcze znalezli co do czy-
nienia. Teraz dal rozkaz Cezar cate miasto i kosciét za-
gtadzi¢, tylko wieze wystajace nad inne, Fazael, wieze kon-
ska i Maryamne, jak rowniez zachodni mur okdlny miaty
pozostaé, ostatni aby utworzy¢ silny obdéz dla pozosta-
wionej zatogi, wieze jako Swiadectwo dla potomnosci, jak
wielkie i mocne byto miasto, ktére meztwu Rzymian u-
legto. Inne pozostate czesci miasta burzyciele tak zré-
wnali z ziemig, ze podrézny aniby sie mogt domysli¢, ze
to miejsce kiedy$ zamieszkane byto. Taki koniec miata
Jerozolima przez szalenstwo buntownikéw, miasto réwnie
okazate jak i stawne w Swiecie.

Cezar postanowit, dziesigty legion wraz z niekt6-
remi szwadronami jazdy i kohortami zostawié¢ na zaloge
tamze. Gdy wszystkie czynnos$ci wojenne ukonczone byty,
zyczyt sobie odda¢ pochwaty catemu wojsku i tym co
sie odznaczyli zastuzone przyzna¢ nagrody. Kazat posrdd
poprzedniego obozu wznie$¢ podwyzszenie, wstgpit na
nie z dowodzcami i przemowit gtosno do zgromadzonego
wojska: ,Dzieki wypowiadam wojsku, zupetne dzieki za
przywigzanie mnie okazywane. Uznaje waszga ulegtos¢,
jakg wy w catej wojnie obok wielkiej osobistej waleczno-
sci we wszelkich niebezpieczenstwach okazaliscie, przez
co udwietniliscie tyle rzymskie panowanie, jak roéwniez
catemu sSwiatu dowiedliscie, |ze (anil.liczba nieprzyjacioét,
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wazne szalenstwo, ani zwierzeca wsciektosé, rzymskiej
walecznosci oprze¢ sie nie moga, choéby nieprzyjaciele i
szczescie mieli po swojej stronie. Piekny cel osiggneliscie
w tej nuzacej wojnie, piekniejszego sami przy poczuciu
tejze zyczy¢ nie moglisSmy. Piekniej i chwalebniej dla was,
bo teraz kazdy z przysztych wiadcéw panstwa, ktérych
wyscie sami wybrali i do stolicy postali, z uciecha przyj-
mg i wam wyborcom za wybranych wdzieczno$¢ mieé
beda. Ja szczeg6lniej podziwiam i szanuje was, bo wi-
dziatem wspoélnie, ze kazdy z was tyle odwagi okazat,
ile tylko zagda¢ mozna. Tym, ktoérzy sie w bitwie szcze-
golniej odznaczyli i przechodzac zwykta miare waleczno-
sci, nietylko wtasne ozdobili zycie, lecz jeszcze uswietnili
moje wojsko, chce ja nalezne nagrody i honory wys$wiad-
czyé. Zadnego, ktéry usitowal wiecej jak drudzy uczynié,
nie ujdzie zastuzone uznanie. To lezy mi bardzo na sercu
jak ja w ogo6le chetniej cnoty moich towarzyszy wojen-
nych odznacze, anizeli ich przewinienia ukarze“. Po tych
stowach kazat on mezom do tego przeznaczonym odczy-
ta¢ imiona tych, ktdrzy odznaczyli sie jakim czynem. Ka-
zdego mianujgc po imieniu, wychwalat przedstawionych,
oSwiadczyt im swoje ukontentowanie za ich czyny, nato-
zyt ztotg korone, obdarowat ztotym tancuchem na szyje,
dtugiemi ztotemi widéczniami, srebrnemi ortami i posunagt
kazdego do wyzszej rangi, nadto darowat im ze zdoby-
czy, ztota, srebra, odziez i inne kosztownosci. Gdy ka-
zdego wedtug zastugi uczcit i odznaczyt, zyczyt catemu
wojsku pomysinosci i zeszedt posrod gtosnych okrzykoéw
z podwyzszenia aby ztozy¢ ofiary za zwycieztwo. Z mno-
stwa bykow przed ottarzem stojacych i porznietych, zgo-
towano wojsku sutg uczte. Trzy dni z niemi poucztowaw-
szy, kazal pozostatemu wojsku do domu odejs¢, kto tylko
chciat, dziewigtemu legionowi poruczyt straz Jerozolimy,
nie miat wiecej on)iwracac;|za Eufrat, gdzie wprzod stat.
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Dwunastemu legionowi nie zapomniat pod Cestyuszem
przeciwko Zydom poniesionej kleski, musiat on opusci¢
Syrye i postany zostal do Melityny, na granicy miedzy
Armenig i Kappadocyg. Dwa chciat zatrzymac przy so-
bie az do przybycia do Egiptu, piaty i pietnasty. Po czem
pociagnat z caltem wojskiem do Cezarei nad morzem, do-
kad kazal niezmierne tupy i niewolnikéw sprowadzic.
Niepogoda przeszkodzita odjazdowi do Italii.

ROZDZIAL XXXVI.

Tytus daje w Cezarei Filipi szereg widowisk. Symona niewola, pojmanie.

Podczas gdy Tytus zajmywal sie oblezeniem Jero-
zolimy, Wespazyan na statku kupieckim 2z Alexandryi
do Rodus przyptynat. Ztamtad na trzywiostowem dalej
zwiedzit wszystkie miasta lezace na jego drodze, a wszy-
stkie bez wyjatku przyjety go okrzykami radosci i prze-
prawit sie z Jonii do Helas. Ztad poptynat z portu Korfu
do japigejskiej gory (w Italii nizszej), zkad reszte po-
drézy ladem odbywat. Tytus za$ z Cezarei nad morzem
wybrat sie do miasta tegoz nazwiska, majacego przydo-
mek Filippi i zabawit tam diuzszy czas dla dawania wi-
dowisk. Waiele tysiecy niewolnikéw wojennych znalazto
tu swoj koniec, bedac dzikim zwierzetom rzucani lub zmu-
szonemi walczy¢ z soba gromadami do $mierci. Tam do-
wiedziat sie on o pojmaniu Symona Bargiora z ktérym
tak sie zdarzyto: Symon podczas oblezenia Jerozolimy
trzymajacy goérne miasto w mocy, gdy rzymskie wojsko
byto juz wewngtrz murdéw i miasto burzyto, wzigt naj-
wierniejszych ze swoich przyjaciét i kiku kamieniarzy z
potrzebnemi narzedziami i dostateczng zywnos$cig na wiele
dni z sobg, z temi wszystkiemi wszedt do najskrytszego
kanatu, jak daleko dawny chodnik rozciggat sie, szli
wcigz, ale gdy doszli do twardej skaty, zaczeli podko-
pywac¢ w nadziei, ze)dalej/ W pewnem [ miejscu bezpiecznem
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wyjdag na zewnatrz, ale wkrotce mieli sie przekona¢, ze
zawiedli sie. Gornicy ledwie kilka krokéw najprzéd po-
stgpili, gdy zabrakio im pomimo oszczednos$ci pozywie-
nia. Wtedy Symon aby ustraszy¢ Rzymian nadziewa
biate odzienie, przypina na nie ptaszcz puipurowy i pod-
nosi sie z ziemi na miejscu, gdzie stat kosciét. Z poczatku
zoinierze zobaczywszy go, zlekli sie i stali nieruchomi,
ale wkrotce przystagpili blizej i zapytali go co on za je-
den. Symon nie powiedziat im tego, ale kazat im wezwac
dowddzce. Zaraz przybyt lerencyusz Rufus, bo on jako
dowoddzca wojska pozostat. Predko on doszedt prawdy,
natozyt Symonowi okowy i opowiedziat cate zajscie Ce-
zarowi. Tak wiec Bo6g oddat tego Symona na kare za
jego okrucienstwa na swoich wspotobywatelach pet-
nione, w rece najwiekszych jego nieprzyjaciét, nie przez
przemoc, ale przez dobrowolne oddanie sie, i byta to na-
groda za to, ze on pod falszywym pozorem sprzyjania
Rzymianom wielu obywateli kazat pomordowac. Ztos¢
nie ujdzie gniewu Boskiego, Jego sprawiedliwo$é nie o
pozni sie, w koncu zawsze dosiega gardzacych nig i wy-
wiera sroga pomste na niezboznych, na tych co sadzili,
ze jej unikna, dla tego ze zaraz na miejscu przy uczynku
ukarani nie byli. Tego doznat Symeon wpadajac w rece
Rzymian. Jego pokazanie sie z pod ziemi byto powodem,
ze w tychze dniach jeszcze wielkie mnoéstwo buntownikow
z podziemnych chodnikéw wydobyto. Symeona zwigza-
nego odstawiono Cezarowi, gdy on wilasnie do Cezare
nad morzem powroécit. Kazat go zachowa¢ na tryumf jaki
w Rzymie obchodzi¢ zamierzyt.

ROZDZIAEL XXXVII.

Tytus na uroczysto$é urodzin swego ojca i brata kaze wielu Zydéw po-
mordowaé. Zydzi w Antyochyi wpadaja, w niebezpieczenstwo z powodu
jednego ziomka swego Antyocha.

Podczas swpojego /pabytu)w Cezarei obchodzit Tytus
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urodziny swojego brata okazale, i kazal na cze$¢ tegoz
wielkg liczbe Zydoéw potracié. Liczba w walkach ze zwie-
rzetami, w pojedynkach i spalonych wynosita przeszto 2500
zginionych. To wszystko zdawato sie Rzymianom, lubo
Zydzi réznemi sposobami gineli, jeszcze jako mata kara.
Tytus udat sie potem do Berytu, kolonii rzymskiej w Fe-
nicyi, tu bawit dtuzej i pokazat w urodziny swojego ojca
tak w okazatosci jak i w innych przygotowaniach jeszcze
wiekszg pompe. Wielu pojmanych i tu poprzednim spo-
sobem potracono.

W tymze czasie w Antyochyi mieszkajgcych Zydéw
dotkneto ciezkie obwinienie i niebezpieczenstwo $mierci.
Cale miasto powstato przeciwko nim, cze$cig z powodu
oskarzen tyczacych sie obecnos$ci, czesScia pewnych zajsé
z niedawnej przesztosci. Aby opowiedzenie tego co po-
zniej stato sie lepiej objasni¢, musze poprzednig historye
w krotkosci wprzod zatgczyé. Nardd Zydowski, jak wia-
domo, rozproszyt sie po calej ziemi, wszedzie miedzy na-
rodami, szczegdblniej w wielkiej liczbie osiedli z powodu
sgsiedztwa w Syryi, a przedewszystkiem w Antyochyi,
dla wielko$ci miasta. Ich tam osiadaniu gtéwnie krélo-
wie sprzyjali. Antyoch Epifanus wprawdzie zdobyt Jero-
zolime i kosciot ztupit, ale jego nastepcy oddali Zydom
w Antyochyi miedziane sprzety koscielne, darujac je ich
synagodze, nadali im réwne prawa obywatelstwa jak Gre-
kom. Od pézniejszych kroléw réwniez przychylnie trakto-
wani, rozmnozyli sie Zydzi nadzwyczajnie i ozdobili swoje
Swiatynie przez okazate urzadzenie i bogate dary. Ponie-
waz wtedy wielu grekéw ich nabozenstwo przyjeto, to i
tych oni w swoje koto wciaggneli. Okoto tego czasu gdy
wojne wypowiedziano i Wespazyan tuz na brzegach Sy-
ryi wyladowat a przeciwko Zydom powszechna nienawi$é
wybuchta, wystgpit jeden z posrodka ich, niejaki Anty-
ochus powazany dla swego ojca, ten byt gtowg tamtej-
szych Zydow, przed)gming (antyocliyjska, w teatrze, oska-
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rzyt swojego ojca z innemi publicznie, ze sie sprzysiegli
jednej nocy cala Antyochye spali¢. Zarazem wydat nie-
ktérych obcych Zydéw jako wspoélnikéw sprzysiezenia w
rece Antyochericzykéw. Na to doniesienie wpadt lud w
wsciektos¢ i zazgdat aby dla wydanych mu stos zapalono.
Wszystkich tez zaraz spalono w teatrze. Zaraz chcieli tez
napa$é innych Zydéw w mniemaniu tern pewniejszego
uratowania ojczystego miasta, im predzej sie nad niemi
pomszcza. Antyoch zapalit ich zto$¢ jeszcze bardziej i aby
da¢ dowdéd o zmianie swoich zasad jak i nienawisci dla
Zydéw oczywiscie, sam ofiarowat na wzér Grekéw i za-
zadatl aby zmuszono innych Zydéw do tego a wtedy przez
odmowe pokazg sie sprzysiegli i zdrajcy. Antyochenczycy
zrobili te probe, mata liczba zastosowata sie do tego,
wszystkich wzbraniajgcych sie pomordowano. Antyochus
wziat teraz zotnierzy od rzymskiego namiestnika, napadt
na witasnych wspoétobywateli, kazat im nie obchodzi¢ sza-
batu, i zmuszat robi¢ jak w kazdym innym dniu, ucisnat
ich tak straszliwie, ze nie tylko w Antyochyi ale w wielu
okolicznych miejscach Sabat na diugi czas zostat zanie-
dbany. Do tych uciskéw Zydéw w Antyochyi w tymze
czasie przybyto nowe, ktére mnie witasciwie do tego o-
powiadania spowodowato. Pozar zniszczyt czworokagtny
rynek, ratusz, archiwum wraz z krélewskiemi kruzgan-
kami i tylko z biedg mozna byto ogien powstrzymacé od
reszty miasta. Ten wypadek przypisat Antyoch Zydom.
Antyochenhczycy zeby nie byli juz wprzéd oburzeni na
Zydéw, to musieliby teraz rozjatrzyé sie°ze strachu tego
co zaszto, pamietajac pierwsze zajscie, tern bardziej uwie-
rzyli potwarzy; jakby wiasnemi oczyma widzieli Zydow
podktadajacych ogien, w dzikiej zapamietatosci rzucili
sie na spotwarzonych; zaledwie zdotat Enneus kolega
legatéw wstrzymaé¢ ich szalenstwo zadajac zeby wprzéd
Cezarowi da¢ znac .o wypadku. Wprawdzie postat byt
zaraz Wespazyan namiestnika do~Syryi, Cezeniusza Pe-
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tusa, ale on dotad nie przybyt, Kollega. prowadzit Sciste
Sledztwo i wysledzit, ze zaden z oczernionych przez An-
tyochusa Zydoéw nie jest winien, ale ze caty pozar przez
niektérych nedznikéw sprawiony, ktdérzy obarczeni diu-
gami, naciskani do ostatka, sadzili ze uwolnig sie od wszel-
kiej pretensyi, jezeli publiczne budowle i archiwum spala.
Zydzi zostawali nim $ledztwo sie odbyto, w najstraszliw-
szej obawie co do przysztosci swojej.

ROZDZIAL XXXVIII

Przyjecie Wespazyana w Bzymie. Germandéw pozostatych znowu ujarz-
miono, a Sarmatéw przesztych do Mizyi odegnano do ieh siedlisk.

Gdy cezar Tytus otrzymat wiadomos$¢ z jakiem u-
tesknieniem oczekiwano jego ojca a szczegdlniej w Rzy-
mie, jak z powszechna radoscia i pompa przyjetym byt,
napetnito go to mite rozwigzanie jego obawy najlepszemi
nadziejami. Juz gdy Wespazyan jeszcze daleko byt od-
dalony, jego przybycie zatrudniato umysty we Wioszech
tak mocno, ze nie doczekawszy sie jego przybycia 5nie-
obecnemu okazywali przychylnos¢ jakby juz byt obecnym.
Senatowi przez pamie¢ na nieszczesliwe wypadki przy
zmianie tronu pozadanem byto, posiadaé monarche go-
dnoscig wieku jas i Swietnoscia wojennych czynéw, zna-
komitego, ktérego rzady jak wiedzieli jedynie na dobro
poddanych zwrécone. Lud skutkami domowych niezgod
ucisniony, tesknit tem bardziej do jego przybycia, bo
spodziewat sie w koricu byé oswobodzonym od tych
uciskéw i z wewnetrznym pokojem znowu dojs¢ do po-
mysinosci. Ze szczegdlng tesknotg oczekiwato go wojsko,
znajace najlepiej jego Swietne czyny. Znato ono niezdol-
nos¢ i bojaztiwos¢ innych wodzoéw i zyczyto nie jedng
plame obelgi zmaza¢ przez niego. Takze tem szczerzej
zwracato sie do meza, ktory sam tylko honor jego mogt
uratowac. Przy tak powszechnym hotdzie nie mogli wyzsi
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urzednicy poprzestaé na oczekiwaniu, ale pospieszyli na-
przeciw niego daleko za Rzym. 1 inni nie chcieli zwig-
cza¢, wszyscy gromadnie spieszyli, pospiech do niego
byt im znosniejsz)' nad oczekiwanie. Po raz pierwszy u
czuto miasto przyjemnos¢ ciszy bezludnej, bo mato byto
pozostatych w miescie w poréwnaniu. Gdy w koncu jego
przybycie oznajmiono, gdy niektérzy z przéd wysztych
objawili, jak on uprzejmie ze wszystkiemi rozmawiat, wtedy
cata ludnos$¢ wyszta na powitanie, kobiety i dzieci na u-
licy; gdziekolwiek sie obrécit, wznosit sie ucieszony o-
krzyk nad tagodnym wyrazem jego twarzy, witajagcy go
jak ojca wybawiciela jedynie godnego wiadcy Rzymu.
Cale miasto jak S$Swiatynia byto pelne wiencow i peine
wdziecznej woni. Zaledwie zdotat przecisng¢ sie do swego
patacu, gdzie naprzod dziekczynng ofiare bogom za swoj
powrdét ztozyt. Teraz lud udat sie na uczty przy wspdlnym
stole wedtlug- pokolen, roddw i sasiedztwa; przy uroczys-
tych darach bogom btagali, aby Wespazyan diugo pa-
nowat i aby jego dzieciom i wnukom najpdzniejszym pa-
nowanie przypadito. Po tem uciesznem przyjeciu Cezara
miasto Rzym oczywiscie wzrastato w pomysinosci.

Na dtugo wprzod, jak Wespazyan jeszcze koto Ale-
xandryt stat, a Tytus zajety byt oblezeniem Jerozolimy,
wielka czes¢ Germandéw powstata a z niemi razem sgsie-
dnie galickie pokolenia, oddajac sie nadziei wydostaé sie
z pod jarzma Rzymian, potgczonemi sitami. Germandéw
pobudzit do odstepstwa i wydania wojny ich charakter,
ktéry pozbawiony rozsadnej wszelkiej rozwagi, na naj-
mniejsze prawdopodobieristwo powodzenia, rzuca sie na
niebezpieczenstwo, a potem nienawis¢ dla wtadcow; bo
wiedzg ze ich nardd jeszcze nigdy nikomu procz Rzy-
mian nie podlegat. Wielka ufno$¢ budzity w nich wtedy
tamtejsze okolicznos$ci. "Widzieli rzymskie paristwo przez
zmiany rzadzcéw wewnatrz wstrzasnione i dowiedzieli
sie, ze caty okrag ziemski podlegty Rzymowi zostaje w
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wielkiem naprezeniu. | stato sie ze oni w wewnetrznym
nietadzie Rzymian dogodng sposobnos$¢ upatrzyli. Przy-
czyng tego przedsiewziecia byli Witelius i Klassykus,
lud temi nadziejami podbudzajac, dwaj wodzowie Germa-
néw, od dawnego czasu z tego znani, ze skionni byli do
nowosci, teraz okolicznoSciami przywiedzeni do stanow-
czego zamiaru, sktonnos¢ pospdlstwa na prébe wystawili.
Juz wiele tysiecy sprzysiegto sie do odstepstwa, inni nie
byli niechetni do przytgczenia sie do nich, gdy Wespazyan
jakby z wyzszego natchnienia, poseta listy do poprzed-
niego namiestnika Germanii, Petyliusza Cerealis, tegoz
mianuje prokonsulem i powierza mu zarzad Brytanii. Pod-
czas gdy sie do wymarszu na naznaczone miejsce goto-
wat, dowiaduje sie o powstaniu w Germanii, napada na
nich w zajetem przez nich stanowisku i pobija w krwa-
wej bitwie, przez co uleczeni zostali ze swego uprzedze-
nia. Zresztg gdyby on tak predko nie nadszedt, to mu-
sieliby odpokutowaé¢ za odstepstwo. Jak tylko wiadomosé
0 powstaniu do Rzymu nadeszta, Cezar Domicyanus nie
zwitoczyt, jak pewnie kazdyby zrobit w jego wieku, ani
jednej chwili, lubo by} bardzo mitodym, wzia¢ na siebie
to ciezkie zadanie, ale zaraz pociggnat jak prawy syn
swojego ojca, jego bohaterstwem uzbrojony i swojem wyz-
szem nad wiek doswiadczeniem, przeciwko barbarzyhcom.
Juz na sama wie$¢ o jego zblizaniu sie, rzucili sie oni
jemu do no6g i'uwazali to za zysk, bez kleski znowu sie
podda¢ pod rzymskie jarzmo. Domicyan urzadziwszy tak
sprawy w Gallii, ze tam nie tatwo znowu powstanie
wybuchnaé¢ mogto, powrécit on Swietny czynami wielkiemi,
wiek jego opromieniajgcemi, odpowiadajacemi stawie jego
ojca, napowrdét do Rzymu.

W tymze czasie z germanskiem powstaniem napad
Scytow zadat Rzymianom wiele do czynienia. Jedno lu-
dne pokolenie Scytéw, Sarmaci, nieznacznie wkroczyli
przez Dunaj do Mizyl/-przewagg liczebna i niespodzia-
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nym napadem wiele rzymskich forpoczt pozabijali a na-
wet rzymskiego legata Fontejusa Agryppe przeciwko nim
ciagnacego w bitwie uporczywej zabili, wtedy po kraju
wedrowali, niszczyli i tupili co znalezli. Wespazyan do-
wiedziawszy sie o tych wypadkach w Mizyi, postat Ru-
bryusa Galla, aby nad Sarmatami pomste wzigt. Wielu z
nich polegto na polu bitwy, reszta uciekia ze strachem
do swojej ojczyzny. Wddz nie tylko ukonczyt te wyprawe,
ale postarat sie o przyszie bezpieczenstwo. Pobudowat
mocne fortece, w wiekszej liczbie jak dawniej, tak, ze bar-
barzyncy nigdzie Dunaju przejs¢ nie mogli i takim spo-
sobem wojna w Mizyi wzieta koniec.

ROZDZIAL XXX IX.

Tytus bada na drodze przez Syrye rzeke Sabat. Nie daje postuchu skar-
gom Antyochenczykéw na Zydéw. Tryumf.

JakesSmy wyzej powiedzieli, zabawit Tytus diuzszy
czas w Berytus. Ztad udal sie przez miasta Syryi i wsze-
dzie, dokad przybyt dawat swietne igrzyska, przy ktorych
kazda razg wielu zydowskich pojmanych na znak zguby
narodu umrze¢ musialo. W swojej podrozy badat on
wiasnos$¢ jednej rzeki, ktéra zastuguje na to, azebym o
niej kilka stéw powiedziat. Ptynie ona posrodku migdzy
Arceg w krélestwie Agrypy i Rafaneg i ma nastepng
witasnosé: Jak diugo plynie, jest petng wody i ma mierny
spadek, ale przez sze$¢ dni wysycha od Zrdédet az do
spodu i jej tozysko staje sie suche, siddmego dnia ptynie
znowu, jakby zadnej przerwy niebyto. Ten porzadek ciagle
zachowuje, dla tego to nazywaja ja Sabat rzekg od Zy-
dowskiego Szabatu.

Jak tylko ludno$¢ Antyochyi dowiedziata sie o przy-
byciu Tytusa, obywatele z radosci nie mogli sie wstrzy-
ma¢ w murach, spieszyli naprzeciw, niego i to przeszio
30 stadyj, nie tylko mezczyzni, dle?mndstwo kobiet i dzieci.
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Spostrzegtszy go, zrobili ulice po obu stronach drogi, na
powitanie wystawili rece i towarzyszyli mu z gtoSnym
okrzykiem radosci do miasta. Wszelako wszystkie ich
okrzyki sttumito wotanie, aby Zydoéw z miasta wygnat.
Tego zadania Tytus nie zadowolnit zadng uwaga, milczac
stuchat ich. W smutnej niepewnosci o tern, co Tytus my-
$lit i chciat zrobié, cierpieli Zydzi wielkg meke; do tego
nie bawit w Antyochyi, ale zaraz udat sie dalej do Zeugmy
miasta nad Eufratem, bo tam czekali na niego postowie
Partéw, krola Wologeza ze ztotg korong, aby mu powin-
szowaé zwycieztwa nad Zydami. Przyjat ich, zaprosit po-
stdw na obiad i powrdécit do Antyochyi. Gdy teraz rada
i lud Antyochyi nalegali na niego, aby poszedt do teatru,
gdzie go cata ludnos$é oczekiwata, wypetnit ich zyczenia.
Zaledwie tam przybyt, zaraz go opadli prozbami o wy-
gnanie Zydow, teraz odpowiedziat im Tytus. Ich ojczyste
miasto, do ktéregoby wré6ci¢é musieli, jest zburzone, nie
ma wiecej zadnego miejsca, ktdreby ich przyja¢é mogto.
Antyochyjczycy odprawieni ze swoja pierwsza prosba, przy-
stapili z druga, aby kazal przynajmniej usungé miedziane
tablice, na ktérych prawa Zydéw wyryte. Ale i to zada-
nie odrzucit Tytus, a przeciwnie zareczyt przed swoim
odjazdem do Egiptu, Zydom antyochyjskim ich dawniej-
sze posiadania. Gdy w podroézy jeszcze raz do Jerozolimy
przybyt i poréwnat straszliwe spustoszenie z dawng Swie-
tnoscig, wtedy zal mu sie zrobito upadku miasta, tak da-
lekim byt od chetpienia sie z jego nieszczescia co inny
pewnieby zrobit. Na nowo przeklinat sprawcéw buntu,
ktorzy takg zemste na miasto Sciggneli i pokazat jasno,
jak mate meztwo swoje w ukaraniu winnych pokazac
chciat. Nie jedno z bogactw miasta jeszcze teraz pod ru-
inami znaleziono. Wiele Rzymianie wykopali, jeszcze wie-
cej odkryto za pokazaniem pojmanych. Ztoto, srebro i
inne kosztownosci, same skarby, ktoére ich poprzedni po-
siadacze na niepewne) wypadkiwojny w ziemi chowali.
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Tytus odbywat predko swoje droge do Egiptu przez
pustynie, i szczes$liwie dostat sie do Alexandryi. Tu zde-
cydowat sie uda¢ sie do Italii i odpuscit oba legiony to-
warzyszace mu, piaty do Misyi, pietnasty do Panonii,
skad i przybyty. | pojmanych kazat hersztéw Symona i
Jana i jeszcze siedmset najwiekszych i najprzystojniejszych
wybra¢, i zaraz odesta¢ do Italii, bo miatl zamiar prowa-
dzi¢ ich w tryumfie. W Rzymie jego samego oczekiwano
z taka tesknota, jak wprzod jego ojca. Zaszczytem byto
dla niego ze i Cezar naprzeciw niemu wyszedt i powitat
go. Obywatelom Rzymu nie mata to byta rados¢, wszy-
stkich trzech cztonkow cesarskiego domu razem widzie¢.
Po kilku dniach postanowili wspélny obchodzi¢ tryumf,
chociaz senat kazdemu pojedynczo przyznat. Gdy w koncu
dzien tej uroczystosci ogtoszony zostai, ani jedna dusza
nie zostata w domu, a taki byt tlok, ze zaledwie zostato
miejsca dla przejazdu imperatorow.

Gdy cate wojsko w szyku pod swemi dowodzcami
w nocy nadciggneto, i przed bramy nie wyzszego patacu,
ale Swiatyni Irys rozstawione zostato (tam przepedzili
noc imperatorowie), ze Switem dnia wystgpili Wespazyan
i Tytus z wienicami laurowemi i w purpurze i postapili
do hali Oktawii. Tam czekal na ich przybycie senat i
pierwsi urzednicy, rownie i rycerze najwyzszej rangi.
Przed halami byt urzadzony teatr, na ktérym staty krze-
sta z kosci stoniowej, na te weszli oba cezary i usiedli,
zaraz tez wojsko podniosto gtos i wielbito ich czyny.
| zolnierze broni byli tez uwienhczeni laurowemi wieficami.
Wespazyan przyjawszy ich okrzyki, przerwat im ich o-
klaski i dat znak do milczenia, zaraz tez nastata cisza.
Wespazyan powstat, zastonit gtowe i odmawiat modlitwy,
toz czynit Tytus. Po modlitwie zwroécit Wespazyan kilka
stbw do zgromadzenia i odpuscit zoinierzy podiug zwy-
czaju na uczte przez imperatoréw zgotowang. On sam
poszedt napowrdt ,do _bramy noszgcej nazwe tryumfalnej,
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bo zawsze przy tej sposobnosci tedy przeciggano. Tam
uzyli troche pozywienia, natozyli tryumfalne ubranie, o-
fiary ztozyli w kosciotach bliskich bramy i dopiero za-
czatl sie pochdéd i to posrodku przez teatr azeby lud tem
tatwiej widzie¢ magt.

Niepodobna jest opisa¢ rozmaitosci tego widowiska
i okazatosci w kazdym wzgledzie, czy to we wzgledzie
sztuki dziet, albo bogactwa i osobliwosci. Wszystko co
tylko ludzie pojedynhczo posiadali i co rzadkie i koszto-
whniejsze jest, zdawato sie na tym dniu zebrane, aby wiel-
koé¢ rzymskiego panstwa okazac. Stroje ze ziota, srebra
i kosci stoniowej, widziano tu w roéznych ksztattach nie
tylko jak pojedynhcze czesci ozdoby, ale jakby potokiem
ptynace. Ubrania czescig najdelikatniejszg purpurag okryte,
czescig sztuka babilorniska najstaranniej haftowane, sklnigce
kamienie drogie, w ztote korony wplecione, albo w in-
nych oprawach w takiej iloSci niesione, ze za pomytke
uwazam takie rzeczy za rzadkie i kosztowne ceni¢. Na-
stepywaty obrazy bogéw nadzwyczajne co do wielkosci,
nienasladowane co do sztuki, wszystko z najkosztowniej-
szych materyj. Nawet zwierzeta réznego rodzaju w naj-
rzadszych witasciwych ozdobach przeprowadzano. Wszy-
scy noszacy te kosztownosci, byli w purpurowej poztaca-
nej sukni. Szczegdlniej Swietnie byli ozdobieni zoinierze,
ktorzy w zaszczycie tryumfu wudziat brac¢ mieli. Nawet
gromada niewolnikdéw $ciggata na siebie uwage. Ich pstry
ubiér usuwat z przed oczu widzéw sprzeczny wyraz tych
wynedzniatych postaci. Najwieksze zadziwienia obudzaty
wspaniate baldachimy, trzeba byto mimo checi obawiaé
sie o sity noszacych i niektére miaty trzy i cztery skle-
pien nad sobg a sztuka wykonania byta réwnie godna
podziwu o ile i przyjemna. Wielu byto okrytych zitotemi
obiciami, na wszystkich Swiecity peine sztuki roboty ze
ztota i srebra i kosci stoniowej. W ro6znych mozliwych
formach przedstawiata- sie- tu-wojna,-|tam widziano spu~
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stoszong okolice, cate szeregi pobitych nieprzyjaciot, ucieka-
jacych, pojmanych, niezmiernie wysokie mury pod ciosami
maszyny walgce sie, silne fortece zburzone, mury ludnych
miast opanowane, wojsko wkraczajgce, wewnatrz krwawg
potyczke, btagajacych pomocy, bezbronnych, palace sie
Swigtynie, domy walgce sie na swoich mieszkancéw, w
koncu po szerokiem dzikiem spustoszeniu ptynace rzeki
nie aby zrasza¢ pola, albo napawaé¢ ludzi i trzody, ale
aby ugasi¢ powszechny pozar. To wszystko opowiadali,
Zydzi, w wojnie wycierpieli. Wspaniate wykonanie wy-
obrazato wszystko, nawet nieswiadomym, jakby obecne.
Przy kazdym z baldachimoéw stali nieprzyjacielscy do-
wodzcy w postawie, w jakiej byli pojmani. Teraz naste-
pywato mnéstwo okretéow. Inne tupy wojenne niosty gro-
mady liczne, ale wszystko mato znaczyto przed naczy-
niami koscielnemi Jerozolimy; ztoty stét wagi wielu ta-
lentéow, pajgk rowniez ze zlota, ale co do formy, rézny
od stuzacych do ottarzowego uzytku, trzonek byt przy-
twierdzony w stopie spodniej, a ciezkie gatezie rozchodzity
sie z bokow na spos6b tréjzeba, w gorze na kazdym byta
miedziana lampa, tych byto siedm, symbol Swietosci si6-
dmego dnia u Zydéw. Za tern niesiono zakon Bozy, jako
zakonczenie tupu. Potem szli mezowie niosgcy posagi
Wiktoryi, wszystkie ze zlota, srebra i kosci stoniowej.
Zaraz po nich jechat Wespazyan, za nim Tytus a Dorni-
cyan obok niego w okazatem ubraniu i na wspaniatym
koniu.

Celem pochodu tryumfalnego byt kosciét Jowisza
Kapitolinskiego; przybywszy do niego, zatrzymali sig, bo
jest dawnym zwyczajem tam czeka¢ az Herold ogtosi
Smier¢ nieprzyjacielskiego wodza. Symon Bar Griora byt
tym, ktérego razem w tryumfie prowadzono. Ze sznurem
u szyi prowadzono go naprzeciw forum do $ciany skali-
stej a przewodnicy bili go rézgami. Tam podiug rzym-
skich praw osgdzonych tracono zbrodniarzy. Gdy ogto-
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szono, ze juz po nim, rozlegt sie okrzyk radosci i zaczeto
ofiary. Po modlitwach i darach powrécili cezarowie do
patacu napowrot. Wielu oni sami wezwali do stotu, dla
innych w domu sute uczty przygotowano. Cale miasto
Rzymu obchodzito ten dzien jako uroczysto$¢ dziekczynna
za szczeSliwie ukoriczong wyprawe, za ukonczenie domo-
wej wojny i za piekng nadzieje przysziej pomysinosci.

Po tryumfie i wzmocnieniu panstwa postanowit We-
spazyan zbudowaé Swiatynie bogowi pokoju. Predko nad
wszelkie spodziewanie i wspaniale jg ukonczono, bogate
skarby, od Boga powierzonego mu panstwa, hojna reka
szafujagc ozdobit jg, mistrzowskiemi dzietami malarstwa i
rzezby. Wszystko w tej Swigtyni zebrano i wystawiono,
co aby oglada¢, pojedynczo trzeba byto caty okreg ziem-
ski przewedrowaé¢. Tu ztozyt on i ziote naczynia z ko-
Sciota Jerozolimskiego, bo on w nich najwieksza wartos¢
widziat. Zakon i purpurowe zastony skrzyni przymierza
kazat zachowaé¢ w cesarskim patacu.

ROZDZIAL LX.

Zdobycie Macheru przez Lucyusza Bassa.

Do Judei przybyt Lucyliusz Bassus jako legat z
wojskiem przejetym od Witeliana Cerealis. Zajat zamek
Herodia z jego zatoga przez poddanie sie. Potem ciggnat
z catem wojskiem, ktére dotad na wiele oddziatow byto
podzielone, i z dziesigtym legionem razem zamierzywszy
oblega¢ Macherus. Ta forteca musiata by¢ wzieta, zeby
sie jeszcze wiecej Zydoéw nie buntowalo. Potozenie for-
tecy byto bardzo sposobne, zatodze pewng ufnos$é, nacie-
rajagcym za$ bojazn i nieche¢ wpoi¢, bo lezy ona na spa-
dzistej skale, ktéra wystaje w strasznej wysokos$ci i przez
to samo jest jak juz nie zdobyta, jeszcze wiecej natura
zrobita dla mocy jej przez przepascie niedojrzanej gtebo-
kosci, ktore niepodobnem czynig otoczenie miasta, dostg-
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pienie i zbudowanie tam. Zachodni wawéz ciggnie sie 60
stadyow odlegtosci az do Jeziora Asfaltytys, tu i Mache-
rus ma najwyzsza wysokos$¢. Wawozy na potudnie i pé6it-
noc sga wprawdzie nie tak gtebokie jak poprzednie, wsze-
lakoz czynig niepodobnym wszelki napad. Gtebokos$¢ wscho-
dniego wawozu nie mniejsza stu tokci, ograniczona przez
gory lezace naprzeciw Macherus.

Naprzéd krol Alexander skorzystat z potozenia tego
miejsca, zbudowat na gdrze wieze strazniczg, ktérg potem
Gabiniusz w wojnie z Arystobulem zburzyt, Herod za$
znalazt to miejsce przed wszystkiemi innemi godnem u-
wagi jego, zwlaszcza przeciw sgsiedztwu Arabdéw, bo Ma-
cherus panuje zupetnie ftad tym krajem. Zawart on wielka
przestrzen murami i rowami, i zatozyt na go6rze miasto,
ktore wprzdd przejs¢ nalezato, aby sie dosta¢ do fortecy.
Oproécz tego otoczyt szczyt murem i po rogach postawit
wieze 160 tokci wysokie, we $rodku przestrzeni zbudo-
wano patac odznaczajacy sie wielkoscig i pieknoscig bu-
dowy. Wiele cystern zbudowat takze dla dostatniego za-
opatrzenia w wode. Gdy tak z naturg rywalizowat, ze
niepokonalnos¢ jaka ona temu miejscu nadata, przez ob-
warowanie reka ludzkg wykonane, jeszcze jg przewyzszyt.
Nakazat mnéstwo maszyn i pociskdw na niej umiescic i
niczego nie zaniedbat co mogto usposobi¢ zatoge do o-
parcia sie dtugiemu oblezeniu.

Na podwoérzu patacu rosto drzewo nadzwyczajnej
wielkosci, zadne drzewo figowe nie przewyzszalo go co
do wysokosci i grubosci. Miato ono by¢ juz za czaséw
Heroda i bytoby moze jeszcze diugo trwato, ale Zydzi
Scieli je zajmujgc Macherus. Dolina okrgzajgca miasto na
pétnocnej stronie, nazywa sie Baara, i rodzi dziwne ko-
rzenie tegoz nazwiska, jest on czerwony jak plomien i
wieczorem rzuca promienie, wyrwac¢ je bardzo trudno, bo
usuwa sie od zblizajgcego sie i tylko wtedy trzyma sie
gdy uryne lub ptynienie kobiece na niego poleje. Nawet
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wtedy przy kazdem dotknieciu jest pewna S$mier¢, trzeba
komus$ nies¢ w rece caty jego korzen. Wszelakoz mozna
go dosta¢ w inny sposéb bez niebezpieczenstwa i to o-
kopuje sie go naokoto tak, ze tylko mata ilo$¢ korzenia
w ziemi niewidzialna, wtedy przywigzuje sie do niego psa
a gdy ten za przywiazujacym predko i$¢ zechce, to wy-
rywa korzen, ale natychmiast zdycha, jako zastepna ofiara
tego, ktory chciat wzigé te rosline. Gdy sie ja posiada,
nie ma juz zadnego niebezpieczehstwa. Zadajg sobie tyle
ktopotu dla niego dla nastepujacych przymiotéow. Szatani,
to jest zte duchy ztych ludzi, wchodzgcy w zyjacych i
ich zabijajacy, jezeli nie da sie predkiej pomocy przez te
rosline, bywaja wypedzeni, jak tylko chorym ja blisko
przyniosg. | rézne ciepte Zrédta wytryskajg na tym miej-
scu, rézne co do smaku, jedne gorzkie drugie w stody-
czy wszystko przechodzace, wiele zimnych wod ptynie
na gruncie doliny obok siebie, najdziwniejsza jest jaski-
nia nie znacznej gtebokosci, nakryta wiszacg nad nig
skatlg, przy tej w niejakiej odlegtosci od siebie, réwniez
dwa zrédta z jednego wyptywa, zimna, i drugiego gorgca
woda, obie razem zmieszane, dajag najprzyjemniejsza ka-
piel na wszelkie cierpienia pomocng a szczegdlniej na
wzmochienie nerwow. Wtem miejscu znajdujg sie siarka
atunu kopalnie.

Testus zbadawszy ze wszech stron fortece, postano-
wit urzadzi¢ przystep, napetniajgc wschodni wawdéz ziemia,
robote te jak mozna przyspieszono, aby tamy do obleze-
nia powznosi¢. Zydzi w Macherus odtgczyli sie od ob-
cych przybyszéw, zmuszajgc ich jpozosta¢ w dolnem mie-
Scie i wytrzymac pierwsze natarcia, przeciwnie obsadzili
zamek z dwoéch powoddéw; czeScig dla naturalnej mocy
budowli, czescia ze w razie potrzeby przez posiadanie
zamku bezpieczenstwo sobie zapewni¢ chcieli, liczyli bo-
wiem na otrzymanie przebaczenia, wydajgc zamek Rzy-
mianom. Wszelakogz ++chcieli;;, wprzod. probe zrobi¢, czy
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zdotajg oblezeniu stawi¢ opoér. Codziennie robili wycie-
czki, w ktédrych wprawdzie wielu ludzi tracili ale i nie-
jednego Rzymianina ubili. Jeszcze przypadek najwiekszy
mial udziat w zwycieztwie jednej lub drugiej strony. Zy-
dzi odnosili korzy$¢, napadajac niespodzianie Rzymian,
ci zas jezeli spodziewali sie napadu, to nieprzyjaciét do-
brze uszykowani przyjmywali i zawsze zwyciezali. Ale
oblezenie nie miato sie konczy¢ na takich potyczkach.
Niespodziany wypadek zmusit Zydéw podda¢ zamek. Byt
miedzy oblezonemi pewien $miaty i silny towarzysz imie-
niem Eleazar, ktéry sie odznaczat we wszystkich potycz-
kach, zachecajac swoich ziomkéw do napadu na nieprzy-
jacielskich robotnikéw, tem Rzymianom znaczne szkody
wyrzadzat. Przy tych wycieczkach on torowat droge i
zakrywatl odwrdt, zawsze ostatni z placu bitwy ustepujac.
Pewnego dnia bitwa sie juz rozstrzygneta, i odwrét z obu
stron nastgpit, gdy on na szyderstwo nieprzyjaciot i w
nadziei ze nikt na niego nie odwazy sie napas¢, zostat
za bramg i z Rzymianami na murze rozmawiat, zupeinie
swemi mys$lami zatopiony w rozmowie. Pewny Egipcya-
nie z rzymskiego wojska, Rufus, spostrzegt dobra spo-
sobnos$¢, napada go niespodzianie, podnosi z uzbrojeniem
i niesie go przed oczyma zdumionych Zydéw stojgcych
na murze, do rzymskiego obozu. Dowdédzca kazal go do
naga rozebraé¢, i w obliczu oblezonych rézgami smagac,
ten widok napetnit Zydow bolescig. Cate miasto wzdy-
chato i o jednego cztowieka rozlegaty sie niezmierne na-
rzekania. Spostrzegiszy to Bassus, uzyt podstepu przez
wymuszenie wigkszej litosci, pobudzi¢ ich do poddania
sie. Jego nadzieja nie zawiodta go. Kazat postawi¢ krzyz
i dat pozna¢ ze Eleazara na niem obwiesi. Na ten widok
przejeta jeszcze wieksza boles¢ widzéw, na zamku gtosno
krzyczeli, ze zalu tego nie zniosg, a sam Eleazar btagat
ich aby go nie wydawali na tak bolesng $mieré¢, a razem
siebie ratowali, ulegajac sile i szczeSciu Rzymian, ktérzy
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juz caty kraj opanowali. W istocie Zydzi w zamku dali
sie przeciwko zwyczajowi zmiekczy¢, czescig stowami Ele-
azara, czescig prosba wielu z zatogi, gdyz on pochodzit z
wielkiej i licznej familii. Spiesznie postali kilku dla tra-
ktowania o poddanie miasta, wskazano im zgada¢ wolnego
wyjscia i uwolnienia Eleazara. Rzymianie i ich dowodzcy
przyjeli ich zadania, gdy pospolstwo w nizszem miescie
ustyszato o poddaniu, postanowito w nocy uciec. Zaledwie
oni brame otworzyli, gdy Bassus powiadomiony przez
tych co zawarli kapitulacye, badz to ze w uciekajgcym
nie zyczyli ocalenia, albo ze obawiali sie za ich ucieczke
samym odpowiadaé¢. Tylko najSmielszym udato sie uciec,
a tych ktérych Rzymianie dognali, mezczyzn pobito w
liczbie 1700, kobiety i dzieci w niewole zabrano. Wa-
runki Bassus co do poddania sie $cisle zachowat, odpu-
szczajac Zydow swobodnie i uwalniajac Eleazara.

Po upadku w ten sposdb fortecy Macherus udat sie
on z wojskiem do gory lesistej Jardes, otrzymawszy wia-
domos$é, ze wielu zbiegéow zydowskich tam sie zbiera,
ktérzy przy oblezeniu Jerozolimy iz Macherus uszli, po-
sunagt sie w to miejsce i otoczyt je swojg jazdg, aby Zydzi
zadnego wyjscia do ucieczki nie znalezli, piechocie kazat
las wyrgba¢, a tym sposobem Zydzi zmuszeni byli $mia-
tym czynem w bitwie szukaé¢ swego ocalenia. Sci$nieni
i z dzikim krzykiem rzucili sie na linie otaczajace Rzy-
mian, ci wytrzymali napad stale i przy odwadze pierw-
szych a uporze drugich trwata walka dosy¢ diugo, ale
jej koniec wypadt nieréwnie dla obu stron. Z Rzymian
zgineto tylko dwunastu, mato byto rannych, z Zydéw
zaden nie uszedt, razem wszyscy choé¢ ich byto z gora
3000, zgineli wraz ze swoim wodzem, juz znajomym Ju-
daszem synem Zaira, ktéry podczas oblezenia Jeruzalem
dowodzit jedna czescig i uszedt podziemnym kanatem.

W tymze czasie postat Cezar do Bassusa i Liberyusza
Maxyma (prokuratora) Hpisemnyrnozkaz, przeda¢ caty kraj
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zydowski. Zadnego nowego miasta nie wolno byto bu-
dowaé, Cezar zatrzymal sobie kraj jako swojg wiasnos¢;
tylko 800 weteranom podzielit posiadtosci w okolicy
Emmaus o 60 stadyj od Jeruzalem odlegtej. Wszystkim
Zydom, gdziekolwiekby byli, natozyt podatek, pogtéwnego
rocznie awie drachmy, ktory oni na kapitolium wiasnie
tak jak wprzéd na kosciét ptaci¢ mieli. Tak wtedy miat
sie zydowski nardéd.

ROZDZIAL XLI.

Kleska krdéla Antyocha z Komageny. Wkroczenie Alanéw do Medyi i
Armenii.

Juz Wespazyan zaczat czwarty rok panowania, gdy
kréla Komageny Antyocha z catym domem wielkie tra-
fito nieszczescie. Syryi namiestnik Cezeniusz Petus pisat
do Cezara, niedowiedziono, czy prawdziwie czy z niena-
wisci, ze krol Antyoch z synem Epitanesem zamierzyt
odstgpi¢ Rzymian i dla tego uktadat sie z krdlem Partéw,
trzeba ich napas$¢ niespodzianie, aby oni nie uprzedzili i
catego panstwa przed wojng nie wstrzasneli. Cezar nie
madgt zaniedba¢ takiego doniesienia, bo kraj obu kroéléw
graniczyt z soba, tern wiekszej przezornosci potrzeba byto
ze stolica Komageny Samozata, lezata koto Eufratu i
Partom i gdyby zamiary rzeczywiscie takie byty, bardzo
byta dobrym punktem do przejscia i do cofnienia sie.
Petus otrzymat petnomocnictwo dziata¢ wedtug najlepszego
uznania, on tez nie zwtoéczylt uzy¢ go ; nagle i nadspo-
dzianie dla Antyocha, wkracza z sz6stym legionem, Kkilku
kohortami i szwadronami jazdzy do Komagene. Dwaj
krolowie Arystobul z Chalkiedycei i Soemus z Emezy
z nim razem ciggneli. Rzymskie wojsko nie znalazto za-
dnego oporu. Z mieszkancoéw kraju zaden sie nie odwazyt
podnies¢ reki. Antyochus otrzymawszy niespodziang wia-
domos$¢ o napadzie, wcale nie myslit zaczynaé¢ wojny, ale
raczej zdecydowany byt swoje krélestwo opusci¢ i z zong
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i dzie¢mi ucieka¢. Spodziewajac sie tak najlepiej oczyscié
z podejrzenia na niego rzuconego. Sto dwadzieScia sta-
dyéw od miasta roztozyt sie obozem w dolinie Petus,
postat zaraz jeden oddziat do Samazety, aby miasto ob-
sadzi¢, gdy sam tymczasem z resztg wojska Scigatl Anty-
ocha. Ale najwyzsza potrzeba nie zmusita kréla do przed-
siewziecia nieprzyjacielskich krokéw przeciw Rzymianom,
ale optakujgc swoj los oczekiwatl co mu los zdarzy, ale
jego synowie, mitodzi, znajacy wojne i silni, nie mogli
przenies¢ na sobie bez oporu dzieli¢ los jego. Epifones
t Kalinikos rzucili sie do obrony. W jednej gorgcej walce
trwajacej dzien caty, dowiedli oni znakomitej walecznosci
i cofneli sie wieczorem bez straty. Ale i po tej pomys$inej
walce nie chciat Antyoch dluzej pozostaé, zabrat zone i
dzieci i uszedt z niemi do Cylicyi. Tym czynem odebrat
odwage swoim zoinierzom, kiedy sam porzucit korone,
to oni odstgpili od niego i poddali sie Rzymianom. Epi-
fanes musiat teraz zupeitnie pozbawiony obrony staraé
sie ratowac. Dziesieciu jezdnych wszystkiego przeszio z
nim Eufrat. Nie zaczepieni nigdzie przybyli do krdla Par-
tow Wologeza, ktéry ich nie jako zbiegéw z pogarda, ale
jak kréléw z honorami przyjagt. Antyoch przez centuryona
pewnego zostal Petusowi odestany w Tarsie w Cylicyi
porwany i zwigzany do Rzymu zaprowadzony. Wespazyan
nie mogt tego przenie$¢ na sobie, aby kréla tak do siebie
stawiono, on pamietat wigcej na dawna przyjazn, jak o
tern aby pod pozorem wojny chciat zaspokoi¢ zto$¢ nie-
przebtagana. Jeszcze podczas podréozy kazat mu zdjac
wiezy i kazat mu tymczasem zosta¢ w Lasedomonie a za-
razem wyznaczyt mu znaczne dochody, z ktéremi nietylko
dostatnio, ale po krélewsku zy¢ mogt. Gdy Epifanes i
jego towarzysze dowiedzieli sie o tem tagodnem obejsciu
z ojcem, pozbyli sie niepokoju i troski, jaka mieli o uko-
chanego ojca. Spodziewali sie nawet i co do siebie taski
u Cezara, zwtaszcza')izé). Wologezus . [pisat za niemi do
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Wespazyana. Bo lubo im dobrze byto u Partéow, nie
mogli wszelako zy¢ za granica rzymskiego panstwa. Ce-
zar przychylnie dat im swite bezpieczng do Rzymu, do-
kad sie zaraz udali. Zaraz i ojciec ich przybyt tam z La-
cedemonu i wszystkich przyjeto z honorami. O narodzie
Alandw z pokolenia Scytow, nad Donem i nad Azowskiem
morzem mieszkajgcym, wspomniatem juz poprzednio. Okoto
tego czasu, zamierzyli oni wyprawe do Medyi i sgsiednich
krajow i traktowali w tym wzgledzie z krélem Hyrkanem,
ten bowiem jest w posiadaniu przejscia, ktére Alexander
zelaznemi bramami zamknat; otworzyt on im to przejscie,
poczem niespodzianie napadli Medowi bogatg, trzéd peing
okolice ztupili, niedoznawszy od nikogo uporu. Pakoras
zarzadzajacy krajem cofnagt sie w gory, wszystko im zo-
stawiwszy, z bieda wielkg udato sie mu zone swoje i na-
toznice wykupi¢ stoma talentami. Gdy tak im tatwo u-
chodzito plondrowanie bez uzycia miecza wtargneli az
do Armenii. Krdl tego kraju, Terydates, wyprawit sie wpraw-
dzie przeciwko nim ze swojem wojskiem, ale mato zywcem
nie zostat ztapanym. Juz jeden Alanczyk zarzucit na niego
petle i chciat go porwac¢ z sobg, gdyby on nie rozcigt
sznura i przez to nie oswobodzit sie. Jeszcze bardziej tern
zwycieztwem uzuchwaleni, spustoszyli caly kraj. Z nie-
zmiernym tupem w ludziach i skarbach w obu krajach
zrabowanych, wr koncu wrd6cili napowrét do swojej oj-
czyzny.

ROZDZIAL XLII.

Masada i Sykarzy trzymajacy ja w oblezeniu. Sylwa oblega ja. Mowa
Eleazara.

Bassus w tym czasie w Judei umart, po nim Fla-
wiusz Sylwa objat witadze, znalazt on juz caty kraj pod-
bity, z wyjatkiem tylko jednej fortecy, przeciwko ktérej
on calg site wojskowg S$ciggnat. Forteca ta nazywa sie
Massada, a dowo6dzca, , SykarGw do Massady przybytych
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byt Eleazar syn Judy; ktory jak wyzej wspomniano, po-
przednio mase Zydéw oszukat, Zadajac aby sie dawaniu
podatkow upierali, gdy cenzor Kwirynus do nich byt
postany. Wtedy potaczyta sie cata gromada Sykaroéw,
aby wszystkich Zydéw jak nieprzyjaciot traktowaé, kto-
rzy sie rozkazom Rzymu poddajg. Rabowali ich domy i
podpalali je, bo mowili, ze ci ludzie powinni by¢ Scigani
jak obcy, bo sg zbyt wyrodni, najszlachetniejsze dobro
Zydéw, wolnos$é, Rzymianom zdradzajg i stajgc ich nie-
wolnikami. Ale mwszystko to byto tylko pozorem dla osto-
nienia ich okrucienstwa i chciwosci jak skutek pokazat.
Przeciwko Rzymianom gorzej broili nad innych, a gdy
ich przekonano o kiamliwe udawania, to dokuczali tym,
ktérzy im zie wyrzucali. W ogdle ten czas w Judei byt
obfity we wszelkie nieprawnosci, tak, ze nie byto zadnego
ztego nie spetnionego, cho¢ ich tak wiele wyliczy¢ mozna.
Kazdg klase zarazata powszechna wystepnos$¢, wszystko
ubiegato sie w bezboznosci i okrucienstwie; mozni uci-
skali lud, a lud starat sie nawzajem ich w zgube pograzyg¢,
mozni ubiegali sie o witadze, lud z chciwosci srozyt sie
i rabowat. Poczatek bezboznosci srozenia sie i pastwienia
sie nad blizniemi, pochodzit od Sykardéw, tam nie byto
zadnego stowa, ktéregoby dla obelgi nie powiedzieli, za-
dnego podstepu, ktéregoby nie uzyli dla swoich ofiar.
Wszelakoz Jan z Giszali dowidédt, ze oni w poréwnaniu
z nim jeszcze pomiarkowani byli. Zabijat on nie tylko
kazdego, ktdéry radzit pokdj i ocalenie, uwazajgc kazdego
obywatela tego charakteru za wroga S$miertelnego, ale
jeszcze pogrzebal swoje ojczyzne, pod cierpieniami bez
liczby, bo czego witasnie spodziewaé sie nalezato od czto-
wieka, ktéory powazyt sie pogardza¢ Bogiem. Jadt on
zakazane potrawy i zaniedbat prawnych zwyczajnych o*
czyszczen. Czy mozna sie dziwi¢ ze cztowiek zapomniawszy
wszelkiej bojazni Boga, zadnych obowigzkéw towarzyskich
dla swoich wspétobywateli' 'nie “zachowuje. Czegéz dalej
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nie zbroit Symon Bar Giora? Jakiej ze hanby nie spra-
wit wolno urodzonym, ktorzy go za wtadzce obrali? Czy
byt jaki wzglad na przyjazn, jaki zwigzek pokrewienstwa,
ktoéreby nie uczynili tych ztoczyhcow jeszcze Smielszemi
do ich codziennych mordéw. Z obcymi Zle postepowac
uwazali za bojazliwosé, w okrucienstwie dla krewnych
widzieli dowdédd odwagi. ldumejczycy wspotubiegali sie
z nimi zupetnie w okrucienstwie. Ci bezbozni ludzie za-
mordowali arcykaptana, a wtedy, aby nie zostawi¢ zadnej
iskierki bojazni Bozej, wszystko co do obywatelskiego
porzadku nalezy zagtadzili, a bezboznos¢ prawem uczy-
nili. Wsréd tych ztoczyncow, odznaczali sie tak zwani
Zeloci, ktérzy przez swoje czyny potwierdzali swoje na-
zwisko. Ubiegali sie we wszelkim rodzaju niegodziwosci.
Nic nie zostawili niespetnionem, co tylko historya ze
zbrodni wspomina, wprawdzie wyprowadzali oni swoje
nazwisko od gorliwosci w dobrem, ale to dziato sie tylko
aby gorzej szydzi¢, ze zZle przez nich traktowanych, albo
ze uwazali najgorsze ze ztych, za najlepsze dobro. Kazdy
tez otrzymat zastuzony koniec, zemsta Boza dosiegta ich.
Co tylko za meczarnie wymys$li¢c moze ludzka natura,
trafito ich i straszliwie pogineli. Wszelakoz mozna po-
wiedzieé¢, ze oni za swoje winy nie odpokutowali, bo za-
stuzona kara nie byta dla nich mozliwa. Ofiar ich mordéw
godnie optakaé¢, nie jest tu miejsce. Wracam wiec do
opowiadania.

Rzymski woédz prowadzit swoje wojska przeciw "Ele-
azarowi i mordercom, ktérzy z nim fortece Massade
obsiedli. Predko zdobyli Rzymianie w okoto lezace oko-
lice. Sylwa stawia zatogi w stosownych miejscach, oto-
czyt fortece murem, azeby zaden z oblezonych nie maégt
uciec i postawit straze, potem wybrat najzdatniejsze miej-
sce na obdéz dla oblezenia, tam gdzie skaly, na ktorych
stata forteca, najblizej graniczyty z gorami. Tylko trudny
byt dowo6z zywnogcig bo_ nie tylko,zapasy zywnosci z
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wielkiem usitowaniem Zydéw, ktérym ten interes powie-
rzono, z daleka by¢ musiat sprowadzanym, ale nawet wode
do picia z daleka sprowadzano, bo w otoczeniu nie byto
zadnego Zrédta. Po tych wszystkich przygotowaniach,
zaczat Sylwa oblezenie fortecy, co wiele zdolnosci i wy-
silen wymagato. Naturalne potozenie fortecy jest takie.

Lezy ona na skale znacznej objetosci, ze wszech stron
nie dojrzane gtebokie przepascie, spadziste i zadnemu
zyjacemu stworzeniu niedostepne, pochytosci spady ota-
czajg; tylko w dwéch miejscach mozna dostgpi¢. Jedna
droga prowadzi ze wschodu od morza martwego, druga
od zachodu, gdzie tatwiej mozna wej$¢ na gdre, pierwsza
nazywaja wezem dla swej ciasnosci i gestych skrzywien
i zawrotow ; na przodach spadzistosci tamie sie i kazdag
razg zwraca sie przeciw sobie, dalej znowu ciggnie sie
pewna przestrzen, nie wiele dalej postepujac. Przy wcho-
dzeniu na goére potrzeba wielkiej ostroznosci, aby zawsze
stope silnie stawié, bo kto sie posliznie, bez ratunku zgu -
biony. Po obu stronach wida¢ gtebokos$¢ zdolng najod-
wazniejszego przerazi¢. Przeszedszy tg drogg 30 stadyodw,
wchodzi sie na szczyt nie konczacy sie raptownie, ale
majacy dostateczng szerokos$é, tu zbudowat najprzéd ka-
ptan Jonatan zamek i nazwal Mossada, po nim Herod
zadal sobie wiele pracy umacniajac ten plac. Wystawit
mur naokoto catej ptaszczyzny szczytu 7 stadyj w obwo-
dzie, z biatego kamienia, 12 tokci wysoki, 8 szeroki na
tym zbudowat wieze po 50 tokci wysokie, przez ktére
dochodzono do wnetrza fortecy. Witasciwy szczyt majacy
ttustg ziemie, krdél obrécit na uprawe, aby garnizon przy
braku dowozu niecierpiat niedostatku. Potem zbudowat
patac na zachodniej spadzistosci wewnatrz muru z frontem
na potnoc. Nawet mur patacu byt wysoki i gruby, miat
cztery katnych wiez 60 tokci wysokos$ci. Urzadzenie po-
koi, gankow i tazni w niem byto rozmaite i kosztowne,
wszedzie widziano 'kolumny!/z.jednego kamienia, Sciany
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i podtogi blyszczaly od wyprawionych kamieni. Przed
pojedynczemi mieszkaniami w gérze réownie w okoto pa-
tacu i muru kazat wiele studzien w skatach wyku¢, przez
co tyle zapasu wody zyskat, ile tylko w blizkosci zrédet
mieé¢ mozna, wyrabane stopnie prowadzity z patacu na
szczyt skaty, a te byty z nadworu niewidzialne. Zresztg
nieprzyjaciele nie mogli korzysta¢ z otwartych droég,

wschodnia, jak moéwiono, dla swej spadzistosci

nieprzy-
stepna.

Na zachodniej w najciasniejszem miejscu wybu-
dowat wielkg wieze, ktdéra od szczytu nie mniej jak 1000
tokci oddalona byta, ani do obejscia, ani do wziecia tatwa
nie byta, bo nawet dla pokojowych zwiedzajacych, przy-
step byt trudny. Tak byta forteca przeciwko nieprzyja-
cielskim napadom z natury i sztukg wzmocniona i uzbro-
jona.

Podziwienia godne bytly zapasy tu nagromadzone,
tak co do obfitosci jak i trwatosci; zboza byto dosy¢ w
zapasie na czas diugi, wina i oliwy w obfitosci, wszel-
kiego rodzaju owocow straczkowych, jak rowniez dakty-
lIbw bez miary. Wszystko to znalazt Eleazar, gdy ze
swojg rotag podstepem zyskat ten plac, jeszcze zupeinie
zdrowe, jakby sSwiezo ztozone, chociaz od czasu zebrania
tych zapaséw az do zburzenia przez Rzymian dobrze sto
lat uptyneto. Sami Rzymianie znalezli jeszcze zupeinie
niezepsute reszty owocéw. Nie bez zasady mozna ten
skutek przypisa¢ powietrzu, ktdre na gdérze oczyszczone

jest od wszystkich ziemnych i zgnitych czesci sktadowych.

Znalazt sie takze przez krdla zebrany ogromny zapas

broni na 10000 ludzi wystarczajacy, jak rowniez niekute
zelazo, miedz i otow. Herod musial mie¢ powody do ta-
kiego uzbrojenia wielkiego. MoOwig ze on sobie wybrat
fortece te za schronienie przed podwoéjnem niebezpie-
czenstwem ; raz obawial sie ze lud zydowski maogiby
go detronizowad, tronu pozbawi¢ dla podniesienia na tron
dawnej familii kroléw, jeszcze wieksze grozito mu nie-
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bezpieczenstwo ze strony Kleopatry, egipskiej kroélowej.
Ta nieukrywata swoich zamiaréw wzg-ledem niego, ale
czesto zgdata od Antoniusza aby zamordowawszy Heroda,
jej zydowskie panstwo dat w podarunku. W istocie,
dziwi¢ sie trzeba, ze Antoniusz przy niewolniczem odda-
niu sie, w jakiem go ona przez wiezy mito$ne trzymaita,
nie dogodzit jej zadzom, chociaz Kleopatra sama tego sie
niespodziewata. Te bytly powody skilaniajgce Heroda do
uzbrojenia Massady. Los zrzadzit, ze on w tej fortecy
miat zostawi¢ Rzymianom ostatnia cze$é roboty. Gdy
Sylwa plac ten, jak powiedziano, juz naokoto murem oto-
czyt i ucieczke niepodobng zrobit, zaczat oblezenie, cho-
ciaz tylko jedno miejsce dopuszczato zrobienie wata. Za
wiezg w zachodniej stronie, zamykajgcg przystep do pa-
tacu i szczytu goéry, wystawata dosy¢ szeroko i wyska-
kujgca skata, ale prawie o 300 tokci nizsza jak Massada,
nazywata sie Leuke. Te obsadzit Sylwa i kazat swoim
zotnierzom ziemie tu znosi¢. Przez zwawa robote licznej
ludnosci predko wzniosta sie grobla silna do wysokosci
200 tokci, ale jeszcze zdawata sie za niska i za staba do
zatozenia maszyn. Na wale wiec wzniesiono jeszcze szy-
chte z wielkich kamieni 50 tokci wysokosci i szerokosci.

Oprocz zwyczajnych maszyn oblezniczych uzyt Sylwa
jeszcze nowych wynalazkéw Wespazyana a po nim Ty-
tusa. To jest zbudowano wieze 60 tokci wysokos$ci, prawie
cata zelazem okuta, z ktérej Rzymianie wielkiemi i ma-
temi pociskami obronncéw muréw odganiali i zrobili im
niepodobiernistwo wystawienia gtowy za mur. Sylwa na-
kazat zaraz bez ustanku za pomocg wielkiego taranu dzia-
ta¢ na mury i w koncu cho¢ z trudnosciag wybit dziure
na wylot, ale predko Sykary wewnagtrz zbudowali inny
mur, szczeg6lnego rodzaju, ktéry uderzen sie nie obawiat.
Aby przez migkko$¢ masy, rozped taranu nieskutecznym
zrobi¢, na murze zrobili takie urzadzenie: wielkie belki
poditug ditugosci poktadziono jedne na drugich, one two-
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rzyty dwie szychty od siebie odstajgce na szeroko$¢ muru,
ta miedzyprzestrzen byta ziemig wypetniona. Azeby przez
podniesienie watu ziemia nieustepowata, zmocnili oni je-
szcze potozone belki wedtug diugosci poprzecznemi bel-
kami. Cate dzieto réwnato sie blokhauzowi (twierdzy z blo-
kéw). Uderzenia taran6éw padajgace na co$ miekkiego, tern
samem stably, a gdy ziemia zsiadata sie od uderzen, zy-
skiwata robota na tegosci. Spostrzegiszy to Sylwa, posta-
nowit mur ogniem zburzy¢, polecit zoinierzom swoim, mase
pochodni rzucaé¢ na gére predko, ogien pochwycit robote,
bo byta catkiem z drzewa, dla swego wolnego potacze-
nia az do gruntu ptoneto i wyrzucato potoki ognia, ale
teraz wiasnie wszczat sie wiatr poétnocny i wiat Rzymia-
nom ptomien w oczy tak, ze obawial sie pozaru swoich
maszyn i rozpaczali o powodzeniu swojego przedsiewzie-
cia, ale predko obrécit sie wiatr na potudnie i pedzit
ptomienie jakby Bozem zrzadzeniem przeciw murom, ktére
teraz od spodu do gory palilty sie. Rzymianie ufajgc w
Boska pomoc, nawrdcili ucigzeni do obozu, z zamiarem
natarcia jutro na nieprzyjaciot, a podczas nocy utrzymali
czujne warty aby im zaden nie uszedt.

Eleazar sam nie myslit o ucieczce i chcial to samo
kazdemu zakaza¢. Widzagc mury spalone, i zadnego wy-
biegu ani w podstepie, ani w meztwie nie wymyslit, ale
majgc przed oczyma udreczenia, jakie Rzymianie jemu i
jego dzieciom i kobietom po zwycieztwie wyrzadzg, po-
stanowit on pozbawienie zycia wszystkich. Uwazajgc w
swojem potozeniu ten $rodek za jedyny, zebrat on naj-
odwazniejszych i wzywat ich do tego czynu w nastepnej
przemowie: ,Waleczni mezowie 1 kiedy$ przysiegliSmy
ani Rzymianom, ani komu innemu précz Bogu nie stuzy¢,
bo on jest jedynym i prawdziwym panem ludzi. Teraz
nadeszta chwila, dowie$¢ przez czyny wielko$ci naszej
duszy, pamietajmy na naszg stawe, mamyz my dzi$, kto-
rzy wprzdéd nieraz spokojnie niewole znosiliSmy, ugjac¢ sie
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pod jarzmo, ktore sie nam kaze spodziewac¢ najokrutniej-
szych mak zemsty, jezeli zywcem wpadniemy w rece
Rzymian. ByliSmy pierwszemi do odstepstwa od nich,
jesteSmy ostatniemi co w wojnie z niemi wytrwali dotad.
Ja wierze ze B6g nam wyswiadczyt taske, ze my pieknie
i swobodnie umrze¢ mozemy, co innym, ktérzy nadspo-
dzianie pokonani zostali, nie byto dozwolonem. Ze Switem
dnia, nasza zguba postanowiona, ale jeszcze wolny jest
wybor szlachetnej $mierci z naszemi mitemi. Tego przy-
najmniej nie moga przeszkodzi¢ nieprzyjaciele, jakkolwiek
chetnieby nas zywcem wzia¢ chcieli — przeciwnie w wal-
ce nie mozemy zwyciezy¢ z niemi. Zaiste winnisSmy byli
z poczatku, gdy naszym zgdaniom osiggniecia wolnosci,
tyle przeszkéd ze strony ziomkow, i gorzej jeszcze ze
strony nieprzyjaciot, wystgpito, pamieta¢ na Boskie zrza-
dzenie i uznaé, ze on swo6j niegdy$ ukochany lud lIzrael-
ski poswiecit na zgube, bo gdyby byt dla nas taskawym,
albo gdyby jego reka mniej srogo nad nami ciezyta, to
nie dopuscitby zguby tylu ludzi, tak obojetnie on wydat
swoje Swiete miasto wrogom na spalenie i zburzenie. Ale
teraz gdy to sie stato, jak mozemy sie spodziewaé, aby-
Smy sami z catego zydowskiego narodu =zostali i nasza
wolnos$¢ obronili! Jak gdybySmy nic przeciw Bogu nie
zawinili, albo byli tylko uczestnikami winy, gdy jeszcze
drugich uczyliSmy zbrodni. Czyz nie widzicie jak Bog
karze nasze prézne nadzieje, gdy przeznacza nam biede,
szydzacg ze wszystkich naszych nadziei. C6z pomaga nam
niezdobyta forteca? posréd wielkiej obfitosci Srodkéw do
zycia, broni i zapasoéw, jesteSmy bez nadziei zgubieni.
Ogien zwrécony na nieprzyjaciela, nie zwrécit sie sam
przeciw naszym murom? Jestto boska zemsta na nas,
zeSmy tyle zbrodni na naszych ziomkach spetnili. Wsze-
lakoz nie przez rece naszych nieprzyjaciét chcemy za to
odpokutowaé, ale przez Boga, przez wilasne rece odcier-
pie¢ kare, bo Boskie wyroki sg tagodniejsze. Niech umie-
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raja nasze zony nie zniewazone, potem nasze dzieci jako
wolne, po nich speltnimy na sobie szlachetne dzieto przy-
jazni, ratujac wolno$¢ wszystkich, niech ona bedzie na-
szym nagrobkiem. Wprzod zas spalimy wszystko, skarb
wraz z zamkiem. Bedzie to martwi¢ Rzymian, ze ciat na-
szych zywych niedostang, a do tego jeszcze i co do tupdéw
zawiodg sie; tylko S$rodki zywnosci zostawimy na dowdd,
ze nie gtéd zmusit nas, ale ze wierni naszemu zadaniu,
Smier¢ nad niewole przetozyliSmy*“.

Tak przemawiat Eleazar, lecz nie wszyscy obecni
zgadzali sie z nim na to. Niektérzy wprawdzie byli go-
towi uledz, czuli pewien rodzaj uciechy i$¢ na $mier¢,
ktora za zaszczyt poczytywali. Czutych, przeciwnie, prze-
magata litos¢ dla zon i dzieci, ale gdy im ich wiasna
zguba byta przed oczyma, spogladali na siebie ze tzami,
i dali przez to poczu¢ wewnetrzne wahanie. Na widok
tych bojazliwych, co przed wielkoscia przedsiewziecia
drzeli, obawiat sie Eleazar, zeby i odwaznych swojg czu-
toscig nie zmiekczyli, nie poprzestat wiec ich o$mielaé,
powstat na nowo, powzigt wyzszag mys$l i miat wspaniata
mowe o0 nie$Smiertelno$ci duszy, zwracajac swoj wzrok i
gesta na ptaczacych.

.Bardzo sie zmylitem, sadzac, ze z meznemi ludzmi
walke o wolnos¢ prowadzi¢ bede, z ludzmi, ktérzyby zde-
cydowani byli zy¢ z honorem lub umrzeé. Zaprawde nie
macie co do odwagi i meztwa nic wiecej od pospolitych
ludzi, wy ktérzy boicie sie Smierci przynoszacej oswobo-
dzenie od wszelkiej nedzy. Niepowinniscie ani ociggac sie,
ani na zachety oczekiwa¢. Czyz nie wpajano w was od
pierwszej mtodosci od ojcow odziedziczone Boskie prawo
przez czyny i charakter naszych przodkéw stwierdzone,
ze nie $mier¢ ale zycie jest nieszczesciem dla ludzi. Smieré
wraca znowu duszy naszej jej swobode i przenosi ja w
czyste miejsce mieszkania, gdzie od wszelkiego nieszcze-
$cia wolng bedzie. Jak diugo przykuta do $miertelnego

13
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ciata, i przez tegoz stabosci dreczona jest, mozna stusznie
0 niej powiedzie¢, ze umarta jest, bo w ogdélnosci nie
przystoi niebieskiemu obcowaé ze Smiertelnem. Wpraw-
dzie dziata i dusza wiele jak diugo przywigzana do ciata,
ona ma go za narzedzie udarowane zmystami, porusza je
nawet niewidocznie i wzywa do czynéw wyzszych nad
Smiertelng nature. Ale dopiero gdy uwolniona od ciezaru
do ziemi ja znizajgcego, i do swej prawdziwej ojczyzny
odeszta, staje sie uczestniczkg btogostawionej dziatalnosci
1nieograniczonej witadzy, nie dojrzana ludzkiemi oczyma,
jak sam Bdg, wszelakoz, nawet gdy jest w ciele nie mo-
zna jej widzieé, ani gdy przychodzi, ani gdy odchodzi,
nikomu nie jest widzialng, prosto w swojej istocie nie
podlega zadnemu ruchowi, chociaz jest przyczyna wszel-
kich zmian w ciele. Z kim dusza jest zwigzana to zyje i
dziata, a gdy sie odtaczy od kogo, to wiednie i usycha,
tak bogata jest w nieSmiertelno$¢. Najoczewistszym do-
wodem tego twierdzenia jest tez i sen, w ktorym dusza
w sobie skupiona, a nigdzie przez ciato nie roztargnieta
uzywa najstodszego spoczynku. Zajeta z Bogiem z kto-
rym spokrewniona, unosi sie wtedy wszedzie i widzi wiele
na przysztos¢. Dla czegdéz wiec mamy sie obawiac¢ smierci,
jezeli lubimy spokojnos¢ we $nie? Czyz to nie przewro-
tnie, kocha¢ wolnos¢ za zycia a unikaé od wiecznej swo-
body. Juz z powodu naszego narodowego wychowania,
powinnismy by¢ dla drugich wzorem gotowosci na $mier¢,
a jezeli potrzebujemy przekonania od obcych, to zwréémy
sie do medrcéw Indyjskich. Ci szlachetni mezowie uwa-
zajg czas zycia jako przymusowag stuzbe natury, ktérej
sie tylko niechetnie poddajg. Oni spieszg sie dusze swoje
od wiezow ciata uwolni¢, lubo zadne nieszczescie ich nie
przyciska, z zacnej tesknoty do nieSmiertelnosci, méwig
swoim przyjaciotom ze chca zej$¢ z tego Swiata, a nikt
nie odwaza sie im przeszkodzi¢. Kazdy owszem nazywa
ich szcze$liwemi, i wraz daje im polecenia dla zmartych
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krewnych. Tak z pewnoscia wierza oni w powtdrne zo-
baczenia sie dusz po S$mierci. Przyjmuja zlecenia i rzu*
cajg sie w ogien, aby dusza czysta od wszystkich ziem-
skich plam ztad przeszia, i kohczg posrdéd pochwalnych
Spiewow. Chetniej ich najpoufalsi towarzyszg im do Smierci
jak my przyjacielowi w ditugiej podrozy, siebie samych
optakujag iich wystawiajg jako szczesliwych, ze juz przy-
jeci beda do liczby niesmiertelnych. Czyz nie wstyd nam,
ze Indyanie nas w madrosci przewyzszajg? a my ojczy-
ste prawa pobudzajgace do nasladowania Swiat caty, przez
nasza bojazliwos¢ zniewazamy. Przypusémy nawet, ze
przeciwng nauke od mitodosci nam wpojono, ze zycie jest
najwyzsze dobro, a Smieré¢ najwiekszem jest nieszczesciem,
to okolicznosci zmuszaja nas Smieré¢ znies¢ odwaznie, kie-
dy wediug woli Boga i na mocy Jego przeznaczenia u-
miera¢ musimy. Tak Bég dawno postanowit o ludu Zy-
dowskim, musimy umrze¢, bo nie umieliSmy uzyé zycia
na dobre. Nie zalezy to od nas, ani od Rzymian, a my
musimy i$¢ na zgube. Nie ich sita wszystko té6 sprowa-"
dzita, ale wyzsza wola tak zrzadzita, ze oni sobie zwy-
cieztwo przypisaé muszg. Alboz rzymskim orezem Zydzi
pogineli w Cezarei mieszkajacy. Nie myslagc nawet zgota
0 odstepstwie od Rzymian, zostali napadnieci przez po-
spdlstwo i bez oporu z zonami i dzieémi wymordowani.
Mordercy nie zwazali nawet na Rzymian, ktdérzy tylko
odstepcéw jak my, za nieprzyjaciot ogtosili. Mdgtby kto
utrzymywaé ze mieszkanczy Cezarei juz wprzod z Zydami
mieli spory, i tylko skorzystali ze sposobnosci, aby na-
syci¢ swag dla nich nienawisé. Ale c6z chcecie wtedy po-
wiedzieé o Zydach w Scytopotis. Nasi tamtejsi ziomko-
wie 2 upodobaniem Grekéw wojne z nami zaczeli, i za-
dng miarg w zwigzku z nami na Rzymianach zemsci¢ sie
nie chcieli C6z im pomogta ta przychylnosé, ta przyjazn ?
Ze swemi rodzinami bez wyjatku stali sie ofiarami, to
byta wdziecznos¢ za pomoc, bo co oni chcieli wam wzbro-

13*



195

ni¢ wyrzadzi¢ Grekom, tego samego sami od Grekow do-
znali. Bytoby za diugo wszystko pojedynczo wspominac.
W calej Syryi nie ma zadnego miasta, gdzieby Zydéw
nie pozabijano, chociaz oni bardziej naszemi jak Rzymian
nieprzyjaciéotmi byli. Damascency bez zadnego zasadnego
podejrzenia, miasto krwig zbroczyli, 18000 Zydow z zong
i dzieémi mymordowawszy. MoOwig ze wiecej jak 60000
w Egipcie meczensko potraconych. Zaiste, wszyscy ci w
obcym Kkraju gdzie przeciw nieprzyjacielowi nie mogli sie
broni¢, smieré znalezli. Ale ci co w swoim wiasnym kraju
na wojne z Rzymianami odwazyli sie, czyz nie mieli wszy-
stkich $rodkéw, aby spodziewaé¢ sie pomyslnego konca.
Oreze, mury, murowane zamki, niezachwiana odwaga w
najwiekszych niebezpieczenistwach, pedzity catg ludnos¢
do powstania. Céz to wszystko pomogto ? Tylko przez
czas krotki petna byta pier§ nasza zwodniczych nadziei,
aby tern straszliwiej skoniczy¢. Wszystko zabrano, wszy-
stko ulegto, jakby to byto zgotowane dla uswietnienia
zwyciezcOw, a nie na nasza obrone. Potrzeba jeszcze tych
za szczesliwych uwazaé, co padli w walce, umarli bronigc
wolnosci, ale nie wtedy gdy ja zdradzili. Kogoz nie bo-
lata ta rzesza, przez Rzymian pojmana ludnosé. Ktozby
nie miat raczej zyczy¢ $mierci, jak dzieli¢ los ich. Me-
czeni, biczowani, krzyzowani, paleni, od dzikich zwierzat
wpot poszarpani i wtedy znowu na drugie pozarcie za-
chowani, stuzyli za nienasycong zadze widowisk poganom.
Jeszcze nieszczesliwszemi nad tych sg zyjacy, ktérzy po-
zadanej $mierci nie moga znalesé. Gdzie jest nareszcie
nasze Swiete miasto? gdzie Srodkowy punkt naszego na-
rodu. Jerozolima, niegdy$ broniona przez tak mocne mury,
tak wysokiemi wiezami i silnemi szahcami uzbrojona, gdzie
jest miasto taka mase broni, tyle tysiecy obrohcéw mie-
szczace, gdzie jest starozytne siedlisko naszego Boga. Z
korzeniami go wyrwano/ tylko jedyny pomnik po nim
zostal, obdéz burzycieli na jego zwaliskach zalozony. Ne-
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dzni starcy leza na popiotach $wiatyni, a kobiety zacho-
wane dla bezwstydnej rozkoszy nieprzyjaciét. Rozebraw-
szy to wszystko, ktozby mégt jeszcze patrzyé na storice,
gdyby nawet bez niebezpieczenstwa zy¢ mogt. Kto jest
nieprzyjacielem ojczyzny, bojazliwy, trwozliwy, ze taka
nedze przezy¢ moze. O zebysmy byli wszyscy pogineli,
nim ujrzelisSmy to miasto i Swiety kosciéot w rekach nie-
przyjaciot zburzony. Szlachetna i zwodnicza nadzieja ne-
cita nas. SadziliSmy, ze mozemy sie zems$ci¢ na nieprzy-
jaciotach, a teraz widzimy konieczno$é zguby. Spieszmy
umrze¢ szlachetnie. Zlitujmy sie nad naszemi zonami, dzie-
¢mi i nad sobg samymi, dopoki to w naszej mocy, tej li-
tosci czynem dowie$é. Na Smieré jesteSmy zrodzeni, nie
ujda jej nasi potomkowie nawet w najszczesliwszym sta-
nie. Chwila sie zbliza, szyderstwo, niewola i hanba nie
sq zadnemi nieszczesciami, ktére natura ludziom nakilada,
ale te ktdrych cztowiek nie uniknie, jezeli nie ma odwagi
umrzeé. Dumni nasza sitg, odstgpilismy od Rzymian, i
teraz nawet gdy nam zycie ofiaruja, pogardzamy ich da-
rem. Ktdz sobie nie wyobrazi okrutnej zemsty, jakiej do-
konajg nad nami, jezeli nas zywcem w swoje rece dostana.
Zatowa¢ winniscie miodziencow, ktorych sity wiele udre-
czen znie$¢ moga, starcow, ktérych stabosé¢ predko me-
kom ulegnie. Ten bedzie widziat zone ich natoznicg, tam-
ten bedzie sam w wiezach, ustyszy krzyk meczonego tor-
turami syna. Ale dopdki te rece jeszcze wiezami nie spe-
tane, dopoki mogg utrzymaé miecz, muszg nam wyswiad-
czy¢ szlachetng ustuge. Ujarzmieni przez nieprzyjaciot,
umieramy jak wolni mezowie, z zonami i dzieémi scho-
dzimy ze S$wiata. To nakazuje nasze prawo, to sg zycze-
nia naszych zon, to Bdg nam przeznaczyt. Przeciwnie
zyczg nam Rzymianie, oni obawiajg sie aby kto z nas nie
umart przed zdobyciem tej fortecy. Spieszmy, dozwdélmy
im zamiast rozkoszy z naszego pojmania, zdumie¢ sie nad
nasza $miercig i podziwia¢ nasze meztwo".
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ROZDZIAL XLIH.

Cata zatoga wyjawszy dwie kobiet i pieciu chtopcow zabija sie.

Podczas gdy on swoje zachete chce dalej prowadzic,
przerywajg mu wszyscy, spiesza do czynu w dzikiem u-
niesieniu i ubiegaja sie z sobg o ten najwyzszy dowdd
meztwa i statosci, aby nie byé ostatnim. Jaka$ szalona
zadza porwata ich mordowaé zony i dzieci. Mozeby kto
sadzit ze w stanowczym mopiencie wsciekto$¢ ich namie-
tnosci ostygla, wcale nie, stale trzymali sie zamiaru jaki
im Eleazara mowa natchneta. Nie aby stracili wrodzone
uczucie litosci, ale przeciwnie sadzili, ze tym sposobem
najlepiej dla swoich dzieci uczynig. W usciskach swoich
zon, catujagc dzieci, posréd ostatnich pocatunkéw i tez
przebijali ich, jakby to byta obca reka, ktérg ten czyn
spetniali. Mys$l o tem, co drodzy im od nieprzyjaciét do-
znaé mieli, cieszyta na te smutng konieczno$¢. Zaden nie
pokazat sie na koncu stabym, wszyscy mordowali swoich
najblizszych krewnych. O wy nieszczesliwi, ktorzy to u-
wazaliScie za najlepszy $rodek, zone i dzieci wiasnemi
zabija¢ rekami! Po spetnieniu krwawego czynu, dreczeni
bolescia i niezdolni przezy¢ Swiat na jedng chwile, po-
znosili swoje skarby na jedng kupe i zapalili, potem wy-
brali dziesieciu mezéw z posrdd siebie, aby innych poza-
bijali, rozciggnieci obok zabitych zon i dzieci i te obej-
mujac rekami, nastawit kazdy swoje gardto tym dziesieciu,
ktorzy te straszliwa ustuge spetniali. Bez wstrzasnienia odra-
zy, Ci dziesieciu zabijajg innych i potem losujg kto pozosta-
tych dziesieciu, a potem sam siebie zabije, wszyscy mieli to
bezwarunkowe zaufanie, ze kazdy sie réwnie silnym pokaze
i gdy drudzy pomordowani, siebie nie bedzie oszczedzat.
Teraz i ostatni dziewieciu nastawili swoje gardta, gdy po-
tem ostatni kupe trupéw obejrzat, czy kto jeszcze nie
potrzebuje jego morderczej reki, podpalit patac, silng reka
miecz zabit w piersi az po rekojes¢ i upadt obok swoich.
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Tak poumierali w przekonaniu ze zadna dusza z ich
liczby dla Rzymian nie zostanie. Wszelakoz unikneta ich
pewna bardzo wiekowa kobieta i krewna Eleazara, rozu-
mem i wychowaniem odznaczajgca sie, wraz z pieciu chto-
pcami, ktérzy sie razem skryli w podziemnym wodociagu,
podczas gdy zamiary wymordowania samych siebie po-
wstaty. Liczba zamordowanych wynosita 960. Czyn ten
byt spetniony 15 Xantykos (Wrzesnia).

Rzymianie tymczasem spodziewali sie, ze jeszcze
przyjdzie do bitwy, rano wczesnie poruszyli sie, zatozyli
mosty od watdw swoich naprzeciw i wkroczyli do for-
tecy. Ale nie znalaztszy zadnego nieprzyjaciela, lecz gro-
bowg cisze przerywang trzaskiem ptomieni naokoto, nie
wiedzieli co majg o tem mysle¢. W koncu wszczeli krzyk
jakby chcieli zaktada¢ tarany aby kogo przywabié. Gdy
to ustyszaty kobiety, wylazty z kanatu i opowiedziaty
Rzymianom co zaszto. Szczeg6lniej jedna opowiedziata
doktadnie caty przebieg wypadku. Z trudnoscig dawali
temu wiare, bo nie pojmowali wielko$ci czynu, starali sie
gasiC ogien, utorowali sobie droge przez ogien i dostali
sie do krolewskiego patacu, tu natrafili na kupe trupdw,
nie uciecha przejeta ich jak nad polegtemi, ale zdumienie
nad wspaniatoscig czynu i pogarda Smierci, ktora ozywiata
tak wielka ilo$¢ ludzi.

ROZDZIAL XLIV.

Niepokoje Sykaréw w Alexandryi. Zburzenie kosciota przez Arcykaptana
Oniasza zbudowanego.

Tak upadta Masada. Rzymski wddz zostawit straz
na zamku i pocigghagt ze swojem wojskiem do Cezarei.
W calym kraju nie bylo juz zadnego nieprzyjaciela, dtuga
wojna zniszczyla go zupelnie, a nawet ona wielu daleko
mieszkajacych dotkneta przestrachem i niebezpieczen-
stwem. | tak wkrotce potem zgineto wielu w Alexandryi
w Egipcie. Jedna cze$¢ z partyi Sykaréw tam sie schro-
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nita, niezadowolnieni bezpieczenstwem zaczeli na nowo
zaburzenia; namowili niejednego ze swych gospodarzy
do powstania za wolno$¢, aby Rzymian nie uwazali za
potezniejszych od siebie i aby Boga jako jedynego wiadzce
czcili. Niektorzy znakomitsi Zydzi sprzeciwiali sie im, ale
predko ich pomordowali i ciggle pracowali nad innemi
ziomkami wzywajac do powstania. Gdy ich szalone za-
miary staty sie publicznemi, przedni w radzie osgdzili,
aby dtuzej nie czeka¢ prozno. Wezwali wszystkich Zydow
razem, odkryli widoczne zamiary Sykarow, wskazali ze
oni sg prawdziwetni sprawcami wszelkiej nedzy i tak po-
wiedzieli: | teraz chcg ci ludzie, poniewaz pomimo swego
ukrycia nie uwazajg sie za bezpiecznych i pewna zgube
przewidujg, gdy beda poznani przez Rzymian, swoje do-
brze zastuzong nedze na tych zwali¢, ktorzy zadnego u-
dziatu w ich wystepku nie majg". Tak upominali Zydow-
skg gmine, aby sie strzegta burzycieli i przez wydanie
ich Rzymian ulagodzita. Zydzi uznali wielko$¢ niebez-
pieczenstwa i napadli Sykaréw z wielkg gwattownoscia.
Szedciuset ich pojmano, a zbiegtych do Egiptu dalej i do
Teb wkrétce zebrano. Ich stato$¢, niech ja nazwg mocg
ducha albo rozpacza, wzbudzita powszechne zdumienie,
pomimo wszelkich tortur i wymys$lnych meczarni prze-
ciwko nim uzytych, tylko dla tego aby Cezara uznali za
swego wiadzce, zaden nie ulegt, zaden nie chciat odpo-
wiedzie¢, z odwaga przemagajgca wszelkg boles¢, szydzili
z tortur i z ptomieni, jak gdyby ich ciato stracito czucie
lub jakby dusza ich cieszyta sie z meczarni. Delikatny
wiek miodzienczy najwiecej obudzat zdumienie widzow.
Z zadnego z najmtodszych nie mozna byto wycisng¢ stowa
ze uznaje Cezara; tak dalece $Smiata odwaga przemogta
stabos¢ ciata. Lupus, wtedy namiestnik Alexandryi, po-
wiadomit zaraz Cezara o wzburzeniu, a ten poznat ztad
ze Zydzi nie ustajag w buntach. Obawiajac sie, ze oni moga
znowu razem sie zebra¢ i innych do siebie pociggnac,
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rozkazat Lupusowi zburzy¢ kosciot Zydowski, na tak zwa-
nym Onias placu. Ten lezy w Egipcie i zawdziecza zbu-
dowanie i imie nastepnej okolicznosci. Oniasz syn Symona
arcykaptan w Jerozolimie, uciekt do Alexandryi przed
Antyochem krélem Syryi, gdy ten pokonat Zydéw. Pto-
lomeusz z nienawisci przeciw Antyochowi przyjat go zy-
czliwie, poczem Oniasz obiecat krolowi caty lud Zydowski
przeciggna¢ na jego strone, jezeli on mu jedno zyczenie
spetni. Gdy krol mu wszystko co wjego mocy przyrzekt,
poprosit Oniasz o pozwolenie w jakiejkolwiek stronie
Egiptu zbudowac kosciot i podtug ojczystego zwyczaju
chwali¢ Boga, bo méwit: ,Zydzi teraz bedg tem zarliwiej
walczy¢ przeciw Antyochowi, bo on zburzyt ich kosciot
w Jerozolimie i z tem wigkszem zaufaniem przywigzywac
sie do Ptolomeusza i w wielkiej masie do Egiptu przy-
bywaé, jezeli on religijng swoboda lud do siebie przy-
wigze". Ptolomeusz oznaczyt mu plac 180 stadyj od Me-
nofis w obwodzie Heliopolis Tam zbudowat Oniasz for-
tece i obok kosciot, wszelako nie podobny temu w Je-
rozolimie ale raczej do jakiej$ wiezy, i z ogromnych ka-
mieni ciosowych do wysokosci 60 tokci podnidt. W urza-
dzeniu ottarza nasladowat jerozolimski i ozdobit kosciot,
podobniez swietemi naczyniami opatrzyt, tylko Swiecznik
byt inny, nie urzadzit pajgka stojgcego na postumencie,
ale ztotg lampe wydajaca Swiatto w promieniach, zawiesit
na ztotym fancuchu na suficie. Cate poswiecone miejsce
otoczyt Oniasz murem z cegly majgcym kamienng brame.
Na utrzymanie kaptanoéw i stuzby Bozej darowat mu krol
znaczng wiasnos$é gruntowa. Oniasza zamiar przy budowie
kosciota nie byt czysty. Pelen zemsty za swoje ucieczke
nienawidzit Zydéw w Jerozolimie, spodziewat sie wiele
ludu do nowego kosciota sprowadzi¢. Juz w dawnych
czasach przed 600 laty prorok lzajasz przepowiedziat, ze
kosciot w Egipcie przez zydowskiego meza zbudowany
bedzie. Tak byto z budowg tego kosciota.



Lupus odebrawszy listy Cezara, zwiedzit kosciot, za-
brat niektére poswiecone naczynia i zamknat go, ale za-
ledwie Lupus umart, to jego nastepca Paulinus niezosta-
wit w kosciele zadnego Klejnotu (bo zagrozit surowo ka-
ptanom za utajenie) i niepozwolit wiecej zadnemu wier-
nemu nawiedza¢ kosciota, bramy zamknieto i zadnego
$ladu czci Bozej w tem miejscu widaé nie byto. Od za-
tozenia az do zamkniecia kosciota uptyneto 343 lat.

ROZDZIAL XLV.

Jonatan jeden z Sykarow wznieca zaburzenia w Cyrene.

Szalehstwo Sykarow szerzyto sie jak zaraza az do
Cyrene i sgsiednich miast. Niejaki Jonatan z rzemiosta
tkacz, arcyzioczynca, zaszedt tam, namowit gromade bie-
dnej czeladzi, aby sie do niego przytaczyta i zawiddt ich
na pustynie, gdzie obiecat im pokaza¢ cuda i zjawiska.
Takiem udaniem zwiédt on mndstwo co do swego praw-
dziwego zamiaru, ze najznakomitsi Zydzi w Cyrene do-
nie$li o jego odejsciu namiestnikowi pentopolitanskiej
Libyi Katullowi, ten postat troche piechoty i jezdnych,
ktéra bezbronng gromade predko pokonata. Wieksza czes¢
padta w walce a mato co wpadio zywcem w rece Katul-
lusa. Sprawca tego buntu, Jonatan, z poczatku uszedt ale
troskliwie wszedzie szukany, zostat w koricu pojmanym.
Przywiedziony przed Katullusa, potwarzg wyjednat sobie
.wolno$¢ od kary $mierci, ale zarazem dat powdd Katul-
lowi do zbrodni. Udat najbogatszych Zydéw fatszywie
jako doradcéw buntu. Katallus chwycit sie chciwie po-
twarzy i powiekszyt nawet sprawe w tragiczny sposob,
aby mie¢ pozor jakoby on ukonczyt Zydowska wojne.
Jeszcze haniebniej byto, ze on Sykar6w coraz wiecej
przywodzit do potwarzania. Za jego pobudka, donidst Jo-
natan pewnego Zyda Alexandra, z ktérym Katullus od-
dawna byt w otwartej nieprzyjazni, réwniez ijego matzonke
Berenike, poczem namiestnik najprzéd tych oboje, a po-
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tem wszystkich znajomych mu bogatych] Zydéw okoto
3000 od razu straci¢ kazat. Sadzit on ze te niesprawie-
dliwos¢ tem pewniej spetnic moze, ze ich majatek na
wiasno$¢ Cezara zabierat. Azeby zaden Zyd jako skarzy-
ciel jego niegodziwosci nie wystgpit, rozszerzyt to ktam-
stwo dalej i zmusit Jonatana i jego wspdiprzysie gtych,
rozciaggna¢ wine buntu na najznakomitszych Zydoéw w
Rzymie i Alexandryi, miedzy temi tak zdradliwie spo-
twarzonemi byt i Jozef, autor tej historyi. Ale podstep
nie udat sie Katullowi podtug zyczenia. Przybyt on do
Rzymu i przywiodt z sobg sprzysiegtych wraz z Jona-
tanem, przekonany ze S$ledztwo o potwarz od niego i
przez niego spowodowane wezmie swoj koniec. Ale Wes-
pazyan powziat podejrzenie, kazat sprawe S$cisle $Sledzié
i gdy sie skarga pokazata falszywg, na wstawienie sie
Tytusa uwolnit spotwarzonych, a na Jonatanie wykonat
zastuzong kare. Zostat biczowany i zywcem spalony. Tylko
tagodnosci obu cezar6w winien Katullos, ze nie doznat
zadnej dalszej nagany, ale wkrétce potem zapadt on w
bolesng nieuleczong chorobe i umart nedznie, nie tylko
na ciele ukarany, ale w sumieniu swojem dreczony. Prze-
Sladowaty go straszliwe zjawiska, czesto krzyczat, ze wi-
dzi cienie pomordowanych, czesto wyskakiwal z t6zka
nie mogac sie utrzymac, jak gdyby cierpiat tortury i pto-
mienie, choroba brata gére, wnetrznosci gnity w nim i
wypadaty z ciata. Tak umart, jako nowy dowdd karzacej
reki Boskiej sprawiedliwosci na niesprawiedliwych.

Na tem zamykam historye tej wojny, ktorg przy-
rzeklem opowiedzie¢ dla zadajgcych wiedzieé, ze wszelka
troskliwoscig. O stylu i wykladzie moze czytelnik sadzi¢,
a co sie tyczy prawdziwosci faktéw, moge bez wahania
zapewni¢, ze one w catem dziele gtéwnie moja uwage
zajmywaty.
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ak wiec spetnity sie wszystkie proroctwa o narodzie

Izraelskim od Mojzesza zaczgwszy, gdy ich zegnat i

btogostawit przed swoim zgonem i nakazywat cno-

tliwe zycie, grozac karg za odstepstwo od Boga i
catego szeregu nastepnych prorokéw, az do samego Naj-
Swietszego Zbawiciela Swiata, ktory z bolescig wyrzek#:
~Jerozolimo! Jerozolimo! Illekro¢ chciatem zgromadzié
was jak kokosz kurczeta, a nie chciatas$”, a uczniom zwra-
cajagcym uwage Boskiego Mistrza na wspaniatos$¢ kosciota,
patacéw, budowli, odrzek}: ,Z tego wszystkiego kamien
na kamieniu nie zostanie“. Pomimo okropnych zbrodni,
Bo6g mitosierny czekat lat 40 ich opamietania i aby ich
ostrzedz o straszliwej przysztosci, posetat cudowne znaki,
wozéw zbrojnych na niebie, Swiatta przerazliwego nad
Jerozolimg, wotania w przybytku kosSciota: wyjdzcie ztad
spiesznie, i gtosu wiesniaka Jezusem zwanego, przez lat
4 i 5 miesiecy po ulicach dniem i nocg, pomimo zada-
wanej mu chtosty, wotajgcego ,biada Jerozolimie, biada
kosSciotowi“. Lecz to wszystko nie opamietato zbrodniami
wskro$s przesigktego narodu i w 73 lat po Chrystusie
Jerozolima do szczetu zburzona, kraj zniszczony, z miast
obronnych pozostaty gruzy. W wojnie zgineto okoto
pottora miliona, z gtodu i od swoich pomordowanych
przeszto 200000 w samej Jerozolimie, w niewole zabranych
okoto pottora miliona, rozestano po wszystkich krajach
panstwa Rzymskiego, gdzie dotad zostajag. Wygnani z Hi-
szpanii, nienawidzeni w innych krajach, znalezli przytutek
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i goscinnos¢ w szlachetnej Polsce, a gdy nieszczescia
tego kraju los swoj z ich losem zrownaty, winni byli
przez wdziecznos¢ dzieli¢ go z catem poswieceniem, ale
oni tej wdziecznosci i wspdétuczucia nie okazali, owszem
czesto hanbili sie zdradg narodu dla nich goscinnego i
spetnili zwykta swa zbrodnie niewdzigcznosci. Zniknat
ich kosciét jedyny, ustaty ofiary i kaptanstwo, wieczne
spustoszenie nastato. Z wielkiego niegdys$ i od Boga wy-
branego narodu, straszliwie ztego i niewdziecznego, zo-
staty gruzy i szczatki w rozprészonych wszedzie i prze-
kletych potomkach. Bez uczucia zalu i litosci nie mozna
wspomnieé¢ o ich niedoli, ale tez nie podobna nie oburzy¢
sie na mysl o ich potwornych zbrodniach i niewdziecznos$ci
Bogu. Oni sg nauka, ze jest B4g co rzadzi losami naro-
doéw, karze zbrodnie, a nagradza cnote. Tego rzeczywiscie
uczy ich historya jak réwniez, ze wszystkie dzieta pychy
Swiatowej, wszystkie pomniki ludzkiej nieSmiertelnoSci
znikng jak dym wiatrem pedzony, ale Bdg i cnota za-
wsze wielkie sg i nieSmiertelne i takiemi zostang na wieki.

INSTYTUT
5 X0 TERA™
3 0 ,
Y/ors™a. NowY W 2
3 jel, M-68-63



http://rcin.org.pl



.el&
fe "1«1 £2%

A N\

£0H> *

Gr=A

.>5,
ws o f tH
- R



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



	WA248_91099_F-22-756_spelnienie-ostatnieg_o



